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A  LAS  IGLESIAS  DE  ESPAÑA^ 


CARTA  XXVII. 


CmtcíI  de  S.  Vicente  mártir  en  Seg9r*oe.  Cafr 
ta  del  Obie^o  D.  Juan  Bautista  Pérez  al 
Prior  de  los  padree  domnkos  de,  Castres  en 
Francia,  sokfe  el  paradero  de  las  reliquias 
de  este  Santo:  iglesia  antigua  y  hospital  d^ 
S*  yieente  en  VaUfkcia;  cárceles  y  lugares 
de  ^um<tr tirio ¡  p^ntijicjal ,/^ttigm  que:  sf 
conserva  en  est^' iglesia  4f  ^g^rjve^,;  .   .,;, 

i  querido  hermano:  Hayi^esta  ciur 
dad  en  una  casa,  di^  ja  calle.  que>llainan  del 
JMercado,  un^aratorier  donde  :Sí^.,qr(5ebal)er 
estado  como  en  depósitoiyS-iyjcQiítejímáft- 
tif  quándo  lexcmd«ciani  áe^Mi^U^giae^.é^ 
Valencia.  Ciertaméjité  ai  se.  xfan,sid€u:.íí'.ia'4Í- 
tuaciion  de  SiégoFve.ení.e^.cftfQinp  r^ortejie 
una  á  ptra: c^pituX i  'pace^:^ r«$ta. tiidiaíán 
harto  verosímil.  Mas  no  lo  es. tanto,  ^i  aten* 
demps  a,Io,dist;ante  de  est;a  époí:a,  habjen- 
do  mediado  qu^frp  siglp^^de  dom.ifiacion  ma^ 
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hometana,  y  también  á  que  esta  casa  esta 
fuera  de  ios  muros  antiguos  de  la  ciudad, 
donde  aun  quando  estuviera  edificada ,  no 
es  regular  que  depositaran ,  aun  de  tránsito, 
á  un  preso  de  tanta  consideración ;  quiero 
decir ,  a  un  confesor  de  la  fe »  que  con  tan^ 
to  escuerzo  se  opuso  á  la  impiedad  de  los 
edictos  imperiales.  He  procurado  también 
reconocer  la  pared  y  los  agujeros  donde  di- 
cen haber  astado  las  argollas  y  las  cadenas^ 
y  hallo  que  es  tapia  de  poca  consistencia. 

No  es  mi  ánimo  despojar  á  esta  ciudad 
de  la  gloria  de  haber  sido  ennoblecida  con 
la  presencia  de  tan  ilustre  Mártir.  Por  lo 
inismo  quisiera  haber  hallado  alguna  noticia 
de  esto  entré  las  exquisitas  apuntaciones 
del  señor  Pérez ;  mas  no  la  hay  en  medio 
^e  la  gran  diligencia  que  puso  aquel  docto 
prelado  en  apTüfar  las  actas  de  su  martirio, 
y  señaladamente  el  paradero  de  sus  santas 
Teliquias.  Copiaré  aquí  una  carta  suya  di- 
erigida  al  prior  deL  convento  de  mi  órdéu 
á^Casttis^  diócesi  de  Albi^  en  que  le  pide 
^x:opía  de  la  relación  que  escribió  el  monge 
Anamonio  ^a)  sobre  ^la  traslación  del  cuer^ 

'  i        •-  .  •  .  .  . » 

'  (^)   Este  opúsculo  de  Ai;     Apénd.  n.  I.  de  un  cod.  de  « 
iactomb  le  publicamos  ¿n  el    1«  SácrCt  igle&i  deBarcéloxia. 
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í©  del  Saato  á  aquella  casa  j  cuya  sentencia 
prefiere  á  la  del  Caio  ¿í4l  Vieentt  y-LUboa. 
ta  carta  «stá  en  uao  ^q  sus  volúmenes,  que 
son  actas  dé  los  «aato$.*spafioles ,  y  dice  así: 
Admodum  Rdo.  Dwuho  Prúri  monastt" 
rUfrdinit  Praedüatérúm  oppiM  CostH  in 
^dióetnH  Aümsi,  ubiStncti  Fincenm  mar* 
^rít  Corpus  requUtekt'Jtmnes  Baptista  Pf* 
*f»t  Sfiie<fu^'SegQbriteni'sáluMH.  ■    yy^-: 

:«  Noli  roirari ,  pace*  religiosissime ,  '^od 
wignotus  tibi  líomo,<triaari$  terrarum  spa» 
t>  fiis  disjanctus ,  beneficrum  á  te  pettfre  4u« 
«♦sánricharitas  enimoShristi  abseotes  etiam 
■**  cbptilác,'  cst  kr  eju*  obsequíum  quoquo  veiw 
»íus  facilem  sternit  viaib.  Be  tuí' vero- ¡íje» 
»» aigHÍ«»t  ^fet  -pieta»  <tuí>¡tare  non  possum, 
nipüa  cvm  tantae;  religíoiti.,:.et  ecclesia© 
« beatí  "SCíacentii  praepositus  sis,  ejus^uo* 
*><ítt6"íáartym-  gloriam  ^ubique  Tigere ,-  et 
•«^ií4ói?tttií»iiHépat«M  tupias.  Patria  miW 
nésv  Valeiitía,  Ufbyüispaniae  ckerioris  d» 
»» ristima ;  ín  qua  oíln^Uir^  Vinc«ntiu¿  le* 
»>  T!tá'''lriípánüis  hfempóíe  Bitfcletíani  impe* 
Mratoriírisub.Datiaiib  piaesido Inobüe  snbiit 
»maftyritttító>5unc  ilutem,  Deo  src  Vólen- 
^«te ,  ipratefwlsitasjsn^.  eonlesilae  Segobriceiisi, 
i»qua«!4iq«»:diei  itiflejf©ab  eademJurbe  V«. 
■»l«i»ti4^«b«stt.ttaqu«  ctítoíecclesiasticae  fij»* 

A2 


4  VUOE  XITKltAEIO  r 

yytom.e.cognoscendae  causa  mattyniói 
Mpan^rumres  gestas  studiósá  legerim,  fa« 
wteor,.  Yftl.  amore?  plbüme^    vcl^^^cá^^rga 
>»!>.-  y inpentiujQai.^eveccatiá!  dbciais^  .Ür 
#>.bentís6imé  l^gix^uasecumque.'^  hoc.  cía* 
*>  ris8Ímo)  martyxev'.Jíti^jíis'  maudata  Vr^eirk 
f^Sed  .di^  ejus\  cacpo'd^i toa^slatíoñe  dubimsi 
>»: a|>ud(.  Qo^ttates. ;  ^u^estioaem  ^sse :  aroíma^i- 
f 9  vertí  9  nec  aatÍ9Lh9^t'<^<lus  é^cpliciatami  T^saea 
h  QiiMiesr^uideíaMfateBtíur  eó.  tempoc©',  »qiio 
ftHispania  peaé  totíb^  saíraíenis:  fuit  occur 
«^pata^i  delat^m-  fjuii!^  á  christianis  co(Qpu5 
t?. S..  yincíentíí  ex  tiíbe  yalejütiá.-in  iniia^ 
f?  terws. ; » sed  der  Joci»  tamojx  'Bo;iíiiñe  litir 
#^  gant.  X^idaniLemm  tradunt  sacrüm  corpu^ 
pjiostxi  Yinc^atíi '  :toi»>  Christi  octiiagentA- 
^>simo  ^uinqxiiagesxmo:  quinto  ab  :A^da^do 
tr  moaacho  ,  et  akefí>  -íejus  :«oí?io/  fjcandar 
^9  tnxn , .  in  monistoxiñm  nomine  .^  CasÉrum^ 
.ntunc  ordinis  Beaedictioi  y  áioi^c^is  íÁlhi^ik» 
«sis.  Quaixl.narrationeixxíSUjiunatiiri.<í€}itf:inet 
•t  Aimoinus.  antiq^uias;  galtoruo).  blstorkus  /íU 
9rbrf>  ^:.  capis^ov^  etcbr^íviariariteOTíValeHr 
» tina  pi^aedicaht.  Quin  et  'egix,  ?ipi5e»ifliito 
«itrigÍQtra  annos  ¿ncidi  in  libedlum  vetei^k 
j^>ifHpr«lssipnis  J^nttnoniinonacbá  de  buju^ 
f^thodiotransbitione^ccGi^iis  iéxeffiplmavj'.vel 
nimpcessiún ,  :velTOOQUSjcriptii0»:j&(íniiiubir 


if  t<¿  aptr¿  Vüs  esise,  cpm'htijus 'sañctl  tór* 
99  pus  tüúc '  ad  vos  délfttuln  habé'atis.  ^  Slge^ 
•«'bérttts^üti^m  biétbf  ku^  anno  9^0  ait:  cor- 
*»pns  Satttti '  VificeYítíi  í  levitaé  ñianyrií, 
y^^uód  oli¿i  ¿  ^uó'bmsMiiónachls'  ex  Hispa*^ 
%9iiiá''in'  urbefli  Italiae  Capuam  perlamm* 
9>  iuerat ,  et  ex  Capuá  Gordunuoi  1  tail^dih^  k 
f9<!)órduno  translátum  in*  lui^bem^  Meteiis^m; 
M  opera  TkeodoHci  Metensís  épí^opi^,  hoc 
fiipsó  annp  970  ^^nki  forte  aliüs 'Vincen- 
M  tius  níartyr  his^anüs  hic  sit ,  xfan^  t^Ustat 
nejuséem  nominis  piares  fuis^e^  AHi'Vercr 
« eSiHDOStratibus^,  iii  primis  atitetn '  lusitani,- 
>«''<k>fité^dia3it  nostri  Vlncentii  corpus  anno^  • 
f»fere  760  ex  urbe- Valentía  ítelatüm  in 
npronlontorium  «HUpaniae   sacrtím  ,•  ^uqd 
frvergit  ad  occid«rlt«Wi ,  et  ibiantío-^i^g  ab 
99  Atpbóns(l  regcj  ^lin^kanidí^  rep^rtüm  ftí^ús- 
olMlim iáj^lé  in  íiíbeili^^iisipbiíeifrv'libi  di-' 
9>  ÚUT&  hodíe  religiosa'  coli.  Id^^rdbant  non* 
9ifliédá  -ex   sxf is  (Ibistórüs  ,    sed 'testimonio' 
91  iftiattr '  antlqiai  ¿hhtórici   Rásis  'tarraceni. 
9)Qmn  ^aiii  R^bérttis  Abbas  ntotitid,  qui 
99  aiifte"  ^ingbdt^s  •  áiitios  scripsit,  in  addi- 
99«ídiilliíiSeád;S%ebertinn ,  an^o  i  1 84 ;  cum^ 
nTip^^^&é'^fmi(§mmj/f^  Am:to]Divii^  et  lü- 
91  dtaitoruftKjretülí^^tf , ,  neu«ranín  atóus  ^st 
9>  definiré.^ ^Dger  vera  margisr^mpsmodi  du- 


f >  bkationem  quod  ^  apu(il  LaurejtitiiMKi-:  Su*»" 
V  riiun  legitur  ín  vita  Sancti  Domaplí  ^pis«¿ 
»9  copi  Cenomanensis ,  qui  vixit  circa  anauiti: 
^'^  57o.(interfuit  ením  sec^indae  synodo  Tu-. 
f f  ronensi )  caput  Sgncti  VincentU  martyris, 
»>.ab  eodem  Domnolo<^QSÍtum  fuúsc^  ín^éc-'t 
f >  clesiá  urbis  Cenomanén^ ,  qua^  nuac  vul«; 
99  go  Zr^fi«¿ii«,dioit^rv  qu04 '  de  nostro  Viji*: 
»' centio  dÍQtum  mtelllgic.Caesar  .BaroQws- 
*>  in  martyrologio ;  et  puaeterea  quod  C^e* 
9»  $ara,ugastaie   in  Hispaniá  ejusdem  ^Sancti 
f*  VíníeQtübracchiiua  religiosé  ostendunt.- 
»>£go  quidem  multis  causis,  quas  comme«. 
*9$  morare  lougum  esset,  adducor  ut,  cr^amr 
99  Corpus  üpstri  martyris  Yaleotiai  apu4  yes < 
.»fpotiu$  ^se.  Id  ut  •  apudí nostrat^s  c^ii|br«e 
Minare  possím,  te,  pater  religiosissíme>  ob*»c 
•^secro,  ut  si  forte  eum  libellum  AmiM)^*^ 
99  1X11^  vel  historiolam   trauslationis  «beati* 
•»  Viucentii  apud  vos  habetis ,  quae  yix  erit. 
99  trium  foliotrum ,  noa  ex  breviariis,  sed  ex- 
»>  iectipoariis  longioribus  fideliter  des€xibif« 
»»et  ad  metmitti  vestra  pateínitas  'C>iré:t.^. 
»9Faciet  in  eo  non  mihi  modo/  sed  ipsi« 
99  sancto  martyri  rem ,  ut  sper a,  gratissá-. 
99  mam.  Nam  in  ejus  gloriam  libellum  ipsum^t 
•>  ne  iterum  pereat » ,  typis  mandari  cupio^ 
*>Poterit  autem  suam  td  me  epistolgxn  di«: 
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9»  rigere  in  Hispaniam  in  urbes  vobís  proxi- 
sfinasy  vel  Barcinonem ,  vel  Urgellum  ad 
9>  reyerendissimos  dóminos  episcopos  Bar« 
a»  cíoonensein  y  vel  Urgellensem ;  vel  si  ma-^ 
filuerit,  in  curiam  Philippi  Hispanianua 
ff  regís  catholici  ad  Petrum  Franquesa,  re* 
•9  giiun  secretarium ;  inde  enim  ad  me  cer<« 
9»  tó  perferetur.  Deus  óptimas  maximus  pa- 
9t  ternitatem  vestram  diu  servet  sibi  incolu*^ 
f»mem«  Segobricae -die  30  Januarii  1594/* 

Hasta  aquí  el  señor  Pérez,  cuya  carta 
es  regular  que  despierte  en  tí  el  deseo  que 
mostrabas  otro  tiempo  de  saber  lo  que  per- 
ttlnece  á  la  iglesia  antigua  de  S.  Vicente 
mártir  de  Valencia,  su  renovación  y  des* 
tino  eñ  los  tiempos  de  la  conquista ;  item 
a  las  cárceles  que  santificó  en  aquella  ciu- 
dad. Mis  ocupaciones  no  me  han  permiti- 
do hasta  ahora  satisfacer  tus  deseos :  ni  aun 
hoy  lo  pudiera  sin  distraerme  mucho  de 
lo  principal,  á  no  tener  á  mano  copia  de 
lo  que  sobre  estos  artículos  dexó  escrito  el 
P.  Fr.  Josef  Texidor  en  sus  Obsirvaciones 
soire  ¡as  antigüedades  de  Valencia  (Lib.  IV. 
j  V!).  Su  trabajo  aliviará  el  mió  en  esta  par- 
te, contentándome  con  hacer  un  extracto  de 
su  larga  narración. 

JDice  pues  este  escritor  que  la  iglesia  á 


8  VÍAgK   tlTÉHAUlO 

que  fue  trasladado  el  cuerpo  de  S.  Vicente 
Biártir  desde  el  lugar  donde  le  había  de- 
positado la  piadosa  muger  llamada  Jónica^ 
fue  construida  extramuros  de  la  ciudad  de 
Valencia.  Así  consta  expresamente  de  las 
actas  de  su  martirio  (a) ,  que  publicaron  Bo— 
kndo,  Ruinart  y  el  Maestro  Florez  (Tamo 
VIII  de  la  España  sagrada  pág.  5  jr.)  Con- 
tra este  testimonio  tan  decisivo  nada  vale  el 
áicho  del  Doctor  Agustín  Sales,  que  en  sa 
Historia  del  santo  sepulcro  afirma  que  aquel 
$anto  cuerpo  ñie  depositado  eñ  la  iglesia 
de  este  nombre  dentro  de  la  ciudad.  Pru- 
dencio y  Adon  Vienense ,  sobre  que  apoya 
Sales  su  dicho,  nada  dicen  que  le  favorez- 
ca ;  solo  refieren  sencillamente  que  el  cuer- 
po fue  depositado  en  una  basílica.  Adon 

(«)    Cessante perjitiorum  tenderse  lo  que  dice  A.  Pfu- 

trudelítate^  acfidelium  eres»  dencío  en  el  hinmo  V.  ( Pas- 

cente  dfvotione ,  beatisstmut  sio  S.  Vine.  M.) 

martyr  ad  sepulturai  hono'  Sedmox,  suhactis  hostihus, 

fiJicenUam  tnde  levatus,  dlg-  Jam  pace  justis  reddltd^ , 

Hd  cum  reverentta  deporta^  Altar  quietem  dehitatn 

tur.,  etjuh  saero  altar  i  eX'  Fratstat  bcatis  ossihus» 
tramuros  ejusdem  civiíatis  *      Y  el  Cerratense  (  Vit.  et 

Valentiae  ad  quietem  repñ*  Pass.  B.  Vine.)  Cessante  au- 

nitur,  (^Ací,  tnart,  S,  Vin-  tem  perse^uuílone ,  ad  basi' 

€entü  injine.y  licam  est  translatum ,  et  fbi 

De  esta  iglesia  debe  en-  homrijici  est  sepultum. 
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señala  el  tiempo  de  su  construcción  ,  que 
fue  cessante  perfidorum  crudeKtaie,  et  Jide* 
Uwn  cresccnte  devotione^  lo  qual^  se  debió  á 
Constantino  Magno  en  el  siglo  IV.  £s  re** 
guiar  que  esta .  antiquísima  iglesia  experi- 
mentase la'  misma  suerte  que  las  demás  de 
España  en  la  terrible  persecución  de  Ab- 
derramen  en  el  siglo  VIII.  Los  cristianos 
salvaron  de  su  furor  las  reliquias  de  nues- 
tro santo  ^  conduciéndolas  al  promontorio 
ó  cabo  de  S.  Vicente,  como  escribe  Florez- 
En  Valencia  prevaleció  por  algún  tiempo 
la  opinión  de  que  fueron  llevadas  a  Cas^ 
tres,  pueblo  de  Francia,  en  la  diócesi  de 
AJbi,  A  lo  menos   en  el  archivo  de  esta 
ciudad  (Tomo  V.  de  Cartas.^  se  conserva  la 
que  escribieron  los  Jurados  á  Clemente  VII, 
fecha  á  14  de  Mayo   de  1394,  pidiendo 
alguna  reliquia  de  este  insigne  mártir ,  cu- 
jus  Corpus  uenerandum ,  dicen  ,   d  jpraefatd 
urbe  olim  subtracium ,  nunc  aptid  monasterium 
Fratrum  Praedicatorum  civitatis  Castren,  de 
AlbagtSf  Tolosanae  provinciae  ^  requiescit. 

Debieron  reedificar  luego  los  cristia- 
nos la  iglesia  destruida ;  puesto  que  en  el 
año  1 172,  quando  el  rey  D.  Alfonso  II  de 
Aragón  entró  con  su  exército  por  el  rey- 
no  de  Valencia,  una  de  las  condiciones  que 


/' 
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asentó  con  el  rey  moro  Mahomat  Aben  Lop, 
fue  que  quedase  por  el  conquistador  dicha, 
iglesia  con  todos  sus  diezmos  y  derechos ,  el 
qual  luego  hizo  donación  de  ella  á  Dodon^ 
abad  del  monastíerio  de  S.  Juan  de  la  Pe-^ 
na,  como  puede  verse  en  la  historia  do 
Briz  lib.  z.  cap.  57.  Continuó  este  monas- 
terio en  la  posesión  de  dicha  iglesia  hasta 
el  año  1232»  en  que  el  rey  D.  Jayme   I 
hallándose  en  Monzón  la  dio  al  abad  Don 
Arnaldo  y  a  su  monasterio  de  S.  Victorian, 
como  consta  de  la  real  carta,  fecha  a  19 
de  Marzo  de  aquel  año ,  la  qual  existe  co« 
piada  en  un  libro  en  pergamino  del  archi- 
vo del  priorato  y  casa  de  S,  Vicente  de  la 
Roqueta.  Durante  el  sitio  de  Valencia  ce- 
lebró en  esta  iglesia  la   primera  misa  el 
obispo  de  Segorve  D.  Ximeno ,  como  ya  in- 
sinué en  las  cartas  anteriores  (J^arta  XIJC. 

Conquistada  la  ciudad,  reedificó  el  di« 
cho  rey  la  iglesia  y  monasterio  en  el  mis- 
mo sitio  que  la  antigua,  y  en  frente  de 
ella  construyó  un  hospital ,  al  qual  dotó 
con  el  castillo  y  villa  de  Quart,  y  con  la 
alquería  llamada  Ladera,  cerca  de  Valen- 
cia, y  con  el  diezmo  de  toda  la  renta  real 
de  la  sal  y  pescado  de  la  albufera ,  querien* 
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^  ^ne  el  hospital  cobrase  estos  diezmos^ 
antes  que  el  rey  y  qualquier  otra  ^pe^sona;* 
de_  cuya  guaQia  se  dio  posesión  á  Fr.  Ber^ 
nardo j  pri^  $1^  S^r. Vicente,  por  el  abail 
y  monasterio  ée  S.y^ictixian.  Dotóle  adé*'. 
mas  <:on  6o q  marcos  de  plata , anuales »  y. 
mas  adelante  le, dio  la  villa  de  Castellón* 
de  la  Planea  y  el  S<^ñorío  del  castillo^ de 
MoQtornes  y  con  la!  obligación  de  que  el 
frior gastase  ^n  $ervkio  de  su  hospital  6500 
sueldos  (láda  uipi  a^Ot.  '   ^'^ 

La  distancia :  d^  esta  casa  ^e  la  de  Sait 
Víctor ian  pudo  oca^onar  alguna  ^elaxacion^ 
en  los  monged»  y! acaso  por  esta  causa,  u 
otras  que  ignoramos  ,  se  víó  precisado  ^ 
mismo  rey  a  p^oc^ar  lairejorfeía'de  su  es-^ 
tablecimiento  ^  haciendo  donación  de  todo 
á  la  orden  de  nuesti;^  Señctra  de /la  Mer* 
¿ed.  La  escritura  ^  fecha  en.  Zaragoza  á  30. 
de  Setiembre  de  .1255^  existe- en  el  con^*. 
vento,  de  Santo  J^omingo  de  Valencia ,  y 
de  ella,  es  la  .^copi^  Ique,  publicó  el  Maes- 
tro Ribera  en  sji  Qtnfima  I.  f.  17^».  Re* 
clamando  este  liecho  el  despojado  monas-, 
terio  de  S,  Victorian*' volvió  á  recobrar  la 
posesión  4^  ^dicha  casa  por  ¿ehttaciá  dada ' 

tn  12^9'*     -^  '  • '    "■•*  .•/^♦••{  . 

jiígs  ad^ant:e-vlno;¿  sert^elii¡ion|isterio 


de.  Foblet^eti  iestd>^  iñaftekú  ff^(>i^'  «m^Hj^ai^Dr 
el  rey  Di^  Jayiti^a  Tq^sfc  ^  ^feéW^^utbflastefitf^ 
ser  diese  la  ivdlla^  d^  Piem  tb^i'ilcom^én^ár 
estotros  chico* higar^S'^q^  ^  él  hubi^ 
cHüdo.  Campli<S'  su  v¿ltffitaá  «i  rey' 
-^Icxnso'  IH,  ^<*ofa:  la  coiidkion  de  ríécobYáír 
está-  villa;  si*  pareciese  ^épor¿iHO ,'  -dáridótes^ 
eri>  cambio  otros  lugares.' ^rííicéM'iÍBté'há^ 
dia  los  años  riMy  C@dl^áé^á'  P^ibkt'eii 
reocmípiema  d4  ¿Si^pa:-  i^ 'ea^a'íy  ^rior^o  deí 
S.  Vicente.  La  resistenfefaP  i|úeí 'sobre  ^¿Sítór 
Iriciérón  -Jbi  "d e?S:  Victorfeil  •, '  paró  aÍ-k:abo 
eirla  coiicordia  que  traeSr1z'](¿í'|Ví*5,^^sk- 
de  se  podrán  ver  las  -iiidgmiííígiti^ñe^  ijiít^ 
fib  dieron»  á  $.  Victoriatí.  Déá^C'«^tá  "época, 
que  fue  el  ^á^^P^^^í^^tíéÚÓ  k\;igléria  j^ 
ca;sa  de   S.  Vicente' por  d  míyfíásterto  <1«? 
Poblet.  En  et diaya  'hdse'exércítá  éñ  éílá- 
la  liospitaiidad:  desde'  que  se  agregaran- at 
hospital  generaMas!rehtas-de  los  pafrícu*' 
kres ;  y  aí^  desdfe  ^i  añíi)  '?5  r  a  hasta  nüts*** 
tros  días  paga  la  casa  de  S.  Vicente  de  laí 
Koqueta  al- holpital  geáetal  cincuenta  li- 
bras cada   año,   áunqiJfe  Yeducidas  al  tirfes 
por  ciento ,  en  memoria- y  prueba  eriden-- 
te  de  la:  obligacioin  ^d  6h  esta  parte  t^: 
nian  los  poseedores  de  aquella  casa. 
•     Esto'  por  lo  tocante  á  la  Iglesia  anti- 


gc^de-.S  ;:;3i£iqeiit^  rinártir.VEii  firaátó  iál  Us 

:kigates^  qne  santificó  coa^su  iM^tifió  e«Ve 

c^ebre  con^sor^de  lafes^ vrhíB36Hnsi)B[]i«ík\|;ii 

aqUelU  «ciudad;^  .el  ^Laaü¡áí\4canventa^rd^ 

religiosas  vdaisan^  T£d«f)b36  eporqíieu  zlií 

i&9myi>  elMíp^oio  c^JK  Iprdsidbedttt' DacSaM^ 

C09IO  •  escrjbi6>  Jontdan  (Histn^eMa.fKW.^ 

sAtagon  dáLJ¿^dSáám  de  Sn'^jágMstía,  iCpm;>at. 

^^.j;pj9l^,tó:por  bafeerLfiidD;i«l!)tribúnalbdt 

jusj^cia^ .  CQxho<<'Ccbbki  «.odtb&J  Lóí  ciértc^  ^ 

qoe  poco6 o^qSiV JUDsey  cchssr^z^dup  e2iceaÍa»^U 

«scaleía/^^S-  d^^eitsdbdemnr  Iss  'db&'«xofilf 

ptóétos-S^^oValecd  y'.SlfciWdkntfe  á  x>hr  Ia 

««rntéflcia:.*  ddklfiira&o^^vjri  lonisalaí  táoiíbiéa 

donde  se  pronunció.  Pero  ^jLfiíido^^.í(it^dtwi^ 

ts^y^^i /aqmAhsL^tiaás^  ¿Ibcáballero  Piheda, 

hibiéndoié  ^c^lRf^enfi¿l^•ooiBlb^t6 'la'  tsu^t 

ira  fábcidqent  laupairtet  ipm'K^JSCt  á  la^Qalte 

-dieoRIbellerjclie  onuxlóf  ácestá:a4^rfl¿  sqtfb 

vstabai¿cai  sttJiiéhzo'ioptBSstb,  ^»  para  i^itgiX 

y&íhfl£'6\í>  torrcxio  ¿^lodérvlbéfilla^  es^aleüf, 

flde  k  i}iiá£.sdeL4liedB]ii9¿cKb  escahiñ^g'^ 

^lesoa&mam^IIast  neái^iosá»  ttn^ifloresg  y 

>se  tambianitbatmxi  djebiadglesiii  tlíQi^kho^ 
:zo).cn  jqiieo^Hsianoile^ikanUé  «rielar ^^^h 
'd.ceníxsi^^de^uttdUorsd ,  'delOKj^al^hatfk'^ 
tfóxera^painidÁi  .db  Jaisd^i^sdil  iíitMeití^ 


h  .1 
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idÁ  la  iglesi»  delVialjencia  v  impresa  én:  ¿  ^3. 
¿iW  horrenda  ^Cérceris  cíkkms' ergastída 
0tbUtaf  Angelorum  ^iner^mdo- frvebatur  aJ^^ 

ioie  á  loiqíiecconmde  las^iñct^yáchkiax^m 
jRjCfc  de  Prudieááio^oBajír  owéí<Xivk  estatua 
4e  ^ármál^uis^  represante,  al  «Santo  sem^ 
.t^do.y  coüicadena  al  cueilo  ^;ia.<^«ai;C<ttft 
f&dós  losixlémasr:  adoráo¿  iZD|téó<  et  '^zcm^ 
Jsjspo  D*  Fr.  Isidoro  Alia^acEn  esta  iglef 
lia  hace  e$CiacÍQn:ia  procéiSosr>n^aeTal,  ^^ 
3rft^:estaha  acá  usaren:  ebi^b  ^iV; ^¿oiiio 
ipbnsta  deLJiíáñúal  de  Go¿se[os 'Me«j  dicha 
iCÍúdad:>deL>anoí  1 34 $<  señalada  coípeltm^ 

, :  .. .  Otra:  loáícéL  :dél  SaiUDí  se  ct^mprya  |unu 
toj¿  lalcatedml^níla  casa'qub  llaman  del 
í^tiaotre  ó  copiscql  ^  .y^.  fue  i  lac  primera  ea 
^{w  Je  de|»DsitároQ  yCComK)  sdixa-SU  Ji^e¿^ 
^..^errer  e^  ,eüb .^ser^ion  de  este  mÁnw^^Y 
flP  lee  en  ¡la^'^letxSoiid&ode  ism  aficiovque 
ioigñmioMijen  o^aieom:  r^air.? Aibrerto:  tcbi 
*f  ^8i^  .JBíStft  eároHl inet  ballanjeníoéif  dta ' file^ 
Jbia^^c  del  paviméátcrs  Uánlaila>  él  AernuF  pob 
^u  %url|  que.enitodd  jtepresísntaidm::!»»^ 
^no  dfi^iios:  ¿éi.:jáu¿.:£ir  ftíssiípoedpl  r&nto 
,<st.yívío  íat  pÍ6o5-de,la  calle \yt basa:;^  coiíio 
lo  Indica  labcQ^áouia  die  páedascjise  está 
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delante  de  la  boca  del  horno »  y  arranca 
del  pavimento  mas  baxo*  £n  las  inmedia- 
ciones se  han  hallado  también  cocinas  y 
otros  departamentos  subterráneos  <]ae  com* 
praeban  lo  mismo. 

£n  la  plaza  c^^ue  llamaban  de  la  higut'- 
rUy  que  ahora  es  el  sitio  del  convento  de 
santa  Tecla,  padeció  S.  Vicente  todos  sus 
martirios.  Beuter^  Escolano  y  otros  supo« 
nen  que  el  Santo  fue  arrastrado  por  la  ca^ 
lie  que  ahora  dicen  de  campaneros  á  la  ca- 
sa del  chantre  ^  y  que  en  mempria  de  esto 
el  rey  D.  Jayme  I ,  conquistada  la  ciudad^ 
mandó  enlosar  con  losas  azules  todo  esté 
tránsito^  y  el  vulgo  ^ñade  que  estás^  mis^ 
mas  losas  sirvieron  después  para, pavimen- 
to dé  la  catedral.  La  verdad  es'  que  el  jpisó 
de  esta  iglesia  es  obra  del  ar^itectó'  Pé^ 
dro  Compte»  hecha  en  el  año:'  1486*4  Xo 
demás  es.  incierto  y  sm  fundameatd^  fias^ 
te  de  noticias  pertenecientes  a  &  Vicente 
mártin'  '  ítii    xtj    :  .. 

1r.i>ues  me  queda  tiempo y^ftSadfré  la 
descripción  de  un  códite  póntifitai  MS«  tú 
pergamino  en  4?,  iftcompletOy^  que  guarda 
esta  santa  iglesia^  "de  Segórve  éh  sto'^iachi* 
vo.  Creo  que  sea  extra^gero,  5Í  a£i»ó' ró- 
naao,  porque. al  principio  de  alg^Oí»  títu* 
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los  amápi.stcundum.usum  rom.  eccle:s)íaej  y 
también- pqr  la  uniformidad  que  guarda  con 
^l  pontifical  moderno,  aunque  ¿lade  y  q^i- 
t^  alg^an^as  cosas.  Pone  tambieii  sobre  cada 
materia  algunas  decretales  y  cánones  de  va- 
rios' eontiUbs ,  entre  los  :quales  haj^  muchos 
de  los. toledanos.       1:     .    -^  ::.::,  '"      .   .: 
,   4^cerca:ide  su  antigüedad  >  esámii^ados 
algunos  puntos. y  xitos.iq[ue  prescribe!,  í  digo 
que  e;s  áqu^ndo  menos  del  siglo  XIII.*  Pri- 
merajíiente  porqueTantes  deia  consagración 
del  phispoiípoa^  todavía  el   escrutinio  Ha* 
vfi?i^QAerútino  ^  que  rss^.  blcia  en  el  atrio  de 
la  igléjsif ,  ¿sábado  poii  la^  tarde  ^:  vís)p¿iia<  ádí 
di^. destilado  á  lá  coass^acidín;  'e^oehqual 
se.  j^nd^,  :.C09io  yst  vimos:* en  el  ^ha'Uafla  en 
5^aj4íkck.p  que:  el;arced5ano  de^n»  iglesia, 
^#  ^igio^a  su  jpastori/  le  ^presenté  al  con- 
^^rpji^  &g/.£s  nc^rád  que*  estenx^ámea 
c^^  q^xméxxtxxYiéwk  finólas  eléceionfisvxie 
Í9&?§4Ílíldí¿Si:pDr':laÍ5:ifaseirv3s  apostoHeásj  y 
así    en    un    pontifical   romano    impreso:  en 
4Í'59'afe#**6-VÍ««P  i^  ci>iegial  de/G^día,  se 
^^^1  !lP$;:íS.jW>itQ^.  lpí:>xuhrica  de . éste^  exá^ 
m&B^^ovps^  c(^^:[^^^^S^^,,:p\x^sto  que  los 
íá>i§jysijó  gran  «Ugi^o^áóí^xoiifiricados  por 
^i  WSA^  La^época  de  esjCas  reserYaain.fo- 
PMí  á^5hW.€i$liadfia.dd[  üglo^Xiy,  «y  en 
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Itadisi  áff:,  mucho»  iitfe^.,  Suponiendo ,  pues 
este  códice,  áiplwte  prást^iíasr, J4  ^Jiec^i^R  del 
cl^ro,y:  el  examen. .r^vT/ifiP,  debemo$.  darlo 
la^aptigiie^ad  <juei«e., 

Otra.,prue.baí4e  ,^rto,mas  de^i^jTa  es, 
^p  eun^.Jasi  p;;$^viitas  que  debe  baceír 
el  obisppíjsa  el  «íp%íp:4H)Q?síaq  pw^  %y0^ 
riguv.l^^cspdu^a64ftv\»> oveja?.,  l^.^efia- 
ladjtcouuel  mmp^9  Íi4  dice  así:  £//  49lt- 
quis  ^vi  fívf,  cpnmmf^^  Vfl  tnkus  Ufy^Jnii 
in  anno^  id  est ,  in.f.^^ha^  P^W^f^tiií,  ef 
naiaU  Domini  trcJ  Aquí  se  ve  la  práctica 
de  la  comunipn:^|e$(ás|icg  enlos  tres  tiem« 
|x>s  del  año:  ley  que  solo  rigió  hasta  el 
concSip  LaterauRpffse  IV  en.  tai5>,  ea  el 
qual.^l^e  estableció  ¿f|^;#iupyo  pri5AeR<o  ..d<&  la 
comumoua  solo  en  laJPascua;  ^r.don^  se 
cqavgRCííf.seí: .  es]^e  c^ce.  ajniMicior  á  aque* 
U*  ¿EPca j  UQ.  h9Wgií^vg?u]5>fi§rft:.sía^/ier 
que  oBligasen^X^fif  4».  IcL  e$5a^lpqÍ4q  por 
dicho  concilio. 

»        *  I 

¿e  lo.  5Xpu?$tQ:  ?B  j|l:i:itq.4e  /lopsagracio- 
n§s  y.  €?áin^a§fc^.¿dofide  l^s^4paic^  es, 
pañoles  introducen  preguntas  y  respuestas 
<n  fíóc'a'"  dfe\  ihe»8tolítaiio;-estelIbro  las 
póné  en  boca  del  domnus  afostoltcusj  \ 

He  copiado  de  él  algunas  curiosidades 

XOMO    XV.  B 
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y  -varítótes  ■:-  tal  es  un  himno  qnfe  debia 
Ofátíaie  durante  la  consagración  del-  altar 
éfr  «aabüSaá-de  la  •Jémfalén-céléStiaV,  '«n 
el  qual  se  aplica  arcada  una  de  las  pie- 
dras dW'qiie  se  compoñén-ks  puertas",  un 
órdeá  ^e  biettaíireftMrtíií)^  Llanta  muchas 
reces '^w/W^  al  bacüio' fe^iscopai^eh-  vez 
de  cambutit  & eanéufd'c^'iamhuítay  c¡&é':'9é 
hallan  Áei^aentcÁentie  éttios-escíítéírés  ecle- 

siásticos' itosteriores^lHigl^  Vr  Crf>     '  ' '  ' 
•      A  Dios/Segorve  Stci    •  •         ''   "'• 

.-s , . »   r--.-^    !:'  ^T      -   if»^^*    . .  -  ->  -  --    - 

-•  ":  ,'r:f : .4:AJiTA-x5LViir.  — -i--'/-^  = 

RtíACamM  de  Vd  df'  Cf^»7«»««»  'dSe^or^ 

'    w ;  •  í»  fundación ;  i'gí^ftó  '<i»/^»««  ^^  í«« 

^   Mariini reliquias f^ttti'as: rkem4aí''del 

mÜeítrV-  íArítohiS  Boii^  desirípcioh  m^fhía 

...  •  •  ^  ^       -,      .    <     * 

^^lí  ^uel-rdó  íierittshíó :'  GTán-désfe'o-inues; 
tras  de  5aber  sí  se  halk  eá  lá'RéalKDa^tuka 
de  Vni  de  Cri¿to-^l-pftcab8o"trátüd(>  Síf 

'  (a)  Muchp»,  exetnpbp:  i^er^'M-  ffiff'W'  H^' 
del  uso  de'estas  voces  y  d?  f^P./Of  PufiresneCG/«A 
la  variedad  de  su  ortografía  .  V^I'Camhttit.')  - 

recogíéíón Voíio <2)*  wí*  ^-  -^   ■.-".■  ^p:      . 


liifocto  FiBii«r,5  yí  publké  Martene,  ana* 
qne  con  distinto  epígrafe^  copiándole  y.  c¿» 
mp  éi-dice /4 4Íel  códjce  ^ne,eii  su  tiempo 
«xisuar^n'Áteimmasterio.(vi)/ £1  testimo« 
lao  ^de  '¿ste  3y>oh:a¿  escriixwes  ^  y  el  >h«ber 
Tivido  tantd\  años  iTy muerta  linálmemé .  én 
«esqi  icksa  JI;^fimii^tio  ^  y  i)r  afecto  con  ijua 
estos.  TeligÍDsmrmiran'  las  cosas  de  aquel  cé^ 
lel^ret  h'erméHO^^y*  Oenendlsuya,  xliga  que 
todo ;  estol  iii]b^iii(eiu.con68r  i  que  se  hallast 
aquí  le¿&>'o])rá|K:uloÍ7  qué  tendría  el  gusto 
^ei¿otejat''bo)|  él  el  díinpa:«o¿r;Mas^  der'lai 
dáligencias-qna^  sé  .  pracmáron:»  no  se  sadS 
^tro  fruto :>qisd:'Convenceíriné.'  del  extravío 
ác  jestB  xóáia^.  -  Al  'pasov  hallé  algunas  cttiai 
jouiosida^és id«^qué^  voy  á;  darte  noticia.:^: i 
'^  '  V  £stef:mdiiastetit)  reconoce  por  fundado^ 
resoali'^ey  I3fc^í?edi!o  IV  de  Aragoh  y^é^ste 
lí^oDO  M^nikiíBxiste  la  donación  delpru» 
Jíierói  fe^ch'2  e4  13 &6'  '(¿)í^:¿n  :que  a¿«¿ 
üando;  k  ndeiKéignpitiíacion  de  su  hijo»  que 
joáósbefi  ei^a'^irdáor  >de  Segdrvé:v  im^tituj^^ 

liae  Fnbns  >  tféetátiw  piró .   ¿í«/.  jté  Il^bU  í^^¿i ,    ,  - 


fuida.  y .  diatá  -él :  monasterio ,  él  qualf  iiké^ 
úutartm&s  que  dí^sde  ahora  sí  Uamtdiri  Vaikdi 
JfsucrístO'f  en  memoria  de  aquek'ivMersantha^ 
mQ^de  Josafaí ,  jenzque  Jirmemefite  ^reenÉos  qm 
aparecerá  Jesucristo  sobre:MM  nuh  bhnea  4M 
grande  acompañamientíh  de  Ang4^t y.Saiiíos^m 
thitia  del  juicidr  para  que. en  prendo  de  ios 
^br^s  buenas^  que.  hicimos  hastAmqtí\  con  la  gr^ 
eia  de  Dios ,  yharéfho^  eniaáeiantCf.  seamos 
colocados  con.  ios  Sisntos  d  ia  Meeira^  :Gompl;¿* 
fÓKel  infante  rsicmdQ  -yaxey.iestat  fundación; 
atra  «e  xonseirvan  las  céi^ifyi^j^pj  habítároft 
aquellos: páiitkeros.monges I  y o^oaác :©l  foá* 
íbdor  coa 'su^^faóiilia. vivía  reíjrado  algúím 
f enuporadás^  Ei  .ciaustra. awywH^ es.  grande  »y 
bien  constriiidd  i.  dn  su  l^iia  .esél  'Segmi  xo¿' 
tumiire  el  cementerio,  de  ;lo$:  rdligioS€>s'$;iex 
'él.  Itay  varias- cruces  que  iadican  el;  sitia 
jápiíde  fueron  sepultados^/^lgüiiQs^.  varona 
insignes :  tiene  entre  ellas  tdi&Hingt^idáilug^ 
Ja  de  la  sepultura  de  dicho  P»  Dv  Bon^fcieinu 
e:^'p  Se  conserva  todavía.  e»:l:!»eii  iestado>>lk 
jpi^imitiva  igleaia  con  la  jid^^cacíoii,  lieoSa» 
Martin,  consagrada  el  año  1401  por  el  ar* 
¿obispo  de  ■•Tarragona  D/ifiij^"  Váltfei-íi  y 
los  bbispos  p.'^tíülb  dé  Lupfa;  7  Bageé  í^ 

Te;  a  cuya  funci<Qip  je  Jj41«-lwbÍWi/.M..cau^ 


¿éoal  Pedro  Serra,  obispoí  de  Catáníay^f 
€t^0^  que  otros  prelados.  £n  el  nicho  prin*^ 
cipal' del  retaba  mayor  est4  ahora  una  Imá* 
gen  peq^ueña  de  Mana  Santíáinna»,  que  áw 
cetc$Qt  \á  que  3e  encontró  en-  el  santuario^ 
dé  lá  Cueva  santa  á  principios  del  siglcf 
X VI;  tle  lo . quál  acaso  me  i'esólAferé  a  ha«> 
blar  otro  dia¿  \A  los  dos  lados  dé  la  puerta 
principal  hay  dos  arquillas  sepulcrales  dé 
madera  en  lugar  elevado:  en  launa  se  léeP 
JJic  Jactt  Mbütsw  Ludovécus  Corneyl;  y  «ff 
k  €tra:  NMlisimks  Daknoíius  de  Cerviz 
Uonc.   ••  ■  -    ■:  .''..-.      ■     '.    .í 

'  :  De  ia  iglesia  nueva  y  sus  pinturas  ha«^ 
Wó  Pons  (Tm.  IV.  Gart0  VIL  ni  ^j.):  ert 
su  sacristía  examiné  despacio  todas  las  ré«- 
Ifipiias;  Diré' de  las  mas* insignes ;  que*  son 
Iks  siguieñtesf  una  porción  de  cenizas  d¿ 
los  Niíios  Inocentes :  nina  piedra;  del  p^é-^ 
bre  de  Beleii<  otra» del  lugar  donde^ró.  Jíek' 
sus  al  Padre  9  y  ún  trozo  de  U^cohimnacdon^ 
de- file  azotado:  tierra  rociada  con- iát^tbé^ 
de  María'  Sanrísima^>  y  uno<  d»e  sus  cabelloisf 
ttá  cilicio  de:  &  LuiscBer^anai  once  xábe^ 
las  de  las  once  mil  Vírgiwwb^Josr^^cuér^pof 
dé  S.  Máximo  y  S.-  Gáddido  y  S.  -Fortuna- 
to Mártires:  hüesKjfcy;  part^ie^una  costiíto 
dmS;:  l^ajuricioir  i|ia^p^dac;oodé  Jt^o^ca:  yicoi^ 


don  de  Sr.  FranciscQ  de  Aíisiíiun.fiediaíonA^ 
kr.y^ra  de  ^ÍLatrpQiá.e  tré^  dados:,  ■otro  Áe^ht. 
4fi::MoysQs  d^»  cinco,  dedos  o(ambíis_colgaii'©- 
dp:  de  un^  relicario  de.]p&lmo  y^. medio  de 
alta,  que  fuer. dd:  uso  del  rey  J>.  Martin,-* 
y.  al  lo  q^ue  pafecé  anterior  al  siglo  XIV)  ¿ 
trjeá  trozos  d^e  l^s, varas  de  lo^  Jjaecés  4  Se-' 
niores  de:  Israel ^ .ndos  de  dos^paliiios  y  me-< 
dio,  y  uno  de  tres  y  medio,(esta&nb. tícnéar 
auténtica ,  .pero  se  conservaja  eni  el  armario: 
píQ^  tradición) :  «a  Hgnum  crucisj  qu&  sírvioc 
de  pectoral  al  rey  D..  Martin aaI  altar:  poí-f 
tátil  de  este  príncipe,  y  en  una  de  sus\ 
puertas  entr,e¿.oti^s  reliquias  un  pedicito 
4el  vestido  qUé^^  puso  ^erodes  á  nufoturós^ 
Salvador»    .  ,- 

,  V  Conservan,  efli¡  lar  misnía  ¿íacristía  un  cAi 
U^  qü^Q  dio  -rá'  los  monges  Benedicto  XIIIT 
^Xruna);  tiene -de;  elevación  poco  mas  dés 
VtH  pabnoj  elej?atef  ,•  4ue  es  de  figura-  ca-i 
nica*,  tien^'ocho  dedos  de  diámetro, .y  sei» 
de:  proÉiimHdad ;  i  la  patena  es  de  un  palnui> 
de  «diámetro  I  concuna  pequieña  caTidaiÜ  exb 
ni^io ,*:< monos Kque  Ja. dé.  Onteniendé y  de* 
que  h6mQ8::;haJhMb^  \    *    t  -    .  »  !    •  s: 

-rri.Mn  k.dn^radá'del  tlatistro,.  frente ii  Ih 
4elda  prioral ,  liayun  pequeño  oratoriotcos 
tta::aUa]Ljpfittiii5ajp0j:^ua  pinturas^  qüe^loá» 
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de  "Veranes ;  el  ci^erpo  |)rincipal  tiene  pin^ 
tado  en  el  centro  á  S.  Sebastian  asaeteado; 
los.  colaterales  son  S.  V^c^nte  Ferrer  y  San 
Bruno:  en  el  pedestal  está  nueótró  Señor 
Jesucristp  difunto  en  los  brazos  de  su  san*^ 
tLsima  Madf e  antes^  de .  ser  sepultado  :  los 
colaterales,  son  S.  Hoque  y  la  Magdalena* 
Excede  á  estas  pinturas  la  del  remate; del 
altar  ^.composicioa  digna  de  Rafaejj  eíi  que 
Sa^ta.  Ana  y  !María  Spi^tísima  sosteniendo 
al  Niño-  Jesús  en  sus  brazos ,  están  leyen- 
do las  palabras  que  él  li^S  señala  con  el  de- 
do escritas  en  un  ,m)fQ.>  y  son  estas :  guod" 
lumque  feticritis.  l^atrem  in  nomina  nisü.,.. 

JEn  la  capilla  del  Santísimp  Cristo ,  ea 
el  claustro  nuevo  y^^^\Á.  l^^sigi^ie^íte  inscrip^ 
cion,  por  pertenecen  ál*  ipemoria  de  úh  li- 
terato 4el;SÍglo  XV>  c^yo  nombre  es. notable 
en  la  historia  edesiástíca  de  Valencia,  y 
cuyos  huesos  descanwl  eá  el  claustro  mayor 
de  esta  Cart^xa,^  Pke  así:  Cenantes  in  hoc^ 
aUari  tcn^niur  orau^^i^  sfectabüij^M  fru-r 
dentissimo  mro  m^gU^rd-AMonio  BoUf  sa^ 
crac  Sbeofá¡gÍ4^  dignusimo  jpr/ofessor^ ,  ^anonp- 
10  Valentino ,  vicario  Hiam  geturaliy  nec  non 
faenUentiario  Dcmm  PP-  Cdlixti  TertUp  et 
jro  fanntibus  svis.  Qui  've^erahiUs  vir  pr/U' 
^mcm  dotavit  cofdlam  >  sepultusguc  in  cimi'^ 


i  4  '    VlAGS  tlT^RARIÓ 

//rip  dausiri  obdormhfií  in  Domina  XXt^dte 
Novembris  ahno  Domini  MCCCCLXI^  ct/^us 
anima  requieicat  in  pacs.  Amm»  Como  es  taa 
escasa  la  noticia  que  da  Ximenó  de  este 
teólogo,  he  rogado  al  L.  Ribelles  que  me 
comunique  las  ciertas  qué  puedan  ilustrar 
mas  su  vida ;  y  me  escriba  la  caita  que  al 
fin  insertaré 'á  la  letra: 

Entre  las  cosas  notables  d^  este  mo« 
nasterio,  la^mas  útil  á  la  literatura  nócio-- 
nal  es  una  carta  hidrográfica  plana '  que  se 
conserva  en  el  archivo.  Aunque  no :  es  dá«- 
diva  del  rey  D.  Martin ,  como  síquí  creen 
^que  cierto  no  pu^o  serloi  habiendo  falle- 
cido este  rey  dos  ó  tres^  años  antes  que  se 
hiciese  esta  carta) /es  muy  estimable  por set 
la  prknera  que  se  icbnoce^de'  esté^  género 
en  Europa.  D.  Juan -Andrés  en'  su  obra 
Origen.... df  la  Uutatufd  (Tom.  VI.  ¡ib.  IIL 
€ap.  it.)  atribuye  la  invención  de  las  car-^ 
tas  náuticas  planas  al  infante  D.  Henrique 
de  Portugal ,  y  á  los  dí^ivelos  y  pericia  de 
iina  academia  de  náuticos  que  juntó  en  Sa* 
gres ,  pueblo  entonces  pequeño  del  Algar» 
be  en  el  cabo  de  S.  Vicente,  donde  habia 
fixado  su  domicilio  él  año  1415.  De  suer- 
te que  debe  contarse  como  posterior  á  esta 
época  la  iavencion  de  las  cartas  hidrográfi- 
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eáis  planas ,  en  que  se  pintasen  los  grados  de 
longitud  paralelos  entre  sí  ^  como  hasta  en-^ 
tónces  se  hubiesen  pintado  con  la  correspont 
diente  obliqüidad  hacía  los  polos ;  cosa  que 
ocasionaba  errores  y  desgracias  á  los  navegan* 
tes.  Pues  esta  que  se  halla  en  Val  de  Cris* 
to  es  anterior  a  aquella  época ,  como  cods« 
ta  por  la  inscripción  que  tiene  con  letras 
de  oro  de  carácter  monacal  i  que  descu- 
bre  al  mismo  tiempo  su  autor.  Dice  así:. 

mecía  de  VILA  DESTES  me  FECIT 

o  o  o  o  o 

IN  ANO  MCCCCXIII,  Acaso  seria  ma- 
llorquín el  autor ,  y  pudo  llamarse  Macid^ 
que  es  Mafias  ;  pero  no  puedo  averiguar  si 
el  apellido  es  de  algún  lugar  que  se  llame 
Desies^ 

Como  quiera,  el  pergamino  es  entero, 
de  cinco  palmos  de  largo  y  quatro  de  an- 
cho :  comprehende  todo  lo  descubierto  has** 
ta  aquel  tiempo  $  es  á  saber ,  las  costas  de 
'Europa  y  las  de  África  hasta  la  Guinea,  y 
los  confines  del  Asia.  Por  el  occidente  las 
Canarias  é  Islas  de  Cabo  Verde.  Las  cos- 
tas de  España  están  mas  demarcadas  que 
las  otras.  Pintg  también  en  su  lugar  algu- 
nas constelaciones  celestes,  y  en  cada  rey- 
Ao  ei  escudo  de  sus  armas ,  y  en  los  de 


África  y  Asia  sus  reyes,- con  una  noticia 
histórica  sucinta  <le  su  poderío,  costum- 
bres &c.  Por  exemplo  pinta  al  Preste  Juan 
con  mitra  dorada ,  y  baxo  dice  en  lemosiü 
lo  siguiente.  j>  Peste  Joan  (¿i)  per  la  gracia 


.  (4)  En  castellano  dice 
así :  »  £1  Preste  Juan  por  la 
gracia  de  Dios  firme  en  la 
fe  de  Jesucristo ,  así  por  per« 
suasion  como  por  los  mu* 
éhos  milagros  obrados  en 
aquella  tierra  por  el  Señor 
Santo  Tomas  Apóstol ,  ca- 
yo sepulcro  se  venera  aun 
en  nuestros  días.  Tiene  tan- 
to poder  este  príncipe  ^  que 
ninguno  de  acá  pudiera  ha- 
cerle guerra ;  defiéndenle 
también  un  desierto  de  sal- 
vages  y  otras  montañas  que 
cierran  su  frontera ,  llenas  de 
muchas  y  diversas  fieras.'* 

Samuel  Bochart  (Phaleg 
H6-IV.cap.XXVI.S.VI.) 
juzga  que  este  fue  nom- 
bre de  un  solo  rey,  que 
lo  fue  de  los  turcos  y  de 
los  tártaros  y  de  otros  pue- 
blos del  Asia  en  el  siglo  XII 
llamado  en  lengua  pérsica 


he  Pratígiani,  que  quiere 
decir  Rey.  Apostolice  »  j  CO' 
nocido  comunmente  con  el 
nombre  de  Unch^Chan  III, 
UttchtTí  la  lengua  siriaca  es 
abreviatura  de  louhannanT 
Chati  significa  Rey  ó  Em- 
perador. Los  historiadores 
siros  le  llaman  loukannan 
Malea ,  esto  es ,  Juan  Rey» 
los  árabes  Almalec  loahan- 
na. 

Como  este  rey  en  varios 
documentos^  latinos  es  lla- 
mado Preshyter  Joannes 
(Vine.  Bclovac.  /.  XXIX. 
tap,  LXIX.  Otho  Frig. 
lib.  VIL  cap,  IIL  Asseman. 
Bibí.  Ofkní.  i.  IIL  p.  IL 
/^4^«  490.)  tomaron  de  aquí 
ocasión  algunos  para  creer 
que  este  príncipe  era  junta* 
mente  «acerdote,  y  otros 
para  asegurar  que  lo  fueron 
antiguamente  todos  los  reyes 
de  los  abisinos» 


X  LAS  IGJUftíítlSr.XSFAÑA.  ij 

Mlie  i^^uTcferoi  eitUifé.de  J&sl  Xtv^  e^  per 

^)Uistígasí<>>  eí  pQC:  fl)pksrmiraglés)aqut«fets' 

Mper  xi^oiiriseny.^r S^i'ÍEoms  apóstol:  al  4ia 

99  de;Tiiy;.%s  liqQffí^  U  siiia»  sepulturaj^  ne  sa- 

99  piat$: •  ^u.4  el  Rfit^H' grato  poder. ^uenégu 

99deci  430.'  U rporia,. teñir pcamp^.  sino  que  el 

«>«ubarg^  déaert  ^*  salvages  que-i  es.,  e 

9f  a^tTes  ^oiitanito>*que  li^son.  cntom  jde  la 

f»sua.  frontera,  en..que.  5ta(;a rmokes  ,e   di- 

9f  rcrs  .bitfifis ..  ferés,"^  Ea ,  U  descripción  de> 

la  Albania  dice  las  siguientes  palabras  per- 

Mas  Qomoesta  optniott  nttuñl  que  se  llamase  rey 
«e  fiíndt  ss)U>.  en  el- nombre'  de<los«sclavos  de  que  abua* 
4e.  aquel  .prín^^ ,  conjistu-^  dabasn  imperio,  qué  sacerdo- 
te i>^oa  qiie!s6  Uamó  Preí^  te.^  ruyas  funcSones  no  cons«^ 
i^fier  para  mostrar  el  aprc-^.  ta  cfue  hubiese  exercTdo^ 
^o  que.  ¿acia  de  la  religión  La  opinión  de:que'$e.dió 
cristíaluiqtter^rofesaba  y  diEi  título  de  Pusti  Júaniito* 
sus  JoinktFOSt  aunque  era'  doé  ios'  reyes. de  los^bisi^ 
nestoriaüoc'ó  ique  le  llamá-t  niü ,  ^por  sbr  sacerdotes »  se 
Mgrasírp^' adulación  áque*  fiíhda  en  lo  qub  dic^  el  a&- 
Uos  hetieges*.  :'                •:  atento  Abüselah^en-sü  Cró« 

No^iaf". necesidad  de  esbi  nica xTudosíoffejes^dfi Et»* 

t$^,reciiJQs0s;. constando, CQ*  fta^Jútt  lOfer^ff^wf  \  y  et* 

»o  dke  :G¡olÍQ\  <Jb.  Sevec.  khmt  en  altares  im^Ihur^ 

Stt!ptc«Sacr*'liist;  lí b.  I.  cap^  ¿ia  r  y  itttaiúf'su  reynado 

liXXXVIIIOf  '^^  «a  ia.  no  dan  la  muerte  á  nadie 

icngua  pcittf ca  i:il-a»;;1X¿>¿.'  pítr -, sí  mismos  rtii  alguno 

Praesíar,Cka»stgaiñciman*  uuirsBMne  á  ¡étsU  \  pierde 

^fifinám  fifs,  siendo  masr  el  Jirfcko  de  la^dUmgta^ 


tenedente^  á  lá  noticia  i  de»  los^^eñ^s  ^^ 
baaeses  r(¿i^l  » Jin<"  áquest  :desfif t^^há-- 
« gráns  cansi^i  -e  foíts^de  íroYs ,  e  de  cofr, 
pre  ^zívforts  com'' á'  tórds;  e<£ait  bátala 
f>  áHos'ieoaes ,.  ek  mawn^t  e  lo* 'libre 
»» Ale^xanndri'  diu  quiem  lí^-  fcr  taf ám«s  ^i . 
«^albanesy  je  fo  mes  en  bátala  ab:p/-<ieo¿ 
f>e  abraí:;^orch  (í)  sechttlt,  et  ab  un  ale* 
wfant^,  e-iánrmenstde  r<^i1io....  acytDt  ven- 
9^  suty  é  aijr  tan  be  se  Vea  denit  com  de  dia.^ 


^>    A    ^  •«!.■' 


qtudaiído  derogadas  ¡as  le*  tes  como  toros ,  los  qaales 

yes  ^antérhrmmfe  kub»*  lockaQOcon  losrteooes  f'los 

se  establecido  i  á- cti^a  reía**  mamn:  y  el  libros  de 'A4e¿ 

cion  añade  grni  peso  el  asea*  xandro^  cuenta'  que  le  *fít0 

so  de  Reoaudbt'  en  stt  His<  enviado  i  aquel'f  ríficr^  QK 

ioria  Pa0rianharum  Ale^*  pecro  albanes,  y  luchó  Cdfi« 

xandtinmmíp.'^üj^  don-  un  león  y  on  |ébaaí  )f^  üi» 

de  trata.largamente  esta  má-'  elé&nte ,  y  en  brere  tiennrpxy^ 

tena  con  ocasbn  del  título  los  venció ;  y  ven  ée/  ooclie' 

Rex  Yunam^  dado  á  EU  tanto  como  de  dlaw^' 

kerár  Bi^  de  Nubia,  cnV  -  (h)    Enelantiguplcnix^^ 

tiand  jacobüa.  Sobre  cufo  sin  se  llamaba  el  jabalí  jpM*r- 

pasage^,  jr.lo'que  añadió  mas*  sfthhéi  6  seiúkiar\'Ac'^s1n* 

adelanta  pé^h  j^y  tnere»  gnlaris,  cotíió'ú  Atát^; ^^ 

cen  leerse  ^as  observaciones  ¡cn'ó  solitaria  ^  á^'-diftftttcia- 

de  Asseoaan  ,en  el  lugar  ú-',  de  los  cerd<5s  dome&tscsdof 

^do  f %.  jfS^* y  sig.  . .  '  ó: caseros ,  y  de  lo^  qtíe  vánT 

(ay    «En  éste. desierto,  eo  piaras.  Lo»  latinos.  Ua*' 

liay  perros ltan..grandefi,laa  mámn  al  ¡abatí  .TMgw^xu'tf  & 

membrudos;  valientes  y  foe^-  imttacbn  de  losf<tegosv'({ne. 


X  X. AS «XailESZAB  SQt  ESPAÑA.  9^ 

Soxtió xkb  autor  ^ostanopciade  Plinío  {i^)i 
St^al^onv-'^i^totíslés  y^otros  naloralistás  ais^ 
tiguo$. ,  Iile-tfiopiadó. estas  {lalabMs  para  mués* 
t».)d€^v  su\  trítioí^'y^px^n^ipajtnejote'^e  su 
l^g^n^er^H^e  fiKlasnqninheKd>l^SMÍes^crip«* 

:» .  ¿  V.  M^s'  aba^  deildá*iiftlías  de  xGábdcV^rde 

pinta:*  la  ^KembbcaduraAxk^  119  rio -tque  iiama 

4M;.¿9!^'»v^.qttaLlcn^k)s:»  ixfapas><V|iodetiiov  no 

puodoliCQrrespóád^loaco  ^cpie^^ei  llahiado 

^a9dfU^MÍ^u&Í9íxxm}m\x^  bien  "los  andguos 

llQmarlft2^Aiir(ri|ídr^li9  atenas  d^e  »este  mo*^ 

tal  Queddebiaiarr^trar^sa  corriente  ^  lo 

ifitetkMx  4^  la  pra3cii{i<áa^  xc^o^^^ee^^  de 

€i^os:ríos:dfe  Aiáé9ka;^4RreAte:^á>'Íai^bibócá'^ 

dutd  die^  dicho  rio  pfota  my  bahcoicpntdcfe-^i* 

aapnes^ccon  la  proa  faá^ia  4l  4fricay  y  «baxo 
*  ►       .      .  •    f 

-.  -  »  1     ■  .-# 

iiicf4  Itaoer  entendido  algu-  idiomas ,  vien»  de  la  teut^ 
Sioi  del  jaDali  aqueTlas  pa*  sica  z^¿^^^»  o.zfnr^^  (car* 
labnBr^  sRdmoXIC^t^r 'nrus/ uircfeatu^^c^aiusioxi 
v«'  <^JieC)j%i4/Ar/^'AHMy^"i'l8(figüt|l^(k^hii^iíat^^^  Ó 
dtpasius  iit  eam,  sobre  lo    colmillos,  idei  ja&alí  >.  de  io 

senracidpes  de  Saniu|el  fio»    i^erm,  9.  zimkb. 


30         .¡/ÁxxxAcaí  zñommi^  ?  > 

4  dot'^kikias  delapriacipib  settait^Henif^gf^ 

d^J^fm€sJ^awtrfar¿íirkahtÍBcMktmo  ti  diifúlt 

«í  j^'^é-!  No  .es^;t:»i  coooidficablpiai'iiotichr  d^ 
la  es^edickm  :d^  ¿st^j  fltEt»Ura>  ió»ii&llori]t9ri%^ 
comodft^o^eQha  de  qiite^éI}mtsmGÍK.sea  ta^el 
Jgyfée  dt).iMi»¿larci(,  idtrspienjésbfiboi^  ¿i«* 
t^dacAi^esn^nss  ,i»i»í{ümi4efiie^^  yseS&'^úñ 
U,  adat^^míaoqueodicesjdeikl  A3g^esoea 
a4Jj^,^iquaiida:yfl.)  muy;  ohtíaddbeiio  ^tfá 
pUiJií^  ^9$Aenpet£ectasrlSBtav¿la«^náatí(SC*cim 
la  larga  experiencia  y  los^  viages  que  habia 

'  '  Oinlti^^d'ti*asr''tt8t¡ekY^dfe^  iifMlf  Xtttí- 
dad  que  da  de  si  este  precioso  monumento, 
fl  qxiaL45bet^?f.rep»tadb¡.e<>nia.,eJL  prJijverí» 
¿ft„?Hielaae^  fue.yi»  ¡sepa-, ;^ue  aofe  oonief va 

>  Otfi-uttía "de  é^aí'^iáó^Mvs'p^Mi 
me  acuerdalKaí)er  visto 'en' la  biblioteca  del 

monákeríqj4^  S,-W.?€^®Í^  ^^  Í9S^R§y?5^.?^W^ 
maltratada;;  cabalmeníQ^jea^üo  -af»jfiaoj4^^ 
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se  ie  hizo  ai  parecer  para  ^rolgarlaeír  la 
pared,  estaba  escrito  el  año  eu^ue  se  fór^ 
mcr.  Mas  por.  Já:. semejanza  eir  'el  todo  de 
ella  (^on  esta  de  la  Cartuxa^  xonjeturo  sct 
qbsaidel  mismo  tiempo  rana  las  inscripcio* 
Bes  ^  que  casi  .todas .  spn  lemosinas,  pareceit 
de.lamisma.maaa:[müestrasüddl  esmero  d^ 
nuestros  QiaiFÍiios<'éa  líos  siglois  XIV  y  XV/^ 
:  Yolvamos.:á:la&  «cosas  del  V«  P.  D.  Bó^ 
mfiacio ;  he  :hallado  aquí  «quatro  ópúsculói 
sayos  iñéditosi  ».(»)¿c  DebüraljP.  *D.  Judasf 
Tadeo  Otero  la  adjunta  copia  de  éUos;  q«f 
sott  los  siguientesw^ '  £   , :   :  ■  ^    .  • ' 

!   z^;    QuafC'Cartusümennoitcomedanttaf^, 

•.  vs^^   De  smtÉUiáis^  tí  SanUisíM'Cartústíh 

UMaeí  .  ^""       ••    -     i-  vi    V.       .  *.o 

^¿  Dt  oierwítmiisinC^rtsMái'i:  .  cb 
' . "  He  oido  qiíe  algunos  atribuy en  los  tftf 
pllb^^ros  .  tratados^  :k  J.  Gerson>$  cancilléf 
de  Pátis,  aludiendo  si^  'duda;  ^ái  los  '  qiü 
con  el  misma  título  se  hallan- ei&tre  stti^ 
obras ^^(Tbm^  ^s^j  fatt.  V.  coljuyix»  si¿,  éJ) 
AMuükp^  jT^p^o^):  Mas  cotejados  estíos- opájp 
culos  con  los  dé  Gerson».  hálh>  que  el  ptis 


<^  ^.  Apéndice Vnr.' 


•f-'l         .      u   i 
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ixlero  de  los  MS.  es  enteramente  distinto 
d-^l  impreso  >  y  .salo  coñrieiie  'Cn  el  itítu- 
l<Ji,  JEl  de  Gerson  es  indiibiiabl^mente  su^ 
yo ,  escrito  en  el  año  140Í  ;  cottio  se  pruíe-^ 
h^^QnlKigersoniana:  con  grar es  razones rys 
%i^toridad,e«  vindka  en  éi  la  ubsdnenpi^  <ie 
carnes .  .en>  la  Lótden  de  los  cartuxos.  £1  ^del 
Vy/H.  Bonifacio^  prueba  l-O'^raísmo  por  ^dos 
milagros;! y  llena  escasamente  una  décima 
parte  del  pcimero*  Así  'que*  estos  escritores 
^o^pfusiéronicáda:  imo.  su  t^a^do  sin  usiir^. 
PW. cosa  del  otrq^.  '  :  ".  -^  y       I 

No  sucede  así  en  los  dos  siguiefates? 
poique- se:. adviezte.  grande  uniformidad,  en 
el  estilo  y  en  los  pensamientos ,  á  pesar 
dc^'ia*  di&réncia/e^  la  extensión  de  los.tra« 
tíidojsv  ¿n  lo  jual.  exceden  •  ^n .  mucho\los 
del  P.  D.  Bonifacio  á  los  de  Gerson. tEot 
donde  aparece  qüe  éliintydeiellos^se  apro-^ 
^§^jié  d^i  trabap  del  otro.  Y:  que  esto  hi- 
qi^i^p:  G:er;Qn  extractanda  io  que .  tíM/fq 
X>«\,Bonifacidv  lo  p^ersuade.iel  exordio  d^i 
QpUSC«l<>.3.  r  Mi^ápprcbadofre  díwftfirihationff 
0^^i»j¿i^a  iiond^  dice  el  a^tor  de  este.MS^ 
qUe  se  .halaba  4?€Upada  emW'  npgock>9/áel 
ptQXÍtna>capctuld  general^  la  qual  de  nin*? 
gun  modo  conviene  al  Canciller  de  París, 
En  el  mism^:  €;fordi.Q  dice  ,^ue  envía  el 
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tratado  de  Cáeremontis ,  que  es  «1  4.?,  /el 
qual  es  si^  disputa  del  P.  D.  Bgnifacio't 
luego  también  lo  es  el  3.''  Añádese  á  esta 
el  parecer  de  Teophilo  ^aynaudo  ^  el  ^ual 
en  el  tratado  qúie  intituló  Trinhas  Pairiar^ 
^harum^  hablando  de  S.  Brupo^.á  quiélima^ 
ma  styUta  fi^stkus ^  en  tX.pí^uXI.  nümii^-j 
después  jdbrefetir  losiprivilegios  ¿oncedi*^ 
dos  por>  iqsf  sumoii  pontífices  ,a  la  orden  ;de 
lo¿  cactuxo»^:  di«¿ :..  ¡AuáUsti  fuot  jffmtiMcwsn 
tartun^KmMsHtutmni  ixomanffrtint  ^  et  prU 
^oüegitP^fíi^Mmis,  communéverunt.  Qais  cr^^ 
i^rt  ;fíflufiot^*qui,  íffuH$:ef^  dordinem  cartufia» 
num  mn(,  Me  'x  d^  Pcdg  áp^toHfd  apjpr'obatuif»  1^ 
Ha  ui  npm^^fanfiU  Botdfano^Femrü  ,í'Sí  KbifL 
€entii  gefrmano  ¡^  Imubpatiwe  quhdam  ,vKiwi»i 
mfcdso'iidipripíáfi  iomé^^nlsiiatém  drpsUdre^ 
Pues  d^^3t>^i0^d  >2  'f'-Jé-'-sanáis  H  frtU^uHi 
inCartusid,  dice  úWúáMto]^l^imc¿:X.'^.  2. 
^a)  Mxt¥  df,  eo4m  arjemimo  (cur  infre- 
^entia  smi  apud  cartusianos  miracul^j 
ífpuscidum  BonifaciiJFirrerü^  germatii  S.  Ftn^ 
¿inttt  ^'h9fppefmfrvúirfí^f$um^^^  efusqM 

'sécunddi pái'ít ÍniéHim:l2o  mismo  aseguran 
He  los''¿|>ujtAl6s  SútóxX^yp^  cartusidkit 
fíb.,2.  cap.  o.jí  MaMn^aTvida.  de  San 
'fimno paftj.  ^.  ¿v  Jiiít,i$5  *.)>/J/íitemiOí^  Pqs-? 
sevino  y  -qtros.  Y  si  á  estov^e  anadee  i^e 

TOMO  JV.  C 
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I>. ,  B<pjii£acio  murió  doce  años  a^tck  que 
.Giersoit^  y  que  ya  desde  el  .'>i4kx) .  se  >  re»* 
tito  a  su  Cartuxa  de  PortaccH  ien  el  rey* 
ha ;dé .Valencia,:. y  qxte  en  -i 41^4  se  hallan 
ban  estos  opúsculos  atribuidos  a  jéb  entre 
los  MSS.'de  aqvlbi:  monasterio^ ,  cohia  cohsr 
ta-pon^l 'índice  que 'formó  estonces  él  prior 
ID^rPedroFeri^err  no  queda  ^dudoi  de  qu^ 
sdn  ít}bfra  suya.,  sino  :que  Gers^^nvicomo  tan 
amáiite  de  la  orden  de  los  ca^tcoals  v>  de* 
bió.,  ocupar  algunos  ratos  én^ektvwmKu'CiS's 
tos  o  opúsculos  ,/yu.£sto5  exfirack^di^Íado5 
despue&  lentre  s  us  papeles  pasáüOA'up^  ohc'% 
5uya  .original  ^  y  no  .hay  mas;  ni.  ya.  4^j|:^ 
más; pDr  ahora  de. este  ilustra; y<ai^Qfi »  es>. 
piando,  ;ocaaÍQ9  HÍe;tYQlye«i  a  tfeaWwc.de  el» 
íir»y^ifie.o  una»  excursión  queV^stfiyo ittd<dir 
tanda  4.  la  real. Cartuxa  de  Forfiao^lJL!,  j:.  i 
, '  .  ,A.:^itts.  Séfioáore .&é. ;    ::.b  ,\.,\ :a   . )  wz 

Qarta  delP.  tr.  Fr.  BarUUmíJBJiUlUs  alP.  Fr.Jaym 

Villanueva.  ' 

iYJi.  R»  P.  V07  i ilci«ttfp|i6fT.<?l  «iwfgA^nA^yf  mchir 

9Q.  de  busipar  alguojis,  npt¡(;¡^  pertcne^entes  z\  ^naestro 
Antonio  Bou ,  cur 9  inscripción  sepulcral  vimos  en  la 
Cartuxa  de  Val  de  Cristo  el  día  7^  de  Mato  del  pre* 
senté  ano.  No  meáctóná"  éste' i'etüerdó  lá  patria  del  m'aes* 
tro  Bou,  ni  Ximeno^al  i\\o  1^6%  (en'^oc  le  cploca  con 
6<}«(irocácion)  h2ce<jmeac¡oa  ide  ella ;  aunque  ^n  el  índice 


\ 
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por  fainas  .puesto  al  fin  del -tomo  2«°  de  sa  Biblioteca; 
Je<reodnoce  poi  natural  de  Sueca,  ó  por  detírlo' como  ie 
debe  r  dé  Zueca  ó  Zacba  (in).  Esto  cnísmó  asegura  un  «9- 
critorcoetioeoi' capellán  del'Tey  D.  Alonso  Y,  alC  p8^ 
'ótljdisuáo  que  deixói:  lescr^to  de  suiínano,  y' se  conserva 
ooginal  en  Ja.  biblioteca  de  este  convento  '^buju  .palabtás 
copiara  mas  adelante.  -       .•  .  ; 

.  Sxicomoi  nos  consta  Ja  <  patria  de  este  grande  hombre* 
cupiéramoá  la :  edad*  de  ^ue inurió ,  podríamos .  conjeturar 
'¿on  ménosiincértidumbre  el  Jug<ir  de  sus  estudios  *>  pero  sm 
«mbargo  del  sUencto  ^e*  observo  en  .todas  iaa  memorias 
ucercsi  de  «sta,  me:  atreveré  i  decir  >que  estudhría  ed  Vá* 
Ienc¡ft,<:6  ^enjcl  estudio  general  erigido. á  persuasión: ide 
S.  Vidente  Ferrari  el  a&o  1412  ,  ó  en  lascscuelasparttdí- 
Jar^,  Ó  en  lasidehcajbUdó,  que  habia  encesta  ciudad  antes 
<Íe  la  erección xlelitstudio  general  (^)..*y     '   > 

Condecorado  con  el  grado  de  maestro  obtuvor.'iunn 
cfeedr?  dé  tcoioglaysegun  dicd^  la  inscr^cionVj  sí  i^i  cier- 
to lo  qué  añade  Ximenp^  qüefueia-dé  Jit'cateidral'de-A&í- 
leticb  ,  ffeberémoa^cirque  Ix  inscripción" no  ^oard^iói' 
dei;k  cíonologico.éiv^uá  títulos  f  ascenso&nNaonesáCrovio* 
ra  á'  producaribe'  aofít  expsésrones  de  i  tahlai  coafiáhzft, '  si 

goen^Uom^Y.t'de  ApiM»f!^Ab.  Ww  ^^[«^JP&riKaf^.^y*  9!)- 


„mto\devent3i,  de.ufios  cara-,  tos  que  se  tocan  en  esta,  caita 
rS  del'  térriiiíio'  íil"ÓÜ¿Ír-'WeÍ«a^afe^^^eV¿'atóan't^ilas 
,|ma  á  Jaynífe  dei  Bbttríií^-X  de  V-átentlt,  Véhife  él  tlitáo  é. 
^ooocüáe  .ZuéÍB^  &«íthit'|j[ps;\  d«NAítiPiWlí,_<w|aiXyk'    - 

G  2 


3$  VZAGK  XITKRAMO       ' 

AO  hallará  en.  uno  de  los  muchos  fragmentos  qiié  f<XBM 

'fieleruditó  P^  Fr«  Josef  Texidor>  que  el  maestro  £oni#9# 

má  posesión  del  canonicato  de  la  seo  de  Valeñcm-  en 'xa 

de  Junio  del  amx^jó*  Conslándomc  pues  pút.otn^kc^ 

te ,  .que  desde  el  año  1 345  en  que  fue  instituida  esiSLcit^ 

dea  en  la  sea  de  Valencia ,  hasta  elde'  1443,  U  regentáiba 

solamente  religiosos  de  nuestra  sagrada  orden,  j  quesea 

lesté  último  año  se  hizo  lacoi^titucion^e  que  enadelantc 

itiesen  seculares  16s  eclesiásticos fjue  la  obtuviesen;  .creo 

:qne  podré^asegurar  ^que  el  maestro  Bon:-&e  canónigo  <dc 

Valencia  antes^  que  profesor  de-  tqoloigía.  en  sti  catedmk 

No  be  podido  basta  ahora  averiguar 'quien  £ifese  Ü  prim«r 

^Catedrático  secular  que  obtuvo  esta'  iección  de  ^la  seo  *<fe 

-Valencia  r  pero  el  singular  mérito  del. canóniga  Sóú,.^ 

Ja :|[rande' reputación  que  -adquirió  por  aquellos  tiepipos^ 

me  inducen  á  sospechar «  que  quizá* seria  el.  primera  qiit 

iSeL.coronax'ia  con  esta  gloria....  *' 

£1  capelhin  del  rey  D.  Alonso  V  no  nos  ]é  pteaá^ 
-tá<cobíio.c¿anóoigo -hasta  jel  afia  1457  eá  que  habla  de  él 
-por  primera  vez.  Supone  en  primer  lugar,  j  refiere: tlrtér 
*cibo  de  una  caria ,  que.dlixto  IJI  escribió' e)  aña  J4i¿fi 
íal.cabildaieclesiástiGo  de  Valencia ,< participándole'^ qiiecfa 
mayor  parte  de  la  cristiandad  le  habia  enviado  embaxado* 
jtc$  j  regalos, y  que  Vakncia,  que,hab¡a  sido. el  principio 
de  su  bien ,  no  se  habia  cuidado  de  ello:  por  cuya  razón  hs 
Jiuplicaba ,  que  por  parte  del  cabildo  j  clero  fe  eiívia^db 
un  embaxador^  para  que  él  pudiese' hacer  á  favor  ^e  J^.,$& 
de  Valencia  aquello  que  4cseaba.t£n  vista  de  est^.c^ftji. 
el  año  1457  fue  electo  por  el  cabildo*-^  clerado'Valea- 
'cia  el  reverendo  maestro  Antonio  Bou ,  canónigo  j  vioa* 
Vio  de  S.  Pedro  i  para  que  fuese  con  lá  cmbaxada  á  Calít- 
,totlU  de  parte  del.  cabildo  y.clcro  de  ^Valencia.  »  Bn.  1^- 
»  nj  de  1457  (4k^ elJOiánotAÍSi/ot.  fSJ)  perlósi^hoo»- 
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wtúlí^  ¿atioh^  ^.  é.  ea{Mtol  do  la  seu , .  c  per  |ot  lo  clero 
9i6mch.  helet  lo  raveisent  xnestre  Anthont  Boa,  natural  ú¿h 
jrioch  de  Zuequa;^t  canoñge  de  la  dita  seu-^  e  vicarí  dr 
»Sent  Pere  peií  músatgeraldlt  Sant  Pane:  papa  CalíxtL'* 
f^rtíó  de  esta  .ciudad  .'domliígo  i  27  de.Octubre  de  i45;r^ 
para  embarcarse  eir Denla v  llevando  etii  regalo,  para  su  saa« 
tJdad  un  jarro  y  un  par  de  vínageras  de  cristal « guarnecido 
lodo  de  oró ,  cuyo  valor  pasaba  de  mil  florines.  Desempe« 
£ó  felizmente  su  embazada ;  y  el  día  17  de. Abril  del  afio 
14(8  llegó  á  Valencia  cargado  de  gracia&yjreliquias^  que 
Calixto  III  enviaba  de  regalo  á  su  esposa  la  (catedral  de  Va> 
knda.  Salió  i  recibirle*  la  gente  on^  distinguida  de  la  ctu« 
dad»  7  antes  de  entrar  en  está,  se^prjcsentó  en  el  palacio 
del  real  á  la  reyna  Doña  María ;  y.  después  p^ó  á  visitar  á 
las  Hermanas  y  sobrinas  de  Calixto  Ill/que.  habitaban  en 
el  palacio  episcopal.  No  quisa  nuestro. embaxador  fiar  i 
otro  la  publicación,  de  ks  gracias  y:  reliquias  que  traia  de 
Romas  él  por  sí  «mismo  quiso  enterar  de  ellas  í  los  va* 
kncianos ,.  pronunciando  ua  discurso  en  vía  catedral  el  dia 
JO  de  Abril  del  mismo  año,  y  explicando  en  primer  ltt«« 
gar  la -indulgencia  plenaria' ó  jubileo,  que  habia  concedí* 
do  su  santidad  á  la  Ví|rgen  María  de  Ja  .seo  de  Valencia 
para  aquel  año,  y  para  todos  los  demás  en  que  la  fiesta  de 
h  Asunción  se  celebrase  en  sábado ,  desde  las  primeras 
vísperas  de>esta  hasta  las  segundas  vísperas  de  la  festividad 
de  S«Xuis  obispa,  con  tai  que  diesen  de  limosna  cada 
uno- de  los  que' le  quisiesen  ganar  diea  sueldos  de  mone» 
da  corriente  para  la  fiibríca  de  la  seo.  Todo  esto  es  del 
citado  diario.  Parece  que  el  cabildo  no  fíie  el  primero  que 
pidió  í  su  santidad  esta  .gracia;  pues  los  jurados  de  Va- 
lencia en  14  de  Mayo  de  1455  habían  escrito  ya  á  Mantiel 
Suau,  su  embaxadonen  Roma,  para  que  la  solicitase  (<i). 

(a)   V.  t<»m.  iz.  carta  XVII. 


w  /A  mas  de  h  bula  ckl  jubílto  iraxd  taitAtenr<de< 
e\  canónigo  Boti.  nn  precioao'  regalo  ^e  celiquia&:,  áél  Kpáii 
hobli^  el  capeilaai'delTey  D.Alonso  Ven  $tt^iafioMS¿^ 
Pcrp  po^  qua^tcrcT  P;t  M.iFri  F^^ciica  Diago  eh  él  t^» 
ffio  2*  MSi-  de'Sí^s^ apuntaeifmti  hsJbX^'^ovL  mas  exfeíisbiij 
produciré  aqaí  spsr  palabras',  que  soh  las  siguiente^:  •  Et 
»  papa  Calixto  IH  en  8  de  los  idus  de  Marzo  del  año  ¿t 
»la  Encaitiacron  de  T457  eñvia  desde  Roma  á  ta  ko  dtf 
«Valencia  treinta  y  nueve  reliquias  muy  principales  (de^ 
»  xando  aparteMui'reliquiarió  con  muchas  otras) «  y  éétrd 
«ellas de.  la  tduña  en  que  Cristo  fue'azotado;  de  la  mir*" 
»  rk  que  He  ofrecieron  lo&'  Magos ;  de  bu  pesebre;  del  veio^ 
«de  nuestraSeñOra;  de  S.  Pablo,  S.  Andrés ,  S.  Esteban^ 
¿S.  Lorenza^  S.  Calixto  P.  y  M.,  flecha  de  S%  Sebastiáiv 
i»S.  Cipriano,  S.»  Dionisio  Aréopagita,  Saí^ta  Marta,  San^ 
« ta  Bárbara  <  Sapta  Catalina  mártir ,  S.  Cosme  y  Damian« 
»  Abdon  y  Senen,,  y  ^dc  Santot  Tomas  Cantuarlenae;  Y  ^la 
«  atendeñcia  que  poae  fes  *.  Sara  reeensenPes ,  quM  culesm 
»  Valentina ,  nocirá  dudum  sfúnsá  eharUsima ,  uunc  vW 
»ro  filia  praedihcta,  inter  caeteraS'  poftlum  Ula^tim  c/r» 

•  thedrales  eccUuas  in  non  módica  vekerdtione\hab€tuf%.a^ 
minsignis^  ac  famosa,  repuiatut^  qu6dque  ex  illámn  mer 
^diocres  receplmus  honores;  et  propterea  illam  ^in  nostra$ 
m  menHryisceribus  amplectentes ,  ac  edm  nostrá  soliiá.  Ii4 
»  beraliíate  sacris  donativis  decorare  'volentes  ad  laudffHi 
nglortam  et^  kónorem  Deii  et  gloriosae  Virginis  Márii^^ 
*>  suh  cujus  tíéulo  ecclesia  Jpsa  dedicafa^existit  >  ac  ma/or 
»  rem  sanctorum  ¿  ac  sanctarum ,  necnon.fidelium  ieoruáh 
»dem  ad  dict^m  ecclesiam  devotionem  aupendam^  ie^ray 
«  scriptas  reliquias  de  hac  alma  urbe  ad  eamdem  ecclésiám 

•  decernimus  destinandas**  \  i 

El  docror  Juan  Bautista  Ballestera  arcediaao  deJMurV 
viedro ,  en  su  Catálogo  de  las  vidas  de  todos  los  obispos 
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j  arzobispos  de  Valencia ,  fag.  g¡8 ,  asegura  qtM  el  maes^ 
tro  Antonio  Bou ,  canónigo  de  Valencia  ^  tomó  posesión 
de  la  mitra  por  el  cardenal  D.  Rodrigo  de  Borja,  sobrina 
de  Calixto  III»  en  quien  este  la  había  proveido.  Pero  mo 
inclino  mas  i  lo  que  escribe  el  P.  Texidor ,  pág.  3  2  ^ 
de  su  episcopoldgto  de  Valencia  MS» ,  á  saber :  »  Quo 
•el  cardenal  D.  Rodrigo  de  Borja ,  en  i  .^  de  Julio  del  «año 
>  1458»  otorgó  su  poder  i  Juan  Llansol,  canónigo  j  vica* 
ario  api'tular  de  la  iglesia  de  'esta  ^ciudad,  quien  tomó 
» la  posesión  con  escritura  ante  Jiian  Esteve^  escribano 
«del  cainldo » en  2 1  de  dicho  mes  de  Julio." 

Sigue  la  inscripción  acordándonos  que  el  canónigo 
IBoufue  vicario  general  ó  provisor ,  con  cuyo  título  no  le 
hallo  condecorado  en  ninguna  de  las  muchas  memorias  his- 
toncas  que  d  isfiruto.  Tengo  por  cierto  que  no  lo  fue « siendo 
obispo  de  Valencia  el  cardenal  D.  Rodrigo  de  fiorja,  pues 
habiendo  tomado  este  posesión  de  la  mitra  el  día  2  r  db 
Julio  de  145 3 f  en  21  de  Octubre  del  mismo  año  era 
su  provisor  D.  Ouillen  Caldes ,  doctor  en  ambos  derechosi 
7  como  tal  hizo  la  declaración  de  la  bula  del  jubileo  (a)^ 
Solo  pues  pudo  ser  vicario  general  del  papa  Calixto  111^ 
obispo  al  misn>o  tiempo  de.  Valencia.  Así  parece  maní? 
festarlo  el  contexto  de  la  Inscripción  «que  dice :  Vicari» 
etíam  generaU,  nccnon  paenitenciario  domini  nostrí  favat 
Calixti  tertíu  Cubras  palabras  parecen  hacer  este  sentido^ 
el  maestra  Antonio  Bou  fue  vicario  general  ^  y  también 
penitenciaiíó  de  nuestro  señor  el  papa  Calixto  III.  Siendo 
tsto  as! ,  íaltá  todavía  señalar  la  época  de  su  vicariato  ge* 
fieral:  en  cuya  decisión ,  ad  virtiendo  por  una  parte  un  sii- 
t&o  silencb  en  las  memorias  antiguas ,  y  considerando  pút 

{«)  Kta  declaración  y  otros    bula  y  al  jubileo  se  haífarSn 
documentos  pertenecientes  ala   en  el  tomo  11.  pág.  230.  sJgg* 
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otra  qtic  no  era  regular  que  .el  cabildo  y  clero  ác  Valencia- 
enviasen  por  cmbaxadór  á  Calixto  HI  ^l  vicario  generálr 
^ue  el  tuviese  puesto  &  la  frente  de  lo$  asuntos  eclesiásti*. 
eos  de  esta  diócesi,  itie  inclino  i  creer  que  su  santidad  1» 
nonibraria  provisor  quaíido-  le  trató  en  Roma  con  nio^ 
tivo  de  su  cmbaxada ,  y  que  regentaría  dicho  oficio  desda 
su  entilada  en  Valencia, hasta  la  vacante»  qup  Iqego  se 
verificó. 

Obtuvo  también  el  canónigo  Bou  la  dignidad  de  peni- 
tenciario del  papa  Calixto  III  <  según  nos  lo  asegura  lai 
inscripción ,  la  qual  es  la  única  memoria  .qu^  nos  conserr 
va  este  título.  Puede  entenderse  por  él  que  su  santidad  le 
nombró  penitenciario  suyo «  ó  bien  para  toda  la  cristianar 
dad ,  ó  bien  para  que  lo  fuese  determinadamente  en  Va* 
lencia ,  dándole  las  &cultades  necesarias  para  absolver  de 
los  casos  reservados  á  su  santidad.  £1  diario  del  capellaa 
del  rey  D.  Alonso  V,  aunque  no  le  describe  condecorado 
con  estos  dos  últimos  oficios  >  le  atribuye  otro  que  no  se 
halla  en  la  inscripción « llamándole  vicario  dt  S*  Pedvú  eit 
las  palabras  que  copié  arriba ; .  añadiendo  que  excreta  este 
oficio  quando  el  cabildo  y  el  clero  de  Valencia  le  eligié* 
ron  para  ir  con  la  embaxada  á  Calixto  III.  Esta  noticia  nos 
descubre- que  esta  parroquia  mayor  de  Valencia  tuvo  en 
algún  tiempo  por  vicarios  á  ios  canónigos  de  la  catedraL 

Se  encarga  estrechamente  en  la  inscripción  á  los  sa*» 
jeerdotes  que  celebren  en  aquella  capilla ,  que  tengan  pre* 
«senté  en  sus  oraciones  y  sacrificios  á  este  insíg'ne  bienhe<- 
xhor»  que  la  dotó^  y  á  sus  difuntos  padres.  He  dado  unt 
ajeada  á  Codos  mis  papeles  por  ver  si  podria  dar  algunas 
jrazon.de  quienes  fiíéron  estos;  pero  nada  he^  piHÜdo  ras«> 
trear;  y  solo  podré  decir  que  los  del  apellido  de  Bou  ob* 
tuvieron  los  primeros  puestos,  y  regentaron  Ios-mas  hon* 
irosos  oficios  en  esta  ciudad  y  reyno  por  los  tiempos  ce 
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que  floTCctó  nuestro  insigne  canónigo.  Diré  algo  de  ello  en 
ptfticular. 

En  las  cortes  que  el  rey  D.  Alonso  V  celebra  da 
Vftioiicía  por  Setiembre  de  141 9,. se  halló  presente  en« 
tve  los  nobles  Grao  6  GueraidoSná  (^Dia¿o  Afuntacio' 
nes  MSS.  twwx.fiL  doo.)* 

Canvocando  la  reyna  Dofia  María  para  las  cort^  de 
Tray^era ,  que  debían  celebrarse  en  1 8  de  Abril  de  14  2  i'j 
eKTÍbtó  i  todos  los  nobles  de  esta  ciudad  y  reyno,  y  entro 
otros  i  OersUe  S^u^  con  fecha  de  Tortosa  i  1 8  de  Mar«i 
10  del  mismo  afio  (^Diagik  ibid*f^L  ¿ó  2«)« 

Pedr0  Bgu,  ciudadano^  de  Valencia ,  era  uno  de  tos 
diputados  del  rey  no  el  año  1424,  y  como  tal  prestó  con 
los  demás  al  rey  D.  Alonso  V  diez  mil  florines,  obligán- 
doles el  rey  las  rentas  de  la  Baronía  de  Corbera.  Conclu- 
yóse esto  en  el  real  de  Valencia  en  1 1  de  Abril  de  1 424 
(^Diagúibid.  f$L  SpO- 

£n  el  convite*  que  el  rey  D*  Alonso  V  hizo  en  el 
real  de  Valencia  al  in&nte  de-  Portugal,  hurtó  no  sé 
quien  una  copa  de  plata ;  y  él  rey  mandó  hacer  diligen* 
das  para  hallar  al  ladrón  y  castigarlet  Y  aun  desde  Zara* 
goza,  en  8  de  Marzo  del  año  siguiente  1429 ,  escribió  á 
PtdroBott » lugarteniente  de  gobernador  del  reyno  de  Va* 
kflda  sobre  lo  m¡smo.(Z)i/fj^o  ibid.  foL  2 1 1.). 

SI  capellán  del' rey  D.  Alonso  V  al  fol»  112»  de'  su 
diario  MS.  dice  de  Pfdro-Boik.  lo  sigtuente;  »  Dlumenge  á 
»  18  del  dít  mes,  de  Febrer  (de  1459)  la  noble  ciutat  de 

•  Valentía  &h  moltgrans,  e.bellcs  juntes,  e  foren  5,  tau* 

•  lages,  90  es  PereSou  per  los  piutadansf....  Los  tres  por. 

•  ta?ea  paraments  de  seda  morats.,  t  los  dos  de  seda  blava 
•ab senyals  reals,  é  corones  ab  gráns  divises;  90  es  Pen 
»Bou  portava  en  la  cimera  lo  Deu  d'amor  ab  huna  fletxa* 
ücsageta&c»" 
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«En  lo  ih  aaj  (14(^1)  Valencia  fi^  mlsatges  al  se-» 
»  nyor  rey  que  era  á  Zaragoza:  e  forcn  mísatges  Don  Loy^ 
«Cruellés,  e  en  Gulllení  Masquo,  jurats  de  Valencia» 
«Mícer  Jaume  García  >  Mícet  Peve  Amalnch,  advoca ts 
»  de  la  cíutat ,  e  en  Fraíichs  Zaera  j  racional  de  Valencia^ 
•  c  en  Pere  Bou  &c."  (^Diario  f§L  j  jj;  €4iL  4O 
-     La  familia  de  Bou  ¥abia  también  dado  ya  por  aque* 
líos  tiempos  nombre  á  una  calle  de  Valencia,  quehast^ 
Buestros  tiempos  se  llama  de  ¿'n  S9U\  Gomo  se  ve  en  «L 
pregón  qiie  se  hizo  en  Valencia  para  publicar  la  procc-^ 
sion  de  acción  de  gracias  por  la  exaltación  al  pontifica- 
do dé  Calixto  III,  para  cuya  carrera  se  señala  entre  otras 
/•  carrer  de  en  Bou. 

'  Esto  por  lo  que  respeta  á  su  familia ;  por  lo  tocante  £ 
su  muerte  »  otorgó  (dice  el  P.-  Texidor)  su  testamento  ci 
«maestro  Bou  ante  Juan  Esteve,  notario  y  secretario  del 
,»  cabildo,  en  14  de  Mayo  de  1451 ;- y. habiendo  muerto 
M  en  35  de  Noviembre  de  dicho  año,  fue  llevado  su  cadá« 
» ver  á  darle  sepultura  >  al  monasterio  de  Val  de  Cristo 
m  como  él  lo  habia  mandado."  Concuerda  etto  con  la  ins« 
cripcion,  que  solamente  nos  refiere  el  dia  y  año  de -su 
muerte  y  el  lugar  de  su  entierro,  sin  mencionar  los  moti- 
vos de  haber  sido  allí  enterrado.  Según  esto ,  pues ,  morirla 
en  Valencia  el  maestro  Bou ;  y  seria  llevado  su  cadáver  £ 
ia  Cürtuxa  de  Val  de  Christo,  cumpliendo  los  albaceas  su 
disposición  testamentaria,  en  la  que  se  incluiría  tambteh 
la  dotación  de  la  capilla  del  crucifixo,  de  que  habla  la 
inscripción «  no  ménos  que  la  manda  de  hacer  nuevo  el 
rejado  y  el  retablo  de  la  capilla  de  S.  Pedro  de  la  catedral^ 
^ue  refiere  el  Diario  por  estafa  palabras  :*>  Dijous  9  de 
»  Ágost  (any  1 470)  vigilia  de  Sant  Lorcns  fonch  me^  lo 
«rexat  de  ferré  en  la  capella  de  Sant  Pere  de  la  seu, 
j»  e  lo  rétaule  pera  la  dita  capella;  lo  qual  retaule,  e  rexat 
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»  fbMla|)aglcnleU  liets  ^e  flhestc^  Anthoñí  Szni ;  cationge 
"■-é^íl^  d^  ieu,;e  v¡9v¡  nd«:S2at  Pere.  Efti  jxatural  de 

£ra  regular  que  este  insigne  vaíencuno  escribiese  al- 
gunos comentarios  del  maestro  de  las  sentencias  para  dic* 
¿tldj  desde  fá'citedra  qu¿  b\áFtuvo  en  h  seo  át  Valencia; 
pera  es^de  ^der  también  que  perecieron ^^  qiKindo  no  los 
pfodu^e  Xúneno ,  que  SMppn^;  Resistentes  en  la  biblioteca  do 
la^tcdraLde  Valencia  ^os  tomos  de  sermones  suyos  MSS, 

.  Estas  son  las  noticias  que  he  podido  recoger  para  ilui- 
tiar  la  memoria  del  maestro  Antonio  Bou.... 

Dios  guarde  i  V.  muc))bs  años.  Valencia  1 1  díe  Junio 
de  iSo^.^rFr.  Bartolofné'RiMUs ,  coronlsta  de  ía  em* 
dady  reyno  de  Valencia. 


.  ( 


CARTA  XXrX. 


/c 


lUal  Gartuxa  de  Portaceli:  inscripaones  si-^ 

^ukr(ües'd&ju  claustro;  utilidad  de  los  ¿fna* 

JeJ  'df  tos  monasterios :  códices  que  existían 

.  5  'enasta  casa :  versión  lemo sitia  de  la  Biblia 

,  hecha  por  el  K.  P.  ^  D.  Bonifacio  Ferrer: 

.:  ^ffHf  culos  inéditos  del  mismo :  cartas  de  Juan 

'Andrés  Strany  i  poesías ,  constituciones ^  y 

:  ,^tf,^^  fsctitos  que  se  guardan  en  iftqufil  m(h 


Mi 


lili 


y  querido  hermano:  He  llegíido  ¡á, Var 
Unci^,  estos  dias:  tres  me. detuve  etí-laC^r- 
tu^g  de  Fortaceli ,  los  guales  bastaron,  .para 
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Hifórm^rine  de  lo  que  ¿ulKAbi ;  -  snayc^ifiDmnn 
te  dDii  la  buena  afcogida'qtie  -d^bí  'á  ^a^ifé^ 
líos  mongeSy  y  la  instrucción  del  P.  DT  Jí^- 
sef  Cárbohell  en  lo  perteneciente  á^las  au- 
tigüedades^  del  mpna,$tedo.,FundGlp  .  en  :?^í 
$iglo  XIII  el  obispo  deValencia.Dto  Kr. 
Andrés  de  «Albalat ;  la  escritura  «que'  se^  áhi^ 
20  con  esta  ocasión  'eh  i  2*72 '  se-  Italia  tú 
la  ránsima  colección,  (dé  constituciones  de 
la  cate^fal  de  Vabnci* ^impresa  en  I54<í- 
Su  situación  es  muy  á  proposito  para  e^tc 
instituto:  los  ayres  puros,  las  vista^.exce^ 
lentes,  el  terreno  quebrado,  pero  bien  cul- 
tivado y  fértil.       -     '  '  "      ' 

La  iglesia  es  pequeña,  pero  preciosa 
por  los  mármoles  y  jaspes  qué  síe  han-*eiB& 
pleado  en  su  adornó.  Su  portada  se  compo- 
ne de  dos  cuerpos  regulares  ,  él  ^rkiiero 
dórico;  én  los  dos^  nichos  de  los  intértíolu- 
nios  hay  una  estatua  de  S.  Juan  Bautista; 
y  otra 'de  S.  Bruno:  el  Segundo  es  jóifico, 
ien  cuyo  centro  «está  la.  estatua  de  nuestra 
"Señora  llamada  de  Pórtdceli,  El  pavimento 
de  la  iglesia  es  todo  de  piedra  negplli«con 
embutidos  de  piedra  blanca  bien  distrijftuir 
•dos  r  los  frontales  de  los  altares  de  estli¿4{ 
todo  labrado  prolijamente  y  con  grandé'esf* 
meló  por  un  religioso  lego  de  la  misniá  ^i$& 


1.  i  )An  \ú\  |>inturas  ¿alié  lo  .que  dice  "Pom 
(^ioim  If^.^ddVidgeKt'^farta  VIIv);  bien  que 
el  S«  Pedro  y  S.  Pablo  pintadoS^en  las  pucot 
ta\[:^el^asagrario/4e  que'dudó  lál^i  son  del 
mÍM^eD^\u¿'B8tsctt)ilVA6  s^n  ^ifio^euao 
de  io&'^dos 'Riba^easi. ^T¿mpf0c&  ^e¿  ¿xátta  la 
de5eripi:ion  que  h¿2í>esee  yiagerb  dd^quadro 
de  S.  Josef  {^tadov^ck.  £spmosa  /  el  qttai 
se  iiartrasladado  po9lerioi;mieiít:evde^la>  capi^ 
lU  dotide*«!Staba^  ávlá^l^l^siádeUos  ¿iozos; 
porque  solV>Fepreseiiira;.á.S;  Jos^fV^bajaii^ 
^o^^dé'.oaí^laterov^  ^'«^S  lí\  santktma^^Vívigen 
cdií^iidaiiiu^TOiW-'caiAí^.  hoS.diísíH^iC'CO' 
ínter  lil^^BÍM.-     "     ■■  '^^'l^.v:^  -....A  ,«.  ,.^f  -\  f  ^v. 
'  ^  ¿£a  lá  sacristía  yí ^lás  '^líquiás ,  <  imichai 
á  la  verdad,  y  ai]^unas  preciosas ^^ábnqü^ 
"no  ^'isea *$&ú^zi^y^^tm:ííbh\  ^tüfdo  las  ^ de 
Val  de.  Cristo/ £iig^id/sépa!ráda''.}4  'i^lacioi^ 
de  todas  ellas,  jb3¿o3rápr€sioi¿\de' las  per^- 
«sooas^t^O'las  ád¿tohÍLal  monasterSo^/l^^quí 
-soic^liahl^é'  'de  Hlas9i]pe><p¿J  derta:t£mdiiehi 
pueden. ilamaiseiliteiraaíias.  Y^js-Imeraniisiite 
'd^:ui^:!toinitoi;de^>2otÍLoj^s*en  ^i/^/rqüé  con- 
*tiene  ^ivarias  ^fra^^in^tos^de  &  seorineíie^iesci'í- 
'tos.idte  idaao  de^Santa^^oinaá^d^  Villanu^ 
ri^.^e  2bs:^aleb  saioriptude/tomaijlai  a'pf^á- 
tagoaet  ^jfuienteH  IL  :hiJifi'\&\And9yaeA 


Deum ,  D.eiis  daemóncm,^4íl^fikofk'bom)icmrk^ 

gt  l^U  DH:9  ^stjMtttüds  iírípuiiitkisrdoctfMah 

li^frrssbjd  /Unmom  i  DavM^fsaUit  cithardlpil' 
iitur  d^múftí  Nwnquíd.hatf  tuítura  dtntdíi 
i  III.  IT»;  Assuhj^tiúne  Dúnattae.  M^ai : 
^M  isi  ista.qtiac:  asandit'  irc.'^D'uae  fo^n 
z.  Díf,  anmdiis.  Di  Vtrgini.z=ztiJ^f:oj?hiíadn 
JPs.  LXJCXIIL  B^btsjidr^cujttrMiéttxilim 
abs  U  (rcr  s.  Hace  verba  angelorim.^iútí  ^ur 
fcntium  ,M  admirantmm  aseéndeiuUi  fC&ginis 
ma^nhudintm gratiatum^irüi  v  ,buí.j/  i. 
'  '  IV:  Strmo  ia¿'jnv:fnefnebiioí.is!I¡MSiit  ^c 
merípsum  fácá:Uíí^.ei(ü^,Gr^oÉÍus^st^i  Jáb :  tris- 
tibus  wMla^éfficatiortmfolarío ,  qu'dm  cmUfasdo. 
\Nad&jd&i£sto'  ninotíícB  aftuati^ieiitos 
del  santo-^sreobáspaijpegiliay  all¿^l&iba*i&a .  in- 
icluií^oen  laxalec£ÍaiL  dé  aus^bfiás.i  .^ . : 

«A 

> :  . .  ItenL"^  f ragr(ie¿to .  de:  .una  cairtaiorígi* 
^al  fdd'jSanta  .rXdresajiifiLi^hBSUs  úiau  /herma* 
-HQ  L5'reñ2M£deu<3^«da£lDt^6  dei..&  J^íioea* 
-t^Femer  ¿.uherpafaa  £L  fioai&eJb.Es. 
te  último  lo  puJbilidó  ál  Ms^iErl  Ykante  Jus* 
tíai&Q  Aottist.  entren  1^ . opúsculos:  menores 
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de  S.  Vicente,  el  año  i^9l«  Como  reli(|aú 
de  este  santo  y  de.su  herfluino  se*  guarda 
en  la  misma  sacristía  un  yoláteén  foh  vV'it» 
MSí.  á  lo,  que  aparece:  álpirioaipios  :ícl  si* 
glo  XIV,  ó  acaso  á  fiaes.del  XIII,  qua  con- 
tiene la  exposición  de  Santa.  Tomas!/»  »/jV 
brum  IV.  sentcnt.,  en  .cuyas  cubiertas  seileea 
las  notas  seguientes:   .   <  i          ..:...,( 

9>  Iste  liber;est  Petri  Johannisc,.  qui  emit 
9»  eum  k  Ven.  Rayniund<iíiie[  Rupoll ,  recto* 
•I  re  ecclesiae  de:01iv^ij  iprabtio.viginti-floí* 
w  rinorum  de  Ar agoniá.f^  \  :  ^  j  r  : .         •  í  .  j 

De  ,letra  de  ?•  Vííienté.«€^arrér  se » 1¿« 
lo  siguiente c.^'Xiber aste  ;e%<domini «Settí 
n  Johamtis,  :ci!ris.  Vale«ttM^v.et  est  xonim&* 
ndatus  per  eufidem  i»it^i\&atsi,ViacentiA 
fíF.errarií/r  v.-'.  .-m.      ;    biío   .-.:•  '    •.   ,    '1 

Sigu€i.de  l^tr.a».de  iUcíierinánbíDv  Bq* 
nüEacioc  ti Jjgln^i./iposr haea  dictus.tenejniun> 
ndus  domtnusPetruS'  Jo(barines.7Íedk  :ístii¿ 
#> llbruniliíbecaUtiér;domiii de  Portacoeli^ob 
M  dinis  cartttSiiafi;f  cui  Póittln^s  ii  vita  áetei^ 
•toa  '.r  etrjbua^ , ,  aniex&k  J£{)fuf  t  iaicta ;  donatft^ 
M  arino  Domini  1396,  circa»  fejStuiBcS. :  Joaii»> 
^ni^Bapiild(9é9.;£t  hpc  iuit  soripiíum  Ule  per 
wfratrepi  Boni£acium  lífirraítif^,  imonaíhum 
p  dictae  domus  deuPoítacocli ,  germai^um 
$9  dictí   ftat^ls  Yiupentü  t  ¡Fenarü ,  prdinii 
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#1  praedicatorum:,  Jiunc  magistri  in  theólogiá^ 
nGt  domini  nostri;,  papae  Benedicti  XIII 
jo'confessoris/'  ,        - 

'1    i  El  Pedro  Johan  nombrado  aquí  como 
«dador  de  csi^  MS.  era  capitán  d^  la  guar- 
dia; de  Benedicto  XIII.  £a  1408  edificó 
isavíeste.  monasterio  una  capilla  de  Santa 
Ana  y  Santa  María  Magdalena;  y  de  allí 
ál.txes.  años^mniiá^^y  le  enterraron  en  el 
claustro.-  I^e/ün^  nreto  suyo  que  falleció  ea 
•£502  leí  eni tdi^ii)ismo  la  inicripcioín  sepal« 
eral   siguiente:  Utcja^et  magnificus  mÜe^ 
'doinnus  Laurintiüi -JoHan,,  qúi  fui^'(J'.4vit^ 
daaSus'  visibus^á  wmtandamUrram  smwiaiA 
-lermakfn  ad^sof^timi^  'sepuktmn ,  ai  numtfm 
CahMriaé  f  eiad^fiwaem  ^Ma.  •  b  fc 

Notable  es  otra  inscripción  sepulcral^ 
yfi  qiie 'Jiablambsí  de  ellaá  ,'d^^  uwa  muger 
enarcada  en  el  mismo  sitpo.*  <£stá' maltrata^ 
jdbineh  una  palabra^;  lo  quft  qutída  dice  ksix 
-M^riac...  nxi  'detiiírdnuU^,  iN^Wpodiid^ 
<ivmguár  e£  apellido;  pero  sí*  que  era  muger 
¿e;JLuis:Y¿cibntaiGi'^nx;Llles,  y  que  fue.*ea« 
tíei!cídarenM4^^^^ií  : .  :  : 

:  q  Tambiep  tuve  mucha  complacencia  leu 
«ver ;  la  losa  «qu^  cubre  el  cuerpo  del  do«  . 
itado  de  esta  xds^a 'Francisco  Aranda,  doo*    | 
dci.se.pHso  este  letrero :  Hic faott  Francia 


\ 
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€ns  Arandá ,  dmatui.  Otíh  1438.  aeta$i  gt^ 
Su '  lectura  me  renovó  lá  memoria '  dé  los. 
señalados  serricios  ^u^  hizo  al  estado-  este 
grande -hombre  >  cu)^  frud^nfia,  dice  Zurita 
(L  XÍ .  c.-ü  4.) ,  /  gran  uso  de  ntgoirios ,  junta^ 
mente  C9n4incmsf  redo  de  las  cosas  del  s^lo,  eran 
de  tanta  estimación  9  que  ninguna  cosa  grande 
se  trató  en  aquellos  tiempos....  que  fuese,  sin  su 
dtUberdeion  y  consejo.  Así  es  que  en  los-  Tejp-» 
liados  de  D.  Juan ,  D.  Martin  >  Di  'Fer-» 
Bando  y  D.  Alfonso  V  reyes  dé  Aragón, 
y  particularmente  ^en  la  declaración  del  su- 
cesor de  D.  Martin^  fue  consultado ,  lla- 
mado y  enviado  como   la  persoqa  de  ma- 
yor reputación/  y  muy  á  propósito  para 
acabar  cosas  arduas; 

Otras  memorias )  b«irto  gloriosas,  con- 
serva esta  antigua  casa ;  así^  de  '^uel  hi- 
jo suyo ,  como  de  o^os  n^ucho^  ^  de  los 
guales  se^sirvi^on  lor  papas'  y  ^los  reyes 
para!  négocioi?  de  importancia.  De  esto  y 
de  todo  lo  perten*¿ciente  á  la  historia  pü'»  ^ 
blica  y  privada^  del  monasterio  he  hallad 
do  aquí^rios  anales- oc^npletes^^  e^critos^por 
el  P.  D.  Juan  Bamitoa*  Give^a  r;  exémplo 
que  debieran  seguir .  todob  ios  monasterios^ 
Son  estos  escritos  úñosi  depósitos: ¿de  la  ^his- 
toria  de.  las  .órdenes,  la  i qual  «fií-svichoi 

TOMO  ÜY.  P 
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puntos  es(á.  enlaf  ^¿a  50a  la  de.  las  iglesiss 
y. d^f  estada.  Por  lo^ méngs  donde., se  bac- 
ila comenzado  este  tjÍL^ajo'j:  na  seria,  difí* 
qll^  su  cotítinuacion  á^los  queir.)>oii.íte^igos 
oculíres  ,4^  lo . que  debían  escribir.  ¡Otro 
tanto  4igP  dje  Jos.neírólogios  y  de.  las  his-^ 
torias  particulares. de-las  prelacias ;  de  to-. 
do  lo.qu^.se  aprpvQchan  con  fruto  los  ve% 
nidciros.  Tampoco,  serla  nimiedad  '  duplicac 
los  exemplares  de  e^tas  obras ,  5^.  depositar-» 
|as  ep.parages  distintos  ^  para  evitar  su'pém 
4ida  ,eu.  C4SO  de,  ^Iguín  incendio :,  robo  ó  ex* 
poXtacioA  inevitable  i  qu«  de  todo  se  ve  coa 

lwfía:.fireqüencia../     

:  Votyanxps  al  analista  de  Pórtaceli- Ha^ 
blando  del  prior  de  est^:ca$a  .eUP^.D-Pe^* 
dro.FerxQr^  dice  qué  ejoi  el.año  1 424  for- 
mó un  catálogo  de  todos  los  libros  MSS«. 
que  habia  en^el  monastterio,  y  que: este 
índlice  .^íístia  aUicen  1^64,  y  que  el  iiuí> 
üiejp  de.  códices  . llegaba  a  .6^.9^  En.iekdi^ 
a^péq^s.  qitedaráó  unos  doce  de  ellos;  para 
mayor  desgracia  pereció  también  el  €atá4 
logo»,  en  que  acaíso. pudiéramos  bailar;  noti* 
cia  de  algunas  ¡Qhxzg  desconocidas.  Tampoco 
,$e,.h^lU.  el  árbol;. genealógico  original  de 
qu:e  se  :v>lÍQ  ieiy.  P.  J¡)..  Bonifacio. Fenreí 
p^^:.|ucohair  y  d^teximinar.  ¿a  C^s^e  el  dere^ 
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cho  que  tenia  á  la  corona  Áe  Aragón  el 
iiifante  de  Castilla  D.  Fernando:  docúmen^ 
to  ^ue  poseyó  aquella  casa  hasta  fines  del 
siglo  XVIIL 

Igual  suerte  tuvo  parte  del  fragmento 
de  la  biblia  lemosina  del  P.  D.  Bonifacio 
que  publicaste  entre  los  apéndices  al  tratan- 
do ^  ¿i  hfcion  di  la  sagrada  escritura  en 
lenguas  tfidgares ;  porque  ya  no  existe  sino 
la  última  hoja,  donde  está  el  epígrafe  del 
impresor;  y  aun  esta  hubiera  sin  duda  pe* 
recido,  si  el  P.  Civera,  previendo  lo  que 
podia  suceder  f  no  hubiera  tenido  la  cautela 
<de  pegarla  en  una  hoja  de  su  obra,  que  es 
la  pág.  362.  de  la  parte  2. :  copiaré  aquí 
otra  vez  el  epígrafe  con  toda  puntualidad.  * 

oGracies  iníinides  sien  fétes  al  omni^ 
fjpotent  Deu^  e  senyor  nostre  Jesu  Cristt 
99  e  a  la  humil ,  e  sacratissima*  Verge  Marik 
»>mare  sua.  Acaba  la  biblia  mqlt  vera,  o 
t9 católica:  treta  de  una  biblia  del  nobíd 
9J  mos^en  Berenguer  Vives  de  boíl  cávaller: 
»»la  qual  fotl  trelladada  de  áquélWi'pFopria 
Mque  fon  arromansada  en  lo  'Bionestir  :¿b 
trPortaceli  de  lengua  latina  «íí  Ja  nostfii 
«valenciana  per  lo  ñióit  >eVe»ré<íd  thfcér 
»»£onifaci  Fefreí,  dóctbr'  en'  casctin  drét, 
9f  e  «n  facultad  de  sacra  theol&giái:  ú  doü 
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9>  de  tota  la  Cartoxa :  germa  del  benaven« 
f>turat  sanct  Vicent  Ferrer  del  orde  de 
«>prícadors:  eií  la  qual  translacio  foren,  e 
9>altres  slngulars  homens  de  sciencia.  E  ara 
rr  derrerament  aquesta/  stada  diligentmejit 
n  corregida  |.  vista  é  regoneguda  per  lo  re* 
99  verend  mestre  Jauxne  Borrell ,  mestre  ea 
9^  sacra  thealogia  del  orde  de  pricadors,  c 
»» inquisidor  en  regne  de  Valencia.  Es  sta* 
»>  da  empremptada  en  la  ciutat  de  Valen- 
f»cia  a  despeses  del  magniíich  en  Philip 
9>  Vizlant  mercader  de  la  vila  de  Jsne  de 
f>alta  Alamanya:  per  mestre  Alfonso  Fer* 
9>  nandez  de  Córdoba  del  regne  de  CasteUa, 
M  et  per  mestre  Lambert  Palomar  Alamany 
f>  mestre  en  arts:  comentada  en  lo  mes  de 
f^Febrer  del  any  mil  quatrecents  isetanta 
ff  set :  e  acabada  en  lo  mes  de  Mars  del  any 
9f  mil  CCCCLXXVIII/' 

Por  aquí  se.  ve  claramente  que  el  ver* 
dadero  autor  de  esta  traducción  lemosina 
de  la  biblia  es  el  V.  P.  D.  Bonifacio  Fer- 
rer ,  á  quien  señala  de  suerte  que  no  puede 
equivocársele  con  otro  del  mismo  nombre  y 
apellido,  y  que  la  trabajó  en  Portaceli.  No 
me  acabo  de  admirar  como  pudo  Ximeno 
en  su  Biblioteca  poner  dudas  en  cosa  tan 
clara;  porque  ú  no  damvs  crédito  a  un  tes? 
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timañio  tan  decisivo  como  este,  en  que  se* 
senta  años  después  de  la  muerte  del  P.  D. 
Bonifacio  se  reconoce  por  suya  esta   obra 
la  primera  vez  que  se  imprime ,  autorizan'* 
dolo  el  inquisidor  ordinario  de  este  reyno^ 
no  sé  como  pueda  obligársenos  á  teneir  pbr 
propias  de  susl  autores  las  obras  que  se  im- 
primen con  sus  nombres.  £1  testimonio  de 
Cipriano  de  Valera ,  que  dice  haber  asisti- 
do S.  Vicente  Ferrer  á  ata  traslación ,  no 
basta  para  negar  que  sea  de  su  hernianoT 
Mucho  menos  vale  el  silencio  de  Calmet  J 
Nicolás  Antonio;  los  quales  si  tuvieran  no* 
ticia  de  este  epígrafe ,  hubieran  atribuido  U 
versión  á  D.  Bonifacio. 

£1  maestro  Jayme  Borrell ,  qtle  aquí  se 
dice  haber  visto  y  ccwrregido  esta  versión^ 
icra  inquisidor  4el .  reyno  de  Valencia  por 
nombramiento  d^l  general  de  Santo  Domina 
go  Fr.  Marcial  Auribelli  ^y  'y  confirmación 
de  la  silla  apostólica,  segl^n  la  costumbre 
de  aquellos  tiempos.  'Déhi&  ker-  esto  háciá 
ios  años  1460.  Privóle  de  este  cargo  al^ 
guflos  años  después  el  M.  Fr.  Miguel  Mo* 
filio,  provincial,:  nombrandü)^'  en  su  lugar  á 
Un  maestro  Marques.  Mas  querellándose  Bbir« 
relLde  su  injusta  deposición,  logró  que  Six?» 
to  JV,  por^^tt  breve  de  a^i  de  Enero  de 
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X479,  mandase  al  general  Fr,  Leonardo  tle 
Mansiuetis  qvie  le,  restituyese  su  empleo,  co^ 
|no  se  hizo.  Hállase  este  breye  en  el  tomo  j% 
tuU.  ord.  ffaed.  j>dg.  ¿y 2.  Así  que,  la  corr 
reccion  de  la  biblia  que  aquí  .-se.  le  átribU'? 
ye,  pudo  efectuarla  hádalos  años  1470.  »•: 
Otra  -cosa  quiero  añadir,  indicada ^por 
^odrigue^  en  lú.  Biblia  yai^nt^.porqiijR  creen 
algunos  ^ue  I0&  padrea  de  ísta"  casa  con** 
^rvaban  un  exemplar  entero  de  esta  biblia^ 
dVqwal  perecip  por  su  culpa,  y  solo  se  sal-í- 
aiTÓj  ^&t^  ír^pTk&nto*  Y  cierto  no  fue  así;  el 
P^'D.  Civera  en  sus  adiciones  a  los!  aña* 
les,  .cuepta  el  modo  como ^ pudo  haber  esa 
reliquia  de  aquel  precioso  tá^abájo,  poresF* 
tas  p^labr^ :.  i^JSd  ^ño  pasado  de  i€4t  por 
>>el  mes  de  Octubre  llegaron -á  mis  manüs 
^^quatro .  hó^s  de  papel  de  marca  máyor^ 
j^jque  met'i^jqiyid  ^n  clérigo  »de  Vale^ncia; 
^  diciend^^as /h^bia  hallado  entre/otros  pat 
v.peles  -viejos  r.ea  el  archivo^-de  lá  sed ,  y 
i^^ranjas,  ú^tinia^id^  una,/ biblia  escrita  en 
«!( lengua^  v^^nciana ,  vertida  de  la  Latini 
u-^pr  el  dicho  Pl  D.  Bonifacio,  y  impresa  ea 
i>  Valencia  el  añp  1478..  Eápántiéme  mucho 
^^quando  tpil  vi,  porque  nadie"  de  quantas 
-f/de  el  tratájtojí,  que  fueron  muchos  ^  semev 
«ajante  cosa  habia  dicho,  poj?  no.  haber  ¿lie:» 
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»9gádof  á  m  noticiar;;,  r  ^ /fot  ser 'ésta*  cosa 
trtan  ni^eyfv  ^lelisrpwecido*  encaxarla  al* 
^tirna  hójaj&c\"  D^ndesé^ve  que-  el  frag- 
láentoisér;  salvó ^eitQtfl -archivo'  de  la.  cate» 
dral  é&  3k^aienicia/  Ttcmpoco^  débé  extrañar^ 
se  que  hubiese  perecido ''hasta*  la  áídinoriz 
detesta  obra»  si  és  verdaddo  que  drce  Oe^ 

que  todos  los  exeiíiidiirés^dB  esta  biblin  fué- 

rb]i.qtieiiiados/'Acas^po^r4  sospecharse  <^ 
seafi^^  la  ciisma  *^pím  (¿xh  ^biblias  TS/LSS. 
de  tjji^'hvk\^lÁ\^r\^(ihid¡^'art\  4?);  y  ^íís^ 
tian  iaiinai  e{i  la  biblídfdea  del  rey  de  Fract- 
cia  €¡n:x3.  rdíh-  fól.  s¿^;  19831.3:9833/; 
con  á  itúi\t^ií^ü4i^  cídédktna%  y  lá'ótVá  én 
k  Ccdbentite  )d<9ídb  ^^l»'¿)eíp  4.''  tbn  el  tí- 
loáaz'MblüuMalana^sií^fíri^^^  Mas 

esto,  es  adivifiarr tramo«<á- t)»a'<Gsái  '^  -'  '^' 
Con  iai^tUia^pH^  qtr^  dar  Xiiti^rí^'db 
4iallari|e¿:eno  «^can^hÜ^cr"  ^>  o(>áWüW^  d^l 
P;  'I>.f  fioofifadpí /¿|(  bif/^9¿éif /di^#  ¿tXcoñfrma" 
iknü  CafUimmü^  y  dv.^ncWá  ^irMi^utis^ih 

^scriéoi Jn¿4i^-^'^i{  ftfr^ini)  ^el<l'^iie<:leiíté  & 
la  historia  de  Im'tiÚf^íX^k  ^ke^iíVtílRPi^?^ 
¡diíktt2¿:j^tkip¿rr^r^  i¿  (thristo 

JPatrem,  dornmum  Bontfacium,  prior em  Car- 
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Cellam.  Otro  códice  haytque  conÁent^-Ordo 
d4visitandum.aegrQtumF9Dffapncgnnquaffte  ad 
fnartfm^^=Quid/acwidkm  fúaHdo  í^ardat  mori.^ 
J}^/  Pjffiifo:  $eftdturaíí :  Itodo  scgtm  el:,  rito:  de 
la, orden  de  la  Qirt^üKsalAtribuytTsé  tabnbieh 
al  P.  D..  Bonifacios -mas  no  consta;  esto  con 
tanta  cjértidiirmbre'  como  del  primero.  Ixv" 
cluyo  copia  de  los.;do$  Qiy^xcmck.tzxsún'tti 
de  la  carta  oxiginal.de  Gerónimo  JZnríta^ 
^ue  escribió  al>  prioi^  de  e^a  ;>ca5a.  !>.;  Mi-;» 
guel  de  Vera^¿)  quando  cegálo  al  Jtionas^ 
terio  un  exemplar.^ek  biblia  icompluten**» 
^e,  el  qual  se  Conserva;  y  al  principio  del 
tomo  i.^  está  pegada  la  carta.  .Guárdase 
allí  también  UQa.;biblia>  que  fue^d^lr  ¿so/do 
Bene^dicto  XIII.  (Luüa^  dada  aLmodftstieriá 
por  mano  del  mismo  IX  Bonifacio*  li^m  na 
misal  con  canto,  .anotado  por  el  mismo ,  es!» 
X3:^ito  el  año  1409  por  el  P.^Pakcia/.Otrafi 

muchas  obras  MSSu  li^x  c^^^^^^^^P^  ^^ 
arios  religiosos  doctos  sde .  aqueHaio(Slsa  des^ 
Áp  elsiglo  XVI ,.  icyya  lioticia  vfendrá  biea 
al  qve.  trate  de  continuar  Qudstras  biblio^ 
tecas,  -Spn  por  la  mayoD  parte jcspirituales,  y 
.comentarios,  d^  ia  íB^ctítUra.  --  .  r  j  . 
,y,,^  Al  ün  de  linVol.  iol.  miscel.  MSS;  coa 

^^  ^  .  •***'»■■  •í'íf'*^»»»  •*'*»r*s. 

,  .,   ^»  *       *•    ^    •  ►    x4»  I   '  ,     V  ^^fV»  1  \         ,       .  »*-a\*  .1       fr        \  .   »  .  ' 


X  LAS  lOXXSIáS  »B  »PAfiA.    .        «5^ 

el  título  2>.  Exarch  y  D.  Zamora ,  se  ha- 
llan varias  »ctetas  latinas  del  erudito  Juan 
Andrés  Strapy.  Una^  es  dirigida  Didaco 
de  Mendoza  i  vahnt.  prortg.  Dat.  VaUntiae 
2550.^  Otra- de  la  mistrisL  £ech^  Sfectatissi'^ 
mo  viro(  Ser af  hiño  Centeües  j  eondti  de  OUva. 
Otras  sin  fecha  ni  firma  Abnuniae ,' Angelo 
de  Alapuz^ 'Molikae  y  otios;  téngolas  todas 
por  del  dicho  Stran^j  pues  a  él  se  hallan 
dirigidas- 1^  contestaciones  de  los  mismos. 
Por  ser  de  ¿hombre  tan  s^o>y  pomo  hacer 
mención  de  ellas. Xioieno,  las  hubiera  co- 
piado todas  visi  trataran  de  materias  histó- 
ricas ó  de  ciencias.  £n  el  mismo  vol.  p.  210. 
hsy  varias;  poesoas .  escrita^  ^él  .parecer  por 
recreo,  mezcladas  con  versos  latinos  y  tex* 
tos  de  la.escritura.  Parfi  desempalagar  pon* 
dré  aquí  ama.  maestra  de.  ellas  ^  que  me  pa- 
tecen  d^bueaia  mano« 


»^^  A*««i 


^     < 


/.Elltrabajo.' con  amor 
£t  contimiq>  exeroicio  i  . 
Faién  al  hombre  ren  su  offició 
\  Ser  maestro  y  sabidor; 

Face  al  flácd  soffiridor    • 
X^^  íirábajos  el  provecho  ; 
.Gland^uerzo'd^  ol  derecho^ 
1^  (la  culpa  gran  temor») 


1 1  ^ 


r     i 
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'  Ca  la  vida  no  ^e  JBscribe:.     •    ^' 

1  •    \  .    Días  üí  anyos  cón;ttUido,  <'  aí.   \ 

.  ^  Más  parque  vicies  esquive   .      r  --. 

I)fi  las. yÍTtn4es  ufando.»'-  '^ 

'-    '  Otros  Ikunan  mal  logrado.  (.1     ^. 

.  ALque  muere  en  vjuv^ntud,  . 

,  Y»yo  aloque  sin»Jrirtilid  I  ni'  f     »  ^ 

.   .. ;, ;       £s  .á  gran  nnejez  diegaüo.  -^v 

.  tPor  ihudha  águai>qudftvaygá  eliaissüdá^ 
£n  eb  alhema  j-ota  no*  puede  «durara  'I 

.'-    .TIRCEXO/'*  í      -h   :;w;>-:;.t; 

Los  draperos  circmriciíenv  -    '■'-  -í'^^ 
No  las  varas  cón^úeimiden^'    .. 
Mas  las  ienguas  -^con.  «qfi&  mienten*  T 

-  r  • ;  Mas  e$(^able  que  iodo  'estoeesmn'CÓdi> 
<e^MS.  £n  pgpel,'  á  lo^u^'^pareoeátfipes  ákl 
siglo  XVy  y  compreheojd&iodMilds^tatiicos 
de  los  capítulos  generales  celebrados  hasta 
ese  tiempo  lenlarordepdr  <lál3artuxa.  He 
rogado  a  un  religioso  que  methatgá  con  una 
copia  :de  él  ;xparque::es^müy  utik^ra  la  his« 
toria  jD^  rüibu/m¿nachartiníi*íSse  bailado  tam** 
bien  un  exeknplar  latido  de  la  bula  de  Ca-* 
lixto  III  ^  cóncediqndo  el^bMexCE  la  igle- 
sia ^c  Valonóla/  que  em^zzz: Salla  marís; 
cuya  traducción'  leinosiná:  había   enviado 
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par  ser  tan  difícil  hallarla  en  latin.  . 

N^ada  mas  ocnrte  sobre  el  monasterio 
¿e  Portaíreli.  En  mi  regreso  á  Valencia  me 
acompañó  un  amigo  ^  que  noticioso  de  mis 
tareas  me  entretuvo  muy  a  mi  sabor  ha- 
blando de  las.  lápidas  é  inscripciones  romanas 
que  se.cdnservan'ejDL  esta  ciudad,  y  de  la 
icuriásidad  con  que  su^  his.toriadores  las  han 
recogido  é  ilustrado ,  y  de  lo  que  aun  que- 
da por  hacer  en  isstfe  tamo,  digno  cierta- 
mente de  la  especulación  de  los  doctos.  Ro- 
dando como  supU*  la  conversación,  y  vi- 
niendo a  tratar  de  las  que  por  varias  tau- 
sas  lian  perecido,  me  dtxo....Mas  lo  ^üe  él 
dixo,  y  lo  que  yo  respondí,  iherefce  car* 
ta  separada ,  que  será  ja  siguiente  quetien« 
do  Dios.::. 

Valencia. 

CARTA  XXX. 

F^hfa  entierro  de^2at  íápídas  'romanas  en 
Paknna  d friwijfias  del*  sigla  XP^Ij^'  ' 

í  quetído  hennano^  -Cumpliendo  ( con 

Jo  promerido  en  Is^^tarta.  anterlot,'  4oy  k 

contarte  i  a  conversación  que  ttlV¿  éán^^l 

ami^o,'  volviendo  de  Por«aceli'*V*fe!iicía, 
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sobre  las  inscripciones  romanas  ¿e  esta  ciix^ 
dad.  Para  evitar  repeticiones  de  dixo  y  di-- 
xe^  señalaré  las  palabras  suyas  con  la  letr« 
N ,  y  las  mias  con  la  A. 

N.  Y  ¿qué  diremos  de  las  inumerables 
inscripciones  que  han  perecido  ^  las  quales, 
conservabas  y  ilustrarían  la  historir  antigua, 
y  honrar  ian  este  pais ,  que  tanto  codiciar oa 
los  romanos? 

A. ..  íEs  cierto  que  hubo  un  tiempo  ( i ) 
de  ira  en  la  antigüedad  en  que^se  desfigu* 
raban  las  inscripciones ,  al  qual  sucedió  des- 
pués otro  tiempo  de  ignorancia  en  que  el 
pueblo  9  con  dolor  dé  los^  sabios  (2),  no  co- 
nociendo el  precio  de  estas  reliquias  de  la 
antigüedad »  las  destruía  de  todo  punto ,  6 
las  enterraba  en  los  cimientas  de  los  edificios, 

N.  ¿El  pueblo  dice  V.  ?  los  magistra- 
dos, la  gente  sabia,  si  es  que  merecian  este 
nombre,  fueron  en  algún  tiempo  autores  de 
este  daño.  ¿No  sabe  V.  lo  que  aquí  mismo 
aconteció  á  principios  <del  siglo  XVI?  ¿que 
por  consejó,  y  a  insi^ncias  del. valenciano 
Juan  Celaya ,  doctor  parisiense ,  mandaron 
jios  jurados  que  se  enterr^en  en  los  cimienr 
tosr  del.  puente  que  ilasmn  de  serrxmots  to- 
jda^.las  lápidas  romanas  que  entonces  había 
en^wtfii  ciudad ,  temiéronos  de  que  la  afición 
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con  <pie  eran  miradas  por  algunos,  degene- 
rase en  gentilismo  ? 

A.  Bien  sé  que  eso  se  ha  dicho,  pero 
también  sé  que  son  haWillas  y  fábulas  des- 
preciables. Ki  en  la  ilustración  de  aquel  si- 
glo piido  caber  tanta  barbarie,  que  de  los 
nombres  de  los  dioses  esculpidos  en  piedras 
muertas ,  temiese  el  magistrado  la  restaura- 
ción del  gentilismo.  Yo  creo  que  esta  es 
labula. 

N.  Esa  es  conjetura  muy  débil  -,  no  bas- 
ta paía  tener  por  fábula  una  opinión  autori- 
2ada  con  el  testimonio  de  tantos  escritores. 

A.     ¿  Qué  escritores  ? 

N.  jPues  ignora  V.  que  aseguran  este 
hecho  Escolan©  {lib.  IK  e.  25.),  Kicol 
Antonio  (^Bibl.  nov.  t.  z.  j,.  ^gj!),  Rodrí- 
guez (Bibl.  valent.f.  s¿¡t.),  Ximeno  (Bibí 
ícríf.  -valent.  tm.  I.^.  lo^!),  Mayans  CEpis- 
tola  XXm:),  Ortí  y  Sales  en  su  Turíac 
f^^rmor  (p.  42.),  casi  todos  valencianos, 
es  decir ,  interesados  en  quitar  á  su  patria, 
Ji  posible  fuera ,  este  borrón? 

A.  ¡Gran  nube  de  testigos!  pero  co- 
aencemos  suponiendo  que  la  autoridad  de 
todos  ellos  no  pesa  mas  que  la  de  uno  solo. 
Toios  citan  á  £$colano,  y  se  refieren  á  é¡ 
enesteiecho^  con  cuya,  noticia  enriqueció 
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el  primero  de  todos  la  historia  de  este  rey- 
no.  De  suerte  que  la  auto!í|dad  de  Escola- 
no  es  la  única  que  debe  e:^áminarse  en  esta 
materia;  y  si  ella  fuere  de  ningún  peso  eix 
este  punto ,  como  yo  creo  que  lo  es ,  ya  ve 
V.  lo  que  quedará  de  los  otros  escritores. 

N.  Desearia  que  fuese  asi ;  mas  no  al^ 
canzo  por  dónde  pueda  minarse  la  autoridad 
de  EscolanOy  que  tan  decididamente  habla 
en  esta  materia  Q¿). 


(a)  Las  palabras  de  Es* 
colano  son  estas :  »  A  núes- 
« tro  gran  filósofo Nuñez...* 
» le  oímos  muchas  veces  con- 
«fesar  que  algunas  de  las 
m  piedras  de  Valencia  le  ha- 
M  bian  alumbrado  y  servido 
.»de  ñraute  para  penetrar 
«algunos  lugares  incógní- 
«•tos  de  Plinio  y  de  Sue- 
m  tonio  Tranquilo.  Pero  Ub- 
»  raba  sobre  elbs  la  sencilla 
»  piedad  de,  un  .gran  teólogo 
» parisiense  de  nuestra  na- 

•  clon,  llamado  el  maestro 
»  Juan  balaya ,  que  viendo 
»  hacer  á  los  curiosos  tanta 

•  estima  de  estas  piedras  ro- 
» manas*  «e  le  antojó  que 

•  volvía  por  aquel  camino  í 


ivretofiecer  la  gentilidad,  f 
«el  adorar  estatuas  y  dioses 
Mde  piedra;  y  para  quitar- 
ai  las  que  no  sirviesen  de  es* 
st  tropiezo ,  requirió  i  los  re- 
» gidores  dd  la  ciudad  que 
Jilas  mandasen  recoger;  y 
M  pues  abrian  las  zanjas  pa« 
»  ra  los  cimientos  de  la  puen- 
I» te  -de  los  Serranos  (que  se- 
j»  ria  por  el  año  de  mil  quí- 
m  nientos  y  diez  y  ocho)  las 
«enterrasen  en  ellas.  Pesó 
f>  mas  su  autoridad  que  las 
»  piedras ;  y  quedaron  desde 
«entonces  infiníta/s  scpulta- 
N  das  con  notable  agravio  de 
»  la  antigüedad."  (^HUt.  de 
Valericia  lik.lV.  cap.  ja.) 


•  I 
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Á.  Pues  yo  tengo  á  mano  argumeitos 
para  contraíestarla ;  de  los  quales  diria  aK 
ganos,  %i  TO  temiera  molestar  á  V. 

N  Todo  lo  contrario;  yo  deseo  saber 
a  verdad,  y  4»riderk  apoyar  con  argumen^ 
tos  solidos  ji  bien  apurados. 

A.  E?tá  Wen;  lo  primero  que  salta  á 
los  OJOS  es^el  silencio  de  todos  los  documen- 
tos  coetáneos.  aLsupuesto  entierro  de -lai 
piedras.  Un  hecho  tdn  ruidoso  como  es  des- 

eucaxari«/«lu*/«r¿^^x,. asentadas  ya  muy 
de  antiguo  eñ'  las  paredes  y .  lugares  públi- 
eos  de  la  ciudad,  executadto  á  itístancias  d* 
jn  hombre  tah  célebre  como  Celaya;  sien. 
ío  verosímil  que  precediesen  muchos  dei" 
^«es,  y  resistencia,  por  parte  de  los  aficiona- 

os  a  este  estudio,  que  los  habiá  allí,  como 
"«ce  Escolano :  un.  hecho  digo  d«  esta  natu- 
jaieza  no  podia  dexar  de  quedar  escrito  en- 

«manuales:^ donde  se  notaban  con  extensioa 
^das  las  deliberaciones  del  Consejo  general 
«»«  yo  he  registrado  con  gran  prolixidad  los- 
"^os  de  aquellos  tiempos  que  se  conservan 
•"fefros,  y  ni  rastro  siquiera  sé  halla  de  tal 
|«a  aun  donde  tratan  déla  ruina  del  puen- 

*  M     ^°*  medios,  para  repararle. 

ttttchn  ^'■^""'^'^  "«fi«"^°  ",  pecp  de 
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A.     £s  mas  de  lo  que  parece ;  aquí  hay 
qu^  coasiderar  que  el  rejr 'D.Jayme  I  de 
Aragón  estableció  por  fuero  .  que  Valen- 
cia fuese  en  todo  gobernada  jpor  los  jurados» 
con  el  parecer  y  deliberación  de  los  pro* 
hombres ;  de   suerte'  que  sin ..  su  consentí*» 
miento  y  aprobación  no  se  quitó,  jamas  ni 
alteró  cosa  alguna  de  los  pdi&cios  públicos»^ 
Los  manuales  desde  el  año  1306  hasta  el 
presente  están  llenos  de  licencias ,  manda- 
tos &c.  con  que  el  magistrado  autorizaba 
en  esta  parte  hasta  las  mas  ligeras  altera-^ 
ciones.  £s  esto  tanta  verdad ,  qué  habiendo 
el  obispo  D.  Hugo  de  Fenollet  alcanzado 
permiso  del  rey  D-  Pedro  el  IV  de  Ara- 
gón para  construir  a  sus  expensas  un   pa- 
sadizo desde  su  palacio  a  la  catedral,  para 
servirse  de  él  en  tiempo  de  lluvias  y  vien- 
tos ;  a  pesar  de  la  licencia  real ,  de  la  dig- 
nidad de  la  persona  y  del  justo  motivo  de 
la  pretensión  y  se  resistió  el  Consejo  gene- 
ral á  dar  su  permiso ,  hasta  que  al  cabo^  de 
mucho  tiempo ,  vino  en  ello  por  respeto  á 
las  personas  que  mediaron.  Otro  hecho  dí« 
re  todavía  mas  convincente.  £n  el  año  1339 
Fr.  Jayme  Just,  administrador  deL  hospital 
de  los  Beguines,.  fabricó,  en  él  un  soportal, 
cerrándole  con  verjas  de  madera j  sin  pre(«  j 
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cciier  licencia  del  Consejo  general :  resin* 
tióse  este  de  ello ,  y  en  el  que  se  celebra 
en  2  7  de  Junio  del  mismo  año ,  la  mayor 
parte  de  los  vocales  JFuéron  de  parecer  que 
se  derribase  lo  fabricado.  Mas  en  conside- 
ración al  gasto  bechoy  y  á  que  el  fin  del 
administrador  fue  dar  algún  desahogo  y  ali- 
fío  á  los  enfermos  (jfer  tal  que  hs  malalts 
del  dü  csfital  de  dia  fusquessen  aver  aqui 
iUgU9L  refrigera)  SQ  contentaron' con  aperci- 
birle y  mandarle  suspender  la  obra^  y  que 
en  caso  de  ruina  no  la  reedificase.  Tan  ze- 
lesos  eran  de  su  autoridad  los  jurados ,  y 
tan  puntuales  los  escribanos  de  sala  en  de- 
xar  escritas  las  deliberaciones  y  circunstan- 
cías  de  cosas  tan  menudas.  ¿  Cómo  era  po- 
sible que  se  omitiese  estotro  hecho  de  tanta 
conseqüencia  ? 

N.  Verdaderamente  hace  fuerza  esta 
razón ;  y  itias  que  eii  el  tal  negocio ,  co- 
mo V.  dixo,  no  habria  solo  pedir  Celaya, 
y  consentir  los  jurados  i  sino  que  los  estu- 
diosos de  lá  antigüedad ,  viendo  que  iban 
á  quedar  privados  de  aquellas  memorias,  y 
la  ciudad  afeada  con  este  borrón  >  preci- 
samente debieron  representar,  ó  insinuar- 
se por  medio  de  los  pro^hombres,  para  que 
el  Conselo  general  no  consintiese  en  ello, 

TOMO  IV-  s 
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Y  asi  el  no  hallarse  nada  escrito,  da  que 
sospechar;  á  no  ser  que  por  algún  incidente 
que  ignoramos ,  no  se  escribiesen  estas  me* 
morias. 

A.     Sea  así  enhorabuena;  no  quiero  em- 
peñarme en  ello.  Mas  agregue  V.  á  estas 
conjeturas  el  silencio  de  Pedro  Antón  Beu« 
ter,  que  vivió  hasta  la  mitad  del  siglo  XVI, 
y  debió  hallarse  presente  al  supuesto  en* 
tierro  de  las  piedras  siendo  ya  entrado  en 
edad.  Y  cierto  que  se  le  ofreció  mas  de 
una  ocasión  para  decirlo ,  y  para  quejarse 
de  ello  y  si  tal  hubiera ,  siendo  como  lo  fue, 
muy  dado  al  estudio  de  estas  antiguallas.  Mas 
lejos  de  hallarse  en  sus  escritos  memoria  de 
tal  cosa,  por  lo  contrario  celebra  y  como 
que  se  regala,  acordando  las  muchas  pie- 
dras que  quedaron  de  los  romanos.  £n  la 
dedicatoria  de  la  crónica  castellana  decia 
á  los  jurados:  ,, Muchos  años  ha,  magní- 
9>  fieos  señores  y  que  a  petición  de  los  que 
39  entonces  tenian  el  regimiento  de  la  ciu* 
^y  dad ,  entendí  en  compilar  un  libro  de  las 
»  antigüedades,  que  en  este  reyno  acaecié'- 
99  ron  ,  por  buenos  y  justos  respetos.  Y  co- 
»mo  buscando  con  grandísimo  trabajo  este 
f >  propósito   en  los  antiguos  escritores ,  y 
99  reconociendo  las  fiedras  escritas  que  de 
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9f  aquellos  tiempos  quedan  aun  por  memo- 
>^  lia  &c/'  Esto  es  de  Beuter. 

N.  Buena  ocasión  por  cierto  para  que- 
jarse de  un  hecho  que  le  privaba  de  tantos 
auxilios ,  que  le  vinieran  muy  bien  para  el 
desempeño  de  su  encargo. 

A.  Pues  aun  es  mas  notable  lo  que.  di- 
ce en  la  dedicatoria  de  la  parte  II  de  la 
misma  crónica :  ,,  Sabemos  que  los  romanos 
99  no  conquistaron  el  mundo  y  sin  que  el  es- 
w  pañol  anduviese  entre  ellos.  Quedannos 
99  los  montones  de  piedras ,  memoriales  de  los 
9»  excelentes  españoles  que  fueron  en- aquel 
9>  tiempo ,  con  que  labramos  nuestras  casas, 
99  empalagados  de  dar  razón  de  estas  cosas 
99  á  los  extrangeros  que  nos  la  piden.''  Aquí 
se  ve  que  veinte  ó  treinta  años  después  del 
supuesto  entierro  habia  montones  de  piedras 
en  Valencia ,  cuyos  moradores  se  gloriaban 
de  mostrarlas  y  dar  razón  de  ellas  á  los 
extrangeros. 

N.  Vea  V.  como  retoñecía  el  genti- 
lismo. 

A»  Sí )  y  son  tantas  las  piedras  que  el 
mismo  Beuter  copió  y  explicó  en  sus  libros, 
y  las  que  acinan  Escolano ,  Diago  y  otros, 
que  no  sé  qué  decirme  de  la  supuesta  pros- 
cripción. Porque  si  esta  se  hizo  por  un  mo* 

S2 


68  VIAGE   LITÍHAItlO 

tivc>  tan  piadoso  qual  es  evitar  el  peligro 
de  la  idolatría ,  ninguna  inscripción  gentí- 
lica debia  quedar  exceptuada.  Y  la  prime- 
ra que  para  dar  exemplo  debió  haber  su- 
frido el  anatema,  es  la  que  ya  entonces  se 
hallaba  en  la  esquina  de  la  casa  de  ayunta- 

.    miento,  copiada  por  Escolano,  coL  787.  TT 
siendo  una  prohibición  religiosa ,-  debieraa 
ante  todas  cosas  haber  requerido  al  arzobis* 
po  ó  cabildo,  para  que  fuese  el  primero  en 
quitar  y  enterrar  las  inscripciones  que  ha-* 
bia  en  la  iglesia  catedral.  Mas  no  fue  así; 
antes  consta  que  estas  permanecieron  en  sa 
lugar  hasta  los  tiempos  de  D.  Fr.  Isidora 
Aliaga,  el  qual  (como  dice  Vicente  del 
Olmo  en  ^u  Litologia  cap.  7.)  „  mandó  pi- 
>»  car  y  borrar  las  piedras  que  estaban  en  la 
f >  iglesia  mayor.  Y  aunque  no  se  podia  re- 
M  zelar  liesgo  alguno  de  renovarse  en  ellas 
9>el  culto  que  en  tiempo  de  los  romano? 
t> tuvieron;  pero  juzgó  por  indecente  que 
» inscripciones  tan  profanas  ocupasen  lugar 
99  tan  sagrado  y  eminente ,  dexando  las  de- 
Mmas  que  yemos  en  otroS'  lugares  públicos." 
N.     Este  si  que  es  verdadero  entierro  de 
piedras  antiguas ;  pero  acaso  estarian  tan  en- 

•  caxadas  en  el  edificio,  que  para  quitarlas  de 
allí  no  quedaría  mas  arbitrio  que  borrarlas. 
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A.  Así  parece  5  quiso  ademas  este  pre- 
lado cumplir  coa  Jjp  ;pre Venidq  en,  el  /con- 
cilio provincial  del  señor  Ayalai  d€^  I56j, 
siss.  IV:  cap.  /.que  itípn^  estetítnlo;.G«af 
sapiunt  gentiUtios  rifm  é  JfmpUs  r^movgnda  ¿ 
y  no  hgy  sjas.  ,.>!/    ,   ;  ,    .^      -'^    ,,  j,      •. 

N,  ':.En  r^alu^on„Aéjps  de  haber.,  des-i 
apareddp.las  injinit^s,  ^ydras  i^m^msj  w 
va  desvaneciendo  la  calumnia -^0bí  qu^  has-' 
ta  aquí  se.b^hi^  d^4pi:^0  e^ljQpmbre.  d^ 

Juan.ileCélays.í-b  ,»w«:     '        :      ./> 

A.  ::  Ypi,pór.tal.teogo,.el  dicho- do  Esco- 
laño.  JEra  Ceigy^.líqisbp©  demüchó  saber, 
•y  .d«  gran  a:édiií6  y  autoridad  en  ,FrftQci^ 
jntty  querido  del  Ehipei»dor  .Carlos  V  y  de 
su  corte ;  tratado  íóa  nmch» ,  distinción  .por 
los  jüradosr;  de  YftlfíQcia ,  los  quales  con  el 
deseo  de  que  $e  .quéd^&e  ^n  ell^  ^  •suprimie- 
ron para  dotarle .  bi^n ,  >$>i$te  cátedras  de  la 
univ^ersidad ;  hicjéronle  su  rector  perpetuo, 
con  otrgs  miL  honras,  i  %q»te  acasp  dispertaron 
la  envidia  de  algsmp  pic^rj^^urzir  esta  uove.^ 
la,  y  achacarle  un  hechor  incompatible  con 
todas  .eílas  circu48!tfincias. 

N.      ¿Pues  qué  Celaya  era  de  Valdivia? 
.  A.     .Sí  señor :  y  doso.s^  patria  muy  mo- 
zo para  ir  a  Páris  j  en  .cuya  universidad,  se 
hallaba  ya  graduado  de.doctpr  el  año,  .149  4, 
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quando  admitió  por  ciriado  al  célebre  Juaa 
Martínez  Siliceo,  que  después  fue  cardenal 
arzobispo  de  Toleídó.- 

N.  •  A  fe  que  tengo  yo  copia  de  los 
cincuenta  y  tres  cargos  que  hizo  a  este  car- 
denal el  capítulo  toledano ,  y  la  respuesta 
tambi^e*ysatisfacCioií'que  dio  aquel  prela- 
do  á'  cada  ünode  ellos :  buenos  dociinientos 
para  la  historia  de  aquel  tiempo,  y  señala- 
dameiite  de  la  iglesia <le  Toledo.^    - 

A.  Pues  Celaya ,  después  de  haber  en- 
señado en  aquélla  '  uíiiversidad ,  sirvió  el 
ofició  dé  vicario  general  en  diferentes  obis- 
pados de  Francia;  fue  llamado  á  la  corte 
del  emperador  y  de  quien  recibió  algunas 
cartas  y  otras  muestras  de  estimación,  como 
iél  mismo  lo  confiesa  en  la  dedicatoria  del 
tom.  a.  de  los  Sentenciarios:  „Pro  tuá(di- 
$9  ce)  caesareá  majestate  et  regia  muñificen- 
»>tiá  non  mediocribüs  órnamehtis  níe  deco- 
$9  rasti :  quod  ad  t^ácram  tUam  aulam  voca* 
ff  veris ,  et  postea  per  litteras  recta  tuam  iix 
»>  me  benignitatém  significaveris/'        ^    » 

N.  Muy  en  la  memoria  tiene -V.  toda« 
estas  menudencias..^   :  > 

A.  No  ha  mucho>  tiempo  que  estudié 
con  cuidado  este  puiito  eia  las  Oburúaciones 
4  las  antigüedades  de  Valencia^  que;  dexó  es- 
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critas  el  P.  Fr.  Josef  Texídor ,  de  mi  orden, 
las  quales  se  conservan  en  nuestro  conven- 
to; de  él  son  casi  todas  las  reflexiones  que 
llevo  hechas ,  y  muchas  de  las  que  quedan 
por  hacer.  Pero  volviendo  a  nuestro  asun- 
to,  ¿le  parece  á  V.  verosímil  que  un  hom- 
bre tan  acreditado  como  Celaya,  olvidan- 
do lo  que  habla  aprendido  en  París ,  y  des- 
entendiéndose de  su  propia  honra ,  persua- 
diese una  cosa  tan  bárbara,  que  ni  siquiera 
soñaron  sus  mayores ,  aun  en  siglos  menos 
ilustrados? 

N.  No  es  regular;  pero  como  la  piedad 
teme  justamente  en  ciertos  lances  el  abuso 
que  nace  de  la  falta  de  ilustración ,  no  se« 
ría  extraño  que  Celaya  xezelase  en  su  pa- 
tria sobrie  esto  daños  que  no  se  hablan  te- 
mido hasta  entonces. 

A.  Bien  pudo  ser  así;  pero  ¿y  si  cons- 
tase que  no  estaba  aquí  Celaya  al  tiempo 
del  supuesto  entierro  de  las  piedras? 
N.  O!  si  eso  se  pudiera  probar..,. 
A.  Pues  oyga  V, :  el  mismo  Escolano 
fixa  la  época  de  ese  entierro  en  el  año  1 5  1 8, 
y  debió  de  ser  nwiy  en  sus  principios,  y 
acaso  á  fines  del  antecedente;  porque  la 
avenida  del. rio  ^  que  derribó  la  puente  de 
serranos,  fíie  á  26  de  Setiembre  de  i  5 17» 
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y  en  Noviembre  del  mismo  año  ya  se  trata-- 
ba  de  reedificarle.  Luego  si  fuera  cierto. que 
en  todo  el  año  1 5 17,  ni  en -el  siguiente,  no 
habia  aun  venido  Ceiaya  á  Valencia  ^  que- 
daría vindicado  su  honor.  Pues  á  mi  par c-i 
cer  esto  se  iiiifiere  de  lo. qué  él  mismo  dice 
en  el  tom.  i.^  de  los  Sentenciarios^  hablan- 
do  con  su  mecenas  X>.  Miguel  Cavanilles, 
gobernador  de  Valencia:  i,Animus'(le  di- 
99  ce)  veré  tibi  devinctissimus ;  cst  pro  tui& 
99erga  me  vel  maximis  meritis,  quibus  ihe 
«  et  Parrhisiis  olim  prosecütus  es ,  cúm  ho- 
>' norifícentissimam  apud  Gfalliarum  princi- 
f'pem  legationem   catholici   regis  nóminef 
9»obiisti.''  Esta  embaxada  de  Cavanilles  eiir 
Francia ,  ó  fue  con  ocasión  de  la  pa2  que 
Carlos  V  y  Francisco  I^'dácertáron  en  No- 
yon  en  I  5 16,  y  se  ratificó  el  año  siguien- 
te; ó  acraso  duró  lo  qü^  duró  esa  paz  h¿sta 
los  años  1 5  2  o  9  en  que  Francisco  I ,  .privado 
de  la  corona  de  Alemania  á  que -aspirabay 
declaró  abiertamente  el  enojo  con*  que  mi- 
raba á  su  competidor.  De  todos  modos  Ce- 
laya  estuvo'  muy  de  asiento  en  Paris,  por^ 
lo  menos  todo  el  año  1517.  Por  otra  parte; 
consta  casi  con  evidencia'  que  permaneció 
en  Francia  hasta  muy  cerca  del  año  1525, 
en  el  qual  los  jurados  de  Valencia  escriba 
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ron  al  emperador  Carlos  V,  hablando  de  la 
Tenida  de  Celaya  4- esta  ciudad  como  de 
una  cosa  reciente.'  Ha  de  ver  V.  est;a  carta 
quando  lleguemos  á  Valencia ,  porque  ei 
el  panegírico  mas  cumplido  de  la  ilustra^ 
¿too:  de:  este  doctoi^.y  del  aprecio  con  que 
le  trataron  (a).  £n  ^pma  dicen  los  jurados 
que  había  venido  á  ver  a  su  madre 'y  deu-^ 
dos  9'  y  que  era*  llamado  a  la  corte  ^del  em- 
perador, :  al  qual  mi)i8stran  el  mas;  arivo  de-^ 
seo. dé  que  este  docto, >vacon  se- quedase  pa- 
ra siempre  en  su  patria;  porque>ad«cil  ifespe- 
raban la. reforma. dq  Ips  estudios VT  gr¿n4e 
adelantamiento  en  la  reciente  universidad! 
Mas  'como  no  podian.pfopíDrciod^bfle:'  Jiono^ 
rario  qu^e  igualase  al<  que  disfíutabar^n  F ^an^ 
cia ^-dotíS^  tenia*  una^ digaidsídí qúie  ^le  tedi- 
tnabá  setecientos  ducsidos ,  y  ^aP^sías  Vj^ 
cafioi^üefal  ¿e-díbz  dióc^i»;í4e  todo  lo 
qual  jttttcaba  cada'^afia  mas  áé^  riiil  ducadosi 
por  tantea'  suplicaban  ál  emperador  iid^  diese 
el  ^canonicato  i^be  su  magestad  tenia  en  es* 
ta  catedral,  dexuyas  rentas  nada  *  percibía 
sino  qúando  estabaí  en  esta  ciudad^ j  y  jun^ 
tamente  ie  mandase  no  volver  mas  á  Fran- 
cia. No  sabemos  si  efectivamente  s^  le  dio 


'     'V    **     ,  i.  -   .. 
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^sa  prebenda;  pero  consta  que  permaneció 
desde  entonces  aquí,  y  que  le  nombraron  rec^ 
tor  perpetuo  de  la  universidad,  contra  lo  que 
en  sus  recientes  estatutos  estaba  .mandado^ 
que  fuese  este  oficio  trienal.  De  suerte  que 
^obre  no. caber  en  un  hombre  tan: erudito* el 
absurdo  que  se  le  imputa ,  es  claro  que  es* 
tando  recienvenido  de  Francia  en  el  año 
1 5  2  j  ,  no  podía  aconsejar  ni  persuadir  lo 
que  se  supone  hecho  siete  años  antes. 

N.      Acaso  dirán  que  los  jurado»  dilata- 
ron todo  este  tiempo  el  hacer  esta. gestión. 

A.  :  No  cabe  eso;  pues  por  estos  años 
buscaban  los  jurados  para  su  universidad 
doctores,  de. '.gran  fama >  y  los  convidaban 
con  decentes  .honorarios;.  Asi  en  15^1  ins- 
taron al  P.  Fr.  Juan  de  Salamanca»  .de  mí 
orden,  que,  se  hallaba  en  la  .corte  del  em- 
|>erador»  para  que  viniese,  á  regentar  una 
cátedra  dd  teología  é  He  visto  la  caxtá  [que 
le  escribieron  en  el  tomo  41  de  hs-dj^i^^ 
ta  ciudad  en  .su  archivo.  Portándose  -así  los 
jurados  con  un  forastero ,  ¿  sé  hace  creiblje 
que  dilatasen  siete  años  la  misma  solicitud, 
respecto  deiun  hijo  de  esta  ciudad,  tan  es* 
tiit^ado  y  respetado  por  ella,  que  solo.su^ 
dicho  la  movió,  como  suponen,  á  enterrar 
los  n^onumentos  romanos  ? 
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N.  No  es  creíble.  Y  acaso  no  le  cono- 
cerían los  jurados  sino  ppr  una  vaga  y  obs- 
cura noticia  de  su  nombre. 

A.  No  le  conocían  hasta  que  vino  y 
3e  oyeron  predicar:  y  añaden  en  la  carta 
que  este  maestro  se  quedaría  gustoso  en 
Valencia;  lo  qual  no  dixeran  sí  estaba  ya 
en  ella  casi  siete  años*  Ademas  que  la  dig- 
nidad y  los  oficios  que  en  Francia  tenía ,  no 
permiten  suponer  tan  larga  ausencia.  Coa 
que  no  podemos  juzgar  que  Celaya  fuese 
autor  de  semejante  cosa;  y  que  todo  ello  es 
ün  atadijo  de  ficciones  mal  digeridas. 

N.  Pero  V.  hasta  .ahora  no  se  há  he^ 
cho  cargo  de  la  autoridad  del  gran  filósofo 
Juan  Nuñez  /  á  quien  Escolano  oyó  referir 
y  lamenta  muchas  veces  esta  preocupación 
y  sencilla  piedad  de  Celaya. 

A.  Este  es  el  único  testigo  que  alega 
aquel  escritor.  Pero  es  testigo  que  nació 
en  1529,  once  años  después  del^  supues^ 
to  entierro;  po^  consiguiente  que  adquirió 
esta  noticia  de  otro,  que  no  se  sabe  quien 
sea.  Pues  ¿en  qilé  seso  cabe ^ por  u¿  motivo 
tan  débil ,  dar 'por  cierto  un  hecho  de  tanta 
entidad ,  y  contra  el  qual  están  clamando  el 
silencio  de  loV  documentos  -dónde  debiera 
constar^  lo^  montones  de  piedras  romanas. 
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que  Beuter  después  del  mo  i  5 1 8  asegura 
4jue  eiismn  en  .Valencia ,  y  las  que  el  mis-r 
mo  Nuñez  confiesa  que  le  habían  alumbran- 
do y  scrtddo  de  faraute  para  penetrar  algunos 
¡ifgares\  incógnitos  de  PHnip  >•  Suetonto  Tran^ 
qmloí'  Aun  yo  bailo  que üBscolano. emplea 
cinco  largos  capítulos  del  lil>^  IV¿  enla-^esf' 
pjicaciofl'  jiejDuchísimas  Lápidas  conserva* 
.das  dentro  de ^ lá> ciudad ;  délas  qualéslaíl* 
^na$  son  dedicatorias  a  la»  Parcas ,' Sera;- 
tpis,'  Escjiíla|>io'  y;,  otros  héroes , de  la  gejtti.- 
rlida[d,  yl .  casi  todas  puestas*  y^  de  diuy.^ an- 
tiguo .ejQL lugares  públicos^  donde  es  de.to- 
4o:  plinto  inverosímil  qiie  las  ignora^^  el 
.magistrado .V  ¿Pues  cómo  püdof  persuadirse 
•^5te  escritor  que  aquel  sabio,  cuerpo  ,maa- 
dsíse  enterrarj  infinitas  .piedras  paxa  preica- 
ver  que  retoñeciese .  el  gentilismp ,  quando 
jd^xaba.^'á- la  vista  del  público  otras  muthas 
de. que  podia  rezelar  igual  riesgo?  Esta  x-e- 
flejcion  tari»  obvia  debia^.seir  para  Escolaao 
i^. mucho  mas^  peso  que  las  lágrimas  de  Nu- 
fiez;  ya;  qu^  no:  qui^o,  detenti^rse  .^n  ayeriy 
^arsí  Celay^  estaba  o  ít<>  en  Valejiíis.al 
tiempo^de  zuñjar  los  cimieatos  del  jmeiiite 

ídC' áerrands.      ...  ..:/:;.:.,:  ;     :.i  /*'r; 

N. '.  .Amigo ,  confieso  á.  V. '  qrte  adtes  pi- 
saba., yo  aquella  puente  con .  respeto  ^9,  con- 
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Siderando  los  preciosos  cimientos  que  la  sus- 
tentaban; pero  de  hoy  mas  la  pisaré  con 
miedo ,  como  edificio  fundado  sobre  una  fá- 
bula. 

A.  Trate  V^  la  fábula  como  ella  se  me- 
rece ;  Y  vamos  a  pasar  esa  puente  sin  el  te- 
mor y  respeto  que  V.  dice,  sino  admirando 
su  buena  y  sólida  construcción,  y  el  punto 
hermoso  de  vista  que  desde  ella  se  descubre. 

N.  He  oido  que  un  hábil  paisista  de 
esta  ciudad  está  preparando  para  grabar  al- 
gunas de  las  vistas  excelentes  dé  que  abun- 
dan sus  contornos. 

A.  Así  debiera  ser;  que  pues  en  nada 
ceden  las  nuestras  a  las  que  nos  venden: 
los  extrangeros,  a  lo  menos  servirían  para 
resarcirnos  de  las  sumas  quantiosas  que  ellos 
nos  sacan  con  este  género  de  comercio ,  ven* 
diéndonos  tal  vez  cosas  arbitrarias.  Dios  nos 
dé  mas  patriotismo. 

Aquí  tuvo  fin  el  viage  y  la  conversa- 
ción ,  y  lo  tiene  también  la  carta.  A  JDios. 

NOTAS  Y  OBSERVACIONES. 

(i)  Huio  un  tiempo  de  ira  fn  la  antigüedad  en  qui 
u  desfiguraban  las  inscripctonei.  Los  romanos  solían  bor- 
rar de  las  inscripciones  los  nombres  de  aquellas  personas 
públicas  que  se  habían  granjeado  la  avepon  popular.  Asi 
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escribe  Suetomo  que  el  senado  romano  se  alegró  tanto  da 
la  muerte  de  Dómícíano,  ut  novissimé  eradmdos  ubique 
títulos^  aholendamque  cmnem  memoriam  decerneret ^  lo 
qual  declarando  Macrobio  (Saturnal,  lib.  L  cap.  XIL)  di- 
ce que  se  borró  el  nombre  de  aquel  emperador  ex  mnní 
aere  ve!  saxo.  De  Cómodo  cuenta '  también  Lampridio 
(lis  Commod,  c.  XVII.^  que  mandó  el  senado  borrar  su 
nombre ,  alienis  optribus  incissum.  Otros  tales  exemplos 
pueden  verse  en  el  índice  Gruteriano  ( Cap.  XVIL  litt* 
JV.)  donde  pone  la  lista  de  las  personas  famosas,  cnjros 
nombres  fueron  quitados  de  las  inscripciones  j  otrosr  pú- 
blicos monumentos.  Con  esto  quadra  lo  que  observan  Rei- 
nesio  C£pist*  6p.  ad  Rupntum pa¡g.  612.')  j  Ferízonia 
(Dusfrtat.  trias,  pag.  22.^  sobre  una  inscripción  en  quo 
por  mandato  de  Caracalla  fueron  borrados  los  nombres  do 
Fulvia  Flautila  Aug.  7  de  su  padre  L.  Fulvio  Flautiano» 
que  era  de  ía  ñmilia  fulvia ,  como  contra  Fanvinio  j  otros 
lo  demostraron  el  cardenal  de  Noris  (Epoch.  Syromactdo- 
nim  Diss.  V.  cap.  IIL^  j  Fagi  (firít.  Barón,  ann^  CXCJXl 
n.  4.  sO  por  ^  causas  que  indica  Justo  Fontanini  Dean* 
tiquit*  Hortae  lib.  L  Cap.  IIL  Véanse  las  observaciones  do 
Noris  CEpht.  conmiar.  pag.  j^.)  sobre  el  nombre  M.  Furii 
Camlli  Sctibúmani  mandado  borrar  de  una  inscripción  ÁA 
sño  XXXn  de  Cristo ,  publicada  por  (rnitero  (pXlII. 
jiO  7  Eflcalfgero  (fie  emenda  tempar.  libé  V.  pag.  39£.). 
Mucho  se  hubiera  ilustrado  este  punto  con  el  tratado  2>^ 
tnscriptiottihis  decrete  publicó  crasis  que  tenia  meditado 
Fontanini,  jr  no  sé  si  llegó  í  publicarse^ 

(2)  No  conociendo  el  precio  de  estas  reliquias  de  /^ 
antigüedad.  De  la  utilidad  de  las  imcripciones  y  del  uso 
de  ellas  en  la  historia  y  la  cronología  han  escrito  varios 
eruditos  modernos ,  especialmente  los  colectores  de  estos 
monumentos»  cujos  nombres  pueden  verse  en  el  Cátalo* 


X  LAS  lOUSlAS  PS  XSPASA.  79 

go  de  h  biblioteca  hunxvknz  fart.  11.  Ub.  VI.  desde  h 
pág.  1003.  Entre  ellos  merece  distinguido  lugar  Jano. 
Grutero ,  cuya  copiosa  colección  de  inscripciones  ¡lustra- 
da con  los  exactos  índices  de  Josef  Escalígero  (F*.  ScaRg. 
Efut.  j^ij-  seq.  ^  pag,  70  j.)  y  aumentada  con  el  suple- 
mento de  Jacobo  Sponio ,  ha  dado  gran  luz  para  aclarar 
varios  puntos  dudosos  en  esta  materia.  Igual  beneficio  hl- 
ciér9n  la  obra  intitulada:  Monumenta  sepuicralia  clar$-' 
rum  v^orum  per  Mumfire  orbem  impresa  en  Francfort  en 
1585,7  otra  de  Pedro  Andrés  Canonherio  publicada  en 
Antuerpia  en  1614,  con  el  título:  Fhnr  illustrtum  epi^ 
tapkiarum  totius  Europae. 

A  estos  pueden  añadirse  los  editores  de  epitafios  j 
otras  Inscripciones  que  se  conservan  en  diversas  ciudades 
j  provincias :  Francisco  Sweertio,  que  publicó  (en  Antusr» 
pía  xtfx3.^  Monumenta  sepukralia  Brahantiae :  Juan 
Grosslo ,  que  imprimió  (en  Basilea  1^2  2)  Urhu  Basileae 
epitaphia  tt  inscriptiones ,  obra  continuada  después  por 
Joan  Tomóla  en  16611  Jorge  Gualtero ,  cuya  es  la  €91" 
Jectio  ifucriptumum  et  tabularum  Siciliae  aique  Brutío" 
rum  ( impresa  en  Mesana  2624).  Daniel  Fraschio ,  que  en 
d  mismo  año  publicó  en  Ausburgo  Epitaphia  augusta* 

na  vmdeiicaí  Pablo  Aringho ,  que  ilustró  muchas  inscrip- 
ciones en  su  Roma  subterránea  (Rom.  165 1). 

Ilustraron,  también  esta  materia  el  cardenal  de  Noris* 
que  escribió  Caii  et  Lúcii  caesarum  cenotaphia  pisanai 

Sdtorio  Ursato  Monumenta  patavina :   Juan  Seldtno 

Mármara  arundelianai  Miguel  Potembeck  Epitafhta 

imihergensia :  Andrés  Sennerto  Athenae  et  inscriptimef 

wtembergensesi  Gisberto  Cupero  SylU^e  variarumy^tef 

rum  inscriptionum ;  y  otros  muchos ,  cuyo  exemplo ,  seguí* 

do  en  Españlsi ,  darla  á  los  extrangeros  las  noticias  origitales 

de  8U  historia  literaria  que  no  tienen ,  por  cuya  &Ita  caen 
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cfi  grandes  equivocaciones  acerca  del  estado  asxt¡gu6t  tivH 

y  eclesiástico  de  nuestras  proyincias.. 

CARTA  XXXI. 

•I 

Monasterios  de  nuestra  Señora  de  la  Murta 
y  de  Cotalva  de  la  orden  de  S.  Gerónimo: 
el  dé  Aguas-vivas  de  la  orden  de' S.  Agus- 
tín :  el  de  Valdigna  de  la  orden  de  S.  Ber- 
nardo :  colegiata  de  Gandía :  algunas  noti- 
cias del  convento  de  dominicos  de  Luchente. 

IVXi  querido  hermano  í  Al  cabo  he  podido 
verificar  el  viage  que  deseaba  á  los  quatro 
monasterios  que  hay  en  este  reyno  situados 
en  la  costa  del  mar  entre  Valencia  y  De- 
nia ,  que  aunque  no  son  tan  antiguos  como 
otros  muchísimos  de  España,  sin  embargo 
esperaba  hallar  en  ellos  algunas  antiguallas 
depositadas  por  sus  fundadores ;  mas  la  ex- 
periencia me  hizo  ver  el  daño  que  hacen  á 
la  literatura  las  discordias  y  guerras  civi- 
les (i),  cuyo  furor  no  perdona  ni  aun  á 
los  códices  viejos  encerrados  en  los  archi- 
vo;; muchos  de  los  quales  suelen  perecer  y 
peiderse  por  la  misma  mano  que  los  quiso 
salvar.  Me  ha  acontecido  en  este  viage  lo 
^ue  al  P.  Martene  en  el  que  hizo  por  U 
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Flandes ,  y  parte  de  Alemania  el  año  1718^ 
donde  dice  que  muchas  de  sDs^  éicpediciones 
no  tenian  otro  premio  que  el  dolor  de  ver 
por  sus  ojos  la  pobreza  literaria  de  algunos 
monasterios  y  abadías.  En-  estosde  que  voy 
á  hablar ,  queda  por  lo  menos  alguna  cosa 
apreciable  y  digna  de  memoria. 

£1  primero  que  se  encuentra  caminan* 
do  hacía  el  mediodia  de  Valencia  es  el  de 
nuestra  Señora  de  la  Murta ,  de  la  orden  de 
S.  Gerónimo,  distante  como  una  legua  há-*. 
cia  el  oriente  de  la  villa  de  Alcira.  Su  fun« 
dación  es  del  año  140 1 :  está  situado  en  el 
ángulo  de  un  valle  llamado  de  Miralles^ 
que'  se  va  estrechando  por  entre  dos  altas 
sierras ,  vestidas  ^n  todo  tiempo  de  rome* 
ros  y  arrayanes   y  murtas    espesísimas ,    de 
donde  tomó  después  el  nomblre ;  sitio  apací* 
ble  y  muy  solitario  y  á  propósito  para  la  con- 
templación; Esta  casa  fue'  en  los  principios 
muy  pobre  9  cómo  la  pint&  él  P.  Sigüenza; 
la  mayor  parte  á^t  las*  cosas  preciosas  que 
ahoira  p6see  son  dádiva-  de  D.  Diego  Vich^ 
patrono  del  monasterio^  que  murió'  hacia  la 
mitad  del  siglo  XVII.  En ^n  sacristía,  que 
es  grande  y  devota,  vi  uft  portapaz  de  pla^ 
ta,  de  medio  palmo  de  elevación ,  d;e  dibu- 
xoigótííró,  en -cuyo  centro  hay  uña  figura 

TOMO    IV.  3? 
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del  Ecce  homo:  será  qu ando  mas  del  siglcf 
XV.  ítem  im pulpito  de  piedra,  donde  se 
dice  haber,  .predicado  S..  Vicente  Ferrer  el 
año  1409,  ^on'uii  buen  quadro,  del  santo 
en  esa  actitud ;  otro  como  de  tres  palmos  de^ 
elevación,  que, allí  creen  ser  retrato  del  Es- 
pañoleto,  pintado  por  Juan  de  Ribalta,  no 
lo  xs.  D.  Diego  Vich  regaló  al  monasterio 
una  porción  de  retratos  de  españoles  ilus- 
tres, originales  de  Ribalta  ,  cuya  noti<:ia 
puede  verse  en  el  Diccionario  de  profesores' 
de  las  bellas  artes  (v.  Ribalta')  ^  entre,  los 
quales  jio  se  halla  ninguno  del  j^spañoletp; 
ni  á  este  grande  hombre,  que  floreció  en 
el  siglo  XVII,  puede  convenir  lo  que  s^ 
figmra  estar  escribiendo  .en  un  libro  e^l  re- 
tratado en  este  quadro,  je  wnt....d  Bruseles 
á  s8.  Nov.  1^31}  lo  qual  y  la  &onomía 
parece  convenir  mejor  a  Luis  Vives:  sia 
duda  es  de  este  el  retrato  de  que  hablarlos, 
el  primero  que  refiere  aquel  Diccionarioj^ 
pintado  por  Ribalta ;  el  qual  con  los  demás 
estuvieron  (intes  en  la  librería,  y.  ahora.se' 
hallan  esparcidos  por  el  convento.      .  .^ 

Pe  otro  quadro  grande  maltrál^d<>  qUQ 
hay  en  la  misma  sacristía  me  contaron  co-^ 
sa3  harto  singulares:,  represéntala  crucifi,- 
jXion  djpl  señor,  ó  alguno  de  los.  actos  pr^ 
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páratenos.  £n  él  se  halla  escrito  que  le  re- 
galó al  monasterio  mosen  Gerónimo  Maes*^ 
tre ,  beneficiado  de  la  parroquial  de  los  san- 
tos Juanes  de  Valencia  el  año  i  $  2  2 ,  y  que 
le  habia  traído  de  Roma  un  maestro  Balaguer^ 
á  quien  le  regaló  el  papa  Eugenio  lY,  sien* 
do  ya  entonces  opinión  común  en  aquella  ca- 
pital que  era  pintura  del  tiempo  de  los  após^ 
toles:  especie  de  todo  punto  inverosímil.    . 
Conservan  también  aquellos  monges  un- 
Horario ,  ó  sea  Devocionario  escrito  magní- 
ficamente en  vitela  con  muchas  miniaturas^ 
el  qual ,  como  parece  por  una  nota  que  hay 
tn  é\y  di6  D,  Diego  Vtch  entre  otras  fintu\ 
ras  d  este  convento  de  la  Murta  d  26  deju^ 
lio  df  1.6 jfz.  Aunque  en  el  calendario.y  le.-, 
tañías  falta  el  nombre  de  S.  Vicente  Ferrer, 
le  tengo  por  posterior  á  su  canonización ,  y 
escrito  muy  á  los  fines  del  siglo  XV,  ó.  eu'» 
trado  el  siguiente ;  porque  después  del  ca- 
lendario se  hallan  dibuxadas  las  armas  im- 
periales ,  y  al  rededor  esta  inscripción :  Ma^ 
xifniliottus  imperator  romanorum  sewfer  aúgus^ 
tus;  y  al  pie  de  ellas  dice  así :  HALI^MAS«: 
Por  donde  debe  suponerse  posterior  este  có- 
dice al  año  1493»  que  es  quando  Maximiliax 
no  I  fue  coronado  en  Aix.  £n  la  plana  cola- 
teral á  esta  se  halla  otro  espudo  de  ar^as  j  con 

F  2 
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estas  palabras  en  el  contorno :  Francis^us  de 
Taxis  y  magistcr  postarum  serenisdmiprincipis 
Ka.  archiducis  Austria^.  Al  fin  del  libro  y  que 
contiene  lo  que  todos  los  de  esta  clase  ^  dice 
así:  Vidit Fr.  Joannes  Vidal sjMaji  1^8^. 
'  La  biblioteca  del  monasterio  es  harto 
abundante  en  libros  del  siglo  XVI.  J^o  mas 
singular  que  en  ella  vi  es  un  códice  MS. 
en  vitela ,  que  contiene  los  siete  libros  jD£- 
wnarum  instítutíonum  de  Lactancio.  Tengo* 
le  por  del  siglo  XII  ^  aunque  las  iniciales 
de  bermellón  saben  á  otra  mano  posterior. 
Hay  en  él  variantes  de  consideración  ^  y 
por  lo  mismo  merece  ser  consultado  q^an- 
do  los  españoles  emprendan  una  nueva  edi^ 
cion  de  las  obras  de  este  filósofo  cristiano, 
con  que  mejorealas  extrangeras.  (*). 

Xas  reliquias  principales  que  aquí  se 
conservan  son  dos  cabezas  de  las  compañe- 
ras de  Santa  Úrsula,  un  dedo  de  S^  Grego^ 
rio  Tamnaturgo,  un  diente  de  S.  Geróni^ 
moy  y  la  cabeza  de  Santa  Fulgencia;  otras 
alhajas  reconocí  modernas  y  de  poca  coa«^ 
seqüencia  para  la  historia  de  la  literatura.  . 

De  este  monasterio  pasé  al  llamado  dé 
^¿uás'Tivas  de  la  orden  de  S.  Agustin^ 

(^)    Este  códice  lia  v«-    ctal  gracia  de  áqud^Ha^cdmu*- 
sudo  á  mi  poder ^or  espc*    nidad.  J.  Y*  ^.  i..     . 
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dónde  liace  algunos  a&>s,se.  guarda  la  per-' 
fecta  vida  cómun.  £1  sitia  es  amena  sobre*^ 
manera;  pero  es  mucho. mas  delicidsa<  la 
Union  y  paz  xon  que.  viven  aquellos  'reli- 
giosos j.  á  que  xoirtcihüye/mucliQ  ¿1  zelo  y 
exemplo  de  su  prelado  el  P.M.  Fr.?Ba&ilio 
Rosell  ,'bten:conocidQ  por.  stastardí^^  fnoná$* 
ticas.  Otra  obra  tiene  .el  mismo  casi  cont 
cluida,  en  que  prueba  que  el  antiguio  mo« 
nasterio  servlianb ,  cuya  abad  fiíe  S.  Dona- 
to en  el  siglo  VI ,  estuvo  ^  :en  este  mismo 
sitio  de^  Aguut*'^'virvas¿  No  contradice  á  es* 
ta  situación  lo  que  de  éV  dixó  S.  Ildefon- 
so que  estaba  in  agro  sefahüanoi  cuyla  de^ 
nominación  pudo  extenderse  a  este  tersito^r 
rioyf^e  solo  distaba- de  Sétabis  tres  leguas 
escasas;  Favorecen  macho  a  .esta  opinión  las 
ruinas  .de  .edificios ;  que  sé  han  hallado,  en 
sus  inmediaciones^  los  qüales  en  la  unifor* 
midad  déisús  áreate ;  ^ué^tas.  y  construcción, 
y  en  la 'proporcionada  distancia  de  unos  i 
otros,  muiestran  bien  haber  sido  celdas  de 
alguna  de*  las  liauras  .antiguas.  Otras  obser* 
vacidnes  tiene  recogidas  este  docto  escri- 
tor, cuya  publicación  podrá  contribuir  á 
que  >se  aclare  este>  puntó  tan  obscuto  de 
nuestra  historia  eclesiástica*    ■ : 

Poco- mas  de  una  legua  dista  de  este 
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monasterio  el  de  Yaldigna,  de  la  orden  del 
Ckter,  donde  faimos.  hospedados  por  el  se- 
ñor abad  en  su  palacio.  Fundó;  esta  casa  el 
rey  I>.  Jayme^II  de  Aragón  háci^  fines  del 
siglo  XIII.  Quedan  deiiaqpxdlos;  tiempos  el 
claustro  y  alguna*  otra  parte  del  <iédificio: 
lo  dornas  ha  tenido  Taarios  aumentos  y  me- 
joras I  que  *  no  contribuyen  poco  .a :  lá  mag- 
nificencia del  monasterio.   Nuestro  .primer 
cuidado  fue  reconocer  la  bibüüoteca^i  -en  la 
qual  hallamos  laque  en  las  má^ideieste  rey- 
no,  bastante  caudal  de  libros  impresas,  pe- 
ro  pocos  .MS.  I  húbolos  en  otrcxs  tiempos; 
mas  las  guerras  asolaron  quantoi^era  capaz 
de  experimentar  su  furor.  De 'está. y  otras 
desgracias  pudo  salvarse  una  biblia  Qn;fol. 
'  MS.  en  vitela,  de  que  da  razón  Ja  nota  si- 
guiente :  Ista  bibUa  est  monasiérii  VaUudig^ 
nae;  quatk  quidem  bibliam  dedh'domnus  JWro- 
bus  Af>agonum  rexffratri  lohannLdwtí  nwftap 
terii  tune  abbati.  Acasia  serí  znttofiot  al  si- 
glo XIII.  Mas  reciente  es  un  salüerio  MS» 
vit.  8.  secundum  qrdinem  cisttrañnsmm*  Po- 
see ademas  este  monasterio  algunos.  Hbros 
raros,  aunque  no  desconocidos.  Muohp  se 
enriquecerá  sU'bibHooeca  con  iá  del  docto 
maestro  S.  Juan,  abad  que  fue^deí  esta. caí* 
sa;  en  ella  traté:  á  tú  buen'amigcK  elr^náestro 
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D.  Alberico  Rubio,  y  á  btrds  dignos  moñges 
amantes  de  las  buenas  letms>^  no  menos  de<^ 
dicados  al  estudio  que  á  h  práctica  de  las 
virtudes  monásticas. 

Lá  sacristía  és  corÉ'esjüOndiente  a  I4  iglé^ 
ría,  espaciosa  i  desaliogada ,  y  ddoriíada  <ídii 
buenas  pinturas.  ,Bn  el  reíicario ,  quesea 
muy  bueno,  tí,  filtre  otras  cOsas,  unr  éáliá 
antiguo  de  plata  icomó  de  un'  pstlmo  de^ele-^ 
vación:  el  cráter,  que  es  de  figura  cóhfta, 
tiene  ocho  diados  de  diámetro ,  y  cinco  dé 
profundidad :  una  dalmática  moderna  al  pa- 
recer con  inscripciones  acábigas,  de  la  ^ai 
me  dixéron  qu^  hat)la  Rios  ,  eldifunto  cu-, 
ra  de  Cullera ,  en*  una  disertación  sobre  lá 
antigüedad  de  Llauri.  No -be  pódidb^^-ver 
hasta  ahora  este  papel ;  creó  que  si  la  dal^ 
mática  es  de  las  antiguas  $'  la  fomia  actual 
de  las  mangas  será  c^á^di^'i-eiñlendos  con 
que  han  contrahecho  ^iquís^lk^  pieza ;  tengo 
por  mas  vel^isín^il  qud  tij^^.^ilai  seft  <SbT^ 
reciente  mandada  labrar  poi^  ál|^üA  mforis- 
co  convertido  áp  nuestr^a' siinta  ^fev  Otras^  re*; 
liquias  de  los  moros  quedan  ^ñ-  luna  ermita 
de  Santa  An^ -próxima  ^i  jttdftásterió  j  donK 
de  éb  el  aSeré  del  tejado^  se^  ten  muchos 
ladí^llos  cótt  -  caracteres  aíábigofe.  •  •  • 

' '  Aunque  mi  principal  é^eto  eraVi^itaí» 
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(bI  monasterio  de  -,  Cptal  v^ , .  qukc '  al  *  ^aso 
deítQB^nw  eii  Qgndia,  para  ver  aquella  igle- 
sia colegial  ^  ,  erigida  por  Alejandro  VI 
á  fines  del  siglo  XV.  Mas  éii.s.u  archi^Q 
lio  li^llé  de  lo  que  buscaba  :_sino  el  misal 
valentino  011  vifela,  impreso < en  Veneoia 
afio  1509,  del-qual  teogo  hablado  en  mis 
cartas  anterip?^s,;  item  un ,  epistolario  im- 
preso en  Mí^driídíppr  Tomas  Junta  en  1 59Í , 
y  un  pontifical  romano  en  ,fol.:crfn  estali^o- 
ta  al  fin:  Finit  Ubet  ^optificalis , 4^endatiás, 
diU^intid rev. JnChri^tQ jpa^ris  dondni  Jaf^bi 
de  Lutüs  utriusauejuris  doctotis  9  ffisccfi  Ca^^ 
jacensis ,  et  dtmini  Jo^nnh^  Bf^ckardi,  ca^H^ 
lae  S.  D.  N.  pap<ii  emrimnÍ4rutn  magtstr$:i 
Xmfressus  ColUbus,  v4lhy  Trónifi^fifer  Mafeum 
diiTracazinis  sedente  Ak^andro  P^X  P.  M. 
anmejue  JCI:í  AíCfQCCIll  dik  XILAugustí^ 
esto  er,.§eísdias jantes  d^  iwrir  este  papa. . 
.  Hu¿^on  yaiiás  las  diligencias  ,que  prac^ 
tiqt\^  para. íádquíf ir  alguilaMi^óticia  de  un 
hi|o  de  ia-fnismaf ciudad  llamado  Onofre^Ca- 
j>iUaóCafilhfi\m^Xkfoeti^i  qtie floreció  muyi 
á  los  principios  4,01  siglo  XYJ ,  discípulo ,  ó 
por  :1o  inéno$.  amigo  del  se^ilJpno»  jl^uanParíp- 
Jii^i  Joyar ,  maestro,  de  poétic^i  MiM  Jiniveríj 
sidad  de  Valencia.  Nuestros  bibliogr^fóíSí  sa 
coiaociéron  la^ol3ca$  de  estos ; dos  poetad»  las 
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qüales  se  imprimieron  e&  Valencia  por  Jor* 
ge  Suriano  año  i^6^:v  die  cuyaedicioa  vi 
años  adras  un.  exenq)lar.  muy^raso^  que  se 
conserya  eni  la  biblioteca  de'  mi  ^cMV^ñ- 
to  de  .S J.Ojioffe..  £s  un  Tolúmen'en  4.^ 
que  tiene  por  título.:  Torrtntis.farracwien^ 
sis  carmina,  ly  contiénp  'otras  poesits -  lati-^ 
ñas,  igualmeiite  desconopdas,  en^loor  de  la 
Concepción  de  nuestra  fi^eñora.  i  Allí  pues 
hay  una«  correspondencia  epistolar  eri  ver- 
so entre  ToT;ar'y  Capilla  5  y  que  este  era 
hijo  >  d&  Gandía  consta  de¡  i  un  TttfastíchóH 
de  Tovar  )  en, que  hablad  así  á  su  amigo  :. 

Mutoeum  danaum»  aut  A\bum  U €fedo     /  '^^  '     '•  ^ 
Ttbullum ,  J^ir(ietm0ut  faiem^. Gandía  fuifH¡¿Aadi^^    - 

Este  país  es  deliciosísimo  y^  muy 'po- 
blado ,.  la^  gente .  alegre  h  .iudustri¿sa  y  y  iel 
suelo  fértil;. no  son  de.;iexi;£aiiar  las  li¿on^ 
jeras  descripciones  queihaeén  de  esta  tief-^ 
ra  los  fvla^rosnacionale^jy  extrangerois. 

Pero  i:  mí  me  llevaba-tpda  da « at?dn¿|$n 
el  monasterio  de^  Cotalva^  situado  á  una  le- 
gua de  esta  ciudad  hacia  el  mefdio^lia,  íun^ 
dado  por  el  duque  real  de  Gandia  D.'Mbn- 
sa  de  Aragón  en  1 3  S  8  ;  es  esta  una  de  las 
primeras xasas  de  la  orden  de  S.  Gerónimo. 
Antes  estiíLTo  en  la.P.kna  :de  Xabea  junto*"  á 
Denía;*Bias  por  las  correrías  y  daños- de  Jos 
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moros  se  frasladároft  los.ihoñges'  á  este  si- 
tio ^  que.  es  acaso  Ib  mejor  de  todos  sus  con- 
tornos:^ ibcei  famGsa.já  esta  casa,  ademas  de 
la  vida  régulac  que:  jeii:  ella  florece  ^  la  gran 
Cpleociont  de  .pinturas  que  .deoDÓOde' su  ma- 
no eJ  discípulo  de^.  Jbanes  Fr.  iNicolas  Bor- 
rá^^^casitaq  aventajado : en  ^1  ,dibuxo  co- 
ntó;.. ;$u  maestíp  í  raunqoe  jen  el  colorido  es 
m^yj  inferior  ,í  á  .porque  no  le  y  permitía  mas 
su  pobreza ',  «O'  porque  quiso '  ser  conocido 
C04  este  caijácter.»  La  noticia  por  menor  de 
sus  ipbias  se  halk^eA'  el  Diccionario  de  los- 
^rpjé40res  de  la^  bellas  artes,  cuyo  autdr  se 
admira  de  qlie  pudiese  pintar  tanto  un  homr 
bre..solp>  mas  «ra^ ^mongé ,  de&prendidó   de 
todps;;l0S[  negocios:  piuidados  de  laTvida, 
libr^  díalas:  distracciones  -de  los^  \dcio$>,  és 
d^git,  muy  apto  cpaxa  servir  á* la.  sociedad 
e|i  Jgs:-artes  y  ciencias.' 

. J£n,  el.  capítulo ,. que  es. buenay  hay'  una 
Síípltura^  de  que^die  cóhtároní muchas  ma- 
ravillas, ciiya  iñemoria  se  cons^erva  por  tra- 
dicipQ  en  aquella  casa.  Una  es  y  muy  se- 
ñal^a.í/que  hallándose  disminuida  la  co-> 
iní Q&ladr.  quando  se  tr ¿taba  de  hacer  la^  pro- 
?efti()«  del. Corpus, -no ^-se  sabev :en  jqné  tiémr 
ío*|:salíéron  de  la  ^sep^tura.  mongas  difun- 
to$,  Jos  quales  despu^es^  de  hiaber  asistido  á 
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aquel  acto  volvieron  á  su  huesa.  Queda  este 

hecho  representado  en  un  mal  quadro ,  que 

dice  poco  ^  con-  los  de  Borras.  En  la  sacris^* 

da  hay  un  antiguo  portapaz  harto  parecido 

al  de  la  MiMa¿.£n  el  archivo  vi  un  có- 

dice  MS.' en  papel ,  que  contiene  lo  qud 

dice  el  epígrafe  siguiente:  Comtitucions gs* 

nerah  ordenades  fer  to  prímer  capital  general 

del  fírde  de  sanct  Jeronim  en  lo  monestir  dt 

Gadalub  en  lam  MCCCOXVL  En  la  biblió^ 

teca.,  que  «stá  harto  descuidada,  reconocí 

un  volumen  en  4?  impreso  tsift  foliatura ;'  y 

aunque  por  faka:r.le  al  fin  algunas  hojas ,  tí^ 

se  puede  averiguar  el  lugar  y  año  dé  It 

impresión,  bien  se  echa  de  ver  que*  éi  de 

los  principios  de  la  tipografía.  Contiene  ío 

siguiente:  Inmomme  Domminostri  Jesu  ChriSf 

ti,  ac  glorhsÍTsimae  matris  suae:  incipit  liber 

qMlitér  ndmstranda  smt  sacramenta  religión 

M  egris  Jüxta  morem  ordinis  eximii  doct^ti^ 

futrís  n^strijíieronywi.  Sigue  uii^  tratado  cott 

este  título:  Consideración  contemplativa  para 

Jos  que  istan  prcpinquos  día  muerte,  sacada 

ékl  contimptus  mundi,  y  de  tos.  soliloquios  dg 

Sanp  Buenaventura.  D^ún  'Fr.  Martin  íto-* 

aheu  se  Conservan  allí  varios  opúsculos  MSS^» 

entre  lorquálei  el  mas  considetrable^qs:  Apé^ 

logia  pro  defensione  operis  BjAriae  Montáni. 
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:.  ,  £1  aqüeducto  por  donde  va  encañad* 
el  -ag^ia  una  legua  distante  del  monasterio^ 
2K)  quiere  competir  con  el  de<  Segovia  en 
#lfyra  y  grandeza.^  como  dixo  un  sabio  esv 
critor,  aunque  está  bien  construido,  y  út^ 
ae  la  recomendación  de  ser  obra  de  los  mis^' 
mos  mbnges.    ;  :  '       -  > 

No  hallando  ya  i^as  en  el  ihonasterio  que 
pudiese  detenerme ,  resolví  pasar  á  S.  Feli- 
pe. En  el  camino  se  descubre  el  conventó 
de  .mi  orden  de  Luchente,  situado,  en  lo  al- 
to.de  un  monte,  del  qual,  pues  queda  lugar, 
preferiré  alguna  de  las  cosas  que  tenia  regis- 
tradas y  notadas  en  él  hace  algunos  años. 

•  Conservan  en  la  biblioteca  una  histo- 
ria MS.  en  lemosin  del  suceso  de  los  Cor- 
f^^rftles  de  'Caroca.,  que  aconteció  en  este 
ipiónte*  El  autor  .muestra  ser  religioso ,-  y 
j^n'  el  prólogo  dic^  que  su  noinbre  le  eir- 
presarán.las  letras'  iniciales  de  los  seis,  ca^ 
f  ^-ulos  de  su  obra ;  las  quales  uñidas^^  formaii 
le^tR  palabra  Ragual^  que  pude  ser  su  ape-^ 
lUÚQ'  Es  posterior  a  los  tiempos  del  papa 
Eugenio  IV,.  de  xuy a  bula  para  el  jubileo 
ipííh  iglesia  de; Dafoca  hace  mención  eá 
.^¿'«^rólogo ;  allí  mismo  dice,  que  dedicaba 
^ii^^escrito  á  Pona  Leonor  de  Proxita  y  de 
Qt^tellet ,  condieiía  de  Adversa  y  señora  de 
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las:  Saronías  de  Almenara  y  de  Luchente. 
Aunque  este  papel  parece  escrito  con  masi 
piedad  que  crítica;  sin  embargo  creo  que 
algunas  curiosidades  podrán  notar  ¿n  él  los 
historiadores ;  como  lo  es ,  que  la  entrada 
de  los  cristianos  hasta  Luchente  fue   coU' 
el  permiso  del  rey  D.  Jayme  I :  que  se  exe- 
cuto  antes  de  la  conquista  de  Valencia ,  ape^ 
sas.'  concluida  la  de  Mallorca,  esto  es 9  hád- 
ela el  año  1230:  que  en  ella  iba  de  capitán 
el  famoso  D.  Berenguer  Dentenza,  acom^ 
panado  de  D.  Fernando  Sanchiz  de  Iner-> 
be  (f.  Ajcrht)^  D,  Pedro  de  luna,  D.  Pe- 
dro  £xinienez  Carroz ,  D.  Ranion  de  Car- 
dona y  otros  caballeros.  Novísimamente  h>e 
pedido  una  copia  de  este  documento  ,  la 
qual  mé  ha  franqueado  el  Pl^  Fr.  Vicente 
Maiques ,  y  la  envió  para  la  colección.    , 

£n  la  misma,  biblioteca  vi  dos  MSS. 
original^  *  del  sabio  M.  Fr.  Tomas  Maluen-* 
da;  el  i.^: tiene  este  título:  Braeclara  dfi 
jíntichrístú '  disputatio.  £s  como  el  primei; 
borrador  de  la  grande  obra  que  escribió 
d^  Antührísto :  el  2  •''  In  Davidüos  j?salmos 
cmmentarü,  in  qtdims  vrtus  tt  ^oúlgata  latinA 
iáitio  ex  fonte.  hthraico  eruitur  it  illustraüin 
Está  obra  es  más  extendida  que  la  que  s¿ 
publicó  después^  y  es  sensible  que  no  la» 
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concluyese ,  pues  solo  comprehende  los  tres 
primeros  salmos. 

Llámase  este  convento  dt  Corpus  Chris- 
ti:  en  el  nicho  principal  del  altar  mayor 
se  ve  de  escultura  un  clérigo  en  aptitud 
de  mostrar  al  pueblo  los  Corporales  con  las 
formas  consagradas  teñidas  en  sangre.  X^a  ara 
está  sobre  el  cpdol  6  peñasco ,  baxo  del  qual 
se  escondieron  los  Corporales »  quando  con 
el  rebato  que  dieron  los  moros ,  se  interrum- 
pió el  sacrificio  de  la  misa,  en  que  debían 
comulgar  los  capitanes  cristianos.  Guardan- 
se  allí  varias  reliquias  preciosas;  la  casa 
ha  florecido  siempre  en  letras  y  virtud.  Al* 
gunas  tradiciones  quedan,  si  merecen  este 
nombre  9  de  los  favores  con  que  se  supo* 
ne  haber  distinguido  Dios  aquel  lugaír  y 
sus  moradores ,  aunque  en  el  dia  na  se  cuen^ 
tan  ni  oyen  sin  desprecio.  Solo  diré  de  las 
repetidas  procesiones  que  se  veían  por  los 
ayres,  de  las  once  mil  Vírgenes ;.  cosa  que 
pudieron  tomar  de  lo  que  refiere  Martene 
en  su  viage  de  171 8 ,  quando  mil  y  cien 
Vírgenes  de  las  once  mil  que  se  cree  es* 
t^n  depositadas  en  el  monasterio,  de  los  Ma* 
(:abeos  en  Colonia ,  fueron  en  procesión  por 
los   ayres  á.la  abadía  de  los  cistercienses 
Altemberg :  especies  populares  ^  desechadas 
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por  aqtrel  sabio  moHge  que  supo  hermanar 
la  piedad  con  la  buena  crítká  (a)^ 

Concluyo  con  una \noticia  importante^ 
y  de  grande  exemplo  para  los  amantes  de 
la  literatura  nacional.  La  casualidad  me  ha 
presentado  .un  amigo ,  que  lo  es  Qiuy  íntimo 
del  actual  prior  de  la  iglesia  colegiata  do 
Besalu,  D.  Luis  García  Conde ,  nombrado 
para  tesorero  de  la  catedral  de  Tortosa.  Con 
esta  ocasión  manifesté  mis  deseos  de  saber 
la  antigüedad  que  tiene  en.  aquella  iglesia 
colegial  la  famosa  reliquia  de  la  vera  cruz, 
que  allí  creen  poseer»  según  he  oido/  des- 
de los  tiempos  de  S.  Dámaso  en  el  siglo  IV. 
Esta  tentativa  ha  producido  los  mejores  efec- 
tos. £1  señor  Conde,  noticioso  de  mi  empre- 
sa, ha  querido  remitirme  una  docta  diser- 
tación que  tenia  trabajada  acerca  de  esta 
reliquia  9  junto  con  algunas  observaciones 
cHticas  sobíe  la-serie  cronológica  de.  los  con- 
des dé  Besalu.  Y  aunque  yo  debo  guardar 
para  quando  llegue  á  aquella  iglesia  el  ha- 
cer usp  4?:  m  frabajo  ,  no  puedo  dexar  .de 
enviarte  k  copia  de  algunos  documraitos 
que  me  ha  remitida  también,  sacada  üel^ 
mente  dé  los  originales  que  existen  en  su 

(íft)    yi^ajá.  litter.  de    Ja  ccngr.  de  S.  Maurl  fa¿^ 
deuxreligieatíSüífU^dictdeióiéüóü. 


t     t. 
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archivo,  los  guales ,  -pomo  haber 'publica'* 
do  Pedro  de  Macea  en  sa  Marca  Hisfatii- 
ca,  me  frecen  mnyriinportaiites  para  üues* 
tí^  .colección.  X(x.  los  verás,  y*-darás  con- 
migo  Ía$.jgr:acias  a  quien  tanto ^5e  interesa 
en  los  progresos  é  ilustración  del  nuestra 
historia»       .  í.  . :  '  ■     • 

5    vADios,  Valencia  &c. 

NOTAS  y  OBSERVACIOtffiS. 

'  (i)    í^/  discordias  y  guerras  citilís,  ci^o  furor  no 
perdona  ni  aún  á  los  eódhres.vUjos  encerrados  en  los  archi" 
vos.  ^n  innumerables  los  archivos  j  las  bibliotecas  que 
han  perecido ,  ó  han  sufrido  grandes  extravíos  jjpifdrdas 
por  esta  causa.  Añádense  las  guerras  con  los  e^traños^  las 
irrupciones  de  gentes  bárbaras»  los  ince;idios,  los  robos 
de  los  literatos  avaros»  que  han  desflorado  ó  disminuido  In- 
sensiblemente estos  depósitos  páblicosdé  1a^  buenas  le- 
tras. Aunque  no  consta  quien  íiie  el  autor  de  las  bibliote- 
cas./ archivos  (V.  Reiounan.  IdeaanPif^  fít»  ,Ae¿ypcia- 
tae  f.  g6;  8.  4^.  etp.  iy6.  seq.^,  por  lo. fainos  se  sa« 
be  que  los  han  tenido  todas  las  naciones  cultas.»  auo  en  la 
mas  remota  antigíied^d.  Di6  orígisn  i  csitos  jestal>lecimien* 
t^  h  necesidad  de  guardar  las  actas  é  instrumentos  púbb*' 
eos,  así  civiles  como  religiosos;  la  liberdtidad 'de *los  prín* 
cipes  7  de  otras  personas  públicas;  el  zelo  d¿  prop^^  las 
buenas  letras  (V.  Gundling.  H/V*.  li^rt^jS^^O*  Pf ^  ^^^^^^ 
junto  de  documentos  públicos  y  otrojs  códices  resjultaroa 
copiosas  bibliotecas  entre  los  hebreos 4  egipcios,  griegos 
Y  babilonios :  de  aquí  ias  de  Jsrusalen*  en^  tiempo  de  su 
obispo  j  mártir  S.  Alexandro :  la$i  profanas  de  Roma 
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ílañAadas  Ulpía  y  Palatina :  la  Át\  presbítero  Pátifiio  en 
Cesatea  de  l'álestiaa,  que  llegó  á  jutitár  básts  treinta  mil 
tódices,  lós  m¿  deinaterias  sagradas' jr-  eclesiásticas:  por 
no  hablar  de  la  pontificia,  conocida  antiguamente  con  el 
nombre  de  arckito  rómaho ,  de  que  hacen  ya  memoria  ÍSatl 
Gerónimo  y  S.  Gregorio  Papa,  amplificada  despuespof 
Nicolao  y,  Sixto  IV  y  otros  sumos  pontífices,  cufo  orí* 
gen  y  progresos  describe  exactaQleht<i  Ángel  Rocca  (C^^ 
m^ni.  de  hibli'oth,  apósf.  vaticana,'). 

Todas  estas  bibliotecas  y  otras  innumerables  de  rartoá 
pueblos  de  oriente  y  occidente,  de  que  da  noticia  StrUvIo 
tn  SU  tratado  de  BiíUothecis  deperdikif  (Introd.  ad- 
liot.  rei  litter»  p.  151.  seq.)  han  perecido-  por  la  inayot 
parte,  ó  han  quedado  de  ellas  unas  leves  reliquias  ésparclL 
das  por  varios  rey  nos,  de'  suerte  que  de  las  mas  de  eiláa 
apenas  queda  memoria.    *  .  .  .^ 

Igual  suerte  han  tenido  otras  fofíüadás  postertbri^eh^ 
te.  Mabillon  (^Prae/.  muSaii  ifdlic.)  hace  memoria  ^d¿ 
Varias  bibliotecas  íilcetidiadas.  Lintrúpió  (Ríltq.'ifüeñdíl 
ícrgem.  tíafnl  T^óf.)  y  Edmundo  Castello  (¿//Vr: 
dcdic.  Lexic.  tíeptagí.)  lloran  la  quetña  áé  las  suya^rEh 
el  incendio  de  lóhclrés  del  aífó  1666  i^efeció  uh  sTund^ 
mero  de  libros,  cuyo  valor  llegó  á  i1e¿tílarsé , "comó  dTeá 
átruvio  i  en  cihcüehtá  mil  libirás  esterlina^,  lá  íathosa  bl-^ 
blioteca  de  Juan  Hévelio,  la  dé  Ántobio  Codro,  la  de 
HássensteituV  /la  dV^dckflet  ^b  die2  y  octio  mil  volúme- 
nes selectísimos  también  se  quemaron  j  sobre  cuya  desgra- 
cia merecen  leerse  la  vida  de  Hasseiisteiftio  por  Struvio« 
la  carta  de  Teustélio  á  Stockfiet,  y  ftochio  de  hibliotk. 
órdsn,  p.  %6.  Sin  salir  de  España  tenemos  memoria  muy 
triste  del  incendio  del  Escorial ,  en  que  perecieron  un  grafl 
número  de  códices  árabes ,  y  otros  no  menos  estimables, 
y  muchos  libros ,  y  la  quema  recentísima  de  la  biblioteca 
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de  MSS.  ^el  duque,  de  Alba  en  la  casa  nueva  junto  al 
Prado«  De  las  bibliotecas  incendiadas  dio  un  largo  catálo- 
go Schel  hormio  (Jn  Amoenit  litter.  t,  VILp,  75.  seqJ)» 
Pe  otras  que  han  perecido  ó  se  han  extraviado  por  varios 
incidentes  tratan.  Julb  Pflugk  (^£pisU  ai  Seckendorjjium 
di  Biblioth.  Budensi gag.  mthi  ji8,  seq,  Collect.  L  Sck^ 
fkidianac)^  y  Bartolino  (Diss.  adJilÍ9S^  sigilLp.  so.)* 

Entre  estas  cansas  de  la  pérdida  de  MSS.  y  códices 
de  ciertas  comunidades ,  puede  señalarse  la  facilidad  de 
}e&  prelados  en  deshacerse  de  ellos.  Tendiéndolas  ó  trocán- 
dolos, por  libros  mas  usuales»  en  lo  qual »  aunque  al  pare- 
cer sirvan  á  los  domésticos ,  hacen  un  verdadero  perjuicio 
4  los  extraños ,  6  mas  bien  á  la  causa  común  de  las  letras» 
cqns.tando  que  estos  códices  solo  sirven  al  público  mientras 
se  conservan  en  los  archivos  ó  bibliotecas  púbIÍ9as.*De  esto 
te  queja  Martene  en  su  segundo  viage  con  motivo  del  ex- 
t|>ivío  de  algunosvcódices  del  célebre  monasterio  de  Auchin 
(^Aquicincttm)  junto  á  Douay ,  j  en  otros  lugares.  De  ahí 
nace  la  actual  pobreza  de  algunas  bibliotecas,  que  han  sido 
riquísimas,  como  de  la  de  Cluni  lo  dice  Mabillon  (Jtiner* 
JBtírgundic.áfn.  MDCLXXXIL  op.posthum.  t.a.fm  22.') 
j  Ruinart  de  la  del  monasterio  de  S.  Faron  junto  á  Metz« 
fundado  en  el  siglo  VII  (Iter  litterar.  in  Alsat.  tt  Lotha- 
ring*  ini*  op.poítk.  Mabillon  t.  IJL  p.  ^/-f.)»  Y  ^  n^^*" 
mo  Martene  de.  las  de  varios  monasterios  de  Flandes  7  \o% 
Pai^cs-Baxos  (Steond.  V9yag^  U^ir»pag^fi2.  106.  /o/.). 
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CARTA  XXXIL 

Vifdadero  fatrano  de  Xdtiva:  fragmento  de 
una  cru¿  antigua  de  fiedra :  qual  fue  la 
i^sia  fkayor  de  Xdtiva  después  de  su  con^ 
quista :  erección  de  su  colegiata  y  sus  prime* 
ros  canónigos :  noticias  de  Calixto  III  y  de 
algunoí  cartas  suyas  inéditas :  entrada  de 
Alexandro  F7  en  Xdtiva  siendo  legado  de 
la  santa  sede:  documentos  de  un  sínodo  dé 
Valencia  del  año  xjfo  o  y  del  de  Santo  7o* 
mas  de  Villanueva  ya  publicado :  vestigios 
de  la  capa  pluvial  antigua :  época  de  la 
sitsiacion  actual  dé  Xdtiva :  su  aqileducto 
llamado  de  Bettus :  inscripción  romana  de 
La  Enova. 

« 

IVXi  querido  hermano:  Aprovecho  estos 
cortos  momentos  para  darte  noticia  de  al- 
gunas otras  antigüedades  importantes'  de 
Xátiva/que  he  adquirido  estos  dias,  sobre 
las  pu1>licadas  en  el  principio  de  mi  viage. 
Habla;ré  primeramente  de  S.  Félix ,  patro^ 
no  de  esta«  ciudad ;  qué  no  hallo  ya  razón 
para  dilatarlo  hasta  Gerona  como  me  pro- 
puse en  mi  primera  carta«  Afirman  varios  es** 
^ritores  qise-el  S.  Félix:mártir,  venerado  co* 

G  2 
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xno  patrono  en  este  y  otr9S  pueblos  del  rey- 
no,  es  el  presbítero  discípulo  de  S.  Ireneo, 
obispo  de,  León  de  Francia.  Dexando  lo  que 
la  crítica  juiciosa  ofrece  contra  está 'japiv 
nion,:  vengo  sola.í^ló  que  resulta  particu- 
larmente de  los monumentos  antiguos  id:e  es- 
ta  ciudad.  Sábese  que  la  iglesiar  antigua  si- 
tuada en  la  falda,  superior  del  castillo  es- 
tuvo dedicada  á  5.  Félix  rjmártirv  y .  así  se 
ve  en  algunos  documentos  de  los.siglosXIII 
y  XIV,  qac  alegaré  después.  Mas  que  este 
santo  fuese  el  diáconaoj  consta  ya  desdfe.  los 
principios  del  sigjo  XV,,  en  que  s.e  Jiallaa 
varias  :fundaciones  de  doblas  para  el  dia  de 
la  fiesta  de  S.  Féltxi  la  qual  expresan. que 
se  .celebraba  aquí  á  i?  áe.  Agosto;  por  don- 
de se  ve  que  era  la  del  diáconp  4e  G^íona, 
porque  la  del  presbítero  se  hubiera  fixa^p 
en  su  dia  propio,  que  es  él  ¿gi.d^  Abril. 
De  estos  tiempos  es  la  nota  quie  idexQ;  d^ 
su  mano. un  canónigo . de  esta  iglesia^. que 
dice  ají.:  Fa  Garan  Mguimissa  ji primer  djt<^ 
de  Jgost^  a  St.  Feliu  d^  Qirona.  \B,i:p^^  inr 
dubi^blc/que  antes  del  siglo  XV■^qWíadp 
.-aun  no  era  colegial  etfa,  iglesia,/, ya  s4  cer 
lebraba  en  ella  fiesta  á»  S.  Féfeáé/G^rjo- 
-na,  ymo  al  presbítero  d©  F4íeíncra¿'  r::j  c.::  * 
.-.  .Estos  datos. con9iáaidel:aci^ej:db>.<;fii{>ir 
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tular  de  este  cabildo  de  j  5  de  Octubre  de 
1643,  ^^^  ^^  ^^^^  original,  y  es.  otro  ar- 
gumentó muy  poderoso.  De  él  y  de*  un» 
relación  que  le  acompaña ,  resulta  que  de*» 
,  seandó   el  magistrado,  obedecer  al  decreto 
de  Urbano  VIII ,  puso  .én  manos  del  cabil- 
do el  nombramiento  de  patrono  de  la  ciu- 
dad, asegurando  que  se  conformaría  con  H 
elección.  Habíansa  ya  publicado  por  aquel 
tiempo  los  falsos  cronicones  y  la  historia  da 
Escotano  y  otras  que  dan  por  cierta  la  pire* 
dicacion  de  S*  Félix  presbítero  de  León,  y 
>de  su  diácono  Achilleo  en.  España ,  y  espe- 
cialmente en  Sétabis.  Pretendijan  algunos 
que  fuese  electo  patrono. de  la*  ciudad  este 
santQ  mártir,  crey-endo  que  con  esto  queda- 
ria  mas  ennoblecida*  Mas:  et  cabildo  pi:oce- 
diendo  con  la  debida  maduxe? ,  e;^ámin.ó  las 
memorias  de  su  archivo :  y  hallando  que 
de  tiempo  inmemorial. se  Jiabia  celebrada 
(i)  fiesta  á  S.   Félix  diá/cono  de  Gerona 
en  el  diai?  de  Agosto.,  eligió  por  patrono. 
á  este  santo,  mártir.  Clonfórmóse  con  estx 
elección  :el  magistrado  y  y  dos  días  después^ 
en  1 7  de  Octubre  ,  hizo  el  acuerdo  siguien- 
te :  ff  Nombramos  por  patrono  de  la  presen- 
«te  ciudad  al  glorioso  S.. Félix;  y  asimismo 
^mandamos  que  se  haga  otra  estatua  de  San 
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9f  Félix  presbítero ,  y  que  se  coloque  al  la- 
99  do  del  otro  que  está  en  el  altar  mayor  de 
9»  la  ermita  de  dicho  santo  (^)/'  Confieso 
que  este  es  un  acuerdo  vago ,  y  que  en  él 
debiera  haberse  hablado  con  mayor  expre- 
sión y  exactitud.  Mas  no  cabe  duda  en  que 
la  ciudad  eligió  por  patrono  á  S.  Félix  el 
diácono  de  Gerona ;  porque  ademas  de  ofre- 
cer que  se  conformarla  con  el  parecer  defl 
cabildo ,  las  palabras  de  su  acuerdo  dan  á 
entender*  claramente  la  posesión  inmemorial 
en  que  estaba  este  santo;  cuya  imagen  su-* 
ponen  colocada  ya  muy  de  antiguo  en  el 
retablo  mayor  de  la  ermita.  Tampoco  ca- 
bia  que  contra  una  prescripción  tan  outo^ 
rizada,  despojase  el  magistrado  á  este  pue* 
blo  de  su  gloria  tan  antigua  como  «verda- 
dera. Que  si  mandó  hacer  otra  estatua  de 
S.  Félix  presbítero,  y  colocarla  en  dicha 
altar  mayor,  fue  por  satisfacer  á  la  devo- 
ción de  algunos,  persuadidos  de  la  venida 
d^  este  santo  á  España;   condescendencia 
que  ha  traido  la  equivocación  en  que  es- 
tá ahora  el  pueblo  de  que  estas  dos  esta- 

Ca)    Nomenam  enPatro  re,  y  ques  pose  al  costat  del 

de  la  pres¿nt  ciutat  al  gloríos  altre  que  .  está  en  lo  altar 

S.  Fcliu ;  y  axi  matcx  ques  maíof  de  la  bermita  de  dít 

ñssL  altre  S«  -Feliu  prevé»  sant.  j 
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tuas  son  de  S.  Félix  presbiteró  de  León  y 
¿G  su  diácono  Achilleo ;  nó  siendo  sino  las 
de  los  dos  Felices  de  que  tratamos. 

Otro  inconveniente  máyor'ócasiono  aquel 
acuerdo  indefinido ;  porque  como  la  estatua 
del  presDÍtero  ocupa  debidamente  la  mano 
derecha,  aun  los  que  saben  que  la  de  la 
izquierda  es  de  S.  Félix  dé  Gerona ,  creen" 
que  el  primero  es  el  patrono  de  la  ciudad: 
y  asi  en  la  procesión  que  se  hace  en  su 
£esta  sale  la  imagen  del  santo  con  casulla, 
y  no  con  dalmática:  ha  venido  a  ser  tan 
general  esta  persuasión ,  que  los  predicado- 
res solo  hablan  de  él ,  y  de  su  supuesta  ve* 
nida  á  Xátiva  y  de  su  martirio  ett  Valen- 
cia ,  no  acordándose  siquiera  de  que  en  ese 
dia  hace  fiesta  toda  la  iglesia  a  S.  Félix 
diácono  de  Gerona ,  y  la  del  presbítero  es 
á  2  3  de  Abril.  Ahí  te  envió  copia  de  los 
documentos  que  atestiguan  quantó  llevo  di- 
cho (a)  y  á  los  quales  .convendría  que  ce- 
diesen los  que  desean  acertar  en  cosas  tan 
graves.  Me  acuerdo  dé  lo  de  Plinio:  Re-^ 
verere  gloríam  wéterem,  et  hanc  ipsam  ^enet^ 
iutem ,  quae  in  homine  'oenetabilis ,  in  urbibUs 
sacra  est  (¿).  Si  esto  es  verdad  respectó  de 

(^)    V.  el  Apínd.  fx».        (¿)    PIÍn.Jun.lÍb.VIIJ. 
fñtf  VL  cpist.  2 1,  ad  Matímum. 
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las  piedras  muejrtas  que  .anda»  tiradas  por 
f$Os  c^mpbs,  íq^ftnjtp  ifias  I9.  s.erá  en  los  mo*, 
numentos  .de  l^  ^religión  ,  canales  por  don* 
de- se  bebe  el  agua  de  1^  doctrina  y  de  Jos 
^xemplos  de.  Je^ucri^to  y.  49:  í^f?  santos  ? 

Con  estos.ojosde|)éi  ser  mirado  un  frag- 
mento (a),  de  unj^  cruz,  de.  ^piedra  blanca, 
de  J^s  que  llajjiatijqs^  gripgas ,  que  se  conser^ 
y.a  e^  la  pared. ^?cterior  de  di^bf  .ermita  há- 
<pia  oyente.  No  queda  de;  elU  ^as  ique  el  bra-» 
zp  superior  y^el^erecbo,  y  e;n,  ej  centro  (3) 
Ui};baii:o  relieve,  que  representa  un  corde* 
rito  con  upa  (fruz  de  las  que  llaman  iwmw-» 
S0^(^4),  tal  cpmo  se  suele  pintar  en.  los  qua- 
dfoJ^e  3-  Juan  Bautista:  en  el  adjunto  dibu^ 
xo  verás  lo  que  ellp  es,  y  si  pudo  ó  no  per- 
tenecer á  nuestrg  c^atedral  antigua  (5^,  y  a 
la  costumbr&de  aquellos  tiempos.de  colocar 
cruce$  de  piedra  en  lo  alto  dp  los  templos. 

JEl  antiguo  de  $•  Féli?:  pereció  sin  du- 
da con  las  guerras  y  el  furor  de  los  bárba-f^ 
rpSi  Tampoco  es  inverísiniil  que  el  edificio 
actual  se^  el  mismo  que  ya  existía  a  me- 
diados del  siglo  XIII ,  en  el  qual  el  rey 
D:  Jayme  I  sentenció  un  pleyto  sobre  cier-r 
tos  viñedos  entre  Balduino  de  Baldoví  y 
Guaresques  de  Gerona,  vecinos  de  Xátiva: 
Lata  sfttUntia ,   dice ,  in  eccUsid  ^.  F^lüis 
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y  kals.  Febroarii  anno  Domm  xü6R. 
Así  por  esto  como  pof  la  fundación  de  unai 
capellanía  que  hicieron  Guillermo  Sentin  y 
Jordana  su  muger  el  año  1275  00 »  pí^^ce 
cierto  que  esta  misma  iglesia  era  por  en- 
tonces .la  .mayor  de  la  villa ,  en  la  qual  re-, 
sidia  el  clero ,  y  se  celebraban  los  oficios, 
diurnos  y  nocturnos.  Pocos  años  después  de- 
bió trasladarse  el  clero  á  la  iglesia  que  an- 
tes fue  mezquita  de  los  moros  en  la  parte, 
baxa  de  la  ciudad ,  pues  ya  en  el  año  1333- 
en  la  colación  de  la  sobredicha  capellanía, 
que  dio  D.  Kaymundo  Gastón,  obispo ;d^ 
Valencia.,  á  Francisco  Pich ,  se  expresa  la 
iglesia  mayor  distinta  de  la  de  S.  Félix.  Ad^ 
vierte  dp,  paso  en  este  documento  1  cuya  cor 
pia  incluyp.  (i') ,  que  la  colación  bene fijcial 
se  daba  en  Valencia^^r  Hrrcti^mfpsitiofiimz 
cosa  desusada  por  entonces  ,  como  npté -^a* 
blando  de  Segor ve.  ., 

He  dicho  que  la  nueva  iglesia  era  obra 
de  los  árabes ;  los  quales  fundaron  la  parte 
ba3i;a  de  la  ciudad,  si  no  hallaron  ya  tras- 
ladada á  ella  la  antigua  Sétabis ,  que  estuva 
primero  a  la  falda  superior  del  castillo,  co- 
mo diré  luego :  en  estos  edificios  modernos 

(«)  V.  el  Apénd.  n.  VIL  ;<í).  V.  «1  Apéiid. «.  VIIL 
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dexárón  varias  inscripciones  arábigas, 
bíalas  también  en  su  mezquita;  y  aun  ten- 
go entendido  haber  sido  esta  una  de  las  cau- 
sas que  obligaron  al  magistrado  ¿  empren* 
der  doi  siglos  ha  la  fábrica  del  nuevo  tem- 
pía,  suntuosa,  de  buena  arquitectura;   mas 
por  desgracia  harto' distante  de  su  conclusión. 
Está  iglesia  fue  erigida  en  colegial  por 
Béhedicto  XIII  (Luna)  el  año  14 14.  Con- 
sérvase en  su  archivo  el  proceso  que  se  for- 
mó para  evidenciar  la  utilidad  y  necesidad 
de  esta  erección ,  como  también  la  bula  ex- 
pedida en  Peñiscola  V.  id.  Decemb.  fontific. 
amo  ho.y  y  la  comisión  que  se  dio  al  deán 
dé  Barcelona ,  al  tesorero  de  Cartagena ,  y 
á  Fi'añciscó  Ferrer,  canónigo  de  Mallorca, 
j^ara  la  eXecucion  de  esta  gracia.  Los  pri- 
meros canónigos  de  ella  fueron  Pedro  Fi- 
guerola  deán,  Juan  Bertrán  sacrista,  Mar- 
tin Martínez  chantre ,  Bernardo  Boluda ,  Bar- 
tolomé  Válls,  Andrés  Colom,  Pedro  Si- 
món y  Luis  Sarañána,  Francisco  Bosch,  Pe- 
dro dé  la  Guerola  ^  Pedro  Darenys ,  Ni- 
colás Cafanyaná,  Juan  Carbó,  Juan  Palo- 
mar y  Juan  Gáftet. 

^^  Esta  iglesia  tiene  la  gloria  de  contar 
entre  sus  hijos  á  los  dos  papas  Calixto  III 
y  Alejandro  VI;  el  primero  nacido  en  una 


A  LASr  IGLXSIAS  DE  ESPASA.  I O^ 

qninta  vecina,  llamada  la  torre  del  canaiSf 
fue  bautizado  en  esta  iglesia.  Confiesa  esto 
él  mismo  en  la  bula  que  envié  tiempo  atrás, 
y  en  tres  cartas  que  escribió  a  este  cabil* 
do ,  que  incluyo  copiadas  de  mi  mano  (a)i 
en  la  primera  da  cuenta  de  su  elección  y 
consagración  en  obispo  de  Valencia:  está 
fecha  en  Peñíscola  a  2 1  de  Agosto  sin  ex- 
presar el  año;  mas  consta  que  fue  el  do 
1429,  así  por  los  episcopologios  MSS.  de 
Valencia  y  como  porque  en  14  de  Agosto 
de  ese  mismo  año  habia  asistido  solo  co- 
mo doctor  en  derechos  y  como  testigo  par- 
ticular,  á  la  renuncia  que  hizo  el  famoso 
Gil  Muñoz  del  supuesto  pontificado  en  la 
villa  de  S«  Mateo  de  este  reyno  (ti).  Habia 
trabajado  mucho  nuestro  Alfonso  y  ayuda- 
do en  gran  manera  al  legado  Pedro  de  Fox* 
en  la  conclusión  de  aquel  cisma:  la  doc- 
trina y  virtud  que  mostró  en  esta  y  otras 
ocasiones,  le  elevaron  luego  a  la  silla  de 
Valencia;  el  nombramiento  del  rey  llegó 
á  S.  Mateo  donde  aun  estaba  el  cardenal 
día  1 5  dé  Agosto  y  que  fue  el  siguiente  al 


(a)    Se  fcallarin   en  el    líodeTortosadei4a9que 
Apénd.  nüm*  IX.  X.  XL    publicó  el  cardenal  Aguir- 


(O  V.  las  actas  del  conci-    re. 
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des  la  renuncia  dó  Muñoz.  .Aoaotpañot'  ei 
electo  al  legado  en  el  vlage  á  Tsátosa ;  ^ 
e^tafido  en  Peñíscola  «el  día  2*0  del  mismo 
mes ,  recibió,  el- orden  de ,  presbítero ,  ly  fue 
.  provisto  en*' la  nueva  dignidad,-  y  al  dia  si-, 
.guíente  consagrado.  Todo  esto  consta  dfe  1^ 
C^rta.  Por  donde  sie  ve  que  este  es  el  ,<yfV-. 
cf^s  vaUntífiittsis  que  firina.  ea  :el  citado 
concilio,  comenzado  en  Setiembre  .siguien- 
te ;  .siendo  cierto  por  otra  -  parte*  qu«  5U  an- 
te<5esor  D.  Hugo  de  Lupia  y  Bages  h^bi^ 
fallecido  en  1 427.' Al  fin  de  la  carta,  ipos-. 
trando  su  afecto  á  la  colegial  de  Xátivay 
diCiC :  In  quapabulum  sanctibaptisúi  asisumpsf. 
Xa. segunda  carta  la  escribió  siendo  car-* 
denat  al  mismo  cabildo ;  enviándoles  laípro? 
visión  d^  SU'  sobrino  D,  Rodrigo  de  JBorj^ 
en  chantre  de  esta  iglesia ,  á.lai  qual  reco- 
noce por  sumadrfe,  «¿r,  dice,/?^i>«/ttw  i^^/- 
tistnatis  stísce£Ímus.(^i^.  Se  muestra  en  ellar 


T   >        •     » 

i    i.  ^t>  A 
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(1^ '  Par»  que  sfe  v€?a  mas  •  trescientos  años  desde  1 17  8 

clar&aiente  Idí  «quivoca<;ion  -hasta  x;4§.8.  Dice  así: 

que59erica  de.^sto  padecea.  .   ,,.En  .ditxiny  1.455  a  s  ^ 

algunos  aun  en  nuestros  dias;  de  Man^  mori  en  Roma  pa* 

c^opiarémos  las  palabras  de  pa  Nlcolau ,  e  a  7  del  mes  de 

un.  cronicón > 6  diario  MS.  Abril  fon&.elbt  {)apa  ab'^on- 

de  los  tiempos  del  papa  Ca-  corcji^  de  tofis  los  cardenals» 

lixto,  que  comprehende  casi  e  encara  a  plaer  dej  poblé 
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muy  compi^icio  de  la  refbnna  ele  '  las  cos> 

tumbres  ^e  aqiaí  se  habla  hecho-,,  según  los 

informes  que  le  daba  su  vicario.;  géneiral  el 

amaestro  Antonio- £ou ,  deb  qiul  hablé  :eii 

má  cartas  anteriores.  'Fihaltiieáte:  mahífiesta 

él. deseo  dé-queílos  cabildos- no  se  tuviesen 

en.  la  capilla  que  él  habSa:  edificado.  £rá 

entapia  quer i^gtocimos  coq  él  nombre.) d^ 

papal  y  la*  qual  sé  derribo- pocos*  años 'ha  .pa^ 

ra-dar  lugar,  al  nitis[vq  ediíicio;:Mas  hepidb 

que  para  CDaséivat<la  m%n£>id¿:d;e:tan:41us'^ 

tre  fundaciosipníiand^^'el  magistfado  ^acar  y 

depositar  ^á  (su  oakdbdnrb  'iui' diseño  de '  éllk 

K|iná«m¡cer^^lfonsodeBQr-: ,  Xatíva«Ton  son  nom  de  djl 
Ja,  que  ion  JilT ¡/e  jm' ^on  pap?  ápell^t  Cafixte  'l'enj, 
iíbm  lauradar  de  ^atiod  de  que  a^i  lí  ténch'  lo  'iróní  ^iÚ 
tégne  de  Valencia';  lo  qiíaí  \&^hi^r  Ihidica  sin átídif 
k  ara:,era  catdenall  erdahb&i  1^/0019 rififc;  tnü»  hnlw.tti 
dcVl^cncíá.]^4^4»SbIa<K>:,  ^J^Art^f^s  ^f,un  %flf^/Af 

per  corred  que  lo  dit  papa  .     ^  Y  al  fin  añade:  . 

fií  trames  ab  letra  de  sa  ma.  „  en  ai!  any  1458  móri 
lo'qüal  co?rc&ferfV¿rtít''<Ie'  ^^Ío  ^tfeyü?  áSipapa^C^íiá 
carmesí  e  ach  grans  strenes,  a  6  de  Agost.  Fo^ofa^biÉbv 
abiquo  pogüc  «^rídarjdt^iQ. .  ó^tyí¿^i^^^f^re^  liposc- 
t«s  filies  ^uc  icjya ,^^^ucn  siq  de dit  bisb^t ^.^¡¿f^^Mf. 
altra  manera  erarem^^chat.  de  Agost  del  any  1^20?? 
í^cr  la  quaí  raho'ín  Vaíeh.  '  Pisec  csfe  KÍS/Wp1Í2 
cía  feren  profesóos ,  e  ale-    lUbelles. 
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coa  capia  de  todas  sus  inécripciones.     * 
:  r  •    La  tercera  icarta  es'brev.e;,  la  qual  escri- 
bió siendo  yá  papa  al  cabildo,  recomendán- 
dole la  posesión íde  un  kénéficio  ^que  había 
conferido  4  Ausias  Ferran  su  pariente  y  do* 
méstico ,  su  fecha  es  de  1 4  de  Julio  de  1 4  5  8  * 
Estas  cartas  9  con:las  dos  bulas  i&l  mismo  pa- 
pa que  ya  envié  y  acreditan  algunos,  hechas  de 
su'Vida,  Sobre  la  certidumbre. en  que  Vivió 
de  qué  llegaria  i  ser  papa,  como  se  lo  te«* 
aia  profetiiadó:  S.  Vicente  Ferrer ;  y  sobre 
el  voto  que  como  papa  y.  can^  nombre  .de 
Calixto  tenia  hecho,  muchos  anos  antes  de 
serlo  de  perseguir  al  Turco ,  pueden  leerse 
íbs  escritores  dé  su  víáa,  entre  ios  qualeS 
íaerece^  el  primer  lugar  Fr.  Pedro  Ransano^ 
quie^  se  halla  presente  i  su  elfjcdon,  y  ha-? 
bla  de  esto  como  testigo  eiv  la . -tida  de  San 
Vicente,  qué  dirigió  á  s\í  ámigd'  Fr.  Juan 
Pistorieñse,  ambos  de  la  orden 'de^  predica^ 
dores.  Aíe  acuerdo  haber  visto  este. precioso 
I^S.  inédito,  ^ntrp  los  varios,  de  tu  libre- 

La  memoria  de  este  esclarecido  espá- 
fidt  ttie  trae  á  las  manos  la  ocasión  de  su- 
plir  uh  olvido  que  tuve  hablando  de  los 

(a)    Se  publica  en  ei  Apéndice  ii«A7/.  . 
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sínodos  de  la  iglesia  de  Violencia :  entre  lo$ 

quales  no  conté  el  que  celebró  este  prelar 

do  en  1432  á  los  tres  años  de  ser  pr;OxnovÍ7 

do  á  aquella  silla.  1f  ciertamente  fuera  fá-* 

cil  decirlo,  puesto  que  Xíitqeno  en  ^os.JSx-» 

critons.dilreyno  de  Vahnda  (Tomo.z.  f.  ^^J) 

con  el  testin^)nio   de  Rodríguez  ^  <  ^s^^ura 

que  $e,<:í9i)serva  este  sín^dp  M§^.  ei|  folio  ^a 

el  archivo  de  la  curia.ar^obíspal ,  y  que  Don 

Jpsef  déla  Torre,  y  Qriimbela ,.  obispo  de 

Oriimela  i,  tenia  copia  d^  él  ^ep,  sji  libraría. 

De^  és|$i  inadvertencia  mia  me  avisó  el 

Dr.  I>.^é)JX  Jpsef  4^|antado ,  cura  de^la  vi: 

lia  nueva  de.Qast;<f^on,,,que  como  aficiQ^adQ 

á  l^santigíi<9^%des  eclesiásticas  dp  esjtepais^ 

aproY.ef:hór^a^oca^ioQ  quf  tuvo  los  años  pa^ 

sados;  de  segistrar^  el  archivo  arzobispal  de 

Valencia,.  Suyas  foi}  las  pal^bra^^igVJentess 

.     \„5a,.cl  libro  en;  folio  r^gJWirQ.de /.las 

91  colaci^^s.y  otras  pxovisio^^e^  deo.'la.<;;orte 

pf  eclesiástica,  de .  Valencia  del  flOSi  .1, 43  2^ 

99  que  se  .conserva  original  en  su  archiv9  á 

«fs.  .4„  baxo  la  jornada  de  1 1  He^nerp/s^ 

9>halla  á  nombr^^d^l  ilustrísimo  señQK'jPoa 

M  Alonso  de  BorJÁ  Id  convocación. !de]^  ^ikio^ 

•>do  para -el  dia  >i  de  Febrero  del  jttffeihi^ 

« año  (¿í),  y  a  fs.  37  sé  halla, extéifdid'íüiía 

\d}    V.  el  Apéiid»  n.  XJíf, ;  ¿j,^^  ^^.^^^\ 


*>cir¿üldr-,  su  fecha  Ú  dt  Mayó,  íiaüdáñdó 
«  lá  'dbíefV'ancia  y  éxéfcucion  de- las-  consti- 
f^tütiones  hechas  eii  el  referido  sínodo  (¿í), 
fiy  cdíi  especialidad  la'  dé*  que  loslbenefi- 
M  ciados  celebrasen  meñsualmenté  las  misas 
í^qittedebi'añ  éprios  fundadores 'de-sus  be- 
Hneficios,  qtie  ¿ohiüiíitíeilte  selláínáh  íñi* 
M^ás  del  tercioi...  También  he  oido^decir  que 
99 los ¿audesÍL  María saritíéiniá,  que  se  can- 
^>  tan^  todbst  los  sábados  del  año  después  de 
•>la  Salve*  éh  las  parroquias  y  al^'uMi  co^ 
if  muhídadés  religiosas  y  colegios  de  la  ciu- 
>v  dad- y  arzobispado ,  traen  su'  ór^en  'de  las 
>>constitüdohés  d¿  este-sínodo^/* '  j//:.:... 

'  Ambas  espébrtó -éoSífiínía  Wá  lltíta  i^ 
se  Jeé^  en  una^  édicloA'  dfe^  los  'santos  def'^^tá 
dióééff  de ^1738,  hecha  eh  Váleñcife  étt'ca- 
sa  de  Antonio'  Válle^  fol;  1 5 b :  '^alétitínasf- 
'Mduis  sukltiino:  et'R^t  D7  D.  AlfkbníúUc^Bor- 
fé'p^kó^  (^qui^óttéd  \dS  sümnlfontíJíúáiM 
^jiiáeM  Vkctüs,  Caliitns'III  fsf-apjpfílatus^ 

Qi)  Busca(^  con  toda  r  catoria  de  este  siaodo  al  abad 
'díligtódá^átí  ¿íréulai»/ nó  '-"'¿Té  Viltó^^  ptthdo  ¿é 
Bá  ^Kfó  iiallaf  se  hasta  iho-  '  lá  Valí  de  Jdus ;  al  maestre 
WMkiíío  JflhhiyoiiBtlMjiik'^  Úi  Ajíontésa^i  aL  prior  .del 
^/f^ifpic^  lJ^r(?,$on.las\j;e-«j£pi^í^ptetío'4c  í^sta  villa,  y 
kcjofitt  rde ,  1q^  jiuQoíos  d^ . ^  QXrgs ,  con  k fecha  ae  EO  de 
aquella  cuna  eclesiástica  de  Enero  de  1432.  ' 
haber  presentl^dó  la  cdnvd-  / 
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tf uno  ¿  JyT^ifwíJí.  iJowói/  MCCCCXXXII.  ct. 
hbrata,  emstítta.  z.  ie  septem  gandiis  BB.  V, 
Mariae  cantÓHdis ,  edüa,  de  consilio  et  asseii 
su  HR.  eufituh\  et  sjfn»do  approbante ,  in 
perpetuum  ordinavit,  in  choro  almae  sedis,  et 
in  reüquis  infiriorHius  parocMaübus  eeclesiis 
tantán  septemgaudia  ^B.  ^  Mariae¡  et  sin- 
gtdts  illa  canentibus  et  tcnfessis  quadraginta 
dies  de  injuttcHs  sibi  poemtentUs  idem  lUmut. 
ft  -R-R.  D.  episeopus  relaxatfit. 

Debo  esta  noticia  al  erudito  D.  Rafael 
Angles.  Siendo  pues  cierta  la  celebración 
y  existencia  de  este  sínodo,  debe  añadirse 
á  los  veinte  y  siete  que  contamos  de  esta 
diócesi.  Y  te  prometo  hacer  las  diligencias 
posibles  para  conseguir  una  copia,  que  con 
los  otros  papeles  inéditos  de  este  papa  hon- 
ran nuestra  colección. 

Estos gaudes,  que  todavía  se  cantan  con- 
cluida la  Salve  de  los  sábados,  son  la  prosa 
que  copiaré  aquí  según  s^  halla  en  los  ofiw 
dos  de  los  santos  que  dixe,  poniendo  las 
variantes  de  un  MS.  que  mé  comunicó  di- 
cho señor  Adelantado. 

Pro  statiane  B.  Mariae  in  sabbato. 
,,Ad  honor em  summi  Patris, 
Et  Virginis  summae  Matris, 
Quae  nostra  est  medicina, 
Touo  ly.  R 


r 


114  yiAGB  UTERARIO 

Cantemus :  Salve  Regina  &c* 
JEt  eá  finita  dicitur : 

„Gau(de,  Virgo,  Mater  Christi, 
Quae  per  aurem  concepisti» . 
Gabriele  nuncio. 

Gaude ,  quia  Deo  plena 
Peperisti  sine  poená 
Cum  pudoris  lilio. 

Gaude^  quod  oblatio 
Kegumqüe  devotio 
Exhibetur  Filio  (a). 

Gaude  quia  tui  nati, 
Quem  dolebat  mortem  pati, 
Fulget  Resurrectio. 

Gaude  Christp  ascendente, 
Et  in  coelo,  te  vidente, 
JMotí;  fertur  proprio. 

Gaude  quod  Paraclytus 
Missus  (li)  füit  coelitus 
In  tuo  coliegío. 

Gaude ,  quae  post  Christum  scandis, 
£t  est  honor  tibi  grandis 
In  coeli  palatio. 

Ubi  fructus  ventris  tui 

(4)     MS.  Gaude  quod  ohlatío  RegUfHp 
Jam  dimtssá  cura  rerum^ 
Exhibetur  Filio. 

(>)    MS.  Dimisiuu  ,    . . 
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Per  te  detur  nobis  frui 
In  perenni  gaudio.  Amen. 
Monstra  te  ^c.fpstM  dicitur  f.  et  oratio 
íofivmenx 

*  • 

£1  otro  papa  Alexandro  VI  nació  en 
esta  ciudad  en  la  casa  de  los  Bor  jas ,  de  don- 
de tomó  nombre  la  plazuela  que  hoy  lla- 
man de  Olomar:  <i\ie  fue  bautizado  en  la 
iglesia  parroquial  de  S.  Pedro »  consta  de  la 
sumaria  información  que  se  hizo  ea  esta  ciu- 
dad quando.  llegó  la  noticia  de  su  promoción 
al  sumo  pontificado ,  la  qual  envié  pablan- 
do de  la  universidad  de  Valencia.  Otros 
documentos  he  hallado  ahora  de  lo  mismo; 
es  una  relación  de  lo  sucedido  en  Xátiva 
quando  entró  en  ella  este  famoso  hijo  suyo, 
de  vuelta  de  su  legacía  en  Castilla.  Verifi- 
cóse esto  a  5  de  Agosto  de  1473 ,  entrando 
con  mucha  pompa  por  la  puerta  llamada  de 
Cocentayna,  plazuela  de  S.  Pedro,  vers  ¡a 
plaza  dita  de  en  Rodrigo  de  Bor  ja ,  aroi  del  dit 
reverendissim  señor  cardenal.  Una  de  las  dili- 
gencias previas  que  practicó  la  ciudad ,  fuá 
escribir  á  Jayme  Rosell,  abogado  de  ella 
en  Valencia ,  para  que  dixese  su  parecer 
acerca  del  ceremonial  con  que  debia  ser 
aquí  recibido  al  tenor  de  su  entrada  en  Vá« 
lencia.  £n  su  respuesta,  cuya  copia  inclu- 

H2 
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yo  (a) ,  expresamente  asegura  ser  el  lega-, 
do  natural  dé  esta  ciudad.  También  lo  con- 
fesó el  mismo  en  su  partida  de  ella ,  que 
fue  á  1 1  del  mismo  mes  y  año ,  quando  pi« 
diéndole  los  jurados  alguhas  gracias  para 
esta  ciudad  ^  iglesia ,  respondió  ser  cierto 
que  era  hijo  y  natural  de  esta  ciudad ,  y 
que  la  amaba  tanto  y  la  tenia  tan  en  memo- 
ria j  que  con  todo  su  poder  baria  fuese  com- 
placida en  lo  que  pedia ,  y  que  se  dexase 
esto  á  su  cuidado  (¿).*'  Es  de  notar  que  la 
visita  que  hizo  á  esta  ciudad ,  no  fue  por- 
que le  viniese  al  paso ,  sino  que  vuelto  de 
Castilla  y  otros  reynos  y  retrocedió  de  inten- 
to desde  Valencia ,  adonde  volvió  para  resti- 
tuirse á  Roma  el  1 2  de  Setiembre  de  ese  año. 
No  he  podido  encontrar  en  el  archivo 
de  esta  iglesia  ninguna  carta  ó  bula  de  este 
papa.  Mas  registrando  para  el  objeto  varios 
papeles ,  hallé  otras  curiosidades ,  y  algunas 
de  ellas  muy  dignas  de  saberse.  Tal  es  la 
de  que  el  obispo  D.  Hugo  de  Lupia  y  Bar 
ges  celebró  un  sínodo  en  Valencia  por  el, 

(a)    y.  el  Apénd.  mí*  tanta  amor  e  memoria  ^  fue. 

fffero  XIV*  per  tot  son  poder  faria  fot 

,(¥)    Que  es  veritaf  ell  complaguda  del  supplicat; 

isserjill  e  natural  de  aques-  §  que  fot  lexat  a  son  car" 

tm  chítate  e  que  la  tenia  en  rech.  f 
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mes  de  Octubre  de  1400.  Así  consta  de  la 
carta  auténtica  en  qfue  concede  al  clero  d9 
esta  diócesi  ciertas  gracias ,  al  tenor  de  las 
que  ya  has  visto  en  los  sínpdQs  de  Segorve, 
Consérvase  ^uí  original,  fecha  á  15  dQ 
Octubre  de. dicho  año.  Y  por  ser.  esta  la  ¿inir 
ca  reliquia;  y  noticia  que  de  aquel  sínodo  te? 
nemos^  la  he  querido^ copiar  (4),  aunque  aña? 
de  poco  á  lo  que  ya  sabíamos  de  la  disciplina 
de  aquel  tiempo.  Otra  constitución  hay  del 
mismo  prelado ,  relativa  al  orden  de  las  dis- 
tribuciones en  esta  iglesia;  es  del  ano  1425. 
Mas  apreciable  es  lo  que  he  encontrado 
tocante  al  sínodo  de  Santo  TpQias  de  Villa- 
nueva.  Ya  di^e.en  mi  carta  sob/e  los  de  Va^ 
lencia  que  este  santo  prelado,  solo  había  celer 
brado.un  síno4ai  y^desjiice  los  .argumento; 
de>  .los*  B<fland^ ,  :qu6 .  supo^n  dos ;  uno  ei) 
•I  545  y  otro^en  1 548.  El  M.  Salón,  que  in« 
sioüa  la  celebración  del  primero,  acaso. ha- 
bló de  los  deseos  del  ¿drzobispa;  y.  sin  du<* 
da  estuvo  coavocado,  pues^  en  los  libaos  car 
pitulares  de  e^ta  iglesia  se  halla  un  acuer^ 
do  del  dia  i.^de  IVÍayo  de  1545,  en  que 
nombran  al  chantre  Baltasar  V illaplana  ppr 
síndico  y  procurador  de  esta  iglefia  par^ 
el  sínodo  convocado  por  Santo  Tomas  d$ 

(^a)    V- el  Apénd. «. -yr. 
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ViHanue^ra  J)aíia  el  lunes  siguiente.  Pero  es 
cierto  <Jufe  á  pesar  de  la  convocatoria  no  se 
celebró,  pór^e  he  hallado  la  que  expidió 
el  santo  piara  el  sínodb  tres ^añbs  después,  y 
en  ella  dice  ^üe  e'ñ  ¿lasf  dé  cten  años  no  só 
habia  céletíadó  ninjjuíi  síílódo  en  está  dió-^ 
cesi.  Lo  ijnál'io  ÍFuera*  cierto,  si  tres  afio« 
antes  hübiferá  tenido  él  süyó.  He  -copiado 
festé  documentó  original,^üe  és'tiuen  preli* 
minar  det sínodo,  y  rio  se  imprimió'  con  éL 
ta  a¿om¿)afió  él  santo  één  ^nía  carta  caste- 
llana arcáb'ildo  >  éxhortándolerá  enviar prov 
Curador:  toáo  Vk, copiado '(¿í).    \        ' 

Entré  'l6s'  iiiventarió^  antiguos  de  la  sa-^ 
cristía  he  éñcbritfádo  cpie  Felipe  Johan ,  fa- 
miliar de  Álexahdro  VI V  regaló  4  esta  igle* 
sia ,  de  ddridfe''  éía  tanóiíigííf  6tí  149  9  una 
capa  de  brótratcarmesir'as  ab  Mcafilta  k^adi^ 
za....  Es  extt-año  que  tanto  durase  el  itso  de 
estas  capillas  sueltas ,  que  dieron  el  tiombre 
de  fluvial  á,  la  planeta ,  qué  luego  se  miidó  éii 
capa.  Reliquia  es  de  aquélla  capilla  el  escu-* 
dó  que  ahora  llevan  pendiente  éstas  capas « 
^^^' .  Dé  «las  antigüedades  seculares  que  ^ 
tfóñsérvan  len  esta  población,  hable  ya  eii 
otra  carta.  Sobre  ló  qüál  sería  bneno  p<ídBr 
averiguar  la  época  de  sú  traslación  desde 

(a)    V.  el  Apénd.  «.ATrj. 
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la  falda  del  castillo  á  la  parte  baxa  que  ocu- 
pa ahora.  La  primitiva  situación  era  muy 
á  propósito  para  tiempos  de  guerra ,  en  que 
los  vecinos  mal  seguros  se  guarecian  del 
castillo  que  aun  está  en  pie /aunque  en  al- 
guna parte  ^  de  él  se  ha  cínsangrentado  la 
codicia  de  los  hombres ,  destruyendo  lo  que 
el  tiempo  no  destruía ,  y  arruinando  los  mo« 
nuñientos  que,  honrando  la  patria  ,  ilustra-* 
ban  la  historia ,  y  servían  de  modelo  a  las 
artes.  En  todos  los  pueblos  que  han  tenido 
nombre  en  la  antigüedad ,  convendría  desti- 
nar ,  como  se  ha  hecho  en  Murviedro ,  un 

r 

noble  y  hacendado  que  con  el  título  de  con- 
servador protegiese  los  vestigios  antiguos  de 
la  injuria  del'  tiempo  y  de  la  inconsidera- 
ción del  vulgo.  Volviendo  a  lo  que  decía- 
mos^ no  se  hace  creíble  que  los  godos  se 
contentaran  con  las  estrechuras  de  la  ciu- 
dad antígiña  quandó  ya  pudieron  establecer 
y  asegurar  su  imperio;  ni  aun  los  romanos 
que  la  dominaron  por  muchos  siglos ,  dexa- 
rian  de  tener  edificios  eín  lo  llano  de  la  vega, 
no  solo  para  su  recreo ,  sino  para  las  fábricas 
de  telas ,  que  aquí  eran  muchas  y  famosas. 
Todo  esto  induce  á  sospechar  que  la  trasla- 
ción de  la  ciudad,  ó  de  gran  parte  de  ella, 
sea  anterioir  á  la  época  de  los  árabes.  Con- 


V 
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tra  esto  nada  vale  el  no  hallarse  rastros  de 
conducto  de  agua  fabricado  en  aquellos  tiem* 
pos;  porque  tamp'pcp  se  hall^  del  tiempo 
de  los  árabes,  los  quales  es  indubitable  que 
vivieron  donde  ahora  está  la  ciudad;  7  aua 
después  de  conquistada  esta,  no  hay  xnemo' 
ria  de  aqüeducto  hasta  principios  del  si- 
glo XV r¿  quién  dirá  por  esta  r,9^on  que  no 
tuvo  la  situación  de  ahora?  £s  cierto  que 
la  primera  memoria  auténtica;  qqe  hay  de 
aqüeducto ,  es  el  privilegio  que  concedió 
el  rey  D.  Martin  para  la  acequia  llamada^ 
de  Bellus,  fecho  en  Valencia. á  xa  de  Ja* 
lio  de  1404,  en  que  llama  al  aqüeducto 
ímnc  noviter  construrtum.  Mas  esto  no  prue* 
ba  que  antes  no  I9  hubiese ;  y  no  son  me- 
nester para  esto  conjeturas,  sino  copiar  aquí 
el  extracto  que  hizo  el  maestro  Diago  del 
libro  de  Consejos  de  Xátiva^del  año  1409* 
Xre  he  visto  entre  sus  apuntamientos  inéditos; 
dice  así:  ,,La  ciudad  de  Xátiva  emprendió 
9>en  tiempos  pasados  después  de  la.conquis'* 
9>  ta  traer  encañada  la  fuente  de  Belluz;  y 
»con  haber  hecho  innumerables  gastos,  no 
99  salió  con  esta  empresa  con  entera  perfeo* 
»cion;  porque  aunque  llegó  la  fuente  á  la 
9> ciudad,  no  parecía  negocio  de  durada,  ni 
»>  llegaba  con  el  ser  que  conyenia.  Y  así  por 
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99 avenidas  de  agua  se  destruyó  el  caño,  y 
99  se  perdió  el  agua  cerca  del  año  1400  con 
9>  harto  sentimiento  de  la  ciudad  ^  porque 
9f  sin  ella  quedaba  como  sin  vida  y  salud  y 
9»  hermosura.  Porque  en  el  verano  los  ayrcí 
9f  calientes,  que  solian  refrescarse  con  aque- 
9>  lia  agua  dividida  por  la  ciudad  para  no  se^ 
f9  le  de  daño,  perdieron  este  regalo  y  medi- 
9'  clna.  La  ciudad  avezada  a  aquel  regalo ,  tu« 
99  vo  de  esforzarse  á  emprender  aquel  caño 
99  Otra  vez ,  y  por  diferente  parte  y  camino, 
Mpara  que  estuviese  libre  y  seguro  de  ave* 
9>nidas  de  agua;  y  hallóse  que  se  podia  la«> 
99  brar  el  caño  en  la  misma  roca  donde  nácé 
»>el  agua,  y  encañarle,  allí  mismo  y  por  la 
9>  falda  del  monte  adelante.  Y  fue  cosa  ex- 
99traña  que  no  faltó  quien  emprendió  la  fá* 
99hrica  del  caño  hasta  la  ciudad  por  mil  y 
»9  quinientos  florines.  Empr^dióla  á  la  .fia 
9>en  1407,  y  túvola  acabada  en  dos  años  y 
99  medio  á  los  primeros  de  Abril .  de  1 4,1  o  /' 

Por  aquí  se  ve  qu»  el  privilegio  del 
rey  D.  Martin  no  recayó  sobre  aqüeducto 
nuevo  y  hecho  por  primera  vez,  sino  sobre 
los  reparos  del  antiguo ,  y  quQ  se  espidió 
años  antes  de  comenzarse  la  fábrica  del  ac- 
tual. Nada  mas  he  hallado  sobre  este  punto. 

Acabaré  mí  carta  con  una  inscripción 
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que  fie  visto  estos  días  en  uH  pueblo  cerca- 
no á  esta  ciudad  llamado  la  Entroa:  Debió 
ser  población  antigua ,  y  quedan  vestigios 
de  ello :  entre  otros  una  piedra  romana  de 
jaspe  de  buscarró,  harto  maltratada  por  ha« 
ber  servido  de  lavadero.  Lo  que  queda  dice 

asi  •.  

-    -'  («).....LICINIVS....: 

GAL  T  PRISCVS  < 

^ leiNL...  I  ^  E 

MARCELLAVXO 

» 

m 

Puede  leerse  así :  Junius  Udnius...  Oa* 
kria,  Priscus:  Lüinianus  Junii  Filiüs:  Mar* 
tilla  Uxpr.  Sin  duda  pertenece  esta  inscrip- 
ción á  la  familia  de  los  LicitdoSj  de  que  ha* 
ble  en  la  carta  primera  con  motivo  de  la 
ihscripcion  que  ^jse  conserva  en  el  despo- 
blado d&  Tffniís^  mayormente  considerada 
la  proximidad  ^>áé  ambos  pueblos.  Y  así  pu^ 
do  ser  la  cíe  Ternils  llevad^  allá  de  este 
lugar  'de  la  Enáva ,  sin  ser  necesario  recur- 
rir'4  la  conjetura  de  que  se. sacó  de  entre 
las' de  -Xiátiva.  No  mas  por  hoy. 
'•A  I^ios;  San.Felipfe  &c. 

(<f)  Aquí  solo  se  descu-  las  letras  T ,  6  F,  6  T ;  juz* 
bre Ja  parfb  inferior  del  pa*  go  que  debía  ser  I,  como 
lo  Tcrtical,  que  debia  ser  de    se  ve  en  la  línea  tercera. 
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*  « 

NOTAS  Y  OBSERVACIONES. 

/ 

(i)  Ha^ia  celehrad§JltJía  áS.  Filix  ,áiáccm'Jé  Gé* 
roña*  A  este  S«  Félix  mirtir  de  Gerona  coníbnde^Barotiio 
(dtelCVIII.  Mártíi)  con  el  díicono  de  S.  Narciso  que  tu* 
voel  Husmo  nombre,  cuj&'equiTOcacion  desvaneeiéroiií 
Solerió  7  Cttpero,  demostrando  que  el  nuestro  llamado 
por  Berengarlo  el  obispo  de  Gerona  santísimo  doctor^ 
afóítolj  frofcta «  fue  africano,  el  qual  desde  Argel  don* 
de  estudiaba  las  buenas  IstitíS^t  tutnifidili  teUtu ,  dice  San 
Eulogio ,  persecutiomm  catholicorum ,  quae  apud  Gtrun* 
damHispaniae  urheniy  confinetn  úalliae ^  gerebatur^  ^om* 
ftriret,,,,,  proepeti  navigationc  asfuare^^ransmisso  ^  prae-' 
dictum  oppidi^m  adiit ,  ibi^ue  martyrium ,  quod  patriae 
íuae  deerat^  dtvotus  miles  Christi  triumphabJUfer  con* 
summavit  (S,  Eulog.  lib*  I.  n.  15O' 

De  grande  edificación  fue  él  -triunfe  de  S*  Félix  para 
toda  la  iglesia  j  especialmepte  para  España «  á  lo  qual  alu* 
den  aquellas  palabras  del  antiguo  breviario  mo^arah^éi : 


j. 


Hispaniarum  eeclesias 
,  JB^jii»  martyr  inclytus 
.    .     Jíabcravit  eloquió^ 
E$  ornavit  mdrtyrio» 

Pinio  j  Cupeio  dudan  que  sea  de  este  S.  Félnt  la  ca* 
beza  que  con  su  nombre  te  conserva,  en  et  relicario  de 
S.  Lorenzo  el  Real ,  traida  de  Colonia  por  Fr.  Baltasar 
Delgado.  Los  fundamentos  de  esta  duda  pueden  verse  en 
el  ^  m.  del  comentario  que  precede  á  las  actas  de  S.  Félix 
mártir  (Act.  SS.  I.  Aug.)*  Pero  se  halla  á  mi  juicio  desvaa 
necidacon  lo  que  sobre  esto  dice  Vega  en  sus  eruditas  Afr 
nmiarpara  la  historia  de  S.  Félix  M.  Gerund,  p.  fjf,  6j^ 
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(3)    Un  fragmento  de  una  cruz  di  piedra  blanca,  d» 
Jas  que  llamamos  griegas»  Ai  principio  me  ocurrió  sí  se- 
ria este  fragmento  de  la  cruz  que  en  la  antigua  iglesia  ca- 
tedral de.  Sétabís  debió  de  estar  cómo  en  otras  en  lá  par- 
te superic>r  de  la  capilla  ó  tabernáculo ,  donde  se  ¿uarda^ 
bala  Eucaristía  para  los  enfermos»  llamado  por  los  cacrí* 
tores  eclesiásticos  eihriwn ,  j  '^t,t\  orden  romano  ttgi* 
men  j  úmkraeulum:  práctica  antiquísima  de  la  Igksia  La- 
tina» á  la  qual  alude  S*.PaaHno.en  .la  carta  XXXII.  i 
Stvtfro  (n,  yy  ^pi'pág.^  üQjf,) » idescribienda  el  tabernáculo 
fie  uiuü  iglesia  .por  csi^s  p»U(>xas¡9 ,  .  . «  ^      • 

Dhinum  veneranda  tegunt  altaria /oeduSg 
Compositis  sacra  cum  cruce  martyrihus. 
Cuneta  salutiferi  coeunfmartyrta  Christi   " 
Crux,  corpús  ^  sanguis,,  martyris  ipse  Deus.,.. 
Sfc  ubi  crux ,  et  martvr  tbi:  qua  mártir^  ibi/t  crux» 

Sobre  el  qual  lugar  dice  Mabiilont  ,^Crux  in  si|(nmo, 
$9rpus.  ct  sanguist  id  est,  reliquiae  fasLrtyTis  in  imo,  (^cí- 
licet:(i|^ti|S  AÍt9r«»  ipsiJOeus,  hoc  est»  ipsi;») .  Domitií 
corpus  in  columba  appensum  in  medio.*'  (  MabilL  de  li^ 
turg»  Gallican.  lib.  L  cap,  IX.pag,  94.)' 

Tuve  presente  también  lo  que  Paulo  Silenciario  en  la 
descripción  del  templo  de  santa  Sofía  (JPart,  11.  v.  j^2« 
ad  cale.  kist.  Joann,  Cintiami  pag,  sij^  dice  que  en  la 
pacte  sifpefior  del  tabernáculo  crux  supereminens  cens* 
fUitm:  y  aquellas  palabras  ^el  segundo  concUto  Turo- 
nense»  celebrado  en  el  pontificado  de  JucmlII  hacia  los 
años  570.  (Can.  III.  t.  VI.  eoncil.  Labb.  pag.  S 33-) ^^^ 
pus  'físminl  in  altari  non  in  imaginario  ordine ,  sed  sub 
grucis.  titulo  compcnatur*  (V.  Rosveyd.  in  S»  Paulin, 
efist.  XXXll.  N.  CJfLVL  et  Stcph,.Boig.  de  cruct 
v^tíiern.  p^rg.  218.  teq,) 
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Pero  laegó  reflexioné  que  aquellas  cruces  por  lo  co« 
mun  lio  eran  de  piedra,  sino  de  metales  preciosos,  ni  es» 
taban  fixas  en  la  pared  como  debió  de  estarlo  la  nuestra» 
¿no  colgadas  en  el  ajrre ,  llamadas  por  lo  mismo  en  varioe 
escrkos  antiguos  findenies  j  ptndtUai ,  lo  qual  consta  cla- 
lameate  de  lo  que  acerca  ^el  papa  León  lá  escribe  Anas- 
tasio el  Biblbtecario  (  ih  Leone  IJL  tom.  I.  n.  óó»)  que 
en  el  oratorio  dt  la  santa  Cruz  hizo  una  corona  maciza  r 
cerrada  por  arriba  de  las  que  solían  ponerse  colgadas  so- 
bre los  altares  con  una  cruz  en  medio :  rfgtmm  Spantcly/* 
tum  ex  auro  purissmo  cum  cruci  in  midió  pendens  super 
altare  ;  j  de  lo  que  dice  S.  Gregorio  de  Tours  (ir  mi* 
raculif  S.  Juliani  lib.  II.' cap*  XLIII.)  pendebat  super 
ifsum  altare  crux  húloerysa  ¿  eUganti  opere  f acta.  (V,  Pa- 
ciaud.  diatriba  de  veteri  Christi  cnicifixi  signo  et  antiquu 
erucitus  ^^ae  Ravennae  sunt  in  t.  I.  crucis  dominicao 
edlt  Gorian.  et  Borg.  de  cruce  vaticana  ^tl^.  7.) 

Parece  mas  verosímil  que  esta  cruz  sea  de  las  que  jz 
imiy  de  antiguo  se  fixaban  como  ahora  en  las  paredes  de 
los  templos  en  su  consagración,  la  qual  práctica  supone 
Jac.  Pamelio  hallarse  recibida  7a  en  occidente  en  los  tiem- 
pos de  S.  Paulino  (Pamel.  liturgic.  ¡atinor.  1. 1,  p.  £o  a.), 
6  acaso  de  las  que  en  los  siglos  anteriores  fixaban  solem- 
nemente los  obispos  en  el  sitio  doiíde  se  había  de  edificar 
algún  templo,  ó  en  los  de  los  gentiles  quando  se  purifica- 
ban para  dedicarlos  al  culto  del  verdadero  Dios ,  á  lo  quat 
alude  la  ley  del  emperador  Teodosio  para  que  los  adora- 
torios  que  quedaban  de  gentiles ,  se  consagrasen  al  culto 
divino,  collocato  in  iis  venerandae  reiigionis  signo  (V« 
Gotko/red.  in  1.  XXV.  cod.  tkeodos.  lib.  I.  tit.  IIL  ) ,  y  la 
prohibición  de  Justiniano  para  que  nadie  fundase  iglesia 
ni  oratorio ,  nisi  eptscopus  civitatis  interveniens....  crucem 
fi^eret  (Authent.  LXVII.)»  Iguales  leyes  hicieron  Cario 
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Magno,  Xudovico  Pió  y  oíros  príncipes  (^C^pUuU  lib*  V, 

Puede  verse  lo  que  dice  Rufino  de  las  cruce»  coloca- 
das en  el  sitio  donde  estuvo  el  templo  de  Sc^apis  (Rufin^ 
lih.  IL  caf.  XX IX.^.  De  esta .  práctica  inmemorial  de 
poner  cruces  etí  los  templos  y  oratorios  trata  largamente 
Gretsero  ijíe  cruce  Vhristi  tont.  L  Vtb.  IL  cap.  VIL  -XI). 
(3)  Y  en  el  centro  un  baxo  relieve ,  que  representa'  un 
corderino  con  una  cruz.  Este  símbolo  le  descifra  elegante- 
mente S.  Paulino,  diciendo: 

Sanctam  fatetur  crux,  et  agnus  vid  imam. 

1 

(Epist.  XXXn*  ad  Sever.  n.  j  i.  op.  pag.  206.).  El 
cordero  como  imagen  de  la  víctima,  la  cruz  como  el  ara 
donde  fiíe  inmolada» 

Otra  explicación  se  halla  al  rededor  de  un  cordero  se- 
mejante  al  nuestro,  esculpido  en  una  puerta  antigua  del 
templo  romano  de  santa  Pudenciana: 

Hic  agnus  mundumrestaurat  sanguine  lapsum, 
Mortuus  et  vivus ,  idem  sum  pastor  et  agnus. 

(Ciampin.  veter.  monÍm.f.  L  cap.  IIL  pag.  57.)* 

Supuesta  la  antigüedad  de  este  monumento,  si  tratá- 
semos de  fixar  la  época  de  su  construcción  >  pudiera  ser* 
Timos  de  guia  lo  que  acerca  de  este  símbolo  en  las  cru- 
ces y  vasos  sagrados  ofrece  la  historia  eclesiástica.  Pondré 
uno  ú  otro  exemplo. 

Un  cordero  semejante  tiene  esculpidp  la  patena  de  San 
^edro  Crisólogo ,  que  se  conserva  en  ImoU  >  cuya  alusión 
declararon  Juan  Patricio  en  una  disertación  que  publicó 
en  Roma  el  año  i/od ,  y  Sebastian  Paulio  en  otra  impre- 
sa eñ  Ñapóles  el  año  1745. 

Marangonio  hace  memoria  de  un  monumento  de  mar- 
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mol  sacado  del  cementerio  de  PriscÜa.  en  que  seré  otro 
baxo  relieve  en  todo  semejante  al  de  nuestra  cruz  (Marang. 
Act»  S.  Victorini  tfisc.  AmiUr.  ft  ALp.  ^ji). 

En  el  mosayco  antiguo  de  la  tribuna  de  la  basílica  va^» 
ticana,  cuyo  dibuxo  publicó  Ciampini  (di  sacris  aedificiU 
i  CcttJiantittQ  M.  comtructh  cap.  IV,  uct.  IL  pag.  ^a.) 
se  ve  también  una  cruz ,  y  al  píe  de  ella  un  cordero.  Ea 
Narni ,  ciudad  episcopal  de  la  Umbría ,  en  el  centro  de  la 
losa  donde  está  el  epitafio  de  S.  Casio,  que  floreció  por 
los  tiempos  del  emperador  Justiniano,  hay  una  con  dos 
corderos  iSarw.  Martyrol  XXIX.  Jim.  Grettstt.  i§ 
rancia  cruce  ñb.  IL  cap.  XL), 

Otro  baxo  relieve  igual  al  nuestro  tiene  la  cruz  de  pla- 
U  dorada  que  dieron  á  la  iglesia  vaticana  el  emperador 
Justiniano  el  mozo,  llamado  comunmente  Curopalata,  y 
su  esposa  Sofía,  sobre  la  qual  escribió  Esteban  Borja  una 
erudita  disertación  impresa  en  Roma  el  año  r/ro. 

Por  estasy  otras  tales  memorias  antiquísimas  (V.  Ciam^ 
pin.  «I  iaud.  op.  ct  Trombelli  de  cuUu  SS.  Dissert:  IX. 
cap.  XLVII.  t.  IL  p.  íl.pag.  üo8.),  y  por  lo  que  dice 
S.  Paulino  acerca  de  esta  práctica  general  en  su  tiempo 
(S.  Paulin.  latidatátpist.  XXXI I.  ad  Sevcr.  K  Du-Cang, 
Dissert.de  ifif*aeviNumism.pag.  /jj)  se  ve  que  los  pri* 
meros  cristianos  aun  quando  privadamente  y  para  su  par- 
ticular devoción  tuviesen  imágenes  de  nuestro  Señor  Jesu* 
cristo,  en  las  cruces  expuestas  á  la  veneración  pública  le 
pintaban  comunmente  baxo  el  símbolo  de  coixiero ,  pata 
so  dar  ocasión  de  moñi  á  los  gentiles  y  á  los  judayzantes,  y 
so  retraer  ó  escandalizar  á  los  flacos  con  la  vista  clara  de  la 
crucifixión ,  cuya  infamia  no  se  habia  borrado  aun  entera- 
mente (Borg.  de  cruc.  vatic.  cap.  V*  pag.  40.)-  De  otras 
varias  imágenes  y  alusiones  simbólicas ,  que  solían  esculpirse 
tambkn  en  la  cruz ,  habla  Juan  Ciampini  en  su  Invesii¿aih 
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hhtorica  ie  cruce  staticnali ,  impresa  en  Roma  én  16^4» 
Venida  la  paz  á  la  iglesia ,  como  todavía  durase  e$tsí 
costumbre,  el  concilio  Trulano  celebrada  el  año  6^2, 
declaró  que  mudados  los  tiempos  eran  ya  de  mas  aque* 
líos  símbolos ,  y-  que  convenia  presentar  á  los  fieles  sia 
figuras  con  claridad  la  imagen  del  crucificado.*  Ut  ergo 
fuod  perfecCum  is$ ,  vel  colorütn  exprcsstonihus  amntum 
üculis  suhjiaiatur ,  tjus  qui  tollit  peccata  mundi^  Chrhtt 
Dei  nostri  humana  formd  caracterent  etiam  in  imagini» 
hus  deinceps  pro  veteri  apto  ertgi  ttc  dcpingi  jubemus  (Sy- 
ttoá.  TruUan.  can.  LXXXII.  V.  Barón,  ad  ann.  691.  n. 
I.  et  seq.).  Otro  tanto  7  casi  con  las  mismas  palabras  di- 
xo  el  papa  Hadriano  I  en  la  carta  á  Tarasio ,  patriarca  de 
Constantinopla ,  publicada  por  Labbe  entre  las  actas  del 
segundo  concilio  Níceno  (Coll  concil.  í.  VII I.  p.  76'^^. 
Bakamón  {In  VI.  synod.  can.  UCXXIL^  juzgó  haber 
sido  prohibido  este  símbolo  por  el  concilio  Trulano.  Del 
líiismo  parecer  fue  nuestro  arzobispo  Carranza ,  que  dice : 
Patr'es  valuerunt  cfssare  typos  pracsente  veritate,  Hinc 
frohihuerunt,,,.  Christum  sub  vetere  agno  (figurari)  ud 
humand forma  (in  can.  TruUan.):  Gretsero  j  otros  juz- 
gan que  esta  no  fue  prohibición  de  aquel  símbolo «  sino 
pura  preferencia  de  las  imágenes  de  Cristo  en  forma  hu* 
mana.  Como  quiera,  en  esta  prohibición  conjetura  Borja 
haberse  fímdado  en  el  siglo  IX  Claudio ,  obispo  de  Turin, 
imbuido  en  los  errores  de  Ario  y  de  Nestorio,  para  calum- 
ciar  á  los  latinos  de  que  agnos  vitos ^  como  decia  él,  vo* 
Umt  9crare^  et  in  pártete  pictos  adorare*,  contra  d  qual 
escribieron  Ddngalo ,  y  Joñas ,  obispo  de  Orleans.  Merecen 
.  leerse  á  este  propósito  las  observaciones  de  Cristiano  Lu« 
po  sobre  el  citado  canon  del  concilio  Trulano. 

Desde  aquella  época  comenzó  á  substituirse  en  las  cru- 
ces la  imagen  del  mismo  Salvador  á  la  dsl  cordero,  del 
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pet «  y  otros  tales  símbolos ,  hasta  que  andando  el  tieni* 
po  YÍoo  á  scf  general  como  lo  es  ahora  esta  práctica. 

He  dicho  esto,  para  que  por  el  baxo  relieve  del  cor* 
dero  solo ,  sin  la  imagen  del  Salvador ,  se  colija  que  la  cruz 
de  CU70  fragmento  se  trata,  quando  menos  es  del  siglo 
séptimo.  Tengo  presente  que  Ciampini^  fundado  en  la  mis- 
ma razón  /  conjetura  ser  del  siglo  VI  ó  VII  el  baxo  re- 
lieve del  cordero  con  la  cruz  que  arriba  diximos  conser« 
▼arse  en  la  antigua  puerta  del  templo  de  Santa  Pudencia* 
lia  (Ciampj'n*  loe,  laúd,  pag,  28.').  Porque  aunque  en  los 
tiempos  siguientes  se  hdlan  crutes  con  este  símbolo ,  pero 
regularmente  llevan  también  la  imagen  del  crucificado ,  CO' 
mo  se  ve  en  la  cruz  de  plata  que  en  el  siglo  X  dio  el  pa* 
pa  Sergio  III  á  la  basílica  reedificada  de  S.  Juan  de  Le* 
tran ,  habentem ,  dice  Juan  Diácono ,  eruetfixum  htum  dé 
auro^  et  agnum  de  attro  cum gemmis*  (Joan  Diac.  lib.  di 
eccUf,  Lateranens.  cap,  XVJL  api  Mabill.  Append,  Ord* 
Rom.  Mus.  Ital,  t.  II.  pag.  STSO 

(4)     Cruz,  de  las  qué  llaman  immíssas.  Así  llamaron 
los  antiguos  á  la  cruz  mas  conocida  entre  nosotros ,  com« 
puesta  de  un  palo  largo ,  y  de  otro  pequeño  clavado  en  él 
hacia  uno  de  los  extremos ,  de  suerte  que  quede  la  parte 
menor  del  palo  vertical  sobre  la  cabeza  del  crucificado ,  la 
mas  larga  hacia  los  pies ,  j  los  dos  cabos  del  madero  pe- 
iqueño  hacia  los  brazos.  Por  lo  qual  la  comparan  algunos 
santos  al  arado  ^  á  la  entena  de  ia  nave ,  al  estandarte  mi* 
•litar ,  y  al  hombre  quando  nada  6  hace  oración.  A  esta  for- 
ma de  cruz  immissa  alude  S.  Justino  M. ,  explicando  las 
palabras  de  la  bendición  de  Josef :  Comua  rhtnoceroth 
eornua  illius:  itt  ipsh  ventilavtt gentes  (^Dcut.  XXXIIL 
17.).  Dice  así:  Unlcornis  enim  cortina  nemo  dlcere  aut  di- 
monstrare  possit  in  alia  re  autjigurd  invenirla  nisi  in  ea 
fuae  crucen»  exhibet.  Rectum  enim  Ifgnum  unum  est ,  a  quo 
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sunmafars  tn  carnu  aítollitur,  cum  adaptatum/uirít  aliud 
lignum ,  et  utrinque  extrema ,  velufi  comua  uni  adjecté^ 
eernUf  apparuerint.  Et  illud  qwkd  m  medio  figitur ,  ut  e£ 
ittsideant  qui  crucijiguntur,  ipsum  etiarn  veluti  quoddofn 
cornu  eminet,  et  eomu  speeiem  exhibet  cum  aliis  comibus 
conformatum  etfixúm.  (S.  Just.  M.  DiaU  cum  Tryph.  Jud^ 
«.  9  !•  op.pag.  x88.  V.  apoL  L  ad  Antanin.  «•  5/.) 

De  ello  habla  también  S.  Gerónimo  en  el  comentario 

de  S.  Marcos ,  diciendo :  Ipsa  species  crueis  quid  est «  nist 

forma  quadrata  mnndií  aves  qüando  volant  ad  aetera^ 

formam  crueis  assumunt :  homo  natans  per  aquas ,  vel 

orans ,  forma  crueis  visitur. 

Llamábase  fmmissa  esta  cruz ,  á  diferencia  de  la  senci-' 
¡la  ,  que  consta  de  un  solo  madero,  de  la  decussaia  com- 
puesta de  dos  atravesados  obliquamente  á  semejanza  de  I9 
X,  déla  qual  dice  nuestro  S.  Isidoro:  In  figura  crucem, 
^  in  numero  decem  demonstrat  (Orig*  lib.  L  cap.  III.).  y  de 
la  conimissa  semejante  á  la  T,  cuyo  palo  menor  estaba 
clavado  en  el  mismo  extremo  del  mayor  *.  de  la  qual  dice 
Tertuliano:  Littera graecorum  Tau^  nostra  autem  T^  spe» 
des  crueis  (lib.  IIL  adv.  Marcion.) ,  y  S.  Isidoro:  Tau  lit* 
tera  speciem  crueis  demonstrat  (de  Vocat.  gent.  c.  XXV.). 
Lo  mismo  dicen  S.  Gregorio ,  S.  Agustin ,  S*  Paulino  el 
de  Nota»  y  otros  Padres  y  escritores  eclesiásticos ;  por  cuya 
causa  se  cree  haberla  tomado  los  cristianos  de  Egipto  como 
distintivo  de  la  religión ,  con  la  qual  aun  boy  dia  pintamos 
¿  S.  Antonio  Abad ,  famosísimo  entre  sus  monges.  Si  esta 
divisa  fue  usada  en  los  monumentos  gentílicos  de  los  an- 
tiguos egipcios  como  conjunto  de  muchas  letras  ,  ó  como 
geroglifíco  de  la  vida  venidera,  no  pertenece  á  nuestro  pro- 
pósito ;  es  materia  tratada  por  los  primeros  historiadores 
eclesiásticos,  é  ¡lustrada  después  por  Justo  Lipsio  en  el 
'  lib.  L  de  cruce  cap.  VIII. ,  por  Kirchcr  (^Interpret.  ohelisci 
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AegypU  htcogl.  ^.) ,  Muratori  (Anedoctw.  1. 1.  dUs.  XXL 
de  cruce  Nolana.'),  y  Marco  VcUcro  en  su  carta  i  David 
Hoeschclío  ( apud  Chríst.  Aug.  Heumann.  Poecile  t.  L 
to.  IV.  f*  Sl^^*  Oirás  memorias  de  esta  cruz  commisia 
publicó  Boldettío  en  sus  observaciones  ad  Cátenut.  wbis 
f*  I.  Ub.  L  cap.  XIX.  Y  en  otros  lugares. 

Que  Cristo  nuestro  Señor  fue  crucificado  en  cruz  m» 
ñus  ja,  j  no  en  las  otras,  es  sentencia  de  S.  Justino  M., 
de  S.  Basilio ,  de  5.  Agustín ,  de  Sedulio,  de  S.  Juan  Da« 
masceno,  y  de  otros  Padres  7  escritores  eclesiásticos.  Pue- 
den leerse  sobre  esto  Lipsio  (ir  cruce  Ub.  L  cap.  X.")^  y 
Gretsero  (de  cruce  Christi  Ub.  I.  cap.  II.  IIL") 

(5)  Im  costumbre  de  aqueUos  tiempos  de  colocar  las 
cruces  de  piedra  en  lo  alto  de  los  templos.  Aun  quando 
fuera  cierta  esta  conjetura ,  nada  puede  colegirse  de  ella 
contra  la  antigüedad  de  este  monumento,  constando  ser 
antiquísima  en  la  iglesia  la  colocación  de  cruces  en  lo  alto, 
de  los  templos.  De  lo  qual  quedan  memorias  en  S.  Geró- 
nimo (m  Sopkoniae  cap.  /.),  y  en  Cedreno  (/fi  compend. 
historie.)  hablando  del  templo  del  monte  Olivete,  en  Nt- 
céforo  Gregoras  ^lib.  IX')  tratando  de  los  templos  de 
Constantinopla ,  y  en  otros  antiguos. 

No  &ltará  acaso  quien  incline. á  que  fuese  cruz, sepul- 
cral de  las  que  solían  ponerse  en  los  sepulcros  de  los  pri- 
meros cristianos,  de  cuya  práctica  hablan Baronio  (adann. 
S9S')  7  Gretsero  (de  s.  cruce  Ub.  II.  cap.  XV.)  tanto 
mas  que  en  estos  sepulcros  solia  también  esculpirse  el  cor'* 
dero  representando  ¿  Cristo,  como  del  famoso  sarcófa- 
go de  Junio  Basso  que  está  en  el  vaticano ,  lo  dice  Felipe 
Bonarota  (Osservazioni  sopra  alcuni  frammenti  di  vasi 
Mtichidi  vetro,  ornaticonjtgure,  ritrovati  ne  clmiteri  di 
Urna  ad  fig.  !•  tab.  YL)* 
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CARTA  XXXIII. 

Noticia  de  algunos  códices  MSS:  y  libros  rafas 
de  Valencia. 

iVXi  querido  hermano :  Por  aprovechar  los 
pocos  días  que  me  detuve  en  Valencia  dis- 
poniendo el  viage  a  Tortosa,  me  dediqué  á 
examinar  algunos  códices  MSS.  de  la  bi- 
blioteca de  mi  convento  de  Predicadores. 
£s  este  un  buen  depósito  de  curiosidades 
literarias  y  tipográficas,  de  las  quales  diré 
algo  mientras  se  prepara  otra  cosa. 

Lo  primerq  que  me  vino  á  mano  fue  un 
códice  en  fol.  menor  escrito  en  buen  papel^ 
que  contiene  las  historias  publicadas  hasta 
ahora  del  arzobispo  D.  Rodrigo  Ximenez, 
es  a  saber :  Historia  rerum  Hispaniae ,  ente- 
ra ,  sin  distinción  de  libros ,  pero  sí  de  capí- 
vúos.-^Historia  romanorum,  completa.=//iV- 
toria  hugnorum ,  vandalorum ,  suevorum ,  alano* 
rum ,  et  silingorum.^Historia  ostogothorum  j  se- 
guida á  la  antecedente ,  que  es  su  propio  lu- 
gar.=//iV/or/¿i  Machometiy  solos  los  seis  capí- 
tulos primeros  hasta  la  muerte  de  aquel  im- 
postor. Bien  sé  que  se  hallan  en  otras  par- 
tes, varios  códices  de  aquellas  obras;  mas 
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este  tiene  el  mérito  de  ser*  sin  disputa  muy 
cercano  á  la  muerte  de  su  autor,  como  lo 
demuestra  el  carácter,  que  es  del  siglo  XIII. 
Ademas  su  lectura  es  preferible  en  muchos 
lugares  al  tfxto  que  eligió  Escota  (Jiisp. 
ülustr»  tomi  A .)  y* <  como  •  lo  •  puedes  ver  cote- 
jando con'  el  imprekó  las  siguientes  palabras 
que  copié  'de  este  códice ,  y  son  del  fin  de 
\z Historia  f^wianofüfn.  Dice  así:  Cansar  ita- 
que  beüis  cttñlibus  IIIL  annis  in  Ispatad  ges- 
tis ,  Romam  reddiit ,  in  istó  redditu  d  senatori- 
bus  oc^dinéus :  et  Ispanui  jlebiUs  rcmansit  omr 
mium  transeuntium  pedibus  comulcata ,  et  va» 
riarumjpraesidum  tyr anide lacer ata.  Otra  mues- 
tra de  lo  que  digo  es  el  prólogo  á  la  histo^ 
ria  de  ^Mahoma,  que^  en  el  MS.  es  como 
se  sigue:  . .   ,  , 

Prologus  in  historia  Machometí.  • 
Quiá  calamitatum  acervus  et  gravissi- 
f»ma  in  Ispaniá  dispetudia  quae  fuerit  pet^ 
» pessa ,  in  superioribus  ut  licuit  expHcavi^ 
99  nunc  de  excidiis  arabum ,  quae  utinaní  siñt 
99 postrema,  á  quibus  nichíl  fuít  in  Ispaniis 
99  intemptatum ,  finem  imponere  dignum  du- 
t>  xi  f  si  divina  potentia  velít  á  gladiatorum 
M  dissecationibus  custodirc  eam,  quae  jam 
«  k  DXLII  annis ,  et  ultra  fuit  repetito  glür 
9>dio  dissecata;  nec  á  íUiis  evasit  yiscerum 
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ns^ctionem;  imo  quinqué  regibus  disperti*» 
j>  ta  ab  eis  et  transfugís  ad  sarracenos  intes* 
.^>tini  yulneris  supplicia  non  evasit.  Verum 
adivina  clementia  mis^reatur  (í.  mis fr ante) 
9>á  tempore  nabilis  Alfonsl,  quiiprope  Bil* 
arche  Amíramominúm  cum  arabibus  cam* 
;f>pestri  praelio  efttgavlt ,  et  £ait-arabuin 
9>gladius  ebetati^s,  ét}gothorum  strenuitas 
9frestituta,  talionis '  semitas  aperüit  chris- 
»>  tianis ;  et  sicut  á  principio  christianos  in- 
^»  colas  sub  tributi  onere  coegerunt,  síc  et 
ti  modo ,  restitutis  munitionibus  princípibus 
^>  christianis ,  degunt  in  ser vitute.  volita  sub 
V  tributo.  Eorum  itaque  successiones  et  ten> 
99  pora  volens  posteris  conservare ,  eorum 
j'^xordium  á  Macbometi  tempore  Incoavi, 
sy  qui  eorum  sectae  fuit  conditor  et  inventor; 
i>  de  .^jus  oíigine,  praedicatione,  et  regno, 
^>  quae  relatione  fídeli^  et  eorum  scripturis 
>9  ad  detegendam  gentis  illius  saevitiam ,  et 
#>  versuciam  satis  breviter  explicavi,  Adves- 
9>  tat  auteni  lector  saevitiam  versuti  homini$ 
fy  Machometi ,  qui  corde  finxit  virus  pestifer 
^>  rum  I  quó  libidinosas  animas  quasi  nexibu$ 
:»» colligavit ;  ut  discant  parvuli  á  fabuli$ 
j»>  abstinere ,  et  colligari  de  funiculis ,  et  trar 
*>  hí  vinculis  caritatis." 

Hay  que  notar  ademas  en  este  JVÍS.  que 
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en  el  prólogo-dedicatoria  de  la  Historia  re- 
rum  HispaniM ,  síe  halla  la  particularidad  ad- 
vertida por  Nicolás  Antonio  en  el  códice 
que  poseia  D«  Juan  Lucas  Cortés ;  y  es  que 
el  arzobispo  D.  Rodrigo  hablando  allí  con  el 
santo  rey  D.  Fernando  i  le  dice  lo  siguien- 
te: Fbbis  ita^  Castellar  f  et  Toleti^  Lcgiotns^ 
tt  Gakciae ,  Cordubae  et  LUSITANI AE  f«- 
tUte  domine  rex  Femande  &c.  Así  se  lee  en 
este  códice,  donde  se  echan  de  menos  las 
palabras ,  Mureiae  et  Gienni ,  que  se  hallan 
en  el  de  Cortés  y  en  la  edición  de  Escoto. 
£1  señor  Bayer  en  las  notas  á  Nicolás  An- 
tonio conjetura  que  en  vez  de  Lusitaniae 
debe  leerse  Bastitaniae^  aludiendo  á  Bae« 
za ,  mayormente  hallándose  esta  palabra  en- 
tre las  de  Mureiae  et  Gienni  i  mas  faltando 
estas  y  como  ya  dixe ,  en  nuestro  códice, 
queda  en  pie  esta  curiosidad  y  reparo  his« 
t6rico,  acerca  de  lo  que  quiso  indicar  con 
ello  el  arzobispo  D.  Rodrigo. 

Vi  también  allí  mismo  un  vol.  fol.  MS. 
Vit.  que  contiene  las  quatro  primeras  par- 
tidas del  rey  D,  Alonso:  está  escrito  con 
gran  prolixidad  y  exactitud,  y  es  de  prin- 
cipios del  siglo  XV.  Otro  casi  del  mismo 
tiempo ,  pero  menos  suntuoso  y  de  los  pri- 
vilegios concedidos  á  la  ciudad  y  reyno  de 
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Valencia,  los  qtíales  imprimió  defipucfs  Dicr 
go  Gumiel  eik.i'5  I  5  1/9^^9^  ^^  estecódic« 
hay  variantes  de  colisidef a^ jon ,  comp .  m^ 
aseguró  el  Lr.  Ribellef  ^,biWiatecariade.dir 
cha  casa,  que  U  tenia  c<5t^^d^[c,9.n  el  imprer 
so,  noticia  que.  t^l  yes?  servir^  algún 4ia. 

Halle  animismo  un  vol.)4;/°v:^S.  vit.  con 
este  epígrafe  i  Aquest  tíbu.  4f,  j^fnfsc^^^cf.h^ 
compílate  e  esjferimntat  lo  noblu^^^a^f^fuMa»^ 
nuel  Düz,  scnyor  df  la  t;//¿?  dg  Andada,  De 
este  escritor  y  su  libro  de  Albeytería  habló 
Ximeno  BibL  VaUnt.  t.  x./^yfv  J'J'.í  pías  no 
conoció  la  edición  que'  eiL  i4ipma.  catalán 
se  hizo  en  Barcelona  por  Ju4a,Rpsenibacl]^ 
en  el  año  1515»  la  . q^.^V  vi .  también  . fea 
aquella  biblioteca,  y  ^ es  traducción  he ch^ 
de  la  lengua  castellang^  e^.  que  luego  de-^ 
bió  traducirse'  esta  obray  Consta  con  cer-, 
teza  que  se  .esc^ribió  r  originalmente  en  le;:^ 
jnosin,  coiíio  ie  jníiere^  ideaste  códice 'isf^ 
norado  de  todQs,  cuya;escrit,u;:^;e^s  4.e  niim4 
del  siglo  .XV  ^^  ^^  ÍP^^ció  ju  autor^  quo 
fuese  este  su  manuscrito  original ,  pued.e  a^ 
legirse  de  esta^  nota  que  s^  halla  :al  pf in-» 
cipio  de  él :  Dio  este  libro  original  de  su  mts^ 
mb  autor  d  la  librería  del  convento  de  Predio, 
cadores  de  Valencia  Fr .  Vicente ^ficaumont./,^ 

Tan  apreciable  y  aun  mas  q^e  este  có^» 
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dice  es  Otro  que  hay  allí  Ten  8.^  vic,  y  contier 
ne  la  obra  mtitukdia  Aurona.y  que  escribió 
Pedro  1  Riga ,  cantoc.  y  canónigo  Remeasej 
hacia '-.  los  faños  14  71o.  ^Ir^epígrafe  der  este 
códice  dice  así:  Incipit  bibiioteca  (biblia} 
mcfrUe  r€mpflsU^.ídr':imgijttr9.  Pitro  Kcrnensc 
BJga^  .quam  iniiitÍ4wit\  iAfárora  (:<i)¿' .Es.'una 
paráfria^ís/jde,  ^t  blbüa  finí  dísticos  y-* otros 
metfds.  *^£n  t  la  ^AiMiote^'a  -  latina  de;Fabri* 
ció  se  podJ:a  y^£i]|l  floreció  que  hacen  los 
erudíüo^tde  ío$  .códiwi'>íSS.  de  esta  obra 
inédita  y  cqbe¿iy<}  ^epa.  Esté,  di&  qué  hab«fi.taos 
tien^  la¡arft{it8|a  á»  »ií,id<il  «iglo  %lll$  y 
entre^otx^as  k»5^s  tfotftbl^i  hlallo  en  ¡el  prólogo 

(a)  5e1  prólogo  deteste'  Leystrs  De  Wcídmédíi  aevi 
Kbro ,  -jr "ni nas^CTcci-ptás  éé  'hairBafte ;  Heim'ft'di^  ij  i€¡\ 
élpíiecfea^erMf'enflft  H/K'^^í'^tra  que  pbbUcó  el  año 
^JS^>1i9fikíw^  ^th^wm^^     ptówmS:)  Dtffiwis^  tht^U^ 

c6  PolícaFpo  Levsers  Ha*  stenif ;  7  aun  mas  el  tratado 
f  %jr  iO'í"  L  -^  ^^  ^^^'-?  ^  -•■'■: ^T'^V  t'>v;  J.i 
/ii/  Ma^aelf.  jí*^2  i,p.  70  J.    ^que  postcnormeptc  escriDió 

737.  Altrtólstír<í  p%  ííp/.  i'&f/G.'t'eHmánno  í^yifcoijíi 
733.  «»¿IeMlÍteUU»6»¿dé'V  nüíé^rhythniUis  \fi^ér¡áttitñ 
Efterf|í  d¿  ^Aftipii49l09:  tu'  ¿tímf9rum  'H^iptíjf*  .M'jciio 
{Oceror^r  f ^(^dro  «j^^r-  pa^jeran  hab|er»e  ilustrado 
^diUDÓde  los^eso^koresque*^  e&t^s  obras  con  las  íagenío* 
víñaícán'  ta  ed^d  ^edía  ae  sás  y  sabias  composiciones 
iábá^barie  ^^^^íe  le iíhputa;  itétrkas  de  nuestfosíi^pa* 
tobrr^fo  ^^v^t*  tnef  (ice-  U»er-  Üoles ,  de  que  tal  ve2  pédre- 
wif  tdif¿flfciaafn  «kl  mismo  .  mpa  dar  muestra  aigundia. 
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que  el  autor  se  propuso  componer  en  verso 
todo  el  pentateu<!X) ,  siendo  así  que  eael  pró^ 
logo  que  copió  Fabricio  de  otro  códice,  se 
lee  que  solo  se  propuso,  versificar  sobre  el 
GéríésiSv  ^       .  .       :  1;    :    1:     : 

A  esta  obra  ^¿trangera  puede  añadirse 
la  noticia  de  otra,  cuya  autor  no  conozco • 
Es  un  códke  enn4.°>üel  siglo 'XIV,  que 
contiene  una  vmioa'  lámíina  xle  \2i'Bthka 
Afistoitlis  y  al  findeia  iifuatse^lée :  Mag-- 
fdfid  n>in  domini  \Marttu.juris  tifriusqM..,. 
Hkuorüfri  deíimús  feíiciter  ^xplkiti  IfO^ínáicz-^ 
do  con  punj:óís  iei*á^  ^raidb  ^e  -propósito  y 
con  griií-pirolixidád^A^n^o  qual  nó  >es « fá- 
cil alcanzar  qué  objeto  tuvo  aquella  mano 
ígnof^ate^AÍ^ /.QJÍert9  eji  que  ni.  entre  lo^ 
Maftino^  de  la  Biblioteca  latina. ileFabrU 
cío  ,  ni  entre  los'  intérpretes*^  de  Aristóte- 
les del  mismo  he'^podido  rastrear  ei\ autor 
de  esta  versión.  Br  qu'al  en  el  jjrólbgo  di- 
ce.  que  hasj:a  su  tiempo  ^olo ^  ^a  ,l}abía  he- 
cho una  muy  nmW  verdión;;  latÚQ^a:  de  los 
éticos  de  Aristóteles  ;  *  atribu^id^i  á-  algün 
frayle  de  la  órdeiti  de  fóedidadbíHéSry' ha- 
cia, el  fin  aiíade:  ^go  igiiur  injimfis  £ené'7iu^ 
jusmodi  errjoriíus  fcrmotus ',  cum  h0fc  JnMgna 
Aristoteky  indignaque  nohis^,  m  Ungud  .nasfr4 
arhitrareri  fám  suavitatem  horum  Mrmm^ 
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^üaegraeca  sermone  máxima  est ,  in  asperita'* 
iem  cotrversamf  nomina  incorta  (f.  incompta^  ó 
.  incerta) ,  res  obscuratas ,  doctrinam  labefacta^ 
tam  tnderem  ;  labor  em  sus  ce f  i  novae  iraducti> 
fds ,  in  qua ,  ut  c  éter  a  ommitam ,  illud  assecU" 
iim  me  futo,  ut  hos  libros  ñunc  frimüm  latinos 
fecerim ,  cúm  ante  non  essent. 

Hay  también  un  vol.  fol.  que  contie- 
se  dos  tratados.  £1  primero  es  la  crónica 
general  que  compuso  Fr,  Martin  Polono 
de  mi  orden  en  el  siglo  XIII,  El  MS.  e» 
extrangero  y  muy  cercano  a  aquel  tiempo; 
^s  de  notar  en  él  que  llega  hasta  la  elec^ 
cion  del  papa  Honorio  IV,  la  qual  pone  en 
el  año  1284,  siendo  así  que  Echard  en  su 
Biblioteca  supone  muerto  al  autor  en  1278» 
•Elsegundo  tratado  es  Compilatio  Girardi  de 
Antiverbia  canonice  clarimoten.m  Vúncip.^ 
«Reverendo  patri  ac  domino  Ivoni,  mise- 
Mratione  divina  cluniacen.  coenobii  humili 
w ministro,  Girardus  de  Antiverbia,  cano* 
9i  nicus ,  vitam  in  praesenti ,  et  gloriam  in 
t»  futuro.  Omnem  quidem  ordínem  sanctum, 
wpater,  in  visceribus  diligo,  magnifico,  ve- 
wreor,  et  adoro.../' 

Guárdase  también  con  mucho  cuidado 
una  biblia  MS.  en  fol.  max. ,  que  al  pare-^ 
cer  es  del  siglo  XIV.  Al  principio  se  halla 
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un  precepto  del  General  de  mi  orden  Fr. 
Tomas  Turco ,  en  que  prohibe  severamen- 
te que  se  cxtrayga  de  la  biblioteca.  La  fe- 
cha es  de  6  dé  Agosto  de  1647.  Copia- 
ré algunas  expresiones  muy  dignas  de  su 
ilustración  y  de  la  gravedad  de  la  mate*^ 
ria.  Dice  así:  „Nos  Fr.  Tomas  Turcus — 
f  >  Quia  bibliorum  códices  antlqui  MSS.  ec- 
f>  clesiae  Dei  utilissimi  sunt ,  ac  necessa- 
í>rii,  atque  in  magno  praetío  ad  restituea- 
$9  da  latinae  vulgatae  editionis  loca  deprá- 
?y  vata  ;  et  saepe  contingit  k  stultis  judicari 
99  hujusmodi  biblia  bibliothecarum  loca,  in*- 
p9  utiliter  occupare ,  ac  proinde  vili  prae- 
«otio  ea  mechanicis  artificibus  venderé  so- 
»leant,  eorum  chartas  in  viles  usus  cónr 
j9  versuris :  ideo  tanto  malo  obviare  cupiénr 
*ttes,  tenore  praesentium  &c."  Así  hablaba 
aquel  docto  varón  aun  después  de  las  cotr 
lecciones  de  la  biblia  y  de  sus  exactísimas 
ediciones.  ' 

Vi  también  un  vol.  fol.  MS.  a  lo  que 
parece  de  los  principios  del  siglo  XV.  To- 
do él  es  lemosin,  y  contiene  la  miscelá- 
nea siguiente :  primeramente  Jo  ¡Ubre  aptUat 
Macffy  que  es  un  tratado  de  medicina,  ó 
mai  bien  de  medicamentos  para  enferme^ 
dades  particulares :  sigúese  á  este  otro  tra- 
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tado  de  las  plantas  y  sus  virtudes ,  del  qual 
acaso  pudieran  aprovecharse  útilmente  los 
botánicos  modernos.  Después  de  varios  re* 
tazos  de  astrología ,  gramática  y  preces ,  en 
que  se  mezclan  algunas  supersticiones ,  si- 
gue un  libro  que  tiene  este  título :  afi  co- 
meneen  los  proverbie  de  la  saviesa  de  Salame. 
£s  un  compendio  de  filosofía  moral  y  cris* 
tiana  de  muy  buena  mano ,  y  escrito  con  no 
menos  gracia  que  sencillez.  Por  último  con- 
tiene un  arte,  de  cocina.  Téngolo  todo  por 
anónimo :  yo  a  lo  menos  no  he  podido  ras- 
trear el  autor;  son  escritos  apreciables  por 
la  gran  multitud  de  voces  que  nos  conser^ 
van  del  antiguo  lemosin. 

Para  lo  mismo  y  acaso  solo  para  ello, 
podrá  servir  otra  obra  también  lemosina  mas 
desconocida  que  su  autor.  £s  un  compendio 
de  todas  las  historias  desde  el  principio  del 
mundo.  Le  escribió Fr.  Jayme  Domenec  (♦), 
dominico ,  inquisidor  en  los  reynos  de  Ma^ 
Horca,  y  mjiy  estimado  del  rey  D.  Pedrp  IV 
de  Aragón ,  llamado  el  Ceremonioso ,  de  cu* 
ya  orden  le  comenzó  en  Perpiñan  hacia  los 

(♦)    A  este  escritor  lia-  1. 1,  cap.  I. )  Jayme  Donúñ' 

man  Echard  y  Nicolás  An-  go.  Por  esta  obra ,  que  cscrl- 

tonto  Jacobus  Domnici^  j  bió  en  su  lengua  nativa,  cons* 

Dlago  (Hist.  pror.  Arag.  ta  que  se  W^mbDonum^h* 
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años  1360.  El  autor  se  propuso  extractar 
el  Speculum  historíale  de  Fr.  Vicente  Bello- 
vacense ,  y  continuar  su  obra  hasta  los  tiem- 
pos del  dicho  Monarca;  mas  no  llega  sino 
hasta  la  concepción  de  Jesucristo,  y  aun 
eso  llena  dos  vol.  foh 

Últimamente  registré  allí  muy  despa* 
cío  un  códice  MS.  fol. ,  que  contiene  va- 
rias constituciones  de  la  santa  iglesia  de 
Tarragona ;  es  á  saber ,  las  provinciales  de 
los  años  i338.=39.=54.=64.=67.=7o.= 
9i.=95.=y  14,06.;  todas  las  quales  casi  á 
la  letra  están  ya  publicadas  en  las  coleccio- 
nes del  cardenal  de  Áurea  ó  Doria ,  de  An* 
tonio  Agustin  y  del  S.  Teres.  Sigue  a  ellas 
un  escrito  con  este  título :  Ordo  frocedendi 
liUÜattís  per  constituciones  saeri  concilii  Terra^ 
cone  contra  invasores ,  raptores ,  ^t  depredato^ 
res  hominunij  bonorum,  et  rerum  ecclesiastica^ 
rum  in  curíd  Terracone.  Qtd  etiatn  varíatur 
ad  arbitrium  judiéis  secundum  casuum  acciden* 
tiam^  ac  qualitatem,  conditionem,  et  statum 
personarum  d^elinquentium ,  et  in  quibus  delin^ 
quitur.  Ordinatus  per  vencrabilem  Bartkolp^ 
tneum  ges  avages ,  decretorum  doctor em ,  civem 
Terracone.  Contiene  ademas  este  volumen  las 
constituciones  de  doce  sínodos  diocesanos 
celebrados   en  la  misma  iglesia  en  el   si- 
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glo  XIV  y  principios  del  siguiente.  Cosa 
de  que  ni  aun  en  sus  episcopologios  hallo 
noticia  alguna.  Y  como  sea  verdad  que  las 
constituciones  provinciales  son  las  primeras 
y  mas  autorizadas  leyes  de  una  iglesia  me- 
tropolitana ;  todavía  merecen  gran  conside* 
ración  y  aprecio  las  diocesanas ,  porque  tal 
vez  descienden  a  tratar  de  costumbres  pe* 
culiares  de  uno  ú  otro  pueblo,  y  siempre 
son  los  monumentos  mas  seguros  de  la  dis* 
ciplina  peculiar  de  cada  iglesia,  así  co^o 
las  otras  muestran  la  de  cada  provincia. 
Mas  á  pesar  de  tan  feliz  hallazgo ,  esperaré 
ocasión  mas  oportuna  para  hablar  de  él ,  que 
ya  hoy  me  he  detenido  sobrado  en  el  escru- 
tinio de  los  códices  de  esta  biblioteca. 

Solo  me  falta  añadir  dos  palabras  sobre 
la  copia  adjunta,  que  es  del  testamento,  y 
los  quatro  codicilos  que  hizo  en  Tarrago- 
na poco  antes  de  morir  el  obispo  de  Va* 
lencia  D.  Fr.  Raymundo  Despont  en  el  año 
13.12.  Habia  ido  á  aquella  ciudad  al  con* 
cilio  provincial ,  y  hacia  la  fiesta  de  Todos 
Santos  enfermó ,  y  dispuso  de  sus  rentas ,  li« 
bros  y  demás  alhajas,  como  verás  en  este 
documento,  con  que  se  puede  enriquecer  el 
Glosario  de  Ducange ,  y  se  muestran  las  eos- 
t\iimbres ,  simplicidad  y  piedad  de  los  pre* 
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lados  de  aquel  tiempo*  La  copla  es  tomada 
de  lá  que  sacó  por  su  mano  el  P.  Er.  Josef 
Texidor,  de  mi  órden^  de  una  ^ue  exis- 
te en  el  archivo  de  la  catedral  dé  Va- 
lencia (¿i).     .  ,     ' 

/.  Rn  ^sta  misma  ciudad  vi  un  libró  raro 
y  desconocido  á  todos  los  bibliógrafos.,  y  es 
una  traducción  lemosina  del  Sacramental^ 
que  escribió  entrado  ya  el  sigla  XV  Cle- 
mente Sánchez  de  Verceal,  arcediano  de 
Valderas  en  la  iglesia  de  León.  Nicolás 
/  Antonio  duda  si  esta  obra  se  escribió  jorigi- 

nalmente  en  latin  ó  en  castellano^  Bayer  en 
las  notas  á  la  Biblioteca  vetus  asegura  que 
fue  escrita  #n  castellano,  y  cita  ademas 
de  dos  MSS.  una  edición  de  Sevilla  del 
año  1478.  Mas  ni  uno  ni  otro  conocieron 
^a  traducción  y  edición  de  que  hablo,  en 
cuyo  frontis  se  leen  estas  palabras :  Lo  Sa^ 
gramental  arromangat  ab  ses  aUeguacions  en 
latL  Si  bien  se  considera  la  palabra  arroman* 
¡at,  parece  que  la  versión  se  hizo  del  la- 
tín; porque  romance  se  llamaba  entonces 
qualquiera  lengua  vulgar,  en  contraposición 
de  las  desusadas  y  muertas.  Como  quiera, 
es  una  versión  literal ,  que  comprehende  las 

(n)    V.clApénd.».  ;fr//.     ^ 


^ 
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tres  parte&  de^e&ta  obra.  Daré  lina  mnesv 
tra  del  prólogo  :-Nastre  sinyor  Jeau  Christ  qui 
fs  vfngut  rembri  io  humanal  linatge:  c  ha  ¿¿ 
nat  ordcj  e  regla  com  viun  deuem^  ci  cam  nqt 
fuscam  salvar....  firgo  yo  CUrhent  Sanxis ,  ar- 
diaca  de  Vaüderas  en  la  sglesia  de  Leo^  en^ 
cara  que pece ador  e  indigne,  preposi  de  trébol^ 
lar  e  de  fer  una  breu  compilado  de  les  coses 
qMUtecessaHts  son  ais  saíerdots  que  an  ^eut^a 
de  animes. .X...  eHfenck  partir  aquest  Ubre  en 
írcsp^rts^  (♦).  Al  fin  del  volumen  se  Kalla 
esta  nota  c  Fopth  emprentad^  la  present  obra 
«tt  la  insigM^ciutaí  de  Lefdaper  enestre  Hen* 
rich  BoteU y^empreHtador  ^nluny  de  nostri  SaU 
wador  Jetu  Christ^  mil  CCCC:LJCXXXf^.  V. 
de  nobembre  (♦♦).  Es  un  tomo  en  folión  ^  me- 
nor; está  entero ,  y  consta  de  166  hojas,  sía 
contar  el  prólogo  nr  el  índice  cde  la  prloie^^ 

)        fJ  ?  ( » j  •  •      '  •  ' «      ■■    •    L  '      •    *       ' ,   •    f  4 . . 

C^)     Náe^tüo^ssnprJ^U"  las  (;o.sas  iiecesarias  á  los  sa- 

cnristo  que  vino,  a  redimir  cerdotes  que  tienen  cura  de 

el  hümááa^ágiV  V  dio  ór*  *  alíñái:.'..  Pienso  dividir '  este 
den  j  tégláf'dd  ^ida-^ra    libfd entres  partes*      <.\u 
que  podamos  salvarftqs;.^*.     >  0*^  x  HFoe  iitpretifjft  pjrf^ 

Por  esta  tau^  yq  Q^i^pnX^  jei^te  obr^  en  ^  insigne  cjij-^ 

Sanphez, arcedíanp de  Vgl'  .^^ad  de  {.érida  por  o^destrc 
aeras  en  la  iglesia  de  León,     fienrique  BótellV  iinjprespr, 

aunque  pecador  é  indigno,  '  el  ^áñó  de  nuéstíro  Sslviroc 
me  propase  trabajar  y  fo^-  Jeáücrísid  I49{^  á  ^  S^N^- 
mar  una  breve  «olecci^  de  ^iembí».  «> uf  >i  n ? 

TOMO  ZV.  K 
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ra.pa!tte.  £sta  impreso  á  dos  colunas  en  mujr 
liven  papel,  y  eaíece  de,í>ágína$.,Xodaj$resH 
tas  seüas  :pijedQ  dar  deLÜiSfr^y:!»^  no  d^ck 

q»íen  es  sUi>píwé€dQí.     ?..  .\y,^ 
.i  ,  A  Dws^  Xortosa  &Cv 


o      », 


-,':*    . 


-'Jíl 


•  •   •'  I 

•i         *     \      '*      '  '         O .   .  <    .  '  1 .     ■  .  '    •.  .  .   • 

Jdtmorias  eclesiásticas  de  FeMUoia :  monas" 

w.  ferio  de\Benffazá:susitUacipn.ye^y^^^J^* 
:: ' I  historia. de. . su  fimdmipfí ;*. mUfi^acim  de. la 
i.  'lengua  d^\éhispü  de. GeroHa^pór  el  rey  Dw 
-.\¡dayme:  causa  de  esta  atrocidad:^ feíüten" 
\.lcia  imptésta.pot.'^lla:  ef^fito^de,  'jsih  Jiie.  Ja 
Tm  eéñclí4si0ni  ño  M  ftmdofion'del  ,mn/isíeritH 
catalogo  de iSÉtobabadesl   ,['■■   \  \ 

i  querido  Ixfitmaüo :  yüú^JñdQ  desde  Va^ 
lencía  á  esta  ciudad  'de  Tortosa ,  ^uise  en- 
trar, en  la  de  PeñísCóla,  más  por  Ver  si  que- 
jl^ha  alguna  memor.ía  del  antipapa  Luna  y 
sus  cosas,  que  por.  admirar  íq  que  el  arte. y 
^aquaiuraieza  hicieron  en  ¿an-peqisdio  re«- 
cinto.  Ló-príitteiro  qué  vimos  foe' la  igle^ 
\ia  de.  nuestra  Señora  que  llaman  i?r»aíV^ji¿r. 
Idt^dje  ¿os  dixéron  que  había  una  sill^  ¿el 
-f«pi¿ÚHl.a;;  hay  allí  efectivamente  una  que 
en  todo  caso  pudo  serió  áú  quien  se  llamai* 


I 
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se  zd  por  «podo.. En  el  presbiterio  de  la  m¡^ 
xna  iglesia  nos  contaron  qu^  estaban  enter- 
rados aquellos  famosos  obispos  discípulos  de 
Santiago  i  que  se  juntaron  en  Peñíscola  4 
celebrar  tin^conciliío  ei»afio  60  de  Cristo, 
y  donde  loí  martiriíé  ü'n  prefecto  de  •'Ne- 
rón UámadQ  ^/r/¿.  Los  obispos  eran  Basilio 
de  Cartagena,  Eugífñto'de  Valencia,  Pió 
de  SeviÜa'j  Agathodóroide  Tarragona  ,  El- 
pidib  de  Toledo ,  Etherio  de  Barcelona  ,Ca- 
pito  dé  Lugo ,  Efren  dÍ3  Astorga ,  Néstor  de 
falencia  y  Árcadio  die  Logroño.  Gran  gloria 
ciertamente  »para  PeñiscoJaí, ,  si  tuviese  íipb- 
yos.  £n  la  misma  ci^adise^süpohe' martirio 
zado  S.  Luario,  sacerdote ,^en  el' aíío  289.. 

Volviendo  ftl  papa^*Luíia>  vi  la  iglesia 
y  el  refectorio  que  construyó' jen  el  castillo: 
en  la  iglesia,  que  está  pr¿fenada'>  seconser* 
va  la  mesa  del  altar  d^de^^ celebraba,  y 
nada  mas^  iEn  <lk'  parroiquiiíl>^f$tá  su  cariz: 
es  de  plata  y'^kártoí  póbi^é*:  «l^áe  un  paltno 
de  stlto :  •  el  cráter ,'  qué  ftb  es .  cónictx*  com^ 
en  los  <Jiie  recaló. (á  V<iriá«  iglesias,  tendía 
como  qtiátrb'^do^  de  aíttix^á',  y  cinco' de 
áiámetroV  Güái'^as^  alii  mismo  comp  álha|fi 
^ya  lflíií''cruz'^^dt  crlktal  ígüirttecida-^bcíft 
•adornos^gót'kos  :''0st4^'kjti^ioi palmos  y 'me* 
dio.  Takbiéb-^re^n^se^  ddtiitiísmo  uá  ii£^ 

K2 
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num  crucis  colocado  en  \xn  relicario  gótico, 
de  labor  muy  prolixa :  mas  es  sin  disputa 
de  su  sucesor  en  el  cisma  Gil  Mjuiíoz,  co- 
mo  se  ve  por  el  escudo  de  armas  que  en  él 
está  i  grabado.  £n  la  misma  igk$ia,.parror 
quial^  ó  acaso  en  la  del  castillo  /  fiíe  con* 
sagrado  obispo  dte  Valencia  el  papa  Calix* 
toXII  dia  21  de  Agosto  de  1.429,  seis  dias 
después  de  efectuada  la  renuncia. del  dicho 
Muñoz  en  la  villa  de  S.  Mateo  ¿  y  extin^ 
guido  del  todo  aquel  funesto  cisma.  Halló- 
se entonces  en  la  misma  ciudad  el  cardenal 
Pedro  de  Fox,  kgadó  de  Martino  V\  que 
pasaba  a  TortQsara).  concillo  que  se  celebró 
el  mismo  año,      .     , :. . 

Entre  estas  y  otras  memorias  :ecle$iásti- 
cas ,  que  dispertó  la  vista  de  aquella  ciu- 
dad, dexamos-el;  buen  hospedage  con  que 
el  Pr.  D.  Lorenzo  Arbiol,  vicario  de  Ig 
iglesia  parroquial,  nos  alivió  la:p$sa4.ujQííi]^i¥ 
é  incomodidades,  de  la  postada,  y  .partimos 
parau  el  monasterio  de  cister<^ienfes  JUmado 
jde  Benifazá-Camínasepotlas:  amanas  llar 
nuras  de  Benicarló  y  Vinaróz  bast^^  el  lu^ 
^ar  llamado  la  Cenia,  en  dpnd^^s^.toma  U 
jÉQÍca '  entrada  qUe  ba;^  para^  el  iinoiigsterlQ^ 
^uie  IBS  un  barraBco7muy.qu,elv.ado  íy  á&p#ivc^ 
•Tiodo  esto  iMimeñtft  Ja.:  soledla  id¿l: 


\ 


A  LAS  ICUSÍÁS  DS  tSWA^k.  1 49 

terío  enteramente  desviado  de  los  caminos 
que  cruzan  hacia  Aragón.  Como  nuestros 
viageros  no  han  querido  sufrir  la  incomodi- 
dad necesaria  para  visitar  este  desierto ,  me 
detendré  un  poco  en  hablar  de  esta  casa ,  y 
de  io  que  hay  en  ella  digno  de  memoria. 

£1  monasterio  está  construido  en  los 
confines '  de  Aragón ,  Valencia  y  Cataluña, 
en  una  pequeña  llanura  coronada  de  mon-« 
tes,  que  cierran  del  todo  la  vista:  dista  del 
mar  como  unas  seis  leguas,  y  siete  de  Tor- 
tosa,  á  cuya  diócesi  pertenece.  Por  donde 
quiera  que  se  salga  de  él ,  se  encuentra  ter« 
reno  quebrado  y. montuoso;  y  los  lugares 
que  por  allí  hay  llamados  fiellestar,  Pue- 
bla y  Fredes ,  son  fundados  y  establecidos 
pCMT  el  monasterio ;  sin  io  qual  estarían  por 
eonsiguieate  incultos  aquellos  montes  ,  y 
solo:  destinados  á  ser  morada  de  fieras.  He 
sido  testigo  del  bien  que  hace  esta  casa  á 
los  yecihos  de  estos  lugares ,  y  a  los  d^  Bo- 
xar ,  Bel ,  Castell  de  Cabres  y  Coracha ,  en 
todos  los  que  tienen  jurisdicción  alfoiisina. 
Mas  de  lo  que  yo  puedo  decir  en  esto ,  de- 
xó  escrito  en  sm  Descripción  del  reyno  de  Vor 
Uncía  nuestro  difunto  amigo  D.  Antonio  Ca- 
vaailleSy  que  recorrió  despacio  estos  montes 
y  barrancos ,  y  pudo  observar  la  escasez  con 


1^0  VlíLGMr  UTERARIO 

que  los  trató  la  naturaleza ,  y.  Ja  abundan*^ 
cía  con  que  les  acude  el  monaUerio, 

El  edificio  es  varía ^  y.  hecho  en  distin* 
tos  tiempos* Xa  igle&ia se  comenzó  e,n  1-262, 
y  no  se  concluyó  fausta  la. mitad  del  si- 
glo XV:  está  dedicada  á  nuestra  Señora: 
consta  de  dos  naves  en: forma  de  cruz  á 
Imitación  de  la  del.Cister^'  como  lo  ma'^nda 
el  ritual  de  esta  orden  (^).  La  nave  principal 
tiene  dé.  longitud  155  palmos  valencianos^ 
y  41  de  latitud:. el  crucero  i ai, palmos  de 
longitud  I  y  de  latitud  37.  La  bóveda  es 
sencilla^  sostenida  sobre  colunas  góticas,  y 
de  una  elevación  proporcionada  y  grandio-* 
sa.  El.coro  octipa  el  centro  de  1h  iglesia^ 
dexándo  en  el  testero  de^iell^  un  pequeño 
espacio  que  sirve  como  1  de  atrio.  La.sacris'* 
tía  principal  está  detras  del  altar  mayor;  es 
quadrada ,  harto  gracio&a.  y  suficiente  para 
el  culto  en  esta  comunidad,  que ^s  jcoáio 
de  treinta  monges.  Allíi  vi  un  cáliz  antiguo^ 

(/s)  ,»0mtie9  ecclesÍM  :  De  la  anílgfiedad  de  esta 
»  ordínís  nostrt  in  hoQorcm  clase  de  tempips'  tratan  Zo- 
»B..M9r¡ae  dedicatae  sunt,  .  naras  y  Cedreno  (/«  Justir 
»et.ferc  ¡n  modum  cruciV  no  Juntare')  Phocas  C^^f* 
» constructae ,  insta/  eoclé-^  XXVIt.y  y  Ltón  Alacio 
Msíae  cistevciensls  oninlum  (de  tempUsgir^éetr\  recentín 
■f  matris/'  (Rit,  dst.  c*  j;)    TiifUsepiJt.JLn.lU.pw.40.^ 
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que:  no  es  de  gran  mérito.  Entre  las.  poca^ 
reliquias  es  digna  de  memoria  una  estoJá 
de  que  usó  S.  Bernardo^  Coipo.en  las  gueirr 
ras  de  sucesión  servian  estos,  montes  de  re- 
fugio á  los  llamados  m'^i/W^/i^Xi^  padeció  es- 
ta casa  entre. otras  calamidades. la  pérdida 
de  muchas  alhajas,  y  otras  xrosas*  preciosas 
que  poseia.  Otra  sacristía  hay  entrando  en 
la  igl«i.  por  .1  cUm»o  i  mano  d,rech.< 
que  es  la  primitiva ;. así  estav  como. toda  la 
parte  oriental  del.  edificio  ^  y-  las  paredes  de 
de  sur  y  norte  del  crucero. son ^ de  piedra, 
en  que  es  abuxklaptísimo  estr^  terreno.  £1 
Capítulo  es  de  principios  rdel  .siglo  XI|V, 
pieza  pequeña  de  'jj  palmos  lTalenciano$ 
eir  quadro ,  pero  ekectitada.c9n..inteligen«: 
cia  y  solidez.  Del  mismo  tieimpo.  seria  el 
claustro  antiguo,  del  qual  soLp  queda  unft 
reliquia  en  la  puerta  que  está  «n'íreafe  del 
refectorio.  En  ^todos 'estos  edificios  y  en  los 
caprichos  góticos,  que  los  .adornan,'  reyíaa 
siü  embargo  cierta  sencillez  desconocida  de 
los  que  abandonaron  después;  el  ímicomo* 
dfelü  de  las  artes ,  qtre  es  la  naturaleza. 

La  biblioteca  está  bien'  cuidada  y  prd^ 
vista  de  librois  día  varia  Hcrudician ;  y  lo 
estarávmuckd  t^aís  qpando  encrjtn.  en  ella 
las'de  'algitíié^  it(0QgeS'.áoctO6Í  de  «esta  casa. 
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Abuiída  en  :edicionés  caras ,  jseñaladamesite 
de  libros  de  liumanldádeSi..lDe  lo$  litúr- 
gicos  hay  un'fontijícale  rtnk'.doX.  impreso 
en  Koffl^  pcMT  Esteban . GPlannck  año  1497; 
£s  idéntico  con  el  que  dixe  de  la  iglesia 
de  GznAíz.zrzlMissaU  s^cundum  a^nsuetudéncm 
fratrum  ord.  dsterc.  fol.  dos  exemplares ,  edi^ 
cion  del  siglo  XV.  Tienen  algunos  MSS. 
entre  ellos  lamida  de*D«  Juan  II,  rey  de 
Aragón ,  hijo  de  *  D.  Fernando  el  I ,  escrita 
por  Lucio  Marineo  Siculo,  un  vol.  f.  MS.  de 
aquel  tiQmpo.zir, Formula  novitíorum  S.  JBo-  . 
naventuract  en  1 2.°  vit.  AÍS^  del  siglo  XI Vr 

Todavía  es: mayor  el  esmero  que!  se  ha 
puesto  en  el  arreglo  del  archivo  y  bien  cH^ 
si£cado,.así  porlo  que  toca  á  los  intereses 
del  monasteria,  comóeii  los  ramos  de  eru- 
dición antigua.  Ambas  C03a$  son  obra  del 
F.  D«  Joaquín  Cfaavaleí  a>  monge  docto ,  aun^ 
qué  jóyen,  y '  singularmente  aficionado  al 
estudio  de  la  díploiliática ,  el  qual  alivió  en 
gran  parte  mis  tareas  en  recoger  los  docu- 
mentos que  buscaba. 

Los  mas  de  ellos  pertenecen  a  la  fun^ 
dación  y  dotación  del  monasterio,  y  á  los 
insignes  sucesos  que  á  ello  dieron  o'casion» 
Lá  primera  memoria  que  hay  de  Betiifazá,  6 
Bgmhazdy  es  la  donación  que  de  sU  castillo 


j 


X  LAS  IGUSIA8  DE  ESPAftA.  X  ^^ 

hizo  el  rey  D.  Alfonso  II  de  Aragón  á  k 
iglesia  de  Tortosa  en  el  mes  de  Abril  del 
año  1 1 9  5 ,  en  la  qual  se  expresa  que  dicho 
castillo  eistaba  situado  in  híontana  de  irits  cris. 
Ahora  se  dice  de  tres  eresí  puédese  conjetu- 
rar que  llamaron  así  este  sitio  por  ser  el  con^ 
fin  de  tres  señoríos  (a).  Quedóse  el  rey  con 
el  derecho  de  percibir  la  mitad  de  todos  sus 
frutos,  deducidos  los  diezmos  para  la  iglesia. 
Sin  hacer  cuenta  de  esta  donación  el  ^ey 
D.Pedro  II  dio  en  1208  el  término  de  Be- 
nifazá  con  los  lugares  Valmagraner ,  Fredes, 
Rosel  y  otros  adyacentes  al  noble  D.  Gui- 
llermo de  Cervera.  Luego  ^^e  esté  varón 
insigne  tomó  la  cogulla  en  el  monasterio 
de  Poblet/  dio  a  aquella  casa  estos  mismos 
lugares,  cuya  donación  confirmé  el  rey  Don 
Jayme  I  estando  en  Lérida  á  14  de  Junio 

(a)    £1  uso  de  la  voz  Cataluña.  Erus  por  kirus 

ierus  por  prtncife  puede  en  la  significación  de  sefior 

verse  en  un  documento  pu-  7  de  padte  de  f analtas ,  se 

blicado  por  Justo  Fotitani-  halla  en  muclios  escritores 

ni  (Apfend.  ai  aniiquttat*  de  la  buena  latinidad ,  co- 

Hortae  cap.  VI.  f.  347 ^^  nio  lo  demuestra  R.  Sfe- 

No  desdiceeste  sentido  de  la  phano :  de  donde  se  ferm6 

situación  del  monasterio,  si*  nulus  usado  en  la  misnu 

tuado  en  los  confines  de  los  acepción,  como  puede  ver« 

reynos  de  Aragón  7  Va-  se  en\el  Glosario  de  Du* 

Icnda  j  del  principado  de  cange. 


/ 
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de  .1%%^!,  La  queja  que  sobre  estpí  podía 
tenetJa  iglesia  de  Tortosa,.vinQiá,  parar 
en  una  concordia  que  hizo  con  el  monaste- 
rio de  Poblet  á  13  de  Agosto  de  1^33,  eu 
que,  se  establece  que  el  abad  4e  ^Poblet 
pudiese  edificar  en  Benifazi  unr  l^o/igstie- 
río. de  su  orden  sin  contradicción .ppf  parte 
de  la  iglesia.  Por  Ncíviembí e  del  mísmq  íafio 
1233  coácedio  el  rey' .D.'  Jayme  I  su,  per- 
miso •pava  jFundar  tdicho  monasterio ,  ó  inas 
bien,  xonfifmandoiá  Poblet  la  donación  de 
Benifazá,  mandó  que  se  f dudase  allí  un 
mouásteríoide.  cistercieftses,  y  que  fuese 
hiJQ.del;de  JPoblet.  :.Xoínó$e  esto  con  tanto 
calor ^  que  á  fines  del  año  siguiente  1^34 
se  sabe:  que  ya  residía  -el  abad  D,  Juan  coa 
$u  convento  en  una  etíaineíicia  llamada  de 
tónta  Escolástica,  .vecina,  al  actual  monas- 
ttrio  que  ya  entonces  se  comenzaba  á  edí- 
fica;j^  y  adonde  se  trasladaron  los  mbngés  el 
año  I2$p,  En  confirmación  de  Qsto  he  co- 
piada la.  donación  que  les  hizo  el  rey  Doa 
Jaynie  dé  una  viña  en  el  término  -de  Tor- ' 
tosa  á  ri  de''Diciembre  de  112^4.  También 
he  copiado  la  escritura  que  a  í  i  de  Enero 
d^,  1^2,37  '^^20  la  reyna  Doña  Violante ,  eli- 
giendo para  su  sepultura  el  monasterio  de 
Benifázá,  quod^  áic^f  daminw  r^x  Jacobus 


n?f^,  wisterfund^'piti  foriter  ef  amsfrfUü.  Agrar 
d4eCi<io$  los  jgioftíI^S' i  .U.  liberalidad  d^l  fon- 
d^or,  otorgaros  uü 'publico  ÍA8t£umento  fir* 
xnado  del  abad  Gtr^io  y  de  quarenta  y  tres 
individuos  del  monasterio,  ea  que  hacien-i 
do  memoria. de  Iqs. beneficios  recibidos. de, su 
mapo  f  ofre^ei^  cprr^esppoderle  con  sufragios 
y  oraciones^. y  b^er  en  el  dí^  de  su  muer» 
te  los  oficiost.establecídos  para  el  abad  (a). 
Me  he  d^jenido  en  esto  para  que  se  vea 
la  eqüivocaeion  con  que  alguaos.  escritores 
han  atribui4o, la.fvihdacion^dí^:  este. nioñas?^ 
ter5o  á  la.  peróencla  iinpvkcsta  al  rey  Don 
Jayme  I.por.hab^r  mandado /<ofctar  la  leñ^ 
gua  ^l  obisijo^c^  jQerpnaD,  Fr.  Berenguer 
de  Castellbisbal.. Porque,  no  habiendo  aconr 

teddo  ésto;wt«sd^l  ía45.>  como  ^^^^  ^®^'' 
pues,  constg.qtí^  iaqUel  sucjEíso.rio  pudo  te- 
ner influxo:^;i  Ja;  fonda^cioñ  de,  resta  cásá^ 
la  qual  hizo  aquel  monarca  ct^ontáneamen- 
te  y  por  su  .gran  devo.cipn  .y  afectó  a  la 
de  Poblet,  Ot-rg  ^osa  esr.ú  cottí^usion  del 
edificio, y  la  muqyg/dQJtacipn  del  monaster 
rioi  que.  esto  cij^iitataiente  >  &e  efecto  de 
aquel,  ruidoso  aíQpntecimi^nta^:.  ageno  de 
verdad,  para   uno^,:  y  .dudftftP  Kpara  otros 


(a)    Exista  oHgíñWl  éste  '  125 1  ¿tt'el  ifchívo  real  de 
doouineiitode  lAdeEnere-    Barc^lohii.    .]:.;. 
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así  en  ei  tíí&lnpá  cdiño  en  il  causa  dé  ét¿^ 
Y  aunque  yo  no  he^  halládí>  áqüí  los  do- 
cumentos étígitíáítes  qu^  á  esto  pertene- 
cen*; filian  hay  copia  auténtica  dé  toaos  ellos, 
de  los  quales^  resulta  ^f  está  ia  serie  del- 
hecHo.  Enojado  el  rey  D.  Jáyme  conti^a  el 
ohispo  de  Gerona ,  porque  sospechó  que  har» 
bia  revelado  te'^ú^  le  comunico;  en  la^ con- 
fesión sacramental;  no -contento  cbn  dester- 
jsarle  del  reyu^j  le  mandó  'cortar  parte  de 
la  lengua.  Lkgó  al  papa  Inocencio  IV  la 
noticia  de'  esta^irócidad  5  y  juntamente  nná 
caria  del  rey  en' jjue  lé  pedia  1  la  absolu- 
ción del' delito j  y  qu«'  al  mismo'  tiempo 
confirmase  el  "destierro  'éA  lobispo.  El  papa 
contestó  al  rey '  con  fecha  de  2  2  de  Junio 
de  1246  ,  -exhortándole'  á  borrar  el  d^elito 
con  /la  penitencia  ,  a  desistir  dei  destierro 
del  obispo,  y  á  dar  publica  satisfacción ^e 
su  excesos 'E^ta 'carta  dicen. que ^ trae  Odo« 
rico  Raynftldd  (tomo  XIII).  Parece  que 
envió  el  ^páf  con  ella  á  su  penitenciario 
Ff .  Desiderio  I  de  la  orden  d«  los  menees; 
para  que  con  sus  exhortaciones  se  lograse 
el  efectp  deseadp.  Deseiñpeñó  el  enviado 
6u  comis^íqn  ^coia  tan  buen  suceso ,{  que  á  $ 
del  Agosta  siguiente,  ,ya  hizo,  el  rey  una 
escritura  pública,  en  que  confesó  haberse 


exc^edido  graV.emeiite  en  d  heclio  ile.lg 
muíilídon  4cfla.leogM.vdol  obi^;  y  pro-- 
testQ  qyp,i  pediría  .^don  al  ofendido  >  y 
qae.  en  6%á^n  M  .stt  /peiitf aiiencia :  en  .  estoa 
dominios  I  y  aun  en  w.iíUa.de  Geífóna,  ha? 
ii^lq  <¡dj^  dispuaiese  él  .p^av  y  que ;  ae 
$u|etária^á  su  yoltinfiadren  orden  á  la  aatis^** 
t^cv^  qii^4^1a  4at  para^ífeparacion  >del 
^»:^uejQia>. 4 edificar  &n  hospital,  ó  cooír 
pktar!  la  ^abadía  de  Benifázá^,  .óvél  .hespir 
xal  de  ¡  Sn  -"V^iceate  en  yíilem:ijií^  .6:  st^alar 
^i^n^s  ,rentas^á  la ^  igltMb< jde-  Gerona*  .Y 
liara,  que  nadie  tjreyesequee;  estaba  idnoji^i» 
coBtra  la  rQsdbt^.de  predieadiMre»  >  iaoqiul 
babia  prqfesa4er  aquel  obi^pOí^ .  pCQitiQ(é.  vis- 
sitar  tit)do&  lof  'cjonTjen]toi.ipt9rjiionfle  pajare^ 
y  hacer  púbHcQ.  su  afecto  en  las  cott»  ge* 
aérales  que  pensaba  conirotar:],  donde,  ^atiib 
bien  mo^aria:  i  todos>  los^  yasálki  m  ^xxsb 
pentimi^Q]^^.  J£«a.pi4j:etta.átte  qsfe  ^^aipMi  f 
íns^nc*^ ;  de  dicho  PjTí  íE^e^ideirío  ^¿j)»^  o  í  í  í 
•  .  Coník  Wsma  fe;^  de  $ode^i^9ttr/e» 
pribió  al.:9jap4  Inocentíd^por  taianori¿dlI;niS' 
mo  Er.^Po^dftíio  :y  di?J>i  Aitoldoi^dftJfefe 
ralta,,  pidiWole  coa  instancias:  lar  abf qktt 
^ÍQ9-  id^MPi^liP^a  diíbáó^api'oveetoiiieRdc 


tv  i 


/ 


«stáocaddtt'páí a  proponer  al  r^jr- algunos 
tcat^dos  poí¿o¿jfevoí^bl©si!  Lo  xiérto  es^^ue 
C[l  <rejr  le  dká  í  n^ptópérítóc  f,actum  ^obis 
nof^'placeat'qmd  itia.ardüti  He^W^  ^uae'^eo^ 
tank  mhis  ^ctus  frat&r  ^D^iAefius)  fnipo^ 

le^  dice 'qué  i^  algunos  iiabla^  jj^arécidó  miay 
ispefos  y  ápi-as  ia$  eípresüm^s^^  ^S¿  S.; 
peiío  que  él{r^i:ibía  aquella' céfíeccióactf-i 
«a  tifa  íavort^4t);-CoiirestQ'  l*iego  ♦¿l^^kp^ 
cdñ  fecha  det JLíeoa /a  ^42  ^^tlembre y  áfié 
^úaiw-de->su^*í)aiitfficadoí  (fi?í^^,  "áviáátí- 
^^¿pcde  iqiJ42íieCí enviaba  ai  tibfepo'  cámerii 
keijse^^y  .¿  «iktfii»-  i^^^  Deíidkfc  i^i^á  que 
Ife/  absblTiepea^  de^l^i  ^ccímtíirionf  ;^  y;  W  ím* 
füsi^spn  íperiiteHí  ia^:  íaltrdafeléo  '(byj^  Llega- 
ron áüég'o  ^átoíí'  eiiTÍados-4í-?Aí'^onf  y'  él 
dSaf  1 4  de  Gctoto^ííi^l  mhifid^^fias^  j^intáü- 
d6S«»  eti  L^tÜacdn^  el  arzol)feí>o^dd^  Ttoá*» 
g<^na-y  k^  ©ÜMpos^de^'íZaf^eíísaíy'  Ürgel^ 
Hues<(a  y  £li¿iij  ylosTjaroifósy^riébles  del 
UytñSy;j^óttoi  ttíxn^^y^  comjfiftr^ió^el  rey 
i>r- Jiyme ;  d  Tqtjafc'despuei  déí^^pnfesk^él  ^ 
delito'  cometida  ctS&Q-k  el  obíS^'^de  ^^ro* 
nai^' prometió 'ron  juramfento^bbfedeíter  á-íos 
«iaddatós  de  l^igléréidi  y  ^íS]^etííf«ia¿ia  con^ 

id)  V.  •!  Apéha;  i»;;yias  <o^  Wci  íí^ni  ».  ;kx: 


A  X.A$  IGIXSIAS  3)S  ESPAÑA.  í)¡^ 

cluií  la  abadía  de  Benifazá  que  habip  cornea^ 
^ado;^'  dando  ademas  á  lá  fábrica  de  aque^ 
]Ia  Iglesia   do^icientos  marcos  de  püctay  y 
dotaiido''el  monasterio  para;  que  pudiese  iiá^ 
ber  en  ié\  quarenU  'mooges ,  no  .habiendo 
manteiíido-  hasta  entonceis  sino  veinte  y  dosi 
Prometió  también  dotar '  er  hospital  de  san 
Vítente -ettVal&ncia  con  seiscientos  nur» 
eos  de  . plata  amiaie^  pava'jsustento  de  al« 
gunos  iac^rd^tes^  y-'Zácmze  fundar  nha  ca^ 
pellaníá  ^o  ta  iglesia  d^:Geronav»  Xodo^^esto 
ctosta  d;e  lá  carta  del  x^y  al  papa  ^  iecfia 
en  Lérida  a  i8  de  Octubre  del  inisMOJafiq, 
y  de  la*  absolución  y  auto  üiiarde*  este  ne- 
gocios jqM^^iéton  Felipe ,-  ¿bispó  cámecin^ b* 
se  y  el  dichfoí  Fr*  i)€»idDrioi(ii)i    J/i  M   \r>  ' 
De  todo  lo  dicho  v ésuka  iqae  ,élV^^ 
cho  de  la  mutilación  de  Ila>'lellgua3/fu^^á 
los  principios  del  año  >i 2 46;  y  por^^nsi)- 
^iente  ^o  pudo  irecaer.la  irá  4iel  xbyt>uttí' 
tra  el  cíbispo  sobrp  -■  la  sospecha  deoqub  M« 
vekée^^ux  amores  cog  Dona<  Teresai-Gil  dic 
VidWur^;  cosa  qjne  iáe  cpbstérior ,  'coí»o[  em 
fácil 'de'prdbar>  si  fuetee  ester  mí  prinizipal 
<0bjeto.<  Lo  ^mas  verosímil  es  qué  el  rey xrA- 
76  qáe '^1  obispo  habia:  descubierto  ^^  di- 

•  •  r  j  . 
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visión  qUis.  meditaba  hacer  de  $.íX$  efsttuibs 
€nt£c  sus t hijos,  ló  qual  ocasicfnó  alalinos 
tlisturfaios;  y  esto  iue  en  ese  año   1246. 
jero  desando  esto ,  y  YplviendQ  „á3eiiifa- 
zíf  óüiriplió  q1  rey  D.Jayme^lo  prometió- 
do\  eoncluyeodb  la  fábrica  del>  moiíasterio, 
y  dotando  particularmente  la  de  la  iglesia 
con;  1730  morabatines;  Dos , escrituras  hay 
de  esto  en  12597  f  271 ,  cuyas  copias  van 
para  la  colección .^«^0^0  también^  Jas  otras 
«n  xjue  el  monasterio  de  Poblet  puso*  al  de 
Benlfazá  en  posesión  pacifica  dp  tp4as  sus 
.pértefliencias.      ,..■     -O        .  i  i   . : 

:.  Ko'  sé  halla  en*  este  monasterio,  noticia 
•alguna  de  ^us  abades.  Sábese, .que.  qu4ndo 
el  P.  M.  Einesiires  escüihi^j  hkvlmt^nia  de 
Sábliéf  se  le  envió  incónsiderj^damente  el 
jcatálogo  original  ^e  los  abades  de  e$ta  ca<- 
sa«  Así  que  para  completar  suJhistoria  co:- 
piaré  de  dicho,  escritor  la  serie  r  cronológi- 
ca derestbs  rprel^dos  j.  'apuntando Idij  a[Qó  en 
(spidi^menzaron  su  gobierna ,..  y  notando 
jaL  pie  algún  hpcho  digno  de  memoria.  £s 
jde  advertir,  que  .estas /abadías  fuéron^perpe- 
-tuas^/desde  la  fundación  hasta. el  ^0.1.554^ 
•ib  i^\ie.pór  evadir  l<}s  apremios  de:  la>  cud- 
ria romana  para  el  pago  de  bulas ,  se  logró 
que  fuesen  trienales  •  y  así  dura  hasta  1 6  2.0 


t     t 


en  que  pasaron  á  cuadrienales ,  Qomb  lo  son^ 
ahora. 

Principio  di  •/  ' .     ,  "I    <  !     •• 

SU  gúhurno,  _       .     . 

233.  D.  Juali.  '   ■•  •    '•      "  'i   ^*  • 

24Í[.^D:  Arhaldo.  :- -    '      •        r 

248.  D.  Guillem  id€  Almenará  (a). 

250.  D.  PedrQ  Julia  (¿). 

254.  D*  Berenguer.  '^ 

25$.  D.  Arnaldo  de  Manteáána^ '     • 

260.  D.  Guillem  SaVartesíHí:'  i^  /«.-  . 

262.  D.  Berengu^  de  Cojié^beLIa (i),  r  - 
283.  D.  Guillem.    ^  "  í^-    •"■  i 

289-  D.  Pedro-VikínauL       ./    -         :  i 
294.  D.  Ramón  Bernat. 
Í3[t>ó.D.  Bcreh^er  de  fieltall; 

(i^)'-  Iste  intkló'^t:  mo^  nUterio-/-  se  liácelaieücion 
ttfeitf ¡óT'  ^esdé  •  k^  caá  ^yde  /A  t^iv  ^il^mí.-  tif:  XVJÍk 
itotft  Esciriistiéa  d  lili¿>  a¿-    riy •  ^'  Aákkiie  saiu  ;  j  aun 

•'  %FÍ  -A-cstc  aba^dispu^  ter  mMlmn.xonititiitm  ferdíJ^ 

táron  los  Hospkaiaríos^á  f^oc  dit  ait^P  'íLcsílHim. 

sütQti  del  lugar  de  Ki^ll^  )(r)  "^Puáo  i^pHmdrapM 

\|oe  les  haÜMa  datfo  éi^ref  dfa  eiíÜk  fábricii  de  la  ígle» 

D^^'Jáf  áie.  De  este'  lí^lo  íf  aja  «laytí*  á  15  •  de'  Agosto 

de  cóiA(^>|i$  perdió  4bk]i»<<  de:«a^a.' v  ^  ._  ^ 

TOMO  IV*  I. 
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Principie  de 

su  gobierno.  '   ' 


V>     .-•    ^     J. 


1305.  D.  Ramón  Company, 

I3H;  U.  Potice  déiGopons  (¿t).    ;  ,  >. 

1316,  D.  Bernardo  Pallares  (¿). 

1 347.  D.  Guillen  Llonc, 

1359-  ^^  Pedro  Torres.  ..!   .  , 

1379.  D.  Bernardo  Fabregtí,  ^,     .    .    ^ 

1387.  D.  Bartolomé  de  Zilardañosa  (^)« 

1389.  J?.;B«4:tokmé  lílojubáxt..   ,  . 

1408..  í>.  Pedro  SaraJíó  (W). :,  ' .    ^  ;  .  - .-  »    . 

14 1 3.  D.  Bernardo  R.ipolL: , 

1425.  D^iQilbertoPézbtulL     .  ... 

1430.  D.  Bernardo  Llorení;  .    .  < 

1468  ,^.Pí.;  Jugn  Llorens:.   ¿  r  : .        C    . .    ,     : 

1485.  D.  Bernardo  Llox^niil'  - .  ;  . 

1 5  1 8.  D.  CosmQ  Ju^aiiPacoU* 

■       >     »*v.  «...         '    -.    L 

</i)    Hizo  el  ^ula  capi-v.  al  comendador  de  Álcafiíí 

tillar.  para  ^iie  se  efectuase  la  ntn* 

,..  (^)  ^Enyiírofiá^e&te^ref-  da(;ioit^e:d¡cha  ónlen; 

UÚQ  el  rty  !>*  Jayínd II  y  ^  (¿s^íj^En  i gSp'pasó  i  s« 

el  &bísp^.  de  Valei^ía  á  ci-  aha4  d?  S.  Benurdo^  de  Jb 

Uf  jr  requerir'  «1  .^náesitre  de  huerta  de  Valencia ,  que.ijb/Qf 

Calatf ay^: para>  queA finiese  na^ctaanventoA^  Sv  Mi* 

i  yaJetwa*  ácfuiídarla  ór-  ^uelde  los  Reje^,  ?.       » 

den  de  M^iufes^w^eonforme  /' (^X  A  este  abad  f)dm« 

4Io'rdíspues^pj3!irellP¿  Juau  htó  tí  x<(f  D.  Martip  ¡capo? 

XXILFiíe  esio.enJSJt>}jF  ^aH.de  la^rejna  OQ£a;Mii« 

logró  que  se  diese. conwion  xíar5áe«I.uná  su  esjposm 
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gobierno.  ,..,^ 


1532.  D.  Gerónimo  San2  (i). 


Abades  irunahs. 


i.  /  *    <  f 
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1 5  ^4.  D.  Juan  Barbera  (¿). 
1 579.  D.  Melchor  Bafi^berá. 
1 583.  D.  Crisóstomó  Camker* 
1586.  D.  Juan  Gisbert. 

1604.  D.  Jayme  Tálame 

1605.  D.  Felipe^ Bono  (í).-  ->  .f 
1608.  D.  Andrés  Óabrera.   *                      ;x 
i6n,  D.  Pablo  Bdtran.^ 
1614.  D.  Andrés  Cabrera:         .  . 

(a)    Era  natural  jdc^X^-  ,  a(j^^  U  «Ieccioii,dg|i^fif 
ti?a ,  y  muy  insigne  ^n  «m-  ^.  gui^i^te* .  f     ,  jx,  ,>  ^ 

tidad  7  literatura.  De  esto  (i^  ]Éste  íue.  reelegido 
¿Itimo  dexó  varias  muestran'  por'ocno  triétiios  coli^<Sút¡^ 
en  los  libros  que  imprimió*.  vostT  fiíe  et  prtiero  rl^2* 
lo  mas  memorable  de  est&''do'€Bputadoeclesi¿stiia;!Bt(€Í 
abad  es  que  hallándose  gprer  ,  ^^ytv^  ^yalencia*  ofi^íp  ^p 
miado  por  los  curiales  para  ,spki;ob(^ia  el  ar;col¿spQ. .. 
el  pago  de  las  bulas,  traba-  (r)  De  este  preládb  es 
j4para  jeduclr.e^^  abí^jía.  l^^pnc^o^dia jcn.que  se^cs^a- 
de  perpetua  ^  ^^ena).  ío^\  b^ecL6  que  eLab^d  de  ^^^nU^ 
gróse la  bH}7  4^M ^6  Mayoi  &zi  tiyjga  silla. y  distríbu- 
de  1555.  Sin  embargo  &•    dpn  eiii  el^oro  de  Tórtosa* 

L  2 
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Ptihcifio  d» 

su  gobierno, 

1617.  D.  Pabló  Beltran  (a}..^ 

Abades  quadrünaks. 


l6ao.  D.  Andrés  Cabrera. 
1 6  24.  D.  Agustín  Valls. . 
1628.  D.  Pedro  Piquex. 
1632.  D.  Teófilo.Belfran.  .    . 
1636.  D.  Miguel  Font.  f,    G 

1640.  D.  Agustín  Valls.  .  ...í  (, 
1644.  D.  Tomas'CapelladesV'.'I  ^'^^ 

1648.  D.  Benito  Caldero.      í:  *    í ; 

1649.  D.  Pedro  Piquer,  .  ÍJ;  .  M 
165 1.  D.  Francisco  Marqu^ki A  /' 
1656.  D.  Damián  Ferrer. 

fC^o:  D.  Ffancís<ío'Mar<qtíés.  »'í 
1,664.  D,  Roberto  Gavíáüér.  ' 
ifeü/joséf  AíitplL 
1^68.  D.  Damián  Ferrer. 
¿672.*  D.  Josef  Antolí. 
1 676.  D.  Dainian  Ferrer.   - 
167/.  D.  Gerónimo' Corder. 


I  '  '»•       ,       I  T       ir  •  , 
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;  (a)    Esta  fue  lá  últtmá '  substituyeron  las  quádríciía- 

aliadía  tfichkl.  Erigida  ruega '  k¿ ,  xófiio  s¿  ftiandaba  en  lá 

la'  congregación  cístercíiehse  bula  de  Faulo  V- 

de  la  colx)nade  Aragón, se  '         ...•'. 


X  1.ÁS  XGU8ÚS  SX  ^f  AKA.         1 6  $ 

^rtneipiú  di 
9u  gobúrno. 


68o.  D.  Josef  AntcAL 

684.  D.  Agustin  Lloreiw.  ' 

688.  D.  Josef  Domenech. 

69  a.  D.  Francisca  Castell. 

696.  D.  Roberto  Fornéf. 

700.  D.  Jayme  Segai'ra. 

704.  D.  Gregorio  Olivér. 

708.  D.  Roberto  Ferner. 

712.  D.  Edmundo  Reverteí. 

716.  D.  Francisco  Castell. 

720.  D.  Josef  Lluch. 

724.  D.  Bernardo  García. 

729.  p.  Tomas  Covarsi. 

732.  D.  Francisco  Castell. 

736.  D.  Vicente  Pascual. 

740.  D.  Plácido  Lanuza. 

744.  D.  Francisco  González. 

748.  D.  Manuel  Ferrer  (a). 

752.  D.  Francisco  González. 

756.  D.  Luis  Antonio  Aiguavives. 

760.  D.  Manuel  Ferrer. 

764.  D.  Miguel  Climent. 

766.  D.  Luis  Antonio  Aiguavives. 

(a)  Hastt  aquí  llega  el  cado  el  P.  Fr.  Joaquín  Cha- 
catilogo  del  M.  Finestrcs.  valera,  monge  y  archivero 
I>os  restantes  me  ha  comuni*    de  Beuiíazá. 
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1768.  D.  Roberto  TurulL 

1772.  D.  Miguel  S^nz.. 

1776.  D.  Esteban  Ruiz.  :    ♦ 

1780.  D.  Jaynift  Ja^sá^r        .1  ;    .  . 

1784*  D.  Juan  Bautista  Gil. 

1788.  D.  Josef  Vila^ova.   . 

1792.  D.  Josef  Piera. 

1796.  D.  Fernando  Aiguavives.  /- 

1800.  D.  Felipe  Vilanova. 

Dios  te  guarde.  Benifaza  ^c, .  ^ 
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"      .Vi 


*        ■  * 


r\  -« 


4-    '^1 


«  ^< 


»  • 


'    I 


/'    ) 


\  » 


/         ■  »■' 


• 


APÉNDICE  DE  DOCUMENTOS. 

L 

JBsima  tranilatiottis  S.  VineitiiU  Initae  4$  mart.  ím 
fíispanid  ad  Castrense  in  Gallia  ínonastmum :  aueto» 
r#  Aimoino  monaeko  útíL  i*.  BenedktL 

BX  8AKCTORAII  M8.  BCGL.  BA&CIKOV. 

Brevis  admmiih* 

Ljett  hoc  opusculum  in  aeth  SS.  post  Jac.  Brolium  Pri- 
tensem  monach.  ediderít  BoUandus  ad  diem  XXII  Ja« 
nuarii,  eocnqjuc  secutiis  Mabílloníus  ín  actis  SS.  ord.  J*. 
Bened.  san.  IV.  ffdrí.  L ;  illud  tatnen  denuo  cudere  de 
crevimas,  quandoquídem  ex  hispano  códice,  quod  hac« 
tenus  nos  licuít ,  describere  potuimus ;  ex  sanctorali  nem« 
peantiquoeccl.  Barcínon.  saeculo  XIII,  ut  conjícímus» 
compílalo;  ubi  per  lectloaes  distinctum  est,  prout  mos 
ecclesiastící  officü  requírebat.  Ex  quo  eruítur,  peculiare 
festum  de  ¡lia  D.  Vlncentjlí  translatione  in  hac  ecclesiá  ha- 
bitum;  et  ¡n  Illa  eam  opínionem  I  saec.  XIII  víguisse  sem* 
per,  praedícti  martyris  corpus  in  Galliam  non  in  Lusita- 
níam  delatum  fuisse.  Quamvís  autem  hanc  Aímonü  narra- 
tíonem  Cl.  Florezios  et  Riscus  suspectam  habeant  (Hisp. 
Sacr.  i.  VIII.  fa¡.  igo-  seq»  t. XXX.  fag.  2 1^.) :  id  la- 
men in  comperto  est,  Castri  asservari  S.  Vincentü  reli- 
quias ;  quod  á  pluribus  retro  saeculis  et  miracuiorum  splen- 
dor,  et  publica  scripta  testantur  (V.  Bolland.  di  rtñquiis 
S.  Vine.  §.  ///.).  Vitiatam  aulem  inibi  Icctionem  emen- 
davímus  saepe ,  saepius  vero  retinuimus ,  ut  codici  fidem 
servemus  suam ,  qui  in  mullís  accuratior  est  editis ,  et  lo« 
cupletior ,  ut  opportun^  suis  in  locis  indicabimus. 


i6^  :  \  APfóíwcí 

E fistola  Aymoeni  (a)  monachi-  ad  ¿hmpnim  ahbaten» 
€oetertsque  sub  eofratribüs. 

Oígnis  memoria  sánótSs  patribu^  dbmfio  abbati  Vemóíii» 
cpeteirlsque .  sub.  eo  fratribus'  in  pago  Albiensi ,  et  monas- 
terio (^)  beati  Benedicti,  quod  Castrum  cognominatur, 
sub  ejus  regimine  regulari  studio  Deo  comilitantibus,  Ay- 
moenus  ((}  peccatof »  almi  Germani  parisionim  praesulís 
monacborum  novissimus ,  praesentem  prosperttatem ,  éter* 
namque  in  Chrísto  coronam.  Vestra,  ó  alnantissimi  pa- 
dres, pnidenti»  nec  non  et  imitabili  simplicitate  compec* 
tá ,  non  miror ,  quod  libuit  sanctitati  vestrae  mihi  módico 
tantum  injungere  negotium,  quatinus  adventum  beatl  le*- 
vitae ,  et  martyris  Christi  V incentü  ad  vos ,  ejusdeínque 
adirentus  supernae  admonitionis  causa,  literís  mandando 
posteris  futurisque  clericis  (i)  sciendum  praeberem..  la 

(4)  AlH  códices :  epístola  Berno  abbas  undecimus ,  cui 
Aímoini  monachi  ad  domnum  hos  libros  inscribir  Aimoinus. 
Bemonem  abbatem^  cereros-  Monasterium  in  eccleslam  ca- 
que sub  eo  fratres.  Alibi  ¡egi-  thedralem  erectum  esr  ab  Jo« 
tur  Heimonis.  hanne  XXII  postea  á  saecu- 

(b)   Hoc  monasterium  S.  Ger-  laribus  canonicis  occupatum*  . 

nani  á.  Pratis  anno  Domini  Mabill. 

DCXLVIIRobertus,  Anseli-  (c)    Hos    libros    Aimoinus 

BUS  et  Daniel ,  tres  vlri  pU  et  scripsit  ex  relatione  Audaldi 

i^obiles  construxerunt  in  pago  monachi ;   istius   translationis 

Albigensf^juxtafluviumAgou-  adjutoris,  cujus  ab  ore  quoé 

ti  sub  regula  S.  Benedicti ,  ad-  Mcuntur  accipit  (ex  lib,   I. 

¡uvante  Faustino,  strenuo  ac  cap.  2.)>  Anno  S88  superstitem 

praedivite  milite ,  qui  mona-  fuisse  ,    demonstrar   Mabillo- 

Chus  factus  ecclesiam  S.  Be-  nius.  Obiisse  V  id.  Junií  cons- 

nedicti  á  fundamentis  magno  tat  ex  pervetusro  Pratensi  Ne- 

sumptu   aedifícavit ,   et   post  crologio.   Diversus   est   is  ab 

inortem  Roberti  secundns  mo-  Aimoino ,  Francicae  historiae 

nasterii  abbas  evasit.  Eidem  lo-  scriptore,  Floriacensi  monacho. 

co  praefuit  anno  DCGCLXX  {d)    £éUt.  Saeculis. 
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^tto  e&n&  Ulttd  competentec  exigitis  (a),  ut  gntudía  paur 
c»  eluddem,  seu  pro  vittndo  &stidto  spatiosa  brevi^er* 
mcme  contraham ,  quo  omoibus  legentibus  hoc  opus ,  Chrísr 
toytvcmttt  probetur  acceptius.  Id  quoque  quemadmodum 
de  nuraculis  ejusdem  sancti  itmeie  (^),  ut  penes  vos  muU 
Cipiíci  numeroskate  exbibitis,  taotutn>  ut  ejus  inventio 
ejusque  ad  vos  Uanslatio  certa  dinosoitur.  continganu 
Sed  quonkm  me  su  per  hoc  quamvís  Indígnum,  dignanter 
tamen  aggressi  estb ,  íiat  domini  pía  semper  voluntas» 
ípsiusque  sancti  et  egregü  testis  consequens  prp  me  ae 
fiequens  apud  eum  oratio.  Ñeque  &cit  me  tot  •  tantisquo 
pmeceptoribus  digna,  licet  ab  immerito,  poatulantibus  in- 
obedientem  reperiri :  vestra  (r)  quidquíd  pro  me  sanctltattt 
divínam  suppficante  dementiam:  ut  quod  merítis  ñon 
praesumo  ,  sanctarum  precum  sublevatus  auxilio ,  non 
€go  quldem>  sed  gratla  Del  mecum  perQcere  possim.  Ex« 
pliclt  epistoIa.=: 

,INC»IT    91L0I06V8    (^. 

Crgo  quia  bactenus  quae  ctrca  bujus  sancti  levltae  et 
mart/ris  inventlonem,  seu  corporxs  r^e^Itipnem  gesta 
sunt,  fidell  stllo  Cbristo  duce  digessimus:  jam  (O  vero 
f uae  restant  ¡psius  trans|at¡onIs  et  geatoñim  m  eá  miracu» 
lorum  brevl,  quemadmodum  coeplmus,  tractatu  solJicit^ 
ideamos.  Ñeque  enlm'efftigarí  lectorem,  multomagts  vero 
ad  ca ,  quaé  dlcuntur  mvitari ,  oportet,  quallter  etsl  sermo 

fu)    EMf,  Exlgitur.  SS: ,  er  apud  Mabíllonlum  in 

(b)    JSdit,  In  itiaere  «  vel  pe-  actis  SS.  ordinis  S,  Binedietiy 

ats.  extat  ia  principio   libri  II. , 

:  (c)  EMf.    Vestra  qnoque  quem    in    locum   refóiendus 

pro  me.  est. 

{d)   Hic  prologas  in  actii  (*)  MdiU  Jam  nnnc. 


ificultusí  *exas{}erat ,  saltim  succlntus  demulceat.  Ideoque 
omne  hoc  opti»  ín  dúo  etiam  dividere  voluímos  corpora, 
licet  quantitate  ex^ua.  Nobisque  donari  petimus  quid- 
quid  praeiereüntei  (a)  ¡n  hus  excesslmua :  quod  (^)  multis 
pauca  eltgentes » illa  prorsus  quae  fide  hac  relatione  digna 
mventa  habuimus,  eis  praeseotibus  qui  viderant  attestantí« 
btts  pus  (r)  laboribus  studio  ipso  in  loco  scribere  cura* 
nmus. 

(d)  Anno  octlngentesimo  quinquagesímo  quinto  In* 
tarnationis  Domini  nostrí  Jesu  Christi,  regnante  ortodo- 
xo francorum  principe  Carolo  (♦) ;  Ludovici  (O,  Innpcra* 
toris  filio,  in  parte  quadam  regnorum  ip$¡us,  in  Aquita- 
Btá  scilícet  y  et  monasterio  quod  vulguart  (/)  appellatione 
Conchitas  (y)  vocitatur,  Illeberto  (A)  cuidam  monacho 
vbio  ostensa  est ,  quam  coelitus  monstratam  sequentía  de* 
clárabunt.  Erat  igitur  idem  vir  simplex  ultra  juvenilem 
aetatem  temporls  agens ,  senex  moríbás ,  ac  sanctae  pacien* 
tiae  studiis  eruditus.  Abbatum  (/)  etiam  monasterium» 
quem  praesertim  á  tempore  sui  sacerdotü  inianter  deside- 
raverat,  adeptus,  talem  se  totius  religionis  praebuerat  ac« 
tibus ,  qui  (k)  etiam  praecedentium  hujus  vttae  píatrum  se. 
quens  vestigia ,  multis  et  ipse  foret  in  exemplum.  ^ic  cüm 
se  alíquando  post  exsolutum  vigilia  (/)  debítum  sopori 
dedisset»  vox  ei  divina  sic  insonuit  dicens:  frater,  vigilas? 

(a)    Bdit.  Praetereunter.  (i)    JSMt,  Hluduwlci 

(h)    £^f/.  Qui  de  multis  pau-  (/)    Edit,  Valgzrí, 

ealegeotes.  (g)    Edit.  Conkittas.   MSi 

(c)  Edit.  Pü  laborís.  Rif.  Okatas. 

(d)  £.//>.  Inciplt  liberpri-  (h)    Edit  HILDEBERTO» 
mus  inventionis^  sive  transía-  it  sie  deineips, 

tionis  B.  Vincentii ,  levitae  et  ^   (i)     Edit,   Habitum    etiam 

martyris ,  quae  celebiatur  VI.  monasterium. 
kal.  Novembris.  (k)    Edit.  Vt  etiam.    ^ 

(*)    Carolo.  C^V0  scUicet  (O    Édit.  Viiilmum» 
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om  jTiispoiKiít  ^a)í  Domine  quid  me  tís  (^)^  Sarge ,  ioquitf 

▼adcct  egredere  Vi|Ietttúun  Hispaniaruin ;  ac  perquire  ex* 

U«  muros  ejusdem  cnritatis  locum  sepúltunier  Vincentii  le-« 

vit  ae  et  imrtTris ,  cujus  corpus  ecclesia  quae  desuper  fbit ,  h 

pagaats  ob  maügnorum  civium  ct  drcum  habitaotlum  pra« 

vaxtt  convenationem  deatructa ,  ibi  absqúe  tillo  religioníf- 

bcMiore  nullo  (c)  excepta  matre  telliire  obstante  tegmine 

jmbre  madescit  aereo.  Nam  dignum  est,  scito,  Domi* 

niqíK  Toluntat,  ut  dein  (i)  gloríosi»  Deí  amícus  Inde 

díUgenter  efibsus,  ad  locum  transfiíratur  pacls,  cultusque 

l^itimi.  Quibus  edictis  (O  mox  á  conspectu  vi'dentís  illt 

coelesüs  specíes  hajusmqm  (/)  narrantis  una  cum  voce 

subducitur.  Quí  sopore  depulso,  et  qaod  viderat  vígilantí 

animo  replicans»  ad  Dei  rogandam  pronus  consurgit  cle- 

xnentiam :  quatinus  per  eum  cunctorum  opiftx ,  quod  oe- 

tenderat ,  dignaretiir  explere. 

IBCTIO  SECUNDA. 

Erat  (g)  alius  In  eodem  monasterio  religiosas  satis  mo« 
nachus  atque  sacerdos  et  comrersus  C^) ,  Audaldus  nomL' 
ne,  spetiali  el  íamiliarítate  connexus,  aetate  ac  vitae  toori'' 
bus  pene  consimilis ,  cujus  ab  ore  C^'^) ,  quae  dicuntur ,  et 

{a)   Edit,  Respondenti.  C^)    Edit.  Erat  sane  alius  in 
(¿)    Edit,  Quid  me'vis  ñi«  eodem  monasterio   monachus 
cerc?  Surgens,  inquit«  vade  religiosas,  aequc  sacerdos. 
ct  aggredere  &c.  (*)  Conv^xf  dicebantur  oüm 
(O   Edit,  Nullo  obstante  teg-  apud  monachos ,  qui  ex  saecO  • 
mine ,  imbre  medesdt  aethe-  lari  vita  ad  monásticam  con- 
reo.                                      ^  veiitebantur  in  adulta  aérate, 
(i)    Edit,  ídem  gloriosus.  Mabill 
(i)    Edit,  Dictis.  (••)    Hittc  aetatem  Aimoinl 
Q)    Edit.  Hujusmodi  vislo-  licet  agnosccrc :  ttti  ct  ex  pro- 
nem  narrantis.  ^^Z*  Ub.  i. 


( 


tj%  APENSlCX 

omite  etiam  ampliora  nos  m  fide  tccepSife  eonfidímiu. 
Aá  hunc  príi9¿im  (<t)  memoratus  compresbyter  lUebenot 
accessitt  et  quod  sii»  reydatum  fiterat,  secreta  allocutlofte 
detegeos  eum  m  hoc  multimodís  (¿yaBimando  sodum 
postuhvit:  hortatur  amicum,  praecatur  dtiectutn:  Dei 
aanctique  martyrís  ad  futurum  solatium:  repromittit ,  nec- 
Boiiet  pro  laboris  sudore  aeternae  repromissíonU  (O  pno- 
tAmm.  Quíbus  vir  de^rotus  attenti  ^ectoris  archano  receptis, 
eonfestim  verbts  faveos  sodalis,  assensum  líbcntissim^  prae* 
bait:  praesertím  cuín  idem  á  quodam  nobili  Hispaniarum 
C^  viro ,  Bera  nomine ,  frequenter  audíetít,  quod  ejusdem 
sancti  levitae  ef  martyris  corpus  ab  eodem  loco  cultori* 
bus  desolato  facile  ¡a  quacumque  (f)  parte  á  quolibet  as« 
portan*  posset,  Convenitque  uterque  (/)  eorum  animus  ad 
Cot  terrarum  íntervalla  percurrenda  promtissimus ,  atque 
nd  praeferenda ,  si  qua  etiam  afforent ,  in^dimenta  para* 
tissitnus.  Itaque  Blandíno  ejusdem  loci  abbati «  reüquisque 
fratribus  suae  volunjutis  rcm  patefatlunt:  k  quíbus  boc 
agendi ,  seu  perficiendi  eos  oportebat  expeleré  consilíum. 
P^roc^ssit  san^omniutn  quiconvenferant;  cottimunts  in  boc 
v^Udusque  animi  ardor:  quorum  scilicet  mentes  C¿)  ¡Uus< 
tcaverat  aiuiernai  et  aequalts  spei  perfBaverat  laetítia. 

ZBCTÍO  TBILTIA* 


í  . 


^    Hoc  igitur  accepto,  ardentibus  duffitaxat  animSs,  di- 
vino, quod  (h)  magis  fatendum,  consultu,  paratís  om« 

'  j(a)    Eáit,  Primus.  que  partem. 

•  (If)    MMt.  Multis  modís.  (f)  .  Eáif.  Utriasque  ant^ 

(r)    Edi$*    Recompensado*  mus. 

nis  pollicetur  praemium.  {g)    Edit.    Mentes    yirtus 

(¡d)    EMt.  Hispantensi  víro«  illustraverar. 

BBRTA  nonioe.  {h)    Edit.  (Quod  est  magís 

(i)    Ediu    In   quamcum*  fatendum)  consulto. 
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ft3>tts  «aretmt  cum'duobns  taotmn  finnSir  hilaveí  prooe^ 
dentBS  ad  lociim  et  opus  sibi  cocfitm  ititimatuin*  Gradiea^ 
tibus  autem  eís « rbm  (a)  hanc  festíno  tnGmite ,  ac  celebraii- 
tibos,  Ildebevtus.  caen»  mcommodo  pressus,  assumptiini 
iter,  quanl^uáinJovitus  relsquit  Audaldus  vero  moestua^' 
ac  deinde  uso  solo  oómite  comcntfw ,  post  (Jf)  quam  pfor 
líxum  cst  expediri  paganorum  insidias^  pañterque  tribuía*^ 
tíontiin  variaiuiii  pressuras  •  ducenic  Í0>Cbritto,  au^actaif 
percórresa,  tándem  aüquando  Valentiam  supériuB  •oioaii-' 
aataini  ciWiCatem  ^gredítur.  Ubi  diebus  quatuor  in  ejus  isub* 
arbio ,  \  chnatiaois'  jam  poenitus  derelkto »  anxhiá  du^ 
bíusque  quid  ageret  (r)  ¡mtno  patreiú ,  TÜe  qulpto  ZACh^"?' 
liam  quemdam  Maurum  apud  quem  hospítaretur  (^d)  con- 
Teniens,  sciscitabat'ur'ab  eo  pmatiivde  re  propter  quam 
Tcnerat,  et  utrutn  se  hunc  (O  adjurare  posse,  denudatís 
steretls  ii]tenoga(/\Quo 'retpondaote.  sc^optiIIt2  ^om  ^  aN 
que  looum  ubi  pretioaus  ilomtiif  oiMjEr^jacebat*,  ipstusqutf 
moniuBenri  tíuhbam  adhuc  integraai  htt»  (/)  84  aosaa? 
eaa^s»  inquit  Audaldus,  et'^ideaaífutí  atruifi  ««^  ito'^aiC 
(f)  quenaadoiodaflti  testaris*  Qao  ajéate ;  ^liid  atíchl  dabb 
pecuniae^.áqúod^uaeris  osteaditbK1^ÍQ4iácbusdlti'  jptf^ 
tam  qoídenr  babeo,  seduliud  (fi^^^vd  Jotum  vet  certd 
cxinde  quannim  .petíerts  iacuiictattlttr 'a^j>eiidaái«  Unda. 
praedictas  ZadMUttsUt^Mrnb  tá^fiíacttt  v8aflctK{u6  aaartjrria^ 
at  credimot  ,xbtatitM'teodenitii&v  aotiafiípltas  ^an  qaa^ 
drsginta.  (Q  argénteos ,.  solidos  vidolioét  ^ quinqué  <A)i  praet 
(41)  'JW^ -Ad  >irt*A"ÍÍitínb     \iy-:E4h:  Ití^iúc  adjütirt 


:;:' 


tramite.  a€)fdkFMti|ifSA*:  posiit. 

{^),.  .£iíít.\E«tti?ialws ,  qvas       (/)r,:  MM-  Bene  aQ»e. 


proltxunes$eteapedica««ka§ar.  ,  U)  Mdit.  Itz  út.    ._l  ^  ; 

m^iwm»!^\f.  s:^^    .  W  -E^>.  Sed  illud  totuan 

(O    ESt.  QsilA.aff«fat  im-  ,<.(0r  aí&  J^f*  Scxagint «,; 

W .  JMl*  Ji<P^b9taf. .  Uyit. 
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áiin  poitulivit^  Qiúbui  Ubentel-  att^ibutífit^O  «í^né^ftt 
ad  locutíi  9  ubi.imtbedostim  (¿)  jeccle$iá«  táiati^tn  patel>ant' 
xmmt»  atquQ  ípsia$.v(^ul£ii  situm ,  ^ut-:fiíei«t  iiicoñtácDi- 
fiatum « titulpq^e  stgtuftwn  xeperíiiiittin^qlR>-etat  sitper^ 
inscrlptum ,  quod  iUic  /equíescent  tfáaohn  Je^fta^t  mar^ 
tjt  r Viflcen  tíiís ;  pcaeclaroromque  ^ey  párcoliiin  -ísomma^ 
puteis:' Eutítti,  inatr^^tio  Enolae>,>a  quibus  orbí  agonista 
taV$<^occaserAt » ieklem'epttápbk)  tinten  saetera '^irefulgebanc 
ii|9erfia.  Eígo  CQmpcDtoVf^u  denotato  «aibophs^  (dyéie 
ad.dif»^  adbic  multo  'dñnüin  -nvhm  saM>  gforifícaittd 
Atíiúdo  Depm,'  ac  bcnsdtoente , -qüMlBitonB'sui  airsúm; 
(r>^ita[>pro9per^  dbrqxta9etw'(  ^      -     ■;  )  «-^^^^    •  * 


i     t  ..   I     * 


i    1... 


~   / 


-     L 


"W  Peokde  dum^quiesrnoetiff  membiva{/)-^iiinaiia  blandw 
tpr<  accepto  lun^loeramiurgeiiies « ^SQ^  sacrétótrev«rtan^ 
Ittf  ad  Uit^ti]pm:^invfii»tttmque  miíae  pirioltritudinbrTav 
Qiarmt>i!puiQ  undíqui^sJitideQebat  «jstyilloéé  miinituin  (f^); 
QlSn>» ^aatnOrtsdi  posáet Joopinata  faeilifiUé ;ac  yirtate  'm^ 
and  ambo  vtnbusiribdst<sitc»..apcnuotijpQmdpptaeterea^a^ 
ústraiídBÍs  |syi;Qojnt9^djll[9f  ^u$\  i&feegptalér/  qotirertraiK 
pbn^ÍQii¡9.beu  l«qr)Wftri0m¡iupffi>pCec'yidel¡cst?{au|d!umv'a^ 
^OAXpQrtam  Atomali^aiQ^iiivíaiti»  ilücr  difiíaáii  fiagrantimí; 
nepaeMatiis  ¡Ué  moBa€]iii%rto<^tii^ftfi::<^)jboBlt'9pQrtor  v  iatfaf 
lonei  i((A>etiseri)Ejuicffiil»i«  ip9(>  jofcjusatida  att^antepba:'» 

(<•)    £^V.  Tributis.     .i-'^'i      (f)     BiÜftPftieWMMi.» 'f  í^'t 

qa¿;'^  h' '  :   '    »  ./^  -.    (-)  ^)    jB^-,,  MiftllWifl>teopti 

dSe  adhuc  miiltt^ile^tdái  xí^kt"    posset^  sinfálí  állibof&xf.  -^ 
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¿gcSstrduú  qulbasdam  vopit^u9promulg«tam  fliex¡t«qttód 
is  quí  quaerebatur  Peí  martjrr  ct  levita  Viqc^tíus  essct 
¡aTciitus»  Qtti  extra  3nuUjpl¡cfis«,  «t  admirandas  aupplicio* 
rum  (4»).«oruin  injuria^  ¡ni«  ut  praeUbavimus  •  ínteger  1¡« 
berque.á.^tredinU  labe  repertus  (k)  quod,  nullomodo  ¡q 
praetsaiatO'sibí  ad.deSbr9Bdum  (c)  »cciilo  ntrvU  adhuc 
z^idk  Compoúi  potnerit,  nid  per  artus  X^  dissoWerctar. 
Quibufr  cum  rcyercittia  ct  timore  perfiínctí^,  ad  oflBicroia 
(O  deportatur,  teaipusque.ae  opportunitas  eicuodi.  p»f 
uiamqttc  .reviiscAdi  ptaestolatiur  in  dies. 

■é 

X8CTI0    OUtMTA. 

Emplisdatli^^e  palsigram  ramts  (/),  dofpusquc  ctr* 
cumlígatía^rvcluti  hujuacd  rú  gratia  thesaurui  oqcultarettif 
acqtiisttiH»*tafituai  tatnqutf.<y«iierahü«  praeoiíam  lovánt^ 
koc  OQUftiis  munefie  (^) .  boe  qujoque  ]ocü{)letatur  •maS'* 
garito  i(*>:9egottatort  Ujctpaupfr:  diUss¡avusi«SipQlu8^opta•^ 

{ay  ¿Sfí  SuppUcIonim'cj3t'""J3etátus  inárgarííSl''''  »   ' 
(^}^i>0;i¿¿^.  Riepertuá  «ftt: 'ítt ':!   («)   :ar4r/^»<row  vlbfcé   ad 

(r)    JBift^  Eftrendum.  siasticorum ,  qui  margaritum 

(i)    JS^nVlsi  per  artus  (hoe*  Vunme-sacrae  éoc&árJsrfoe  pfu> 

Ipsa  cogeiir«'necessitatef)'ft»]tti'  ticul^inr»  poi^t  sacfificiniB  pro 

pticatin  dfsstojvercruic  -•*  Viv^  ki6finis  t esqrimtani.  >  .. 

(«)    J?di^.  rSospk!uia;  t)])!-'  «  '^Quó  ieiistt<#orcaiiaCiiir  liK 

rMMii  laf^rdÓA  tíimhut  ^^co*  tílíCarní.  tt^iMd'JF^tmMir 

mitatu  domesticorum  aa'fytía^  tkr.  ^féécofnmt^^*^' 

lonim :  tum-etíám  p^  Ioc^4bi  Qttam  bené  júnctadaceoc.»  aa*. 

coasótAnt  mtnistri  auf  ustibles:  >>€rati  «tcorpofis-agiti*     \  t'< 

(¿uaesiíms  pir  omnia.  OffiHa  %'' Margaritum  m$twi^  ñut99 

&c.  (Cons.  Duf^esnU  Glossitf.  doaa  fé'rant»  . . '  c .        . 

Y.  Officium.)  /^Xum  etiam  cfüoicúlam  quac 

(/)    JSiáif.  Rainis»  et  clfca  saaifüiném  etrcrücif   Christl 

^um  Corpus  ligatxs.  piarriculam  contxiiebaCi  oujua 

{g}  Muñere,  bacqiia  locu«  eaaemphuB  ea^TCtcti qyiodam  lí 


tullí  itéñ  ííüffl  tempu»  vidéfi  :#eiüflútl  Cui  Dóteíaxia  ■iur-' 
sus  ostbtídertí  vokiis',  ^júod-- ^«Siti  Yino^ntü  leíitac  et' 
martfm'coqJHS  ítwenetit ,  -sob  ftiotíté  quaáta>-'duni  supec 
nniversóí  elAanque  («XAítóaldií  *i})ür  solí»c.»ohetoéii- 
tior  irrülssetí-feübitd  ÍJilfetfí W  Wdi  dütóaitiJ^te  coela 
delapsuí,  oí|inet«plevlt>itíoáatttiúíiVrtt  hábtUtttIuHi, 

quatinus  (O  'hái^í  -^eóiijim  '■  «cuba» ','  nM'  aliud  ^^lam 
domum  5üam.,  *olwniSB.igsi¿;e4i¿i«te,-  slíd«*ip»ítoWW 
I>üinqú«'6l«»o«4  pavliafis  <ítóis%»í«'$ü<celid!8set ,  ¿mít- 
teret.  Audaldus.  v*luti4tÍB«WÍá)-fea«fv*í«'»am^i-'de^ 
cus»  quiete  assurgit,  vocesque  damantis  hospitís  aspí- 
dens  (O,  rem  coclíws  adadniSlWft»  ípso  perfusus  splen- 
dore  tacitus,  timidusque  atiendit.  At  ubi  in  sesc  Cf)  rc- 
cftllectiíS2>HyíMütóm:r«dOg«K«»tt'<íy  IfA^laín  ^««spitem, 
stpote-géfttilhaiis-fltü  (hxü^m  *t4ña¿í  fle  paWtt i  de- 
mul<5et  aíBsiOv  Jgnw»:  ppfléíflAibio  í  «  «tíénsitttí  ibisse 
pronüatíaris.  Hédauíeitt'íuáitó.Cwíe'flle  (A)"!!»»»  cub*- 
céli  sUi2elíúst»a«66BtioüU:'aíC<<*r  peritilMa8i%niS<inein- 

Aadms-flbrócortft  mane  ^tiró^wlVgens,.iíí«Qd,<W«lPWt 
itífierfe'íO  •taHtfrias  vóvSm^  saugit.  Unde  p«ttP«IiqÜo» 

en  fJwtiwibus.ívaí  itt:!Ja»o    biRtojB,  I>i*fiflii^<íA&y*^- 
Franc.  Richardw»»  ««/rtí^'*^    deldiha.- r. :  * '^ "    --^'    * 

Plura  ii*híinopmiii*X5f«ec«i>a-     :.  <r>  r-Báífc» A«te<r irt  hospes.; 
fHtí<rtc«ngeaie€rtiAHatítfsDí    »-<J0    JÍA*.  Deitíneré. 
tempUsgraec.  tecentiorihis éph    .iW^^  :£ííí:'A<ií<%>í«íb¿  ' 

primeiKUu»  dáudií  vel  aiiuMÍf       (*;    EMt,  í)íe^seiintTa.^^ 
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dSc$  Oe^afaugttstanatn  (a)  civitatem  propei^fiter  igret« 
sus,  á  quadam  Deo  devota' mulíercuU,  prope  ípsius  urbtt 
moenia  doxnum  babeóte,  misericordia  hospitandi,  utpo» 
te  (JO  peregrinos,  illa  nocte  suscipitur.  Quae  soUicita 
duin  in  occultlore  parte  suae  domus  vigilans  et  tacens 
qwesceret ,  animadvertit  memoratum  monachum  ante  sanc- 
ti  Corpus  lucentibus  cereis  psaUentem  CO  altare»  Itaque 
púlsalo  nocturnaii  tetnpore  signo  ^  ad  ecclesiam  concita 
pergit :  atque  quod  víderat ,  per  internuntium  episcopo  ci« 
vitatis  intimavit.  Qui  festinans  sarcinam  sibi  una  cum  pal- 
mis  ,  pudore  deposito  (d)  deportar!  ^usstt ,  monachum  autem 
comprehendi  mandavit.  lile  vero  paulló  ant¿  de  necessa- 
rils  viae  sumptibus  medítans,  propter  emendos  panes,  mL 
nistro,  qui  (O  ^f^t  mutus,  domi  relicto,  ad  forum  pro*;- 
cesserat.  Episcopus  namque  diviso  fasce ,  et  quaeque  (/) 
ineíant  universis  coram  expositis,  reperit  sanctum  intrin* 
secus  latens  pignus ,  sacco  díligenter  insutum.  Quod  stu« 
pens,  nimiumque  admirans,  et  aestimans  omnino  quod 
erat  plan¿  alicujus  sancti  martyris  eorpus ,  jussit  illud  au« 
firri,  atque  in  ecclesiá  beatae  Martae  semper  Virginis, 
quae  est  mater  ecclesiarum  ejusdem  urbis ,  veneran ter  re- 
condí :  in  qua  olitn  sub  Valerio  pontifice  idem  martjrr, 
itrenuusquc  atbleta  diaconii  Q)  arcena  insignis  tenuerat* 

IBCTIO   SEXTA* 

Hís  itaque  (&)  dolo  peractis,  Audaldus  horum  fies- 
cius ,  cum  pañis  edulio  domum  regreditur :  inventoque  (i'), 

(a)    Edif.  Caesaraugustam.  (g)    Edit,  Archidiaconü 

\h)     Edit,  Ut  puta.  (A>    EMt,  Ita  dolo. 

(O     JEiff. Psallenter.  (i)     Edit.  Agaitoque  (pro 

(d)    Edit.  Pudore  sublato*  dolor!)  hoc  tristi  facto,  per- 

(i)    Edit»  Quia  erat.  culsus. 

(/)    Edit.  Et  qua^cujnqoe» 

TOKO  IV.  K 
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próh  dolot-!  Iioctristí  pattato,  percusu»  aftimi<loIol*e  ad- 
euthdecn'epíscoputn«  nomine  seníorem' (^)  ."laciymis  pie- 
nuS  a'cces&it,  coaqiíerem  ciim  eo  de  ínjusté  síbisublato  {ajT- 
cbrpUscolo.  £t  tneus,  ait,  mtus  fuerat  Ul«  pFOpinquuSi  in' 
partlbus  Hispaniarum  nuper-  mortuus ,  ac  sepultus/  Cujus 
cadáver  íflter  reltqtioviiín  paren tum  meorutn  examines  ar* 
tus  componere  malens  (l^,  haec  Cerraruiti  &|>atiá  multís  ve- 
xatus  calámttatibus,  Cbrísto  propitio  ,"pérágrans  evici ;  atr 
<)ue  illud  (r)  parvo  cxen!o(**)  dato  ex  pagáríorum  píaca-^ 
fá  fcritate  redemú  Sed,  proh  nefas !  mquit «  offendí  epísco- 
pum  crudelíorem  ethntcís.  Quod  enim-eorum  austeritas 
humanitüs  emollita  pie  quaerendó  (jí)'  co'ncéssit;  hoc  tua 
víolentiá  improbe  omiiimodís  exagitanti  (/)  rapíltir ;  ¡m- 
pudenterque  praesamitrí  et  veluti  itísanus  sanctum  dícís 
Corpus  homínís  peccatorís.  Tune  épiscopus  ínter  haec  et 
alia  nimis  rábida  (/)  pérmotus  ira ,  níohachum  teñen  prae- 
ccplt:  ili  exquisita  tórmcntdruín  genera,  vírgarumquc  c¡  , 
víguores  (j)  repromíttens  \  nísi  de  (A)  quanam  civítate  vcl 
loco  eum  furatus  esset,  seu  quo' nomine  ídem  sanctus  cen^ 

r 

seretur,  exponeret.  Quod  cuin  coepisset,  ac  crudeli  (iy 

-•         •    *     » 

(*)    Sénior etn  Caesaraugus-.  nium ,  munus,  áonum  9  ohlatio^ 

taniim  pontlficem,  rectis  vi^  arque  axleoj  quaevis  praestario 

tae  ntorihus  praeditum  S.  Eu*'  veí  tributum  sub  nomine  do- 

logius  presbyter  Cordiibensis  ni :  unde  exentare ,  dona  con- 

praedicat  ín  epístola  ad  Wille-  ferré ;  á  graeca  vece  íki'tov  t  hos* 

¿induní  Pampilonensem  cpis-  fitaU\  ütríusque  exempla  be- 

copuli».  Floruit  ad  -  ann.  8451.  nemulta  videsls  ap.  Dufresiu 

De  eo  CI.  Rísc.  Hisp,  ^acr,  in  Gloss, 

t.  XXX,  pag,  214,  seq,  '-  (¿)    Edit,  Qüaercntí. 

i-a)    £/ffí.  S'ubdücto  Corpus-  {e)     ¿^iV.^Exagicañ  rapit. 


culo.  "       '  \* 

(b)     EJit.SatSígerñ. 

(O     Edit.  Illud  non  parvo 
xenio  dato.  .    . 

(••)    Exento.  ExeniumtXt^ 


(/)    Edit:  Rápida  pérmotus 
iracundia.  •    '  -     ■     .  . 

Crt    EdH,  Livores. 

(Jh)    Edit.  De  qua. 
'^(0    BUitt.  Crudeliuf. 


r  í 
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carnifice  turpíter  etercére  jperstítísset:  Audaldus  volens 
solens  et  valde  diu  caesus «  ác  per  testículos  tándem  sus- 
pensus,  quasi  vísus  est  confiten,  quod  ab  Hi'spaniae  par* 
tibus  Ulum  deferret,  quodque  sanctus  Marlnus  martTX 
(hoc  invento  vocabulo)  nomen  haberet.  Sicque»  üt  relí- 
qua  transeamus,  epíscopo  praedls  (^)  nefario  Invasoro 
partim  deluso  9  cum  magno  cordls  ploratu,  fletüque  plu- 
limo  pulsus ,  ad  proprium  locum  mohachqs  trístís ,  ver- 
beríbusque  attrítus  revertítur.  Quod  monasterii  sui  fratres 
audientes ,  nec  credentes ,  Audaldum  mendacem  (^)  re- 
darguerunty.nomenque  ilU  gyrovagi  ('^)« imponentes,  á  se 
sequestrando,  jam  (c)  etiam  ipso  sponte  exeunte*  repel* 
lunt:  et  ubicumque  libeat  licentiam  ei,  ímmo  necessita- 
tem  tribuunt  commorandu  Qui  ad  coeiiobium  ,beati  Bo- 
nedicti,  Castrum  superíus  cognominatum»  usque  perve- 
aiens,  ejusdem  congregationis  abbati,  viro  religioso  dom- 
no  Guislaberto  (i)  coeterisque  fratribus  ibidem  degenti^ 
bus,  omnem  sui  itineris,  sive  actus  continentiam^  quali* 

f 

(«)    EMf.  Sacrae  praedae.      tatís  exigentes.  De  bis  olím 
(b)     EMt,  Menáiciu  l^mlinus Poém,  ad  Ojftherium: 

(•)    Gyrovagi,  qui  et  rfr«    Qualia  vagari  per  man   tt 
eumeelliones ,  appellati  mona-       térras  solent 
chi ,  qui  monasteriis  suis  relicr    Avara  tnendicabula» 
tíi,  ptt  totam  vít^m  vagaban-    Qui  dejerando  monachos  se  vel 
tur,  in  aliorum  cellis  ternis  aut       náufragos 
quaternis  diebus   commoran-    Nomen  casumque  vendiianf* 
tís,  de  quibus  regula  S.  Be-         Inde  gyrovagi  dicti    sunt 
nedicti  cap.  ][.  S.  Petrus  Da-    presbyteri  qui  dimissa  sua  pa- 
xnian.  lib.  V.  epist.  9.  S.  Ber-    rochia,  crroues  ficbant ;  quam 
nardus  epist.  68.  et  alii.  In  hoc    vocem  latius  postea  usurpavit 
autem  vagandi  studio  alii  mem-    Rodericus  Tolet.  (de  reb,  Hisp* 
bra    martynim    venditabant,     lib,  TV,  cap,  /.). 
alü  fimbrias  et  philacteria  s\ia       (r)   j?^/>.Jamque  ipsoetiam. 
magnificabant,  sumptus lucro-      (J)  Edit,  QJStEBEKTO. 
Mcegestatis^autsimulataepie'^  ' 

M2 
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tcrquc  sibi  sancti  Icvitae  ct  maryris  cofpus  suWatum  fiíe*» 
rit,  per  ordinem  cxplícavlt.  Qu!  nitnirum  attoniíi,  ct  pro 
hüs  quae  diccbantur ,  valdc  gavísi ,  Audaldum  regular! 
more  prius  suscipiunt,  ac  deiadc  ilH  secum  quamdiu  ad- 
vív«rct  (a) ,  habltandi  locum  cooccdunt.  Símulquc  dclí- 
bcrant,  tcmpus  ad  hoc  congruum  opperientcs,  quatlnus 
tantutn  ad  se  decus  quandoque  supera*  opitulaate  graiiS 
traosferrc  satagerent. 

IBCTIO   SBPTIKA» 

Eitacto  dctilquc  tetupore ,  anms  scillcet  ocfo  (í)  sttnis 
CTolutis,  ad  Cacsaraugustam,  Salcwnonc  s!bi  famíliarlssimo 
Ccrdamensi  (*)  comité  in  mandatum  (O  ftatres  ex  se 
mittunt,  quí  sancti  Icvitae  ct  martyris  corpas,  procuran- 
te hoc  ipso  Salomone,  recipercnt,secumque,  Christo  mi- 
scrantc ,  dcferrcnt.  Salomoní  namque  (¿O  ¡axn  dudum  com- 
pertum  fiícrat ;  ct ,  ut  crat  vir  prudens  atque  bóni  cupú 
dus«  ad  rcgem  majorcm  (**)  Cordubcnscm  opportunltate 

(jf)    EdiuVhrtttt.  cet  Petrus  de  Marca  {Mate* 

(b)    EMt,  Octo  et  semis.  hisp,  lib.  I,  cap.  XIL)  Nunc 

(*)    Cerdaniensi,    Cerctani,  subCatalauniaeprincipatucea- 

Cerretani,vclCerroetani',His-  9entur«  ditio  vulgo  Cer danta 

paniae  citerioris  populi ,  á  Me-  aut  Ctrdaña  appellatur. 

la  preter  missi ,  Straboni,  Pli-  (O    Edit,  Comité  mandan- 

nío,  Ptolemaeo  alüsque  vete-  te,  ex  se  fratres  mittunt. 

ribus  nominatí ,  comprchcnde-  (/t)    Edit.  Namque  hoc  jan 

bant  olim  fVequentissimas  val-  dudum. 

les.  tum  comitatus  hodicrni  (♦*)  AdfigmmajoremCor'- 

Ceritaniae ,  tum  etiam  comita-  dubtnstm ,  'Mahomad  scilicet» 

tuum  Urgellcnsis ,  Palliarensis  Abderrahmani  fiUum.  Rix  ma* 

et  Rlpacurciensís ,   usque  ad  ior  dicitur,  quoniam  Cordmba 

SobrarbiumetAynsamyOppida  esat   imperü    Maurici    sedes, 

Jaccae  contérmina.  Quare  |ios  ejusque  rex  ceteris  maurorum 

populos  in.  Julianos  et  Augus-  in  Hispaniá  ducibus  ea  saltea 

taños  disUnxerit  Pllnius»  do-  aetate«  jura  dabat.  Mauro»  ímm 
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aceeptS  ptñextrsLtf  fingens  mtér  caetera  (a)  quod  apud 
Caesaraugustanatn  civitatem  parens  ipsius  vocabulo  Sugna» 
rS  C^)  dum  ab  Híspaníae  partíbus  dcferrctur ,  i  Seniore, 
cjusdetn  civítatis  episcopo  violenter  sublatus  detineretur. 
Ule  trero  exceptls  alus  denarus  (c)  sponte  oblatis ,  ut  cor- 
jnis  reddí  juberet  solldis  centum  expostulatis  >  ad  regulum 
(*)  saepe  dictae  civítatis ,  tiotnine  Abdílam ,  cartam  face» 
re  mandat ,  ímperans  ut  ¡pse  totidem  quoque  solidis  sump* 
tis  y  Salomoni  comki  propinqui  su¡  Sugnarít  corpus  restituí 
praecíperet.  Quibus  sic  expedítisj  ác  prmcipum  antmíst 
taxátá  pecuníarum  sutnma ,  lucratis ,  episcopus  advocatan 
et  cur  tantam  ¡n  mortuo  (/¿)«  imperatoria  posthabíta  re- 
verentfá ,  exercuerít  ¡niquitatem ,  velut  reus  majestatn,  qui- 
qaeetiam  nec  slb¡  reverkus  fuerit,  district^  inquiritur.  Quo 
omnía  negante,  et  quod  id  non  fecerit  cum  (e)  De¡,  sane- 
tonunque  juramentís  crudelíter  resistente,  Audaldusacce- 
dens  constanti  animo  episcopum  fortiter  convincere  parat. 
Sed  i)lis  (/)  nlmium  et  absque  efiectu,  uti  dicatur  muliebri« 

proYinclarum  praef^ctos«  re-  AbtnHiacin^tt  AbinAlfagi 

gnionim  et  re^um  quoque  no-  regnasse ,  conjicit  Diagus.  Num 

mine   ornatos   tune   temporis  hic  Abdiluvar  Caesaraugustae 

fuisse»  ut  Abdila,  de  quo  in  rex,  qui  medio  saec.  IX.  flo- 

sequentibus ,  testatur  Sebastia-  ruit  ?  an  Abaddella ,  Zimaelit 

nos    Saloianticensis  ;    constat  successor ,  qui  dolo  Caesarau- 

eriam  ex  actis  SS.  martyrum  gustam  occupavit  anno  88 z.  ? 

Nunilonis  et   Alodiae ,   quod  (Coni.  Risc.  Misp,^  Sacr.  t. 

sequentium  aetatum  scriptori-  XXXI,  p.  136,  ijS,) 

bus  est  famlllare.  (^    Ediu  In  mortuum. 

(a)  lEdit.  ínter  reliqua  quod  («)     Édih  Cum  multis  De! 

apud  Caesaraugustanu  sanctorumque  joramentis  aífir- 

(é)    MS.Rip.SieVÍABJUSí^  mante,  Audaldus&c. 

fdit.  SÜGNARIÜS.  (/)    Edit.  Sed  illís  dlu  abs- 

(c)      BMt.  Donariis.  que  efkctu « et ,  ut  dlcitur*  mu- 

(*)    Ad  regulum  saepe  die*  liebriter  altercantibus  ,  post- 

fae  civitatis.  Abdilam  hunc>  quam  episcopus   blandís  ser- 

qui  et  Abdalla»  Ínter  MwbíH»  monibus    invitatus   yeritatem 
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tcr  altercaatíbus,  post  quam  diu  est  confiictus  ut  cotifitefe* 
tur,  blandís  msuper  invitatlonibus  provocatus  episcopus»  ad. 
postremum  yeluti  rebelUs^tormentis  desti'naturf  eíque^quod 
ligato  pedíbus  ejus  vel  eolio  Tune,  per  circultum  cmtatis 
traheretur ,  quodque  ¡Uusus  (a)  membratim  demum  dissípa- 
retur  repromittitur ,-  nisi  data  verítate ,  á  negandi  durttiá  sl- 
bímet  consulens  resípisceret.  Vir tutes  namque  (S*  Vincen* 
tü)  llcet  sub  nomine  sancti  Marín! «  transácto  praescnpti 
temporls.spatio  illíc  frequenter  ostensae ,  anlmumillíus  (F) 
¡n  tantum  martyris  amorem  pertraxerant.  Exterritus  tamen 
hujusmodi  minarum  horrore,  non  solum  quod  gestum- 
est  copfitetur ,  verum  etiam  et  quQ.()  multís  est  incogni- 
tum,  quód  vídeilcet  Ilhid  sacrum  corpus  esset  humatum, 
non  áine  dolore  quldem  ^emebundus  aperit.  Qua  de  re 
anímoslores  praedlctí  qui  advenerant  nnon^chl ,  simulque 
fodiendl  viribus  sutnptís,  accedunt  ad  deslgnatum  martyris 
¡nvestlgandum  sepulcnim.  Concertantibus  autem  e¡$  utpo- 
te  ad  elaborandum  instructU,  pretiosum  reperíuntv  ele- 
vantque  coelestís  doni  talentum.  Cumque  unus  illorum, 
Ratbertns  (£•)  nomine ,  haesítans  dubitaret ,  ídem  an"'(¿/) 
alíus  esset «  atque  loculum  áperiendo  certls  sígnís  Audaldo 
notís,  hoc  príus  caute  persplci  deberé  contendtret;  statim 
pede,  quemad  hoc  promoverat,  ínfirmatur»  plurimum 

* 

l^teri  noluít,  proponqntyr  ^i  tumfuerat,confítetur«etlocuin 

tormenta ;  ut  scílicet  ligato  pe-  quo  illud  sacrum  corpus  erat 

dibus  ejus  vel  eolio  ¿ce.  h.umatum,  non  sine.  dolore  ac 

(a)    Edit,   Et   sic    illusus»  gemitu  aperit.  Quo  pervenien- 

nembratlm  demum  dissipare-  t^s  monachi  qui  advenerant, 

tur.  £t  quamquam  virtutes  S.  tam  pretiosum  caelestis  doni 

Vincenrii ,  licet  sub .  nomine  talentum  reperlunt ,  elevant* 

S.  Marinl  &c.  que.    Cumqtie    unus   ¿llorum^ 

.  (¿)    Edit.  Animum  illíus  in  &c. 

ejus  amorem  miro  modo  per-        (r)    Edit,  RADBERTÜS. 
traxisscnt  :    minarum    taanen        {d)    Edit,  An  is  vel  allus 

horrore  exterritus,  quod  ges-  esset. 
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$3)1  formíct^ite.  g«mi  cum  tibü.  Quo  <<»)  r«maiicntc  reli- 
^ui  hoc  icKÜcii  •  sígnp  satis  certi  reddid,  corpus  tantuq;i 
^rocunmt  inyentum  atque  ad  deportandutn  apte.  compo- 
fuint.  Taotoque  petiti  (J?)  desiderio « ^tque  post  paululum  in 
compedís  rigore^lernter  recupéralo  >  cum  hymnis  et  gra- 
tíarum  laodtbus  ^«prout  ratio  et  locí  qualitas  dictabat » exeun* 
tes,  ad  propria  redH^,  domino  ducente,  disponunt:  cu¡ 
«st  honor  (c)  et  gloría,  vlrtus  et'  imperíum  iu  saecula  sae* 

pilonim*  Án^on*     '*  • 

Hucusque  de  sancti  corporí^  mventlone.,  seu  repetitto- 
Oe;  nunc  autem  quae  restant  translatiooís  et  gestorum  ía 
ea  noiraculofum,  seqiiens  libellus  ,ciun  stlbjecto  excipituf 
(^i)  prologo. 

lECTIO  OCTAVA. 

*  ■ 

(e)  Siquiáem  ilKs  ad  BalIagaTÍum  (/)  oppídum,  juxtá 
fiarhim  (*)  Sígari¿fi  cúrshn  (/)perven!cntibus ,  unum  so- 

(tf)  ^//iíío.Qiiosign<>reli-  inite  G^lliae,  deinde  Juliam 
qai  satis  certí  de  reddito  cor-  '  J^ybioam  rigat,  uti  Cerretaníaiñ 
pore «  illud  atd  deportandum  et  Ürgelim.' Hiñe  recípié  No- 
apté  componuñt.  .  gtier<rmPaíearesía^  dicta m/su^ 

(h)  Edit.  Potiti  desiderio«  pra  BáUguecium «  uti  Nog'ue-^ 
ac  post  paululum  [^u^qn^h^,  .^am  Ripacurtíanatn  supra  lier- 
pedis  vigore.  '     ^dam,  ubi  Cingae  fünctus  ,  ip 

(c)    ¿<#i>.Honoret  potestad.    Iberum  se  exonerat   ad   Me- 

(i)    Edit.  Excipiat.    '  t  quinentiam  Castrum. 

(#)  EMt.  Incipit  líber  se-  (g)  Edit,  Segarim«  cursim 
cuadus.  pervenien^bus ,  in  quadam  in- 

(/)  Edit.  Balagivum.  Mar-  siiIá  solo  contigua  resedefunt. 
ea  asserit  legéndum  esse  Bala"  Statitoque  divulgatum  est  no- 
gueriumf  hodie  Balaguer,  bilis  lévitae  e\  martyris  cór- 

(♦)  Fluvium  Sigarim, 'Kic  pus  adesse.  Tune  conveniunt 
est  Sicoris,'€ott^  et  Sicanus  nonnuUi,  muñera  et  obseqtiia 
dictus  veteribus  (nunc  Segre\  pro  posse  offerentes.  ínter  quos 
qui  in  Cerretanis  ortus»  ad  ra-  mulier  dudubti  ca^ca^  adductar 
dices  Pyrexiaeorum >  et  in  li«    esc> quae hvLwi  anteipsas reli* 
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lummcxlo,  quod  ibidem  claríus  gestutn  €st,  ezplícetuf 
sniraculum  veré  fatendum ,  quod  suscitaret  non  solum  ie-' 
gentis»  verum  etiam  audientis  inertiam.  Sic  quod  per  ejus 
snerítum  debíHbus  varíe  languentibus  largita  sunt»  úniver^ 
sa  perstringi  conarentur.  Prope  quam  urbem  ¡n  quandam 
insulam  solo  contiguam,  gratiá  opportune  manendi ,  cüm. 
accessisent»  auditutn  est  secretts  quod  nobilis' levitae  et 
tnartyrís  Chrísti  Vincentii  co^pus  ¡Uud  esset.  Conveníunt 
quidem  pauci,  et  pro  posse  facultatls  votí,  seu  munen« 
obsequia  laeti  xninistrant.  ínter  quos  quaedam  mulier  jam- 
diu  occulis  praecaeca  c6m  adducta  venísset,  statim  se  ante 
sancti  reliquias  bumo-prosternit,  ac  magnis  fidisque  prae^ 
cibus  per.  beati  marty ris  praeclara  sufFragía  lume^  sibi  do* 
sari  poposcit.  Quod  cum  íccíssct,  atque  flens  irrogando 
aliquamdiu  perstitisset ,  mosc  cementibus  qui  aderant  uní- 
versisj  surgens  ad  oratíone  visufn  recepit,  seque,  metipsam 
qualis  venerit ,  qualisque  efFecta  esset  admirans ,  sic  ajebat: 
gratias  tibí  Deus ,  tibique  sánete  martjrr ,  qui  me  tuae  v¡r« 
tutís  ubertate  dignam  duxisti  (¿i).  Porro  viciní  aspicíentes 
cam  videntem ,  quam  á  multo  tempore  caecam  noverant» 
ñmul  cum  ea  gratiarum  muneribus,  Deoque  Sancto  mar« 
tyri  oblatís ,  ciim  gaudio  et  mentis  alacrífate  super  banc 
¿bi  coelít^^  visionem  ezbibiiam »  revérsí  sunt. 

XBCTIO  NONA* 

ProfectI  autem  inde  ad  Bergam  (*)  castellum  celeri 

quias  postrata » lumen  sibi  do<*  que  effecta  esset  admiraos ,  afe- 

narl  poposcit.  Et  aliquamdiu  bat. 

.Ilens  ac  in  oratione  persistens,  (a)    Edit.  Duxisti.  ProftctI 

yisum ,   cunctis  qui    aderant  autem  &c. 

cernentibas»  recepit «  et  seme*  (*)    Ad  Bergam,  Bergao^- 

tlpsam  quails  y  enerar,  qualis»  pidumestadB^ubricatumCJUo* 


cursa  itet  dttipiht.  Unde  (^)  Donu'nus  iúiem  praestito 
tníraculo,  quid  metlXí ,  quid  ve  gratlae  apud  eum  sanotus 
levita  et  martyr  haberct,  clcmcnter  ostendít.  Nam  intct 
relíquos  gratíssima  ejus  muñera  requirefites ,  adfuit  C^)  de« 
latus  claudus,  toto  (r)  corpore  aegrotu8.  Is  etenim  in- 
tromisus  ad  sacrosancta  ejus  veneranda  patrocinia,  tune/ 
quetnadmoduÉii' contíngere  m  talibus  soleb,  dolore  pri« 
mum  invadituf ,  atque  convalide  per  nembra  grassantc  !a 
pavimento  verftatus  nimis  affligítun  Ecatque  hoc  superven 
BÍentibus  novum  caeterkque  omit3>us  visu  mirandbm.  At« 
tamen  mlserante  se  Deo ,  sanctíqoe  levttae  inart/rís  pU 
juvamíais  auxilio  sublevante,  dtrectis  grcssibus  pauUattm 
pedum ,  basíbus  sese  consolídantibus ,  ambulare  coepit ,  itaut 
laetítía  sospítatís  árnica  comitatus,  per  se  ad  suos  sanus  re- 
diret.  Quia  vero  lucerna  non  debet  abscondi,  sed  ut  luceat 
super  candelabrum  poni,  jam  illic.  {d')  sanctum  corpus 
tanto  virtutum  fulgore  poruscum  fisretro  aptantes.  Salo? 
tnone  conaíte*,  praevlo  pacificoqiie  ductore  Cerdaniam  (e) 
▼enerunt.  Ibi  enim  propter  occurrentes,  et  necessariam  (/) 
viam  itineris  repausation^  salubri  consideratione  aÜquantis 

bregat)amnemy  InCatalaunis  coepk  prlmiim  dolore  valido 

apudBarcinonemurbciniluen-  afUigi»  et  in  pavimento  volu* 

teiiLPtoiemeiaevo.nonmifuis-  tari.   Quod  astantibus  mirum 

se,  probabile est.Dt  hoc  Castro  yidebatur    sed  paulo  post  ad* 

Liyius  lib.  XXIV.  Bergitanos.  seraptj^  Deo  intercessione  bea* 

fuisse  ia  I*acetania.PIínii ,  do-,  ti  Vincentii  consol|datae  sunt 

cet  Petrus  de  Marca,  Marc.  bases  pedum  ejus,  et  directi 

hisp»  lib.  IL  cap^.XXXIlL  gressu&:.ita  ut  laetítia  sosplta- 

S*  V.  tis  amica  comltatus^  per  se  ad 

{a)    JEJiK  Vhh  suos  sanus  redlret. 

(B)    Edi*.   AdfUit  quidam  (^)    Edit.  Jam  illud.          , , 

delatus.  ,(/)  .  Edit,  Cerdaniam  usqi^e 

(f)    Edit.  l'otoque  corpore  venerunt. 

aegrotus.  Qui  coram  reliquüs  Xf)    ¿^¿^  CtnecessaríanUti* 

(«tin  talibus  conttagere  solet)  oeris  quíetem»  salubri  .£r& 
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pcmarc  <Iecfévefuttt(*XlntranWq«e  .ía,.  t«l^^***  ^F** 
dcm  provinclae  víUam ,  quae  (¿)  pfcscw  QullPlítus  datura  sibi 
nomen  Albis  acccpít ,  imposueriuiV  íllud.Cc):supul  cum  fé- 
retro super  altare  ecclesiae  ,(á)  ¡n\beatííe.  Virginis  Mariae 
hohorc,Chrísto. Domina incodeiiMooí^.d»9atae,  Quo  in- 
númera per  biduuHi  popubruni.geÁiw  A^^pkhc  coUecta 
rcpcrtisunt,  alüs'«xemptis,ixoolra€i^g5PÍbusrduo,  etuna 
dibílfemulier ,  cac6usmqus;,:aafcbric|tatttcs§eu  inergume- 
Bt  (O  ejus  sánotisn&itkibüotnni  ¡ti£fei»¡tatÍ5  (/>  gravc- 
díne  tíbcratÍ/NecaudivSirtii&,-quQd.ulÍis  qupc^^^  de- 
fcilítfttis  morbo  inváussstfideUterUcialtót,.^  vel  advc- 
a&c'vcl  certc  sinc-reitxedii.medicIniteQ^sisse  doluerit. 


lECTIO  AIIA., 

I  .      4       r    I'  <  J      •■■>..  -       \¡       .1.1 


'  Befte  (¿)  íghur ^pcr  sitigula  j3aansÍQnutriy.loca  patratís 
aiif^culís.  ut,  verbi  giatk,  b  (f)  libia,  .dü^us  claud» 
cíéctís/  et  (JO  Garcasbná.<f*). extra  vidcH<?etWbem  .  ia 

\  '  •  '  ...  y 

'  U\  EdU.  Decreverant.  Iñ-  lianiís  Toletanus  m  hilstoria  ex- 
¿kes<iuequa¿kam/  ''':''*'''  pe^^^^^^  Watíibac  i^gis  ad- 
'^"(A)  ^í^/?:"Qááe  'á  ■^fftch'»versttS'PawIuiiityFannil^in  (^ap* 
cultoribus  nomen  Albis  accepit.    Duchesn.  U  I.  pag.  82,(4,)  Li- 

^'(i:)"  je^Ó.itllüdátl^éVaííarfef/  biaefi'nMim  etCéííitán^nsisój^A 
(jij  JBiíV  Eoclésiáé  beátalé  pidi  meminit  ct  Isidarus  Pa- 
Mariae  Virginis.  Quo  inmime-'  censís  ad*  áíi!itim?I>CCKXXlJ 
ía  multftudíne  utrhisqiie  séxli^  ubi  agit  deífebelUone  Meno* 
pcrbidUum^onftiiefttélfé^érV  zÜ'Maúri.  adVferstis  Abderra-» 
ti'sunt  iñtér  eos ,  conttáeti  i^^'  manem;  Livíáé  is'tíús  frequens? 
iiibusdub;  '         »'  "'      mentío  est  íA  véteribas  acrís  ae 

'(e)    J5/íf.  Encrgmhení.  -- '     praecípué  in  pfaecéptis  regiis' 

-tf)    JS/foV.Infirmífattóxi:  •    "  Ludovici  Pii  et  Karoli  Cal  vi 
(J)    MS,  Rip,  W^rtftV.^'Paíef-    (V.  Marca  hispan.  Uh,  Z.  cap. 
nh  igitur.  '     ^      •  ^      XII:  $.  JF.  «í.)-V 

•  (♦)     ip^ibiditíbiattvíti'       (K)    JEdit.  Et  in  Carcassoná 
vwoppidumperantiquuitieí'at'    extra  i^fbcu!.' 
círca  Sicoris  fontes.-  Castrum       (**)    Carcasüna.  Vetus  et' 
hoc  Cirritaniae  caput  vocat Ju*'  ceiebríj  Volcarum  Ticto  sagum 
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ecclesía,  sub  ipsíus  levltae  ct  martyrb  vefieratioiid  Christo 
sscrata,  daemoniacís ,  infirmí^que  alib  ncm  ptucis  curatú» 
¡am  laeti  Castrum  quó  tenddbatur,  praecipui  patria  (a) 
beati  Benedicti  monasterium  appropmquant.  Si  (Jf)  qualís. 
fiíeñt  tanta  exceptione  dignus ,  cum  cr ucibus ,  ac  c'ereis» 
ómnibus  (O  congruis  ornatibds  ille  monachorum  splendl-. 
dus  apparatus ,  nec  non  et  dcvotissimus  populi  concursus». 
reor  saperfiuum  si  exponl  ¿ontendaütur  (d)\  praeter  quod- 
apparatus  decentissirouS)  populi  vero  utriusque  sexus  muí* 
titudo  inextioiabilis  fiíit.  Interca.ploratu&.á  multjs  funde- 
batur«  atque  cantilenis  sese  singultus  intemuscens  ^  alternis 
Tcfraptionibu^  voces  psallentium  quatiens  suffocabat.  Maf- 
tjrrís  ¡taque  corpus  servandum.  venerandumqae  in  ecclesia 
almae  genitricis  Dei  Maríae  ante  ipsius  coenobii-  portam 
coUocavenmt,  ob  devotain  máxime  fbeminarum  frequen* 
tiam,  quíbus  monasterü  ípsius  aditus  ex  antíqua  patrum 
(O  loci  consuetudin^  denegatur.  Disposuerant  (/)  ^tamen 
quatinus  ¡n  ejus  honore  hoc  ipsum  etiam  tempore  secun* 
dante,  extra  euodem  monasterium  non  multum  quidem 
loDge  ad  eum  tumulapdum  nova  exinde  et  ma^or  cons- 
tnieretiir  basílica ,  quae  communem  viris  pariterque  mu- 
lieríbus  praeberet  introitum.  Igitur  universis  xitc.decenter- . 
que  compositis,  ac  miraculorum  signis  plurimis  pate&ctist 
regrediuntur  unusquisque  per  turmas  suas. 

Si quando  forte  poterat  dubitari  detall  ejus  inventio- 

inGallilNarbonensIurbs,  Óif;,      (O    ^/íí>.  Ejusdem  loci, 
cassa  Ptolemaeo,  Carcassio       (f)    JSdit,  Decrevetunt  ta- 
VToca^iQ,]^^tCarcassonaáic'    mea  novam  basilicam  in  ejus 
tá.  .  honorem  monasterio   vicinam 

(a)   Edit,  Patris  BenedictL    extrucre :  ad  quam  utriusque 
\b)    Edit,  Sed  qualís.  sexus  personis  devotis  líber  sít 

\{c)    Edit,  Omnibusquc.  accessus. 

'  (¿)  Edit,  Contendatur.  Mar-         Sed  quoniam  forte  poterat 
tyr»  itaque  corpus  Scc.    .  £cc. 
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ne ,  sivt  optata  (a)  dllatione;  ¡Ihid  etíam  omnipoteüsDeuf 
provídae  suae  bonitatU  cumulo  in  ea  exceptione  hoc  primo 
ficto  míraculo  roboran  non  destitit.  In  villa  vero  Incelka» 
i  monasterio  plusquam  tribus  distante  milHbus ,  hoc  aons« 
tituit  Ínter  alia  palam  praesentibus  cúnctis  miraculum.  Foe« 
mina  namque  ibidem  adhuc  degens ,  nomine  Attrudis ,  aa- 
diWt  á  vicino  doníbs  suae  quod  deposito  laneficü  opere ,  ad 
beati  Víncentii  obvianda  patrocinia  alus  occurrentibus »  et 
ipsa  quoque  festinaret  occurrere*  Qnae  recusans ,  et  quod 
€st  magis ,  sub  nomine  martyris  quilibet  [maurus  ethnieus 
vel  hispanus  cacinno  pleno  guarrulae  contendens,  extim- 
plo  omnium  privata  membrorum  oíficiis  contrahltur,  ac 
veluti  cadáver  miserabiliter  in  térra  (^)  constemata ,  vitam 
se  mox  expiraturam  terribili  voce  proclamar.  Taliterque 
divinae  virtutis  potentiae,  sanctique  levitae  et  martyris 
veram  experta  praesentiam ,  meñteque  prona  amicos  sivc 
propinquos  efHagitabat,  quatihus  eam,  si  qua  sui  eos  cu« 
ram  habebat^  cito  transferrent.  Qui  céleres  ejus  petitionis 
verba  complentes ,  super  impositam  rotis ,  ad  isancti  tem* 
plum  miserandam  pertrahunt.  Ubi  per  dies  novem  asp¡« 
cíentibus  multis ,  eamdem  percussionibus  i(r)  debilitatem 
sentiens  mansito  atque  post  alios  novem  salutí  reformata» 

^a)  £i¿/.  Etoptatadelatione»  cachinno  dixit  esse  potius  cor* 

hoc  omnipotens  Deus  ad  cumu«  pus  cu jusdam  mauri  ethnici» 

lumsuaebomtatistalimiraculo  vel   hispan!,  quám  martyris. 

roborari  yoluit.  In  vilIáVidcel-  Et  extemplo  omnium  priva- 

^as ,  á  monasterio  tribus  dum-  ta  &c. 

éaxat  millibus  distante  •  femi-  (h)  Edif,  In  terram  cons* 
na  quaedam  ibidem  adhuc  de«  ternata ,  se  mox  expiraturam 
gens ,  nomine  Aitrudis ,  á  vici-  terri})il¡  voce  proclamar  :  ro- 
ño suo  admonita  est ,  ut  depo-  gátque  suos ,  ut  ad  sancti  tem« 
sito  lanifícii  opere  >  in  occur-  plum  defératur.  Ubi  curru  de- 
sum  süsceptionis  B.  Víncentii  lata ,  per  dies  novem  dcc. 
martyris  cum  alus  properaret.  (c)  Edit,  Percussionis  de^ 
Quod  illa  fócere  recusans «  cuin  bilitatem  sastinens  manslt. 


y 
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Valetis,  nt  nuflc  queque  valet,  ex¡Uvit(4i). 

Cúm  vero  (^)  frequentantibus  locum  plcbíbus,  tEve 
infirmís  varíís  langoribus  oppressís  sanitatum  medelam  ex- 
quirentíbus  9  á  Cerdanlae  partibus  quídam  prossequentet 
(O  aut  longe  á  motiasterío  propríis  rebus  expoliati  *  nudi 
ad  sanctum  genebundi  flentesque  pervenlunt.  Sed  mirum 
in  modum  gratia  supernae  accidít  aequitatisf  ut  qui  fue* 
nnt  praedatorcs,  alior$um(á)  capta  pracdá  fbgcrc  teoiptaii- 
tcs ,  ad  vcram  (O  sibl  profectlonem  mírabiliter  coacti ,  cum 
uníversis  quaecumque  (/)  abslulerant,  ad  eufidem  locum 
festinanter  accisderent.  Qui  (^)  sese  obviantes  agnitisque 
▼ultibus  cÓQstanter  íntuentes,  ístl  timere,  iUi  vero  multo 
ampHus  admirar! coeperunt,  et  utrum  ne  ípsí,  an  certe  alii 
eonim  símiles  essent ,  mente  dubís^  coticentes  haesitabant. 
Tandemque  re  manifestá,  et  volentibus  ¡n  reos  humaniter 
pppuUs  consurgere»  supplices  quinam  nuper  tulerant  zclo 
vindictae  accensi  exorant,  ne  quid  malí  eis  ob  Christi, 
sanctique  martyris  amorem  inferrcnt.  Quod  cum  donatum, 
sive  etiam  diíBcIliter  ímpctratum  fiíisset,  receptís  omni- 
hm,  Deum,  sanctumque  laudantes  Víncent!um«  ad  pro- 
pria  singuli  repedant;  isti  de  inventis,  ílli  autcm  de  veniS 
gratis  acquisita  jocundí. 

Ñeque  (i)^nim  hoc  sílenter  praeterenndum  est,  quod 

{d}    BdiU  Exivit.  tibusque  populk  in  reos  con* 

(¿)    Editn  £ni|n  vero.  8urgere«  supplices  rogarunt  ne 

{c)    Edit,  Vehientes.  quid  síbi  mali  ob  Christi  sane- 

(d)    Edit,  AUorsum  fugere  tique  mzttjxh  amorem  infér-* 

tentantes.  rent.  Quo  impetrato ,  omnia  rá»* 

{i)    jEíiV.  Adversa  sibi  pro-  tituerunt:  et  Deum  sanctum- 

Ibctioae.  que  laudantes  &c. 

(/)    fi^fV.Quaeabstulerant.  (*)   £^f>.  Nec  silentio  prae- 

{g)    Edit.  £t  sese  mutuo  in-  tereundum  ,  quod  pari  admi- 

tueates  spoliatores  ac  spoliatí,  ratione  dignum  est.   Quidem 

Isti  timere,  hi  vero  multo  am-  enim  es  Cawerensi  pago  &c, 

fUuf  mirari  coeperunt:  volea* 


tgo  •^'    AMNDICE 

f  íinili  quoque  admíratione  ¿ki  ^test.  Qúidam  ex  Catna- 
rensi  pago ,  causa  orationís ,  inclinato  jam  die  adveníens, 
lanceam  suam  uní  arboram ,  quae  sunt  ante  memoratae 
basilícae  ir ^ressi^m,' servato  religbnis  honore  intñxzni  reli« 
quít.  Comque  ecclesiam  sic  exarmatus  intrasset  (^d) ,  seque 
ípetitíonis  eíFectu  propter  quod Veher at ;  devota  manclpassets 
statim  fur  dílítiscens  conceptám  péperit  iniquitatem ,  lan- 
ceam tollens ,  et  aufugíens.  Qul  dum  ad  domum  suatn» 
non  longe  poskam ,  sólita  gavisus  nequítia ,  cito  regredi  vel* 
let,  seniítáin  arripuit  mentb  oblivione  captU8>  quae  cum 
'ab  ejusdem  viri  tugurium  cujus  erat  'hasta  >  infra  tríginta 
ferme  leugas  (^)  jejunio  ac  itinére-  per  totam  noctem  fati« 
-gatus  transposuit  (/)•  Residensqüe-  thane  ante  ipsius   do-* 
mus  januam  fessus ,  Quoque  sitis  árdorem  pauxílió  aquae 
baustu  repelleret ,  ab  ejus  üxoris  manu  inianter  postulans 
supplicavit*  Quam  mercedis  cupída  mulier  dum  obtulisset, 
arma  viri  sapiens  contemplaris  recognoscit,  atque  qualitet 
sibique  sit  actum  didicit ,  mirans ,  et  sancti  Vincentii  virtu- 
tem  magnam  esse  protestans ,  et  veniam  confitenti  tribuir, 
et  lanceam ,  ípso  magnopere  quo  reciperentur  postulante, 
proprio  loco*  restituir.  Latro  vero ,  sensu  recepto ,  ad  pro- 
pría  mérito  tali  castigatione  emendatus  reairrit. 

Quoniam  de  sancti  levitae  et  martyris  fabricandae 
ecclesiae  constructione  mentionem  intulimus  (^t  novum 

(¿f)    Edít.  Intrasset » et  ora«  ret ,   mulier   agnitam    inarici 

tíoni  denoté  insísteret,  fur  qui-  hastam  recipit ,   et  f uri  rea- 

dam^ianceá  ejus  rapta  aufugit,  tum  suum  confitenti  pepercit^ 

domutn'5uaih  non  longé  posi-  non  slne  admíratione  virtutis 

tam  petens.  Sed  mente  pertur-  sancti  Vincentü,  qui  peregrl- 

batus ,  ad  ejusdem  viri  tugu-  ni  sui  injuriam  eo  modo  repa« 

fium  &c.  rari  curavit. 

(b)    MS.  Rip,  Lencas.  Quando  quidem  de  nova  & 

•  (r)    Edif,  Deyenit.  Cumque  Vincentii  levitae  &c. 
litiens  paolulum  aquae  pete-       (^    £dit,  Fecimus ,  con^ 
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w  decet  ¡ndc  Iitiic  loco  inseramus  miracahmi.  BIuc  ptenlm 
nd  celebrí  frequentu-confluentibus  pópulis »  fuenint  plusquam 
)r£  ducenti  viri  ac  mulleres  cum  paftrulis  vel  infírmis ,  qui  pa« 
^^  rí  coDsensu  statntám  décr^véránt^dietn ,'  quané^^  ad  beati 
martyris  reliquias  simttl  adésseat.  Sumptb  itaqup  victualt* 
bus  et  non  soIuin...*venim  ótiain '  qualiumcumque  potue« 
runt  munerum  vbtis ,  laeto  atiimo  ira  caeperutit  álacres.  Ia« 
ter  quos  caecüs  qaidem/^rebusqtie  pauper,  né  iit  sancd 
v¿|  servitio  vacuus  appareret,  lapidem  sibi  ex  itinere  á  ducto« 
re  non  parvum  quidem  dar!  poposcit,  atque  illum  festina 
(a)  levatum  eolio  supposuit.  Cumque  á  plebis  (^)  stultitü 
redargueretur ,  eó  quod  impossibile  temptavisset,  i  con- 
viantibus  reprehenderetur  *.  asseruit  dicens  se  ab  incepto 
numquam  quiescere,  doñee  munus  assumpti  lapidls  ad 
sancti  viri  novi  templí  structuram  deferret.  Ncc  mora  (r), 
imtno  Ínter  haec  eadem  verba  statim  caecá  occuli  diutuma 
longínquitate  clausi  aperiuntur.  Unde  stupentibus ,  et  quod 
&ctum  fuerat  mirantibus  universis  hiís  qui  viderant ,  ac  si 
pondcris  nichil  fcrret ,  caeterb  velocius  ante  currit ,  lapi- 
disque  facicns  ad  manus  cimientariorum  usque  provexit. 

XECTIO. 

Vír  igítur  vcncrabilis  Ellsagar  (*) ,  Tolosae  civítatls  cplsf 

i      fruumest  huic  loco  novam  re-  sibilem  propter  pondus  attea« 

I      ftrre  miraculum.  Ad  hanc  enim  taret «  asseruit  se  &c. 

constnictionem    confluentíbus  (c)    Mdit»  Nec  toiora»  ínter 

pariter  plus  quám  ducentis  vi-  haec  verba «  depulsá  caecitate 

ns  cum  muneribus  t   praeter  Yisum  recepit. 

nulieresj  párvulos  et  iníirmos.  Vír  igltur  venerabilis  &c» 

2nte^  quos  fuit  quídam  caecus.  ,  (*)  EHsagar,  Memorat  hunc 

(4)   Edit.  Súbito  levatum.  religíosissimum  antistitem  Ca« 

(J?)    Edit.  A  plebe  stultitiae  tellius  ín  cathalogo  episcopo^- 

oguexeturi  ut  ^ui  rem  impos-  rum  Xolosatium,  et  ÉUsOfgar 
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copas  i  h¡8  (dy  Tirtntibus  auditís  jnsignibos ,  |dre  pastoral! 
clerum  (F)  simulque  plebcm  cotnmónens  hortatur ,  ut  qui 
.vellent  ad  sancti  martyris  oratíonem  secum  iré  parareiit» 
Qui  dum  decreto  tempore  (c)  discalcíatus «  forma  factus 
gregi  á  nono  etiam  milUacio  xeverenter  advenisset ,  erat 
praeterea  cor  illius  rairaculum  videre  desiderans  >  aliquís 
de  turba  utrasque  manus  habeos  á  nativitate  débiles ,  inter- 
fiíít»  Dei  pietatemsanctique  martyris  virtutem  devota  men-« 
te  sibi  subvenire  deposceos.  Cucbque  stans  oraret ,  lacryma* 
rumque  rivus  infiísus  coelum  sursum  intenderet ,  coníestlm 
eo  prius  nimium  vociferante»  manus  quae  nunquam  aper« 
tae  fuerant,  Del  nutu,  sanctique  levitae  et  martyris  rogatu 

scribit:  MS.  Rip.  et  ^t.  ffe»  pus  et  universi  qui  com  eo 
Usagar:  Galliae  Christ.  scrlp-  erant,  in  laudes  divinas  pro- 
tores  Helisachar,  Adfuít  con-  rumpunt»  litanias»  liymnos  et 
ventui  abbatum  apud  Tolosam  Te  0eum  laudamus  lacryniosi 
bablto  á  Raymundo  marchio-  voce  psallentes ,  ipsasque  ma- 
ne anno  86 1.  ñus  sanguine  litas  jara  gaudio 

{a)    Edit,  His  audicis  virtu-  magno  deosculantes. 

tum  signis.  Qtiidam  argentum  sibl  ad  all« 

(If)    £ijí>.  Clerum  populum-  quod  opus  necessarium  In  sina 

que  hortatus  est ,  ut  qui.  absconderat.  Quod  inverecun* 

(r)    Edit,  Decreto  tempore  dé  mulier  in  latrocinandi  arte 

pastor  bonus  ovium  tur  mis  cir«  perita  extrazit.  Sed  mánus  ejus 

cumseptus  á  nono  etiam  millia-  ipsum  argentuM  continens  sta- 

rio  discalceatus ,  forma  factus  tim  obrlguit«  ita  ut  eam  nec 

gregi ,  reverenter  advenisset«  aperire  »  nec  ad  se  (cunctis  vl« 

quídam  eorum  dígitos  utríus-  dentíbus)reducerevaleret.Iiisa 

que  manus  ab  ipsa  nativitate  ver6  ^á  S.  VincentU  sacras  re* 

ita  contractos  et  volae  haeren-  liquias  conñigiens »  et  ibidem 

tes  babens ,  ut  numquam  ex-  cum  fratribus  alüsque  fidelibut 

plicarl  seu  extendí   valerent»  devoté  orans »  curata  est ,  ma« 

post  oratíones  et  lacrymas  co-  nuque  reláxati  furatum  argea- 

ram  sancto  marty re  ñisas ,  sen-  tum  restituit. 

sit  eos  solutos ,  manente  tamen  Alius  caecam  habens  fillaa 

vivo  cruore  é  locis  quibus  prius  ft  natlyitatc ,  eam  medtnidi  &c« 
inbaeserant.  Quo  viso  episco- 
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solvuntur  2  cusctís  dlgítorum  locis ,  quibus  Inhaeserant, 
vivo  cruore  manante.  Qúo  Viso'  episcopús  et  qui  cum  eo 
eráttt  universi,  ipsoChriste  imdi  nos,  él  leXáw  ^icei^te, 
laudes"  pfoduount  hymokiicas.  Te  Deum  hudamus«  te 
Domkum  >ooiifiteiiiiir ,  laci^mosa  voce  dicentes.  Ip^uque 
manus  sasgvine  Iotas,  tana  episcopús ,  quám  alü  giudio  ple- 
ni  accéptas  deosculantur,  vero  aetemo  ooxnipotenU  Deo 
super  lioc  et  alü$  quaecumque  viderant  vel  ibideai  gestis 
audierant 'fliagnalibus,  gratiaruaiactionum  vota  solventes: 
seryasiÜet  nomine  monachtis  et  sacerdos  qui  vidit,  hutc  oii-r 
ráculo  testimonium  dedit.  Potuissetmis  quoqúe  'pe.r  singu* 
las  viittttes  ooQ  modo  singulap ,  binae ,  vel  ternae ,  sed  in- 
super  plura,  sivoluissemus,  vtdentium  ferré  testimonia* 

£stitk  praeterea  ínter  confluentes,  qui  proprium  etsi* 
bi  neoesaarium  argentum,  cujüspiam  operis  inde  nsgotiqm 
exerc^c  cupiens ,  in  sinu  detulotat.  Huicj  quod  ctt  puden* 
dnm  dicere;  accessit  fi^emina,  et  quacumque  arte  valuit 
latrocinante  minus  caut¿  argenti  pattem  abstráxit.  Quod 
cumsÍQu  peractum  nefas  abseondere  vellet,  manus  ei,  ut 
eratcGujrsa,  una  cum  denariis  brachio  sursum  erecto  conti<- 
nuatim  obriguit,  quatinus  nec  aperíre  eam  cum  yellet ,  nec 
ad  se  reducere,  cuñctis  vidcntibus ,  posset.  Qiio  publicato 
delicto,  pnmibus' quae  accidezant.  clanoos^  .propalantibus 
quae  inalíum  commtsserat.  mulier  sibi  prospíciens «  arrepto 
cursu  ad  basilicam  confugit « in  qua  sancti.  lévttae  et  ^arty- 
ns,  ttt  praeposuimus,  sacrae  intenm  positae  servDbaatur  re- 
liquiae^  UUcergo  flexis  g^nibus,  et  oraniibus  pro  ¿a  qui  ade^ 
rant  fratribus  caeterisque  de  vote  fidelíbus,  Chrj^tp^.mir 
aerante «  xíianus  obstricta  digitis  sese  relaxantibus  apperi- 
tur,  atque  ei  qui  dispendtum  incufrerat,  in  ptae^entlarum 
absque  uitó  díihinutíonU  dampno  afl^entum  Coelesti  clave 

custoditum  restitmtur.  ^c  uterque  Ule  a  moestitia,  latro 

autem  á  poepa  ioamunis  gaudcAs  cvasit* 

TOMO   IV.  N 
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lECTIp, ' 

■  •     •  .  •       »        '      __  .'.•.•  I.      . 

Hinc  «tiam  vidcamus  ijind  iasuper  et  pro-^bsetlte  suq 
tñixtytt  c«isa  majestás  opecari  .perJodi  di&poiuQrit*  Nam 
quídam  etsloperis  paupár,>fidcibrstl!an  Idcuples^.á  natí- 
vítate  caecam  habens  fiJtana  ^  eam  medeodi  frctus  fiduciS-, 
ad  saocti  martjrrís  passim  dlaruIgata..píatrúcio¡a,.adducer« 
statuit.  Qu¡  dum  monastenua)  (n)  sumpto  voto  jan)  festí- 
taans  appropinquaret*  innatult-sibí  á- dicentibua  sanctum 
deesse  Vincentium,  eum^e  alium  ad  lociUB.pb'Ifivkum 
paganoruqi  timoretxi'Miblatuin.'IIIe  vero  nolenr  quiescere 
doñee  proprio  experimento  quae  dteebantuv't  adkceret,  c¡* 
tato  gt^adu  pefvenit  ad  ]ocanu.Sed  léi.  veritatp'' cótinpertí» 
quid  míser  facéret ,  quid  ageret  mente  tarbatus  ignQrUhit» 
Tándem  vero  tristis  atqtie.fiiiae  caecitatts  plenus  amaritud 
diñe ,  in  bivio  rcsiáens  ^d  salubre  orationU  portum-spei  tnf 
chora  tutus  novum  vartat  confiígium.  Goepitque  immen» 
sae  Domini' potcntiae  subsidium  fiens  iniplortfre ,  atque 
quod  süam' et  filiiare  misereretitr  orb¡tatem>  perseveran ter 
etpeCerd ,  ptumque  Vincemii  éfflagitansauxtliaai  sjéyit  lii* 
gens ,  et  prae  cordi»  anxietate  «rebrius  ingetninabat  diceos: 
miserere;  CKriste,  miserere «  ó- beatissimeVícenti^imiseíe 
thichi  miseroi:  miserc  fauñc-£l¡ae  meae:(¿)<:  Néque^soU  quatr 
%o  inveniaftHir,  qutbus'mkel'ert:  íncJIignum  judicetíir.flis  la- 
ctymarum  vocibus  superna ,  qitáe  non  dornpiitat ,  ad  míse^ 
réndum  excitata  cleciiexitia  ^ícontinuó  obtincndum  magñí 
-agontstae  precibüs ,  fide  parfta^¡r(0  posse  videndt  pucllae 
restífúít.     '        i    '  '¡  ■/'    .'.•  :.. .  j ..;,       ¡ 

^ (^^Y'^dit: 'Et zá  Aioniúéti\xm\ie ,  crebríiis^  mgemiscees  dipe- 
usque  yenjens  •.ubi-  comperir  rhatt  misererfe  d^c^  ^      j. 
ipsum  sacrum  corpus,  propter^    dh)    Edif»  Meae.  His  lacry- 
dmorem  pagánorum  nortinan-     íi^^rum. 

noramiadreinaTiorcniettutió-*''    Xc)  '  Edit.   Et  flde  parepth 
remlocum  transportatum;  f iil^*> 'iu^cn  restícuit  poeiláe. 
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lECTIO. 

Síquidem  Nórmandí  (jC)  quorum  libido  metu  lancti 
levitac  et  martyrís  corpus  sublatum  recesserat ,  tune  tem- 
poris  ex  Guaronna  fluvíum  á  Pipino  conductís  marcimo^ 
nüs  pariter  cum  eo  ad  obsídendam  Tolosam  atténtaverant» 
Hoc  ttaque  contendentes  agonizabant ,  qualíter  urbem  ca« 
perent»  terratn  autem  pede  Ignisque  plagui  vastarent.  at« 
que  íncolas  extciabilU  ferri  mucrone  sanguints  sitibundi  pe« 
rímerent.  Unde  non  solum  Tolosanae,  sed  re  vera  Albien- 
ses  omnes  ne  forte  sólito  illís  supervenientes,  insperate 
praeocuparentur  grave  percussi  formidine ,  huc  atque  illuG 
exterriti  mortis  periculum  evadere  concertanter  difFugiuntk 
Monachi  vero  cum  pro  se,  ttum  insuper  magis  solliciti  et 
paventes  pro  sancto,  ne  in  módico  perderent  quod  secum 
tanto  laetabantur  acquibisse  labore ,  providi  sacrum  sumen*- 
tes  corpus  ad  alium  tutiorem  locum  ^secedunt.  Insistunt-^ 
que  rogantes»  quatinus  ilios  in  tribulatione  praesentis  an-- 
gustiae  ejus  omnipotens  Deus  precibus  dignaretur  adjuva^ 
re ,  cujus  victricia  membra  etiam  ppst  mortem  pelagp  im<* 
mersa,  ne  ponti  vorágine  absorberentur ,  potenti  dextera 
gubernavit.  Denique  Normandi  P9st  aliquos  dies  in  vanuni 
exacto  simul  cum  conductore  innani  obsidione  fugati  re- 
cedunt.  Non  üt  conati  fuerant ,  excepta  in  circuitu  facta 
praeda  ^  Dei  miseratione  sanctique  levitae  et  martyris  ro- 
gatione  repulsi  se  praevaluisse  stomacho  laesi  dolentesque 
discedunt.  Monasterü  vero  fratres  mox  ut  se  fama  securi* 
tate  perlata  est,  obviantibus  sibi  fidelibus,  'sanctum  reve^ 

(<f)  .  Mdit,   Noi^mannis  aa«  pus ;  dignisque  eo  in  loco«  ubi 

tem,  quj  ad  obsidendam  Tolo-t  prius  fuerat,  officii»  yeiieran* 

tam  venerant « ■  absced«ntibus»  dum  reponunt. 
fflooachi  sanctum  rcvehunt  cor^ 

N  2 
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renter  oorpus  dignisque  eo  in  loco  ubi  prius  íiierat »  ofS- 
ciis  venerandam  reponunt* 

Rursus  puella  quaedam  I  nativítate  caeca ,  ¡ndubítanter 
ícredens  interveátü  sibi  (a)  tanti  martjrís  suíFragío  (£  so^ 
rori)  praecQpit  supplicaiis  ut  se  quantotius  ad  eundem  fes- 
tina perduceret»  Quae  dum  simul  cuates  incederent ,  ejus 
simili  modo  á  referente  veii  Athletae  praesentiam  abesse 
cognoscunt.  Tune  gemís  sevíentes  glaciali  austeritate  terri* 
tae ,  atque  longiorís  viae  cursum  quo  sanctus  abierat ,  per 
áspera  ¡uga  monttum  explere  non  valentes ,  quae  inerát  so- 
irorem  hortatur  quatmus  ex  eá  quam  secum  tulerant  cera^ 
candelas  studiosa  produceret ,  easque-saltem  ad  locum,  quo 
sanctum  corpus  dum  íret ,  ad  módicum  pausatum  substite* 
rat ,  pro  se  ponentes  deferret.  Audierat  locum  míraculis  ce* 
Icbrem ,  Ita  ut  etiam  anímalia.  sensu  (b)  carentia  illum  con* 
tlngentes  debilia  rederentur.  Quod  cum  fecissent,  atque 
sé  ¡lite  ambae  gementes  (r)  solo  humiKter  adhaercntes 
prostravíssent ,  fusa  prece  quae  lucís  nescía  venerat  mu- 
lier ,  exultans  coepít  (<i)  dícere  se  clare  quaequé  aderant 
cuneta  vídere.  Itaque  Deí,  sanctt  levítae  et  martyrís  píe- 
tate,  novam  solisnumquam  vlderat  claritatem ,  experta ,  si* 

(a)    Edit,  Interveptu  tanti  in  itinere  ad  modlct^  pausa- 
martyrís  se  posse  lumen  reci-  rat,  deferret.. 
pete  ,  sororem  rogavit ,  ut  ad       (b)    Edit,  Ratlone  carentl*! 
cumquantocyusperduceretur.        (r)     Edit,  Gemcntei  pros- 
Qiiae  dum   simul  incederent^  travissent. 
audierunt  in  terram_procul  re-       (d)    Edit,  Coepit  clamar*  s« 
motara  delatum  fuisse.  Ad  quam  clar¿  videre. 
propter  rigorem  hyemis  et  as-  In  eodem  Albiensi  pago  ñiit 
pera  juga  montium  no;x  valen-  quídam  píscator ,  nomine  Ubi- 
tes  pervenire ;   caeca  sororem  dandus ,  qui  cüm  videret  socios 
suam  hortata  est ,  ut  ex  cera  suos  .  piscatnm  pergentes »   in 
quam  secum  tulerant»  cande-  praeíato  loco  causa  veaeratio^ 
las  confíceret,  .easque  saltem  nis  morari«  eos  increpabas  di* 
ad  locum ,  quó  sanctunt^corpus  ceas  fice. 
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bimetípsi  in  redeundo  jam  mana  sororú  dimissa,  tramttis 
gndttxn  Ueta  providit ,  fuítque  hoc  affinibusque  universts*. 
cuín  admíratíone  stup^ndum,  necnon  et  cum  nimia  grata» 
ktbne  colendum* 

XECTIO* 

In  eodem  igitur  Albiensi  pago  non  solum  nomine  ve- 
Tum  etiam  piscationts  actu  Ubidandus  Íncola  notus ,  cüm 
videret  socios,  piscatum  pergens,  eumdem  Ibcum  causa 
Teneratfonis  solemniter  adire,  cur  semetipsos  primum  ac 
se  deinde  ab  agendo  retardarent  oíBcio ,  qiiaestu  mordaci 
¡ficrepabat  dicens:  vellem,  inquit,  arbores  hujus  silvae 
universas  adoraretis ,  qui  omnium  plateas  viarum  indiscre- 
ta con»deratione  oratorü  religione  sacratís.  Cumque  haec 
etalia  cordis  raácore  permotus ,  amaricatis  nimium  verbis 
proíunderet  (a) ,  iliíco  fetulans  os  ejus  in  aurem  sursum 
oonvertitur ,  atque  (h)  monstruosus  ^uam  dici  possit  a  suo' 
loca  tran&rmatur.  Sociis  vero  pro  eo  quod  factum  fue« 
lat  non  solum  stüpentibus  verum  etiam  procul  ab  eo  fu« 
gientibus ,  elevans  miser  se  prorsus  inania  locutum  poenitet» 
ac  qaibuscuyqiíe  valet  latrátibus,  se  criminis  reum,  bea*' 
tum  atitem  sanctum  Vincentium  sanctitate  fatetur  exi« 
mium :  curritque  jam  nullo  monente ,  atqué  locum  toto 
exten$us  corpore  proñus  adorat,  contumelíosum  se  vece 
confiísa  blaspbemumque  inculpans.  Deinde  surgens  ad  ec- 
clesiam  in  qua  sancti  levitae  et  martyris  corpus  excole- 
batur,  velociter  perrexit;  eamque  ita  celebrem  singulis 
Boris  dici  vcl  noctis ,.  doñee  sanaretur  frequcntavit  (c)» . 

(i)    Suppl.  tx  MS,  Rip,  tumeliosiim    et    blasphémum 

{b)    Edit,  Atque  ultra  qiiám  ñiisse  fatetur.  Deinde  ad  eccle- 

dici  potest  t  monstruosum  effí^  siam'Scc. 

cítur.  Tu  ñeque  poenirens  ad  (r)    £i¿>.  Frequentavlt. 

praedictum  locum  cucurrit ,  ro-  Hac  itaque  luc^. 

taque  extensus  corpore  se  coa* 


^ 
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^uemadmódutn  digmitn  sibíque  necessanum  esse  perte** 
peraU 

lECTIO   NONA. 

•  .      "     I  ■'   *■ 

Hac  ¡taque  mírabilíum  luce  longe  lateque  difiusa ,  etíam 
a  natí vítate  addacti  caecl  ¡lluminabantuí';  surdis  et  mu- 
tis sensus  oíBcíá  reddebantur,  daüdi  curabantiir,  eóer* 
gumení  daemoníbus  fugatís  mutidabantur ,  necnbn  et 
aiiarum  ínfiri^ítatum  quacumque  molestia  aggravatiprac- 
sentes ,  absentesque  saní  eñ^cíebantur.  Uode  paupercula 
^uaedam  ex  (^)  multo  tempore  lumlnum  a  sul  vissi6no 
praerenta ,  dum  lo  veheodor  aüeno  uteretur  admmículD, 
.  a  quibuS'  soclabatur  tedio  desídis  atque.  fessis  in  viá  deseri« 
tur.  Quae  se  omnimodis  et  cui  a  nemine  mtseretur  abdica^ 
ta  intelligeñs /  taotum  petiit  candelas,  suae  orbitatis  mu' 
nuscula,  a  quovis  Ülorum  illüc  perferri,,  atque  ante  sane* 
ti  martyris  altare  lucernas  accendl  Hoc  dum  illorum  umis. 
manum  extcndens  perfícere  vellet ,  ecce  mulier  candelas 
quas  porrígebat,  aspicit,  atque  recolecto  brachio,  gressu- 
que  diíFuso,  iter^qüod  coeperat,  pJerosque  ante  vadena* 
continuat.  Sicque  cum  pro&iscentibus  gradiens »  atque 
qüotidie  paulatim  semper  clarius  videos ,  per  seipsam  cum* 

\  (a)    Edit.  A  muItQ  tempore  quaerit ,  sed  hilaris  et  de  die  ín 

luminibus  privara,  cüm  ad  S.  dlem  clarius  viJens  iter  coep*^ 

-anartjrem  duceretur ;  m  medio  tum ,  etiaiii  plerosque  ante  ver» 

ítinere  á  d^.ccorlbus  taedio  et  tens  ,  perfícit ,  et  tándem  ad 

labore  fessis  derelicta ,  rogavit  sepulcrum  B.  Vincentii  pervc- 

quemdam  adstantium ,  ut  saU  nit.  Ubi  candelis    ardentíbus» 

tím   candelas   (.suae  orbicatis  non  per  alium ,  sed  per  se  obla- 

muniiscula)anteS.  martyris  ai-  tis,   plenam  oculorum   aciem 

tare  accensas  ofi«írret..Qtii  dum  recepit. 

manuextentáeasaccipere  vult,  Hule  símil e  est  miraculum 

ab  ípsa  mullere  videntur;  re>-  in  Rotenensi  pago  ,  qui  vulgo 

collectoque  brachio  ,.  ^m  non  Roíiinigus  appellatur  ,  parra** 

ductorem  nec  earum  latorem  tum.  Quídam  coatractus  &c. 
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gñtStfttf»  action'e  «d  ssncit  kvttae  et  mtrtjrii  tunuiluin 
píaudcmí  animo  cúrreos  peryef^»  Ubi  gratiá  divinae^ari'' 
fads  etiarguá  sancti  levitaéiet  mirtTris  ioterocssione  post 
aliquaotülufn  amptiorc  fídeiidt  omnera  donata,  talimedi* 
cinac  coUuña  cum  luis  bilark  rcmeavit. 


AIIA  XÉCTIO. 


'  Ex  simili  peaventu  addatur  huic  texto  consmñle  tnl* 
Taailuéa.  Ar<jte&s¡  (*)  aamquierpa^^qai. vulgo.  Rodim* 
gvc  appelldtur^  -quidam  contractús  geaibus  cum  (a)  ^ddu" 
ccretur^eis  á  quibus  |uvabaCui\  pigritiae  vel  laboris. fatiga'» 
tioneaddictis,  solus  itinerts  medio«  humano  destttutua  au* 
xtiío ,  plorans  relínquttuf.  ^ed>quÍ8  Domlnus  de  -quacum* 
qae  necessitatis  angustia  ad  se  clamantium  preces  mlseri- 
corditer  exaudiré  non  cessat ;  ^extimplo  (Ji)  miseratur  mi- 
serum  ,  ac  coelesti  perfusum  medicamine  jacentem  debilem 
ficit  erei^dfti  CO*  '^^  ^topsií  coaaminis  annbuiératus 

• 

(•)    Edit,  Rotenensi.  Rufi'"  solus  et  plorans  dereltctuj  cst.* 
«f  seu  Rhttteni  popuH  sant  -Sed  quia  &c. 
GalllaeinpartéoekntaUAqttí-       (h)    JBJii.Extémplo.^   • 
Uühe  ,  ubi  ptostea  Rut^nen^is       (f)    Edit,  .Erectiim  :    adeoí 
provincia  ( la  Rovergue )  ínter    ut  magnis  passíbus   gradiens^ 
Gabalos  ad  ortum  »  Arvernos  .  suos  desertores  mox  assequere** 
id  boream ,  Cadurcos  ad  occa-^'  tur.  lili  autem  tanto  miraculo 
iMtn , et Heleuteros ad austnim. .  attoníti ,  se  ipsos atreu^are ;rei 
Urbs  eorum   pr^ecipua  oliin    hem«ntcrque  vre^arguerertcoe* 
Stgodunutn  9~vvt\g^  nunc  Ru-    perunt ,  quod  coe^estis  n;medi| 
tina ,  gallici  Rodez,  appellatúr,    beneiScio  dígnum ,  lía  pigrí  in- 
ad   Veronium   fluvhim.    Ejus    clementesque  deseruíssent. 
^ptscopps   BJtuijiicensi  metro*        Consuetudo^  ut  mei^infiiTuSy 
politae  subest.  ^ .   praefatae  congregationji  fuít^ 

(d)  Edit.  Cum  ad  S.  Vln-  ut  foeminae  omnesab  ingressu 
centíum  adduceretur »  k  suis  monasterii  arcerentur.  Id  cir* 
ductoribns  ignavis,  pigrls  et  co  &c. 
tnhumanisj  in  medio  itineris  ...•..••; 


/^ 
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ÍDcipirsurát>íl¡ modo^  ooñ pedttentím 'qttidem r sédgi%dc« 
tim  pdst  terga  euntiám'seqiri,  reUnquentiura'cumre  per 
se»  ad  sahctum  de  incoluinhath  dono  gavísns  pdrtipgarQ 
satagens.  Cüttique  venissetv  attonitt  qu¡  se  paulo  pr««c<^e^ 
rant,  quíque  solo  jttvaDte  absque  piétatís.nespeaCi.djiíiisC'* 
rant,  miran  coepenint ,  et  an  idem  esset  eundem  incunc- 
tanter  coeperunt  inquírere.  Ipso^  vecó  et  se  ídem  esse  con- 
*  testabatur ,  et  laudaos  gratulabatur  non  eorum  ádjutoríís, 
.  sed  almí'  martyris  Chrísti  .Vinceotii  meritis  gloripsdisim^ 
sé^aaatum  esse.  UU.autem.facti  míracuU  cossiderajto  in¡s« 
terio»  ^eipsQs  accusare  vehem$|iterque  redarguekv  coep^ 
rant ,  cur  coelestts  remedü  beneficio  dígñum  ha  pigri  m« 
clementesque  desenierint,  nec  se  utíque  arbitmti  snnt  díga- 
nos,  qui  tañtí  mércedé  remuñeratlonis  invenirentur  jicpeptú 

IBCTIO. 

♦  -  ... 

'  .    .^     .     . 

Mo6  est,  ut  memíaimus,  ex  antiqui  eotisuefudíne 
praefatae  congregatioais  fbemínas  omnes  ab  ¡psius  loci  Iir 
gressu  quiescere.  Idclrco  ejusdeoí  coenobii  £ratres  (is^,  ae 
'ídem  sexus  ¡Uuc  sedule  conñuons^sí  á  sainctí  mart)rris  ar« 
éefétur  ^praesentiá »  scandalum  repulsioní^  pátei'ettin,  hoc 
prudenter  consHio  decreverant  quatenus,  ut  pra'emíssum 
cst,  beatí  levitae  et  martyris  .corpus  ¡n  supradictá  po- 
seretur  Dei  geoítricis  ba&tiica  ^  doñee  venjeiitíbus  satis  $e« 
ret  muHeribus.  At  vero  défluxo  tempore,  et  hujusmo* 
di  conventu  per  dies  cessante,  ¡ntulerunt  Qlum  (^),  cám 

-»  «                      .          '         . 

"O»)    'Edii,  Fratm  pruden-  erat  mulieruiii  accessus.  At ve- 

tcr  pfovideranr  ut  corpus  B.  ró  successu  tempóris  conf  enta 

Vihccntii  levirae  et  inartyris  hujusriiodi  per  díes  cessantc. 

In  basílica  í>ei  genitricis  Ma-  .  (h)    £Mt,  Illud  in  séóioreiií 

riae  ponercTur ,  ad  quam  líber  monasterií  &c. 
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vfsttiñ  fiíerit  p  aB  offi^n  congruente  npYím^  in  tt^a* 
fütA'júonMAt^m  ccdlesl^m,  fitqueretrd  'ahare  beati  fiene-^ 
4toCí^  dotteccjus  técdfdum  coii|umsir0tur'<4)  hooortfidí 
coUocantiBs,  dcptMeiunt.  Post  Jiac  maHer  ab;  atink*  pia^ 
rúnís  Goeca  (¿)s^ad»ea¡Bn6,'Ut  avdívk  4iiid  actum  erat.  Ja- 
CEymosís  Vócibus'ad^xkflenB  ¡ngemiMC^  se  osmíum  Huser- 
rinaam  esse  nautierem  fncljimitans ,  quae  sola  tanti  medie! 
£iígent¡a  invemtar  áRenar-scd  índ^  aedatp  spem  sHñ  sa^ 
JuiisLÍarhoc  ípsifm  a¿póstre^m*niitliertoncep¡t,  si  quó^ 
cumque  inodo,^vcÍ  Gootumclmci'rejieiaiida »  iocum  qiKf 
sanctns  jacehat^.^rel  impudens  attempt^ret*  Ducenu  deni^ 
que  se  previo ,  «cbl^siae  hioúáí  jam  pedéna  ínchoarct  ii)£u4 
re ,  quídam  transíens  omnímoda  commun¡c9tionQ  prohi« 
tiens  vetúlt ,  ne  i(|)o  ^^odp  jquód  nulli  Hccl^gt  foemlnarum 
prae8uméret..,)nv^n.¡JW3q^  líepulil  gatqia«i.rctrorsuiii.inaes9 
tam  abire  coegit.  Quaé  suspírans,  ac  ad  coeluiti/íiidé  fi« 
ducíam  habeni ,  occulos  mentís  etígend ,  sancti'  mart j'rís 
sibi  proveníre  supplex  orabat  solátliiin»  skque  ¡nt^Jar 
ajtnarum  fluminf  veluu  eandf^/.ceMe(^,tatcm  explomps, 
▼idendo  recessit ,  atque  senúna  ploratíonis*  ctrní  ^exultatio^ 
Be  métods ,  iñ^tmIo  -gressu  gaadeñdo  rcpedavit. 

,    .  ,  .     XSCTIO*    ..  '     • 

-  ,.   .  .   >    - '   I  .  .1.   -^  »     ■    • '  •  »    •  ;      "»  •   •  •     •    • 

"  Tn  qa<9daQv4ob»  tlliem  t:oenóbt^  ádfdíéehti  ^  qui  Vul- 
gari  (O  Celia  fluiitlipatü'r, '  hoc  mémorándpm  floníit  (Jt) 

(tf)  ¿iJfV.Goiisuiiiaretucpo*  Uim  ocnlos.  láentls  erlgens; 
snerant.  . — .     .  i .        sanctimMtyws  «bi-  pro V<m#« 

(b)  Edit.  Caec^edKWta  est  «upplwc  «rabart  soUtiura.  SJc* 
usque  ad  Iocum  quo.  sanctus.  que  inier  lacr/mariim  flumiiir 
jaccbat,  ingredi:  «d  ^«»d«n    caccitatf m  expulit.    ,  '• 

obviaos  hanc  iepuUr>«  atque.  ...Inquodam  loco  fice.  •  -* 
letrorsum  moestam  abire-  co«--  (r)  -  jEií#.  Waldarü  Celia.  ^ 
^u Q¿Me  sMsp¿ri»da«  a^  a«icoe«*     .(^ .. MditA  JSnituk.-     i>.  *>  ^ 
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mlgMi&'VÍrtultt<ffied!oiwiin»  Sequé  (ü)'en&n  ipiiu»locf  éótH 
finía  i  moito  fiKrcftií»'agioíne  casa  influente,  qai  ibidem 
^fíbftntii^tf^ivfirmengandum  Alj^xt^añtem  adiitntv 
c^latcs.ut  sala:  cQií<laoimae  C'^)  quaeiafateiKhipsiuixeUdbe 
aitb  babebatuTi  áb.jbastiütn  invasiooc  «4^10^ ujtmiiie.  dcpas^ 
t!q^i;.,  sq4  tut^li-^ervando  protégéret.'  Pratá.(>) 'namqu* 
fili^  ía  paftibii^>  tut  nglla,  aut'  cert^iiavéakimur  rarissi* 
mi*  Quí  ^aecepk^cx  páUttS'janctaYmcentto  á  paupercu* 
Ik  mUHcrtbus  uní euocc .tempere :  ohlatís  ,^  qu^uor  totkiem 
vír^ts  all^ari ,  '^icqúé«  in:xvcuitu  jam  floreotis  agr¡  park^p 
ctnsf  tpsis  afBgi  ,>,quatmus  eo  signo!  á/meüsis  direptiooe 
Ik^^  ;teaipierare*idfeberent.  Non  tamén  defiút  sapcr  quraa 

(di  Edit.  Secus£tením  ip-^  041.  (ex  chartul.  eiusd.  mo* 
«itm  locum  diffudá  mílltum  co-'  ñast.)  Traümus  ad  jam  dic^ 
fÜM  .  nio2uléh¿ :  ^EroMiif Miduiá  fum^fínasUritm.whortotdu9é 
j^bi¿ie(^omjr(snlia4iebMit».o^ao<-  cum:  arbúfibút  é  condamintf 
tes  ut.  ab^ho^tjunv  inv^ione,  f rf f y  Eade^i  i^otíone  uú  sun^ 
cquorumque  depastioné  eorum  yocih\x%  (onténninta ,  eontanUr 
iata  píotcgeret."^  *  '""'  "  nia,c6ní  ominad  condoma  ^con^ 
«' t*)   <<óiíd¡miH¿i, Eiütí'Ma-    duma,  de  quibns ViüesisQioss: 

na,  condimiMyyei  coñdomi-^.  (¿}  ^^vlj^m  in  ülis  paf^ 
na,  scriptoríbiis  infimae  latí-  "tibus  per  paucalextant  prata. 
nitatis»  quasi  Condominiutn  k  ^Qui  quatuor  pallas  ecclesiae 
jure  unius  domini  dicta  eít,  S^Vincentü  á  pauperibus  mu- 
Tel  ur  alil  volunta  quasi V^mi-  lierculls  oblatas  praecipit assu^ 
fftr^amhi;  X  ,yfl#^  q<;^|taa¿  jm>  H  tottMnrbafcttUs  scu  pcr- 
catnf^ut  con  (j^m^usl  Acta^  ticif^alligji^f ,  ;^tque  incircuitu 
conseerat.  ccci.  XTrgellepsrs  florentis  agri  affiigi ,  quátenus 
^ih^Sf-p.  (ex  durtulatv  ejusiJ  e«^,sígno^.á.iineMls.  dl^ptkme 
•cci.)  Condotamüs.ttiámficatí''  hostes  temperarent.  Sedunifir 
daminam  propf  hvrtimt  8.  'Ifa* '  etoru mí  tale  signiiía  des  piciens » 
via^v  Ji^  aliam  contiguam'con-  pallam  ^naoi  cum  bíiculo  '  iti 
daminam,  et  kortum^^oefif'-'  terram'ekcussit,  et  ab  equ(s 
toe  condaminae  adhaimmim,  qattú  in  ipsa  sata  inducere  ni-*' 
Donatio  Avae  cdmitissae  Ba^-  tebatur;vetsis'ealcíbas  in  fronro 
cin.  ad  monast.  Cuxatumseváqn.    périHiélui^,  s^ítum  «xhaUviu 
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▼Irtus  ¿nímis  et  salubrís  castígatio  exhíberetur  coeteris. 
Deníque  hostium  unus  vissís  virgulis  palIHsque  (^)  desu- 
per  positís »  quasí  admirans,  quldnatn  hoc  fore  vellet,  con- 
qubivk.  Sed  cognita*  qood  itall signo  segcs  illa  beáti  levít^e 
etmartyris  Viaceotír toeretur ,  excusso  pede,' vírgam  le« 
viter  ímpulít ,  atque  qaod  ^^stum  fuerat^  superbiá  turgi* 
áüs ,  despectuí  habcns,  pallam  unam  siaiul  cum  virgá  prae- 
sumptuosus  satellés  ín  terram  excussit ,  statimque  vefUat» 
examine  id  prosequutum  est*  quod  dlgnum  rationis  me-» 
moría  praedlcandum  in  futuro  servetur.  Equus  vero ,  quem. 
perversa  mentís  obstínatione  satis  inducere  laborabat ,  per- 
severantí  reluctatione ,  asinam  '  ülam  immitando  Balaam,' 
símiií  íére  modo  prohíbltus  restítit ,  ac  se  pron  un  liante  ut' 
iret,  versís  calcíbus  í&  frontem  percussit,,  ha  ut  lominibur 
occuiorum  prímum  evulsís,  mox  spíritum  exhalaret;  Quo: 
audíto  ,  nec  non  et  admiranda  proclamatrone  per  ho&ter^ 
díSamato,  tímor  universos  invadít,  evidensque  Dei  judi-^ 
düm  sanctíque  martyris  meritum  ubique  evideas  praedi- 
catur  á  cynctis. 

(*}    Paíliiíque.Vülihmyeí    abbás  in  opvitc,  JDi  inandi»' 
]>allain«  mappam  interpretan-    tuifiensi,  Rodulphos  Glabrur 
turBreulius  et  Bollandus;  vel    Historiat  lib,  V,ee^,Im  ubi. 
quae  altari  substernitur ,  quam    palIam     chirismah     appellat. 
frontale  stlíi  y oc3int ;  vel  quae  '  Coik.    consuetud,    cluniacens. 
sacra  Christi  muñera  contegít»    lib,  II,  cap,  XXX.  Fort¿  hlc 
quaqi  eorporali  appellant  sta-;  pallan^  vel  paHiun^^  velum 
tuía  sjnodalia  Guidonis  epi$c.'    illud  intelligit ,  4110  sanctorum 
Belén,  (cpncil.  Hisp.  t.  IIU,  e.t  honoratorum  tegebantur  sc- 
p.  595.)  Hanc  vero  pallam  con-    p^chra.Palja  sfpifkhri  S.Mar'. 
tra incendia dcftrrí  soleré ,  que-    fini  apud  GregoriuíttTuronen- 
madfflod|jni  hic  adversus  hos;    sem  (Hist.  Franc.  1.  V.  c.  48.}. 
tium  direptionem  ,    testantur,  Pallia  /ícíor«m  apgd  Eutro*- 
ídem  Aimoinus   in  MiracuUs\  pium  (lib.  IX)  Mori$  huju«* 
^>  Benedicíi.  lib.  /.  cap.  IX,.,  meminit  $.  Hieron^mus  in  Vi^i 
(Act.  SS, .ord.  S»  Bened.  saec.    ta  S.  Pauli  enm*  et    epist* 
iy.p.II#  5.  365.)  Riipertus    XXV,  Qap\  J.  ■     <    •  í 


{ 
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Nec  (¿f)'  minuí  extimo  recolendum  quod  ^¡x  videtnr 
comparabiie  &ctnm.  Dompnus  igítur  Aiberüus ,  mona- 
chus,  pro  Bui  reverentia  talt  appellatione  condígnus,  dum 
cum  alio  secum-firatrCf  Elias  nomine «  in  pigum  perre- 
xtsset  Impur¡¿risem«  atque  ibidem  in  villa  suae  obedien- 
tiae,  quae  Garriculas  nuncupatur,  ¡mmoraretur,  bostes 
supervenientes  eundem  pagum  et  villam,  nemtni  parcentes, 
sed  universa  cnideliter  depopulantes  invadunt.  Venmm 
t^X  ergo  ad  equos  praefatí  dommi  Alberici  monachi  aufe* 
rendos ,  quos  nuUus  potuit  qunt  toUérentur  precibus  ob- 
tioer¡«.Iterumque  uñus  ex  eis  qui  válentior  videbator,  sup- 
plex  accedéns,  expostiilat,  quattñus  sibi  vel  unas  equus 
ex  ómnibus  reliñqueretur.  Qut  dúmt  superbiae  contttmax, 
nec  ád  justi  viri  humiliter  peteñtis  verba  dignaretur  respi* 
cere,  confestím  eodcm  in  loco  dignum  ultionis  incurrit 
supplicium.  Equus  namque  illi  antepositus  suus  propnus» 
divino  Ktimulatua  judicio  -vbdex  afiiiit  j  calcibusque  m 
nudo  capité  percussum  mortaliter  stravit.  Quo  facto  ioi* 
quitatis  soi¿i¡  (^)  praesentes  absentesque  ad  animo  usque 
perterriti,  ñon  solum  equos,  .verum  etiam  quidquid  in 

•  (<f)    Éáit,  Huic' facto  pro-  Ipsias  Alberici  abduxcfUBt,  nec 

pemodum  siniile  est  quod  se*-  impetrare    potuit    ut   salten» 

<]u¡tur.  ^am  domno  Alberico  imus,  quem  robustlorem  no* 

monacho  cum  frater  Helia  'in  verat,  rcdkerctur.  Sed  ipscmet 

pagum  Impuriensem  profec-  equus  qui  postulabatur ,  qu«* 

to ,  atque  in  vHIa  suae  obe-  vindex  duplicis  injuriac ,  Mp- 

dientiae,  Garriculá  nuncupa-  tus,  inquam,  et  justae  repetj- 

ta,  commorante, 'supervene'''  tionis , .  raptorem  calcibus  í^ 

runt  hostes  qui  pagum  villam*  nudo  capite  percussum  %  «nortí 

que,  nemíni  parccñtes,  depo-  tradidít.  Qiio  facto  &c. 

puj^ti  sunt.  Quin  etiam  equos  »(A)    Edií^  Socíi  perterrítí. 
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cadem  villS  iapuerant ,-  relinquentes ,  ttí&gmht  (4) ,  nec 
pronus  jacentem  socíum  legare  conantur.  Monachi  ve* 
TÓ  cadáver  adhuc  ipirans  toUentes,  poit  aifquantulos  dics 
supramum  ei  humanitat»  impendunt  ofScíum,  Deum 
magnifice  coUaudantes ,  saattique  levitae  et  martyrú  vic- 
toriale  nomen  gloriosa  benedicentes.  Siquidem  adnichílatb 
precibus  adjuraverat  eum  ¡dem  memorabílis  vír  dompnus 
Albericus  monachus ,  per  virtutem  ti  reveremianí  nomi- 
sls  ejusdem  sancti  mar tjrris ,  ne  uilo  modo  equos  contin- 
gcrct.'  •/ 

Quia  lófigum  ett  cuiKta  perstringere ,  et  non  fortd  vw 
deamur  fóstidiosa  potiüs  '  legentibus ,  qudm  delectabnúi 
appossulse/  hac  subjectá  simüis  sancto  evangelio  sententu 
finem  libellus  acdpiat:  Georgiús  quídam  vír  illuster  hoc 
ípse  certum  referebat,  quod  á  nobis  merítdí  praeclarum 
adjudicatur.  Aiebat  quippe,  quod  omnes  quoque  ad  fi- 
nes eitts  bene  noverant,  servum  sctlicet  se'  habulsse  debí- 
lem  a^natívitate  surdum  et  mutum.  Qiri  dum  á  saepe  dicd 
sancti  levítae  et  martyris  Chrkti  dulcís  memoríae  beat! 
Vincentii  duceretur  auxilio /in  vía  posítus  jam  lion  ampHus 
i  monasterio  quam  éuodedm  fermd  millibus  dístans,  eo« 
dem  pTOCuldttbio  dígito,  eodetkique  divinitat»  sputo »  quo 
ilie  evangelicus  quoindim  surdus  et  mutus  mederi  prome« 
ruit ,  attrectatus ;  mox  evidenter  cum  quibus  ibat  exorsus 
est  loquf  de  itinerís  spatio/quod  ejus  prolixítate  gravaren"* 

(4)    Edit.  Aufugery[iit*.       .  decira  ftrme  milUbi»  distaret» 

Sequens  exemplum  de  mU'  eoepit  loqui ,  loquentesque  tb»: 

to  et  surdo  curato  fíneui  im*  que  impedimento  audire.  Tune 

poner.   Georgius  quídam   vir  comités  rogavit  ut  eum  cit6  ad 

illustris»servum  mutum  et  sur-  locum«  ob  referendas  sancto 

dum  habuit:  qui  cüm  a¿  se-  láartjti^  {pcates    perducerent. 

pulcrum  S.  Vincentil  levirae  Quod  et  Ibcerunt.  ad  ¿loriam 

et  mártjri»  duceretur,  nec  am-  et  laudcm  Dei  et  &c« 
plius  k  monasrccio  quám  dúo* 
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tur,  pcctorís  ctíám  rjcscrutís  occulis  gcmcns  indolult.  Ua- 
dc  illís  mirabllhcr  stupcntibus ,  atquc  de  spatio  viac  quan- 
tum adhuc  supcríssct  eum  do«nt¡bus,  rogant  jam  lo- 
quentem  quatmus  an  eorum  ínsuper  verba  scntírct,  res» 
ponsis  cdíceret.  At  illc  con^rui  satis  et  manífeslá  ratíonc 
se  quoque  audire  confirinans,  monet  sollícitó  quatinus  eum 
citíus  ad  lócum  ób  rcferendas.  sancto  m^rtyrí  grates,  ea 
quae  cocperant  humanitatis  gratü ,  perduccreat.  Qaod  ct 
¿íce/unt  ad\gU>riain  et  laudem  Deí  et  Domíni  nostri  Jcsu 
Christí  qui  sanctos  suos  ha  mírabíH  potentia  ubi(]ue  tríum- 
phat  (^).  Cui  honor ,  vlrtus  et  Injperwm  sino  fine  pcr- 
inan^t  ¡n  saegula  saeculorum«  Amen» 

Ejusdem  Aimoini  Carmen  de  ^adem  S.  Vincentii  tratis* 
iatiane  (^).  .  , 

r 

I.cvitarom  praccípup  ^otanpTctodorcy  (c),  juxta  con- 
sonamsui  nominís 'cthímologíam ♦  Peum  gerenti,  Aymoc- 
nus  (d)  commtníster  Salutem  digit. 

LaudabiU  caritaii  vcstratf,  toi  dulcíssíme  Tcodgcre, 
frequenti  studío  circa  mei  curaip  sat^gentt,  In  ómnibus 
parere  devotus  existens , ,  inclino  me  tuus  cam^Iua  spon« 
Xt ,  ad  injutietum  micbi  abs  te  onus  feréndum.  Rem  si- 
quideni)  novam  et  pro  sui  brevitate  nniraadam ,  prosaico, 
opere  expleto,  me  «re^tra  iUlevtio  de  adtrentu  beati  leritae 
Vincentii  et  líiartyris  Christi  cocgit  (f) ,  geminos  scilicet 
rursus  libellos :  quos  singuld^  tricen^is  modo  versíbus  dau- 
dam ,  per  denos  etíam  positís  \tí  ünóquoque  capirulis.  Un* 
de  consultíiis  ellgo  veluti  recens.scjriptor  víderi ,  quámme 

.  .      I.      .    . 

(a)  ,Pdit,  Trtuinphare  fa^   .    (O     JEMt.  Theotgero. 
6Ít:  cujiis  honor  et  imperiunu        (^)     £^i>.  Aimolnus. 

(b)  Edit.  additi  írsL^Um       lo    Edit.  Faqcxc  cogit. 
ad  Xheotgeruxn  monachum. 
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▼estro  amori,  miclumtik'dakbfii  ^óav&aocCanoMiiUé 
modo  abscuiCm;. "    .>;>•• 

B¡8  qoadrigent»  /é^ck»  i^mnpir  VeltftiSp 
Quatuor  inque  stiperef thV  k  praestilé  Chriito» 
Virgin^  5Ciope^qí)c  Kicro  de  germifie  nato^' . 
Audaldas  jTuQcatiayüde.soiliitie  gnotus  (li) 

la  Castro  mofiacbos^commum  legej^rólNítits»'        <'       ' 
Atque  sacer  sancti  gestans  Aaronis  hotiórttm 
H¡c  uno  comUr.i»8iifiíptD  perpes'(i^)  amara 

Piara ;  sed  ioüditiGerxoBtertens  cuneta  ifia^res,    '' 
Instltít  audacUf  ;.quaiidaqqe  Valentía  ^xttm 
Quo  se  susdperct». peregrino  fiíiiotu^^gonei  - 
Qutd  (f )  faceret  Maurus  <4^  Zacharuft  cultíiii^  bospes» 
Denudat  secreta  sui  jam  pectorísoUh:  l^-  ^i    , . 
Esset  quoqiie  (^  D¿^kVkaf  tnartjñs  atque- 
Vincendr  (/^'¡Sípaaiafn'*  sola  deltpsu»  «moret 
Hinc  precíbus  :blandis  anámum  mentümque  ^rélambens; 
Mercatur  Maurum  cúpidlnuD¡s.(jf).2rtgetiti''  ^'   • 
Denique  surge&tts  mdnutnenti  septa -reqduai^t  t  « 

Quae  manifestá  nítent  titulo  hoc  i  Vincentius  0)  m  istó   '  '*■ 
Martyr  (i)  et  levita  jacet  fondatus  >hbaorre.  '     .  • 
Nomina  namquó^enus  signabant  sbrlptu^tf-'^arentim»  ' 
His  igitur  causis  ^gnorum^noote  re^isil»  .:■■''•■■■        ^  *  i 
y  irb  (A)  admissi^  &diuñt  (simul>(0  tumbáttique  re  dudtítit 
£ducunt<[ifi}corpus^saarum,  famiihtitelucejmá,     .   '■  '^ 

(¿)  Édit.'SotuSf     /    V     :  (f>:.^#^NiiiTiis.  »      < 

(¿)  £^f>.  BerpesstiS.  (h)    Bdit.  Vincentius. i$í)¡fy 

(O  M^it.Q^pá.  (i)     ^^^MSVtyriilcxiítu 

(i)  £á(/>,  JMaurL    .  .  r.(í}-  ^ífeT-  ¥4ri^í...     -  ..> 

.   (f)  ¿iifi.  Quodque.  (O    <^»  ^^^*  ^'^^  simul.  .;  (^ 

V/)  Í¿r^  Vincccri  Hifpa-  («)    ^-^iití  ^duí:Mníqu!e  )^- 


ii  I 


\ 


*    UJ 


.•» 


»*•' 


^08  .zirÁVs:És>ns£  ^^ 

Ifidices  (^)  c«>elestr  fac;tioJalced2áe  Ttfi; 

QuI  (^)  super  exercens  aromata  cuneta  sutiibat»     '  ^ 

Cumque  lígaturis  expletls  hís  opus  esset, 

Utitur  AudaIclu9isuti^índonér:óojUalá-(h)«  í.w. 

Audaldo  expectjinte  dlom  patríamque^C^) 'petend»  ' 
Quod  hilarís  fefit,  DA!Ct»9  ppst  tcm|M]s;  ^Jnlfcuflk . 
Caesar  ín  A^ugusta  3eBÍQ¿s  fcande  selktd  '{.^ 
Omissís  nec  9u(Hitdlüs>L  6b  dicére  iong^m^    < .  .    .. 
Ad  castrum,  bcJlAm  ^^ria^lfim^^ctíedicd';'      '     <* 
Pcrvenít  (/)  .Chtí^i::nact7X  Jbsxftnpecsatfctu^  -  >'    *^ 
Cujus  ín  advcfitii  fiíoilint  qjúie:gsiudiav:iniUBS 
Ora  gerens  cei)liiQi;poterft  deprómere  yerbis; 
A  n\^tchts  ^púicbcasficb  stik^p^otqutlis  '  *" 
Extiterit,  solus  qui  testls&bvlt  Jfsu»  iu:  :.:. .       ^.^  u; 

Aptís  aurifluís  ornatibus  undíqué  Bkii^  í  (      ■ 

Gemmhomo  ai^^^rhp.'Utfue  inradtzmh'mroreXg). 
Tuiícxirisse  fiíttiixmtiervcui  taUár&clas(A)     >    -     ' 

Et  síbi-^  corpu&leidcae^xrederelñoiens; ' 

Esse  magís  Mmi'aaai  contendens.fbrt^  puteiitem&  ^ ' 

Prol¡i^ús.in'teframQieki)brb>proitratacaduc¡»    '     "    . 

Contrahitur,  víí«^9fiblati»  spefogifintít.'.  . ;    j... 

Sed  $añctQ  ÁftA^U^u^^á»  mscenté ,  .medetur; . .  > , 

£t  pedís  (A)  plaustro;  venions,  catata  recessít.  .  ' 

Prímíf US  boc signo  tapd.vírtute  patuáto, 

Post  quacq*|í  (Q  niirayMí  |ic^PÍU:,w9t  plwa  wepitz,.     \ 

(a)  Edit.  índice.  (/)     Hic  versus  detst  h 

(b)  E¿nf:i^sté'\ISpet'eii'    nostrocod, 
circscens.    •       ♦'    - '-^  (h)  **>.  Faitns. 

(Ó    Edii,  CücuUI.  (O     EMt,  Bt  sañcti. 

id)    £^^.^éá(riám  repiten-       (A)    £^/;P6dibus/     ^   ' 
di.  .   ,iV.i.*^    .  .  (^    JB/«fiPo»tquo^e;^n 


r       •      «  «« 


,^aae 
'  (f)  --S^^.  Bleilcta:  ñüinerns; 
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Fro&;úco  necnon^partim  sccmoxie  notata. .  : 

Jamqiie  (^a^  monasterü  ante  fbres  genitricís  ¡n  aula 

Istasub  inmenso  gcrebantur  muñere  Christí» 

Dum  fieret  sanctum  (^)  templum  proptlo  sub  honore; 

Q09  placidos  demum  migraret  jure  sepulchruna  (c). 

Mascólas  atque  simul  veniens  quod  foemina  adircU 

In  tanta  (^  placuil  de  ñuxa  temporis  urna¿ 

Iflde lavare  'sacrum  Corpus,  digneque  locart 

Post  altare  pii  sancti  (e)  patris  Benedicti : 

Quo  merki  pleno  cuku  veneratur  honoris^ 

Assiduís-signis  virtutum  rite  corruscans. 

Praestante  rege  regum  et  domino  ddminorum  Jesu^ 
cbrísto,  bono^  et  benigna  Saivatore  mundi:  qui  cum  Deo 
Patre  et  Sptrítu  Sancto  vivit  et  regnat  (/)  per  infinita 
saecuk  saeculonim.  Amen. 


n. 


Jnstrumentum  puBiicum  funJaHonis  ^  e^,  donationis  rno^ 
ttahmi  carthusiensii  ordink ,  prope  Segúhricam  urbem^ 
fiufuupati  Valliá  Jcsu  Christi  ^factae  d  D.  Petro  JV. 
Aragonum  rege  ^  ejusque  Jilio  Martina ,  anno  ij86. 

••        ,      r 

EX    AUTOG&.   SJTJSP.    XOt^ASTlHtlt. 

In  Dei  nomine  et  JBeatae  Virginis  Mariae  ejus  matrls,  et 
omnium  civium  supernoxum ,  pateat  universis  quod  nos 
Petrus  Dei  gratia  rex  Aragomim ,  Valentiae ,  Máyoríca- 
rum ,  Sardiniae,  et  Corsicae ,  comesque  fiarcbinoniae ,  Ro- 
liUpnís»  et  Ceritaniae,  provide  attendentes  quod  cum  ab 

(tf)    Edii.  Namque.  (/y   EdiU  tnterea. 

{b)     Edict.  Sánete»  (e)     Edit,  Patria  sanctL 

(Ó    Edit^  Sepultum*  (f)    EdH,  Kcgnat  J>9us, 

TOMO    IV.  O 
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'adolescente  proiui  sit  natura  hominis  ad  peccandimí ,  .di'-' 
Tersis  ¡dquiíiamentifl  obnoxia  TÍtiorum;  paravit  ñobif  dc- 
mentía  Creatons  opera  cbaritatis  ,*  per  quae  possemus  nos* 
tros  <klere  reatus ,  et  ad  vitam  aeternam  gloñostus  pervení* 
re.  Inde  est  quod  nobis  semper  persuadere  Intendmius  quao 
nobís  magis  expediré ,  ac  Deo  magis  grata  cognosoimus  et 
accepta.  Quám  gratum  ergo  et  quám  plácabile  Deo  sitara- 
tionb  aediñcaré  domum «  et  ¡psam  condecentibus  redítibus 
preoiunire ,  ut  fratres  ibt  Altissimo  servientes  vitam  sus- 
tentare possínt  eorum ;  et  ex  Moysí  meritís ,  qui  tabernacu- 
lum  Deo  in  deserto  erexit ,  et  ex  Salomonis  namatí^ne  (a) 
qui  templuni  Jerosolymis  Deo  construxít,  animadverti 
íacUiter  potest ,  atque  perpendi.  Ex  hoc  namque  facíe  ad 
fácíem  DeiiiQ  alter  videre  promeruit,  et  alter  saptentiam 
miserícordíter  sibi  dari.  Et  quamvis^mnis  eleemosyna  re* 
demptio  sit  peccati,  et  culparum  omniuní  remissionem  ob-* 
tineat ;  illa  tamen  salutem  aeternam  perponsíus  operatur» 
quae  in  ecclesiarum  aedifícationem ,  e^  divini  cultus  opera- 
tionetñ  efiunditui';  qiila  alia  eleenvosyna  gratis  datur,  faaec 
autem  quasi  per  debitum,  imputatur ,  Donúno  per  Mayica 
dícente :  Omnis  vir ,  itve  mulier  pió  animo  ,  et  hiiari  Ta« 
¡úntate  offerat  in  hpus  tabernacüli  aurum ,  et  argentum  &c. 
Ad  misericordíam  enim  pauperíbus  impendendam  salubri- 
ter  admoneinur;  ad  ecclesiam  autem  constfuendam  seu 
instajurandam  auctoritate  divini  eloquii  cogioiur,  et  urge- 
mur»  Quamobrem  ob  dévotioneoí ,  quam  ad  ordinem  car« 
tusiensem  á  multo  cifra  tempore.  gerimus,  sciéntes  quod 
inclitus  iníans  Martiñus ,  natus  noster  charisimus ,  comes 
de  Exeríca ,  et  de  Luna ,  ac  dominus  civitatis  Sugurbit  ob« 
tínuit  concessionem  a  venerábíli-Cratre  GuUlelmo,  priore 

(<f)    F-  numeratione ,  aut  no^     natus  e^ln  rcm-,  aut  pecult- 
minatione»  quasi  á  Xko  nomí-     ritex  ekctus  Saiomoa  extiterit» 


3>B    DQCüífEííTOS.  ail 

ctrttw^sí^comtrucndw  etacdíficandí  unutti  monasteriuai 
ordÍAÍ8  supí^dicti :  tcnore  pracicmís  publfci  imtrumcnti, 
s¡7cprIv¡Iegíí.pcrpctuo  valíiuri .  codscntwnte  ad  hace.  ea. 
que  approbaote  dicto  ínfauta  Martlno ,  instltuimus ,  con$^ 
tniimus,  et  fuadamus  domum ,  seu  inonastcr¡Mm  quoddaní 
ordinis  praelíbatl  inloco,  vídílícct,  nuncupato  vulgaritct 
Canopfj^  sito  m  orta  loci  de  Altura,  Sugubriccnsís  díoc- 
ccsís,  qu¡  cst.pracdíctí  infatitis.  Quac  quídcm  dooiiis,  sei» 
monafitecmm  Vallis  Christi  ex  nunc  omní  tempore  nun* 
cupctur ,  ct  volumus  nuncuparí ,  ad  instar ,  ti  dcvotam 
memoriam  illius  vallis  sanctissimac  Josaphat ,  in  qua  in- 
dubltanter ,  atque  fideliter  credimus  doroinum  Jesum 
Cbrlstum  pcr^paliter  super  nubem  candidam  in  dic  judi* 
cíí  cum  angelorutn  ct  bcatorum  multitudlnc  apparere :  ut 
pro  bonis  gratiá  Dei  factis ,  ct  aipmodo  facie^idis  per  nos, 
ad  dcxtcram  collocari  nos  facial  cum  bonis.  Et  pro  vita  ct 
«istcdtationc  prioris,  monaphorum,  ct  fratrum  qwí  n«nc 
sunt,  ct  crunt  pro  tempprc  in  monasterio  ipso ,  concedí- 
mus,  et  donamus,  a<:  devota  oflEerimus  omnipotenti  Deo, 
et  monasterio  supradicto ,  ct  ejos  convcntui  perpetuó ,  do* 
natiónc  pura ,  perfecta ,  ct  irrebocabill  inler  vivos ,  dúos 
millc  solidos  regalium  Valcntíac  annualcs,  véndales^  ct 
perpetuales ,  in  plena  perceptione  habendos ,  ct  pcrcipien- 
dos  per  ipsos  monasterium  et  conventum  singulis  annis  fran- 
cos, liberos,  ct  exemptos  áb  onjni  onere ,  et  servitio  rcgali, 
ct  vicinalt,  ct  alio  quplibet,  principaliter  in  ct  super  her- 
bagio  villae  4e  Egerica,  quod  est  praedicti  infantis,  et  gene- 
raliter  in  et  super  ómnibus  alus ,  e^  singulis  redditibus ,  et  ju** 
nbus  dictae  villae,  et  aliorutn  locorum,  quae  dictus  infans 
^bet,  et  possidet  in  regno  Valentía^,  Statuentes ,  providen- 
tes, et  volentcs  omnind,  quod  prior  dicti  monasterü,  qui 
nunc  est ,  et  pro  tempore  fueiit ,  seu  alius  quicumque  ,  quem 
ad  hoc  Ídem  prior  elegerit,  intersit ,  et  interesse  babeat ,  una 
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cum  Bayulo  dictae  vjllae ,  vendttbnibus  séiTdl^omkmeñlb' 
fiendts  d^  cetero  de  herbagío,  reddítibus,  ét 'alfís'juríbüs,  et 
quod  fiíctis  vendictíonibus^  seu  arrendamehtis  ipraedictis, 
statim  emptores,  seu  arrendatores  herbagít^et-reddítuutn» 
ac  j^riutn  pfaedlctorum'cauttonempraesteiit;  etpráéstárQ 
feneántur  idoneam  monasterio, 'prior i,  et  cohveiituí  sü- 
pradtctís ,  de  solvendo  ipsis  vel  cui  voluerínt ,  aahis  sin« 
guHseit  pretio  venditiónum,  seu  arrendamentorutti  ípso- 
ruin  tef  mifíis  cotnprehensU ,  dúos  mille  sordos  supradíc- 
tos ,  prout  melius ,  utiiius ,  et  firmíus  ad  utüttatem  dícti 
monasterü  fien  poterit ,  et  dictan.  Praeterea  concedimus,  et 
donamus  eisdem  monasterio ,  et  conventqi  rationibus  su- 
pradíctis  donationem  praedictam  ad  in  perpetuum  profran* 
6ho,  et  libero,  ac  exempto  allodto  ab  Okíintonere,  et  ser- 
Titió  regali,  tt  vicinali,  ét  alio  qiióvis,  molendinum  díc* 
tae  viiláé  dé 'Exerica,  vocatum  lo  Mol  i  de  Exertca  cum 
domo  in  qua  est  constructum ,  ac  aedificüs ,  exartiis ,  et 
artificiis  ejus ,  et  cum  aqua  'qua  molitur ,  xX  ómnibus  juri- 
bus,  et  pertinentiis  suis.  Quód  quidem  moléndinum,  et 
etiam  dictos  dúos  milIé  solidos  censuales,  et  véndales  ha-* 
bemus ,  et  nbbis  pertineót  pleno  jure ,  titulo  emptionís» 
quam  ei  praedicto  infahtl  noviter  fecimus  de  eisdem,  cum 
instrumento  recepto  per  Bcrengaríum  Sarta ,  protónota- 
rium  suum ,  ut  ¡n  eo  pleúius  est  contentum.  Et  hanc  do- 
nationem ,  concessionem ,  et  asignationem  facimus  perpe- 
tuó monasterio ,  et  conventui  antedictis  de  praedictts  dúo- 
bus  mille  soHdís,  vendalibus,etannualibus,  et  molendino 
praedicto ,  sicut  melius  dtci  potest ,  et  intelligi ,  ad  omne 
ipsorum  comodum ,  et  salvamentum ,  ac  bonum^,  et  sa- 
num ,  sincerumque  intellectum.  £t  extrahimus  praedicta 
omnia  singula  de  juré ,  dominio ,  proprietate,  et  potestate 
nostri  et  nostrorum,  et  praedicti  inGintis,  et  suorum.  £a« 
demque  omnia ,  et  singula  in  praedicti  monasterü .  et  con« 
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Tentqs  jup,  .dotnipiuiB,  prpprietatcm»  ct  p^estaUm  i^íl-* 
fiviiiÁriiitJ^fn^^rkpus  irfi»yocaÍHlitcr,  pleao  jusead  ha^ 
beiiduin.,  tlrRfUdiVn,  omnique.  tempprc  fraoch^.  quieta» 
et  libera, (JitquA  ,j>ajQÍ%^.f0ssid^duiíi,.tanqiiam  r4ttk  pro^ 
pr¡affl.eofuip4^fp.  Et  jKKlca^sa.fujod^tloDis  pt  dooatk^U 
hujusmodi  djuims ,  c^dímu»,  9$  maodamus  pfaedÍGtk  nM>-t . 
aasterioy  et|CoiiV^nt4Í.oinQ¡9iJ9ca  ^p^tra»  et  dtoi '¡ii&ii<^ 
t¡s,  jiiFa,>voc<i,  .vi^$,  e(  a^tip^^  r^aUs,  et  poiscmtka^ 
iB¡xta$',  iitilc&Hl^t  dlreqtas»  .e|  ¡i'm  quascut^qiici  pobis» 
et  pca^odictQ^infiAt!  competentes,  et,  cppipeter»  4cbeotcs 
¡n;'pr;|edic|tÍ6^v^Mae  ^upi^.  dopamiif,  et  cobcc4Í(iv^v  «^ 
contra .quascHifoq*!^  ptrsf^tmi.fi^y^^,  ralion.e.eari>fl»,.Qü?- 
by»  Ipcíf I Jut^buB ,  vocibufi»  «vioibtts ,  et  actiüníb«w.po%tiÍ9^ 
pnedi^úi^l9¥^t^  iníonafterium,  et  popveniMsí.priedii(;tí.iaú 
íg^l,  ^tu.f»pcfir»Jn  Judíelo, ,tft  «xtjubjttdiciufn,  ia^  Cajr»,. 
et  ef^^^iP^r^ii  .a^^Q.do.f  «^  respoadendo,  defeodendo, 
ü^i^dOtr4D^i<^am..Í?^d<^d»«  ¡«t  ¡Q  cuoctU  áUi&;.o»Mlía»; 
quíbus  et  44^[|í^Qdi^i'npJ¡:y^V^'^^^  ¡n&afi^potefanMb; 
aote  dcy(iatíp0f in«  «t  í«f ¡tm  «f!9«pm«n  fau|usoiodt ,  «t  post 
semus.y  sfWiitpO(s<$t  nqqfi^iflceuaff^.potlea  quemQdocufn»» 
que;  quoMain,i3ios:ÍQ(tj¡il|iIimd''¡psf>s  jmosoaaterium  if  ponw 
yent^m  iivetsuper  prao^tis^r^d^minos ,  et  procñratores, 
ul  íft  üem  pr-opiiam  eonitíi(«d[.fi(3CiBídum  ind&iBuae  «iíbi<< 
tam  jfioJiinHitis^,  pur^,.  Hbnó ,.íet  4bs6liii^  ret  ^'ac-;aliqni| 
Tetenttoi}e!.nostfi  et  nostrorumv.et.dictü  infiuBit¡5«  et.«ii0<« 
trufin JI.C:  ^l^^ríils  cujuscittnqMe  >pejr&>Dae :  índiiccntes:  ipsos 
de  pi9mdÍ£tb:iifBpibu$  kii«op|>ora]«m  possessioiieai ,  seu  qua<i 
t¡.  Ulteritts^ vi^bmatis^  «t :ip9Js,  monasterio  ,  prior! ,  et  con- 
Tentar  huítrs  st^ríe  dticimusrtwBcedendum^quod  ía  et  su^ 
per  praedioi^,.  quae.sibi  :i:QOcediipm,  et  donaíniis,  ha* 
beant  deínceps^de  cclero  oioAena  di^triciam  xohercitiV 
ncm,  et' ^itccUtioiicm ,  {)ro  tit  m^líf^s,  ct  pietiígs  eaáos, 
ftdiciuS'.tnfiíQS'inte  donatiotiem  liuiútooili  faabebamnv 


Oh  qvtát  91%  ét  quotícs  volucrint,  possint  Hdífm  pi?<Jr ,  ef 

conv^us  libere  habctd  recursum  de  i  ct  péó  f>riiédíctis  ad- 

»os ,  scu  gubcrnatorcm  nósttüm  Tegni  Viitemfeíc  *jíráés«i- 

teni  et  ftttunim»  qu¡  pro  píáediclls  ct  ráttoñfe  cérum  pos- 

sit  et  habeat  faceré ,  seti  iacere  fiéH  eiiecíitÍDnéBi  expedí 

.tao^  Gootra'quoscumq^üe»  ét  cbtñpuhloñéS' quafslibét ,  et- 

distriotns  omní  obstáculo  qiik^téiíe.  Ffofitltl^^  ki  bostra 

boná  fidc'  regrá ,  ác  jurantlsá  per  Dommum'Deumi  ^  e¡ii9 

saiKta  quntuór  evangelíáT,  ¿órpo'rálíter  mantbuséostril  tac-^ 

ta ,  quod  fimdatlonetaiVdonáfíonem ,  et  cohcessíonfem^^píaei 

sentes;  et  omnia,  ét  sítigüla  supraét  mfra*  oonteíita  *íne** 

bitnus  /dbsefvdbúiiüs ,  ^ttíidebtníus ,  et  <k»ñfplebSttiús  fir-' 

míter  curtí  eíFfíctu ,  etf  niímquam  contra  &ci¿ttíUsJ'^^Í  vei 

sleMüs  aliqíiá  rátíone  vél:  causa;  et  de  cetú' ttvétíú^te^ 

nuntlánlus  expresse  ómrii' fbro^  ratíoni^  et  cdUsuttúdmt 

hiís  repugnantibus  quovís  modo.  Ceteruni  'sí-qüis"  fersan 

ia  pvaesentí  contractu  ratíoné^scilemnítatte  dtátssáe-,  vrf 

alÜ6 posse^opponí  vel  ímpfngtdefeotus,  flcísrd^ftcfuc^-enn^ 

dem  supplemus  de  plelñtucKné  ttoiirut  rt^iíi  p^estátk:  de-* 

cementes,  et  yoleurtes.  bmic  nólitnim  cpntfiáotúm,  'ét  ac«^' 

tum  i  rkem ,  <r¡rtiitem ,  et  efBcativM'lergíS  hábére/ac'etiatiy 

prmijsgn  >robur 'cunctis  témpoififrus  valíturí^  et'obtihertf 

peírpetut;  roboris  ^msitktéht  -  Non^  obstat>t¡bus,  qmbDsvísr 

prívilegtís ,  statutis ,'  forts ;  «c  toncessionibus  >  nec*  'quíbus^ 

cmnqae  jurjbus  advei'satitibos^i'seu  cotítráriis  ad'^práem¡s<< 

sa;'>quoníam  nos  pnVilegm,  et  alia  supradltta,' qtiateiititf 

possent  híís  obviare,  de  nostrae  potéstatis  pfeifitüdítrirtol'* 

limas 4  et  peñítus  revocamus ,- et  pro  revo^tlií,  et'sublatís 

habemusi  omninó ,  eaqué  decernímus  non  obstare.  Et  ego 

díctus  infans  Martínus ,  irestrt  domíni  regís*  hümilís  iilíus* 

píórum  operum  cuptens  esse  pattícipem ,  et -cbnWtem^ 

praedictis,  fuhdationí,  donáít¡oiii«,  assígnátionl , -et   alus 

ómnibus,  et  nnguUs.  supradictis  consentio»  eaque  gratis. 
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et  ex  tertl  Bci^ntü  approbo,  lando,  et  fimo.  Et  etíam 
pro  securitate,  et  uberi  cautela  dktorum  monasterii  et 
Gosventiis,  herbagidm,  et  molendinum  praedicta,  quo- 
ad  haec  pooo,  et  submitto  foro,'districtu¡,  et  jurisdictío* 
ni  praedí^tl  gubernatorís  regni  Valentiae ,  qui  in  hüs  ha<« 
beat  plenam  ét  omnímodam  poteatatem ;  promittens ,  in 
mea  boná  fide  pro  me ,  et  meís  haeredibus ,  et  succesoríbus, 
ac  etkm  juraos  in  animam  meam  per  Dominum  Deuoi, 
et  ejtts  sancta  qoatuor  evangeila  per  me  tacta»  omnia ,  et 
síngala  supradíctá  mé  -ratta  habere  perpetuó ,  atque  firma, 
ac  tenere  firmiter,  et  observare,  et  non  contra*  faceré  vel 
Tcnire aliquá  ratione ,  vel  causa,  sub  bonorum meorum  om- 
níum'ypotheca*  Hace  igitur  omnía  et  singóla  supradíctai 
prout  continentur  superíus  ,^  nos  dictus  rex ,  et  ego  dictus 
infinsin  manu,  et  posse  notan!  Infirascripti,  tanquam  pu* 
blicae  jfeivonlie,  haec  a  nobis  stipúlantibus  pro  ómnibus 
lilis,  quorum  interest,  vél  ppterít  interesse.  Quod  est  da- 
tum ,  ét  a¿tum  Barchinoneidie  /•  Januarü  auno  á  Nativitate 
Doraini  13  8  6*  regniquenostri  domini  reg¡i>  5 1.  Rex  Petms. 
Signum  i{(  Petri  Dei  grátia^  regia ' Aragonum ,  Valentiact 
Mayortcatum',  Sardiniae,  et  Gotsicae,  comesque  Barchi* 
noñiae»  Rosilionis,  et  Geittaniae,  qui  haec  laudamus, 
firmamus «  et  etiam  juraimus ,  huicque  publico  instrumen" 
to  vgillum  appenditum  bullae  nostrae  plumbeae  apponi 
jubemus  in  testímoniihn.praemi$8onim. 
*    «S^um  i{<  infintis  Martini ,  eomitis  de  Exerica,  et  de 
Luna»  et  domini  dvitatisí  Sugurbü  >  praedtcii  domini  regís 
fiiiivqui  praemissts  consentio :  eaque  omnia*  lau<io ,  firmo,  ' 
et  juro".  etlinicettam  instrumento  meumsigillum  apponi 
¡ubeo  suppendenti.  In&ns  Martinus.  Testes  sunt  qui  fue* 
mnt  ad  pcaemissa  praesente»,  frater  Joanne^  árc^iepisco- 
pusTarritanas,confesoriNobiIisHugo  de  Angularta^  Ca- 
merkngust'^i-J^^ol^tir^rch,  armoiusn  Ugerius* domini 
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regís,  jám  dtcti,  ct  Exítnmq&>Pctniatdé  . 

Icngus  dommi  infantJs  prae&ti/    ,.    ..  ;v.        ,  ^-»í 

Signum  i|t  fiartholoioaei  S¡fv.Qnt,.|rira^¡ct¡,  domsá 
rcgb  sccrctarü ,  ct  auclgr;tate  i>iU$  notaiü  pwWiáifíipfec 
totam  terram,  ct  dominattQncín  ejwdem,:q4iíípWci»Ws 
interfai»  caqu&.de  sai  maii.d^tp:scri|>iif^^  cj  clausL.  t.  , 

.i  Jo  ,  »  .«  i.  í?  5*  ».i  f  i  o<^  r 

Instrumentum  fublieumfufidatimt,  numásterMcarimi/n-' 

sis  ordinis ,  nuncupati  S.  Mariat  Por  Ue.  coreü  m*^0¡tnt. 

.    dioeeisi ,  /^^/i  tf^  Andraea  Jk.  Adíala ftfssfv^Vakntf 

'.    ann,  J573.  •     '-'•^->  -    -   ''•'    •'  t^^-^í?*»'  .' 

BX   UBK.   COLIAT.    CU».    EOCLES.^Í  VAIBNT.   AMir.;?!  JH./i 

JFOI»  p8.         •  ••■""?:;»:;■ 

fxoc  est  trandatutn^  b^n^  et  fidetiter  sutppfimo  ^L«kU. 
Maü  anno  Dominí  1317a  qi|6<kiA  publicó  rttis^umcnto» 
cujus  tenor  talia  est.=  Noveriiil  4iQiversí'quóxl..cáaisit 
'píuzn  ac  animarum  saluti  con^unh, 'sc  etiam  foictuosum, 
cnltum  díi^inum  augeri ,  quo  Det  ommpotentf s  tlomentia 
pQtíus  exchatur,  peccátorum  contagio-*  ac  dcdictonim  la* 
bcsdiluitür,  venía  síve  rémissio  obeíivetur;  iiddé  poe<Fn 
Andraeas»  divToá  miserationp  Valencíae  cpíst8>|:^i»v'4tte&-' 
dentes  quod' aaimarum  salus  ab  :hís;:iiiaxinacfqtiibüsi<ipsa- 
rum  cura  commíssa  dignoscitur^.dabfetiprafécípue'pfocnra- 
xU  attpndentes  etiam  .quod  Dcus'  oínnípotelis'/  si^quo 
nibij  est:  vaHdUoit  nihíl  stabile  ,  de  ülbruni  ínasiibiis^plura 
reqtiicet^  <|uíbus  plura  cpmmít&eoda  decrevít^  'qoJstfMip:  et 
alíarum  anítáárum  saluti  «^  quarum  cúram  susceplmus:;  pro* 
videre  volcntes^  ac  nostcds  suppicre  seii  rdor^re  .deffiec- 
^us «  ad  hod9orcm  Diei,  ctindividuae  Ij'rinitatisv^^J^atríset 
Filit  et  Spiritus  Sanctí,  et  ibeatissimae  ac  gloriosaei'VSr^*'' 
nis  MatcisCbristf,  ob  remedium  liiiioiac  lu^strap-^ctiacliti 


K'voagal&d  dbfniet'itegis  ij^iobi,'  et  ni<istHs'm6titn  Petri 
Ip^üi  pñaógenití v  ct  ábÜDisñietnomedómmáe  Elísabd^ 
tJiae,  quondam  r^ín^  Filii|«ae  fiUola6  fioMrae:  8C  bom^ 
memoríke  domíhi  Petrriqubodam  Terracdn^nsis 'áf chíepia^ 
Copí^To^é  pa^rís  ac ca^ísstmr gertjáiani  noetri/ et  Jsabét £xU 
81»  (fLIEsiminl)  Petri  4iq  Arenoso  quofKÍii»i  d«fiincti  (et^ 
parentum  luwtroniinv  bca)f|fiicr<;>ramv  aG'Oinnmm'dde(tufi& 
defiínctorum :  de  assensu  et  expressá  volúntate  nostri  ca- 
pituli,  stataímus,  ordinamuÍ,tet  aedificamus  monasteríum 
ordinis  carthusiae  in  loco  vocato  hactenus  Lulen ,  Valen- 
tiaa«*Skteesis  /  ^u^  «dciAüQÍ^'Toparfdecrcvmytrs  inonasíel 
mnítmctae  Marimtí^.m:tmt\corlr,ubi  síttpHor  et  comv^. 
tusejusdem  ordinis ,  sii^pcci^tio^i^iatnTObtiaáhnuá  á  ptio^ 
tí  et  capitulo  general!  carthusiensibus.  Quod  quídem  mo- 
fiasterium  do^ars  JKtfemJbbott^ivxta^ossifailitatem  et  grátlaA 
a  domino  nobis  dat^ors'r^ui.tprior.ftlt  convemtus.praédicti 
moQa^e^  .$a9C(«L  Mtd^Cidfi  Porta  jcpeli  pxaiseoCtt  étl  Gvt 
tur!,  pro  vivís  et  defunctis ^¡Át\^p&iklktt.pBaáíuaaíO'  pap|i 
ac  uoiversis  etiam  Dei 'praelatis  ac  prlncipibus ,  Del  eccle- 
siam  ac  fidem^  catbl^liaiimjnusiiiraotibis/»  et  potissim^  pro 
aoimabus  praedictorühi  et  nostra ,  quótidié  divina  pfficía  d^ 
toíit«éIébrWr¿\  Wmkc  sl¿¿é¿^or!biís  feátris'éccicsráeVÍ- 
líft!toi^p?s<3opfs  j-  W&quain  patrón  is  ipsius  monastcrii  deb^- 
m^réi}:?éht\aaí  eiKlbcíitk;'  salví»  in  oniíÜbÜs ;  príviléglg 
ífiíé  óf*nis '¿tátufo;''Sa  dVcaílfero  staltuéfi'disr'R'etiincmas 
ctiab  Wásscnsu  Ipsius  capitiílív  qiiád  prior  et  conventus 
í¡[»iüs  dibitastíérii  tit'  stK^'irccessofes  noBfs  eí^  praefato  capí- 
tuló-,^  nostri»  sütoRsíníbúS*;  ratíónfidctimárum  dicti  locí 
de  Lúiéfi  et  teÍTttlfeorom*^sttÓfúni';  tótieatítur  dáre  nobis  et 
succcsSdnbus  ilostiTi-.íaftííífsSigolis  ;*ifl  ^id  quofibct  sancti 
M?chíd?S  SeptembriS'^détém  soRdóstói)¿'éá^'  regalium  Va- 
IcHtíae,  ét  sid  dictatn'rfecrrnítli  dittíí'ócí  tíe tillen,  et' ter- 
ftiltiofumáüoftinlV'tfobisítt  dictó  ¿apftulo  pcrtincntem  álí- 
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9U0  modo/htbeaftl  prior  dkli  mxmútcm' ct  tónvtíitxig 
ejusdem  ad<M»MS'$iias  ▼oluBtátei  libera  faci«ndas>>ab8* 
f/gtt  omni  retentu  n($stro ,  cáfituTi  ¿láú  ^  et  successorum 
nostroruin  ¡a  perpeüiutn ,  quod  pro  praedictlsi  la  .hHs.  oos 
i^címus,  vel  faoere  íntellígiiiiuiír'áUquo  modo»;  Qocd  est 
KtuQi  Valesitjae  octavo  idus 'Septeoibris,  annoDommi 
;l^lIes$¡mQ  ánQcntmtpo  septuigeaímo'sscundoii 


1     [i  '     'h      ■  ''.Mi 


F:  D.  Btmtfdm  Ftrrin  Vaientmb,nSí  VtncentnTnm 
'  ;j;ermamfratrís\  H  quónddmmJ^fuu  domtu  ear$kítíi4i 
' ,'  ffiori^  9  ü/nuctála.  quatuor  i^d$ft$^   •  ' 

lé  Quart.carthustenses  nokr  cc^moáátit^cáraes.     "  ' '  '^' 
is.  De  míalas,  et  sanctís'hi'c^rtiiWáiiJ     '-    :  ^  < .  i 
SA.De.appfobatíoDei:et  •cotifífinnifóti^' dártliOehíi.'  ^'*' 
4.  De.caeafénoniisih  círthutóa,  ¿l-ri:/-  '^  r.  c     :  crr; .  - 

'.  '.,.1  ,»  .  ¡«>^«»r»  ' •■  ( ^  ••   ■»t«*   •  -'•»•'▼«' 

4^equontía  fjiiatupi:  opuscul^  Bonífa^^míp  FcírcfíoflíW?- 
tprem  haud  .du^)iiim  Jiabcnt.  jPf J9ra  quídcm  tria  ;Ei^)&fiuUi 
Qcr^^¡,ad9c»íbunt»  quod , Hs4<f fft  titjd^...di§iLi^<;Vii»n.t^ 
5P  opera,  rcperji^^^tvr  iTm,  /ff,  fl4rt./J^.  fdit.  ^f^furp. 
17^^ O'  ^?M}^^n  ?rcra,  q^eíi3,odé.  jcjcfqri  sístíov»?  ,.no^ 
tn  Bonifacií.cssp,  Cfjustat.,  Ac.pfiayijpL.¡{lMd  qM¡4em^  quod 
de  esu  camíutn  appd.carthusien?e5.agíí,;S;i  cum  Gcrso- 
niano  cjiísdcm,  argij[p^ent¡. c9Df!Mrf^£«.,jinaiane,  quantum 
ab  íllo  disitat.  Nam.dMm  Gecsotuts«  carihusianxs  dcvo^úsi* 
mus ,  eonim  nac.  ÍQ^cjiusá  apoIogíam-tnagBO  argumeotonins 
pondere  agíu  Jonífiícíus  híc  iwsler.Jdem  opus,  simplici 
diiorum  miraculorum  enarratíone  conficit.  Neippe  ule 
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exteros  Iiomínés,ac> Versutos  quídeái  C)U8  ordlnU  crimn* 
siatoressggrediebatíir;  hic  vero  siinpltcós  sodalium  «uo« 
nim  a&ímos  informare  cuhibat ,  et  ab.esii  (^raiutn  peoltin;. 
arcere.  Hujus  praeterea  opusculum  lilx  idscimam  GericK 
ñiani  partem  liábet.  Itaque  suum  quisque  ,opus  adornavitf^ 
aihiiab  altero,  mutua  tus.  '<* .     \  .  ^   .    , 

De  secundo  autem  ac.  tertío  o|>üsculls  aüud  esto  judf^, 
cíam.  Qoíppe  ex  utruisque  scriptorís  colliitioae  liquidó  appa« 
retGersonnm  Boaííacü  opellas  suum'iu  usum  contraxisse« 
acschedas  quidem  ínter  adversaria. Tepertas.r pro  genUini» 
eJQsdem  feetibtts  habitas  fuisse.  Qiiod^  prafBter  oratíonisor^ 
diücm,  ac  styliíanalogiam ,  suadet  tert'^opuscuü  exordíiiin«i 
nbinostn  MS.iauctor  iá  negotiis  suí  ordinis  proouraQdis) 
obiostantem  geüeralls'eapitiili  oelebrationem  valde  occu«i 
patufflsese  prodi(»:i)úae.GÍQtsonl  jcoavenire'  quisi  putee  ^^ 
Innuit  queque  ibidexQiquaitum  oposcahim  se  conscripsts^ey 
quodtst  de  caernmnüs  {ncartkusidj  ac  una  ctim  tertio 
mitteTe;  atqui  quaJctumíiUud  indubhatum,  Dp  Boni&aii 
opus  est;  q'uidnl  et  tertium  ^Verum  ut ujt  faaec  cpiniadees^ 
scQt,  praesto  sunt  doctissimorum  virorum  quam  plurima 
testimonia,  dúplex  opusculum^  secundutn  nempe,  et  ter- 
tiam,  Bonifacio  attribuentiuai ,  ac  Gersoni  abjudicantium. 
Nam  praeter  Sutoróor  (^a  «r/a  earthuiiana!).,  Madaria« 
gam  (/» 'oita  S.  Brutumis) ,  Trithemium ,  et  Possevinum^ 
ifisigoe  ót  Teo^fav  Rajnaudi  tiestiÍDOoíum .,  ^ul .(  Trinis 
^atriareharum  funct.  XI.  num.  77.)  de  S.  Brunone' 
^gcns  quem  vocat  StylUam  mysékttm  ,  póst  iiinumerá 
SS.  pontificum  in  ordinem  carthusieflstóm-  charitatis  pig- 
íora  enarratat  Audhsti,  ait ,  quofpenfifíees  'carthusierisé 
wstitutúm  excrnalferunt ,  et  prtvilegih  dmplissimts  <om*^ 
^unherunt,  Quh  cfédetet  futuros ,  qui  ejffutirent  ordinem 
(^rthufianum  non  tfse  k  sede  apostólica  dpprobatum  ?  ita 
"'  9fusfuerit  Bbfíi/aeh  Ferretio ,  J.  Vineentii  germano ,  iu» 


•^  .-r 


sñüterñdeféllne?  Bf  Jsaec  quidém  de  teiitío  opiüculo. 
E^'ktottidó  i^eréi-curisdlictít  in&equentía'^iiit  apud  cae* 
tifi^ánós  míftidttlaf  haschabet  (puuct.'  X.  4-  2.  n.  a.> 

tii ,  germani  S.  Vincentit,  perperam  ^síríptum  Giriónf\ 

'  ^  i  H¡8  omnib^  «íddera  noii'  pigeat  Boni&ctum  odstfttm 
aftíiiy-  #^i  o  ftb  Gdlis  perpctód  rcóc«s«  j^c •  1417.  obíis- 
^«j'düÉíoddctm  Bctnpe.  ante  Gersot)ís<  óbftuin  annls.  'Quid 
qudd'itmlo  14213^10  clurthuslá  Pbrtae 'óóeii  «pfisd  Edet^nos^ 
tthkáfrtanKpiami'vieró'auctori  omnia  ^iscispuscuia  adpidí- 
oáia  exstabaat,n¿íirni  sdlicet  omiminn^CDdd.  MSS./  quae 
ibfdefn  ^sservabairtiirjrcát^ogimi  ^ediditTDv.  Petrus  Ferrer, 
^asdem  dopAU&príov'^::^t  peneA2ntittia.;>3rel  fiírto  suhfai-* 
U'^'i^  beiioiumrtniáuKsíoncbtts  aUó'a5ptaftalá..Nobis' aütcnl 
cxemplar  quóddaor  tiancisci  licuít  ex:^cartíuisiá  V^s  Je- 
sil  £3iristi  pÁope  Segobflcám »  ünéeu  Ub-  jsubjectis  notulís 
•Bietidatir'puhlkí  )uas  fiidmii^..r::;.!?  .:  .;:.  ■.?,-j .      > 

jrr,'-,f  •     •  ■'  jj.)  muici'rr  r:.    '.'-.i  <■.,". ^   f*  u:..-  .  "     .  •    ,  '      » 

.'"'■  .':;dí:  •i:r./-  t  .:.,;;.•  i    •...•...  :     .  *.    .        "*     r      't 

•r.z:'    Quais  tartkúfUnses  non^'^^tmáant  eameSé  . 


.  j  ^  .  i  1 


'  ^f. 


\j.má  dícum  .nonhttUf-religibsí/et  ^seciHares  adimmites 
qjt^^rc  mondchl;cart]^usienses  in  Ifiíirmitate  eons.tiiuV| «  noa 
cpi^eduqt  gM»i)cs ,  .r«Ij»lt  ^onacht  saacti  Senedicts,  ^t  alio  - 
tuix^  $anctQrpm(*patni|n,'et  ob.hoc  obIpqu|intiM{^ntra 
aatictum  ord¡aeitt?vi4co.5ciant  jtaics,.  et  díligenter  ^tten* 
daot,  et  otnn¡&  fidelifrdevotusxhrbtianH^^.  qupd  Qon  ;s¡ne 
divino  nutu-,  presdrtjm  propter  dúo  miranda  qúae  opera-» 
Uk  est  Deus  in  M^gnae  carcbusi^e  do9ip«  ostcndít  hoc  or^ 
dioatumesse,  et  per  jsun^mum  .it>inc.Aic:&le$¡ae  praesuiem 


DE  DOOUMinrTOS.  »§i 

spprobatum:  quonmi'iiiiíaculocuin  primum:  jtale .  est.  iP^i^ 
(oneotes  S.  Bruno;  ct  sex  socii  jcjus  muoduro ,  tt  pomr 
pam  ejus  deserere,  et  sudi  niidum.:seqiu  Cbriktuoi  »•  44 
«remo  yeneniQt  ad  vtritin  venérábitem  S»  HugontqB  ^¡^7 
copum  Oratianopolttamim',  et'  ubi  eorum  ^ropositiíia 
^opalarunt ,  qtii  auctorítate ,  quá  fungebatpr  summí  ponr 
tificis,  tradidit  ds  sanctum  habitum/.et  miillum  magnum 
tooBtem  ubi  vxdit  sqstem  steliaa  fiílgentissltnas  de  coció 
cadentes»  aedificavit  eis  cellulas  juxta  .morem  sanctorum 
wtiqtioruin  patrum»  in  quibus  per  spatíum  temporisJDeo 
scmeruntf  et  edebant  tune  carnes ,  quas  praefaíus  pontifop 
tls  ministrabat»  et  necessaria  corpíbrls».  Consueverat  dktm 
episcopos  semper  in  adventu ,  et  quadragesima  visitare  £ae^ 
cesim  suam ,  et  secunda  feria  pbst  dominicana  quinqnage^ 
simae  recomendans  se  orationibus  sanctorum  virorum  rece* 
debat,'et  revertebatur  feria  quarta  san^tá»  et  fiíciebat  coe^ 
nam,  et  maadatum-cum  ipsis«'Aco¡dtt  quadam  y  ice  in  do* 
niucá  quinquagesimáe ,  persoluto  divino  pi^Kcio  ^  et  face- 
ta hora  prandendi,  B.  Bruno»  ut  consuqverat,  benedixit 
mensam;  quS- benedicta,  dixit  B«'Brun<i>,  quod  non  aliáa 
dixerat:  Attendamus.  nobis ,  fratres  carissÍEQÍ«  quia  anlir 
quus  hostis  nos  decipit.  Nos  ad  boC^  v<^nimus^  in  ere«t)um 
ad  faciendam  poenitentiám ,  sicutPaulus  primus  eremitab 
Antonius.  Hilarioá..Machariüs,  Arsenius  ^,  et  alii  sancti 
patres»  qui  carnes  non  manducabant.  Nos  diebus  carnif 
Kmper  edimus  carnes ,  tt  comedimu^  carnes »  quas  Iste  S. 
vlr  nobis  abunda^iter  raimstratv  <ct  alia  .necessaría ,  etrser-* 
vamusipsum;  et  sTmilla  verba  dixit.  Respondeiunt  aiS 
quatoor  qui  erant  ex  alia  parte  mensae,  et  diicerunt:  Sur 
mus  nos  majores»  et  meliores  apostoH^,  quibus  praece- 
pit  Dominus :  In  fuafncumque  íhnmrn-  intraverttis  &c. 
fdéfiíes  quae  vohis  ajfppmtntur  ?  S.  Bruno. ,  et  dúo  socii, 
qui  juxta  ipsum  erant,  tenebant  contrarium  r  ct  sic  usque 
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idVeéperasdítputavennit,  aEgumentaoterpro,  et  Contra 
«tipet  «sum  carnium. ,  Tándem  fktigativ^ct  lassí  proptec 
IbngaiB  dísj^utátíonemi  inclÍDavenint  se  nsque  ad  terram« 
et' dormieru&t  usquead  feríam 'quartám'sanctam.  Redetin- 
te  vero  epíscopo>  statim  direxlt  nuntíóm  nd  sanctos  vlros» 
üt  solítus  erat^'  signiíicans  eU'de^  suo  redditu.  Et  appro- 
^mquahs  ñutitltiís  ^.  janúam  quae  apertir  rémánserat ,  et 
Videos  ípsos  dor¿A¡en!teé  juxta  memam,  et  carnes  fumantes» 
écandalizatus  est  vald^V'Ctxum  magna  indtgiiatione  rever- 
%us  est  ad  epls^opüm,  et  el  retulít  quae  vidit.  Epíscopus 
non  credens  misít  almm  nuntium ,  quí  lieversus  dixít  sicut 
^t  prtmus*  Adhuc'díiiexit  tertium  nuntíum.  Qui  reversus, 
díxit  sicut  prímus  et  secundüs  nuntius;  Réspondens  episco- 
pas  dixtt:  nísi'Oculís  proprüs  videro,  noa.crcdam.  Et  statim 
equitavit,  et  ascenditin  montes*  Et  aproximaií^  januae ,  et 
videns  Ipsos  dormíentés,  et  carnes  fumantes,  credidit  quae 
díxerant ,  et  fortit^r  scandalízátus  est.  Et  ponens  pedem  la 
limine  Cellae ,  mox  B.  Bruno ,  et  socü  expergefactí  sunt,  et 
reverenter  salutaverunt  epíscopum ,  et  devotas  gratias  sibi 
retulerunt  de  tantis  bonís,  quae  els  ipse  fecit,  et  &cit  &c. 
Díxít  autem  epíscopus  sancto  Brünonítpater,  quae  dies  est 
hodie?  Respondit  S.  Bruno:  est  doúÉiinicá  quinquagésímae* 
£t  ait  epíscopus: «tquaretardaatis'tantum  ad  manducan- 
dum?  B*  Bruno  pártícularíter  omnía  síbí  narravit,  ut  d¡c« 
tum  est.  Tune  epíscopus  díxit  clam  magístro  domus^  ut 
perpenderet  dílígenter ,  sí  sunt  íllae  carnes  quas  ¡n  dicta  - 
quinquagesímá  elapsa*  mimstravit<  eis;.  qut.  dílígenter  in- 
tuens  ,  et  carnes  integras  ínveníens  >  dixít  episcopo  ,  quod 
illae  carnes  sunt ,  quas  ipse  míssit  eís.  Tune  díxit  eís  epís« 
copus:  noverrtis,  fratres  caríssimi,  qupd  hodíe  est  feria 
quarta  sancta;  et  praecepit  asportari  carnes.  Quas  cüm 
ipse  vellet  levare,  v^e];sae  sunt  in  puiverem.  Quod  videns 
epíscopus,  mox  genua  flexit  ad  piedes  eorum,  et  petíit 
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rémam  ab  e¡s  dé  fabo  judicid,  quod  contra  eof  coaceperat* 
Etiam  tora  familia  fccit  slmUe.  Et  ab  illo  die  dicti  sancti 
patrcs  determin^verunt  -de  caetero  non  comédere  cames*  e€ 
síc  fictum  est.  Postea  haec  fama  unctitatís  díctoram  SS« 
patrum  dispersa  est  per  totam  regionem  t  ita  quod  multi 
singulares,  et  solemnes  viri  Spiritu  Sancto  inspiratr  bti«" 
verunt  ordinem  carthusiae ,  et  cum  adjutorb  praedícti  ep»« 
copi  aedlficaverunt  magnum  monasterínn  in  loco  ubi 
quatuor  cellulae  constructae  fuerant.  Et  post  modicun 
tempus  circa  suburbana  montts  et  ín  circuitu  quampluri- 
ma  monasteria  constructa  sunt.  Interea  fiíma  sanctitatis 
praedictorum  SS*  patrum  divulgabatur  ¡n  omni  loco»  Et 
aadiens  stimmus  pontifex ,  qui  Romae  tune  praesldebaf^ 
&nam  sanctitatis  sapíentiae  et  scientiae  S.  Brunonts ,  cum 
consiUo  cardinalium  fecít  eum  acccrsiri  ad  se.  Et  veniena 
cam  duobus  conversis ,  qui  fuenint  socü  ejus  á  prínc¡pio« 
rogaviteum  papa,  ut  moraretur  secum  ad  régendam  sanc^ 
tam  matrem  ecclesiam.  Qui  nesciens  ínter  seculares  habí* 
tare,  módico  tempore  moratus  est.  Et  suggerente  Spiritu 
Sancto  cam  dictis  duobus  -conversis  perrexit  Calabríame 
quae  tune  erat  infidelis ,  et  Idob's  serviens :  et  cum  adju* 
torio  divinae  gratiae ,  et  signis  et  vtrtuttbus  multis ,  eos 
ad  fidem  catholicam  convertit.  Et  multi  Spiritu  Sancto 
iflspirati  íacti  sunt  monachi »  et  manserunt  cum  ipso ,  ha-, 
bitantes  in  speluncis  petrarum.  Poét  circulum  vero  dierum 
frater  sancti  Brunonis  comes  magnus  ab  angelo  monitus» 
de  Alammania  venit  Calabriam  ad  yideadum  fratreni 
Sttum  B.  Bxunonem  ,  et  viso  eo  gavisus  est,  et  &c¡t  unun& 
monasterium  nostri  ordints ,  in  quo  B.  Bruno  cum  mona- 
chis,  quos  receperat,  multo  tempore  habitavit.  Quod  mo« 
sasterium  adhuc  durat ,  et  appellatur  monasterium  S.  Stc« 
phaní  de  lo  Bosco,  et  distat  á  civitate  Müeti  per  tinam 
dictam ,  in  quo  monasterio  corpus  ejus  rcquiescit ,  sed  in 
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quo  loco*  peftitus  ígnohitur..OstéiiJftu'r  ctphús  ejus^ -iti' 
qÜQqukuaiquié  ínfi'rmus  biberít  sanatur  á  quacumquc'  m« 
firmítate  ;<  quód  monastenum  tenent  nunc  monacht  sancti 
Benedictl.  Securidutn  míraoulutn  tale  est.  Quídam  juvenís 
¿obüís  genere;  et  magnus  clerlcus ,  et  devotujs  indomo 
Magnae  carthuslae  factus  est  mdnacbus,  qui  sicIgudftl>¡Hter 
vrxit  in  órdineúsque  »d  senectutem',  quód  meruit  habere 
spintum  profetiae',  et  infirmatus  est^Quadam  die ,  dktá  mis* 
Si  conventuali  priófr  visítavíü  ípsum :  coi  d¡xit  ínfirmus :  pa« 
tér ,  ego  arenti  atikno  cupío  comodere  carnes :  rogo  vos  mi- 
nistretis  mihL  Prior  putans  eunjipropter  senectutem  et  in- 
firmitatem  non  esse  m  suo  •  seüisu  i  non  curávit.  Post  ter- 
tium  vero  diem  venit  prior  z^-  visitahdutn  eum  :  et  mona- 
chas  dixit  stbi  haec  verba:  vos  foite  puCatis  qtiod  extra  me 
loquor :  gratiá  Dei  in  meo  sensu^um  rpiídie  vos  rogati,  ut 
daretis  mjh i  carnes,  et  non-curast^ :  sed  voló  vos  sciré  qnod 
de  hac  ¡nifiraaitaOB' ego' moriar  ^  et:'ín  die  judicií  :reddetfs 
míhi  rattonem^  coraín  summó  judice.  Prior  vero  sciens 
tum  esse  ^nctum,  bus  auditis  valde  per^muit:  etoonvo* 
cato  con  ven  tú\  narra  vít  eis  omnk  quae  dixerat  infirmus;' 
et  placuit  conventui  ut  darenúirsibí  carnes.  Tune  prior, 
et  conventos  accésserimt  ad'ceilam  infirmi.  Et  dixit  prior: 
xeverende -Fr.',  conventui  placet  ut  edatis  carnes.  Quas 
carnes  desideratisr^  Respondit  infirmas:  unius  perdicís* 
Statim  'prior  injunxit  uni  ¡uveni  novitio  nobilis  generis  de 
Gratiauopoli ,  «t  discípulo  dicti  infirmi ,  ut  iret  ad  vena* 
toreset  p«ceret  unatii  perdicem  ex  parte  prior is.  Novltius 
lutem,  tiim  propter  obedientiam ,  tum  propter  cfaarita- 
tem  magistrí  sui  siüe  mora  perrexít:  Et'ut  citiús  pergeret, 
et  perficértt'quod  sibi  injucmm  fiíerat ,  transivit  per  flu- 
¥Íum,.  et  non  per  pontem,  et  tune  non  perpendit,et 
partavít  pecdicein ,  et  tradidit  priori,  qui  portavit  eam  in' 
firmo^  eC  dixit:  ecce  perdicem:  quomodo  vultis,  ut  prae* 
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paretur?  Respondit  infirmus:  voto  eám  assam,  et  ben^ 
lardíatan).  Tune  erat  quídam  monachus  in  cartusla,  qui 
stetcrat  cum  uno ,  cardlnalí ,  ct  scíébat  ben^  praeparare; 
qoem  rogavit  prior,  vt  pro  conjolatíone  ¡psius   infirmi 
praepararet  dliigenter  dkcam  avem  in  suá  celia;  quod  et 
£ictum  cst.  Et  yocatís  príore ,  ct  convcntu ,  prior  benedi- 
xít  mensam.  Qua  benedicta ,  ^et  perdice  de  veru  stractá» 
in&rmus  per  fenestram  suspexit  in  coelum ,  et  cum  lacrjr- 
mis  dixit :  Domine  Jesu  Christe,  qui  de  sinu  Patris  de  coe« 
lis  in  terram  descendisti ,  et  in  gloriosae  virginis  Mariae 
útero  humanam  carnem'  sumpsisti ,  et  in  patibulo  sanc- 
tlssimae  cnicis  pro  salute  hamani  generis  mor!  voluistit 
exaudí  me  miserum  peccatorem ,  te  verum  Deum  et  homi" 
Hem  suppikiter  exofantem ,  quatenus  si  haec   t«mpt;itio 
comedendi  carnes^  quam  usque  nunc  habui,  absque  teest, 
placeat  tibí  Domine  ut  cum  gratíarum  actíone  comedam; 
siaautem^-dignerispü^ime  Domine  qui  habes  imperium 
viUe,  et  mortis»  huic  creaturae  tuae  quae  mei  causa  occi- 
sa cst,  rediré  vitam,  «t  vadat  per  viam  suam,  ut  omnes 
íratres  mei  hic  astantes ,  et  tibí  famuiantes  apert^  cognos« 
cant,  quód  non  est  tuae  voiuntatis  ut  comedant  carnea 
ctiam  m  infirmítate.  *Qui  cum  Patre,  et  Spiritu  Sancto 
vivís  et  regnas  Deus  per  omnia  saecula  saeculonim.  Et 
Kspondentibus  dicto  priore ,  et  conventa  ,  amen ,  dicta 
i?¡s  com  magno  volatu  mox  recessit  videntibus^  oínnibus» 
etadmirañtibus,  et  gratias  Deo  agentibus,  qui  in  coelo,  et 
in  térra  &cit  mirabiiia  solus.  Et  Istud  secundum  miraculum 
coofiímavit  primum,  et  primum  et  secundutn  confirma* 
verunt  tertniín ,  et  stiadayerttnt  ánimos  mónachorum  illo* 
^um/qoi  víáierunt  magnalia  Dei;  et  ab  illa  hora  finalitei 
<leterm¡Daverunt  non  gastare  carnes,  nec  in  infirmítate, 
'^  ín  sanitate ,  etlioc  per  apostolícam  sédem  approba- 
^•csti  et  confirmatujn.  Resipiscant  ergo  clandestina 
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musítatíone  iniisítatores  adversus  8.  ordinem  cartusíeflsem 
injusta  musitantes,  et  per  haec  ,  quae  hic  sub  compendia 
scriptasunt,  clar^,  et  aperte  cognoscere  possunt,  quod 
tniraciilos^  et  non  síne  divino  nutu  esus  carnium  cartu- 
slenslbus  monachls ,  etiam  In  Infirmltate  est  prohibítus. 
Expllclt.  Amen.  Domine,  cognovistl  sessionem  meam ,  et 
resurrectlonem  meamé 

II. 

ItUipit  Uhcllut  idttus  i  reverendo  paire  dómino  BontfacU 
Ferrer ,  priore  cartusiae,  ostendens  quod  adprobandam 
lanctftatem,  et  purítatem  ordinU  cartusiensis  mn  est 
necessarium  qúdd  dictuf  ordo  habeat  sanetos  canoniza* 
tos^  ve  I  qubdin  eodem  ordinejiant  mir  acula,  sicut  JU 
in  ceteris  ordinibus  approbatis. 

INuUus  debet  dubltare  de  sanctitate  et  purltate  ordlnls 
sancti  cartuslensls ,  cujus  vltam  .Dpmlnus  noster  Jesús 
Chrlstus  ante  ombe  miraculüm ,  el  ante  omnem  praedN  . 
catlonem  eremum  quadraginta  díes,.»..post  baptlsmum  suo 
exemplo  In  multls  jejuntís ,  et  vigtlüs  et  temptatloiñbus 
consecravit »  ut  clam  attestant  evangella.  ídem  B.  Joannes 
Baptlsta,  Ellas,  Ellseus,  et  multi  allí  prophetae  et  sancti* 
Idclrco  Ista  slt  brevls,  et  efHcax  responslo  pro  lilis  ^  qul 
faoc  petunt ,  qul  forte  supra  te€tum  non  confidaat  allqui. 
Vobls  autem  quibus  datum  est  nosse  mysterium  regni  Dei 
et  non  In  parabolls,  latlus  allquid  declaro.  Super  quod 
sclendum  est,  quod  mlracula  communlter  fiunt  ad  pro» 
bandam  sanctltatem  Ullus  qui  ea  íacit «  quando  aliquod 
dublum  Insurgere  potest  clrca*  sanctltatem  ejus.  Vel  fiunt 
ad  vincendani ,  et  coníutaAdaotinfidelitatem  al¡eujus,vel 
allquorum.  Ubi  autem  per  scripturam  sacram,  vel  eviden- 
tlam  constat  de  sanctitate  illius  personae ,  raió  pcx  ülum 
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fiunt  míraculá,  quia  jam  habet  aliud-genus  probationia  dd 
sancdtato  suá.  Et  istud  idetn  dicunt  )ur¡stae,  quód  ubi 
uno  modo  legítima  constat  de  ¡ntcatíose  partís ,,  non  re* 
quirítur,  nec  exígítur,  immo  esset  superflaum  aUud  genut 
probationis ,  ut  ín  caf*  /.  ext.  de  probationibus.  Et  ideo 
martyres,  de  quorum  sanctitate  nuUus  dubítat,  rara  mira- 
cula  fecerunt,  specialíter  ¡n  vita.  Confessores  autem  de 
quorum  sanctitate  non  crat  mdubkata  certi'tudp,  fece« 
zunt  plura,  et  ixiajora  miracula  ,  et  In  vita,  et  ¡n  morte. 
£t  ex  hoc  dub¡o  antiqultus  confessores  usque  ad  SUvea* 
trum^papam  non  colebantur  publícc  ut  sancti.  Et  ex  ho« 
nuUus  fuit  nomínatus,  vel  posltus  ¡n  canone  missaie,  cüm 
tamen  muHeres  corruptae,  sed  martyres «  fuerunt  apposi* 
Ut ,  sícut  Perpetua  et  Felicitas.  Et  ínter  istos  confessores 
fuit  alia  díferentia.  Nam  illi  qui  pollebant  magna  scientia 
et  doctrina,  et  multa  scripserunt  ad  fidei  illumiiiafiónem, 
pauciora,  immo  quast  nuUa  miracula  íecerunt^praecipué  in 
vita ,  quia  habebant  probationem  suae  sanctitatis  in  eminentia 
doctrinae :  sic  Augustinus ,  Gregórius ,  et  símiles.  Unde  cum 
in  canonízatione  S.  Thomae  de  Aquino  oppoñeretur  quód 
non  fecerat  miracula  in  vita »  vel  non  multa ;  fuit  ^ictun» 
per  papam,  non  curandum;  nam  tot  miracula  &c¡f»  qu^t 
quaestiones  determinavit  et  scripsit.  ínter  confessores  fuit 
alia  di&rentia:  nam  aliqui  vixerunt  in  eremo  in  asperitate 
vitae  perseverantes  in  pugna  contra  vitia,  et  temptationes* 
.dongati  ab  hominum  conversatione  usque  ad  mortem.  Et 
quia  istt  sunt  testimonium  sanctitatis  ex  verbo  Del  dicentis: 
ii  quis  vuU  p9st  me  venire ,  abneget  temeptisum  &c.  et  ite^ 
rum :  í¡uí  non  odit patrem  suum  ,.et  matrem  suam &c. ;  non 
cpportet  eis  addere  per  mtiracula  aliud  testimonium  sancti- 
tatis ad  probandum ,  immo  esset  ¿etrimentum  circa  testifi- 
cationem  divini  verbi  asserentts  tales  ^  et  talem  vitam  du- 
centcs  esse  sancto§.Ideo  Paulus  .primus  erdnita ,  qui  tamen 
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fhter  sanctíssitaioítepiitatur ,  non  legitur  miracula  fixisse» 
nisi  de  corvo  portante  síbi  escam,  nec  hoc  íuit  magnum* 
'  vt  deducerem  si  non  essem  longus  In  Tcrbls.  Et  ücet  aliqui 
fecerint  míracula  ín  vita  suá,  ut  Antoníus»  tamen  pauca; 
€t  in  liberatione  obsessorum  á  dacmone.  Istud  fuit  specia*- 
le  in  valde  paúcis ,  nec  ad  probatíonem  sanctitatis  eorum^ 
sed  ut  firmai^tur  in  fragtiibus  fides ,  ct  ut  alü  debites »  et 
minus  credentes ,  qui  petiint  míracula  sicut  isti  qui  vobis 
dizenint;  roborarentur  in  devotione,  et  traherentur  ad 
serviendam  Deo,  et  propter  aliquoa  casus  speciales.  Sed 
de '  alifs  düctntibas  vitas  sSsúles  qui  fuerunt  inimitabiles; 
ttamaVquandti  sub  uno  patre  fuerant  decem  millia,  aut 
quindecim  inillia  monachóram ;  non  leguntur  miracula 
&cisse,  vd.  non  pinta  ^  nec  est  fiís  dubitare  eos  ÍTubse  sane- 
tos.  Neo  quiomzatio  addtt  aüquid  ad  sanctitatem  ,  níec 
antiqui  sanctt  fuérunt  perecclesiam  canonizati:  sed  devo- 
tío  popcüomm ,  et  testimoníutn  vkae  eonim  fecit  eos 
ut  sanctoe  publica  veneran.  Alii  autem  confcssores ,  qut 
regebani  'populum ,  et  conversabantur  cum  ers  in  activa^ 
qaÍ4  non  habebant  alia  clara  testimonia  ^  ¡mmo  erat  mate- 
ria dubifcañdi  eífca  eos  propter  vitam^communem,  et  com- 
tniinioiiem et administrationemrenim  teoiporaliiun , et süe- 
culartum:  tale»  amplius  miraculis  daruenint,  sicut  Marti- 
aus ,  l^icolaus  decoratus  innuinens  miracuüs ,  £•  Blasius»  et 
multi  alü',  qui  non  habuerunt  alias  probationes  suae  sancti- 
tatis, videtícbt,  nec  niánjrtíum ,  nec  eminentiani  dóctrínae^ 
nec  austeritátem  vitae  i  alongantes  se  a  conversatione  bomi- 
2tum ,  et  seipsos  abnegantes.  Et  ex  hoc ,  B.  JoanneslBaptista 
nuUum  miraculmn  &cirin,  vita ,  ut  dicitur  Joan.  ro.  ^ap^ 
inj^neitt  tamen  ex  sola  austeritate  vitae  reputabatur  ab 
ómnibus  populis  sanctior  quám  Christus  Dominus,  qui  tot« 
et  tanta  mirabilia  est  operatns  in  conspectu  omnium  pópu- 
lorum,  nec  quaesierunta^oanne  unquam  miraculiim  siou^ 
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I  Cbrnto  Domino.  QuU  propter  vttam  cótnmuñem  quatnr 
¿licebat  propter  exemplum  nostnim,  haesitabant  de  suá. 
sanctitate.  Beatissíma  etíam  virgo  María  numquam  m  vlA 
sai  íecit  miraculum,  nec  a'postoli  ¡n  eraagelüs « vel  ep¡sto-« 
lis  íecerunt  mentlonein  de  ejus  sanctitaté ,  et  vítae  excel* 
tehtia.  Et  scitís  quare  I  quía  habebatit  almd  evidentlssimum 
genus  probatíonis.  Sufficiebat  enini  quod  sprlpseruat  istud 
▼erbum  de  ea,  videlicet,  quod  est  mater  Dei.  la  hoc  cnita 
Tcrbo  expresserunt  omnem  excellentiam  et  stiperéminen-' 
tiain  totius  puritatls ,  et  sanctítati's  super  omnem  creatu*»* 
lam  spíñtualem ,  et  corporalem ;  nec  esset  fidelís ,  immor 
¡mprobus »  et  perversos ,  qui  in  probationem  ejus  sanctita-' 
tis ,  míraculum  quaereret.  Nec  míracula  máxima ,  et  innu-n 
merabílía,  quae  per  eamdem  B.  Virgínem  fiunt,  probant 
mviris  catfaoiícis  ejus  sanctítatem,  vel'aliquíd  addunt  ad 
eam ;  quare  hoc  quaerere  ut  crederetur ,  esset  Infídelítas, 
sed  probant  Immensam  charítatem,  et  pietatem,  quam' 
labeterga  nos,  eam  invocantes,  venerantes,  et  credentet* 
Videtls  ergo,  quod  ubi  álitid  genus  probatíonis  praecedit,. 
miracula  superfliiunt ,  nisi ,  ut  jam  dixi ,  ex  aliquo  specia-- 

II  casu,  qul  non  derogat  reguiam,  sed  confirmat ,  immó 
ostendit  clare  quod  debllior  probatio^  et  infirmior  est  per- 
miraeulum ;  ^quare  alia  genera  probatíonis  sunt  quasi  in- 
numerabriia  et  certissúna.  Primó' testimonio  divinae  scrip- 
turae ,  quae  non  potcst  mentifí.  £t  ideo  cum  ]  quaere-. 
Kht  pharisaei  á^^oanhe  Baptista  admirantes  de  suá  sanc- 
titaté«  quis  esset,  non  produxit  miraculum,  sed  scriptu-i 
nm:  ego  vox  clatáanttt  &c.  Secundó  austeritas  vitae  cuta, 
^renunciatione omnium  temporalium etperseverantiá  us* 
que  in  finem/est  Inexpugnabile  gemís  probationis  sanc- 
ti^tis,  ut.  in  scriptuñs  sanctis  valde  late  habetur.  Quia  er-; 
S^csttoUere  crucem,.  et  sequi  Christum,  et  istud  non 
est  nisi  juttorum»  etsanctorum,  ut  in  psalmos  aperitf 
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mihi  portas  jutiitiae\  et  virtutum,  et  sanctltatis,  mgres* 
sus  in  eas  confitehor  Domino ";  et  laadabo  eum  perseveran* 
ter ;  haec  porta  Dominio  justi  intrabunt  in  eam :  quía  ta<» 
]¡s  vita  dumtaxá-t  cum  perseverantiá ,  est  clectorum  DeL 
'Ei  Infra  hoc  dlclt  B.  Bernardus :  caelum ,  ^et  celia  vici na 
sant,  quod  agítur  ibi,  agítur  liíc  &c.  Et  subdh:  de  cell«^ 
enim  nunquam ;  aut  raro  fit  transhus  nisi  ad  cóelum ;  nant. 
celia  diutíus  hón  potest  retiñere  nisi  illos,  qui  sunt  de 
clectis  Dei'  &c.  Probatio  autem  per  miraculum  est  vz\áh 
deíBciens,  quia  etiam  per  malos  miracula  fiunt ,  ut  dicitar 
ín  c^p.  I,  ext,  de  reliquiis ,  et  veneratlone  sanetorum.  Do- 
mino etiam  at testante  qui  ait :  Nonne  in  nomine  tuo  pro^ 
phetavimus?  nonne  daemonia  ejecimusí  Quibus  dicitur; 
Amen ,  amen  dico  voláis ,  nescio  vos.  Judas  eiiim  prodi- 
tor multos  daemoniacos  curavít,  et  filii  judaeorum ,  quam- 
vis  íncredMÜ»  simÜiter  fecerunt.  £t  propter  hoc  Aposto** 
1¡  volentes  eos'  prohibere ,  fuerunt  repi;phensi  á  Chris- 
to  Domino.  ítem  est  próbatío  valde  calumniabilís  per 
incrédulos ,  sicut  fuerunt  M agi  Pharaonis ,  et  Simón  Ma- 
gus,  et  alil  multi  reprobi  tempore  Apostolorum^  et  íacíet 
Anti-Chfistus  cum  suis  sequacibus.  Videtis  ergo  ^uod 
miracula  non  sunt  edScacissima  signa  sanctitatis.  Sed  ali- 
qui  petunt  miracula  a  sanctis  ad  curiositatem  8olum>  ut 
videant  aliqua  nova ,  sicut  si  peterent  ab  istis ,  qui  m<igícÍ8 
artibus.videntur  faceré  aliqua  miracula¿  £t  hoc  modo  po- 
tentes habuerunt  responsum  á  Christo  Domino :  Gene-^ 
ratio  prava\  et  adultera  signum  petit.  Hoc  eodem  mo* 
do  volebat  Herodes  cupiens  vídere  Cbrístum  ex  multo 
tempore ,  qui  tamen  non  meruit  unum  verbuin  de  ejug 
sanctissimo  ore  audire.  Concludendo  ei^o ,  quis  sanae  men- 
tis  posset  dubltare  de  sanctitate  ¡ncolarum  ordinis  car* 
tüsíensís,  qui  reliriquentes  voluntaria  mundum,  patrem, 
matrem ,  agros  &c.  abrenunciantibus  ómnibus'  pompis. 
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divítli,  ct  tnutidanae  gloriae;  includunt  se  infra  unam 
mansíuncukm  ,in  fíme ,  ct  $iii  continúe  laudantes  Dcum, 
sustíncntcs  humili  cordc  tcmptatíoncs,  prout  placct  Crea^ 
torí  eos  visitare,  ct  s¡c  finientes  suos  dies;,  dcsiperet  quí 
aliter  sapcrct ,  et  contradíceret  Apostólo ,  qui  ad  hacbrcos 
XI. cap. dick ,  qnod talibusdígnus  non  erat mundus. Re- 
pugnarct  etiam  verbís  Spirítus  Sanctí ,  qui  per  David  de 
talibus  dicit  in  Ps.  Quam  magna  muliitudo  dulcedim's, 
fiam  ahscondisti  timentibus  te.  Et  si  vis  scirc,  quí  sunt, 
scquitur;'  atscondes  eos  in  abscoHdito  faciei  tuae  a  con* 
turhiiohe  h&minum  8cc.  Et  lalis  qui  diceret,  vcl  dublta- 
rét  in  cotttrarium ,  non  vidcretur  benc  credulus  in  verbís 
cvangdicis ,  ct  propheticis ,  quae  omnía  plena  sunt  de  sanc- 
títate  talis  vítaé.  Et  si  vellct  talis  adhuc  de  suo  dubio  sa-   . 
cían  ad  littetam  de  miracuUs  nostri  ordinís  scíunt  magni 
et  fkmosi  viri^  qui  exquisi«runt¿  Inler  alios  illc  Pclrus 
abbas  antiquus  Chiniacensis ,  qui  composuit  volumen  val- 
de  autcnticum  de  miraculis;  qui  quando  venit  ad  mira- 
cula  nostri  órdinis ,  síc  dicit :  in  illo  sacro  ordine  multa 
miracula  facta'  sunt,  sed  pauca,  quae  hic  pono  ab  e¡$ 
pbtai  cuín  magno  labore  habere ,  quia  tanquam  humilcs, 
nolcntcs  ín  talibus  gloriari ,  excusant ,  et  celant  &c.  Et 
ideo  qoando  cpiscopatus  non  dabantur  ad  instantlam,  mi- 
nas, et  suggestioncs  priacipum,  vcl  promovendorum ,  ct 
alias  quuhoc  modo  non  creclidissent  nostri  apud  Deum  ha- 
bcrc  jus  vcl  faceré  fructus  suos;  tune  fuerunt  multi  cpis- 
copi  in  ordine  iiostro.  Et  quia  tune  proptcr  illa,  quae 
supcriió  dicta  sorit,  indígcbant  de  náiraculis.  omnes  da- 
rucninf  mülti6  miiliculis-  Sicut  S.  Hugo  Linconiensis  in 
Anglia ,  licct  orlundus  csset  de  Subaudii:  beatus  Antcl- 
mus  c^iscopus  Béllicensis ;  beatus  Stcphanus  episcopus 
Diensis ;  <Juo  Hugones  cpiscopi  Gratianopolitancnses ,  et  ^ 
alii  ut  cónstat  per  corum  legendas ,  ex  quibu$  solus  Hu- 
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go  Linconleiisls  est  c^tionizatus*  Et  sí  quaerítuf  qtiafe  nos 
alü?  díco  quod  ordo  de  ulibus.  numquam.  curayit ,.  nec 
ille  fuit  ad  instantíam.ordloís  canonlzatus,  llc^t  in  hac 
domo cartusiae  fuerít  C£>rrerm$,:sed  r^x  AogUiae  et  áua- 
e^clesía  hoc  íecerunt.  Et  multae  sunt  rallones  quare>ordo 
numquam  facerét  ínstantíam ,  cüm  ut  praedíctutn  est->  ce- 
lat  miracula  exemplo  Christí  Dpmíni  qtii  mtfndavit «  ut- 
seminí  dicerent  &c.  et  ut  videatur  quomodo  nos  ^uia»- 
mus,  ut  audivístls ,  gentes  recipíunt  de  l^erbís  nostri  cí- 
meterü  j^ro  curatíone  specíalíter  febrium ,  rsícut.  &equea- 
ter  est  probatum.  Alia  etiam  d¡e  ventt  ad  me  unu$  qui. 
videbatur  agrícola,  dlcen^.míhl,.  Domina  .ubi  sunt  Illae 
herb^e  8íc.  et  nolui  sibí  ostendere,  nec  curavi,  ítem  quia^ 
magis  recumbimus  \n  alus  probationibus  sanctltatls  quain 
in  mlraculis,  ut  prae^ictum  est ,  et  in  hoc  totus  labor «  et 
studium,  ut  acqúíramus  regnum  aeternum.  Et  haec.sum^. 
ma  et  totalis  sanctitas,  eti^msi  non  símus  depicti  in  eccle* 
sus  4  vel  tabulis  ligneís.  Et  ideo  cuidam  juristae  volentí- 
infra  annum  novitiatus  recedere  ab  bac  domo;,  temptattis» . 
quia  viderat  sepeliré  quetndam  monacbum.  -cum  ciñere* 
et  cilicio,  et  sine  omni  pompa,  apparuit  ángelus  dicetís. 
ei;  ex  hoc  vis  recedere,  fatue ^, reverteré ,  qi|ia pmnes  ía- 
hoc  cinoúterío  sepulti ,  sunt  in  gloria  aeterná  exceptúo  uno 
converso  proprietarío.  ítem  non  curamu^.de  canon^atio», 
ne  ecclesiasticá ex  eo  quod  dicunt  juristae quodaoloiuiitaa. 
processus  canomzationis  debet  durare-  ad  minus?  pei^  quin» 
decim  annos  <cum  in  explicabilibus  laboribus  et^expensis.  Et 
nos  per  hoc  nollemus^vix  expenderé  ununa>  p9c^fl|i.,  nec 
iré  uáque  ad  porrtam  j^onius*  AHi.autem.rdigip$i,,;  q^i  hjt'^. 
bitanit  et  qui  vivunt  in,  mpndp  cum  3aecular{b|i$.,indigent. 
caoonizationibus  per''* testimonia ,  ut  praedicjUiq^^i^st.  .Et, 
sicut  nos  occultamus  miraicola,  aüi  publicant.y^^dducunt*^ 
praediQ^At »  ckmant  et  impringant ,  glos^ant ,  et  expoautit. 
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nia^  la^mii  E$  siilliqui  volunt  TÍdcM  ^utít  eorppim^ 

vel  audlre  mlracuta  corporalía  >  veUcBt  aliquaUter  supr» 

tectum  elevare  oculos  mejlt¡&,.iadbüc>in^Qta)VÍ<kreQt  nai-í 

Tacula^  quam  íUumínare  caecos,  t^l. suscitare rfvprtuos  &c.; 

Kam  I  ut  dicít  B.  Gregoriui  sUper  Mjircu^AvJulttmo:  sigaaí 

data  stfQt  credeatÜHi&^ía  ChrktuaB{r<|uq<|  <keiiy>nIa>ej¡ciaoiV 

]lx)g}i¡s  loquantur-,  süptt  aegros  ataiHis  &c.  Ergo.quilnofl: 

fecit  J$ta  in¡r^3&0rU ,  non  cre4ií'ianOímti|in  ?  non.  «¿t  aig^ 

%iua.in¡iacu]a  ¡lia  corporalia  e^nt  ¡a  abu^da^ti^  extáwn-*. 

da  per  ilios  pri^o»  pastares  ,^rp.  cosv^rsipe^  sinfidelúun.^ 

Apud  fideles  autem  oaa¡pra'.bpd¡«;J[um,,quam  son  est 

restátiiere  visuia  corporal^oi  ppst  nip4¡cúm.{n  térra  com^ 

firtrescendunii  et  ¡4«m  de  ^Imiliti^s^  .^uraúonibUs.  Nott 

vijfefitur  tibí  loii^  maJQta  míraculat  homlnjcm  tnovtuufti^ 

et^etídum  ín^peccatíá,  iK)n  solana  quatriduaBum ,  «edr 

p^.d^cem^  yígkítUrtfj^ta  saito^  pntjrescei^tem ,  siHQkafC' 

ad  vitamr  spíritualetn^per:  h^í\afík-¿f3i^m^ .  et  pe«  botw 

num  exemplum^L  per.orkttone^  et  [ppf-siopuies  acttisL  sfdnyr 

tuales^  Non  vídetur  tibi.super  omnU  .iQiracttla  cdrpQntüa^r 

qvód ¡He  qui,heri a^-debat  la dl^itiis.et  avasi|tt8,  x&ec  sv£B.^i 

debant  síbi.oaodi  vclr  artes  ad  r  congrcgai^dum ,  ét  &vn9t 

per  ñs,  vel  per  iv^fas;  t¡uqd  hoi[|i^,pmmbvs  xtnúmhtí^i 

velit  perpetua  vlyticjn  paupeQa;^  J^bri.  elevábate  rrríaj 

superbiaoi  satag^n^  ^eqiiiparari  maji^jt^ii^Pt^inafi  afb^ualtf; 

afiligerc  itif^f  igyreiQ,  quod  hQ4ic¡;  in,btii|iUijta.te.yolen$  «k^oi> 

ctám  .paup«¡bua:slt  pa/fttu)i  j^rvírft¿..N9mcíOt:hafe«t»r,t»2 

csorporales  vorbale^KCuijj^m  jQQ^i!^<^^Írri9|[9is«0Qt  •<  icoprob 
penmtes  ei  quae  ^miracoja  faciebar  0|iristuf  i^;  f^s^^^^v 
dit:  viiltis  májora  «miracula,  qQamr>quod^  omncs^^yegi^as* 
mjurías  sMStinHÍ^  |>a¿¡et|ter^  síae-fallqujit  ín^jgnatioQe.^  ^t, 
adhoc  majoT^;par|^us  svmmstine^  in.aqc^kineJpuus.  He-, 
ri artes  co^q^pj^iiQi ,  j^t  victiuiUuqa  varietat^  non.potenmt 
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saae  guhe  latbficere ;  hodle  voltfiírtarí^ ;  tet  laeto  ^>írku 
se  afHígit  íame^  siístentátis  naturain  ruííbus,  et  gross2s  ci-* 
baffis,  qttae'octili  suí'heri  noluissent  aspícere.  Herí  dice- 
bát:  non  sítptatum  quod  non  transeat  luxuría  nostra;  qui 
liódid  Jaudando ,-  et  exultando  ín  castitate ,  et  carnem  cas- 
trado oogat  serviré  spirítiim  suum;  puritati;  et  conti* 
]ieiitiáe«  miiilmas  etiám  cogttationes  inhonestas  ímprobans, 
er  refrenans.  Vídentur  tie  vobis  magna  tíif rácula  istá,  et 
Jiis  simiiia,qfiae  per  té  potes  cogitaren  Videretür  va^i 
magaum  míraeuluto  creare  de  nihilo  cóelütn,  et  terratn; 
ttajora  tamen'  suht  istar  quia  ut  ait  Aiigustinus,  inajus 
cst  jt^tificare  Impiuíh ,  qúam  creare  ccfelum »  et<  terram.^ 
Omnia  ista  iñvemes  in  ordlne  nostro  non  solum  facta,. 
sed  continua  succedentia.-  Et  tamen  \os  plus  yelletis  "vi- 
dere  ^  et  ad  majus-reputaretiá  quod  umis  lapts  per  se  ¿le« 
varetur  per  dúos  palmos  super  terram^  Et/scitis  quare^: 
quiá  oculi  carneí  vofxs  5imt,"qu¡'  petíiis'tniracuia^  corpa-- 
jwiia.  Eg6  autem'supBplico  oúinipoTentl  t>.  Jesu  Chrísto 
ut  super  his  qu^e  egb  Itt  fide;  vel  devotione  credo,  nullum' 
miraciilum  corpo^aleii^Ideam,  vel  audlami  quia  non  reputa. 
wtn  me  fidelenl ;  títc  Peo  adceptum.  Noster  éi^o  ordo  níhil 
^ud  cx¡stímat«6  scire ,  véi  sequi ,  nisi  ciím  Apostólo ,  Chrís-i. 
tuin  i«t  huno  cfuci&üm.  Concludéndo  ergo  istud ,  sít  vobis 
pro  simimá  cdbcltisibne^r'ct' omníbuff  saplentibus  ali^uid 
de 'Déo  ¿  quod  vivéúttis  /  et  "finientes  dies  suds  cam  per* 
seteitmtfá  in  obéei-vantnáno^trí  ordinís  ^on  solum  in  fu*  • 
tlHÍá- vita ^unt  istíscxl,  i¿¿tm\ititCbfi]íxó^^ití^ futuro  judi- 
éis mttí  grada  ap6élótiei»/Nam  qtíod  scrlpttittí^ést:  vos  fui 
mutí'ístis- me  i  sedebttis 'super  ^dtfáuodecimSíc.  non 
solum  ápostoirs ,  «éd 'oniñibus  páup^ríbué  spiritu  servanti'- 
bus  paupertatem  in '  htmiilitate  sümmi:  csü  dictum.  Ita 
quod  non  est  dfcfum  ^ónfessoribns ,'  dóctoribus ,  mar- 
tjribus ,  y  ti  rif^mbñsr  sed  pauperibus ,  éV  i$tud  sit  vobís 
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sapnt  dmnía  miracalar'GoMolamini  ergo  invicem  m  ver* 
bis  hús.  Ista  ad  vestram  ímportunam  insrafltiam  festinan* 
tíssíin^  scnpsí;  non  credebam  tantum  6críbe'fe;tsed  non 
potut  refrenare  calamum,  ñeque  potui  verbls- composhrs' 
ordinare,  sed  grossís,  et  rud¡bus/qu¡a  occupatus  ut  scitis, 
ín  spintuaübus ,  et  temponalibtis  non' possem  pro  nunc 
vacare ;  ^d  tcneatis  pene&  vos ,  et  respirans  modicuno  po»^ 
nam  ín  alia  mínus  mala  forma  cum  allegattonibus ,  praes- 
tante  D.'N.  J.  C.  qui  cum  Patre,  et  Spiritu  Sancto  sit 
benedictas  in  saecula  saeculorum.  Amen. 


HL 


Ejufdem  D.  Bonlfaeii  Firrer  de  eaeremonm  ordlms  car-' 
tusiauis  tit  de  ejus  cof^irmatione  ,  et  mpfrobdttMe. 


Q. 


uía  quaesívisti  á  me ,  tir  ¡ovenis,  assígnarr  tibí  aÜquas- 
rationes  de  caeremoniis  nostri  ordínis  ^artus'iensis;  et  de 
ejus  confirmatione  seu  approbatíone;  et  lícet.ad  praesens 
vacare  ¡n  his  sít  mihi  difficile  et  molestum',  urgentibus 
alus  ardms  et  ¡nevítabüibus  occupationíbus  praeseniis  nos^ 
Xn  cap.  gen,  nunc  de  próximo  instamibus ;  tamen  ut 
minos  male  potero,  pro  tua  consolatione  non'tardabo  ali« 
quid  furtive  scribere,  speraas  dante  Domino  ali'quíd  sá- 
tius  captatá  opportunitate  tibi  explicare;!  ét  ut  brevitér 
potero  át  confirmatione  ejuedem  ordínis  me  expediám.^ 
Voló  te  scíre ,  qu¿d  antíqúitas ,  et-  perseveranlitf  in:  ob« 
servantiis  sanctae  vitae  dicti  nostri  ordinis-débeiet  cui«- 
líbet  viro  spiritualí  sufficere  ad  tntuendam-  peffttctam  con*, 
firmatbnem  tanti  ordínis.  lEst  enim  antiqthór-'oinnibus' 
iliís ,  excepta  regula  S.  Benedicti ,  et  canonioórum  re-^^ 
gularium  S.  Augustini:  fíiit  enim  per  viginti  unuih'  annot 
ante «rdinum  cisterciensein |i etultra  per  centAsn.  triginta 


dúos  anhofi  tote  praedicatores ,  .et.itsinoJm » et  cet<itro$  lyien* 
dlcafttes*  Et.quod  ordo  viguerít,  et  vigeat  in  su¡s.,caere- 
moniU»  etobsbrvantüs,  «t  quotídíe  devotío,  et  pla^tatio 
maUipl»  domorum  íncrescat.,  vel  calescat:  jstiídsit  tU 
bi  oculís  pacíficjset  aplrltualibus  intueiul ,  ptena  probatío 
coiifirmatíonis*;Napi  Jnantiquis  monasterüs  Aeigiptionim^ 
et  aliarum  xc;gionu(ii »  qnae  -fiíenint  \vt  máxima  abundan» 
tií,  et  ¡n  Áiunexo  personariim  itíqUmerabüi ,  Q09  legítur 
aiia  confitmatio  vel  approbatio^edís  apastolícacruisi  sola 
sanctitas  vitae  ut.Dei  sei:vtt¡o  cum..peTseyerantu  virtuo- 
sa. Et  haec  est  cosfirmatlo  Invisibilís  Spiritus  Sanctí »  et 
vnctio  ípsíus  quae  docet  omtüll  In  jo.  cap.  2,  et  hoc  est 
quod  dicitur  actuum  5.  cap.:  SI  opus  non  est  ex  Deo,  dU^ 
/tf/i7^/»r.Necetiam. primitiva  ccclesitt  cifca  YeUgfoiies*  istas 
confirmatíom^  vel  approbationibas  utebatuf.  Sed  quía 
a  ducentis  annis  citra  quam  religiones  nlmium  multipli- 
catae  fliérunt ,  iket  allquae  son  multum  crevftn}¿t>iij 
sanctita^ev  ut  impleretur  quod^dii:hlm  est  .pet  Isaiam: 
Mutiplicasíi  ¿entem ,  non  magnificásti  laetitiam :  ecle-' 
sía»  tuncjtridens  coníusbnem  ex>mühtpUcationev  et  per 
consequens  contemptum  et  indevotlóáem ,  reprobavit  om- 
xtes  celi^onesv'ihendicantium  quatuór  exceptis  ^  utin  cap. 
I.  de  relíg.  docetur  lib.  6.  Et  ^ia  ex  superbia  alioquorum 
solo  habitii  religiosorum  multae  baereses  pullulanint,  :vo* 
liiit  etiam  strictlus  poneré  .manutn  in  Inventione  reli- 
gioniím.  £x?iioc ,  á  prmcifúa;  >et  praedicatores  i  et  mi- 
nores.^ ac.  :repatarientur  pccúlta': conventícula;  obtlnue* 
runt  «ppiü^bationism,.  De  reiigíoáflbus  autem  amiqúíortbus 
iHMtlegjnuis'áliquamapprobaíioaem  expressám  sedis  ap<^. 
tplicaei  >sed.ieofU!m  sarictamititamiecclesia  sclens,  eis  ut 
vtrls  sanetísticA'appsobatis  comauhicare ,  et  mu2ta?privl- 
lagift'rf  etryaeiá  c(^edere  .voluit'^i  qoáe  eral:'  plena  icoc-* 
Sraáfio  i;.tli;df!pQOÍ}atb  .eacni^.Et  tsto  respcctu  ttm  Je- 


^us  di  sanctís  antiqtiis  expressam  cándíiizatlonein  ib 
ccciesla  factam,  sicut  nunc  fit  de  sanctk  modernis.  Et 
ideo  de  tam  antíquá  et  laudabili  religione  cum  tanta  per- 
sererantíá  superfluunii  ímnio  cunosum,  et  qtiasi^perfr- 
tiüosum  esset  quaerere  approbationem ,  vel  ^nfirmatío** 
ziem.  Sed  ut  magis  bonutn  'desideriutñ  tttwn  ad  lítterañi 
impleatur,  voló  te  icire  quod  multí  romatii  pontífices  suc» 
cesÍ7^  decoraverunt  ordifiem  nostrum  cartuslensetn ,  muí- 
tis,  et  latlssxmís  privilegiis,  eum  extollendo»  laudando)^ 
ct  approbando,  qtioruiii'origmalia  sunt  in  bac  domo  cartu^ 
5Íae.Sed  specialiter  d.  papa  Alexander  IV  expresse  appror 
bavitomnm  statuta,  et  consttttttiones'^nostras ,  dando  pie* 
nam  potestatem  priori  cartusiae  in  cap.  gen.  ordinandf« 
gabemandi,  regendi ,  diaponendi ,  statuta  factendi  &cw 
onmia  latissím^  ponéndo  de  yerbo  ad  verbum  ¡n  sus 
approbatio&e,  sít^e  confirmatione  totum  capitulum  2  9, 
secundae  partís  atatutorum  nostrorum  ín  quo  omnia  com^ 
prehenduntur.  Et  ha&ó  süfficlatur  tibí  pro  plenitádine 
foaestioiús  tuae>  licet  breviter  dicta;  / 

•  •  •  aV. 


Ejüsdm  2L  P.  JD.  Bánrfacti  Yesponst&  ai  quaesitum  it 
ca&tmaniU  ordMjlntrhwiinm  in^effíciú  dhino^maxifni 


Veniefis  ad  quaestionem  ^e  caerenkmtk  ^áostris  in  ofS- 
cío  dÍTÍno,  speoiaUtér  in  tnissa;  et  debes' ]^iio  evtdentlk 
ficire  tría  princif^Iifetv  fVimum  qudd  hoiíiíó  tenetur  ku« 
dareDeum,  et  sibi^rvire,  et  éum  difigere  «tota  anima, 
tota  mente ,  et  ómnibus  yiribus  &c.  ut  ih  pYaeceptts  De- 
calogi.  Quta  tanl  cor^^cñref  sicut  instrumento,  quám  ani- 
nu  sicut  gubernftt<dre  f  'skuY*  eum  mnltif^iciter  offendi* 
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mus,  opportet  de  utroque  sibí  serviré,  ut  dlcitur  in  Ts^ 
Bemdic  anima  mea  Domino  ,.  <t  omnia  ,   quae    inPra 
me  sunt^  nomini  sancto  ejus.  Et  ex  hoc  afHígímur   vígi- 
IHs,  jejunas,  ét  alus  austerítatibus  ¡a  corpore^  ut  sibi  de 
ómnibus  sacrifEcmm  fadamus.  $ecundum,«quod   eccle-' 
sía  nostra  milítañs  In  bis  quae  pertinent  ad  laudetn  Dei, 
et  ejus  servitium,  debet  saltem  in  his  se  conformare,  cum 
ecclesiá  triumphanti ,  quae  sursum  est ,  et  imitarl   sancfos 
qüi  in  hac  vita  placuerunt  P^o*  Et  hoc  est  quod  Domi* 
ñus  dlxit  Moysi  ¡tí  figura  (Exodi  25*  cap.  in  fine.^ :  /ni' 
fice ,  et/ac  secundum  exemplar  ^.quod  tihi  in  monte  mons* 
tratum  est,  Hoc  autem  signíficavit  Joannes   in    Apoc. 
(17.  cap.):  Vidi  civitfitem  sanctom  JerusaUm  ,  novam, 
descendentem  de  coelo  ^  Deo ,  par^tam  &c.  Et  sequítun 
Ecce  tabemaculum  Dei  cum  hominihus ,  et  hahiiahit  cum 
eis  &c.  Tertium  debe/s  $cire ,  quod  sicut  observ^ttio  man- 
ilatorum  D^i  est  grata  et  accepta  sibi ,  sic  est  ritus  caere- 
moniarum*  Et  in  hoc  commendatur.Abrabam  in  multís 
repromissionibus  (Gpn.  %6.  cap  ):  Daho  fih'.^.fUniversas 
regiones  has ,  et  benedicentur  in  semine  tuo  omnes  gentes 
terract  t^  quo  obedierit  Abfaham  poci  meae,  et  custodie-: 
rit  fraecepta,  et  mandata  mea^  et  caeremonias  &c.  et 
Exodi  12.  cap.:  Obsfrbabitis  caeremoniits  istas.  His  au- 
tem praesupositis  j,.dejbes  scire ,  quod  de  }i¡s  quae  pertinent 
ad  laudem  divinam  In  eccleéiá  triumpbaií^  et  eanmi  cae- 
remontis  alus,  revelavit  nobis  Deus  per  prophetas,  et 
saactos  suos  in  sccipturis  saneti$^  .quae  ^e^iam  ipsi  sanctí 
in  had  vita  in  gesfiu  corporal!  observav^erunt.  Aliquando 
enini  laud^bant ,,  et  adorabant  D^um  ^enuflexo ;  hoc  fecit 
t>.  noster  Jesús  Ch^i^^us  (Lucae  22*  Cap.)«  et  fi.  Stepha- 
nus  ejus  exemplo (Act.  7.  in  fine.):  positis  ¿enibus  da' 
mavit  8cc.  Hoc  fecit  Paulus  apostplus  ^um  suis  discipu-     j 
lis.  Act.  üo  cap.  Injinc ,  et  ^2  circa  grincipium;  et  ad 


\ 
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JEpliesíps  3.  cap.  dklt;  J^etto ¿etft^mfs  aj PatremSffi, 
£t  iterum:  Ut  In  nomine  Je  su  omn(  genu  fiectatur  (ad 
Philip.  2 .  capO*  £t  multi  aUi ,  tam  ia  novo ,  quám  in  vetís^ 
ri  testamento  aliquandoorabant  Deum  procumbentcs  in 
térra  ante  faciem  suaní}  sic  fecit  D.  N.  J.  C.  (Marci  14» 
cap.  ibi):  Prociáit  super  ierram.  Id  Josué  /•  cap.  Judil 
4.,  et  10.  cap.  in  principio.  Tobiae  22.  cap.  in  finevhoQ 
et  fedt  prius  Lucae  5.  cap;,  Joan.  Apoc.  x.  cap*  in  fine, 
ct  i|.  cap.  et  in  alus  multis  locis  sacrae  scripturae.  Alt- 
quando  stantes ,  ct  hoc  modo  vidit  Stephanus  Jesum  staa^ 
tem  ( Act.  7*  cap.) »  ct  hoc  modo  oravit  pro  se  ipso  Ste. 
phanas,  ut  in  dicto  /•  cap.  habctur.  Et  hoc  modo  vidil 
Magdalena  Jesütn  stantem  (Jq^  ap.  cap.)  «t  m  muh» 
locís  stetit  Jesús  post  resurrectionem  in  medio  discípulo^ 
ium.Et  inde  in  ecctcsia  á  die  Resurrecttonis  nsque  ad 
féstum  Trínttatis  oraoms  stantes.  Aliquando  inclinati,  si; 
vemcurvati  adoraverunt  (Exodi  la.  cap.  et  Nehemiae  8^ 
cap.  et  Genes.  24.  cap.)  •.<^t  hocjnodo  inclinans  Magda-* 
lenameruit  videre  a}igdos,(Joan.  ao.xap.).  Istis  ergo 
modls,  et  gestibos  corpoiis  sancti  adoraverunt*  et  orave* 
niQt  Deum.  Ordo  ergo  noster  vokns  $<»<un%:sanctls  De^ 
et  cum  eonmi  observant^is^  et.ci^eretipQniis  conformare» 
servat  in  reverentu  et  ailojratione  divina  et  divinis  oíBcSs* 
praecipue  in  oblatione  sanctisiml  sacriffícii  missae ,  omnea 
praedictas  caeremonias ;  ut,de  omni  sanctitate -participet, 
et  eos  in  tam  laudabiUbus  actibus  imitetur.  Et  ita  debent 
faceré  omnes  veri  chrísttani ,  saltem  ecclesíastkt ,  et  prae- 
cipue religiosi;  qui  licet  á  principio,  dum  vigebat  devotió 
ipud  eos ,  ita  (aceren^ «  tamen  apud  aliquos ,  ,sive  ex  dis- 
suetudine,  sive  ex  contemptu  ^  sive  ex^veitcundia,  seu 
allter  evanuit ,  et  deductum  est  in  oblivipnem ;  et  miran-^ 
tur  de  nobis ,  immo  irridetit ,  et  subsanant ,  qui  perseve- 
tanter  factmus  in  laudem  Dai  quod  tent mur ,  immo  ti- 


/ 


mentes  illud'vcAütti(Lüt.p.>:áp.  ct  Mat.:i(í.  cap-^: 
Qtii  me  erubuerU  ^  iPmM'  sermóner  Scc.  Nos  crgo  ín^or- 
diñe  nostro  ad  íaudem  et  gloríam  Dei  aliquando  oramüs 
g'enu  flcxo,  aliquando  procumbcntcs  proni  ¡n  terram;  alí* 
quando  inclinátí,  sive  íncürrati ,  aliquando  rccti,  ct  hoc 
modo  stantes ,  id  est  [■  non  ¡ñníxi ,  vcl  apodiati  (<>) ,  quasí 
Inodicum  extra  sedes  eaptte  nudato  cantámus:  Kyrte  eley^ 
^on,  Gloria  in  excrhis  Deo,  Cudo  Jn  tírtüm  Deum^  Te 
Jbium  iauditmüs  &:c.  Videtur  ergo  clarum  fundamentum 
et  laudabilia  motiva  nostrarura  cafcremotíiarum. 
^  Sed  adhüc  tibí  magis  speríficB  ad  aíiquas  nobi'les  et  ín- 
tignes'  cacremonias  (áupl.  expliifandds  accedo^  ¡n  mag- 
na divina  revcrentia  apud  corda  devotórum,  et  alíquíd 
de  Dco  sapientiurtí,' plenas  assignándo  tibí  rallones  áspc- 
cíales,' ultra  pracdictas  generales.  Et  primo  in  ordine  nos- 
tro  quando  cañtamus  post  praefatíoiicm'i^idfifftt/,  Sanc' 
í'tt/&c.,  stamus'supef  (h)  misericordias  mcurvati,  capi- 
te  cooperto.  Hoc  ideo,*fit/ quia'íta  legimus  ín  gloria 
feoclesti  ángelos,  á  quíbus"  primó  díetum  cantum  habui- 
mus,co  modo  cantare;  ut  habetur  Isaiae  6,  cap.;  dua- 
Íhis  enim  aflís' vdabánf'facíem- suam*^  dicentes  Sane 
tus  &c.  De  qiíb  étiam'fit  méntió  Apioc.  4.  cajp, ,  ubi 
animália  habehtia  senas  alas ,  cántabant  Sanctus ,  et  tune 

'         <       "  V 

V   •     •       > 

1 
^  ;  •  ' 

{a)  Apodiati.  Apodiare{fúl-  tzs ,  quíbus  stantibus  senibui 

cire ,  sustindrc)  in  'u$u  est  api  vel  infirmís  ptr  misericardiam 

scnptofesiafiiiia4Í4t$nira^I)e>  i)^ide/«  coQceditur,  dum  alü 

S.Ívonelegíturin.Inquisic.  pro  stant.  De  his  statuta  ord.  catr 

ejüs  canohizationé :  Sedendú  et  tíiusiensís :  Sunt  in  sedibus  süis 

j^apodiando  de  pectore  svper  vérsAfaci'e  ad  aitare,  dontí^ 

libros ,  et  inclinado  capitt.  dar.'  adúiheiicOTdias.:..iHcUmHt.  Et 

tniebat,        . ,  ^9% :  Infestis  ditodecim  leeti9^ 

(J?)    Super  misericordias.  Af¿-  num  ad  vakQÚcot^'i  inclina 

ricordias  vócat  sellulas ,  erec-  mus, 

Tit  fbrmaruiá  snbsclfiií  apposi-  ' 
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séniores  procidcbant,  ct  ador^nt  vWttattn  iii  saecub 

saccuJorum;  ct  quiá  tíos  rion  habemus  ala9,  velamus  fiu 

cíes  nostras  sicut  itíelí&í  possumus ,  ut  laudem,  angelor 

rum  saltem  in  alíqúo  íniítómur.  Et  dicto  Sanctus.^  nos 

surgimus  ccrtis  tcmporibus,  vel  ajiis  fiectimus  genud,  proi 

cttmbentcs  super  foririas.  Et  ín  elevationé  corporis  Cbris-^ 

ú  deponimus  caputiá ,  et  humAiter  geflúflcto  adoramas  Ro^ 

demptorcm  nostram.-'Et  hoc  modo  fosx»SancfUs  faci'c- 

baht  tn  gloría  aetcrtíá  v^íi«i  quatuor  sbtitores.  mittcntci,- 

id  est,  deponentes -¿oronas  suas  ante  troiuim,  iit  habetuc 

Apfoc.  4.  cap.  ¡n  fine*  Ultimó  «levatS-  hostil  ños  cadimu» 

proni  in  térra  in  facíes  nostras  adorantes  De4mi  J  fc<^rum, 

quem  ocuHs  nostrís  sub  sacramento  vid!mU6.'Mi^s  ctiMn- 

viso Domioo  in  rubro,  absCondit  facietfi  iuafn ,  sicut  fc-^ 

cit  Abraham  quando  apparuit  sibi  Dominus  Genes.  17; 

cap.  ín  princ.  5  ubi  Phó  Domino  cecidit  protms  In  tcrra,* 

Itafecerunt'Mbysel»,  ét  Aaron  viso  Dtmiino  Num-   itf.- 

cap.  jaxta'  thQdium;  S¡c  íecit  iterum  Abrahatíi  Gen.  iS^^ 

cap.  tt  multt  alii  sanctr  ín  veteri  Testamento,  quod  om-* 

mito  causl  brevitatís.  Isto  modo  reveiatum  est .  B.  Jbaii. 

á  novo  testamento  fierí  persanctos  lti-gk>ríá  aeterná.  Ubi* 

dictS  gloria  cum  bdneditiione  sedenti :  JO  trona,  víginti 

quaíQor  séniores  cecideruñt  in  facies  suas,  et  adoraverunt 

víventem  (n  saecula  sa«cu}orüm  (  Apoc.  5^*  cap;  in  fifl&)« 

Et  ¡stá  coiisiddratiofl^íaci»  volata ;«sfve)  ejus  loco,  capíto 

coopepto , -«tatjiüls-uaque  po&t  communioaem.  ítem*  ex  »eo^ 

ut  fft'llló  intervallo  témporis  poslnnc  quibus.  datur  grátia; 

ciim  lacfjfmi»  et  devotioné  cogitare  ,.et  contemplan  da^ 

mtnicam  j^assioMto»  qiiae  per'Ca,:quae.tunqa^untur,.sí^^ 

niécatur.  Nam  aspectttsr  tani  activus  iqiiam  passiviis ,  M 

pleriA^oe  ftéek''ceMare(^)'»  veljicfrigescerefervoreoí 

•  ^  • 
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dcvoúoiakf  et  mentem  humanam  varas  cogiratipnibtis  agí- 
tan,  ítem  ex  eo^  quia  cum  habitu  lugvbrí,  quantum  pos- 
sumus ,  qaod  significatur  per  capitls  velamen ,  seu  cooper- 
turam,  debemus  de  passione  D.  N..  J,.  C.  et  4^  «jus  mor- 
te  cogitare  Ulo  tempóre  quo  nobis  sub  verítate  sacramen* 
ti  representatur»  Nam  m  elevatlone  boatiae  mystice  signi- 
ficatur elevatio  de  sanctissimo  corpore  Dominico  factá  in 
enice:  et  exinde  usque  ad  .cQmoniQÍonem ,  eaquae  In 
ipsius  complemento  passionis.  acta  sunt.  ítem  ex  eo ,  qula 
iUo  tempof e,  a  sexta  usque  ad  nonam  tune  £ictae  sunt  te- 
aebraein universa  térra,  ut  habetur  tucae  24.  cap. etMat. 
20.,  et  Marci  Ig*  cap.  Nam  expirante  Domino,  obtene- 
beata estterra,.ut.$al(em.QrQaturae  irracionales,  sicut  po- 
terant,  fateientur  iilum  esse  Pe.uni.^ojrum,  qui  ita  turpU 
terpatiebatur,  et  compateretur  sibi*.  ^uod  npS'  illa  con- 
templando obtenebramus  caput.-  Unde  d^bes  scire ,  quod 
pmnia  quae  acta  sunt  in  passione  Christi  Dpmini »  slgnífi* 
cantur  in  sac,r¡CQdo  missae ,  sive  per  verba ,  sive  per  sig- 
na, 6¡Ve  per.crucüs,  sive  per  gestuá^rsijcut  sub  taiu  brevi 
myst^rü  tempore,  compendióse -fi^ri.  ipotest.   Nos  ctíam 
confectQ  sanguine  elevatnus  modl^ym  calicem ;  et  de  Ista 
eleva'tioQtt  est  satió  litteralls  propjter  ^  per|culum  altlpris 
elevationis,  ne  sequatur  sacramenjti..je({usIo,  sicUt  alíquat^ 
do  aliquibus  contlgit^^  ítem  Ut  slt  imifotaútAs  ,'n|  tapa  j^- 
Yenes  qui  elevare  possu^t,  quaai  s^itfi s<  pjrafecipue  ircín^'^'' 
teS',  qui'siné  pericolaeffusioni&non  possunt  eleváis  t  sint 
in:  hoc  conformes»  £t  istud  ídem  obserVatur,  vel  saltem 
debent  observan  aliqui.  mendícantiumV  Mí  audlvi  á.  qpo- 
dam  jiotabili  praelato  eorum :  videllcet  ^  'quod  noq  debeot 
elevare  calicem  nisí  usque  ad  nasum ;  et  ita  á^piuitls  ^$er) 
irtdi.  Tamen  propto  cbnversatiofteoi.  $f  freq^ejoitiam  sa^ 
cularlum,  ut  non  slt  diversitas,  confbrmant  se  cum  n- 
tUjcl^ricprum  saeculariüm^  slcut.jp9$.,fl^u$,  ^x(ra  da* 
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mos  oostras  celebrantes  ínter  saeculares*  ne  scandalicentiir 
in  dtversitate  rítuum ,  non  inteiligentes  secrettora  mjste- 
ili,  Argumentum  capJDeus  ext.  de  vita  et  honéstate  ele* 
ricorum.  Ratione  autem  mysticá  fit,  ut  signiffigetur  quod 
nihll  ampltus  est  sub  hostia ,  quám  sub  cálice ,  et  I  contra, 
quamvis  diversae  formae  sint  pañis,  et  viní.  Tainen  post 
consecratíonem  nihil  plus  vel  mlnus  est  sub  una  for(Da« 
quam  sub  alia.  Ideo  adorato  Domino ^$cíS  una  specie ,  non 
adoiatur  á  viris  spiritualibus ,  nec  est  necesse  quod  sub 
allá  specie  adorent ,  nisi  mentaliter.  Praecipue  quia  speciea 
i^ini  etiam  per  elevationem  non  potest  videri;  sed  dumta- 
xat  argentum,  vel  aumm.  Idcirco  etiam  cessamus  ab  illa 
caiicis  elevatione,  quia  nec  perillam  ostendimus  ín  sua 
specie  sacramentum.  Et  in  hoc  confbrmjamur  universali 
et  cathollcae  ecclesiae ,  quae  hodi^  comnumicando  fideles 
solum  Corpus  coosecratum  tribuit ,  et  non  sangutnem.  Et 
tamen  non  possunt  ex  hoc  conqueri  christlani ,  nec  con* 
queruntur,  licet  sub  utraque  specie  reciperent  antiquitíks» 
ut  babetur  in-  decretalibus.  Quia  si  ve  sub  una,  sive  sub  du- 
plici  specie ,  nihil  amplius,  vel  minus  sumunt.  Et  fuit  mu- 
tatum  propter  aliqua  pericula ,  praecipue  efFusionis ,  ut 
dictum  est  in  elevatione.  Et  etiam  ut  crederent  firmiter 
iotegritatem  certam  sacramenti  sub  illius  specie;  et  istae 
lationes  ratificant  rttum  nostrum»  Et  iterum  istud  in  nos* 
troordíne  obsenramus  ad  hoc,  ut  nobiscum  audieotes  di* 
Tina,  dujuscomque  atatus  sint,  instruamtts,  et  incitemus 
nostro  exemplo  ad  devotionem,  et  fervorem  fidel  circa 
tantum  sacramentum  ad  majorcm  honorem  divínum,  ita 
ut  viso  sacramento  periecte  sub  specie  pañis ,  duip  con** 
secntur  sanguis  non  expectantes  eum  videro ,  adorent  Sal- 
vatorem  suum  proni  in  terrS,  osculando  terram  in  sig- 
num  humüitatis;  et  profundae  reverentiae;  ut  amplius 
ciña  dlvkium  honorem  agamus,  quám  circa  principes  et 
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dómnos*  quibus  flectimus  genua.  S¡c  nos  facimus*  mo- 
fcm  sanctorum  patrum  vetcrís,  ct  novi  Testamenti,  ut 
díctuih  cst,  imitantes.  Et  isti  humiles  gcstus  corporisi  "cir- 
ca  TtvtTetiXÜm  nostri  Redemptoris  índucúnt  mullos  ad 
dcvótíonem  et  compumctioncm ,  plus  quiim  genuflexio- 
nes; ét  síc  vidi  fieri  frequenter  etíam  apud  saecu lares 
devotos.  ítem  ex  eo  elevamus  etiam  hostiam  solüm ,  ut 
slgnifícemiis  totum  Christum  íntegriter  elevatum  aíSxuna 
in  cruce  «  quod  sígnificatur  ut  díximus ,  ¡n  elevatione  hos* 
tiae.  Et  s¡  dlcatur  quare  saeculares  non  significant  istud 
Ídem,    respondetur  quod  quilibet  habet  suas  laudabües 
obser^antía^ ,  et  consídetationes ,  et  in  hac  varietate  con- 
sideratioüum  ampHus  viget  laus  Dci,  quia  allus  sic,  et 
alíus  sic  ;  ut  didt  apostolus,  éx  quo  convenimus  in  eadem 
fide,  ct  In  revcrcntiá  uníus  Del ,  ct  Salvatorls  nostri  J.  C. 
Ultimó  ,  ex  práedi'tls  consideratíonibus  nos  cantato 
sttncl  Agnus  De¡^  procumbimus  ¡terum  proni  ín  térra, 
orantes»  et  adorantes  usque  ad  sumptlonem  perfectam  sa« 
cramehti ,  et  tune  surglmus ,  et  cantamus  bis  Agnus  Deu 
Quámvis  per  superjus  dicta  assignentur  cíHcaces  rallones 
qüarc  ¡n  térra  proni  procumbamus ,  potest  etiam  alfa  ra* 
tio  háberi.'  Nam  dum  sacerdos  habens  sacramenfum  vt^c^ 
idest ,  vcium  nostrum  Redémptorem ,  ct  D.  N,  J.  C.  ááo* 
rat,  et  orat  pro  nobls,  noé  etiam  quibus  non  debénC  sufjS- 
cere  omncs  vires  corporis  adrcum  laodandum^  orantes  si- 
TDxk ,  et  ipsum  adorantes  in  ¡lio  gestü  corporis  bumiliori  qtio 
|>ossumus ,  approbamus ,  et  presentamus  sin^ul  orationes 
ét  desidería  nostra  Deo ,  laudantes  ipsum ,  qt  gratias  illi 
agentes  de  tanto  beneficio,  dicotites,  Atmn,  ut  totofn  ba« 
betur  Apoc.  5.  ín  fine.  Et  istis  respectibus  cantantes  Cre^ 
do  in  unumDeum^  osculantes  terram  didmas  f/  homofac' 
tas  esf :  r<jcognoscentes  descensum  nostri  Redemptoris  ad 
ftrram,  osculantes  cani,  quam  suis  gressibus^sacratíssimis 
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ealcarit»  et  m  qua  pa^sus  est,  et  m  qua  carnetn.  nostram 
tcrrenam  assmxipstt  de  mullere  sanctlsam^»  ex,  ^errá  facta, 
$icut  et  nos;  et  qula  in  rerra  fudlt  sangmnem  suum,  et  m. 
ea  sepultus  est.  Memorantes  ergo  cum  devotlone  quod 
IDeus  lactus  est  homo  pro  nobÍ9 ,  osculamur  terram ,  quae 
etim  suacepít,  eum  humiliter  adorantes.  ítem  procumbi- 
f»us  in  terram  post  primuixv  A^nus  Det^  sicut  et  post  de- 
rationem  sacramenta  etum  alio  respectu ;  videllcet ,  aígnl- 
ficantes  iUam  sanctlssimam  transfigurationem  Salvatorís  In 
snonte  Tabor  factam  coram  tribus  apostolis »  qua  visa  ce- 
dderuot  in  facles  suas  ^  non  surgen  tes  uisí  cessante>  vel  re* 
cedente  illius  gloríac.  splendore*  Nec  nos  surglmus  tiisi 
coQsummato  tantae  gloriae  sacramento.  £t  etiam  procum- 
bimus  í^  terram  >  quasi  tenentes »  et  escolantes  per  fidem, 
et  adorantes  pedes  nostri  Redemptoris »  memorantes  quae 
ftcit  Magdalena  cum  aliis  mulieribus  (Math*  ultimo).  Et 
ideó  á  principio  cantamus  unum  Agnus  Dei^ul  líbcriu» 
▼acemu?  adorationi ,  et  devotae  orationi.  Et  sumpto  sacra- 
mentó  surgentes  ab  adoratioi^e»  tune  cantamus  dúo  Agnus 
2)W,  dum  sacerdos  alia  perñcit,  quae  ad  complctionem 
mysterü  pei:t¡ii^nt.  ítem  j^ti^m  ut  significemus  quód  non 
solum  ín  sacramento,  quod  signifícat  passionem,  sed  etiam 
post  consummationem  ^sacramentí   credentes  %m¡ssin¿ 
eumregnantem  in  coelis,  tan^quam  á  vero  Agno  .petimus 
remtssionem  peccatorum>. significante  illum  Agnum  ado- 
ratum  super  mpntem  Sion  á  centum  quadraginta  quatuoc 
tnillibus  (Appc.  14.  cap.).  ítem  ut  significemus  quod  di- 
vina pietas  ad  remission^m  pepcatprum-,  et  ad  alia  .spiri- 
tus  cbartsmata  »i  non  est  alligata  sub  virtute  sacramento- 
Tum,  quoniam  sine  quocumqiie  sacramento  potest  omnia 
daré,  et  remitiere.  Et:id<?irco  hoc  credentes,  coñsummato 
sacramento  petimus  bis  tamquam  ab  Agno  immaculato 
ioduigentiam  peccatorutn  ,  dicentes  bis  Agnus  Dsi,  qua- 
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si  asserente^  .majorem  esse ,  et  fuisse  súam  potesUtem^ 
etíam  ccssante  omní  sacramento ,  quam  in  vTrtute  cujasG- 
bet  sacramentí.  Magnificantes  (a)  etiam  ¡n  cantando  prí<* 
mum  unum  Agnus  Det,  et  postea  dúos ,  quod  vidente 
Chrísto  in  carne  vistblli  B.  Joan.  Baptista,  á  qüod  istud 
verbum  Agnus  Dei  habuimus ,  semel  dixlt  (Jo*  i.) ;  Chrís^ 
to  autem  ascendente  et  regnante  In  coelo ,  'quod  significa- 
tur  censummato  sacramento,  multi  et  muIKs  vrcibus  cán* 
tanint  et  geníinarunt  istud  dulcisslmum  verbum  Agnur 
Dei,  et  dederunt  gloriam  Deo,  et  Agno,  Apoc;  quinto» 
sexto,  séptimo,  terciodecimo ,  quartodecimo  cap.,  ét  qua- 
sí  per  totum.  Ubi  geminatur  frequentissimi  Agnus,  signl* 
ficantes  Christum  Redemptorem ,  et  Salvatorém  nostrtim: 
cui  sit  glorfa ,  et  honor  cum  Patre ,  et  Spiritu  Sancto ,  in 
saecula  saeculorum.  Amen. 

\ 

A 

Ordinatiü  facía  per  reverenJissimum  in  Christo  Patrem 
dominum  Bonifacium ,  prtoretn  carthusiae  «  di  mmitU 
induendo  et  iníroducendo  in  cellam. 

* 
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« 

xlora  qua  novitius  debet  recipi  ad  ordinis  habitum ,  con- 
gregatur  conventus  ín  parvo  claustro ,  et  novitius  jam  ra- 
sus ,  et  Indutus  ex  toto  per  aliquem  de  monachis  de  ha- 
bitu  quem  debet  portare  In  novitiatu ,  duckiir  ad  parvum 
claustrum ,  ubi  prior  cuculll  ecdesiasticá  indtitus  cum  'sto- 
la,  et  libro  ad  adventum  novitii  intrát  primtis  eccleslám 
adnuens  novitio  ut  eum  sequatur,  et  postea  monacnf  an- 
tlquiores  per  ordinem  intrantes  sedes  suas.  Et  prior  ducit 
novitius  ad  médium  gradus  altaris ,  instrucns  eum  ut  ge« 

(4)    Significantes. 
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lóibüs  ftd  (efrtfn  fletk'  ¡Aclmatus  £iciát  ofatíohem.  Et  priok 

accedít  ad  pthultigiaai  ledem  chori  suL  Et  tune  cantor 

cbóri  de  choro  flbi  est  cantoria  hebdomadaria  incipit  altt 

Tocé'^é' alielula  ame  viel  post^  nobis  stkntibus  facie  ad 

alterutnim  chotátn,  ntc  apodíáü^ibuít ,  hític  vei  inde  ver- 

tum  -^Véñí  sánete  Sfirííu^^' ptout  est^otatum  in  gradúa-^ 

Ubus.  Et  eantato  prhno*  Verbo,  scUket ;  Virm •, ^atlm  pró^ 

cufiíbimüs  supcr  formas  4}ud»u$'que  sit  dkttim -,  Sánete  Sfi*^ 

rihiJt  et  tünc  surgéntes  perficíaius  v&sutil  cantando  pla-^ 

ncí  etspatiose  stantés  riÚi'qtioÍncq)Hnús*        '  * 

Quo  diéto  dic¡f'  pi^itíf  staná  lectús  ut  priui  submíssS 
▼oeé  sed  intelHgibilí ,  nobis''mclinantibiils^Ü|>er  áirsericor-^ 
¿his.-'f*  Ctmfirfna  héc  Deus.  1^.  Qíéed  éperatuí  &c.  f. 
DMUmuf'vMscum.  i^.  £9  &c.  Oremüsí  Oratto.  Aetiones 
nosfrae  quaesumus  Dmnme'&út*^=ziyeuí  qui  eoriajide* 
fmm  saffetí  &c.rrPrr  Ú9miñum.,..ejuedefH  £c€.   ' 

Sub  una  conclus^otie  dicuntur  praecedentes  daae  ora«* 
dones,  et  post  conclusíoiieRi  non  dícitúr  Défñinus  tobii^ 
r«d»»&e;  nec  :aHud  ^iqúid,  sed  respon«o^  jámm  cantor 
inciph  submissa  voce  YmMsii  Miserere  mei  3cc.  cónventti 
alteniatinrprosequentetZzEi  tttn<i  prior  accedens^ad  novi* 
tium.&cít  énm  surgere'de  gtádú  altaría  ^^adntiensei  ut  sé-' 
quatur  eunu  Et  precedente  ptiore  cum  aspersorio  et  fir 
•brosequ¡turBov¡t¡íi»/t>ótfM  ce^l  )>er  ordiñem ,  pra'e*^ 
cedentibua  antiqu¡oríbti8«£íEt  si  praedicttis  psalmus  non 
jsnfHcit  usqüeqüo  pHoret  oáb'Tentiis  vel  major  pits  sint 
in ceUa  nóv^ii,  post  Gti^ia  Pairi  coiítinnátur  Ps.  Qúaní 
d¡ktt¿*  V^*  Mémetifü*  thmkie'  David\A  fuerít  necessa- 
rittm.r±íVtñ^s  áVitenf'<priot  ad  cellae  ostium ,  aspergtt 
¿ovltfi¿ñ,^%trfngM9tiiñ^^tkieVet  cellam  álcttí^'x  Páü 
hiue  demuú  Tenensque  manum  novitii  Introducit  eum,  et 
diieit-adkM^óñüniv  uÚ'Isst  genibus  flexil  ásrFínito  vérd 
psalmo  vel  psalmb  cum'Gf/.  Patrs  $QqiiÍfSitKyrii,  Chris' 
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te ,  Kírh,  P'aitr^  notter ,  fi>  *úivpMma^.%  JR^ne>fm. 
f.  Sait>umJa^%MUte  ei ,  Dimine-  i¿Est$ei,  J>óm¡ne. 
f-,.NÍGhtl  fffiJUfiAtu  f.  Domine ,  txaudL^.  Domine  Diii^s 
yoirtütum.  %  Dfmínm  VQhUcum*Or<fm^i  Subían j^xoncUw 
«¡one  dlcuniurUtae  tres  oratíonos,  r$ín^aiQ^«<ri^^i(/l^¿j^i;f/ 
ítttpium  f^,  non  .V//.&C,  %^cmó,^  Pxeíende.Do0Ím'T^rl]a 
Mxattdi  msDonánei Sánete paUr,  ommfoUns  Sc^.^Perc^i 
tíia  sa^ula^  j^/as{)|pii£o  y4m</»>,pich¡l  ultra  4iCÍtur>:;=r:Sf)d 
prior  vcrl^ng,s9..^d  .novitmái  nQt^Iiia{^p.oum-()f)^L qui.^í'- 
hil  respóndete  4icUv  Pomíoc-.t^j^^  In jungo  vobiV  «ellaf 
^t  aliorum  :^a^;  ^yUi^iiX:  ,^r<}tó^  perlinent  ob^yan- 
tifim»  ec  exfjTjcífiumíiii  remiVÍQiiQfn  péccatarun).*£t  tiuic 
yocacs  ui)um^  .puonachís . seitiprthtts «•  non  aeta^e.sef) 
mpríbus,  aptítíidin^ ,.  diVretto^iík,  .íst.^honestajte ,  .^cvnr- 
dum  .vicrl>u9|.^DQi>iini  dioíiJm.  Afefsií  Numer*  XI.  cap* 
"Congrega, LXXwiros  ócc^Quod^n^p  intelligítuF^de  aeta- 
te ,  alUfr  quUU:^  cpgaoví^^eti  J^ t  timt  senes^  •  «t.  •  melíus 
fuisset  Susánoajn  eommittere  I>aiHel4  jüveitjculo » quain  duor 
bus  presbyteria  8eniortbu^«i=;Dtpit! prior  \  (JfX'Domm^  ta« 
lis,  vísitabltíd  istum  aovltitun  hbát  oongrúís !,  iiistnie&db 
eum  ¡j|»  ;dívini|i  díHciís  aci^^tétls  obocrvantik  ordÍQi&w=: 
Quo  fiñita.pr ¡«tfpdQponit  ¡ib«deint<^ettllam  et  stolam*  (teár 
piíens  eas  conijpríus ,  reí  yíáa4;i*u$v7iZi4UAUquíot.3S?El^ooaftue- 
vix  d¡c^rje,t.bi;otédl9Ítf ,:  et.  p09sii&.t<logA}i)de  benb.modiconiy 
ct  s¡c  quilibet  vadit  ad  ceiUlnr^uaniifz^iE.t  stjpbirés  sihMiI 
f ecipiuRtur ,  sieut'jeigo íc^ysí:^9í^\iim\XQCti^\  .q^inquei  siñOAil 
eadeai  hco-^KíeoAfni  tPCKÍ«,sí¡c,6i*nd^  ad^uéiii'Hbeti.'fjrímd 
ad  cel^síllicte  quívp€kn8iur,fe.,p(riin0  loco  i,  eí  alU'.ftór 
píendl.etjam  ibunt  s^a^^l•.^E«oíllf^9  ?í«r.  coptlQ  jijado  <tT^fl 
¡t«ratidor  di«o^  pjsalmo^,  ajloiílfibip..fiíeiwi 

(<*)  cN^iart  i«tm.        .1.;   f  (4'*:Bpmfach»|K»<*r«caftfc»- 
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&)}t>  vel  füh  sequeatít>U9.  S^iillc.quvjam  «st  incellatuti 
pto  tune  non  vadkjad  al^os-f^sed  'remaoet  in  tellL 

iflJ  •    •»!'.  ■•>*  ...»        .    '  ■     •  • 

Pe  OigrMis  visitaniU ,  tt  áfifütutwum  sefukurd  JuMfs 
Panif^io  Ferrete 


« 


«    *  •   •  • 


Ordo  a4,visi$^ü¿4m  aegrciwn* . . 


»—  f . 


üm  acgrptjus  fratpjT  njPrík>PP;;9pÍnqM«re  pujabitur ,  con- 
^reg^íur  copveiUus  ad  visitandum  en  ¡niHigcodtim  emt>. 
Dmoibu^qj^e  n^ce^saríis,  proparaüs ,  prgeo4i^y^(<lu¡ipo#taa( 
ígncm,  c|ucpm , aqu;»m  bepsdictam, .^il^cí^iíaprista ,  diar 
conus,  procuretoi:  vdl  vícaiiMs.Sequijtvr.^^^c^rdps  indutus 
cucull^.ecclesiasticá^um.stolai  ec,  poetan»  Übcu^i  or4iaí$k 
nisi^  Corpus  P9mJnl^.p9rtaturus'.,  tifnC;^BÍai-  portatn? 
ab  alio;  deinde  secjiíqp^mr  anfíq^ipifpji ,^9^  oetefí  p^r^ordlr 
nem  »\  pt .  ia^undo .  dic^f  i^Miurni  /»/.^/^C)fXfx«  t  Porro  ji 
inOrmvis^íá  die  .non  conwwíúfayit^pp^^^wccráiu.c^^^ 

Doram ,  «t  caliccm  ;J}^l?e^|^deum  coi^miJAM^ 
tatpr  etúfm  v¡Qu^.pt,aqM»>6|MpraQparatur  qíoís  J^n^dícen- 
dus.  £t,ín^tQs  d9m]iii^,».díqft  j^ce^as.a^frjgensti8^uam 
sanctag^;;P/i;ie  huifdpmui^tjtf^nftí}^  Tune 

^^  /fffifí^H? •:  f^*9^  f  .sí.scí^,§f.ftOii;,.;n^tefpá  JipguS 
generaUtc^  CQnfit^turM^^9poy^f^ttfs  CQOg^^^^tuc^r^ratá  coAr 
fessionc«  Sed  et  tuncb  si-guuLad  ipeo;K)^iaiiv;^duferit^  pii- 
í'atim  confiteri  potfefi. jost,  C0n%íofljfl^  Wcrdqs? 

Miare atur  tui  omnifotens  6ffip.  ct,  ,ab9<^lyi<}  eyy).  |J^  ,4^]^^ 
absoluiípnw  <íi^5tíiWV4^,*'. ^-«^^íWvfiíf , ficí^tV^*. tD«// 


iw.  Haec  ef  ^(Juetites  oratíories  (liéüntur  áüb  iitti  ¿Mdtl-^ 
síonc.  Deus  qüi  Fámulo  tuo  Ezécbíae  *ter  qúi&ós  ttíii6s'4(t 
▼ítam  donast! ;  ha  et  hunc  &mulum  tuum  I  lecto  aegritu- 
dínls  suae  poUtüiz  tua  erigat  ád  szlútem.  Orafiíi'Yl>€úS, 
quI  beatam  apóstol,  tüumr  Játóbúm  loquutus*  es*  dicens; 
Infirmatur  quís  &c.z=Qui  v¡v¡s...ejusdem  &e.  Deindc  di- 
citur  F».  [Domine  ne  in  furor e  &c.  primus»  Post  cujus  fi- 
ncm  ungituí  cjtis  visüs ,  ct  dfciltirt  Pitristam  mctiomem,.*. 
per  visum,  Et  ¡ta  post  singulorum  VII  psalmorum  finem 
repethur  haeo'é^m  oratk>  adsm'^Ia-^mbus  ínangítur  \o^ 
ca,  ídest,  ad  auditum,  ad  odoratum,  ad  gustum ,  ¿m 
lo^elam,  ad'tattuni,  sl^tí'ád  Wánuá\  ád  inceslhtn  pe- 
•düm,  ad  ái-doüBñi  líbidmís,  ídcst ,-  ád  renes ^E^ad•'s1figif^ 
las  ínunotiooe»  fitterslo  ciim-^tupl',  postea  iteiSim  üsi^^ 
tur  os  ejus  mapa /sácerdosque  dígitos  tergit' et*  ábluit  /-ct 
^  omnibuá' fáñquam  prófecVtiriiá  jn^'osculát  +.  Di^it  in- 
ñtTñVís Credo  ik  'Dtum,  vel  instrultürut  fidém'ecctesíaéca- 
Ihoiicae  matern^^finguá  confiteatlir.  Et'ft'ortáturut  teniarii 
líctat,  )ct  id  sb  p<iccaritíbti8  dcT'  dórdc  puro  díihlttit.  Q\xo 
&cto  cómmiinica't ,  cañtatrtitiuff  qiiT  ássunt  cdmmutiíoBem: 
Horeorpüs  y  quod-frúvoHí  iradétur:  htc  caltíc'ñaoi  testa* 
meniieit  tn  méb  safiguine^  dkítOómimi,:  Mc'faütttqúi' 
fieuuni^  siéiniftiSln  meam^commenwrationem:  P<S[t  háéc 
dicuntur  órattones  istae  sub  nina'concínsíonc  rDbihfclis  vo- 
Wscum.  Oíetnús:0t¿»tio.  Résf>íce*Dbmitié*,  femtilíil*tútim 
íñ  infirmkaW-^ur  ^grjporls  labotáiitétti\^  tt  'iitttólA  tefo*- 
Ve  &c.  Oratió,  Deus  qd  fiicftirac  ftiac^f^'^  scmpcr''d'¿!!tí&a- 
r¡8  affcctu  ;  ÜrtcJíná  &c.  tíritióvJyéus'  qW  humanó'gencri 
<et  salutís  ffeiii¿d!itítí «  et  ▼itáe'^eOsniae  muñera 'óbnhUisti; 

r  .  •  ,  T 

conserva  «fe?  Per  Dominum.  » 

''  *     Seqúitúrien'edicth  cinerts  \  eítí'ff^riHüí  stipir^fonenduf 
♦  'ttt.0rat!«r;Tyeu5tháu]^ttíthjsf^  cíf  ntisefteordiáé, 

qui  mnívit¡s*¿mére'et  ciCcio  itídutis,  et  miseric<Ard&tá 
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íuam  clamantibus  subvenisti:  exaudí  nos  propttíus,  et 
¿anc  creaturam  ciherb ,  qúa  peccatoreBlnduIgentíam  tuae 
sanctae  misericordíae  Implorantes  utuntur^  bened¡4<ce- 
le  dignare ,  et  saactifícatíonls  tuab  gratíam  su  per  eum 
infunde:  ut  quicutnque  puív^erís  hujas.  conclnslone  asper» 
pus  fuerit^  indulgentíam  ^  et  remissionem  omníum  pecct^ 
torum  a  te»  pté,  omaipotens  Deusj  mereatur  acclpere» 
Per  Dominum.  £t  aspergió  ctnerem  aifud  sanctd^=i^\g 
peractís ,  aqua  benedicta  in  aliquo  t^sc  ibí  remaneat.  Sa* 
ardos  vero  etconventus  revertuntur  eo  ordine  quo  ve« 
Bcnint»  '      - '  -  '  '  , 

*  %  ( 

<  "i  * 

De  appropinquañ$e  ad  mortem.  ' 

.  '  •  I 

Cumque  Jatn  moti  putabhur  ab  hlis  qui  el  serviunt^  ^ 

signo  dato»  postpositá  omni  occasioile  occurfunt  cunctii 

sisi  tune  ín  ecclesíam  divínum  contigerk  celebrar!  of& 

dum.  Tuiíb  ením  prior »  reí  cui  tpse  iniunxerit   habens 

cucullam  ecclesiastícam  et  stolam  cum  duobus  aut  tribus 

ad  morientem  festinat.  Depositoque  eo  super  benedictum 

dnerem  (a)  laetantatn  pro  ut  res  patitur  lóngam ,  vel  bre- 

▼em  facíunt,  sacerdote  cum  cuculla  ecclesiastká  et  stoü 

3lam  inckoaQte<.  >  i 

Dicltur  laetaniá  sanctenim.  Etín  fine:  Pater  mster» 

Sahumfac  &c«  Esto  ei  &c.  Nichil  fn^ciat  dcc.  pomi-^ 

mr  voNscum.  Orémuit.  Misericordram  tuam ,  Domiab 

laocte,  Pater  omnípotensi  aeterne  Í>eu8,  pietatís  aíFeeta 

rogare  pro  alus  cogimur,  et  quí  pro  nostrís  suppHcare  pee* 

catfs  nequáquam  suíficimas»  tamen  de  tua  co^í  ¿ce.  Fet 

Dominum. 

ia)   Suñicit  lectum  in  quo    gcneralíj  anniM.  CCCCXXU. 
jacet  módico  ciñere  respergi  se-    factanu 
cundum  ordlnationem  capitull  j 


K j 
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QuiiJUnium  quando  tatdatnwu 

r  Quo  morilardaníi,  qui  circa  eu«i>  cum  llccntíá  re- 
nlánserint «  kgant  passiones*  Qmo  dpfuncj^ »  signo  postls 
keram  congreganturomnes,  nbi  tune  divinum  ofHcium  in 
ecdesíiceiebnetur.:  quia  tune,  ut  sup^diiétum  est,  prior, 
v«ns  cui  inJAinxeffíttt-portans  secij^.  sTpilain  cutn  cuculla 
ccclesiastícá ,  ciitn  ^bus  aut  toíbus  ad-mortuum  festmat, 
etstatim  a  praosentibus  d¡cantur,V:p6a^if  Verbiíí  ffua» 
J)  omine  ^  ne  in  furor e.  Dilexi,  Credidi  propter*  Di  pro* 
fundís.  Pater  noster.  Ave  Marta,  Aporta  inferi.  Dominus 
vohiscum»  OrQQHl^.  Pcus  cut  pfopfuun- est  misereri  sem- 
J>er  et  parcere ,  propitiare  anímae  famuU ,  et  sacerdotis 
tiit.(sí  sacerd'o&^f^iéi'it')  et  omnía  ^9*  P^r.  Dominuj?».  Ex- 
íhde  agenda  plenaría  cum  iaudibus;et.,ve5peris.  Ppst  haoc 
psalterium.  Intexea  abluitur  defunctusr^et  induitur  moiía- 
idbui.  cilicio,  et, túnica,  cuculla ,  caligis  ^t  ped^Übus^  Lai- 
cos túnica  ^  et  capujo )  caligis  el  p^duUbus  (^.).  I^de  im* 
pfínitur  féretro. ,.     -    .    . 

.  ,  Farato  igifrur  cprppre  et  fossa  .aporta ,  jst  defunctus  est 
|íL0nachus,.prÍ9r  ^i|ic{utM$  .cueultá  .egolesiasticá ,  et  stolá, 
praecedentibus  qui  portant  crucem ,  ignem ,  aquam  sanctfkm 
^  tunbbiliimv  Qt  K^pnyentUs  subsAqueos  reniunt  ad  c^i|am 
ubi  est  eorpufi\;.cit  de  boná  coosD^tu^Une,  eundo,.et  re^ 
^eúndo  coQventusadicit  subnviisa  .yp/Qe-  J^iseeere  meí  Scc* 
guibus  cellamingr^at^ts  a$pergit^r  cQt¡p\i^,  aqua^ncta.i  4 
sacerdote,  a,  quo  etiam  turificatur-crux  fe^-^  et-  corpus» 
«icilÍQct  facícado/ii^nííi^,nwgnc  ijji  <;«»;tttribnl<?  mppr  cof- 

(a)    Et  pedulibus,  Pedulia,  eucullo ,  aptatus  pédiilis  pedes 

ff^ules,  tibíalia,  pedum  in-  aperuit.  Guigo  (y it,S.llugon, 

dumcnta.  Gfcgor'  xWon.  (de  Á/^o.yiíta.fíd'ííre^cura'óit pitido 

Yitis  Patr.  cap.  VIII.)  benso  cdllgis  pedules  abscindertt. 


>  >  -v. 


'4r 
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pDS:  quitnodus  turlficandí  servatur  ih  síeqi^ntibus  quotiensí 
íaríficatur  corpas,  vel  fossa. £t  intermlssa  psalmodiá,'di'* 
dt  sacerdos   preces  et  oratlones  sequentes  cum  cuculla 
eccleslastica  ct  stolá,  alta  vocc:  Pater  noster  &c  ut  in- 
ÍTi.Et  ne  nos.  In  memma dcc.  prout  est  infra  punc.tuatum^ 
sicfail  mutando.  Cüm  vero  laicus  deñinctusapportatur,  su-* 
períus  poñitur  ante  portas  eccksiae,  et  praesente  con- 
ventu  prior  indutus  cuculla  ecclesíastícá  cum  stolá  exit 
ad  eum ,  et  aspergit  et  turíficat  ut  supra ,  et  incipit  alta  vo- 
ce*.  Pater  noster •  Et  ne.  nos  6cc«  et  subdit  per  dictas  preces 
et  oratíonem.  f.  In  memoria,  f.  Ne  iradas,  f.  Netntres, 
DominusvoHscum.  Oremus.  Oratio.  Deuscui  omnia  vivnnt, 
et  cui  aon  pereunt  moriendo  corpora  nostra  ,  sed  mutan- 
tur  in  melius  &c.  Per  Dominum.  =:  Hiis  expleti^  cum 
psalmodiá  submissá,  ut  dictum  est  supra,  fertur  in  eocle*- 
slam,  praecedentibus  qui  portant  aquam  sanctam,  ígneoí, 
crucem ,  turibulum ,  et  sacerdote ,  et  convcntu.  Cum  autem 
est  Corpus  ad  introítum  ecclesiae ,  cantor  incipit  alta  voce 
i|t.  Credo  quod  &c.  Interim  coltocatur  crux  ad  qaput ,  et 
unicum  lumen,  i^t.  cum  f.  et  repetitioñe  finita  cantatur 
Kyrie  eletson^  Christe^  Kyrie ,  et  incifát  sacerdos  alta  tro-» 
ce :  Pater  noster »  et  aspergit  corpús  et  turificar  crucem 
et  Corpus,  et^subdit:  Et  ne  nos  &c.  A  porta.  Nichilpro^ 
ficiat.  Ne  mires.  Dominus  yobiscucn*  Oremus.  Oratio. 
Suscípe  Domine  animam  famuli  tui ,  ^uam  de  ergastulo 
hujus  saeculi  vocare  &c.  Per  Dominum.  •  ^     ' 

Pósito  autem  in  ecclesiá  defuocto ,  repetitur  psalmor 
día  ubi  fuerit  bte]:m¡ssa4  et  hoc  omnino  procuratur,  ut 
dúo  ad  minujs  psalteria  dicantur ,  unum  ia  ecclesiá,  alterum 
in  ccllis  aum  venus.  Si  vero  de  eo  quod  in  ecclesía  dicen- 
dumest,  restiterit  aliquid ,  redditur  in  cellis.  Kam  si  tem-r 
pus  permittit,  eadeni  die,  non  tamen  ni^l.  prios  pro  eo 
QÚssá  cantata ,  «epelitur;  sin  autem^  servatur  in  crastinum, 
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aoctómque  ipsam  Mofiachl  cum  laicís  et  pro  ¡psíus  tiu<- 
nícro ,  ct  pro  ipsius  quantltate  dívidunt  clrca  corpus,  psal- 
terium  frcquentantcs  (<í).  In  clrastino  autcm ,  míssá-cunctís 
cantata  pracscntibus ,  sepelitur  hoc  modo.  Stat  choras  jux- 
ta  corpus ,  ct  sacerdos  indütua  alba  cum  stolá ,  ct  inaní«- 
pulo  á  dextrís  contra  médium  feretrí ,  et  ¡nclpit  alta  voce: 
Pater  n9stfr.  Et  aspergit  corpu^,  ct  turificat  crücem  ,  ct 
corpus»  ct  subdít:  Et  ne  nou:izA  forta.:z:¡Dom{nus  vo- 
biscum.  Oremus.  Oratio.  Deus  vítae  dítor ,  ct  humano- 
ruro  corporum  repara tor,  quí  te  a  peccatoríbus  cxorari 
voluisti,  exaudi  &c.  Per  Domínum.  ]^.  Credo  quod  6cc. 
Kyrie  gleison»  Pater  noster.  Asperglt ,  ct  turificat,  Et  ne 
nos.zzzN^e  ¡ntres. zziT)onnnus  vobiscum.  Oretanus.  Orath» 
Deus  qui  anímarum  amator  es,  anímam  famuli  tuí »  quam 
cum  in  corpore  maneret ,  vera  tenult  fides  &c.  Per  Do- 
mínum. i^.  Nie  abseondas  &c.  Kyrii  eUisún.  Pattr  ms^ 
ter,  Asperglt,  et  turificat.  Et  ne  nos.  Ne  tradas.  Domi- 
nus  vobiscum.  Oremus.  Oratio.  Non  intres  la  ¡udicium 
GÍlm  servo  tuo ,  Domine  &c.  Kyrie  eleison.  Pater  noster» 
Aspergit  ct  turificat.  Oratio.  Fac,  quaesumus  Domine, 
hanc  cum  servo  tüo  misericordíam  &c»  Tttnc  portatur 
ad  tumulum  cum  psalmis  infrascriptls.  Et  praecedunt  qui 
portant  aquam-sanctam ,  ignem ,  crucem ,  quae  ¿n  quadra- 
gesima  cooperta  fertur  et  portatur  á  noviiio,  turibulum 
á  procuratore,  cetera  á  laicis  deferuntur;  post  hos  sacer- 
dos: sequuntur  antiquiorps ,  deinde  qui  portant  corpus,  et 
post  illos  laici  fratres ,  et  donati  (b').  Ps.  In  exitu,  Miurere. 

{a)    Capitulum  tamen  gene-  nasteriis   offerebant ;   vel ,   ur 

rale  di&pensavit  ut  sine  missá  habent  statuta  ord.  cartus.  aon, 

.possít  sepeliri,  si  de  ejus  re-  1368.  (part.  II J^  cap.  III.  $. 

servatione  periculum  imimne»  4.)  qui  ordini  se  et  sua  dede- 

ret.  runt ,  et  nobiscum  residen*  con- 

(h)    Donati  dicti  laici  con-  tintíi.  Conversos  omnes  dona* 

,versi,,qui  sese  et  bonasua  mo-  tos  nsxtato  yocabulo  nuncupa* 
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Cátffitmim:  Quemadmodum.  Memento.  Domine  prohdstU 

Imlina.  Laúdate  Dominum  de  cúelis.  Benedktus  Doml* 

ñus  liraeL  Magni^at.  I^tLpsalmi  inoQCpti  ín  «cclesiiu 

coDtmuantur  alternatim  per  ponyentum  .semper  submíssa 

TOce  eun4o  ad  sepuUarami*  etia  sepultura  ^tantíbiu  mo-» 

fiachls  unpquoque  in  Cbóro  suo ,  hinc  ihde  yersus  sepultu* 

ram ,  modiciim  segr egatís^á  8«pukiira ,  ne  mutuo  «e  pertur« 

best.  Gum  vcotam  e$t  ^d  scpulchrum ,  qui  chicem  teaet 

^*tat  ad  caput  sepulchrí ,  et  qu¡  portát  aquam  et  toribulutn 

juxta  sacerdotfim,  et  sub^tissa  voce  IncipiK.sKexdos^.Pater 

noster.  Et  ne  nos*  A  feírta,  Dominus  vohiscum.  Oratío^ 

Tibí  Domine  commendamus  animam  fimuli  tui ,  ut  defuno> 

tus  saeculo  tibí  &c.  Per  Domiáum.  Tuncbenedícít  fbssam 

síc :  Dwninus  vohiscum.  .Oxemus.  Deus  qut  fundasti  ter- 

Tam,  fbrmasti  coelos ,  qut  omnia  sidera'  statuta  fixísti  •  qui 

captuúi  laqueo  &c.  Per  eumdem«.«.e}uadem.  Post  faaec.asr 

perglt  aquá  sanctá  foásám>  turificat  crucem  et  fbssam. 

Deinde  ponltur  in  eá  cofpiiS',  et  sácerdos  primus  ponil 

terram ,  et  dum^opéfitur  dicit  sácerdos  orationes  ístas ,  ce* 

teris  praedictos  psalmos  oanentíbus  Dommus  vohiscum. 

Oratío.  Obsecramu&inisericordiam  tuam,  omnlpotens  aeteiv 

oe  Deus ,  qui  h(Hninem  ad.  imagmem  ttiam  creare  dig* 

natus  es :  ut  spiritum  ^c  Per  Domimim*  Ofatia.  Deus, 

apud  quem  mortuonim  spintus  vivunt,  et  in  quó  electo*' 

rum  animae ,  deposito  camis  onere ,  plena  ^c«  Per  eum 

qu¡  trenturus  est  judicare  '•rívos  et  mortuos  et  saeculum 

per  ígtiem.  Oratio*  Te ,  Domine  sánete ,  Pater  omnipo* 

tcns,  áeterne  Deus,  supplíces  exoramus  pro^pírítu  famu^ 

fi  toíi  ^uem  ab  crroribus  &c.  Per  eum  qui  vénturus  est 

&c.  ut  supra.  Or^/a.=0f  emus ,  fratres  charisssími ,  pro 

splritu  cbari  nostri,  quem  Dominus  de  laqueis  &c.  Qui 

tos^fulsse;  auctor  est  Trithe-    busdam  monaste/rlis  oblati,  íh 
niius  (lib,  I.  cpist.  75.)  In  qui-    aüis  coadjutores  audiunt. 
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vivít.  Orentús.  Deas ,  qui  just¡3  suppIícationltHis  semt>et 
presto  es,  quía  pía  vota  dignans  intóerj  &c.  Pfer'Domí- 
nüm.  Oratio.  Debitum  hutifi(tii  córpdm  sepeliendi'oí&lBín 
fidelíummore  compieiites'&^.'^P^r  Dbm2num:  Or«#/0.  Te- 
merítatis  quidem  est»  Dc^iitie/ut  homo  homineñfi,  mor^ 
talÍ8  mortalem,  cinis  cinerem'tíbi'Deo  et  Dotpiao  nostro 
fludeat  coramendare ;  sed  qii¡;aterrá  si)$ctpit  terram ,  et  pul« 
vis  -convertíturín  ,puK*crem  :&c.  Per  >  Doüiíniím,  Oratio. 
Omnípoteütí^  Dti  misfericordiam  deprecamur»  cujus  judí- 
"CÍO,  aut'nascímur,  aut  fínlmus,  ut  ipirítum  fratns  nos* 
tri.quem  Dotniní  pietas  6&c..''Per  Dommimi.  Oratio,  In- 
clina Domine  aurem  tuam  ad-  preces  nostras  quibus  &c. 
Per  Dominum.'Qúíbüs  partter  etpsalmis  expletis  ¡nctpíc 
sacerdos  alta  voce  Paternóster.  Et  aspergit  tumulum» 
turificat  crucem  et  tumuliim :  séquitur  £t  ne  noí,  DomU 
ñus  vohiSíum,  Oremus  iste  :.TM  Domine  comméndamus: 
require  ante  benedictioBemsepulchrl  AJia  oratio.  "Dcusp 
cujus  miseraitione  animae  fídeltum  requíescunt;  famulis 
et  famulabus  tuis  ómnibus,  hic  et  ubique  &c.  Per  eum- 
dem.  Et^quiltbet  faabetsuam  concinsioncnai  Quibus.fimtis 
et  1^.  ad  qqamlibet  Amen  tenente  sacerdote  aspersorio.,  et 
ciminterium.  aspergente,  hoc  ipso  ordine  quo.veo¡fflus> 
Tedimus.  Déinde  á  sepulchro  redeunt  cantantes:  J/Áf^« 
rere  mei  Deus  &c.  et  tihm  -  De  fro/undis,  si  opas  fuerit. 
Quo  in  ecciesia  finito ,  dicat  sacerdos  staos  ad  lectortam 
in  voce  qua  dictum  est ,  Miserere  ^fiobis  inclinantibus  ad».,. 
Bfquiem  aeternam»  Pater  noster  in  silenúo^  ^tne.  nos..  A 
forta  inferi.  Dominusvobiscum,  Oremus.  Et.in  ecplesíá.tQ-' 
tum  completiir  ofiScium,  et  dicatur  baec  Oratio. Fidtámíti 
Deus  omnium  conditor.&c«  Qui  vivis.  B.equ¡$«^at  in 
]>ace*  Amen*  *•.,■■■  l.  :.. 


•  1 
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IV. 
Copia  de  una  carta  mginal,áe  GtrMm  di  Zurita  (/i>  ' 

f!i«  e¡  sohrf.z=iAl  muy  reverendo  y  may  magfiífico  scfior, 
mi  scfior,  el  padre  D.  Miguel  de  Vera ,  prior  del  monas* 
terio  de  Portaceli  de  la  cartuxa  del  reyno  de  Valencia.^ 
Mujr  reverendo  y  muy  magnificó  señor.  Muchos  días 
ha  que  70  hubiera  enviado  á  V.  P.  It  biblia  trilingüe  del 
Cardenal  >  que  compré  de  la  librería  del  obispo  de  O&ma 
en.seis  tomos  para  esse  convento,  si  se  hubiera  ofrecido 
persona  cierta  con  quien  embiarla.  V.  P.  perdone  la  tar- 
danza»  y  reciba  este  tan  pequeño  servicb  de  mi  mano 
como  de  quien  dessea  emplearse  eü  todas  las  cosas  qu6 
tocaren  á  essa  santai  casa  como  muy  devoto  della,  y  mas 
obligado.  £5  obra  que  quanto  mas  tiempo  passare  tendrá 
siempre  mas  estimación ,  aunque  en  Anvers  se  imprimé 
otra ,  y  dicen  que  con  muchos  cumpfimientos ;  pero  no 
será  poco  que  tenga  la  autoridad  que  á  esta  se  da  por  todos 
comunmente.  Si  por  acá  se  ofreciere  alguna  cosa  en  que 
poder  servir  á  V.  P.  6  á  essa  santa  casa,  será  para  mí  mei^- 
ced  muy  grande  que  se  me  embie  á  mandar.  Guarde  nuea* 
tro  Señor,  y  prospere  á  su  santo  servicio  la  muy  ixverenda 
y  muy  magidfica  persona  de  V.  P.  De  Madrid  á  V  de 
Enero  de  i  $71.  A  todos  essos  señores  padres  mios  beso 
las  manos.  Besa  las  manos  de' V.  P.  su  muy  cierto  servi» 
áor:z:dGerónimü  Zurita, 

Las  que  van  para  el  señor  Francés  Beneyto,  ^n  que 
van  ciertas  bulas,  me  importan  mucho;  suplico  á  V.  P* 
se  encomiéndenla  persona  qae  las  dé  en  sus  manost 

{a)    Se  conserva  al  princi-    el  mismo  á  los  m(ffges  de^á 
pió  del  tomo  primero  de  la  Bi-    cartvja  de  Portaceli.^ 
bli4  complutense  que  regala 

TOMO  IV.  H 


/ 


2  5  8  APENDIGl      "  ^ 

V. 

'  CíBtta  di .hs  juraSot  de  Valemia  al  emperador-  Carlos  V 
sobre  la  llegada  del  doctor  Juan  Celaya  a  a^uelU 
€iudad» 

S.  G.  C.R.M. 

Un  gran  doctor  de  París,  natural  de  aquesta  vostra  cíu- 
tat  de  Valencia,  nomenat  mestre  Joan  de  Salaja  es  ven* 
gut  ací  a  visitar  sa  mare ,  y.  sos  parents «  e  segon  som  iii' 
formats ,  va  a  vostra  .cesárea  e  real  magestad  demanat  pee 
aquella.  E  per  que- sera  moU  gran  servei  de  vostra  mages- 
tat,  et  benefict  universal,  no  sois  deis  studiants  de  aquesta 
liniversitat ,  mes  encara  de  les,  altres  universitats ,  e  studis 
generáis  de  aquestos  seus  regnes  de  Espanta ,  que  sent  tan 
Simos  doctor,  lo  qual  jcontinuament ,  desque  es  vcngut, 
bapreicat  en  aquesta  ciutat,  y  en.  ses  prehicacions  ha  fet 
grant  fruit  axi  per  la  gran  doctrina  com  per  la  bona  vida 
Át  aquell ;  resida  e  tingues  catedi«  doctoral  en  lo  studi 
general  de  aquesta  vostra  ciutat:  la  quál  ne  seria  molt 
honrada  que  fiU  natural  de  aquella  la  tingues.  Desijam, 
e  volriem  ab  totes  nostres  íbrces  procurar,  que  \o  dit 
tneatre  balaya  se  volgues  aturar  y  assentar  en  aquesta  ciu- 
tat ,  jatsia  la  dita  citítat  al  presient  per  les  grans  adversitatv, 
e  daña  que  ha  seatengut  a  causa  de  les  rebelioss  e  co- 
mocions  pópulars,  no.puga.satis&r  ,  ni.  donarli  tan  gran 
aalari,  que  ^orrespongues  al  que^  en  Franca  cascun  any  li 
tlonen  ;  que  alia  segons  havem  sabut,  fan  molt  gran  cas 
ile  ell :  e  per  la  gran  fiíma  e  doctrina  ma  li  han  donat  una 
digñitat,'de  la  qual  reb  cascun  any  setcens  dueatsde  sala.- 
ri ;  e  ultr¿  a^o ,  es  vicari  general  de  deu  Bisbats  en  les  ter- 
res  de  Franca;  de  forma  que  cascun  any  de  totes  estes 
dignitats  te  pus  de  mili  ducats  ele  salaris,  et  renda  certSi 
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\o  que  es  ¡mpossibile  aquesta  cíutat  poderlo!  donar  per  la 
raho  de  súsx  dita.  Empero  confiam ,  que  per  aer  Jo  dit  mea- 
tre  Salaya,  natural  daquesta  cíutat,  s¡  nosaltres  per  alguna 
Tía  li  podem  procurar  alguna  dignttat  ecclesiastica ,  e  do- 
narii  per  altra  part  algún  rahonable  salan,  elegirá  pos 
prest  restar  en  aquesta  cuitát ,  que  esn^re  de  aquell «  que 
no  tomarsen  en  Fran^ 

E  per  ^  recordant  nos  que  v/  naagestat  te  una  ca«> 
nongia  en  la  seu  catedral  daquesta  dutat ,  de  la  qual  «a 
magestat  no  reb  QÍnguns  emolum^ts,  sino  quant  es  per-' 
sonalment  en  aquesta  sua  ciutat,  j  esseátabsent  daquella^' 
la  dita  canongia  tos  temps  vaga:  j  créent  nosaltres  qutt 
per  isser  lo  dit  mestre  Salaya  home  de  molt  bona  vida/ 
tenmt  la  dita  canongia»  sera  content  ab  lo  salari  que  no* 
saltres  li  constituhirem,  residir  y  aturar  en  aquesta  ciutafi 
7  estudi  ge;neral  daquella,  j  fer  hi  tal  fruit  que  noatre 
Senjror  Deu ,  j  ^*  niagestat  ne  aeran  servits ,  y  aquestas 
vostra  ciutat  molt  decorada,  et  bonrrada:  habem  dellibe-í 
rat  scriure  e  suplicar  av.  magestad,  sia  merce  de  aquella 
fer  gracia  de  dita  canongia  al  dit  mestre  Salaya  de  yñdsk 
sua  tan  solament,  e  manarli,  que  resldexca  en  aquesta 
vostra  ciutat»  permetent  sa  magestat  en  nenguna  mañera 
que  un  tan  gran  doctor,  como  es  aquest,  sen  torne  a 
Franqa,  sino  que  reste  en  aquesta  cíutat  e  regn^,  peraquia 
tota  hora  que  dell  se  volrra  servir»  sia  pus  prompte  pera 
tot  lo  que  convinga  al  servey  de  nostre  S^njror  Deu^  j 
de  vostra  cesárea  magestat ,  j  salvacio  de  les  animes.  Su* 
plicant  la  divina  magestat  conserve  e  augmente  la  vida  e 
imperial  estat  de  v.  magestat  ab  tñunfi)  e  victoria  deb 
enemichs  de  la  sua  imperial  e  real  corona.  De  la  vostca 
ciuut  de  Valencia  a  XL  de  Juliol  MDXXV.=:De  V. 
C.  C.  R.  M.=z  Humus  snbdits  e  feek  vassalls ,  que  besea 
les  mana  de  v.  magestat  =::  Los  jurats  de  Valencia. 
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S.R.  C.  C.  R.M. 
j  .  '  . 
fia  ireiudo  ¿.esta>trtiestra  cíuciad  á  visitar  £  su  madre  j  k 
sus  deudos  uQ  gran  doctor  de  París,  natural  de  ella,  lla« 
natdo  el  maestro  Juan  de  Salaba,  el  qual  hemos  enten* 
dido  que  va  i  vuestra  corte  llamada  por  V.  C.  R.  M.  Y 
por  quattto  se  baria  ,un  gran  servicio  á  V.  M.  7  general 
beneficio  á  los  estudiantes ,  no  solo  de  es^i^  universidad,  si- 
so de  las  otrftsy  de  todos  lo#  estudios  generales  de  estos 
vuestros  rejrnos  de  España »  si  este^íamoso  doctor,  que  desde 
8u  llegada  predica  dintinuamente  en  esta  ciudad  con  graa 
fiuto  por  su  mucha  doctrina  7  su  buena  vida ,  residiese  en 
ella,  j  tuviese  cátedra  doctoral  en  su  estudio  general;  do 
lo  qual  por  otra  parte  le  resultaría  mucha  honra  por  ser 
hijo  suyo :-  deseamos  7  quisiéramos  procurar  con  todas 
nuestras  fiíerzas  que  el  dicho  maestro  Sala7a  se  resolviese 
á  permanecer  7  avecindarse  en  esta  ciudad ,  no  obstante 
que  desde  luego  la  ciudad  por  los  grandes  contratiempos 
7  daños  que  ha  padecido ,  á  causa  de  las  rebeliones  7  9l\-- 
bofotos  del  p^ieblo ,  no  pueda  consignarle  una  dotación 
lUiual  correspondiente  á  la  que  tiene  en  Francia  ,  donde 
sabemos  se  hace  ^ran  caso  de  sti  persona »  7  que  por  su 
gi^aa  crédito  7  doctrina  le  han  dado  una  dignidad  que 
Je  vale  setecientos  ducados;  7  ademas  de  esto  es  en  aque* 
lia  tierra  vicario  general  de  diez  obispados ,  de  suerte  que 
junta  en  todo  mas  de  mil  ducados  de  renta  fixa ,  á  que 
sio  puede  llegar  esta  ciudad  por  lo  que  llevamos  expues- 
to. Mas  por  ser  dicho  maestro  Sal.a7a  hijo  de  esta  ciudad, 
'^xonfiamos  qye  si  por  algún  medio  pudiésemos  procurarle 
iiguna  dignidad. eclesiástica,  7  darle  ademas  alguna  de« 
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cefite  dotación ,  preféríria  quedarse  ca  esta  tu  pttrfa. 
Por'  tanto ,  teniendo  presente  que  V«  M.  tietie  en 

b  iglesia  catedral  de  esta  ciudad  una  canongía«  de  ífit  ao 
percibe  emolumento  ninguno  sino  quándo  se  bella  pMfl^ 
te,  j que  dusanfts  sli./ausencía  estásieiiipie ^▼écante « fú^ 
gando  también  que  por  ser  el  dicko^maestro^  SUajfra  IiMi» 
bre  de  muy  buena  vida,  obteniendo  esta  canongiá»  se  de- 
terminará con  el  salario  que  le  coosigaetBoa'á  leskBt  7 
permanecer  en  esfá  ciudad  j  su  ámídio  general  J  7  ha^ 
cer  aquí  tal  íhito*  jpe  ceda  en  servicio  de  Dioe  miea^^ 
tro  Señor  7  de  V/M.  y  udecoro'd6  esta  ^ftestra  ciodadi 
kmos^deliberado  esciiblirtá  V«  M.  ^supUcáadoIe  .tea|»á 
bien  agraciar  con  ésta  cánongía  al  dScho  maestro*  SaiaTa 
durante  su  Vida  solamente  ,  7  mkndarleiífue  resida  éia 
esta  vuestra  ciudad  1  dispómeodó  V.- M.  que'iib  doéaof 
lan  ins^ne  no  se  '«uelva  á  Frkicte',  smq  que  penhanea^ 
ca  en  esta,  ciudad  7  re7f¿3V  pitr'^ffíri'üsd»  iieiii|ici'qtw 
quien  servírsé^  de  ¿Ir,  esté  mas ^máid-^porá  ^oantdr^oaa 
va^  al.tcrrido"'de'©ios:miíiíearopSWk)i'^7^de V  CüAfo 
y  í  ia  lah^cidiF^  ta$  almas.  Sd^^ticinfos^í  Dios'mRsüni 
Se^r  conserve  7 :  aumente'  k  vida*  é>lmp¿riál  estado  ais 
V.  M*  con  triunfo' 7  victoria  de  Id  eneúaigos  de  sv  réat 
é  imperial  corona;- De 'Vtfestracra^adda^Vallsncáá  áfirr 
it  Julio  de  1 5  2  5.=:D.  Y.  €•  C/ÍL^.  Mjsáiaittadei'íáht 
i^W7^d¿^irasallos ,  que  besan  te 'manos 'deV*  IrLaLoft 
luraéds de Va!cii¿iai        "^      ^  •" '^'^^  .^;h-''-      /.  - -^ 
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jíUutrJú  del  toBtUo  de  la  colegial  de  Xátíva  en  que 
^\fue  elegidü  yf^rmoí  de  Ja  ciudad:  S*  Félix  mártirp 
. .  diác0fo  dé  Gtvüna  (a). 

vJnL^S  .de  jHosetjúJbre  1(^49  ajustata  ]r>  convocats  &c. 
^s«hmt  GOfi^oGa^b:&ta  per  lo.fiortiquerjferejQ  presents 
les  senyorá  Alntoni  Mcner^  PQgai;I^oQQrat  Guitart,  sa- 
criátacoadjuJtor^'Batbte  Mal£6rH>!capkcQl»  J.  Bru,  <:«* 
jDenge ,  loi'Cfi&íBm^,  .P^re  J.)3fiUiKb>  AgustLPdlegero; 
Se^nárdo.Fjenre^.iMiguel  Oltra,  Sabastia.  Nicolin!  ^  Juseph 
Pcl^ro' ooi^jutpxfv'Oíego  Anguerót  odadjutor,  reprer 
tcttlaát  la  mayor  pary  deis  residents  ^  per  part  de  la  ciur 
ttt  la  fisstivba]:)  que  se 'ha  de  celebrar  en  honra  del  patro^ 
aiustametal  ota!tUípn9|»í::der Urbano  Hóctavo ,:  nomenea 
aarpatro  a^. ben^jt.jStriBhelb,  diac^i,  celebrador  en  lo 
^rfmSir  iKa::.de/Agasi:Gtf8cun  anypecpetuamenti.iconfor* 
caá' ^  ha  idbüt^mr.haae  per  Jusepb  túenor,  nott.  ¿n  lo 
da  dfia  lí.dQ.Holptubre  1643;  71.  per  part  del  capí* 
l9l'sa;iioi¡fic4iaib;epibajada  particular  tornada,  a  la.qqe  lá 
datal  feíT-^Tflr^sfi^njpr,  canooge£l>r9ns  Bruí  a  efeetó 
dtfrjC!epi!t8k»Ca)Cf>::Süi^^^  .  general.  E  disceren  que  $k 

fbloc^c^  dítacilimiMPMls  .Jf  }>eune9  'di¥.  quin  modo  se 
podría  cortejar  dita  festa  y  solemnís^r  l^-míUof  ^que  fina 
al  dia  de  huy ;  y  de  lo  que  exedírien  de  dita  festa  ne  da- 
rien  raho  al  reverent  capítol  5  y  lo  demes  qué  ya  agut  en 
este  negocí  mes  Hargament  se  veura  contínuat  «ñ  lo  li- 
bre de  ordinations  vell  a  cartes  noranta  sínch." 


{d)    Hállase  en  la  pág.  487    lares,  que  empieza  en  155^  y 
del  libro  de  Acuerdos  capitu-    acaba  en  en  1650. 
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En  otro  libro  foL  fue  comienza  par  los  Mmttáüs  eapl?» 
talare/  del  año  1^70  ,  en  Id  fág^  gig  se  halla  ejia 
misma  noticia  mas  ciecuftst andada.  Dice  así: 

.  Havent  vist  per  lo  dlscurs  de  son  pontificat  de  Ur« 
baño  VIII,  anno  20  de  son  pontificat  lo  exces  de  If 
celebrado  di^  les  íestes  colents  que  había  en  moltes  tefr 
res,  7  que  de  qul  naxien  passar  necessitat  le  personef 
menesteroses  que  havíen  de  pasar  de  son  treball,  y  que  les 
^ue  eren  coI^nts  no  les  guardaven  con^rme  era  menet** 
ter,  7  de  axo  bavia  moltes  clamors  del  ocdinarisal  sumo 
pontífice «  qoe  lo  obliga  a  regular  les  festes  a.cert  numero, 
7  que  aquelles  fosen  tant  sohiment  de  guardar,  com  S09 
les  seguents:  los  dlumenges  &c.  &c.  Y'ien  dlt  buUeto 
dispon  que  cada  re7ne  nemene  patro,  pera  la  cíutat  me- 
trópoli un  patro ,  7  altre  peral  re7ne  que  sien  de  guar-* 
dar.  Y  la  ciutat  de  Valencia  a  S.  Vicent  mártir  .no<» 
mena  patro  de  la  ciutat  7  S.  Vicent  Ferrer  del  re7n^« 
Y  axi  matex  en  dit  bulleto  eo-motu  proprío  ordena  -que 
cada  ciutat  eo  vtla  puxa  elegir  un  patro ,  que  sia  patro  de 
dita  ciutat ,  eo  vila :  Y  habent  vist  esta  present  ciutat  de 
Xativa  la  facultat  pontificia  concedida  per  dit  motu  pro* 
prlo,  procuraren  nomerar  patro  desta  ciutat.  Y  pera  dlv 
U  nominado  feren  una  embaxada  al  capitol «  venint  en 
ella  Gaspar  Malíerit,  cavaller^  jurat  en  cap  en  este  present 
ao7  de  1^43  en  9  dies  del  -mes  de  -Octubre,  acompar- 
njafeydel  radonal  Tliomis  Navarro,  ciutada  7  de  moU 
tes  altres  perqpnes ;  7  propossa  que  el  capitol  nomenas 
patro ,  que  se  ajustaría  a  la  nominacio  que  el  capitol  fa- 
ría.  Y  habent  vist  lo  qapitol  la  pbligacio  que  la  ciutat 
lo  possava  t  pera  ppder  millor  asertar  en  la  nominacio  do- 
naren un  de  los  sen7ors  capitulars  a  Lorens  Bru ,  ca* 
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nooge ,  pera  que  regonegues  lo  archiu  a  éffecte  de  veu^ 
'fe  k  fcstmtat  \!e  S^.  Fclíu,  a'  qui*  volien  nomenar  ea 
*pdXró  per  estar  ch  poscssio  de  fcr  la  festa  en  lo  primer 
día  de  Agost.  Y'  habent  fct  diligencia  ( trobaren )  en 
dít  archlu  ferse  la  festa  de  S.  Feliu  lo  primer  dia  de 
Agost  per  temps  de' 200  anys,  y  aos  que  esta  esglesia 
íbra  coUegíal;  per<jüe  se  ha  trobat  en  ló  an^'i^io  que 
dita  festa  es  celelirayá  ,  y  que  después  de'  ser  collegial 
^  iñossen  Tere  Uguet  dexa  una  dobla  de'  20  sotis»  kqual. 

fins  lo  dia  de  Hüy  es  celebra ;  y  aftres  tnés  noticies  que 
^  se  han  sabut,  les  qaab  totes  induixen  celebrarse  la  festa 

el  primer  dia  dé  Agóst  a  8/  Feliú ,  diaca  de  Glrona, 
que  axi  cu  excr%ue  en  una  missa  cánonícai  el  canong^ 
Garces ,'  dien  íYú  Grarcés  digtit  musa  el  frimer  dia  de 
Agost  a  S.  Fetíu-tk  Girona,  Ahoñ  se  lleva  tota  difi- 
cúltate perqué  havía  en  contrari  la  \opinio- de  S.  Felia 
sacerdot,  que  es  a   2.3' de  Abril ,  de  qui  les  histories 
diuuen  que  predica  en  Xativa.  Y  per  estar  esta  festivi. 
tat  de  S.  Fcliu,  diaca  de  Girona;  en  posessio  per  tant 
temps ,  obliga  al  capítol  nomenar  a  dit  S.  Feliu  de  Gí- 
rona;  y  axi  ab  «cte  rebüt»per  Jusep  Menor,  nóth  en 
1 5  de  Octubre  dit  an/de  1543,  ««  h  qual  los  senjors 
éapítülars  que  fermaren  dit^acte  explicaren  ló  acort  qiíe 
habien  tingut  en  nomenar  per  patro  a  S.'  Feliu  diaca 
•en  lo  día  del  primer  de  Agost,  aterito  que  per  tcmp^ 
de  200  anys  se  ha^%  celebrat  en  dit  día  y  en  hon- 
ra de  dit  S. ,  y  que  haría  gran  dc^odo'  y.  concurs  de 
^ent  y  los  antichs  Jo  cclebraven.«n  dient :  fem  feáta 
a  S.  Feliu  de  Girona  S.  general  e  doble  áb  cfaramadá. 
Y  axi  se  ha  trobat  cohtinuaC  per  los  antichs  canongcs; 
y  ans  tambe  quant  era  piatk>chial  aiti  mktcx  se  celebra- 
ba. Y  vistes  estes  fahons  ordenaren  dits-séttyors  capitu- 
krs  se  tornara  resposta  en  cmbaxada  a  h  dka  ciutat  en 
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fe  acfe  at!*lttiiitex  dé  Wtíotíúltízáú.  La  qual  embatada 
fench  nomenát  lo  cánongé  Lorens'  Bru.  Y  vista  dita  res* 
posta  la  cíufat  jr  actc  de  nomliíacib,  dixeren  que  accep^ 
laven-,  j  accepteren  dit^  nominado,  y  que  en  ip  de 
Ai  mes  de  Octubre  batíbn  de^  teñir  Consell  general,  f 
k  represtibtatién  a  dit  Convelí  ?  Y  que  procurarieü  dita 
nominado  fofa  áíúbeptadá  de'tó't  lo  Consell ;  y  que  ú  lo 
Coiisell  votia  p^Kmaior  sólemikiitat  innovar  algunes  altres 
coses  cóniide  processo,  6  altres  cdses,  avisarien  de  dita 
•aovetat  los  seoyoit  jurüts  que  al  present  eren-  Oaspar 
Matfórit,  CavaUiri  jurat'encap,  Gaspar  Juan  Rdz ;  ctu« 
taday Gaspar  AguUo,  cíiitadav 7  éldoctor  AgustiOarda^ 
doctor  en  cftscondret.  *>i  '  •    '• 

•  •  •  ' 

vn, 

Scripfura  JufkbH&nti  'eujusddm  cappettaníae  tn  icclesiá 
SitabmsiS.FtrmsM.ann.  127  g. 

i       >         — 

^       BX   COD.   HCS*    d:    BMfflÁNUfilís   JTORDAV. 

tloc  est  tfafislatum  bfci»'  ef  fideliter  sumptum  VI  cal. 
•Decemb.  anno  Domini  128$  á  quodam  instrumento, 
cujus  tenor  tíilis  ésti^r¿Sit  ómnibus  notum,  tam  praeseñ* 
tibus^  qüfitm'futuri^ ,  quod' ego  Giiillelmus  Séñtiu,  et 
uxor  mea  Jórdáha  literqiie  nostruní  in'solidum  ,'  per  noi, 
<et  no^roé  ad  Konófem  Domlhi  nóstri  J*  C.  et  Bé  Ma- 
riáe«jti^matt%,  et  ad  saluteih^iá¿i6ffahim  ñostraram  di' 
mus  et  offerimus  beneficiu|ii  personale  vobis  Kaymundo 
de  Mon^'^ilbó,  presbytero:  ducentos  solidos  regaliuní 
Valentiae ,  ,d^  quibus  dabimu^jrpbis  annuatim  omni  tem* 
pore  vítae  .yestra^  icentuiii.  s<?lídos  in  &sto  S.  Andreae» 
et  altos  ceptum  solidos  in  Resurrectione  Dpmini.  Vos 
vero ,  dum  vobis  vita  comé&,  celebretts  in  ecclesiá  S.  Fe« 
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Ccis  Xatlvae»  et  mtersius  ómnibus  hpris  ¿inrñit^  et  tMXS 
turnís  pro  entrnalpus  nostris;  et  aostirQnim.Sdi^Uum  de* 
fuDClQrun:]j.  Coocedentes  vobls  quód  nísi  in  pacfe  quoHbet 
anno .  ¡n  praedíctls  ^term|q¡$^  nc^  9olyecjaius-«  quod  reci«- 
pMUs  dictos  ducentos  solidos  annuatím  a  Sanc¡p>  UigellcSv 
seu  á  suís  haetedibus,  qui  nobjs  eos  íacit; perpetua  cen- 
suales pro  trlginta  f^necatls  terrae ,  et  vjnojie.  íñ  -orta  X«- 
tivae,  contiguls  honorI,(f9)  Petri  de  Car^^opa,  et  Petit 
Andreae.  ítem  por  una  jovata  (i)  vÍ9$a<«  qttaoa  habemí» 
in  Alcudia  Xativae  contigua,  yíneaf . Jo^nnls  Marlintex 
de  Heredia.  Item..*.qu¡biis  domíbus  in  Xatiya^VII.  botit 
j^r}  quae  ib¡  sunt,  quae^.domus  «ÍToniantr.Cum'ali¡fir«domir 
bus  nostris«  et  cum  domíbus  Jordamji;et:^)im-dü9hui$  viis 
publicís.  Et  nos  in  díebus  ^pstris  paccabimus  (d)  omnes 
demandas ,  et  actíones  tam  reales »  quam  vicinales  quae  ia 
praedictfs  fuerint  petltae.^raetcrea  gratis  jdf  ex  certa  scienr 
tía  volumus ,  constLtuii;n|]s  « ,et  ^rdinamns ,  et  de  prajDsen- 
ti  tf adímus  in  maníSus  archídíaconi ,  justítíae  et  juratomm 
Xattvae  »  quJ  pro.temporefuerj^t,  quod-po&t^díes  nos-** 
tros  possínt  daré  díctam  cappellaníam  alícui  honestae  per* 
sbnae  ,  et  faceré  repraesentationem.eplscopo  V^ajentrno.  {t 
ex  díctis  ce.  solídís,  ille  quí  díctam  cafpella^íam  servieT, 
solvat  et  donet  omnia ,  subsíc|ía ,  tam  regalía  qnarn  vicU 
j^alíá;  et  haec  sub^í^ia  tam  regaJLía,  qu9tniv|cini|)ía  solva- 
tis  .vp$,  post  dics  ,n,o?5tro8,  dum  vps  f)¡<;t^  .i;appeila;ii.am 
tenverítís.  Pr^edíctum.veró  posse  arfihidiaqqno « justitíae, 
et  juratis  Xatívae  sub;t^ifV^dtUone»jet^fi^fone  iCcpor 


•^ «." 


(a)    Honor  hic  pro  terhto-    bibus  utriusque  regni  incolis 
rio  et  dlsrrictu  usurpatur.  '         acceptae ,  á  ^j^.  (díurnus). 

(A)    Jovata,  fovada,  Jovs'      (c)    Bota^ih^stfinorico  bot, 
{  ¡ugerums   seu   moáus  agfri'J  "ager.séll  ^factúfs*  terrae. 
^ajoricensibus  et  ollm  valenti-'      (d)-  Paccéurj  $  pacart ,  soU* 
nis  voces  familiares «  ab  ara-    veré.  < 
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cedioaiu^»  ^udd.  eum  luboaot  in  defiícta  haeredum  nos- 

tronim*  Set  át  hatttdes  Jbabnerkniis ,  dtctum  dominium  et 

po^  dictis  sostrts  haeredibus  retineiiuis.   Contedentei 

ctiam  Tobb  quód  nisi  in  obítu  nostro  fuerít  aliquis  prcsb]r- 

Ur.tdfi  Mnpim  poftio.,  qui  dictam  cappelUniam  habere 

w^C>  44^  vos  poaúlis  dictam  cappéHaniam  post  obitum 

Testmo)  /anigiiareí  alicut  nepoti  vestro «  qui  dictam  cappe- 

l]anúim.h[)jb«atiin  vitaisüa.  Et.jut  hace  donatio  majorem 

opti&eat firoSttfAtit),  ego  Jordana  juro  tactis  Dei  evangeliis 

XOG  íps^  ratgm  c¡t  firmam  perpetuó  habere,  et  non  conr 

travenir^  f^lipfijl'  doli»r»'vVel  sjpoasalicü  me¡ ,  vel  aliqua 

alia^  ratioD^  .Actum  eat  boiP  in  Xativá  XVI  kalendas  Ju- 

lii  auno  Dqiimaí.  miU^¡oio..CCXXX  quinto.   Signum 

GuIIeími  Seintiu».  Sigoum  J[ordanae..e}us  uzor,  qui  hoc 

firman^itt.  Testes  FernmuiDaceys,  yicarius  Xativae ,  Bar- 

qui^oauít^  J^Qbioes;«;Beieoguariua  Feí'rani*  praesbyter^ 

et  Berpardfis  do  Monte,  albo.  Sig»ÍKnum  Petri  de  Portea, 

Botarii  |»a^iq:,Xativae  |-  qui  haec  scripsit. 

Sigmip, f errarü  dei-Cloquerio,  justitiae  Xatirae,  qui 
bule  t^a]^fbtp  dedit  ;i|>(^t|«m  per- mahum  mei  Petri  de 
^ot¡^^  nott..^(ativaei  e^t  boe-tneiim'  sig»{<num  fiícioi 

S^))auim.Simonis  ictfifmu  nbtarü  pnbUct'  Xativae. 
qui  hoc.  U^Bdbtum  bej^  tti  ^dolifier  translata  vi  t  v  et  cum^ 
suo  ^jj^ina^J^aiiter  coi^cohant  ^die,  et:anno  pniefixia; 

.•';•.       vDi.         ,     . ,,, 


'    Bit  tioD.  cóir.  1):  c^vAtruEiis  jordák. 

aymundus,  divina  mIseratione;Valent.  epissopui.,  di* 
lecto  in  Cliristo  Francisco  Pich  y  praesbytero  %  saluiem  in' 
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I>omtno.  Praesentatíotiem.de.pcrsonl  tai  fiobi»  ^taeienti 
díe  fiíctam  per  Jacobum  Blanch ,  viclnum  Vklentiae ,  ac 
proGuratorem  pstitlae  et  )uratorum  villae  XatWae ,  prout 
de  procuratione  Ipsios  constat  per  publtcum  instnunentum^ 
confectum  per  Petrum  de  Coll  de  $9¡ñ^t  ndtarmm  publi* 
cum  Xativae  kalendas  Septembris ,  anno  infira  iftsieripco,  et 
per  magistrum  Arnaldum  Johannís  de  Vilianova »  pioctt^ 
ratorem<Teverend¡  patris  ac  domiai  domiiii  Pctrí  Penestrí* 
neasts  epíscopí  cajrdinalis  ac  archidiaconi  Xativae  in  eccle* 
s¡á  Vales  tina:  ad  cappellaniam  oiim  institutam  tn  eccle* 
sia  S*  Felicis  Xativae  per  Gulelmum  Seatiu ,  quondam 
TÍcinum  ejusdem  loci,  nunc  vccántem  per  moHefn  Frait. 
cisct  9a  Perera\cappellani  (sjuidenr:  ad  quoa  justitkm»'  ju- 
ntos ,  et  archidiaconum  jus  patioiatus  ip^s  cappélkniae 
nóscltor  pertínere ,  ducimut'^dmitteBdami  Et^  tibí  ipsam 
cappellaniam  cum  suis  ^jcrribtis  uni«Ví^¡8 'éoMfeWinü^  et 
assigoamus ;  ac  te  instituímus  auctoritáte  praesenttum  m 
eadem ,  teque  de  ipsa  per  nostrom  bírretum  praesenctalr 
ter  iovesHnius.;:  Mandantes  •iMúvtrsii'et  smgufis^'^éinphiteo- 
licis  ac  al(is  personis  tenen^ibiis  aliquid  per  dicta  cappel* 
laniav'oec  non  vicario  perpetuo  ecclesiae  de-Exativa  qut« 
jlenús  te  Habeánt ,  et  admíttaiit  in  cajppeüanuih  dictae  cap- 
pellaniam, acdbi  respofldéájt  4%  éñnribus  ¡uribu^  ad  ipsank 
pedincurtibu»  integra  ict  ¿3mplé&V  tiüKo  a  nobii  super  hoc 
mandato  alio  expectato:  mandainus  tibí  jam  dicto  Francia* 
co  quatenus  intersis  in  ecclésia  majorí  Xativae  ómnibus 
hOfls  dii^rbis  V  et  noctiir^s*;  et  'días  deservías^  {|>8{  cappel:*- 
]an¡9e.i«-eccleB¡á  S.  Fieipci&tpfaedífctl'^Hottalitei*  indi* 
vinis.  In  cujus  rei  testimonium  praesentem  littersím  t¡b> 
concedímus  ^,sigIlH^posí^Í;m^inínMnc  roboratam.rData  Va- 
lentiae  quinto  í(}us  Septembris,  anno  Domiai  ni'H*^»!*^ 
A^tCtCt^Tneaimo  tertio»'^  *    .:":  .ü 

*        •         •  .•'ir 
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IX. 


Jüfhmul  di  Bargia  (ff^stea  C^lixt.  III)  ipist§la  ad  r^^ 
fitulnm  eedtsioi  Setabetuis ,  qua  d^  má  ad  Valtnii^ 
nm  fpiuopafftm  promofhm  eos  ceriioris  facii. 

BX  AUTOGS..  IN  AX.CB.  BCCX.  8BTAIBN8I8« 

Veocf^bilibus  decano,  et  capitulo  ecdesiáe    collegiatao 
€Í7Ítatis  Xati^ae  s 

Vener^iles  viri:  Christiis  Jesús  benedictus ,  interces* 
sbfie  sacratissimae  matris  suae  compatiens  ipsi  ecclesíae 
dn  viduatae*  die  gloriosae  Assumptíonís  reginae  coeli 
dum  dictarum  (/•  divínarum)  missanim  solempnía  age- 
xtntur  $  pét  certum  nuncíum  denunciar!  volüít  per  nos* 
tnim  -  cathoUcum  princípem  domínum  regem  reverendís- 
simo  domino  Leguato  intentum  suum  ut  michi  de  ecclesiá 
Yalent.  prorideret :  qui  eadem  hora  fuit  valde  contentus» 
et  pnecedenti  sólita  ioformatione ,  eri  prius  assumpto  or- 
éat  praesbjteratus  •  michi  providit  de  ipsa  ecclesiá ,  et 
me,  licet  inmeritum,  pronuntiavit  ejusdem  ecclesiae  prae* 
snlem,  etpastorem.  Hodie  m  ejus  praesentiá  est  mi« 
chi  coUatum  munus  comecrationis.  Placeat  altissimo ;  et 
ejus  beatissimae  Genitrici,  ut  taliter  éccle$ifi  praedicta  gu- 
bemetur,  qudd  in-die  judicii  de  talento  michi  comisso, 
prout  spero,  debitam  valfam  reddere  rationem.  Laudarem 
ot  iflde  fierent  devotae  processiones ,  ut  meritis  intemerar^ 
tae  virginis  gloriosae^  quae  in  suá  principaii  solempnitate, 
quae  caput  est  ipsius  ecclesiae,  et  ejus  octavis,  dieque 
Beati  Bemardi  ejusdem  devoti  concinatoris  (f.  condona^ 
tms')  á  Salvatore  nostro  optinuit-provideri  tantae  eccle* 
liae  de  pastore »  ab  ipsa  civitate  et  diócesi  removeré  dlg-* 
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Bctur  pestem  mortí&ram,  et  concedat  pacem  ad  ejus  ha- 
dem,  et  honorem  christianisslmí  príncípís  oostrí:  haben* 
tes  bonam  ín  Dotnioo  confidentíam  quód  exaudíet  preces 
costras.  Micbique  scríbatís  ín  ómnibus «  quáe  viderítis 
opportuna  ipsl  «cplesiae ,  in  qua  pabulum  saficti  baptismi 
assumpsí.  Scríptae  Paniscolao  XXI  Augasti.  Vos  Domine 
oficialís  in&a  oficialatum  haec  denuncíate.  Ad  voluntatem 
▼estram  promptus  A.  epucopus  Valeot. 

X. 

é 

JEjufdem  Alpiomi  áe  Borgiá^  cardmalh ,  alta  epístola 
ad  capstulum  eccL  Setabensit ,  qua  poit  hrevem  cala^ 
mttatum  sui  temporís  deseripiionem ,  nepctem  sutini  Ro^ 
dericum  de  Borgiá  in  ejusdem  ecclesiae  praecentorem 
electiim  mdieat. 

BX  AUTOGft*  IN  ARCH.  SJVSD.  ECCI. 

V  enerabílíbus  vírís  decano  et  capitulo  nostrae  collegiatae 
ecclesíae  Xatívae ,  amícís  nostrís  charíssÍQiís«  A.  cárdena- 
lis  Valentínus. 

Venerabíles  virí|  atnici  charissimÍ!  ficta  concordia 
cum  regía  majestate  super  nostris  tríbulationibus  per  viam 
subsídii  generalis «  magts  est  divinum  ,  quám  humanum 
nosVívere;  et  sí  hominei  taceant ,  lapides  sentiunt  mar- 
tyria  nostra  pro  ipsá  diócesi  et  aliís  ecclesiís.  Míttímus- 
que  omnium  revocatoriam  regiam ,  et  ejtiam  bullas ,  et 
processus  apostólicos ,  ex  quibus  videbitls  nepotem  nos- 
trum  Rodericum  de  Borgiá,  sacrístam,,pro7Ísum  fbre  de 
canonicatu  et  praecentoriá  ípsius  eccles¡a.e  collegiatae ;  uC 
dúos  nepotes  ,  immo  filíos ,  matrix  ipsa  ecclesia ,  ubi  pa- 
bulum baptismatís  suscepímus,  etiam  post  obitum  not- 
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torntefiéat,  Christo  clinte;  et  oó8;'€t  i{)s¡,  opportuníta- 
te  captatá ,  ecclesiam  ¡psam  extoilémus.  Et  si  malignkas 
temporum,  qoae  yix  necessaría  nobís,  et  alus  dimíttit, 
Boa  ¡mpedivisset ,  desíderium  fenrens  est.  In  admíssione 
dícti  nepotis  nostn«  et  alus '  operemíni  ut  de  vobis  firmi- 
ter  confídímus;  Gaudemus  qudd  per  vicarium  nostruna 
magistrum  Boa  avisati  sumus  dé  cultu  divino  et  reforitia- 
tione  morum ,  silentio,  et  honéstate,  elimínatU  peccatís 
publícts,  ac  concubinata  et  de....boná  volúntate  ac  pru« 
dentíá  nostri  oGSciaim.  Placeat  cofitínuare  de  bono  ¡n  me- 
lius.  UnuQi  non  obnvittimus  quod  per  litteras  dícti  vicarS 
nostri  sentimus,  quód  et  si  cappellam  ereximus  sumptuO' 
sam  8aepe....et  credentes  complaceré  vobis  dlcentibus  ca« 
rere  domo  pro  c^itulo ;  et  hac  de  causa  plus  debito 
etpendimiis  ;  quod  jam  tenetis  domum  pro  capitulo  con« 
vcnientiorem;  et  si  sic  fiat  voluntas  vestra,  quam  scire  de* 
sideramus  super  hoc.  Nam  pro  nobis  facit  quod  dicta  ca« 

* 

pella  sit  libera  á  tenendojbi  capitulum.  Sepe  contingit 
verificári  iilud:  lyisplicet  imprudens  quando  f  lacere  pu^ 
tat;  ut  latius  praefatus  vicariús  noster  enarrabit  cetera* 
Etconservet  vos  Dens  feliciter.  Romae  vicésima  Januaiü* 
Et  recomissum  nos  facimus  devotis  orationibus  vestris ,  et 
totius  cieri  s  nam  bené  tenentur  orare  pro  nobis. 

XI. 

Breve  Caltxti  III  ai  capitulum  eeclestae  Setahensis  in 
commendatienem  Atuiasn  Ferran ,  familiar is  jui. 

SX.  AUTOGft.  IN  ARCH.  ECCX.  SBTAB.  (£l>.  A.  If/dd^ 

DiUctisJiliis  capitulo  ecclesi^e  Xativae» 

V^iixtus  papa  III.=:Dilect¡  filii ,  salutem  et  apostolicam 
Jbénedíctioneiñ:  providimus  nuper  dilecto  filio  Ausiasio 
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Ferran ,  elenco  Valentino ,  famíliarí  nostro ,  continuo  gq^ 
nensali,  et  secundum  carnem  de  parentela,  nostra  » .  de 
quodam  simplicl  beneficio  ecclesiae.vestraer  Siuod  vacare 
yoluimus  propter  assecutlonem  rectoriae  Sancfi  Matthaei 
Dertusensís  diócesis ,  quam  contulimus  dilecto  filio  Au- 
siasio  Puig,  prout  in  nostris  litteiis  provisionis  hujustno- 
di  latius  continetor.  Quáre  devotiones  vestras  hortamur^ 
cisque  ¡n  virtute  sanctae  obedientíae  praecipiendo  man- 
damus «  ut  dicto  Ausiasio  Ferran ,  qui  propter  ejus  vír^ 
tules  et  grata  seryitia «  qua^e  nobis  impendit.  canis  et  accep* 
tus  est ,  vel  suo  procuratori  possessionem  pacificam  dicti 
beneficii  juxta  fi>rmam  et  tenoi^m  aliarum  litteranim  tra» 
^ere ,  et  assignare  velitis ,  ipsumque  ítí  ómnibus  commen* 
datum  habeatis ,  prout  in  vestris  devotionibus  confidímus 
et  speramus.  Dajt*  Romae  apud  S.  Petrum  sub  annulo 
piscatoris ,  d¡e  XIIII  Julii  M«CCCCX VIII.  pontificatus 
acMtrí  anno  ^uatto. 

xn. 

Petri  Ransani^  panormiiani  theúhfi ,  ordinii  praedicaf»" 
rum ,  Mc  dein  episcopi  Luccrim,  ^pusctUa  dúo  de  vita 
et  gestis  S,  Vincentii  Ferrerii  Conf» 

KUNC  PRIICUX  IK  lUCEK  EDITA  BX  COD.    US.   INIT.   SASC' 
XVI 9  QUEM  PENES  NOS  HABEICU8. 

MONITUM. 

xlominis  Itali  scriptis  locum  in  hac  nostrS  renim  H¡spt« 
nicarum  collectione  dare'constituimus,  quód  de  Hispano, 
coque  sanctissimo  concionatore  sermo  in  iis  sit,  cu|us 
ille  aetatem  et  postrema  íata  attigit ,  tum  et  solemní 
ipsius  apotheosi  tes^  oculatus  interfiíit »  ac  Callxtum  IQ 


y 
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IB9t>atiam  Setabenseni  /  de  sui  ad  Peíri  Udetn  evectiono 
juzta  D.  Vínccntii  prophetiam  fidem  praebentem ,  audívit. 
Forró  Ransani  vitam  fit  scjrlpta  Quet¡£et  Ecfaard  ín  Bibl. 
script.  ord—pracd»,  ct.  rcrum  sicularum  commentatorél 
Skistrarunt,  qua  in  rb  nonnuUa  et  nos  in  notís  dabimus- 
Modo  de  his  opuscuUs  pauca  praefamur. 

B.  Víacentü  eximios  labores,  et  iis  paf tam  gloríame 
qnatuor  libris  Ransafium  descripskse «  ípscmet  in  epistda* 
mox  exhtbendi  te^tatur «  idque  hortatore  Martiale  Auri* 
bcllío,  O.  P.  magistro  general! ,  ac  jussu  Calixti  III  P«  M. 
iibmin  V  huic  operi  addere  cogitabat,.  quo  de  canonl-, 
zatione  eju^dem  Divi  ageret ,  queroadmodum  ex  lib.  III. 
s.  6.HenscheniuS  et  Papebrochius  admonuerunt  (^Act.  ilT. 
éd  d$em.  V.  AfríL')*  An  vero  illum  scripserit ,  hucusque 
incompertum. lilud  constata  anno  1463  quo  praesentem. 
dedlt  epistolam «  commentarmm  dc^;  vita  S.  Vincentil  lU 
bris  tantum  quatuor  continerí ,  ut  ex  ipj,^s  contextu  liquet. 
Hoc  autem  opus  edidit  Laurentius  Supius  emendatá  lee- 
tiene,  nonnuUisque  truncatis  locis;    ex  quo  Antonius. 
$poe|)sis ,  Bzovius ,  et  alü  vel  descripserunt>  vel  contra-*, 
xenint  HenscbenÍMs  vmo  et  Papebrochius  eundem  Kan- 
sani'conunentaríum  dederunt  absque  Surü  emendatíoni* 
bus, servato,  ut  aequum  erat,  primigenio  stylo,  ex  cod. 
Ultrajectino  membranáceo ,  non  integrum  quldem ,  cüm 
quartus  líber  eorum  judicio  prolixior  esse  debuerit ,  quin* 
tus  Te];o  solo  initio  constaret.  Alium  hujus  operis  codícem 
se  conspexisse  testantur  in  bibliothecá  praeclati  Ebracen* 
sis  monasteril  inter  Herbipolim  et  Bambergam.  Sed  cüm 
post  annos  duodedm  epistolam  iill^  direxerínt ,  si  forte 
i&  eo  códice  liceret  invenire  quae  in  .Ultrajectino  deside- 
rabantur;  quacumque  adhibita  opera  illum  re^rire  non 
Ücuít.  Eo  tantum  serviet ^  inquiunt,.^^/^  monuisse^  ut  n 
*psi  Vil  afw,  jimiiis  aliki  invtniatur  1  cum  hic  edmdis 
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tonfttft  veUt  aliquis^  et  fuod  amplku  repmit  nohs  dcS" 

€r itere  9  in  operis  totius  tupplemenio  proferendum. 

Dum  ígitur  thesaunis  íste  effoditur  ab  eruditis  myesti^ 
g&toribns ,  dabímus  nos  ex  nostro  códice  sequens  Ransaoi 
opusculum,  quod  cum  eplstoh  ad  Joannem  Plstoriensem 
mlssit ,  sensu  fortasse  unum  cum  eo ,  quem  díxlmus»  cotn* 
mentario ,  revera  tamen  ab  eo  diversum ;  cílan  excerpta 
tanttinunodo  contíneat  ex  'lib.  XX  aimalium  á  se  con- 
scriptorum ;  nusquam  cert^  ante  bac  edituní* 

Míssít  et  cum  ülo  carmen  heroycum  !n  laudem  S.  Vin- 
centü,  cetítum  viginti  tribus  verstbus  constans,  quod  ur- 
gente eodem  Joanne  Pístoríensi  cecinefat;  cujus  quatuor 
priores  versus  tantum  in  actís  SS.  (^thid,')  legere  licuerat» 
Modo  integrum  ex  eodem  códice  proferimus.  In  ipso  alia 
fíraeteréa  ejusdem  Ransani  opuscula  legimus,  videl¡cet« 
de  vita  et  martyrio  S,  Barbarae  scriptum  anno  1458.= 
Martyrium  B.  Antmi  Lomhardi ,  seu  de  Nejrot ,  O.  P. 
a  Tunnissiensibus  ób  Chrísti  fidem  lapidibus  obniti,  quem 
ipse  auctor  novit,  sibique  aliquando  subdítum   fatetur. 
Opus  praecedit  carmen  in  laudem  Pü  II  Pont.  Max.= 
Carmen  saphicum  ad  crucem  Jesu  Ckriiti,  Verum  haec 
tamquam  ad  Hispanos  níhil  pertínentia ,  ne  aliena  messe 
ditescere  videamur ,  missa  íacimus. 

Petri  Ransani,  panhormitanl ,  •rdinis  praedieatarum,  epis* 
tola,  quae  est  veluti  praefatio  quaedam  ad  ea,  auae 
icripta  euni  ab  ipso  de  vita  B.  Vtneentii  eof^essorie. 

Joanni  Prstoriensi*  viro  clarisshno  ordiáis  praedleatorum 
(a') ,  Petrus  Ransanus,  panhormitanus ,  theologus  ejusdem 
ordinis ,  S.  P.  D. 

(d)    De  Joanne  Pístoríensi,    clonatore,  videsísBIM.  scrlpc 
egrei^ío  per  totam  Italiam  coa-    «rd.  praedic.  (T^m.  /.  p,  ^/9.> 
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Perlégi  tuas  lítteras,  vir  optíme»  quibüs  petís  ad  to 
quam  primutn  fieri  poterit  transmitti  opus«  quo  nupec 
B«  Vincentü ,  Valentini  <  Chrísti  coníessom  eximii ,  vi- 
tam  perscripsú  Cüm  ením  sis  ei  praecípua  devotlone  di«» 
catas,  velle  u  dícis  vulgare  cuDct»  Italiae  populís,  apud 
quos  es  posthac  condonatunis ,  tjus  egr^ias  laudes»  qui- 
büs jure  sibi  commeruit,  ut  nostro  tempore  ínter  sanctof 
rc&rretur.  Vulgasse  quidem  te  ais  jam  aliquá  ex  parta 
multa  ad  víri  sanctitatem  pertínentia ,  sed  fluctuaote  ani'* 
tDú ,  jejunaque  oratione ,  cám  nihil  adhuc  legeris  ex  ¡psiui 
gestis  (a),  quíbus  quae  pracdi'casti,  confirmare  abunda  po«  > 
tutsses.  Quo  circa  numquam  animo  te  dicis  posse  con* 
qaiescere,  doñee  absque  ullá  dubitatione  quidnam   tibi 
sít  de  miris  ejus  dictis  ac  factis  praedicandum  sciveri8¿ 
£go,  mi  Joannes,  preterquam  quod  laudo  pietatcm  ,  qua 
te  patri ,  atque  patrono  taim  sancto  obstrinnsti ,  probo 
etiam  omni  commendatione  dignum  Istud  consilium  tuum. 

Ferdinando  .  praeterea    primo    »,  nandl.  £t  ipse  praefatus  res 
Neapolitanorum  regi ,  ejusque    ,,  F.  donavit  micM ,  dum  prae^ 
tixori  Isabellae*  Tristani  co-    «^dicarem  Neapoli  1467.  Ita- 
nútís  M   Chiaramonte  fiiiae^    »»que  modo  est  mei  usus  ñ:a* 
acceptissimum  ñiisse  scimus ;  á    ^  tris  Johannis  de  Pistorio.  PosC 
quibus  et  dono  accepit  brevia*    «« mortem  meam  eric  mei  con»  . 
xium   ordinis   praedicatorum»    „  yentus  S.  Dominíci  de  Pisto* 
qao  illi  scilicet  principes  ute«    ,,  ño  ,  nisi  praelati  aliter  de 
bantur;  qiiod  modo  bibliothe-  ^,,  meis  ipsis  libris  et  rebus  dxs- 
ca  regia  Matritensis  servat.  Co-    y^ponant.  In  hujus  rei  £dera 
dicem  vidimus  membranaceum,    »« hoc  pxopriá  manu  scripsi." 
tleganti    caractere  exaratum^        (d)    NuHum  ante    Petrum 
litterisque  majusculis  auro  ac    Ransanum  S.  Vincentü  ^esta 
minio  ñilgidis  ;  cujusad  calcem    litteris  mandasse  >  ipsemet  satis 
baec  notula  propria  ipsius  Pis-/  innair  in  prologo  yitae  quam 
toríensis    ihanu   appicta    est :    edidere  Henscheaius  et  Pape4- 
mHoc  breviariumñiitillustris-    brochíus  (Aef,  SS,  ad  ditm  V 

«rsimae  dominae  Isabellae  uxo«    April*).      '  * 

9itUSerenis9Ími  Kegis  Ferdi- 

S2 
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Quippc  nihil  docendum  debes  tibí  propdfletc,  cufus  Tcár 
dcrc  non  po$sis  probabilem  allquam  rattonem.  Qiiod  pro- 
be  sempcr  fecerís,  quotiens  dpcucrís,  non  ea  quac  vulgus 
plerumque  jactare  solet  inaníter,  sed  quae  probato  aliquo 
áuctore  traduntur.  Sclnius  plañe  omnium  populorum  Ita- 
Iiae  oculos  tn  te  conjectos  propter  clarítudínem ,  quatn 
tibí  nostrá  teti)pestate'coticiofiando  comparastl.  Ideoque 
fit,  ut  «X  innamerá  audítorum  mtíltitirdíne  s¡t  n.ea}0 ,  qui 
non  etpectet  haurke  semper  á  te  doctrínam,  cuí  nullus 
audoat.rect^  refragarí.  Verüm  opus,  quod  petís  nunc  tibí 
transmíttí,  probatum  jam  á  nostri  ordlnis  patrlbus»  qui 
anno  ab  hínc  octavo  con ventum  egerunt  ¡n.  Monte  Pesur 
laño  (a)^  majore,  quo  transcríbatur ,  eget  tum  ímpefisá, 
tuQi  labore «  quam  arbitreris.  Divlsum  namque  ín  quatuor 
prolixa  volumína  est.  DiíFeram  ¡gitur  illud  mhtere ,  quo- 
usque  librarium  quempiam  nactus  idoneum  fuero ,  á  quo 
'transcrlbatur.  Quo  tamen  interíoi  aliquíd  tuae  petítionis 
assequarls,   transcrípsl  ego  celeriter  intra  biduí  spatium 
ex  annalium  mcorum  libro  vigésimo  (¡i)  ea ,  quae  pers- 

(a)    Videlicet  díe  XVI  Ma-  quaginta  libros  agnoscit ;  mul- 

ji,ann.  1456.  toque  mlnus  Mongitorip,  qui 

'  (b)   Annales  omnium  tempO'  eos  ard  sexaginta  et  unum  pío- 
rum  á  se  conscriptos  auctor  in-    ducit ;  quamquain  hic  Panor- 

digitat^quibusscüicetaborigi'  mi  in  bibl.  S.  Dóminlci  opus 

ne  mundi  ad  ann.  1448  omnium  se  evolvisse  aíHrmet ,  octo  spis* 

nationum  historias  complexus  'sisvoluminibuscouipaginatuin. 

est.  Ciimautem  ejus  operis  li-  Nam  si  veri  annales  >  ut  ídem 

ber  hic  XX  laudetur»  vides  Mongitorius  ait,  annum  1448 

quam  praepostere   Caveus   in  non  excedunt^  cum  Ransanus 

"Jlist,  ütter,  et  Olearius  in  Btbl,  temporum  ordiñe  non  Interrup-» 

^cripu  eccUs.  Annaíes  Pw  Ran-  to  agat  in  iib.  XX  de  S.  Tln- 

sani  sex  tantum  libris  consta-  céntli  vita  et  morte » quae  anno 

re  afHrment.  Sed  nec  Thomae  1419  contigit;  quiscapiat  pro 

Fazelko' acquiescere  possumus  enarrandis   ab    hac  aetate  ad 

cüm  in  Jiist.  Sicil.  Dec,  I.  ¡ib»  1448  reliquishistoriis«  quadra- 

VIII*  horum  annalium  quin-  ^inta  et  uno  SMpersticibusiibria 
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tñfixi  de  ipshis  vita «  deque  üg  quae  gesta  siint  {>09t  cjua 
mortetn  usque  ad  tempus  quo  per  Callixtum  tertiutn  pon* 
tlficem  máximum  ínter  sanctos  rehtus  est.  Quae  itaquo 
ad  verlniai/  ex  ¿o  quod  dixi  exemplari,  transcripta  á  mo 
sunt,  deferet]  tibí  Antonius  Ransaous  frater  meus,  qui 
Panhorroahodte  excedit «  quó  Mesanam  negotü  cujusdana 
sai  gratiá  proficiscatur;  eum  tibi  cdmmendo,  si  quo  evea- 
tu  tu¿  egucrk  opera.  .Tu  interim  perlege  singula  eo  ord¡« 
Be  quo  á  me  scripta\InvenerÍ9*  Namqi;e  non  .solua  adt* 
{Msceris  Qoñ  mediocrem  notitiam  eorum  qiiae  cupis » .sed 
fidtum  quoque  tibi  fiet  qüibus  de- causis  hoc  potius»  quam. 
patriim  nostrorom  tempore»  fuerkjnter  Sancto»  Viocen- 
tios  relatus ;  cüm  tamen  id  illi  miro  quodam  ardore  affec- 
taverint.  Vale  Panboimikalend»  sextilíbub  1463. 

Ad  verhum  íranscripts  kaee  sunt  ex  exemplati  supra 

nminati  opipis.  Ét  tx  ettdem  habetur  magna  notiii^ 

■  titat  BiAttVinctntiL  ^  ,       • 

•  •■>•"  '  .        , 

Nicolao  quinto  pontífice -máximo  defuncto,T  Calix- 
tos iertii£s  somanae   eoclesiae '  praeficitur   omnium   pa- 

truDs  consensu;  tertio  idas  Apríiis  R'omae  electus  est» 

cíhn  áetate  pene  confeótus  essét.  Alphonsus  ante  adeptan» 

áigrihatcm  yocabatur.  Natlqné  fuit  Valentinus  (a).,  natus 

fion  ^nobili  Borgiorum,  familiar  Vir  crat  magno  ingenio, 

jurís^ue  pontffícii  scientiS  praestantbsimús.  AcTejüs  doctrl-r 


t  » 


indigu|«ie  s  j  <§94  ^nivcrsaj^,  .^m-  .lentini  in  HispAniá ,  9i)tíqultat^ 

lúu9ijiatÍQ|^u/f9 et asiatuni^:bis^  ppUens  conspicua;  cujus  et  in 

tpri¿,ab  ofigii^  mqndi  ?d.S..  f  celosía  majori  S.  Mariac  sacra 

Vincco¿¡:  tRoiftora  vígi/iti  IJl^'  Ijíiptismatetinctusest,  quemad- • 

bris.complexus  c$t2    .,    ,\  «^o^um  ipse  saepius-tesutur  et 

■  (tf)    Li]cci9^  pjiimam  vj^it  in  in  bullís  et  in  epistolis  ad  eami 

c^ppidula  ,i^(^blU  propc  ^ta-  ^Cjclesiam  superiuj  in  hoc  yo» 

*^>.as¿f  W?>5  «»t  flcgni  Yf-  impine^olatij. 
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oam  vltue  iceessít  integritas.  Quanim  rerum  tsaai]  Al« 
phonsus  rex,  cl&  quo  supra  persaepe  üneminimiis ,  in  ar» 
duís  quibusdam  negotiis  ejus  opera  pluriiDimi  usus  tí^U 
C¿imqae  cognosceret  tantus  princeps  spectatam  fiíisse  ilUüs 
fidem ,  et  probitatem,  id  eglt  cum  romano  pontífice  ,  ut 
Valentinae  ecclesíae  praeficeretur  (/f).  Nec  eo  hosoriQ  coii« 
tentus ,  egit  ítem  ut  ad  cardinalatus  dignitatem  eveliere* 
tur  (^).  Is  multís  ante  annis ,  quam  summum  adípisce- 
refur  ponttficatum,  complures»  quibus  familiariter  uteba* 
tur,  sepae  jussit  bono  animo  esse:  sperare  quippe  se  di« 
oebat  £bre  afíquahdo ,  ut  ipse'  romanae  piaeesset  ecde- 
sidé.  Multís  ¡taque  id  eKpectantibus^  duobusque »  aut  tri- 
bus pontificibus  mortuis,  aliter  evenire  atque  ipse.prae* 
dícebat-  animad vertentibus ,  ridiculum  eum«  delirumque 
senem ,  ridiculas*  et  ejus  futurae  rei  praedictiones  essc 
aíErmaBant.  Ceterum  postea  quam»  Nicolao  quinto  mor? 
tuo,  eum  viderunt  ad  maximt  pontificis  4ign¡tatem  erec^ 
tum,  rei  eventu  máxima  stupentes,  ex  eo  quaesierc,  quo- 
nam  aíHatus  numine  futurae  hujus  reí  eventum  tanto  an« 

'•  (i#)    Urgente  Alphonso  V  tk  Egidius'  MunnoEius'Éene' 

AragonUm  rege  t  Alphonsüs  de  dtctl  XIII  (Lunáfe)  la  sclusma- 

Borgia  epsscopus  ValentinuA  re  sticc^ssor ,  poi^tífieatu  se  ab« 

eligitur  <Üe^i5  Augusti ,  ac  die  dicavit  (quod  ia  concliío  Der- 

postmodumái  ejusdem  xnensis  tusen$i  ann.  1429  contxgisse» 

^aniscolaeconsecratur.  Haurí-  ex  lítteris  convocatorüs  c»ns« 

jnus  haec  ex  autógrapKa  ipsius  táü) ,  tuncqu'e  ajunt  á  legato 

ad  capitiílum  ecclesíae  Setabea-  .  cardinali  de  f  ux9:Bgidium  iiia-< 

sis  epístola ,  quam  superius  edi-  joricensl  ecclesiae  praelatum,  et 

díníus.Qpum  autem illa  anmiin>  Al^püonsum  Talc^tinaeé  Hujus 

quo  dátá  est  sübtxceat »  relih-*'  postrémae  ecclesiae £pls<$t>polo* 

quítur  adhn'e  sub  judfce  iimüi  gta  MSS»annum  ^4^9  Atphonsi 

iiüjus  creationis.  In  Acf.  SSJ  úMtti  conseóf^olti^desigfUMiC; 

f.  j.  !Áprif.  pag.  jfSs.  índica^  (b)    Creatttf  «st   cardinális 

tur  anhús  1*42/.  Platíria  vero  ^taesbyter  titold'  SS.  Qiiáhior 

et  Ciacoíiíus  Id  factum  ajiñít  Coronatorum  ab  Eu^ialV 

postquam  Alplionsi  nostri  ope^  dte^H  Julil  aiino  144f.^  - 
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fis  tempore,  tamquQ.coostanti,  ac  totiens  repetíta  voce 
pnedíxerit.  Eis  ipse  ¡n  hunc  modum  respondisse  fertur; 
memoriae  snihl  est  olim  niihi  adolescentulo  fíiíssd  dictunn 
a  viio  illo  doctrina  ac  pietate «  et  vitae  sanctítatc  tnaximd 
insígni ,  ^oiaeque  daritudíne  olím  toto  orbe  celebérrimo, 
Vincenüo  Fetrerio,  ordinís  praedícatorum ,  fi>re  aliquaQ* 
do  at  mortaiium  onuitutii  cgo  emlnentissimus  essem ,  ut* 
que  ips^tn  jam  vita  futictum  essem  super  mortales  óm* 
ses  laude  atque  honore,  ct  ircaeratione  prosecuturus.  HaeC 
ego  tanti  viri  dicta,  quod  praeter  doctrinam,  et  virtutem, 
xalegritatem ,  atque  saisctitatem ,  futurarum  etiam  multa- 
RUD  renitn  praescius  vates  crat ,  Ita  memoriae  condlta  te- 
oiúi  ut  ejtis  rei  nulla  unquam  cesserit  oblivio.  Cüm  ig¡« 
tur  nunc ,  quod  ilU  futurum  praedixerat,  factum  jam  ía 
me,  Dei  muuere,  videam ;  nihil  reüqui  est,  nisi  ut  in  ipso 
ego  impleam ,  quod  á  me  pontifíce  máximo  ín  se  lm« 
plendum  iraticinatus  est  (4).  Est  ergo  mea  sententia »  ut 
tantus  vlr  inter  Chrisli  Sanctos  á  me ,  quam  primum  fie- 
ripoterit»  referatur*  Haec  pontifex  cümdixisset,  accer* 
sito  ad  se  quam  primum  Martiale  Auribellio ,  theologo 
pnestaníissimo ,  ordinís  praedícatorum  ina^tro ,  una  cum 
Petri  Britaniae  ducis  legatis ,  qyi  per  Id  temporis  Romae 
ctantf  ob  id  ípsum  paucis  ante  mensibus  tnissi ,  eis  quae  sua 
esset  sententk  apperuit ;  fbre  enim  ut  ante  Julium  mensem» 
perfecta  re ,  cujus  gratiá  Romam  por  tot  discrimina  rerum 
adveneratit ;  voti  compotes  InBritaniam  reverterentur :  ejus*; 
ceoiodi  qtttdem  B*  Vincentü  inter  Christi  Sanctos  relationem 

s 

(a)    Huju$  S.  Vincentü  va-  Kansahi  testimonium»  qul  el 

ticioü  in  OtÜKti  III  ad  sedenou  aetate  Romae  versabatur «  et 

Petri   promotione    adimpleti,  Martiali  Auribellio  Mag.  Ge« 

^QOtquot  de  vitis  pontifícum  net.  O.  P. ,  cul  postea  pontiíex^ 

^ipsere  meminerunt.  Magno  rem  eandem  apperuit «  valdi 

tamen  in  e]us  rei  confirnUitio-  fómiliaris  erat. 
^m  argumento  est  praesens 
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íion  aiit  Nidola<í ,  4üt  caeteris  romanís  ponrificíbiis,  sfiá  m¥ 
bi  fuisse  D&  provídentíssimo  consilío  servatam.  Hace  atque 
alia  ubi  b  cam'tem  álak  pontífex ,  jussit  eh  tándem  i^  ut.ad- 
hibitó  darent  operam,  quo  ^a  quab.crantxcisoleinbrtatííie- 
ccssaría  compararentur.  Márlialis,  aciegaú,  oboríis:  prao 
gaudü  magnitildíne'ílaqhrytaisr-ftovello  pontificia  gratiaftj 
cgcruiít.  Indé  mox  abcuntcs  curavcrc,  ut  qiíoduH»  jusse* 
íat;  haúd  cunctanter  efficerent.  Ipse  pontifbx  pattcíf  post 
diebus  frequentt  seiiatu  decrcvit ,  4tt<ad  tercium  4talehdas 

quintilis  ea  sokmnitas  cclebraretur.   ;  

Postulare  locas  hic  vldetur  >  ot  de  hujuscéxtiodi  B* 
Vincentií' ínter  (jhrí^ifsáncto^  relátíone  (quap:)  vulgo  ica^ 
nonizattonem  áppeliant)  aliquid  mcmoretuf.  De  jquia:conx^ 
modíus  dixer<5 ,  si  prius  de  integra  vita  ^  deque  pi4  ejnsinur-» 
te,  quaedaíñ •  relatú  cfigna  demonstravero*  £a  dblegl  ego 
ex  tam  n^uhis  ilHs ,  quae  accura|e  perscripsi  in  dpecé  íllo ' 
quatuor  librís  dlsdncto,  quod  hop  anno,  et  MártiaHs.Att- 
ribelH  hortatu,:et  Calixti  pontífiois  jussu  de  illius  vita 
cottipostíi  (tf)V»  i  ..        t  .      /  ^ 

Fuit  is  Valcntiaé-,  qoac  urbsin  ulteriore  Híspanla  esf¿ 
ex  Ferreiloruna  ¿tmiliá  honestis  parentibus  natus.  Qut 
quantus^  qualisqué 'esset  futuras^  hoc  pótissímutñ 'ind¿;:ía 
monstratum  estv  Cüm  ^us  mater^^sset  gravfó;  utenisque 
illius  intumescere  cepisset,  ter  éodém  mense,  interjtcti? 
tamen  diebus ,  émittí  útero  suo  velüíi  latrantis  canis  voce$ 
audivit.  Insuetae  illa  rei  noirltatedeterritá ;  ad  Valen tikae 
ecclesiae  Antistitem  se'  conferens  >  ex  eo  quaesivít  quid¿ 
nam  sibí  latratuvejusmodi  vclUt.  Respondit  ífle  nil  aliud 
id  significare,  níst  quod  paritura^ ^sse  filium ,  qui  suá  aetsK-^ 

(a)    E^  hoc  loco  satis  cons-  <ffi  vita  S.  Vinc^ntií  addidisse, 

at  aano    1463  quo  Ransanus  qucm  tamen  libro  III.  nuju.  6, 

haec  scribebat ,  nondum  quia*  furomisserat  (  V.  monitum  his 

tum  libium  pi£oiibu$  quatuor  opu$cuII$  prae£»uD}. 


DE   »0ClJMÍÑTOS.  28 1 

teiesset  ftitúnis  climí  V^rbí  praedicatoi* ,  noñ  solutn  mul'« 
tarum  reritin  scientla  etniüentissioius ,  sed  vitae  quoquo 
ijitegritate ,  miraque  sanctitateclaríssimus'.  Natus  deindd 
iníáxis,  ac  Víncentius  divino -quodam  praesaglo  vocatus; 
ubi  attigít  aetatem  <  quá  ad  lítteras ,  atque  ad  mores  ¡do-^ 
neifs est  vtsus ,  incredibile  dicta  est,  quambrevi  clanis  eva« 
serit»  ct  liberaliuin  artiunii  divinanimque  retum  peritia* 
et  emendatorum  moruor  mira  elegantii.  Praeter  ceter^ 
aiitemiUud  quam  dilrge&tissiine  observabat,  quod  nullam 
itdmhtebat  improborum  liqminum  consuetudinenu  Eos 
vero  y  qüos  -animadvertobát  virttite  práeditos «  veluti  vitao 
suac -QQdgisltros  imitabatur.  Coelesti  deinde  rorcperfusus, 
duodevjgisssimiím  ^  Agtíoa '  annutn ,  elegit , .  ac  cepit  vivere, 
tub  regula «  atque- imtitutiSf.  ordinis  praedícatorum ,  noa 
plañe  siné  maximp"gábdío,'"summáque  -laetitía  otnnium 
pairuiPv  qui  erant  tliius  ocdlnis,  eá  de  causái^Lquod  no« 
mea  tanti  juvénis  erátapud  ]iraletitínos.cives'¿eleberrimum* 
Quippe  arbítrati ,  quod  erat ,  sunt ,  ípsum  ordtiiem  virtu* 
te  I  etprobitate  tam  insigo»  jüvenis  non  mediocriter  exor<¿ 
OjUiduai.  Postea  quátn  ejiís  pñiinis  habitu.estindutus,  le^ 
gere  iQprimis.stúduitB»  DimiinicLgestai  eo  consilio*  ut 
illa  tpotíssitnum  in^Uigíer^t;^  m  quibu$  esset  suum  ducem. 
imitaturus.  lUius  igitgv^  QiietJiplo  imer  celera  dedit  operam 
lectioni  scrif^turarüái  dl^itíaqmn,  theologicaeque  facultati, 
ut^his.jpiluiitusí  artn^'s; pio$set  jDpportunoi  tecDpore  evanget 
lium  Christi  per  orbem  long^ ,  latéque  difilindere.  Pro<- 
fcctus"|)08tca  Ucl-dam  ,  m  quaurbe  per  illud  tempus  flo- 
I       rebant  publica  Iiberalium  discipllnarum ,  et  ín  primis  tfaeo-^ 
]og¡ae,-studÍa;  adeo  intra  pailcos  annos  dóctus  evassit, 
I       ut  agens  octavum  «t  vigessknum  antium  philosaphoruni« 
atque  theologorum  omñiutñ  praestantissimus   babereti|r. 
Eamque  ob  rem  theologorum,  qui  ílerdae  agebant«  uni», 
versitas  uno  omniutn  miro  consensu  eprum  collegio  tpsum- 
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adscívit,  tradítís  e¡  insignibus»  quibus  dofiárinóstrotuin 
temporum  theologi  solent.  Commoti  mox  Vakntmí  chm 
doctrinae,  quá*  pollebant ,  tüm  retó  máxime  vutatiin^ 
^uíbus  erat  eximia  praeditus,  celebérrima  fama,  eum  Va- 
lentíam  acciverunt^  pubUcoqúe  affiscemnt  salario,  quo 
in  Valentina  ecdesiá  philosophiam »  et  theoiogiam  pu* 
blice  legeret  (4).  Quod  cüm  factum- esset ,  multi  undi- 
que  Valentiam  st  contulere^-  nt  á  tanto  doctore  insti^ 
tuerentur.  Per  id  temporis  venit  Valentiam  Benedictas 
Luna,  qui  in  Hispaniis,  atque  in  Gálliis  pro  pontífice 
máximo  habebatur  (^).  Unus  enim  erat ^  tribus  illis  ponti- 
^cibusy  quos  christiana  ecdesia  intres  dmsa  ñcticmes  sibi 
praefecerat,  uti.supra  demonstra tum  est.  Is,  supra  quadi 
cuiquam  credibile  est,  Vincentti^virtutibus  illechis,  Toluit 
ttt  esset  et  suarum  conifessionum  auditor ,  et  palatit  magister* 
Est  enim  id  jtiunus,  quod  romani  pontiñces  iis,  ^ui,  ordi* 
nis  sunt  prabdicatorum  demandare  sólent*  Adegkqti^  eum 
in  id  i  ut  dúos  «annos  suam  cuxiam  fiíerit  secutus.  Per  quod 
tempus  cuín  pontí&x  eum  ñonnullarum  ecdestarum ,  ya^ 
lentinae  praesertim,  episcopatus,  cardittalatust]iioque  dig'» 
nitate  donare  dece#neret ,  nichil  tale  votutt  unquam  ad* 
mittere.  Fecit  id ,  non  solüni  quod  se  épiscopatu  «  atque 
cardinalatu  indígnum  existimábate  ^erum  etiam  qoód  ion* 
g¿  majoi-3>  iongeque  ütíliora»  jam  prfdem  sese  facmrum 
jpstituerat.  Qoae  ut  maturarét , 'Christus  ei  tándem  per« 

(<í)    Theologiae  tantum  -do-  4ic,3o  Martii  anni  134^,  quam 

cendae  S.  Vincentium  Valen-  scííicetl>ívus  ¡lie  rexit  abannó 

tlná  ía  ecclesiá  iniüdasse ,  Ran*  1585  ad  1390. 

«anus  ipse  scribit  ,-er  reóté  (lib.  <(¿)    Seu  potius  postea' Ivibi- 

X..  cap.  2.  vltae.3«  Vincent. ).  tus  füit  ab  anno  scilieer  1394* 

ín  eá  quippe  ecclesiá  theolo-  Quando  autem  Valentiam  ve- 

^iae ,  non  phílosophiae ,  cathe-  nit ,  cardinalís  legati  muñere 

dram  erexerat  Raymundus  de  fungebatur. 
Gastón  Valeminus  epíscopus 
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sa%sSu  Cara  eoim  U^  urbt  Avmioae  inckitsset  m  advenam 
valetudínem « qui  vebementissSma  vi  febris  vexatus  eét ,  tef  ^ 
tio  ab  ea  valitudtne  die  visus  est  e¡  Christus^  qui  e¡  alio* 
qúens,  post  multa  ulti'o  citroque  idicta  ei  jtissít,  ut  nihilo 
plus  m  pontlficjs  qim  moraretur,.  sed  inde  abíens  diver- 
sas orbís  provincias  peragraret,  praedicaretque  populii* 
quáe  Petnis ,  quae  Paulus»  quae  ceteri  apostoU,  atqupaUt 
chrístiani  theologi ,  sanctique  viri  olim  praedicaveranU 
Praeter  cétera  tamen  nudtiarct  ñituií  illius  judicH  díein# 
quod  expectandum  proponít  christíaiía  religtQ»  esse  notcriá 
temporíbus  admodum  propinquum.  Haec.atque  alia,  qui^ 
bus  eum  mimm.in  modum  incendit»  atque  consblatiit 
est,  postea  quam  dixit  Dbminus  Jesús  Chrbtus  discossitd 
Víncentius  quam  primúm  e  stratis  se  perinde  corriputt, 
ac  si  nuUo  unquam  morbo  fuisset  affectus.  Futurae  mo:« 
se  peregrioationi «  atque  labori  accicgeos ,  pontificem  aditt 
Cttinqueord¡iiei>quae  Christus  jpserat  edocuit,  ac  simal 
petSt  ab  eo  velakm,  quo  demandatum.sibi  i  Cbrístd  le- 
gatioms  munus  exequeretur*   Qua  ¡mpetralS*  se  ¡tínfiíi 
coinmUt.  Atque  ita  .pracdicare ,  ountiareque  nationibua 
quaecumque  eum  Ckrbtus<Iócucrat«  qttaeve  SpirituS  Saoc- 
tus  ei  dictabat «  atque  subgerbbat ,  CQ^pit»  NuUa  in  IUspa-r 
&ÜS,  nnllaque  ia  Gallüs  regio  pese  fiutt  ad  qotoi  fion  sd 
docendorum  hominum  gráctiS  contulerit.  Venit  «t  m  Gal'* 
liam  Cisalpinam ,  petivitque  Geñuam ,  eo  consilio  ut  totaon 
lustraret  Italiám.  Qiiod  íectsset  prof^td.,  tmi  nuntius  cum^ 
Utterisá  JoanaerHispaniae  rege  (^a)  míssus  ipsum  eb  cau^ 
fam  máxima  necessanamrin  Hispaniam  reyocasse.t« 

Post  adqktum  itíi  dá  multonún  pOpulomni  ;salutetft 

"  '        ^  I 

{a)   Joanne  sciücet  Caste«  vitae  S.  Vincent.  á  Ransana 

^le,  Legionisque  rege  hujiis  descriptae)  qul- atino  1407  re^ 

Úmah  n  (non  I..  c(t  in.act.^  ni  Jiabenas  siiKepit* 
^*  in  not.  ¿i  cap.  2»  Hb.  2i. 


/ 
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máximum  fruictum ,  decrevít  et  ad  imuias  qnoqiie  proficís" 
ci.  ^Navigavit  ¡gitur  v  Majoricam  ,  atqoe  Minorícam;  quas 
ínsulas  Baleares  veteres  appellabant.  Affirmant  nonñulli 
eiiní  et  m  Sardíniaiti  trajecisse.  Mabemá  (^)  ítem  Gra-* 
nataerex,  licet  seraceous  esset ,  accept^famá  tam  eximiae 
sanctitatls  ejus,'iniss¡s  legatls  eum  praecatus  cst  uti  non 
gravaretur  ad  regnum  ejus  proñcisci :  percupere  quídeoí 
téSb  christianam  dottnnao)  audtre  ípsám  praedícanteni» 
^uamvis  Mahometteá'lege  id  fieri  prohibeatur.  Cümque 
Víttcéntius  habita 'fide  publica  Oranatam  fíiisset  ingiiessus, 
eepissetque  de  cbrístianae  pietatis  roy&terüs^  deque  Chrís- 
ti  cultu ,  ac  d^i^ue  de  Mahomettbá  impietate  multa  docere, 
^uae  miiltorum  ammos  aid  Christi'xulmm  suscipiendum  in^ 
credibíiiter  incenderant;  nonnuUi  id  permdeste  tulere,  rc- 
glque  commínarr  siint  regni  ammíssionem  subsecuturam^ 
túú  christianus  praedicator  Granátá  tota  ^ederet.  Itaque 
tfd  docendosithristiatios  Viirctotíús  mutato  ^oosilío  rediiti 
^  In  }iujus¿eáiodí''aUtem ,  tum  peragrañdi  orbem  ,.  tutu 
praedtcaiidí 'éxetehUi , -m  quibtfs  qo^draginta  annoscbn^ 
iumpstt  vitad  suae;  hic  modo  futt;  Noc'turnae  quleti  qutn-» 
que  solum  hórad'tríbiUdbat  :.relíquiifn;«octÍ8  partem  aut  piii 
precibus ,  aut  ^ivinarum  scríp^rarum  lectione  occupa-^ 
bat.  Quó<idié,  post^  qtka^i  rem  peragebat  divinam,  po^ 
piíiis  úbicnoiquo'eUbv  esse  contittgenet'v  praedicabat.  Vi-^ 
si'  sáporemv  quotiens  bibebal«>  áiidtaeL  aquae   mlxt¡o«i 
Hd  adáo  c6#rtrítfp0Í>át ,  at  tood  v^mmi!^  ^ed  aquam  p(y^ 
tfUs^blbere-tridettttff.  Camibusperquam-raró »  piscibus 
frequentins  ^9<e9ci  soiebdt;  quoffitameajxion  inultb^tndíoi 
isd^'prout'vsligiqsi^virí  statum  «decebati,  parart  sibil  vo- 
lebat.  Duos^et  qu^dr^ginta  annos^quotidíe ,  praeter  de 
¿mjco^  dic;s^  prout  Jiioris  est  chflstianorum  » jejuuia^er^ 

(4}   Nempei^Mí^ií/i^  Ua^má  #  filiu»jb«#f  A  regís  1  mortnof 
ana.  1408.  1    -       -  . 
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vavlt  Vencrís  tamen  quoque  die  eutn  sni'jejufiu  órdinem 
ab  adolescentiá  sme  ullá  ínter mbstone  serva vit,  ut  panetQ 
solum  cum  aquae  potu  comederet.  Numquam  nisi  tu<* 
nica  ¡ndutus ,  et  supra  aut  sarmentoru  m ,  aut  íen!  j  aut 
lujuscemodi  altarum  rerum  stramine ,  aut  etiam  vtií  sacco 
moflee  lanae  pleiK>  dormivit»  Sí  quando  vero  ápud  víros 
sobüi  loco  satos  díversaretur ,  spleodídeque  eí  stratuin  pa¿ 
iaretur«  plerumque  hutni  potius,  quam  in  lecto  ípso  quies^ 
cebat.  Venerís  praetqrea  quoque  díe  quibusdam  fiíscícuiís 
ad  hoc  ípsutn  per  artem  díspositis  corpus  proprium  caede^* 
bat.  Quotieos  míssam  cdebrabat ,  ante  córpoiís  saoguíoísquo 
domínící  sumprionetn  quam  ubérrima  lachrymabatur.  Tan* 
tae  mansuetudínís  fiíít»  ut.nemo  eum  unqüam ,  nisí  adver« 
sus  vitia ,  iratum  víderít.  Erat  ¡a  vttíorum  reprefaensíone  ter<i 
ribiBs»  ín  suscípíendís  ad  se  veníentibus  hutnanüsVet  hu** 
milis,  in  exhortandís  ad  betie  víveodutn  peccatoribus  alacer» 
in  corripendís  severus.  In  tolei^ndís  laboribus  orat  íñ  eo 
magna,  et  pene  supra  humanas  vires  patkntía.  Tanta  éjus 
íuitapud  príncipes  omnes.  auctorítas^  ut'-propter  riss  aiv 
duas,  et  interdum  propter  regna  iliis  disceptantibus  ^  ni* 
hilo  plus  sit  &ctum,  quam  quod  ipsejudicaverit.  Fructus 
doctrinae  suae  tan  tus  fuit,  ut  ex  christiani^  hominibus^  qui 
obstinati ,  atque  perditi  in  omní  sceleris  genere  erant ,  su- 
pn  centum  miliia  ad  publ¡cani,poeoif92UÍf|m.9.atqu«  ad  be« 
tó  viv<<;ndum  converterit.      . 

Adversus  judaeorum  o()stinatam  pertinaciam  acutus, 
topiosus,  atque  acerrimus  disputator  fuit;  cisque  adeo  dir 
lucide  sacrarum  scripturarum .  enigmata  reserabat,  ut  ia 
diversis  Hispaniarum  locis  supra  quinqué. et  viginil  inilia 
ex  eis  baptizaverit.  Ex  saracenís  qtüOqUe  quorum  in-  His<* 
pania  magna  est  copia,  mtlltos  ad  Cfiristi  cultu^  pértra* 
xit;  omnium  tamen  numerus  octo  ferm^  milliup  fuisso 
&rtur.  NuUa  civitasj  Qul)vsqM«,fuit.locus,  ubi  kotfme^ 
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comperk  ca^italltnis  flagrare  d¡8cord¡¡s « i  i^uibas  prius  düs« 

cessertt,  quám  pacatos  eos,  inciedibiUterque  concordes 

xeliquerit. 

Hace  omoia,  alíaque  simílla  permulta*  quae  longissi* 
mum  esset  commemorare,  fiícere  absque  multa  miraculo- 
tuax  claritate  prorsus  non  potu¡sset«  Claruil  itaque  eo 
linguae  dono »  quo  nonnulli  putant  Apostólos  olim  cía- 
ruisse ;  hoc  est «  quod  sola  valentinorum  linguá  loquens, 
dum  populos  docebat,  ab  Hispanis,  á  Britanis,  i  Gallis, 
¿  Germañis ,  ab  Jtalís  singulis  non  minus,  intelligebatur, 
quám 'si  natus  in  síogulorum  ,  qui  eum  audíebant,  patria 
Siisset.  Fuerunt  ab  eo  mortuí  ad  vítam  revocatí :  caeci» 
niuti,  surdí,  claudí,  paraL'tici,  caeterique  ímbecilles  ac 
débiles ,  et  om'ni  morborum  genere  laborantes  in  nomine 
Jesu  Christi  redditi  ab  eo  incólumes  sunt,  atque  inte- 
grítati  settsuum,  perfectaeque  saaítati  restitutL  De  quin* 
que  et  triginta  hominum  corporibus  inquinatos  spiritus ,  a 
quibus  corpora  ¡psa  erant  obsessá ,  signa  crucis  exclussií. 
Prophaetico  spiritu,  c&m  multa  futura,  tüm  vero  divi 
Bemardini  praedicationem,  sanctitatisque  claritatem,  prae- 
dixit.  Post  annos  octo  et  septu^inta,  dúos  in  BritaDia^ 
quam  minorem  vocant,  commoratus  est  (^a).  Et  licet  esset 


*  {a)    Ransanus invita S  Vtn-  que  Ransani  sententia  tir.  Ule 

centií  (Lih.  IV,  cap.  i.)  eum  enim  in  hoc  excerpto  ex  sui- 

Septuagesimo  secundo  aeutls  met  annalibus  octoginta  annos 

anno  obiUse  af firmar.  Quo  m  D.  Vincentio  concedit.  Nnllus 

loco  qui  acta  SS.  edidere  ü'  enim  hujus  locí  lectionem  non 

brarios  -  accusaiit  quod  septua^  sic  ordina vít ,  ut  sensus  sit  posC 

gesimum  scripserint ,  eum  po-  annos  octo  et  septuaginta,  dúos 

t|u9  sexagesimum  dicere  de-  praeterea  in  'BtitímíA  minori 

buifsent.  Nos  vero  censemus,  commoratum«  eisque  expletis 

siquídem  hic  error  sit ,  augen-  extremum  diem  obiisse.  Hui^ 

dum  potius  quám  mínuendum  deinde    sententUe    concordat 

«sse  áumerum^  ut  sarta  tecta-  carmen  in&rius  proftreadiuP# 
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áltate  confectu^ »  adeoque  esset  corpus  e}us  *ob  jejunia« 
TÍgUíss,  ceterosque  labores « qtms  ¡n  docendis  populis  con* 
tinuesnbibat,  eztenuatum,  ut  absque  bacuti  stistentamen* 
ío  gradi  vix  posset ;  semper  tatnen  in  solitis ,  praedicandl 
praesertím,  exercitüs  pertinaclssímo  studio  versatus  est. 
Erat  brltonil^iis  ómnibus  gratus ,  et  percarus ;  ideoque  mi- 
xum  eum  in  modum  amabant  omnes  >  colebant ,  obser* 
vabant,  admlrabantun  Oxnníum  orj^anenim,  viduanim, 
pauperam ,  atque  imbecIUiam  director ,  patronus ,  adju« 
tor,  ac  pater ,  et  babebatur ,  leC  erat. 

Erat  per  id  temporisbríconam  dux  Joannes,  vir  mul- 
tis  cüm  corporis ,  tiim  vero  anlmi  virtutibus  Inslgnís.  Is 
praeter  ccteiros  mortales  Vincentíum  incredibüiter  dilíge- 
bat«  atqae  venerabatur*  Hujus  amoris,  ac  venerationis 
cüm  multae.  essent  causae,  eura  potísslmum  incendlt  quod 
miraculum  quoddam  á  Víncentio  Dei  virtute  íactum  vi- 
dit,  per  quod  futt  non  immerító  In  soum  stuporem  adduc- 
tus.  Cuto  enim  ante  illius  in  Britanlam  adventuní ,  nuUot 
ex  uxore.fiUos  suscepisset,  saepe  et  multum  angebaturV 
quotiens  animo  volutabat^ex'se  genitum  esse  neminem» 
qui  post  e)U8  mortem  imperio  per  tam  longam  majorum 

Cttjus  in  yersu  204  sic  ceclnit  natalis  dies  anno  1340  plus  mi* 

lUosanus:  ñus  adscribatur;  iiSsíusque  in 

..^,Nontu  pctoginta  per  annos  ord.   praedicarorum  ingressus 

limeruif  vitof  perfictus,  et  ann.    13^7»  quo  nempe  dics 

integer  9rdo  i  S  Februarii ,  S.-  Agatbae  sacra 

litis  hujus  á  nullo  hucusque  in  dominicam'  incidit.  Quam 

Kriptore  fioitae  judices  sedere  chronologiam  Mar  leu  «et  Ao- 

noliamus.  Id  solum  agímus»  in-  tistius  tenuerunt* 

iuHi&ansano  adscribí  eamopí-  Quamquam  et  sí  quis  velit 

oionem»  quae  B.  Víncentium  priorem  Kansant  lectioiiem  eal 

pooit  annum  yitae  sexagesi-  rica  S.   Vincentií  he^.    Isudí 

mam  secundum  non  excesistíe,  stistínere  j  ubi  eum  septuage'» 

£jtts  tamen  computandí.  ratío  nario  paulo  majotcm  dixit  i'  el 

td  adducit^  ut  S.  Vinccncü  'libentcr^cquiescem^i  aedusa 
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successiotietn  aecepto  .succederet.  Ceterum  cü^ni'  Víncen- 
tuis  9  Joanne  ipso  pctente  ^conjugis  ejus  utemm  cruce  sig- 
sasset ,  ínterque  signandum  praediceret  iilam  concepturam, 
parlturaiD^^e .  filmmr,  qui^tDe  mortiio.  ^set  et  britambus . 
imperaturus ,  et  <^pe.ram  ditdirus  ,.ut  se  quoque  mortuo  intet 
Christí  sanctos  á  romana  ecclesiá.  xcferretut;  nec  multís 
ínterjectis  dkbus  videret  conjugem  (pt;out  lile  praedixeraO 
gravatam  jam  cssjb  /  nonoque'  deinde  «meóse  iiUim  pepe« 
i^isse «  y iaceatíum  mire ,  j¿^  supra  qiiam  cuiq^oi  est  c^e- 
dibíle  veneratus  est.  At^|ite  i^.quidquid  ob  imbecHUamt 
^enorumque  omníum  ausütom.,- atque  levameaiib  eo 
yincentius  petebat,  quám  facílé  ¡mpetrabat* 

Secundo  aote^  auno  post'^us  in  Brítaniam  adren» 
tum ,  dum  In  urbe  Véneto  ageret,  persuasns  anpnnuUís 
ex  eis ,  ;qui  eüm  comkatí  ,ex  Htspánía  fuerant ,  qutbnsque 
taedio  er^t  pcregfintóo  longbr/Val^ntínam  rediré  insti- 
tuit.  Ciim  ¡taque  de  secunda  noctis  vigilia  seiitinerí  com- 
mlstsset ,  exístimaisetqué'  se  per  reitquam  noctis  partem  inul« 
^m  viae  con&cisse ,  quam  primum  tamen  illuxit ,  non 
plus  qulngentis  passíbus  se  ab  urbis  porta  abesse  animad- 
vertit.  Quae  rcs«  cíim  et  ipsum,  et  suo$  comités  in  sum« 

noniinpfobabiinus.NuUaciiiin  1395,  vel  circa,  actatis  soae 

emendatione  locus  ille  iadiget,  circiter  46,  natum  proínde  f uis" 

quod  tamen  editores  act.  SS.  se  anno  1350.  Rutsus  si  anno 

tentavere.  Anno  quippe  1412  1412  septem  il  11  qui  efluxemnt 

Benedictum    XIII    alloquens  ad  emortualemipsius  I4i9ad' 

Vincentius  epístola  data  Al-  pcíantur,  efKtcíetarultimus  ví^ 

cannízii  27  Julii,  seipsum  sé-  t»e  annus  septuagésimas  ,  vc£ 

aem  dicit «  ánnos  aetatis  agen-  circiter.  Scimus  utramque  Ran^ 

tem  flusquam  LX^  arque  á  sani  chronologiam  parum  in^ 

Visione  A  vemonensi  elapsos  jam  ter  se  con venire  (  nobis  tamen, 

tune  fuisse  plusquam  quinde-  quod  propositum  erat ,  varisn 

cim  annos.  £z  quo  id  efi&cicur  ipsiuslectiooemeacposujsteiuf' 

eam  Tisionem   babitam  anno  áciau 


\ 
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maiQ  admiratioociQ  addui^sset  (pfi^f|e:'Gfiíip.4>er  viarum 
anfractus,  sed  per  rectam  viam  íter  fecerant)  ]p$e  ¡4 
factum.  ¡nt^DtisaiiDá  cuja,  secum  iteruoi.  atque  iteruai)vo- 
lutan»,  redeamus  ..  tándem,  inquit  »•  ffatrcs  mci.  in  uarbem* 
Nihil  -enitn  aliud  (ibi-^ttod  nobís  accl^it,  vult  (quantum 
cgo  assequl  conje<;turá  possutn)  nisi.P'eum  Aolle  ut  .ad 
patrljam  ip&e  reyertar.  >H¡c  ¡taque  Ipcuf  est,  ubi  non  muU 
t»  interjectls  diebas  sum  ab  hac  morlaU  ^itá  dlsc^ssi^iui* 
Haec  ubi  dixit,  urben>  versus  se  una.  cum  conv¡;tibus  conn 
(ttu  Iruit  ejus  redditus  á  duce  ipso,  atque>ab¡o)^us  con^i 
jugc,,et)á  civibus  pmnibus;  Veneten^bn^  magpá  laetitiát 
BoagQoqiie  «ppl^UJ^  copqel^bratus.  Cetcnun  s&xto  ab  ejus^y 
cemodi  applausu  die»  gravis  eum  febrís  invasitrPer  qup» 
autem  dies  morbi  vi  njagná  est  affectus*  mirvm.om^it- 
bus  exeoiplum  praebuit  patientiae.  Suscqrtis  tándem  ec^ 
clesiasticis  mira  religione  sacramentis ,  cunctisque  ad  eum 
visendum  concurrentíbus  ad  ben^  pieq))^  vivendum'  cor; 
hortatjs ,  praedicto  praeterea  a  se  mortis '  suae  tempore, 
petL?it  á  sacerdotibus,  qui  aderant ,  legisibi  letanías,  pa»* 
sionemque  Domini  Jesu  Chiisti  secundum  Joannem.  Quir 
bus  lectis,  ingentem  vultu  ostendens  laetitiam,  substuUt 
ad  coelos  oculos ,  manusquc  junctas  eum  voce,  tetenditf 
atque  I»  tnattus  tuas^  inquiens,  Domine,  ^ftmmendo  spir 
rilum  meum^  excessit  ^  vita  anno  ab  ortu  Jesu  Christi 
decimonono  supra  milíessimum,  et  quadrigentesimum  (^a), 
Atque  ita  videor  ¡am  abs9lvisse  quae.de  ipsius  vita  com- 
memoranda  erant.  De  ;relatione  cjusdem  ínter  Christi 

(a)  Auotor  in  vita  S.  Yin-  n!s  scilicet  Aprills ,  quae  ante 
centii  {lib,  IV,  cap,  ai.)  stylo  Dominicam  Palmaruni  eo  anno 
Tcterí  Gallorum  et  Britonum  occurrerunt.  Proindc  annum 
servato  «qui  annum  á  pascha-  ílli  1419  nondum  inchoave- 
tc  inchoabant  «  S.  Vincen-  rant.  iStylum  hic  novum  ser- 
tium  obiisse  ait  anno  1418  no-    vat. 
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sáñctos ,  quéinadmódum  consthüfa ,  fiíctaqüe  sit ,  dicendan» 

¿einceps  est. 

Quo  tempófé  dteni  Vmcentíus  obüt »  Mártiñiis  quiíi* 
tiis  pont  mast.  Rom.  regébat  ecclesiabi.^  Ad  hutíc  omnes 
peti^  prín€Íjj>¿s,  qui  in  Gallus,  arque  in  Hispanus  xmperla 
^er  illud  ietapúé  ténébant,  quaédam'preaterea  fl6rentÍ8si* 
fñae  civitates,  et  lítteraí,  et  oratores  tBtsenmt  postulantes* 
Qt  tantus  tír,  qui  quasi  unus  ex  príscts  Chrtsti  apostolis 
hoc  saeculo-  vistís,  ac  judkatus  est;  ^nctonim  catalogo 
ascríberetur.  Omnium  tamen  dÜtgentissiimis  fuít  Joanbea 
Britomim  dux,  eujus  paulo  ante  facta  fuit  meatto,  qui-. 
que  niagnam  mirorúm  Víncentu  openim  partetn ,  cf  íq 
vita,  et  post  mortetn  viderat.  Pontifex,  cul  viri  sanctítas 
ei^t  jam  lónge  nbtíssima,  dígnum'duxít  uti  fieret  quod 
efflagít^tur.  'Dtitnque  statuít^  ac  parat  quae  necessarm 
itsltí  erant ;  quo  res  efHceretur,  alia  negotía  occurrenint, 
^íbus  vacare' Iñtdntíssimá  cura  pontificem  opportutt,  at^ 
que  ita  ¡q  aliud  teinpus,  quód  videiretur  opportunlus,  res 
ipsa  dilatata  est.  Accesstt  quod  ordínís  praedtcatbrum  pa- 
ires ¡  quíbús  éa  res  cu  rae  esse  debebat^  animo  ob  segotíi, 
^ravítatem  fracti,-  oiñnía  neglexerunt.  Quo  factúm  est  ut, 
ét  príncipes ,  atque  cívítates » .  quae*  petebant ,  et  ponti* 
fex ,  qui  non  InVltus  petentibus  annuébat,  ab  ineeptis 
destiterlnt.  Martino  mortuc/,  Eugenius,  qui  el  'súcces- 
sít  Ca) ,  commotus  ¡isdem  de  causis,  quibusMartlnumfuisae 
commotum  modo  memoraví,  instituit  velle  se  prorsus 
Hdimplerc,  quod  fieri  ante  ncquivérat.  Cetertim  evenir, 
ut  muhi,  formidabilesque  bellorum  motus  i»  tota  pen^ 
Italia  orti ,  romanam  ecclesiam  gravibus  incommodis  adeo 
j>resser¡Qt^  ut  non  tantum  paires,  sed  Ipse  quoque  ponti- 

(a)  Anno  videfic^t  1431,5  anno  1408,  undecim  scilicet 
nonas  Martii ,  qüi  et  creatus  inte  D.  Vincentil  obitUA  ait- 
f uerat  cardinalis  á  GrégoxioXII    ni$. 
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íex  Roma  éxcéti^erit ,  fugáqne  sahite m  stbi  quéesterit  (/f>i 

Quare  illud  ^uo(íue  éveníre  necease  fiík,  ut  ñeque  ponti*' 

fez,  ñeque  ordinis  praedlcatorum  patfes«  ñeque  civitates, 

íc  príncipes,  qui  cam  rem  mitl  afFectaverant,  quippiam, 

quo  negotii  prlncípium  fíeret ,  tractare  potuerínt.  Ad  haec 

mors  Joannís ,  Brítintae  ducis  (^) ,  cui  praeter  ceteros 

mortales^ordi  Id  negotlum  erat;  accessit.  Per  sexdecim 

itaque  annós ,  per  quos  Eugeníús  ronüanae  ecclesiae  práe-' 

fitit,  ejuscemodi  ret  tantum  metitia,  qúam  modo  díce- 

baín,  &cta  est.  Eugenio  $ucce6sit  Micolaus  quintus  (r). 

Hujus  poütificatus  anno  tertio  Alphonsus  Aragonüm  rex^ 

ac  Petrus^  Brítonum  dux ,  multique  a,l¡í  Europae  principes 

patnim  o#dín¡s  praedícatorutn  ánimos  adeo  ¡ncenderunt, 

ut  dccreverint  Roniae  conventum  agere  ( genérale  capi-' 

tulum  vulgo  ¡lii  dicunt)  eo  consiilo,  ut  praeter  cetera  de 

eo  ñegotto  tractaretur  (d).  Id  cum  esset  factum ,  Guido 

Flammochetusi  quí  in  conventu  Ipso  oitinium  patrum  su& 

fragio  summus  ordinis'praedicatorum  magistef  fuit  electus, 

ponttfícem  adtit,  nomineque  ordínís  praedicatorum  pos« 

tulavít ,  ut  finís  tándem  fieret  negotii ,  cujus  non  semel  la 

romana  curia  {acta  fuerat  antea  mentio.  Pontifex ,  cui 

non  ignota  eránt*  VincentS  niei^ta,  facífó  persuasus  ést; 

atque  ita  fusstt ,  ut  Guido  una  cum  sui  ordínis  patríbus,  . 

quod  suüm  es$et ,  ef&ceret,  adhibéretque  díligentíam  ,  ut 

quae  tempore  aid  id  idóneo  fuerínt  n^cessaría,  compara- 

rentur.  Decrevítigítur  Guido V'ut  tribus  interjectis  annis 

patram  conventus  (hoc  est ,  genérale  ,•  ut  dicunt-,  capítu^ 

(a)    Romanorumhlcdissidia       (b)    Anno  X443  i8  dié  Au- 
tarbasqüc-tarigitármiíColum-   '^síL  ' 

neosiuin  illatas  ab  ípso  pontl  - 1  .  (c)*  Anno  1447  ptídieooiias 
ficatus  Eu^enii  exordio,  quasj  Martii.  ,     ^ 

ipuáquoscumqueJevitispon'  (d)  Capitulum  istud  g^ne- 
iificum  scriptóres  déscriptas  re-  rale  Rómaé  habuerunt  FF.  ¿yd. 
quire.  '''    priee.dieXIIIJualiánnriV^]'. 

T  % 
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lumO'  agjBretiir  Nancli ,  quae.  urbs  cst  in.míflori  Britania^ 
co  consílío,  ut^onvcnir^  ib¡  posscnt  Petruin  ducem,  qtíl 
Joanni  patri  successcrat ,  propterea  quod  sp^prabant  iJJun^ 
nihíl  omíssurum ,  quo  tándem  pcrficcrtitHr  n^gotíum ,  quó4 
coastabat  ipsum  ab  ín^utite  actatc  incrcdlbiUtcr.affectassc* 
Cctcriim  paucls  ppst  mcnsibus  Guido  Neapoü  moritur- 
^cc  tamca  practcrmissiim  k  patrlbus  cst  quin  genérale 
capítulum.  uti  fiíerat  decretum .  Naneú  celebraxetur  (^). 
Ib¡  uno  omnium  consensu  clcctus  est  magister  ordí^is 
praedicatorum  Martialis  AuxíbelUus,  Avimoneifsb,  thco- 
logus  suá  actatc  losiguis.  Js .  ut  erat  naagpo  anioio,  et  sint 
gulari  prudentía .  nihíl  sibi  diffidens  .  ducemconvenít.  ct 
post  aiultos  sermones  ulttócitróque  hábitos ,,adcQ  per- 
suasít,  ut  omissis  ille.cetCTis  ncgotüs,,  solum de  Vincentíi 
re  cepcríí  cogitare.  ,  ' 

,  Dat  ¡n  primis.  operam  ut  mittat  legatos  ad  rom.  cu- 
riara, per  quos  id  cum  pontífice  agcretur<  ut  res ,  quae 
fuerat  non  tantum.serncl,  sed  Iterum,  et  tertío, proposita 
tándem  perficeretur.  Dum  hace  agontur  in  Britauia,  Mar- 
tialis ad  diversas  Galllarum,  Hispaniarum  j,  Germaníae^ 
Italiae  partes  mira  celeritatc  prcfcctus  ^ffccít. ,:  utplure$ 
alii  principes ,  et  ecclesiarüm  Antistites,  njultae;  praeterca 
florentissimae  civitalesi,.  vel  per  littetas,  yel  per  nuntio^ 
id  ipsum  efflagítarent.  lu  reíala  re  ad  concillum  .^decretum 
cst ,  ut  mitterentur  I  roman^  curia  perplures ,  qui  díligcn- 
ter  (uli  fieri  ín  tanta  r^rum  mole  solcl)  ínvcstígarent  qualls 
yita,  quaiia  opera  VinceniU  fuerint ,  littcrisque  mandarent 
omnia,  ut,  ómnibus  ad  perfjsctum  libr^tis^  finís  tándem 
tantae  rei  imponeretur.  Hm  sunt  hu¡uscenK>di  jrerum  pcr- 
scrutatorcs ,  qai  dúos  annbs  ín  talibus  n¿g6tÜB'coñsumpsc- 
runí,  ad  singula  fere  loca  ¿  in  qüibus  vivetiá  Vinceniius 

, (/*)  S^u pptius Nannetis /quae    tu,ii>  ib* capitulum  fuit  d¿e  XX 
uibs  tst  íb  Armoiicái  ceUbra-    Maii  1453. 
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fuerat  Terssffus.  In  numero  testium ,  quos  constat  fuíssé 
supra  tnille  et  <iiic«ntos ,  íuerunt  Joannes  S.  Síxti ,  Oeof- 
gíus  SS.  Coronatbfum,  Joannes  $.  Angelí  cardinales ,  Ali 
phonsus  Aragonnm  rex ,  qui  in  hoc  píam  opus  octingentoi 
contulít  áureos ,  ]Petrus  Britanbe  óux,  h  quo  dúo  millía 
nurnmum  Ití  idbm  opus  collata  $unt ,  episcopi  sex,  abbates 
undecim ,  theologíae  professores  quatuordecim  ,  pontificií, 
et  cívilis  juifís  comulti  quindecím ,  sacerdotes ,  tum  saeculs- 
res,  (um  dhrerscM'um  ordinum  regulares  centum  sexaginta 
septem ,  víri  equestns  ordinís,  et  aln  ex  saeculari  nobilíta*- 
te  praeclari  homínes  ducenti  et  tresdecím.  QuI '  ontnes  de 
▼¡tac  ejus  magna  integrítate ,  et  ^anctítate ,  de  excellent»* 
sima  doctrina^  quá  enituit,  de  varíetate  multitudíheqfíé 
ntraculorum  /  quibus  claruit ,  de  fervore  ,  et  eloquentil, 
qua  mi  solebat  in  docendo ,  denique  de  fructu  ,  quem  « 
consecuti  siint  popuíi ,  qui  ipsum  concionantem  et  vide- 
rant,  et  audíerant,  satis  clara'perhibuerunt  testimonia.  Dum 
knim  rerum  perscrutationi  daretur  opera,  Martiaiis  (tti 
infinitos  suscepit  labores,  curans^^ñe  quo  modo  ab  incepto 
desisteretur/Et  cütri  multa  evenerint  saep^,  quae  rei  nos^ 
trae  maxioio  fueVunt  impedimento ,  num(}uam  tangen  ese 
vbus  exterrítus»'  Magno  semper  animo  omnia-  toleravit. 
Ómnibus  ,  quae  in  rém  erant ,  providit:  Cuneta ,  quai 
adversan  potüerunt,  exclussitrDenique  nidil  unquam  prae^ 
termissit;  quod  visum  sit  tam  arduo  negotio  conducere» 
Id  et  ego ,  qul  fui- alíquando  suorum  laborüm  comes,  et 
¿eterí,  quibus  ipse  ^amiliariter  utebatar,  facil^  animadver- 
tcrünt.  Pefrscrutat?s;omnibus,  primisque  legatis  rerocatis^ 
ais  á  duc6  Britaniae  missi  Romam  sunt,  qui  nihil  aiiud 
curarent,  qif^m'üt  caepris  modus  daretur.  CeterOm  eis 
ad««t)ientib^  ;•  póntifex  in  adveraam  valitudinem  incidir, 
qua  interjeclQ  quatuor  mensium  mtervallo  e  vita  discessit. 
Quam  ob  rem  títmkgatotum,  tiim  Martiaiis  animus  xta  est 
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iabeíactus ,  ut  nemo  eoriun  fuerít ,  qut  nop  omamo  absol-* 
vendí  negotlt  spsm  omnem  amisserít.  VeríUn  pauló  accura* 
tius  rem  eís  consideratitlbus  visa  prudentissimo  Dei  con- 
sillo facta  fuisse  pontifíciae  dignitatis  tam  tnsperata  muta* 
tjo.  Nam  ñeque  Nicola^is^  tíeque  alü,  qui  ante  ¡psum  prae« 
fuerant  románae  ecclesiae,  fuerat  Vinceütium- nostrutn 
inttr  sanctos  relaturus.  lili  eral  ea  res  demandan^a,.quem 
Deüs  ad  ípsam,  antequam  mundus  conderetur,  elegerat» 
/cuíque  Vincentius  ipse  vjvens  propbetico .  spiritu  fuerat 
multo  ante  vattcinátus ,  quemadinodum  supra  demonstrar 
tum  est.  Quartodedmo  (/i)  itaque  die  ex  quo  Nicolaus 
tiiortem  obiuerat,  Alphonsus  Borgius  ad  apostolatum  evcc" 
lu$»  Calixtusque  tertius  appellatus,  adtmplere  decrevit 
quod  de  eo  jam  prkletn  Vlnceotius,  Deo  inspirante^  ce* 
cinerat.  • 

Sed  nonxensui  praetereundum  silentio  quaedam  quae 
lelatu  digna  per  eos  dies  ad  Vincentii  gloriam  obtigerant. 
Cüm  paratus  jam  ómnibus  pontífex  e  Ioci&  interioribus 
•domus  ^ressucus  ,  comítante  patrum  oninium  prdine ,  ad 
{>ublicuníi  consessum  de  more  e^pectarettír ,  Andracas 
cognomento  de  Sanctá  Cruce ,  vir  romantis  nobiüs  jure 
ponsultus ,  qui  eo  in  loco  erat  ín  Vincentii  laudem  ora^ 
lioQem.habituruSf  sincopi  repente  correptus  in  terramse* 
mianimis  conddib  Fit  iljico  strepitus :  exo^itur  clamoh 
concurrunt  universí  qui  aderant,  pac^im  uC  ferant  opem, 
partím  ut  rei  exitum  videant.  £t  quiá  vix  palpitare  vjde- 
batur,  desperatá  salute,  jam  jam  ipsum  nnoriturum  cundí 
arbitr^bantur.  Scioditur.mox  incerhim  $tttd¡a  in  xontraria 
Vulgus.  Erant  qu¡  dicerent  id  Dei  jadjqio.  &ctum»  qui  tit- 
quaquam  pati  suá  summá  justitiá  voliitt  ut  reíerretur  intcr 
sanctos  v¡r«  qui  non  videretur  tanta  gloria,  ¿¡gnus.  Pieri- 

(a)    Decimoquinto  legfmiis    haCc  Gálfxtl  III  electlo  VI  id. 
In  Giaconio;   concigic  autem    Aprills  14554.  .• 
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que,  m  quorum  numero  ipse  fui ,  arbiuatl  simt  «¿  fuí^ 

$€  idDet  bcniguit^te  permUsum,  ut  ostenderetur  specioso 
alíqtto  miraculpiq^ají:^  n^agna  Vipqeotn  mcrh^  fucfiou  la 
Uoiireirttm  perUirbatioQC  legati  dujc».  finpiniae ,  <t  Mar<r 
tialis  ipse^  et  complarc&,  qui  adecamua.,  la^rjmas  conttr 
ocre  npquivimus,  ínter  haec  egresso  pontifí^  ex  intioisi 
aulá».caepenmt,|Js^(r^:ord¡ne  pfocedeve.  £gp,  et  cetesi 
fiatres  ordiols  prfe()icatorum »  qui  ^^^pt.»  legati  prae-f 
'terea,i>ritoncs«.ne  quQ.atBcerentiu.dcijpgore»  cum  nit^ 
bumai^ie  opis  spesaremus»  duñi.proped^fttad  conscssa^i 
paires,  Det.auxllji^o.inten.tissimis  xnentlbus  imploravknua^ 
nosquei  B.  yíncenpí.pientis  commesdaviinus^eum  precaní» 
tea,  ut  quando'aua.res  agdxitur,  auo  hono^i,  suae  laud^^ 
suae,gIonae  ip&e  ^onsul^et*  Sic  oobís  euim  gfsipíucu  lachrj* 
mísque  precanfibus ,  son  defuit  divin;i,beiQÍgnjtas.  Namqife 
Aonfp.uus  se  pon(ifex,^.ornatí$9lma«  atque  emlnentiasíijQa 
illaaede  coQ>|itu¡t,|,quatn  Andraeas^  qulmortuu^iaut  aalr 
t<^px  Dpn  muJltQ^Q;|t.ix^oi:iturus  putal;»atui^  se  statim  I  ^tx^ 
fotafvit ;  et  quo&ob.tal^lB  eventuí^  animadvertit  esse  tris, 
tes  consolaz»^  bono^aAma  esse  ¡ussit.  M^;;^  .caepjyt  ocaro,  et 
£ua&Jui  "Rf  Ymceotií  laudes  crat  dicturua  ad^  l^culent^ry 
tí  copiosa ,  ac  t^m;  ipiro  ordine  expIícavlC » ut  cum  persaepf 
alias,  podem  io  Ipq^^  i^r]>j^^fecejr¡t ,  Aumquamrtamea  indicar 
tosest  díxUscrViPl^fpfeiij?,,  yel  praeatantiMfc  Qctaw)  deiq^ 
ab  hujus  pubUc¡,iqc>asistQrH  dle»  jf^ffca^ír.uDtfe^sts-^ 
tuia^eptuagiatar  ü^^.epí^popis ,  qui  9^o;pae  per.  .id  .teqc^p^ 
lis  ^ommorabaotur ;  ppntifex'  Vin^entii  rem  .tot,A|^]?.99 
Jlgi^atTO  iP??^Wt.i^v^aí**ltatbneJ  Poaíea  autero  .quám„^uf 
divit  quaefuin.  ¡esset  sexUentia.  s¡oguIoi:um ,  proUxam  t  spse 
hbi^il  oratioi^einr^iqua  pmoem  Vinccnt^l  yitam ,  mxraqu^ 
opera,  noh..soluín,;qu^c  ^udijrqri^y.  ^..^tíafn.qWl *PiHr 
yidcrat,  iocupletJRSÍn:vc.íeccn^uit ;  ft^ofil.MAqi/íl.íiíndcH^.OH- 
h¡l;.9bsty<;j  (jí«n.:s^i^mpjum  ^!;^^lf^  .^qfiuumefwejiir^ 


Atque'íta  3fem\  quem  antea  dhi,  tanto  spectacülb  oóns^ 
timít ,  qiio  dié  celebrarí  toto  orbe  tÓnsucvít  soleinnitas 
ápostolorum  Pettí  ;'(Eít  PauH.  Quo  auteifai^íc  actus  eé^-Pa^ 
trtotn  ,  quem  rtbdo  dixl ,  convcntus,  placitít  Deoosten* 
cfere  non  fnaní'consmb-  pontificem  iñ  B.  VtnccBtü  glo- 
íiam  quae  -jam 'itórrávt  dccrcVisse.  NuflCtus  namque  ifc 
tnraorí  Britaná  * Romam  missus  ^  ih  '  ¡^'¿o '  pátrum  -^  concí- 
ho  «e  ad  flontindéfü  ¿b'ntulit',  éiqíie'  Irfleras  dedit;"per 
^uas  Yenetettsí^ 'ííií^ás  significaban  sácit&anctae  rotnauae 
ccblcsiae  factum-éssc'ápüd  eos  díc VTgessmib prdxiibi  men- 
tó" Aprilís  hoc  mifátülum.  Malíéi*  qdacdam  Margáríti 
nomine,  quae  nóx^em  menses  visuni  peniius  amíserat>^  B^ 
ícf  Vmceqtio  cotttñicndavit ,  vovitqti€  se  tllius  'sepu(ciirtini 

ir&Itarc.  Ad  lócumigituf  pérductar,  cum'círciter  sex^ho- 

•     »'  _^.  1*., 

rás-Deúmro^assetWtr'mcntis  Viiicentii';  cujas  ímplorave- 
rat  auxilíum'^,  viítíf  síW  restitutfrctut;"  tándem  qü6<l'  pie 
petiverat  consetíiti^'est.'Patefactis  natnqueocüUs';  atque 
Hlico  se  erigens « éy^ 'ostendít  malienbus,quae  ípsám  cae^ 
cam  perduxeiratttí'Egfeniht  prímiím  órnties- gratias  Déto ,  ct 
B,Vintentfo^,  niíÓx'cofhvócatís'ccclciíaeíia6erdotibus;i^^ 
els  ómneoi  ordiné-irpíéruerunt.  IH^  tñ -hfjrmnís ,  et  cántica 
Hieín  tótam  córisuihpsenint.  Re  autem'j^ér  urbem  tíulga* 
t&i-ad  tantum^péetacubm  stíp^á  óttó'hominum  inUltá 
iad' locum'  coAcurféffünt ;  rémque  ohfnéls  admirante»  ^  illi 
praécrpu^'tíui'Mííírgá^ttira  ij^satñ^ 'caéífé^- anfeá  videran^ 
T>éb,  et  ipsi'egéhínt  grátías,  B.'  vetó^VíncéntH  sepul- 
cl^um  cüm  ípsi ,  túmafii  quam  plutknt  nKrlt<ys  dies  ¡ncrédibl- 

*  *       *  * 

IFpictato'frcquciitáírefe.'  Acceptís*^rlectisqtié  irt(teHk;^qub> 
imé  táfttum  miraciil>tim  significitbtltnr,  eo;  'iti(]|utt  póhúfeit^ 
^ttsfKó'  pl&eerif  iíertim  omnium  aüctári-Déó'V  ut  hae  iitte^ 
m'  háé  potisiiméHli^  hótS  nóbh  'réddéi^hftiryítt  W$ram 
'dhiMno  cbmpi'obaréfiír  •  fiítsse ,  quod'dé' Vindcatío  nok 
freqüenie  seuatü  -áárravínhüs.  -Qoc^  ¡gttto  jafii  prideih 
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miKi  tttifr  p<B#siia$r,  mñc  htbco^  ktáxitíil  cómp^ttúm*  NP 
hii  &Jle]»uri'si  tantum'virum  catalogo  sanctorüih  áscrip* 
serimiis.  HÍ8  idtctisr  anatas  8dlutus^«st«  Ubi  detnde  afFuU 
constitütá.;  ttptcútzqat  díós ,  ntliíl  estomiikksiimt  ^uod 
ad  re!<ornatUffl;"atque  iid'séláktidttati^  decbrcm<  pertme* 
Tct.  Coacürr^nt  di  de  czvíssí  Bé-ütbtítntitttgimíSbm  fi* 
sittmis'^iiád'rígflfntr  ferme  ordbis  praedióatoíf atík- Ihities* 
Quí  una  cum  Martiale ,.  bntonibusqueUgatís  b/Aiisos  per 
urbém  decantantes,  subsciqueñfe  magti^  promiscui -eeiua 
nuitttudí&é^,  ád  Sancti  PeUi '  Apostoli '  teoiplum  ;  quod 
C9t  sitotñr  in  vatkafió «  pulchro  agtnine  processerunV  ^^s 
dtVma  á  pontífice  Acta  est  in  templi  medio ,  ubi  cdnRítuti» 
erat  locus  latus ,  atqud  praeemi&eni  pro  more  ad  patvum 
ommamxonsóásum  idofleus^Peodebant  undique  «x-tempü 
cttlnnne  iiíaitaá  pétiei  Iñtíunujtabula.  In  parietibu0  aiitem 
alt^arddbaM  »i»dtqye  óevéiw&éi^';  qiíatum  nátíiatis  dúo* 
rm&TtsAmtíktm  fuii;  EfkCi|K9i'  lumüíum  ounvídm  talis 
lanttts^e^^^deaor^'iit'quaédáifa  «télkti,  micaotlsqúe  coeli 
&cte$  vídcretur.  Decotabant  queque  noÉ^^MifiM^-áofenmli 
latem:  tom  T^l^homi  ttps .  tum  Petri'  dihoiá'  !Bi^*tkniae 
fraechi^i  bisígnía ,  quae  ante  agmen  ítatniái  pfattdicáto^ 
nm  per'  «rbetti-d^fefébánti^r;  ESs  ¿akn  desi^ttátiatuftálif 
tomín  printíputn  .sum(!^ibUs  maiKÍaiá  ex  parte  tátem  re- 
rum  £erl  a>ppara;lum.  Afia- príéterea  factá  eó  die^atínt, 
^uae  «oletnnítatém  m  ptlmú^kiecuere*  Omíssá  támlí^ñ  ea 
&áo;  nt  véHarlvidéar  m'  ré  eognhii  paruín*  neceséana. 
CetenuB'  non  exi^tknayr/pra^eroiittendfr  :tria't)k'  n^tra- 
«»Ia V ^rbuc^B.  Vlnccñtif  feajit^ris* "gloriáe  cimiuhiÉ  adíec* 
^iis  esf.^*Ma<rdüáii  cüídam  Romínáer  tsrat  film^  afihbs  ^at'us 
termc  .qu,atvio,r0ecini^,  qm  annos.  quinqué  passus.  fucriu 
^deo  graTÍter4,niipJ^biim«  .qH^n^t <H>s(f i  co¿»t¡alem ,  graed 
^ilepsiasvdñmnri  iit  in  tetram  non  mínu»  dubd^foi^  vi- 
tibus  eaderef^'^senribos  oifinItnisr\i1Tenatu$  singülís  ¿látm. 
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Baec  ,»{¿,vid^,nQya]iL  banc  cdebrari  Ib  urbe  solemnlti* 
temase  ac  filmen  commeodavit  Br  Vlncentb  ¡p  baec  verbat 
^  AQU.ímtk^erí^ó  digous  es»  ut  hodiemo  dk  in|«r  eQ$:kstae 
tenato9,r«&iaff¡St  impera -lilio^meQ  sanMtpOBj  qiiain  npiUa 
medica^  arii$  epe  consequi  unquam  pQtutté  U  si  ieceñs» 
mtD^iH  d«i6iit, -quiíi  asQAQae  tuae  solemsiuiis  díe  mis* 
aam^Hoftiopis  facúam  io  tuam  mtnfioriáB»  cdl^.brari.  Exau* 
diu  est  JDulie^ts  Um  pia,  hMiiúlisque  pi^qfitt^f  Ex  eo  eiiim 
momeiito  nuaqudm  fuít  Hllerijus  ejus  filiu^  genere  nkoM, 
qnesi  ^ixi,' watus.  Quo eti^iQ ipodo  alia  quaedam  matro- 
na^«  qva^afiíiis  fqrme  qu^tupr  pass^  fluxum  ^Dgubiá  fue- 
latiiXMcala  .c&f.  jDuo  priMstsrea  adolescentes»' quorum  alter 
dcfim  tnenses  quartanam»  alte?  »  perpetua.  íebre  quin* 
iqvQ  «t^víginCf  dies  iaboraverat  j  cuní  siniiU  yotí  esdissio- 
MtílUcoüierum  iutcgre  !^leludÍAÍ  lestiluti^iAUa  quaedam 
aaitatafinHí  *m\i  miFacHla^^qiiiie  eodem  4¡e  ficta  in  urbe 
A  nobtUbusiE^!iij|QÍ$  civiliJb»;iji.a£SrpEvita  smlt^l'scd  quia  per- 
acrjuañti  oM  nihíl  coj^útit  <«Mii  oulh|m  de^isacntio- 

-  i';PM(Bct{bf^  4ÍYÍ3í^#MC^tn  isfi  et  perfecttnn  teodem  est 
SKgjdtiims  ^¡us  gratia  to(  annos.praetdkatoivm  ilrdinis 
fulfes  la^aver^Qt*  Atqtie  :ita  non  mbllis  post  diobus» 
^i%:P&Ptjfí$i  gratiis.f  >l6gau.b¿itQiies,  et.Martialk  voá 
íQfUnPQff^  J&omá  lexcessemiot.'  Ego  v^rd  magaobolioM  i 
t^3íftjal^,BSsfU¡»  In  Si6i]ilaI^'  ctií  pf ovtocia^: fne:^)>fiie&dt» 
jevcrsus  ^um  Qa}.  Ibi  non  «ol|i)n<le  vita.YiACQmiiopus» 

-•(i¿)  Saepéaa¿tQQrfnhoc6ptis-  J^.j,  nempe  iií  índice  XVIÍ 
jcul&.in^iiitjlluomae  le  adfkil9se  4e  rihis  JH^ngitrjhiJf  9ÍB^m9n 
annct  '411*  Modo  vero  .ait  so  Romae  a/^fí^^^t}  f^  Jt^f 
perfecta  S.  Vincentii  solemni  NicolaiV a,purpurato  cardi- 
aporfreoíf  ffo»  nmltis  pbst' die'"  ndñuñt  senaiu  íottmniier ,  et 
bus  SiciHam  'peHIsfe.  P^fífée;  '  ^dgnífiói'joAHtüHuniadifa- 
s|  Venlm'est  4uod  Ransano-tri*' ^rtntaium  t¡;n:ann^J¡^sí^.iú'wtf 
buU  Ec^rd  {Bikh  SQt^K  P*.  j^ » ÍQ^juaiiii  id^ansanus  dixit^ 


/ 


ndBorta&te  Ma;tjak\  «c  ¡ubeole;  tií  a«te  díxj »  pootifip^i 

ú  praeclaris  ómnibus  ejusdem  bsulae  cíviUrtibus.vulgftti 
quam  dilig^ilUssiaK*  -.: 


Hueusque  excerftum  Rimsanijtx  annallwn,  iuorum.1^9 
ví^essimo,;  iff.qi^.forfñd  ip'iHoUri  servatá,  jMnnem 
Pistorhnsem ,  cujusgratid  tllud  concinnaverat ,  persae* 
f}  alJoquitur  f  ut  ven¿  ^pus-  ^ivurstsm  jíi  ,  ac  ff  m&n 
iterato  hahindiofí^  in  quapluM  WtU  Qculatus^  n^^ffoté 
Excerptum  p^rtú  excipH  hová  qfistqia,  vel  p9tf»s  pri^ 
ris  continnaii»  ^-quí$ fum  mlftit,  icarmmf,  quod  m'htk*i 
dem  D,  Vincintit^  instante  iptQ  Pistqrifftsi  acimrÁti 
cujus  qufitupf  piüfítum^Mnus prmefjn^acliif  SS.^e»  MS^ 
co(L  S.  March  ^S^entia^  Ug^rfiJ^^s  ^st^  NosJtt^rwi^ 
ex  nostro  c^ifA  damus  ^/ju^ir^ífam  scimuj  iUud  T^irglifi 
et  Hornea]  ¿*nio  longe  Asse  iflferlus  j  f /ar<f  n(t9ftquf,fP^^^' 
net  Ufto$icat'fa$tu» ,  iu»k0t\am  s.mpoes'ks  st^tMmpn^ 
dit,  ae  /«r/#  4Uf$raU  In  hmc  igjituf  ^ti^mk^petgU 
Ransanus.      ....  .  ^  ,.  .      ../;) 

.  .  .  .    ,  ,  m 
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Gessí.qlu<>f|pd morem  p¡ae  f^Iant^títuae, m¡ Joahnél 

.•jf      .11      .-I     ..  -ti ,  ■  'ij  ¿11 X-     ■  / 

máxima  velateqmTDcationela^    typogtnújú  mendum  fíiit  gqj 

borantem  corrigere  racillimuíh    anaui*.  1450  pro  1453^,  au^ 

erat.  Non  ¿íffitf'NicéUu^  V  u^'í^aUó-  4ud^4s'''Njk?óh(}'po«tifica* 

tra  Martü-iiaeiisini  aan.  "ijfjj.i  tuspahn^.possiuD;   naa -üHtjJI 

vitam  produxit.  Ex  praesenti    Joann.  Huniadi   parentationis 

practeijc^^Jppoíncf^bile  ptoff    n*§  P}ati^f ^necXíiiwniWiHiC; 

MJscsí^írinun.^Ofnákfi^S^fmf    nÚafXf4    ..:  .       ulJ.  .    .  /ií 

tenila^nf5^no.i455,  Htgra*.    jíf»)  Jn  Sicilia  nfififi^^ .Tira» 

.risúmp.    2fo^ÍAPÍalis    Sicili^    S,yinqentiiquatUQ^¡li1^/,i$^dojfT 

oneri  faceret  satis  j^eam  urbem    navit  i^quo  in'epere.$^ng^^pDl 

annoseqticmirepetiisscltaquc    34^5^  ft,'spqHW«í$,Ái%i|iurtiÍ«r- 


§©0 

1^  OQíé  tibí  explícáfesturí'  Dkts  autem  i&ti  petare  eo  con- 
srlÍQ,  tit  ciitmiong^  faeilius  carmen  ^'qúáifi  {irosa  ora  tío 
commendari  memoríae  soleat ,  praebebkttr  tibí  causa «  ut 
niagls  m  promptu  habeas  ea,  quae  de  Beati  nostri  Vin* 
eentü'viri  sünii  te  pópuHs  pefvulgaivday  His^igitur  heroí- 
^k  vér^bus  patronum  Ádstri.ordinis  aMoqtior':  ' 

i. 

Ntrmma , ' Víúcenti ;  tQ)  púi^imu^;  alMe » preeantes,   ^ 
Op'tkiiNa ,  quem  mdritó  devexít  ad  ethe#a,'  virtus, 
Né  gémítus  nostros^,  ne-dcspic'e  vota- píoniiíi,  '\ 
Sed- tfojDÜs  exaudí,  cVíacflft- fes 
ScHiivsapud  regem, -qui  totum  eondídk^erbetnj 
Ssse  ttiavet  ñicta,^t-inerftaaccepit¡ssitn8;  Nbbis 
Crgo.fave  ,  miseros ^^nortales  dirige,  qüi  líbüc  - 
'Se  tíbf^'committunt .  ^tií  tbtá^hietítc  !rog*titfe*  -  ^    •* 
Avf  te  éofrfugíunt  >tua  saóriíque  ftúthma  poScufit.  ' 
OflflrilVtó'Hwgíi'a  ptíáV,  Gffr^fiílniíbr  iñágiísi-dáíunim 
Osíf»  duBitl^ir  Cft^lstus  »«ifiiq»;d  tibi  inágnatiegabít, 
Qüí  magnos  hostes>  qui  magna  pericia  tufistr-  '•        -  •> 
Pro  Christi  cultu ,  pro  relíglone  tuenda  ^ 
6iirísti^'tu  príitils' ; tentírv^qúé^ecotus^b'^ntlb, 

Mdgxn>»jmo  prdrsu'cfstatirUtrispéitiereWÉ^ai'r  '^  ' 
Corporís  ílícccbras  ,  ac  íluxae  gaudia  vítae. 
Nn  fuit  omissum  ,  ffagr  lí  mío  corpons^.te  . 

Meiníir^;<Joowr«niuih,  yclqí^^  ;    

QUáe  ««ro  /  ^e  mttiKkis v^qu jfe  dehHW-  belhi  parárit. 


I    •»•         »♦---»• 


ptfn<f it^^ *{l1lK!qiie  lifúaé ,  ut  par  145 6  coabto  approbá Ada tn  ob- 

erat,    sübactum^  ac   Mitrtiali  hiIit'rqnaevmdiligftnHa  ma^. 

ftfiKbéílio  süi  órdiffís'^etlétíili  ftaht  l|)sh?sr  t>fe'fatefli ;  et  erga 

magistro- inserí ptum*i*'fca|>íta>í  1>.    V'incentíútn    idt*vóttoneiii 

ío,'irtVdtrfHt,  Difffttítorüiirih  ^eoífttócttdát.      ''j»''.' 


<  *: 
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Ergoctttntatttosaclales^^.vícetifrboslffr^  .  .  .  ;   ,,.:...  : 

Puit(tf)DeasTQliiitcertode€^«MreLf9t99      .     - 

Ut  tíblvktQtLluameii  VinqcQtius  eQ9fif*<  > 

Nondum  Tigcnos  .aeta^  tua  videlrat  annofij ;  . 

Quom de DooiiiikiOiristo sacexpi^P-idi^vSt . 

Victurum  toto  siiae  f;»am^  temporo  víta^ . 

Mox  opcram  nwB  jdc^tiÍ9Ís  rit^'dcdkt;! 

Cum  quibus  et  pl^tuít  genus  e^cíCütfi  ^>€^  omtie 

Vlrtutum  Corpus,  lOfNsmque.'.ac;  ferré  labores 

Pcrq«^i{ila¡jtíbi,JWwtaJissaaQtií«r,c8seír^  ♦      :  j 

Artíbus  ergo.  boüist  «lari^ue  ..et.cebus  l^)Qest¡s 

Evadens.$ufBimi4St  &maque  volaote  per  omnem 

Extremam  llespetia?^  .I«u()tup4  plK^i:  ^Ime  $  tuanilHy 

Utjubar  exor¡^^.Qsi^í$tíloU$'in  orbe,  , 

Atque  refialgenti  lustsasti  lampade  térras. 

Praeterea  Chrísti  divjiBDi  ^uininísi:h9]is$^  .... 

Uberibus  satiati)^  jguip  ,.;9>ox  voee  tonami  . 

Fudisti  ín  p9pu|0$  ü^ftgi^^Jatcqué  fideks:      .. 

Flumioá  lar^a  tui  .iogi^l ,  totaia^ue  rigasti 

Eccleslam  dulcí  tdttiiu.spíntus. u¿4a*  «^ 
Tu  tuba  dulcispnaos;  cujus  pesüundique  tota 
Europa,  et  quotquot  maiuas  tenet  África  gentes  .. 
Audivere  sonum ,  síi&hI  .^cepere:  sabitb 
In&umerí  popuU  pia^uae  íiocumenta  dedlstí.    1 
Audíit  ipsa  tuas  extiema  Britaiiia'vofes'; '  .     '  ^ 
Audüt  atqoe'omnis  teiGallia  quama.ptofimdQ.. ,  i 
Cingitur  occeano,  necpon  nostco  equore-tanto 
Clrcuitu ,  quanto  yalktur  .montíbu»  Mbí 
Insuper  audiyit  quantum  se  Hispatiíajioogd . 
Porrígit»  et  qusúitfS'.spa^:seteAdit.tn;  ampios 
Trugiferos  campos ,  mutaCo  riomuie » ]ingisíii. 


>  •  t  tj   t 


I .    '    C  w  .  j  ■  ^ 
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Imperio ,  ritu ,  cuto ,  láet^üc  locócf^n^  :  :a.^  , 
Praeconcm  audisti  *  Báfeáris  c]t  ínsula  •saoctum. 
Tu  quoque,  cui  noiiien  satus  Htrcule- tradídit  oliiti^ 
ínsula,  non  prorsus  ¿aruistí-miinere' tanto, 
Quamve  colunt  pépuli  Ligures,  pars  ífla  síipefbae - 
Italiac  audivit  ciará  fe  vcícé  doccntcJai; 
Mortales  homínes;  qiio  posieiit  oi'dífie  vitáe  í-^-  - 
Omnía  pervigili  ttioítfflki  spcrncrc  cúiá,   ,  y^  «... 
Virlbus  ettotis  ¿d  toelitendere  teát$:    '•":''  "  •    » 
Quem  non  moveiUntHiía  Verba  jirddntk  ^^«íñ  mm 
Mutarunt  penkus ,  nia<dü9fs>  'Vítib^ue  riliclK  ? 
Quae  tua  non  hómínum  tetígít  praecordld.  língua  > 
Qulnjüdaeorum' tii  iXSMií  tíiülta  vocasti,  v     - ' 
Traxístíque  pfó  sacrt  ad  Báptísmatis  -uíidaiD. 
Síc  et  Agarení  popuH'tua  dicta  secuta  ^    '  ^  • 

Millia  multa  vlam  Verae  in^enere  salutís. 
Dlcere  quís  pauois  {^oáset  quot  millfa  Ghfbti   ' 
Cultorum  ad  sumtnae  virtiitís  mtísféTá  férétis  ^   * 
Traxcrís,  abjectls  eitorítms,  atquc  príorfs  -  " 

Vitae  damñatis  vítils ,.  Gulpísque  nefanxiis  r 
Praeterea ,  sí  quos  discordia  fecerat  hoi^es, 
Seu  fuerint  urbes ,  populí.,  regesque  ;  ducS$que;-  . 
Pacis  amator  eos  pacastr^protinus,*  atque 
Fecísti  ut  laetís  ánhnit;  acmente  benigna, 
Extinctis  odiis,  pia  pacis  jura  tenerent.    .   : 
Quae  documenta  dabas  rebuta  sigiiis(|ue  projbabaS" 
Mirificis ;  nam  te  dono  cotnrtante  sup^cni  • 
Numinis,  haud  honliaum  solinn  tu  corda  ]p{asti 
A  labe,  et  scelei«»:et  terreno  crtmiiseab  tmnl, 
Sed  miseris  ad  te  functiVvenientibii)  aegrís 
Haud  cuncta9tfl^  óp^m  «óekstáft^'itfepe  tulisti. 
Teque  jovis  stygii  diri  timuere  minístri, 
Quos  quotiens  hominuitr'veiftiraiii  corpora  sancto 


í.í 


1   ,•    • 
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Imperio «  et  signo  cracñ  «tra  «d  tegoa  fúgaiCi»- 
Fu(»U¡s ,  vlduis  •  iniseiMí ,  «t  eg^iittbus ,  at^ue    -  .    * 
Fknti*bus,  ac  mooitisaohtiiiquaiidoiiegastií  - 
Rcsque  erit  hoc  teinptts  memokatn  digtM  per  o&tiM, 
Quod  tibi  qiHttB  mater  dederatque  Vákmkl  Ik^a^ 
Quom  documenta  Dei  vooeqte,  atque  otettfyrtm  t 
Nulii  occuIm  quidem ,  sed  erast  ▼ülgaria  cuMftis  >    • 
GcDttbus  in  yatiis  natís  regíonibus  orb» 
Quae  ttbt  flQaakbant  fecimdo  ^  pectore  yeíbe¿  ' 

Quove  furore  Deus  vatum  praecordia  quondam 
Moverat,  hoc  Christus  mestem  tibi  movit  eodem» 
Ut  rerum  eventus  posses  aperire  futuros. 
Hincdtd  venttinii&'Chrishiái,  quijudicct  ^bcm  * 
Ómnibus  Ofrtcndis  po^iilii;  naaftqoó  Angelti»  altcr 
lile  es  sublimem  quem  viderat  ante  Joannes, 
^  medio  coeii  magna  cum  t'oce  monenteín  "■    * 
Ut  Deus  omnipotens  tímcatur:  jamque  prapktqtlát 
£xpectata  diu  metuendi  judícis  hora. 
Postquam  longa  fuit  just^ué,  p^ue  perneta 
Vita  tibi,  iDominus  tibi  praemia  reddere  christus 
Debita  constituit.  Nonne  octogiiita  per  anños  (aj 
Id  merait  vitae  perfectas »  et  intéger  ordo  i  ^ 
Ergo  dum  gaudent  brítoneste  addire  doceHíemt 
Ex  nostra  ad  coelos  migrasti  luce  beatus»  "* 

Atque  Ínter  divos  es  divi|s  ad  astra  relatus. 
Sic  ¡Caque  hoc  sácelo  victo  «ine  fine  triumphas. ' 
Qoando  ighur  felix  es  cocti  in  sede  locatus^ 
Réspice  nos,  voris  nostris  assuesce  vocari. 
Oramus  videas  gemttua,  lachrjmasque  praecaotun» 
Qni  tibi  suppltcicer  se  tota  mente  dicarunt* 
Placeta  (namque  potes)  mal^  sánis  robora  meínbrife; 

(s}   Vid.  supra  hot.  ad  pSg.  286  léq» 
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Praesta  ne  sv(peí«t p^  s^pepycalUdus  astuc'    *  <      ' 
Praesta  quo  msLgpls  víndtnus.vhJbQS  hostes, 
Qui  nostros  tarbant  ánimos  ^  qutiMfdére.nostFa . 
Corpc^;fes|ÍDatit,spcc¡^<)UÍ<^i^$p^.jbo&o  .    :  . 

Iindunji;  homíne^ ,  ut  amara  in  tártara  tendaos. 
Deniqi)%-gi<?,:9MqWQ  sftii9^ffa«C€epta  tonaatl  '^   . 
Vha,  ncQlpitíÍ5s,forDaÍ£jcU,^ia(r^a  maloniipa^ \.z 
Ut  mefitis  tanti  patroni»  acmünore  tándem ,  ^    .. 
Admitti  ad  siuamas  sede^-m^reaBuir  olymfL  Atíatt. 

r  ,  .  •       ^  . 


I  «  »< 
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Jr  ranciscus  Zabatení,  présbyter»  de{:rétorum^octc3!r,  re- 
verendissimi ;ia  Chrísto  Patriset-dóimni  doixiUi .Alpbon- 
si,  Dei.gr^tia  .cp¡8(?Qpi..Vaíeniíip¡.,  in  j^wKrtb  agen* 
tist  vicarius  in  $piritualjbus  et .  temporalibus  gencraUs,  !et 
^d  infrascripta  ab  eodengk  domino  e^iscopo  babeos  spe* 
cíale  mandatum:  dilectis  in.  Cbristoi  univ^ocsis  et  .'^iagoits 
ecclesiarum  rectpribus,  vicariis  perp^ub,  et  presb^teris, 
ac  clericis  bcneficiati$.ín  4vitate  vCt.  diócesi  Valentina  cons« 
titutis,  salutena  in  Qomino.  Ecce  quod  pcaefatus  reve« 
rendas  dominus  Qpisi^opus^ad  memoriam  re^uceodo  sta- 
tuta  patr^B^j  in  quibus  praecipif>ir  ^  nt.semel  in  auno,  per 
episcopos  sjnipd^Ua  concilia  .celebrentui.,  del^ravit  bre»- 
viter  b' hac  cívitate  personaüter  adhaissse,  et  diV  secunda 
mensis  Februarii  proxime  instantis  ¡n  civitate  praedicta 
sanctam  sjnodam,  celebrare,  \í\  in  illa  snbdítorum  exces- 
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sus  salubríter  corrigantur ,  et  deíFectus  ecclesiarum  et  alia- 
rum  rerum  ecclesiasticarum  m  melíus,  auxiliante  Domino^ 
refbrmenttir.  Quapropter  vobis  universis  et  singulis  serie 
cum  praesenti  dicímus ,  et  in  yirtute  sanctae  obedientia6 
distríctl  praecipiendo  mandamus ,  quatenus  die  et  loco  prae* 
dictjs  per  vos ,  vel  procuratores  vestros  coram  a¡cto  domi- 
no episcopo  compareatis ,  et  in  ¿elebratiotrem  dictae  synodt 
Intersítis,  ut  inde  valeat  una  vobiscum,  illa  quae  ad  Dei^ 
laudem  et  gloriam»  et  bonum  statum  ecclesiarum ,  per« 
sonarumt  et  rerutn  ecclesiasticarum  videantur  expediré» 
salubriter  ordinare»  Vos  autem  rectores  dictarum  ecclesia<- 
riim ,  vel  vestrorum  loca  tenentes  omnes  presbíteros  et 
clericós  beneficia  ecclesiastica  infra  vestras  parrochias  ob* 
tinentes,  ex  parte  nostra  citetis,  et  etiam  moneutis  ,  ut  ad 
dictam  synodum  veniant  termino  assignato,  certificantes 
vos  et  illos  pro  nisi  comparueritis  et  comparuerint ,  ut 
praefertur,  ublvoiet  eos  causa  rationabilís  non  excuset, 
praefatus  dominus  episcopus  procedet  ad  celebrationeoí 
synodi,  et  alias  contra  absentes  prout  juris  fiíerit  et  ratio- 
nis,  si  non  contingat  aliquos  procuratores  mittere  ad  prae- 
dicta  illis  plenariam  conferant  potestatem  faciendi ,  tractan^ 
di ,  concedendi «  expediendi  et  consentiendi  in  ómnibus 
eis  et  singulis,  quae  alli  fiícient»  tractabunt,  concedent,  et 
consentient  in  praedictis,  D^um  vero  qua  praesens  vo* 
bis  fuerit  littera  praesentata  in  quodam  quaterno  papirir, 
quae  lator  praesentis  secum  portat ,  manu  propríá  reserva- 
tis,  ct  praesentcm  redditc  pertitori.  Dattis  Valcntiac  un- 
décima die  Januarii  ,anno  á  Nativitatc  Domini  millcssimo, 
cuadringentésimo ,  tricésimo  secundo. 


TOMO    IV.  V 
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XIV. 

Carta  ¿U  Jayme  Rossf  II .  ahogado  de  Valencia^  i  ¡os  ju- 
rados d(  Xattva,  en  que  les  da  cuenta  é  instruye  so- 
■  hre  el  ceremonial  con  que  deben  recibir  al  cardenal  Don 
Rodrigo  de  Borja.  el  qual  confiesa  ser  natural. de 

Xátiva(a). 

•  ■ 

Ak  moU  magnifichs .  savls ,  senyora  los  jurats  de  la  cxur 

tat  de  Xatlva. 

Molt  magnifichs,  et  molt  savis  senjrors:  laltrc  lom 
ícbi  una  letra  vostra  demanantme  vos  avisas  de  la  so- 
lempnitat,  ab  la.qpal  entra  lo  reverendissun  cardenal  Ic- 
gat  en  la  prcsent  ciutat.  A;  la  qual  vos  responcfa»  que  per 
csser  natural^  lo  dit  revercndissim  cardenal  de  aquexa 
ciutat.  c  considerada  la  dígnitat  c  grandissima  potestet 
que  te ,  per  aquexa  ciutat  deu  csser  mort  solempnissima- 
ment  rebut.  Lo  que  aci  se  feu  en  la  sua  recepcio  fon  que 
tots  los  officials  reals  c  de  la  ciutat  acompanjrats  de  mol- 
tes  notables  gents,  c  tots  los  nobles,  cavallers,  ciutadans, 
e  altres  a  caball  lo.híxqueren  a  reebre  fins  a  les  taverncs 
blanques;  que  es  tant  com  se  £a  a  noyella 'entrada  de 
nostre  rey  e  señor;  e  al  abeurador  del  canxjí  de  Murvedre 
tots  los  jurats,  govemador  general,  el  altres  notables  no« 
bles  et  ciudatans  fins  en  numero  de  dotse  lo  esperaren 
ab  hun  solempne  pali «  dins  lo  qual  a  caval  ana  lo  dit 
.cardenal;  e  los  qui  portaven  lo  pali  tots  a  peu»  £  quaa^ 
foren  al  portal  deis  serrans ,  lo  qual  estaba  enpaliat  de 
draps  de  ra^ ,  e  ab  sons  diversos  de  trompetes  e  tabals  en« 
tra  dbs  la  ciutat ;  e  en  lo  portal  troba  la  pro&sso  gene- 

(a)    Sacada  de  la  copia  que     este  asunto  posee  D.  Antonio 
con  otsQS  documentos  sobre     Mateo  Piieyo  en  S.  Felipe. 
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ral  de  la  sglesia  molt  solempne  ab  pali  que  ik>rtaYeD  ca«f 
pellans ,  c  lo  bisbt  una  fas  de  la  irerge.  María*,  cantant  Tk 
Dnen  laudamus :  axi  ab  la  pro&sso.  dabant ,  e  ell  en  la 
fal¡  deis  bfficials  ana  lo  dít  reverendusim  cardenal,  feu 
gran  volta  per  tota  la  ciutat  fins  a  la  sea «  7  de  all¡  feyts> 
oracio  ana  a  sa  possld^  episcópaL  Per  lotes  les  carrerea 
hon  passa ,  les  finestres  e  enfronts  de  portes  estaven  enpa** 
Hades  de  draps  de  ra^ ,  et  bancal^  e  les  portes  deis  me-  - 
nestrals  en  les  coses  de  kirs  n^estera»  lo  millor  que  teníea^ 
Tota  la  gent  de  la  cíntat  1¡  feya  -gran  festa  e  honor*  A90> 
tenyors  no  es  cosa  de  gran  ^ost,  que  la  mes  espesa  es  lo.S 
pall>  lo  qual  e&  deis  seus ,  ákh  del  senyor  cardenal.  Axt» 
senyors ,  consideran  la  honor  que  reporta  aquexa  ciutat 
per  esserne  ell  ilatural  de  ella.  E  feuli  solempne  festa ;  •  > 
nous  podeu  escasar  de  pali.  £11  tramet  aquí  lo  reverent 
mestre  Al&geri  mesjtre  en  teología,  servidor  seu,  ab  lletra 
peral  magnifich  gobernador,  justicia  e  jurata  de  aquexa* 
chitat,  per  notifiearvos  la  sua  añada.  Sa  senjoria  mena'dit 
sera  en  aquesá  ciutat  dimecres  a  pres  menjar ,  e  digous  de 
mati  o  per  tot  día:  feu  e  preparan  lo  que  mester  e»,.e  feuli 
molta  honor,  que  no  fóreu  ultra  lo  seu  merexer;  e  manaú 
de  nú,  e  sera  Ctyt.  scrít  en  Valencia  a  30  de  Juliol  1473» 
Concordauvos  ab  lo  capítol  sobre  jia  professo ;  encara 
quells  ne  hauran  lur  cacrehc  A  vostra  ordinacio  prest 
JacmeKossell. 

XV. 

Hugonis  di  Lupia  et  Bag0s^  ipiuopi  VaUutini,  ipistofa 
ad  cln.  íuae  iioíees.  in  synodo  atm.  14.00  cehhrata.  ' 

BX  ARck.  ECCIES.  GOIIEGIAT.  8ETAB. 

Mos  Hugp^»  Dei  grátiá  episcojpus  Valen  tinensís ,  ad  hu« 
milem  suppUcationem  totius  ¡(leri  civitatis,  et  dióc.  nos* 

V        va 


t 
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tae  Valeatífl.,  cpíigregati  ín  piaesenti  sínodo,  quamut 
dfitate  Valentíae  celebnmus,  remíttimus  gratios^,  rela-^ 
xacDUS ,  absolvimus  »^  cUfinimus ,  et  etíam  perdonamos  vo* 
bis  uni venís ,  «t  singulis  rectoribus ,  vícarüs  perpetuú ,  et 
alus  praesbjterís.  ^  clelricis  beneficiatU  tam  ¡n  civitate  vel 
diócesi  supradictts,  demptis  inferius  nominatist  onmia  et 
quaecumque  crimina  >  ét  delicia  resistentíáe »  et  de  om- 
ni  lapsu  camis,  et  alíos  quoscumque  excessus  per  vos,  sea 
vestrum  alterum  perpetratos ,  oommissos ,  et  fiu:tos  modo 
quolibet  sine  forma  á  toto  tempore  retro  lapso  usque  ia 
-bunc  diem  praesentem,  omnesque  poenas  civiles,  et  etiam 
criminales,  spirituales,  etetiam  corporales,  pecuniarias  et 
alias  qualescumque  quocumque  nomine  censeantur ,  ad 
quam ,  vel  quas  in  genere;  vel  specie  vos'  praedicti  recto- 
res, vicarii,  vel  benefíciati  teneremini ,  qaovismodo  vel 
fi)rmiá;exceptis  tamen  criminibus  infrascriptis ;  ita  quod 
pro  praedictis  vel  aKquo  eorundem  amodo  non  positls 
capi ,  detioeri ,  vexari,  dénunciari ,  accusari>  vel  alks  qtio- 
mbdoKbet  molestan:  cancellantes,  anuUántcs,  cassantes^ 
et  ettam. revocantes,  omnes  et  quascumque  denunciationes 
damos,  emp'sias,  accusationes ,  et  inquisit^iones  proposí- 
tus,  seu  receptas ,  et  fictas  contra  vos ,  seu  alterum  ves- 
trum  ad  instantiam  fisci  nostri,  tam  pnbUc^  quam  secreta 
usque  in  diem  praesentem,  de  quibuscomque  criminibusy 
seu  delictis  parvis,'seu  magnis ,  etiam  si  in  ¡is  ad  receptío- 
nem  confessionb,  et  testium  receptionem,  seu  alias  quo- 
modqlibet  si't  processum*  Quas  tamen  remissiones  •  rela« 
Xationes,  absolutlones ,  et  definitiones  facimus  et  concedí- 
mus  si  et  in 'quantum  se  vires'  potestatis  nostrae  exten- 
dunt.  Mandantes  etiam  cum  praesenti ,  et  .firmiter  injun* 
gentes  universis  et  singulis  ofíiciaiibus  et  fiscalibus  nostrís 
praesentíbus»  et  futuris,  quatenus  reniissiones,  relaxatio^ 
I1C8,  et  grátias  nostras  pracsentes  firmas  babeant,  teneast* 
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et  ébservefit ,  ac  fiícíant  ab  alik  ut  convenh  obscnrarí,  ét 
in  diqao  non  contraveniant  seu  íaciant  quovb  modo*  Qüo^ 
aiam  nos  in  et  súper  praedictis  ómnibus  et  singulis  ñob» 
et  eis  sSentiuin  íthpom'mus  sepsptteraiim ,  ác  bonun^  fi« 
Bem ,  et  pactum  perpetunm  yobis  et  vestrum  singuHs  &• 
ciiBus  de  idteria&ialiqQid  non  petendo^  aeu  inquietando 
TOS  seo  bona  vestrá  in  judicio  vel  extra ,  ratíonibus  an* 
tedictis;  st ,'  et  prout  melius  et  iitilius  dici  possit;  scribi; 
et  ÍQtelligí  ad  vcstri  et  vestrorum  sincenim  ct  perpetuunt 
intellectum.  Exceptis  tamen  et  tetentb  crlminibus  faacre^ 
stt',  sodomiae ;  simofiiae,  usutae»  ñdsatorjs  monetae»  ho« 
nícidü  voluotarüy  et  lesae  majestatís,  mutilationis  mem* 
broram,  et  raptii 'inalierum ;  exceptis  -  etiam  casíbus:iit 
quibus  compositio  est  jam  facta ,  et  iilis  piaesbjteria  «eiá 
clericis  inculpatis^  sen  delatis  de  criminibus  perpetratis 
occasione  bandositatum  civttatis'Xativae,  ac  Petro  Coria» 
1$ Petro  Dan!$ ,.9r<ic$byterÍ6  Valontims/at  illis qui  inve* 
nkntur  fote  consentientes»;vel  fiíeriat  ineiilpati  de  yul- 
neríbus  Johanis  Riera,  et  Francisdi  MartorelH,  quos  in 
remissionibuf  ^t :  gratils  supradiétis-  nún  ^¡ntendimus  al¡« 
qaatenus  comprchendi ,  nisi  forsitan  ínter  fischum  nosa 
tpim  et  aliquenidedíctts  ▼4ihi<dibi!ii8  incblpafumjper'Behi 
fentiam ,  tramáctidnem;  composttioúéiA ,  vel  alias  ne^otíum 
fií^rit  jam  SteStúm/Ulterius  de  gratiaispeciaií  coiiciMfiínus 
▼obis  uni^ersis  et  skigylis  rectoribas*^  vicariis ,  et'  práesbf «> 
teris  civitatis  et  diócesis  praédictarutn , 'qtlod  pos6Ítis  &d 
Jávicem  ros  *m  confessipne  absólvtve  de  casibus  tfpiscropo 
TCsenratis ;  tpiQs  'V(yUi$^otnn)lttl|inu»^<;éii)'  praesenti  totienf 
qaotiéns  vohiertt^eoíffifér!.  Eirc<eptis  alK]utbQs  casibtí» 
Consuetis  episcop^  s{Mialltefreservari«-G6i)<fedinitis  etiam' 
tobb  universis  et' singulis  rectotibcrs  benefitiiatis  civitatis^ 
erdioc.  praedictáramj  qudd  per  bieUnium  continuuní' 
pbssitis«t  Taleat¡s'niissjM;votiva6^«i  ti$c<liairiá  sdlicét  votf 
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dicti  lectores  ñique  ad  s^mlnaInXII  lüvaaim,  et  beiiefi* 
ciatfus^ue  ad  XV  lU>r«  licité  celebrare  vestris  beneficüs 
tervíendo.  ítem  vosdioti  beneficiati  posiítis  vestris  beoefi* 
ciis  per  substitutos  idóneos  per  dictum  biénnium  &ceie  de* 
serviré ;  quibus  tamen  siibstitutis  pro  dicto  seryitK)  cea* 
ttlm  solidos  asno  quolibeí  >  et  non  miluis  solvere  habeatii.- 
Alioqulo  hujusmodi  nbstra  gratia  niilltus  penitiis  sit  yalo« 
r¡s«  CoQstitutione  ^  vel  ordiftatione  contraria  npn  obstan*^ 
te ;  ipsa  tamen  post  lapsum  dictum  biennium"  in  suo  ro- 
bore duratura.  In  quorum  omnium  et  siogulorum  fidcm 
et  le$t¡monium  praemtssorum  praesentem  cartam  nostram 
vobis:fieri  volumus,  nostfi  sigiUi  munitnine.robontam. 
Dat  Valentiae  ig  die  Octobrís.anno  h  Nativ.  Douuni 

XVI. 
S»  Thmai  ¿  Villan§üéí  archíef.  VsUnfm  cánfoocaih  ai 

*  •    ■ 

• »        • 

rater  Thomas  de  Y iUanova ,  X>ei  et  aposlolicae  sedís  gts- 
tía  arcbiepiscopus  .Valentinus»  reverendis  ac  venerabiiibus 
in  Christo  dilectis  qapitulo ,  canonici$«;d¡gqitat¡bus  oostne 
eqclesifie  metropo^liu^iae  Valentinae;  ac  aliarum  collegk* 
tarum..eccle9Íaja{in,dioct  Valentinensist'abbattbus,  recto-* 
ribus«  vicarits  perpetukv  ceterisqüe  praesbyteris  cuiam 
anin>ai;um  exetcenjdbus,  quibvs  úilerM  á  JuijfB  episcopal! 
sjnodo  aissistere,  salutem'lh  .Dop^ino*  .Quuot  perstatuta 
^nctoiMm  patniip,;et  sacros  cañonea  disjx>s¡tum  sit,et 
ordinatun>  quod  quilibet  episcopus  in  suacUoc.  aid  detcr* 
minandum  causan  ecclesia^ticas  (qqae)  iaterveniunti  peor 
non ttt  qui  laesi.ae  rxtimaverint.  justitiam  pctere.  possiod 
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ct  sjmodalein  ezpectare  sententíam ,  ac  pro  corrigeiidii 
€xcess¡bus,  et  mcTríbiis  réfermandts ,  ac  aliís  rebus,  et  ne« 
gotiís  Cfaristi  senrítium ,  et  'divtni  cultus  auginéntum  bo* 
iñnnqiie  «t- titilé  stiáé  dioc. ,  totiusque  deri ,  ecclesíarum* 
que,  et  piebts  honestatem,  reformationern »  bonumque 
statumconCernentibus,  pertractandis ,  statuendts,  et  oi- 
dinandis ,  síhgulis  antiis  synodum  congregare  ac  celebrare 
teneatur :  et  prppter  longatai ,  ec  diuturnam  nostrorum 
pracdecessonim  afi^éntianí^  >  quod  nimis  dolendum  est,  In 
hstc  nostra  díoc.  Val¿ftitmá  per  centtim  et  eo  ampHus 
atmos  nuUa  synódiis  celebrata  sít:  cupíentés  saluti  aní- 
manim  próvidere,  et  qtiae  ad  officium  nostrum  et  cu- 
ram  pastoralem  atrinent  debita  sólltcitudme  adimplere ,  in 
liac  nostra  ecclesrá' Vdentína  eplscopalem  synodum  cum 
Dei  adjütorio  et  ftvore  die  duodecimií  mensis  JunU  pro« ' 
»me  venturi  celebraré  d^céniímus,  et  ordinamus;  prov¡« 
<fó  vos  omnes  et  singulos  sopradictos  exfaortamus ,  mofie*» ' 
mus,  ¿t  in  virtute  sanctae  obedientíae  tnandamus,  quate» 
DDS  postquam  per  has  XKÍitras  litteras  cltati,  et  moniti 
fiíeritis ,  ad  dictath  diem  pjpr  vos  aut  per  vestros  legítimos 
procoratores ,  si  mfirmitasv  aut  altud  cahonicum  impedí-, 
mentum'  ñon  iñteVcessént ,  in  hoc  nbstro  óalatio  Valent* 
die  supradicta  cotilipareatis,  et  ássbtatis;  super  praemissis,' 
et  aliis  dictam  synodum  concementibus  debita  propositu- 
r¡«  tractaturi,  et  provisuri»  sicut  rerum  necessitas^  et 
cdmmoditaa  exegeriti  Alioquih  in  et  super  praemissis» 
prout  juris  et  rationis  fuerit,  vestri  absentia  in  aliquo  non 
obstante  ,  verüm  contumaciam  exigente ,  in  dicta  synodo 
procedemus.  Super  praesentatione  vero  Tobis  de  praesen- 
tibus  faciendá  relationi  latoris  earundem  fidem  indubiam 
adhibebimus.  Datis  et  actis  in  palatio  nostro  archiep.  Val. 
dIe  Xn  mcQsis  Maii  ann.  á  Nat.  Dom.  lA.DXXXXVIlí. 
=Fr.  Tkom,  arch,  Valent. 
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Caria  de  Santo  Tomas  de  Vtüanueva»  arzohUfo  ie  Va- 
lencia ,  al  cabildo  de  XatÍ9a ,  exhcriándoU  a  que  rnnh 
l^re  procurador  f ara  el  sínodo,  cuya  convocatoria  ks 
incluía  (/f).  ... 


XX  los  muy  reverendos  señores  los  $efio|'es  caoón^os  y 
capítulo  de  la  iglesia  deXátiva.       -    ^  ,■ 

Muy  reverendos  señores :  viendo  la  aec^idad  que  hay . 
de  reformar  algunas  cosas  en  esta  diócesi^  y  que  ha  tan- 
to  tiempo  que  por  la  ausencia  de  los  perlados  no  se  ba 
celebrado  sínodo,  nos  ha  parecido  para  cumplir  á  lo  que 
somos  obligados  en.  este  cargo,  pastoral  «de  convocar  sí- 
nodo para  doc^  del  mes  siguiente «  como  mas  largamente 
varéis  por  las  letras  de  la  convocación ,  que  el  portador  de 
U  presente  hos  presentara :  cumple  que  Juego  ayuntando 
capítulo,  elijáis  un  canónigo  desa  iglesia  ^ue  venga  coa 
poder  bastante  del  capítulo  para  asistir  al  sínodo,  y  pro* 
curar  todas  las  cosas  tocantes  i  essa  iglesia  y  capítub  ea 
vuestro  nombre.  Y  porque  soy  cierto 'que  en  esto  no  ¿a- 
brá  negligencia,  nq  alargo  mas.  Nue^ro  Señor  vuestras 
inuy  reverendas  personas  guarde  en  su  servicio ;  de  Va* 
lencia  a  XIIII  «Í^Mí^ro ,  anyo  de  MDXXXXVHI.  Vc$- 
ter  F.  Thomas  arch.  Valcnt.     , .  ^ 


♦ . 


la)  Copiado  del  priginal  del  arcl^yo  de  UAgUsUí  de  Xátira. 
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Tejiamnttm:.et  codüilla  09uBnata  i  D.  Fr.  Raymmdo' 
di  Pm^t  i 'iftscopo  Védente  amuí  131%  TarracúM  quo' 
cum  alus,  episcúfis  ad  coneiUum  pravinciale  viHerati'^ 
ubi  et  mortuus  eit  die  jjNovemhris. 

BX  AXCH.  ECqi.  CATBDB..  VAIBNT.  > 

I"     ■'       '  '  -.  ■ 

n  nomine  Domínü-  Amen»' Ego  ;6ater  Rayünindus  nu-'í 

seratlone  diyipa  epíjscopus^  «d  booormn  I>ei>  Q.t  hctíáxAk* 

macMariae  vlrginis  Matris  eju^ ,  ct.oiñníilih  santtoruniy! 

et  ia  remedium  animae.  meac/et  ómnlum  fideKum  de-. 

fuDctprum  cpndo  Mltímum  meiio»  testan^estum ,- et  cUgo. 

nmumissqres  ct  ex^cutor^s  i^eps  3fin¡ngariuim » Maici»  Sa-  > 

cristim  Val.  ct  Guillelmum  de  Vallcvíridi ,  canonicmnj 

cju9((^m,.qui  ordlneot,  et  £LCÍa&t  de  .ómnibus  bQükírineis 

prout  inferios  Invenerint. otditíaitUm»  .:  .:>  ^         ' 

In  pr¡m¡8  eligo  sepultumún  metux  in  capdlá<oiiaiamí 

sancto^um  sedjs  Val.  it^  q|iiod..Mante  altare  0mn¡am'SS.> 

i|i  cameno  ibi^facto,  ef  quod.íbt  j^ceat  coi*pii5:;iiiettJai ^ 

doñee  carnes  íuerínt  consiim{»t^&«  et  tune  rqKmfllnttbr  ossá 

¡ütiis  in  tumtu  |a,Q;i  per  me4&c|%|irft9Ís|4SQte  jn^pariéte  dil:<^ 

tae  C9pellge^£.t  j)ro  eleeasos^,  ft4jfi9fi»^luuB  «es»iiáliar'di«  t 

mitto  et  lego  quadragínta  mili.  sol.  regaLJVa'kefD!;  fnosj 

Bernardtij^.Zai^utenet,  sicut.ipseinihi  reddidtt  ratioHem 

quandp  recessij^e  Valentía,,  et.dedUin.sctiptkiiíkqiio^) 

dam  quaterno  papiri  quem  michi  tradid¡t>  et  est  in  qúa*^ 

Itent  1^0  |»ro  emendis:^|isuali3bu&a(^opiis  eleemosf-* '. 
fiae  |>raédictae  omnes  intratas  ^ujis  dictu^  Bernardas  Za* 
nou  recepit»  et  debet  recipere  prb  ceñsuali  de  Alcharea 
qoae  empta  fuit  pro  dicta  eleemosyná  anno  praeteritoi. 
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ítem  Itfgo  pro  &br¡cá  sed»  .Val.  fhfctus  et  provetitut 
decimarum  et  altorum,  spectantes  ad  episcopum  Valen- 
t¡ae  la  Muroveterí  et  in  Aigeair^,  et  terteíiiií'ejas  ,  de 
qu¡bus^sejCU¡a(]i(in.CQn5i¡t|itíQnem  eccl..VaI.  possum  testa* 
ri  et  otdiü^e  per  annam  contmuum  et  perfectum  post 
snortem  meam. 

ítem  cum  dictus  Bernardas  Zanou  tradiderit  michi  m 
dicto  quaterno  scriptuiíi  quéd  débebantur  michi  octuagin- 
ta  mili.  sol.  reg.  Val. ,  et  aliquid  plus  de  redditíbus  ad 
me  spttbtantibos  á  tiikentisimo  primo  auno  usque  ad 
düojiscimam  annum  praeséntem' ,  dimitto  quadraginta 
tQtllei^ól»-'di^idendorum  ad  arbitrium  Berengarii  Aíarci» 
sacfistaei  Val.  et  O.  de  Vailevih'dl,  una  cum  Bernardo 
Zanou'ínter  ptuperes,  quí  riüe  culpa  suá  iii  emptioníbus»' 
quas.feoeiimtds^redcHtibús  meis^casü  ferturto  áliquld  per- 
diderunt;   ■     'I*  '^  .!    . 

£t' de  residuo  volo'quod ínter  pauperes  verecundos, 
necnon  et  religiosos  cívitatis  Val.  ad  arbitrium  praédic-^ 
torum  fieréngjQTÜ  erOüiilelmt'fiatküivisio.Itá  tamen  quód 
dentur  fratribus  praedic.  Valeút  ^ria  millia  sof.  íiltra  tría 
miUta^^uae  jam  ets  dederat» ^tt  credo  quod  sint  In  tabula 
BemanÜiPhuidli eamp^risi Síc'quod  th  ütííterso  sint ser 
ntlle  90li  ib(je>iqüibu$  emant^^ñsuafíá  pro  vestiturá  fra« 
tnrnifihabcantííet  pttriélnNtikM 'dé  dístrájuttbne  praedicti, 
pfoqt  con«n¿et  eos.  •'•'  '  -''' '^  ['-'  '■-'•' 
;:  i^Eeiconvénitás  praedtclféihiñi  Xativae  Iiabeat'tñTlIe'soI.» 
etmifhibminús  partem  éibrtontingentem  de  dictS  dtstri- 
butioneí  j  j  i.  .  *  v- 

ítem  cíkm  dictus  Berniú-dus  Zanou  dedit  mihi  scriptum 
in  praedielo  quaterno,  quckl  féddttus  mei  tluodecrmí  anni 
ascendebant  ad  quantítatem  ¿ehtum  viginti  mili,  novem 
sol. ,  de  quibus  nichii-  dtcebát  se  adhuc  recepis^e ;  voló 
quod  deductí'manutentione  familiae  meae,  et  eleemosjna 
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ficieoda  qnibusdian  pauperibas  pe-..Valettt.  existehtíbus, 
tam  in  domo  episcopali,  quám  extra,  quos  cognoscit  díc^ 
tos  Bernardas  Zíitioii^  quae  remuncratio  et  eleemosyná 
fiat  ad  arbUriuDa  piaedictonim  Berengarü,  et  GuiUelmí;^ 
nsídutiiii  dividatut  úc  quod  tria  mÜ).  sol.  mittantur  apud 
Fragam  (4)  divideodae  ínter  pauperes  de  pafenteli  mea, 
et  dentur  vigintí  milK  sol.  pto  captitiís  Yedimendís. 

líerncüiii  dica'fflill.  solí  debeantiir  pro  ultramarino^ 
passágio  faciendo  de  pretlo  dombrúm'  ordinis  saccorum,- 
quae  fuerunt  r^posita.  ¡n  tabula  Bernardi  Planell,  camp*' 
soris  VáL\: dentar  dicto  passagio,  si  sunt  ibi. 

Si  aut«ni  tecépiíLt  vel  leiratae  fiíennt  npmíne  íneó* 
per  Patüianum  GaAfthñ*  procuratorem  meum,  reddantur 
et  solvañtur  de  quáñtitátfr  supettíis  nominatá. 

ítem  dentar  de'<quanthaté'práedictá  tuillbet  monaste- 
rio fratrum  praíedkator.'  extra  regnum  Valen t.  per'terram 
regí  Aragoifiae  ei -^mmediat^  «ubjeetam  constitatorüm,  vi-¿ 
gintUibras'irei^L  Válent*  * 

*    ítem  .v<rfó'qudd<  dentur  quatuor  mili,  sol  reg.  Val.* 
de  quibus'éñsátltuf  redditu&  annuales  lú  ortá  Fragae,  vel 
loconim  clrcumstantium^t  de  quibüs  redditibus  fiat  eleemo-^ 
syíá,  anno'^ucdtbef  in  menae  Aprílis  vel  Maii  dfe  ^uo- 
libet  paupéfi^us  verecundis  et  alib  ád  arbitrium  Bernardi 
de  Onte  in  vitá^sua,  et  post  mohrtem  ejus^  iHtüs,  vel^ 
illorum  qui  aibi'Súccesserint,  vélli'aeres  extiterh*,  ét  post-' 
modum  in 'piérp^etuüm  sic  fiat.  Quod  autem  de  quántltate^ 
daodecími  anni  süpsrius  nominati  reteanserit »  lego  et  di** 
Qutto  ad  opas  claustri  sedis  Val.  faciendi. 

ítem  dimitto  summam  fratris  Thomae  quae  est  in  qua- 
tuor voluminibus,  quorum  primum  habet  frater  Midiael' 
de  Fraga »  conventui  fratrum  praedic.  Xáti^ae.  Et  summa 

{a)   OppMniñ  2n  ^Aragoniae  regno ,  hujus  episcopi  natalc 
íolum..  ^^ 


3^6  '    APENMCX 

^tkm  contra  geiHí9es  .ct^isaltcriuin  glossatíiin  étapposta- 

latum  cum  appostiJJá  fratría  Nicolai  cum  tíbiainajori. 

ítem  librí  fratrís  Bcunardí  ^qiiondain^archídiaa)m  Vaf- 
voló  quod  rcddantur  ju^a  ordinatíoncm  suam.     . 

•    ftem.bibliam  meain  mmorcxn  dimmito  cbhvcnuri  lUcr- 
4ae*    , 


•   •     • 


^ 


•    •    *  f  • 

N  Iteoa  sentent¡fls^.ct:prinMim/ct  secundum  ct  quartum 
ftatrís  liomac  ^uper  secítéatias .  ct  Morale  Job ,  ct  Exa- 
«ff«rf>n..ct  scripium  beítí  Gtegorii  sii|íer.Ezequíel  ín  uso 
^mm,  ct  appoíítiílain  supcr  Apocalypsím:.  et  super 
EccIesJasten  in-um.  voi^níhe  rclmqua  oerüTCOtíif  fratrum 
^  yaIcntiac.=Jí«n  concordantias  l>ibl¡aq;legc»conviíütu¡ 
tr.  :praed.  X^Xiv^zszltcm  sermonas  .dgarimcalcs  ét  íanc- 
torales  qu¡  íacípmat^pest  p^iscba,  dlmkto  fr.  Q.  de  Scguc 
de  ofdine  fr;^rum  tomorwm^sltcm  líbmm  «ufii  coopcr- 
torio^^viíídi,.  qui  incípit,  MsfinmtU^iM  d^rmm  quod 
^,3:;P?  Gomír  cum . duobu» •yolumimtni4ui«)5turac  de- 
crctí,  quac  fuerunt  OliVarlí  quondamxaóawcL Val. .  le- 
gf>  capcUjieT^raedipt^  pmroua^  S8.,  ctMvoí> -quod  *po- 
iianturín  capellá  príicdicta.  ct,%otur,8¡»gid¡^  ^catwisi. 
it?  guod  non  pos$mt  extrahí  Jnde, :  J  t^^       -  „ 

ítem  scir^a  fratris  T^oaw^  siificí *  cvangpl&.  ín  j^ri^ 
^^volufnmibus  cimisermpnibus sanotorum  quiíndpiunt: 
•fi4*^^r<íltf...,,-ct  cum  ::^j^Í9pí¡ombu^  quac  iacipjíunt  -4^/- 
''•^\"^^?^^'»»-.*P?UtO[§Mccesíori  meo.  Altos  4ibro$, 
yios  liab<;9  in  thcologi'á.volo  distribijí  ínter.fratres  qui 
i^fuai  crunt  in  díamortís  meae  per  príMs^los  Berenga-^ 
rmmetGuílI. 

,  Jtem  appostiUam  fratris  Nícolaí  supcr  Ecclcsíastícum 
i^mkto  fr.  Mícl^eíi  de  Frag»  de  ordíne  praedlcator.  ítem. 
H&um  biblíae  minorís.et  líbrorum  aVorum  quo¿  supra, 
rplinqui  conventibus  fratrum  prac.dicatorum  Vale»M*ac.  et 
Xativae,  dimitto  dicto  frjtri  Míchaeli  de  Fraga  ín  tota 
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TitS  sua,  si  timen  m  eodem  ordSoc  steterit ;  post  mortem 
Tero  suam ,  vei  si  contingéret:  eutn  ad  atium  ordlfiem 
traasfirrí,  toIo  quod  sint  conTentuum ,  prout  eis  per 
me  superius  sunt  legati.  Libros  capellae  feríales  dimttto 
capcllae  S.  Bartholomaei  Fragae.  CapeUes  albam  et  nigntn 
ct  lubeain  minorem  dimitto  capellae  praedictae  omniuní 
sanctonim.  Rubeam  majorem  dimitto  sed!  Vatentiae.  Vt*^ 
ridem  conventui  fiatrum  praedicatorum  Xativae.  Mitras 
meas ,  ¿hirathdcás  et  baculum  pástoralem  cum  pede  ar- 
génteo et  missale  novum  jam  factum  dimitto  succeaso^ 
r¡  meo  et  ecclesiae  Valentinae.zr  Aonuli  quos  babeo,  vo- 
ló quod^endantur,  et  praettum  eonim  detur  paaperibtis 
per  praedictos  Berengarium  et  G. 

Decretales,  apparatus  Ostienstt  in  duobus  volominibuf 
summam  Ostieñ.  decretum  et  codicem ,  et  omnes  alios  lU 
bios  juris  voló  vendí  per  manumissores  meos ,  et  prae- 
tium  eorum  dafi  pro. anima  mea  et  illorum  pro  quibut 
exercui  advocationis  ofBcium«=:Lecturam  arcbidiaconi  su* 
per  decretum ,  quam  dederat  mihi  P.  de  Villarasa ,  si. 
vulteam  recuperare,  recuperet,  et  réstituat  Innocentium 
quem  tenet ,  qui  véndatur  cum  aliis  libris «  et  praetium 
distríbuatur.==Idem  fiat  de  dicta  lectura ,  et  praetii  ejus» 
sieam  non  recuperavent  dictus  P. 

Dúo  responsoria ,  sanctorale  et  dominicale  ponantur 
ante  cathedrám  succentoris  m  parte  illa  in  qua  ego  se- 
dere  consuevi  cum  singulis  catenis.  Innocentii  apparatus 
cum  cooperturá  alba  fuit  Serengarii  de  Quaranta  ,  vén- 
datur, et  praetium  detur  amore  Dei  pro  ejus  anima ,  et 
mea,  quia  ego  credo  quod  dictus  Berengaríua  debet  mi- 
hi  quinquanginta  florenos.ri^Item  lectura  Odofredi  cum 
coopertorío  rúbeo  super  codicem  credo  quod  fuerít  Ge- 
laldi  de  Albalato,  véndatur,  ^t  praethim  detur  amore 
Del=Expoftitto  super  Gene&xm  cum  coopertoiio  viridi 


^ 
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sit  praepcsUi  eleemosjrnae  qut  pro  tempore  fii)6Ht,==^^¡-o 
dam  Hbrí  imnuti,  qut  sunt  in  stitdto  superiori,  dentur 
Bartholomaeo  de  Cañeta,  ct  fuerunt  sícut credo,  avun* 
culi  su¡,  vel  magistrí  Bernardi  Gaucerandi,  et  &ciat  all- 
quam  eleemosynám  pro  e¡8  •  vel  dentur  amore  Dei. 

Lectus  meus  et  otnnla  apparamenila  lectí ,  et  vestes^ 
quas  dimissero,  dividatitur  per  manumissores  meos  intec 
pauper^s  firatres  extráñeos ,  qui  tune  fuerint  in  conventibus 
Valentiae»  et  Xativae;  íta  tamen  quod  fratribus>  qui  me-* 
cum  erunt /dentur  quatuor  tunicae ,  et  qiiatuor  liabitus  de 

meiioribus.  , 

'Ulensilía  et  alia  apparamenta  coquínae,  et  toiius  do« 
mus  quae  remanebunt,  dimitto  in  domo-»  sicut  enint 
tempore  monis  meae;  nec  alibi  distrahantur.=Item  ar- 
gentum  novum  voló  qtiod  vendalfur»  Jtt  de  praetib  ejus 
solvántur  expensae  sepulturae  meae ,  quas  voló  fieri  tem- 
peratas;  et  si  quid  residuum  fuerít,  detur  pauperibus.  Et 
est  scien^um  quod  sunt  sex  baciles  argenti ,  item  triginta 
sex  scutellae  majores  argenti ,  et  decem  minores»  quae 
grelia  v<>cantur.  ítem  quinqué  cifi  argenti.  ítem  tres  copes 
cum  sobrecopiá»  et  unum  sobrecope  sine  cope  argenti. 
ítem  vigínti  duae  taciae  argenti.  ítem  dúo  pixería  argenti* 
ítem  viginti  novem  cloquearla  argenti. 

ítem  annulus  episcopalis  cum  saphiró ,  et  smaragdis  in 
circuitu  saphiri,  et  quaedam  crux  parva  argent  restituatur 
executoribus  testaménti  Joatinis  de  Torrifranca  quondam 
sacristae  Ilerden.  Etsi  forte  executores  ostenderent  alíquam 
scripturam  in  qua  contineatur  quod  ego  plus  recépi  de 
annulís  vel  alus  ¡ocelibus  a  dicto  sacrista»  in  Veritate  qui 
Deus  est»  praetererit  quod  scriptum  est»  et  quod  emi 
ab  ipsis  executoribus  totum  recuperavit  dictus  Joannes 
de  Turresaucta  (n)  in  vita  suá.  Illud  quod  ^  ego  emi  i 
(áy    Svperius  dix^t  Turrara  nca. 

\ 


\ 
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dictís  execiitoríbus,  $c¡t  Michael  Brescba,  qui  soirit  pzae- 
tíumcis. 

Si  quae  debita  müú  debentur  ab  aliqu¡bu8«  voIq  quocf 
xecuperentur ,  et  addantur  pecunlae ,  quam  lega  ekemo* 
S7nae^sut>radictae.  Haec  est  ultima  mea  voluntas  quam  &oí 
in  vigilia  Omnium  Sanctorum  apud  Tarrachonam  in  domo 
praedicatorum  die  Maitis  pridie  calendrs-Novembris  anuo 
Domiat  ALCCCXII. 

Secunda  orJtnath. 

Ego  frater  Raymundus  de  Ponte»  divina  miserationo 
Yalent.  episcopus  illud  quod  ego  mando  in  testamento 
de  remuneratione  familiae ,  declai'o  sic ,  quod  Peregrino 
de  Ponte  dentur  mille  spl.  regal.  Val.  etmifla  mea  in 
^ua  cpnsueví  equitare.=;Item  Simoni  del  Amasgial  miUt 
soLrzItem  Pet.  Zavaíl  presbjtero  mille  spl.  et  müla  in  qua 
quitat*=Item  Ferrar io  scriptori  meo  ducenti  sol.r2ltem 
Michaeli  de  Rotlá  septingenti  sol.»  sine  trtcentis  quof  •' 
8ibi  his  dicíbus  dedi«  sive  cpnamodavi,  et  sic  Í3tos  ettam  . 
sibl  dimiCto.zzTtem  Pondo  de  Almanará  quingenti  sol.  et 
qu/ngentos  quos  mihi  debet »  etiam  ei  d¡m¡tto.=ltem  Tra* 
tri  Michaeli  de  Fraga  quingentoa  sol.  cum  quibus  possit 
remanere  Parisiis  in  studio»  ubi  est.=rltem  ómnibus  Tro^ 
tariis  (a)  qui  modo  mecum  mosantur,  cuilibet  viginti 
sol.  pro  quolibet  anxSb  quo  mecum  fuerunt.zsltem  Do* 
minico  Costa ,  ultra  illos  ducentos  sol.  quos  nuper  dedi 
sibi  Valentifie,  dimitto  XL.  sol.  pro  quolibet  anno  quo 
núclii  servivit.^Item  Bernardo  de  Torrente  miiiti  mille 
sol.  £t  quia  ipse  dicit«  ut  aud¡o«  quod  ego  promissi  sibi 
quinqué  mille  soL,  numquam  promissi. síbi,  sed  in  ma*- 
trimonio  suo  dedi  sibi  mille  sol. :  dedi  etiam  sibi  bis  diebus 
£archin/one  unum  rocinum,  qui  cpnstitit  michi  á  fier^ 
(a)    Cunoribu9«  velpedissequis. 
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siardo  Zátioii  ootogentis  sol. «  et  ipse  scít  praetlum;  dedi 
et  s¡bi  unum  mülum  quetn  emi  i  rectore  de  Betiaguacir, 
ptaetium  autem  scit  Bernardus  de  Nuce,  et  praeter  faaec 
fnultotiei  dedi  's¡bf«zrltem'  Dominico  Melet  müle  soL~ 
Haec  autem  feci  scribi  ín  mea  praesentlá  in  domo  fratrum 
praed.  Tarracone  in  infirmitate  constítutus  per  ir.  Ber- 
Dardum  Durandí  socium  et  confessorem  meum  ann. 
MCCCXII  die  sabbati  post  festum  Omnium  Sanctomín 
pridie  non.  Novembris«  . 


s 


Tirtiaurdinatío». 

Cum  ego  frater  Rajmundus ,  miseratione  divina  Val. 
episcopus,  ordinaví  'de  tota  pecunia  Valent.  reddítuum 
epSscopatus  istius  XII  anni ,  ac  si  omnes  redditus  et  pe- 
cunias ad  me  spectarent,  et  postea,  Deo  inspirante,  in-' 
venerim  in  corde  meo  quod  redditus  Istius  XII  anni  non 
pertinent  ad  me  nisi  usque  ad  diem  obitus  mei  pro  rata 
temporis  quo  ego  vixero,  et  restduum  spectabit  ad  suc* 
cessorem ,  sicut  ego  credo ;  ideoque  haberentur  legata  quae 
ficí  de  istis  redditibus  diminui ;  ordino ,  mando  et  voló 
quód  nuUiun  legatum  dimínuatur ,  nisi  legatum  quod  feci 
pro  claustro  sedis  Valentiae  diciendo ,  et  alia  legata  com¿ 
pleté  solventur ,  et  si  nichii  iñ  illo  legato  claustri  remaneat. 
Voló  etiam  quod  de  ordinatione  quam  feci  de  LXXXIIII 
mJU.  sol. ,  qui  debcQtur  itnichi  de  debitis  anttqnis ,  quod 
XL  jnill;  dividerentur  illjs  qui  emerunt  á  me  redditus^ 
et  perdiderunt  sine  culpa  suá ,  quod  illud  stet  sicut  ordi« 
inatum  extitk  tn  ordinatione  quam  feci  in  vigilia  omnium 
SS.  Quod  autem  ibi  dicitur  quod  residuum  dívideretuí 
Ínter  religiosos  et  alios  pauperes  civitatis  et  dk>cesis  Va- 
lent., voló  et  ordino  quod  tríginta  mili.  sol.  tantum  de 
illo  residuo  dividantur  inter  religiosos  et  pauperes  supra- 


díctos.  Residuám  remaneat  pro  expéásb  quae  fcabébunt 
ficríífl  depoftatdo  corpórea  «d  Valcnt.  jet  scpulturaj  Si 
quid  deficcrct  supplcatur  de  dcbltís  quac  míchi  domínui- 
rcx  dcbct,  cui  supplícb  tju&d'lfl'ifohitione  debítorum  sít 
fivorabílis,'  propicíus ,  ct  beóSgáusí  Et  recognosco  rhe  fe- 
dssc  trcsoriKnatbncsquaruní  prímam  fccl  in  vigilia  Om- 
siuoi  SS.  et  Cit  BÍgilIata  sigtllis  dominorum  archicpiscopi 
Tarrachonc ;  et  Caesaraugustac ,  Dcrliiécn.  ct  Oseen,  epig* 
coporuiri.  Socundam  herí  quod  foit  díes  sabbati ,  et  est 
lígillata  sígillo  domíni  Caesaraugusiae ,  et  mei.  Et  tertiam 
¡staní  quam  modo  fació  dic  dominica  post  festum  Om*, 
nium  SS.  ¡Q  mane,  quam  voló  sigillarí  sígillo  meo. ^ 
•episcopi  Cacisámugiistani. 

Quarta  ordtnath. 

Ego  fratcr  Raymundus-,  miseratíone  divina  Valent, 
^iscDpus ,  voló  et  mando  quod  Bernardus  Zanou  rema- 
neat in  ofiScio  suo,  colligeodo  omnes  redditus  et  debitt 
mea  tandlu  doñee  fuerint  plene  et  integr^«.coIlecta ,  et 
xespondéat  sicut  collegerít  dictís  Berengario  Marci ,  sa*- 
crístae,  et  Guijllclmo  de  Valieviridi ,.  canónico ,  nñanumis» 
fioribus  mei^;  et  ípsi  ifianumissores  de  consilio  ipsius  Ber- 
sardi,  qui  inhüs  et  in  alus  factis  meis  est  instructus,  fa* 
€iant  et  coa^ljBant  prout  per  me  est  jam  in  testamento 
€rdinatuat« 

ítem  dimitto  Catarínao ,  filiae  quondam  Peregrini  de 
I^onte ,  .in  adjíitorium  matñmonii  sui  tria  mili.  sol. ;  qut 
sibi  solvantur.de  quinqué  mili.  soL  quos  mihi  debet  Ro* 
•derícu&  de'  Castri>  4  et  residutini  dictorum  quinqué  mili. 
4ol.  scilicet .  dúo  miiLf>solii  dimkto  filiae  P.  de  Ontin* 
fent,  et  ctiam?tria  oilU'  sol.  ujtra  illos.duos  míU.  sol.  qui 
solvantor  sibi  de  debito  seu  diibitis,  quod«  aeu  quae  domi« 
Aúi^xóniqbl  d^et 
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ítem'  dímitto  sorori  Raymand!  de  S.  Jdoflfie  mUIe 
loL  quos  Tolo  quod  solvantur  de  debáis  praedicti  domiiii 
fegis* 

ítem  cum  ego  ordioarerim  in  secuhda  ordtnatione^ 
quam  scripsit  frater  Bernardus  Durandi,  et  est  sigilhta 
sigillo  domini  epíscopi  Caesaraugustani ,  et  mei»  quod  cut- 
libet  trotarlo  darentur  viginti  solidí  pro  quolibet  anno» 
quo  mecum  fueVunt;  voló  quod  addantur  alu  viginti  soli- 
di,  ita  quod  quilibet  bábeat  XL  solidos^pro  quolibet  amio. 
rrltem  voló  et  mando  quod  cuilibet  azemblario  («) 
mecum^unt,  den  tur  pro  quolibet  saino>  ultra  mercedem 
^am  accipiebant  9  triginta  solidi. 

Voló  etiam  et  mando  quod  mille  solidí «  quos  m  se- 
cunda ordinatioi^e  dimitto  Dominico  Malet,  intel%antur 
lili  mille  soHdi,  quos  per  Bernardum  Zanou  sibi  jam  Va- 
lentiaé  dari'niandavúizltem.  voló  quod  dentur  et  solvan- 
tur Michaeli  de  Rotla  trecenti  solidi  regalium,  quod  asse* 
rit  se  expendíase  in  servitio  nostro  in  viatico  Almeriae. 

Irem  dimitto  Petro  Bertrandi  quadringentos  solidos* 
srltem  dimitto  Joanni  curisorí  meo ,  Dominico  Vallares^ 
«t  Garciae  Lopiq  repostaJriis,  et  Dominico  cocastro,  cui- 
libet qúadraginta  solidi  pro  quolibet  anno  quo  mecum 
fuerunt^zzltem  dimitto  Michaeli  Bresca  ducentos  solidos» 
'quos  dixít  se  expendisse  in  apparamento..quod  &cit  ratio* 
fie  viatici  Almer¡ae.=Item  voló  et  mando  quod  prae* 
dicto  Bernardo  Zanou  fiat.  complementúm  mille  sol. 
ipro  quolibet  anno  quo'  in  sérvttio-meo  íu1t.z=Item  di« 
mitto  mulum  álbum  Dominico  Maloc  (^}  praedictoc: 
ítem  dimitto  Michaeli  Ricoma-dueentos  solidos  quos  si- 
bi  daré  promissi  in  curia*  Omnia  alia  bona  mea ,  ubicum* 
que  sint,  et  debita  qiiáe  mihi  ab  üiquíbu»  débentur  un« 

(#)  MuUonl ,  quod  nostris  est  azimiUro.  (k}.  Superius  Msíii» 
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decumque,  voló  quod  4cntur  et  expendatur  in  piit  causis 
et  locis  ad  arbítrium  et  CQg&tliofiein  dictontm'  manmaii- 
aoriim  meoruin. 

It^m  voló  qudd  opos  quod  ego  niaadavi  fler^Betiitl; 
doZ^ou  m  domo  praedlcat*  Valent.  complcatitr  Kcun- 
dttm  quod  ego  mandavi  eidefn«:=:Haec  ett  quarta  ofdma- 
tío  quam  feci  díe  jovis  quae  dkebatur  V  idus  Novembrii, 
et  eam  mando  sigUla^i  aigUlo  meo«  et  priprU. provincialii 
praedicatorum  provinciae  Aragoniae. 

¡  -  '  ■  •  < 

* 

Ego  frater  RaTinuodiUt  mberatíoiM  divisa  Val.  episco^ 
pus  t  voló  et  mando  Machaño  de  Bareyns  eivi  Tarraconae- 
qudd  pecDn¡am«  et  alias  res  omnes  quae  sunt  in  quadam 
caxia  quae  est  in  domo  dicti  Macharü,  quai^  i  me  tenet 
in  comanda,  det  et  tradat  fiatii  Bernardo  Durandi  ocd# 
praedicat.  socio  et  confessori  meo » et  Dominico.ZavalI  pres- 
bítero et  Miehaeli  Bresca  de  domo  meS ;  ita  quod  ipsí» 
si  me  morí  icontingatin  Tarracona»  de  praedictS  peeuniS 
&dant  expensas  et  alia  nccessaria  ad.  ^ortandum  cbrpuí 
mcum  apud  Valent*  Et  totum  redduum  voló  qudd  tptt 
teneantnr  daré  et  tradere  Berengario  Marci,  sacrístae  Val. 
et  Guillclino  de  Valleviridi-,  canónico^ ejusdem,  manumisa 
soribus  meis.  Voló  et  mando  quod  praeftti»  frater  Ber« 
«ardus »  P*  21avaU «  et  Michael  Bresca  acciptant  omnia  alia 
bona  mea  9  quae  babeo  Tamcone,  et  portari  &ciantapud 
Valent.»  et  dictis  manumissoribus  meis  tradant.=Hff« 
(uiqui  ixmplar  undi  haec  discrifsmusi  faucu  tanvn 
¿tiunt  t  it  fortajsís  sola  íuhcriftie. 


X% 
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^'óbí^I  Ara¡0ftgíí  itpptwna,  In  qko  Sf  paratumfA- 
'  Mur  ad  nddendatffí  sdtijfacf'imfm'  t>b  mjúriam  Ge* 
- '  rwndtnsi  episcofo  iliatam. 

BX  AJICH.  MONAST.  1>9  BBNIFAZA* 

1  k 

iNos  Jacobus,  Dei  gratia  rex  Aragonum  &c«  ad  con- 
sílíum ,  ct  cohortatioliem  fratris  DesMerü ,  domini  papae 
poenitentiaríi  (<i),  recognosclmus  In  íacto  mutilationis 
li^góae  eptsoopi  i&efundiBnsí^  gr^Viter  étcesstssctetiim- 
versalem  aiátrem  in  eodem  6cto  ímtnaníter  ofi^ndJsse; 
É&imum  nostrum  ¡ra,  tt  índignatio  máxima  pertuibat; 
propter  quod  dalentes  contriti  et  hu^Iliali/á  Deo,  et  á 
siimmo  pontífice  é\ús  vicario -In  terris  vdniam  suppUciter 
postulamu»,  'in  sígnum  vcra^  contritbnia  nostrae  promitti* 
mus  quod  per  iktera^^nostrás  {>ateñte8  á  drcto  «piscopo 
injuríaqi  passo  po8tulab¡mus'yét)íani-"devotd,  quod  per 
litDHrat  nostcas  dcpiino  papa««upp]¡cab¡mu8,  quod  noa 
¿bstántibuf.littcns  et  precibus  a^Fectuosis^  quasproejec- 
tione  ejus  de«  rejgfia  íiostro  direximus  (>) ,  ficiat  quod  e¡ 
utíltus  vídcbitur  faoiendum.  I  (a  quod  u  m  loco  suo  ípsum 
dimisertt , ' grátmn  iiabebimua,  ^pfo  Jnjuria  iliata accie* 
aiae  Oerundensi  satisíactionem^fiícietíius  j  alteriim  isrorum 
fiiciendo,  aüt  instroeaiusbq^Mtale^^  v^elcómplebimuf  abba* 


(tf)  Erat  hic  ñatr.  ord.  mí-  (¿)  Ex  hls  conjicltur  Jaco* 
norum ,  quem  Innocentius  IV  bum  antea  ab  ínnocentio  pos- 
ad Jac.  Arag.  regem  miserat,  tulasse  absolutionem ,  et  ezílü 
iit  eiun  ad  banc  dandam  satis-  scntentiae  in  episcopum  iatae 
f^doncia  iionarctur.  confirinatioQem. 


i 


dam  de  Benifiazano  ordínís  cisterciensis  jam  de  novo  in» 
coeptaiHt  vel  complebimus  hospítale  Sancti  Vincentu  ¡n 
civitate  Valentiae ,  vel  alíquos  reddítut  assignabimus  cccle- 
liae  Gemodenlí  I  secuadum  qued^d^^iba  pa]^ae  tool^ui 
Tkld>^ur  expeditc.  £r  qiiM  m^hi  ^;^n¡» .  nostrii  •  ere* 
dunt  (£  endenté/)  nos  contra  ordinem  praedícatorum  ¡n- 
dignatos,  subtrazentat  eis  fwam  f^uvllíaf itatem  et  bcneffi- 
cia,  timentes  se  ex  eorum  famiiiaritate  oostram  malivolen- 
tiam  incorsiiros.»  pcoofíittimus  q^od  ad  í$biDla«lo€a*regQó« 
mm  noslroruinrin  qtiibus  jdicti  fiatref  habcnt  loca »  pccn 
sonaliter  accedeibus,  humilttei  iiosjtc¿:.r«90«cilianU8j  «t 
eosdem  ad  aostniín  amomit^.rfediicenlfei.pmtiniii^i^iet 
populo,  et  clfio-eafundem  .civb9itti^-.at>mmi»i¡t9«fcpn4 
Toc9tis  «¡gníficabímus  ^os  ;contftt>ordU>eip  fiatnun  puafdi* 
catonim  in  aoHaesse>offefi$os,  seéeot  díli^eivoUiinu$¿ 
hondfafe,  ct  promoveré  (ii)4.Et]Hia4MÍp¡imHsqubd.  ídem 
ficiant  omndi  fióstri^  .£t  cotivocdbtmtts  curiam -praejatoer 
nim.et)nohil¡uBi:ret«ivium  regftófiísiiioatrorum:»  ^Qnfí^ 
OfRQÍbus  supec  .pfacdÍQto  scekre7rtcogoos(:etlCef!>lftiiDÍU? 
lerculpamiio6trttB,«per  omneoLinodum  taltlMr  oojS.hUft 
níliaútes,  ^uod  skut  ín  inagnktidiñe^  reatus  OMteiíiai» 
acandali  praíbuianis  eisdeai v  ita. tn  oiaxÍMa'  nostri  Jiumit 
fiatione  aedííkationis  materian»pflaestdniiiiit  DpoiiiiOitonT 
cedente.  Et'haéc  omniadicemus  etiapicouis^salva  f^tnper 
conscientía.,  ct  praevia  vericate.  Dat.  Valentiae'  nonas 

{a)   Bpísc^pui  dlBimus  er/it  .^éin^  pizfSi^PttQ^^mm  /):;:.  y; 

Bcxengarxu»  de  Cíiítell^wbal,      .  (í)   Ann.  i  a4j6*      ,  y. . . ,  ^  1^ 
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i^ai^ctinúxK)  ¡fi<^ChHftt6  ^y^tri ,  ac  domino,  et  cliarissimo 
c^isaoguineo  siioi  Itinoéentid ,  divii^a  pro^^identíi  saero- 
ianctac  roóiáiia»  ecdestae  summo  pontificí,  Jacobus  Dei 
gratíd  rex  AragOlilUmj'Majdttcanim  et  ValeSitiae,  comes 
BaréhitooÉáe;  el  ürgMi^é  <¿t  dooiíiius  Mon«!sp«sulani,  debí- 
tám  revefent]«m>,  et'honoretni  Ex  parte: saactitatis  vestrae 
Ihteras  rec^ptn»»  siiper  fiícto,  pro  (pio^vinículum  excom- 
tnünícatíoiiis  incidciraiiitf^  ,<  qiic|d  inukuin  grave  gerímiis ,  et 
molestum ,  quoniaoi'  ñutlt  de  cansa  jixsté» vel.  injusta  nob'u 
|)lacet,  ú6C^  num^ani*pkpnnt»tantüiii'pjBraculuin  íocunb- 
se^  Sdd^delUo,  qut  Boep^nÁiait  ía  terrv.Tinrere  et  regnare 
fiducfúYH  gerinius  pIcnioKm  quod  ^nixübipsmsy  et  vestrá 
inedíantibus  talittr  fabíetmia ,  quód  onius  ¡stud  ab  faumeris 
no9iris  ipelevabímr^  et  liuinquatn  iá  consímile  relabamur. 
Et  itcet  aliqtitbiis  verba 'líaeíaiiiiii  veatrafum  visa  fuerint 
aspisr»;  atque  dura,  taíiiai  nos  éa  bcnígD^>reolpimus,  et 
eorrectionem  vestrám.'íntellijgifnustpro  magna  jgratíá,  et 
amore ,  et  sanctitatís  vestrae  consílíum ,  sicut  pbedientíae 
filius  amplectentes  vos  semper,  et  ecclesiam  super  omnia 
propomtatt8^revéféf^,  neb  aliqú^  racícíné  á  tramite  eccleslae 
deviare,  vel  Ipsátíl  iñ  aliqüo  se^íidail¿^re  vobis  grates  om- 
nímodas reíFerendo  quando  fratrem  Desiderium ,  vestrum 
poenitentíarum ,  virum  providum  et  discretum  nostris  pos- 
tulatis  transmisistis »  per  cu jus  verba  sensimos  quod  quaii« 
tuffl  in  persona  vestrá  persistit,  omnem  quantum  commo- 
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depotest»  fiobxs  parati  estis  faceré  grttúim  et  honorem.  Un* 
d¿  humilíter  supplicamus,  quatínus  considerantes  bonam 
Toluntatem  nostram ,  quam  sentper  Jesu  Christi  erga  eocle« 
siam  ii^uiffitts  /Nobis  in  praesenti  articulo  sitís  ftvorabiles  et 
benigni  ,et  piopter  hoc  &ctuin  vobis  non  placeat,  quodiUa 
ardua  negotia ,  quae  coram  nobis  dictus  frater  propOlniit, 
hac  ratione  veniant  ad  efFectum.  Nos  en!m  propter  afiquai 
suggestiones  inde  maledicos  contra  vos  in  aliquo  non  pr(v 
poniínus  deváf^ ,  cum  simus  pariti  ia  lainoribus  negotíi^ 
et  majoríbur  deserviré.  Vos  tamea  si  placuerít,  nos  exca« 
satos  possit  peipendi  ab  homínibus ,  ut  propter  hoc  ñc* 
tom,  et  infimianí  subsequentens' ▼obis  seTvitiauí'&cta- 
maSi  Sciti»  enim  et  considerare  potesfi^  donfidenMi* ,  quod 
ctrca  dampnum  ecciesiae  suoius  parüti'  ^r  personam  nos^ 
tram,  et  pro  posse  nostro  expMere  tofttra  ilios,  qui  eani 
expugnante  et  perturbare  nituütur v^bb»  tameri  prospi*^ 
etentibus  opportunicttem  nostram  et  ^obis  nonf  prospi** 
cientibus  motus  metüm ,  cui  subfn:!^  semper  prdpommtís 
pro  evictione  vekraif  «cclesiae  libértate.  Credentes  insu^ 
pet  venerabill  et  dilecto  A.  episcopo  Valentino,  et  dictó 
fiatri  in  hiis«  et  alus* quae  voUs' ex  parte  nostrá  duxerint 
proponendar  Nobifr  igitur  eontritts ,  et  hutíiiliatis  de  tan*^ 
to<  excfissurpcrpetfato,  et  huthiliter  satis&^ere  paratis  se^ 
cnndumquod  dict^  frátri  vivd<VÓoe  expbsuimus  é  síne  mo¿ 
ra  mittere  dignemiói  ábsolutiohis  isenificiuin  expectatumi 
Attendentes  quód  dias  non  memiáiitiús  nos  in  aliquo 
ecdesiam  o^endisse^  nec  dante«idóniibo>  de  coeiteiro  aSÉtn* 
demus.'SuppUeamus:istiam ,  qüod  pes^ondem  fratrem ,  per 
quem  ánimátf  «iiosinie  consuli  piet^tef  benigñiisimi  voluti:* 
ikt  Nobis  ef  qui  nobiscum  fuerint  si  placet ,  absolutiontl 
benefictum  tniBsfiíitatis;  vhvnh  est'N<»bu  quod  ad  viani 
silutis  e)tt8  8tliitaf«>  consfltum  4m  Sfíoáu  Dat*  Vdenuae 
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JnnocmtH  IV Md.JacAhüm  J  episiüU^  tn.fus.arímm 
fu^m  J^acit  di  sin  coúcesso  ¿abjolutiM*.  mun^f  • 
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][T)Qooetit¡us  epiicopasiflecvus  Mrvorum  JDeL  lUustñregl 
Aragonum  spirítuHi  Cpasílit  saníorís.  Dum  'secreta  cofdtt 
ppstri  sollkite  perscnitamUr ,  dum  profaoda  nastr!  pecto* 
f |s  per^pícu^  índagaaujsnttet  nos  debítores  aliisi  evidenter 
agoosciniMs  II  et  aliorumaos' etiain  proapkiiiitis  crédito^ 
res*  Ab  illo  aut^mf  l}qjtH>rj>a&re  fitinilias  pfotinus  et  instan-'' 
ter  i  nobis  cxi^jn^XiáfibiXUfJOct  ^ui  peregré  proficiscens  &• 
mllíain  suam  ^llic¡tu4Í9Í  iK)fi$rí  subposuit »  cui  nullum  qu- 
credidk  reddece  qogitpuf  dupücata  rnantijat  taleetom  si« 
)>í  ad  lucrum  cr«dítum  projpjter.attstentatem  domíni  sub 
Ierra  posuít,  quU^  iliud  ouinularüs  ,tndere  SMtuít ,  fl^« 
panter  á  dooio  ípslua-douiúií  ^t*  ejectü8;.Sed  vice  veta 
ecdesiap  rpimn^Or'SvblisniUs'*  qiMie  in  ótniílufii' praesíden* 
ti^m  occdIís;  vel^.uf«speeUb'<:olloo9luf»*«os^'  qui  sarnüs 
ad  ejus  re^ínoea  líciet  4afDet¡ri:,.'d¡spc]tinBte*Dofpmo',  coo»- 
thutiv^onetA^eC  if^yiíhv^  pxAms'^ós  bx:  (leirotiooe 
divioaat  iponrá'vfaoivkstáte  pracchra-dihctionís  gntil 
pr^eqi]«6ii»r  «mpiiotru;KdJipítam  dili^tjkiam  etscuram  pef" 
víg^em  habeamüs,;(»dbiilJ¡S5autein  fx>|¡ssíit)é,  qoí^  st  quod 
•h9ÍU"Í9  pr^tcipki^y^nlfíhnntux  nótsauHr tacata  txtmpio 
ad  ^nimam^  ¡BtcrkufMpcbpeJíarcnt.  Sed.iubtiÜter  intoen- 
ti  mirabilHcpuditM^ís  utrimS^ue  debKiiiii'pp|wrébítVca-< 
jua  baée  solu^ioi^tii^umenta  non  iiiiaUkTd(Akofís>  et  sol* 
ventltuHi  cre^ItUMgifc  titOQ0scKÍo.,^a9i«iiiigipte9ripror 
ficiat  ¡n  augmento.  Qu¡ »  si  satisfacimus  p^iüpootnli  vei 
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dfHge&tis  pnfp0¿ú  ófücium  mtpleamtu;  aeterúae  retribu^- 
tíonís  stipendíji/quaerímiM»  dm»  profidiBus  ia<6alttta 
Verum  si  jussu  Domioico  ndri»  loco-Christi  ciíjvfi.Tices 
in  terrúi  ge;ia»i$*>  redditiir ,  (jnocl  est  ejiis  emohimentum* 
solutlonu  &rty  in  tantum  solVenti.ráltáqiiituc,  dumyo* 
bis  recipÁ^tíbi»  non' tmps'^tBBobái'út  honoñs  acqui* 
litur  j:  qi^^qi-*  véxalionts  et  .lHftief¡á.'aggiegatiir*  Ea-nani* 
que^unt^mfua.^-si'vera  insptcttnhs')  anbjeelornin'ievaiixini 
quae  su^t,  hm^t^  principatus.  Intellecto  te  ígitú^^ÍD  ye» 
nerabJ^eiPiJf^Uf  n»»  ipostrum  episoopiim  íGentndsiisém  ka- 
tigante  l^uoMU^i'tgSOecis  íaimico  graviter  excesskse^  cutn 
ínter  alí^s  x^undi  pni]ícip€S^.ccdQa¡a.t&babueritspel¡aleiii« 
propter  iannaniu^*  cxccssus .  meo  potuimus  •  non  doleret 
ac  in  pctí^l^úonoitm  ne^árrioúia  ñon  turbarte  ct  cum 
niun(ltts.^^pp)s^(8(jte*jrageai'.haotem¿  virtuosiicn «,  dísti* 
mulare  i?9WtffiP^H$'r.^in  fitttflft.dé'aiiiinac  tuae  tahite  ca* 
ram  soUicitam  haberenuis  ;  cum  indubitafiter  excessus  iile 
disstmulatüs  inducebat  per¡<utu6i »  et  reprobatus  remedium 
sempiternum.  Propter  quod  de  fratrum  nostrorum  con* 
filio  ad  (e.^iieauai  filituri  ^dbaCdtm^Dic'sideriutai  ide  ntíli^ 
oe  míporum »  poenitentiarium  nostrum ,  virum  i^oñ«áiinit 
prpvidum ,  et  discretum  litteris  nostris  duxímus  transmit* 
teiidum .  ut  sui^^iK^UUQ9ftei0  «^únmo  nostris ,  te  ad  si- 
num  matris  ecclestae  reducere  procuret.  Sed  sicut  tiiarum 
2uh«b9^.aa9fifiJ$^lÍHerarvm«  iCtínsorai^  nobiscitifiatnbiu 
n<)$ti!¡S'íipAMi6j]i«t;)t¡pL  pUtíuickiiiTeKipwxís  tsn.mintíb^ltxama 
IDlttf nld^  iM^hP«rai9if«^aeUe]||sa(|krppc»ita.  gratan^  an¡¿ 
9iojrejCppñtL<^ot,%Msi  QHssuaf'^iiamitnitt^ntis  psopóaiiuai 
serení^  t^fcnltfs^ltfi^'^jcoits^ií^obhtumtuis  señsibúsr  piun*¿ 
inM^|rfllPlferMt«£>e  i}up  gaiidmuianífí  Domino  i  tíbi  non 
mo|i¡cpjip|  cÍim<gAt^l9us«  :l^rjqiitircum  laeso  satisficei^ 
procurass«^;^<^  nlHsrlor^QEh  t«}b«His&ctiohem  exponeos; 
corda^(iOAMiít<>,e|:^ui^lÍlltQ  «¿iiititftbsfiljationis  i^findBdnm. 
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pethriftti »  de  dictorom  {ratnim  cbnsiUb  vefleriibném  fia* 
trem  nosiriiin  episcopum  Camarineiifiem,  et  praefatUtt 
fiatitm  DesKlertiim.  de.  onüne  minoruin » >  potnhtAtfarum 
nostnim  transmktimns «  qni  tibi  juxta-fertiMan  ecclesiae 
miniiisábsoluttotus  impen^antisperaiiteS'Ut  sSout  ¿ideltta- 
t¿  CQBstáns»  et  dileotíoiieuneerus  htctemiseíakuti ,  ec* 

• 

clfitke iromanie  ac  nobu •  ^evoti  ac  fidcliter  adherendo^ 
toa  setn^er  in  posténiov  debeat  ¡ntentió  díngt»  ut  dmñae 
BuqestatB  oculis  phceas  pro  operíbüs  pietktli^'quia  per 
bacbrtibi  augmentim-díenioi  dabitur^  cif  jpéfennia  corona 
gloríae':GÓii&retur.  Degratk ijuoqtte  at  favóíte  ápostoK« 
cae  sedts  et  nostto  esto  se¿ifiiiS','quia  dév;ofi6t&  et  fidelU 
latís  tuae  non  sumufriinmemofes ,  et  in  afitnié>gerimus  tnae 
Buicerilatís  affectum  in  benedíctioaibua  seaindnm  Deum 
prcísequi  faeDtvoIenttae  spedatis*  Dat.  Xtigdttiii  declino  kft* 
Icodas  Octobris ,  pootífieatus  nostri  anno  ^toiátSd. 


.  ^MJLX^i 


*  -y  lié  »'•  .l»#  A  -^       J        %J  * 


IdoH  Sae^hus  I  Inúoímtíü  IVgnUidi  éigi^ffé  ahípki^ 
/  thm$  htneficio*  r-  .  .'. 
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Sdfictiíati  vestrae  gntbriibi  lAagiitficas  algimúl  aotiofies, 
attsndentes  quod  voa  vestruih  filfum  ac  de^ottfm.  non  so-¿ 
lina  i.tftctitudinig  >tranibe^''deviafites'iliidiflíd»  ad'  ovile 
eeclésiae  pastoral!  ftoUktla^iAe  revócate ,  venim  etiam  ex 
sóHtae  pífitatk  af&uentiatcharíflsimos  viros  provtdoég  et  d&«< 
cretos  episcopum  Otmerinentem ,  et  fnrtreMfi  iDdSfderiuni 
poenitentiantai  vc¡Btraal*npb&  ^  pro  ábsoluth^  4iíétiefic¡é 
miserícordíter  impdidiMido»' dt;nattoii¿' ^wdi  mirtere 
curavbtis.  Ubde  doiiunatfoni,ir6sliiae;^lieé-&dtf%t'íiirirer^ 
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sis  pneiefltes  ütterts  inspecturis  hanim  señe  ficimus  maní- 
fcstum,  qaod  nos  auno  M.CC.  quadragesimo  sexto,  pr¡« 
die  idas  Octobrís  ad  locum  fratnim  minorum  Illerdensis 
accedentes  in  praesentia  venerabSium  tfrchiepisoopi  Tena^ 
chonae,  Caesaraugustae,  ÜrgeNí,  Osocncia^  Elaensis  epis* 
coporum,  ct  alloruoi  praelatonim,  baronum,  religioso- 
vm\  ac  saecularium  universi  multitudioe  congrégala,  de 
volúntate «  ac  mandato  praedíctorum  nuntiorom  vestro<< 
mm,  prius.  eKcessu  commisso  in  epácopum  Gerundensem 
bmiliter,  sicut  Domino  daré  nobis  complacüit,  recog- 
fiito ,  juxta  ^rmam  debitam  stare  promissimus  mandatit 
ecckstae  sub  pvaestito  juramento.  Qni  nimtii  vestri  nobis 
in  TÍrtate  ¡tinmentf  praestiti  mandaVenint»  quod  in^ck* 
ricos,  vel  personas  religiosas,  nisi  in  casibus  i  }ure  ex^ 
ceptis,  de  cetero  (non)  iniciamiisy  vel  ínici  &ciamys  ma& 
ñus  temeré 'Violentas.  Et  nos'pro 'satisfacttone  oflensae 
coñunlssáe  in  persona  episcopi  Oerundensis ,  et  in  reitois* 
stonenl  peccatorum  nostronim  ipsis  nuntiis  acceptantibus^ 
tttkbctbnem  obtulimus  in  hnnc  modum.  Videlicet  qaod 
abbaciam  de  BenüFazano  cisterctensis  ordinia  Dertusensñ 
dioeceñ»,  quae  est  noviter  a  nobb  mchoata,  cum  expen-* 
sis  nostris  ad  complementum  perducamus ,  et 'quod  fabrí* 
cae  ejusdcan^  ecclesiae  demús'<SC^náarchas  argenti.  Et  hoe« 
pitali  pauperprn  Sancti  Vincemü  ^dt  Valentía ,  qüod  in- 
choavimus ,  assignemus  D»  C.  marchas  argenti  perpetuó 
in  redditibsis,  ex  qqibus  paupcres,  et  peregrini  ibidein 
sustententnri  et  certus  nninetuaiaceAiotum  et  ekrfconitii 
KnrinVefáidem  eccIesiáe'depiitetuF;'£t  quod  c&nistitQe«' 
nnis.umimL«aceidotem  perpdhio  inecclesia  Gerundetosié 
^i  intersSt  continiá  diurnis  ac  noelurnis  of&d¡9>'i  et  pro 
fiobís  ad  Dominum  interoedat.  Dat,  Illerdae  quintode* 
cinu)  kaleádás  Nbvcmbris^  anuo-  J>oaMm  ALQCr  quadra^ 
gesimo  sexto. 
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JMovjsnnt  iúiircrM,  qiyodiioaPbiltpiis«pkQDplU  Caou* 
rmeQa¡s,,Het  frater  Dcsideriua  de  ordíoe  Ihiaonioik  domini 
papaC'f)oeQÍteoti«ríur«  «uctoniaCc  domini  p«^ei>^U2  &&- 
gimiir  suprr  tbiolutiotus.vciiús  J»  <regi  AfU^m  impertien- 
da  de  etcomantmicatidtic^  qiiain  ÍQcprrt(l¡8  .propt^roffen- 
satQi  in;personaiii  ep¡tt:ópi  Qtrund^osís  cpmtmsi8iD»mafi" 
daom^  ja  victute  á  ivobispraesltti  jtiramenti,  quod  ^ecoe- 
tero  ia  clori4os  vd  personas  religiosas,  .e^ooptis  casibus  i 
fuire.  peimissís ,  non  iniciáis «  vél  abtr  altqiipánki  ficiitis 
ma^tK^;  tcmore  víolAtutnis. /¡Et  .apt^eptmus  (-6*  -aec^umus) 
satbgtciionesii ,  qnan)  obtuUstti  spcmltoace  prO[offcliaa.]>rae' 
dictsiéjvtidolicet'quod'iDonastQHtHtt  de  £cnffi^faiv>  ordínis 
cisico^ieAsis.,  .per  vbs  felidcer  «inch'oatum  dptanda'ct  aedi* 
ficaado.  t^Játor.qonsiMrtQiíBlisi  ittjcam  ad  piaestos  iion  poi* 
siot.  iU  .pluf^uom  XKIL^nvo^uKfai.eafie, '  valoaat  iMem 
XL  íco9ia^od¿  sa$ten{árí(iet.qtibd  fidnrié^e'icjiíBdem  ecclc* 
iii^  C&.mrchas  ax^ti  ixópefidatis.et'bospit^e'Sancti 
FiOG^hútide  V^enci^  per  yiB  sbntUter  jtnx  jnoóeiHuffl  üe 
Mrv^<$^dtftlíÍHis  pQslteiottSuMwdotetis-ut:  fedditfumt  sex* 
c^olívtMflPL  4Mir<^«Amt  aanuatim'  babeat  aíím^^wtx^sm 
(St  r^kkUominui  4tab¡liáti»  detvestrts  redditilnia.uoiim  sa« 
^i{i(lleqA.^u¡'  pe^petv^^'deaeniiat:  et  «débret  ia.ecclesis 
Gtaioiiií^si.  DatlUmÚae^ahaD  Domiot'imilttsslmo  du* 
i^leiipQ  j|uadtageií»tfüse9cta«^terGÍodoaiMa  kaleádas  Mo* 
vembrls. 
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Adíiraiariús' de  QeniiUu  Qos^o  te  coAsagrabao  al  culto 

divino,  1257  s¡g.  ,     .  ■ 

Aguas  VIVAS.  Convento  de  S»  Agusttn  en  desierto*  Si  ei* 
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-  II  •. . ;    •  ■) . .  .CAUTA  XXXV.^  i ;.-.:. ."  . .  a 
Noticia  de  aigUHos'^hiitoi^doret'ifá  la'citidad 

•    i^f AfW :  rüo  défhcpi'rímeHfé  O^'l^kígUa  fria 

para  dii^ubfir  tip^^írdad  d¿  *lo¿^^elit^s  ocuU 

■'tofv  f^ima '  de  u^fjiMltofiáf^a  hh  hítffdú'» 

iVlr^jütííííto  liárftkftc>VP¿rq«ecSlS'bfrece!rá 
TBh^^fcís-k^ártcís^  Jáóbirg^k  ijgíesía'títe^'Tórtbsa 
díáríifaidhas'tece^'algti^nos  **#e>uifie«tós  'M 
dbiidW-fte  sáéá'(í*sris  m>tibi&s ''^^'terb^'d^Wé 
kntfcípadameín^*  f-ázidB-'áé'  ¿Rbi^»,  íy  ^Üé  <lói 
^ores-íque  hftn  41usrrad<í- las  ^MigfifeSdáií» 
civiles  y  eclesiásticas  de  Tortosa.  -<'•  .it>íJ 
''  Et^|yriinéfd>tléf4<8^<jiíe^'tíe 'd^titódo  es 
Di  eíi^isfófcrt  Bfest*ígv'^tfi>fti^«h3i>5^7^iíii 
tí^ié^jy:  F¥iiícjícé*'cl&  l(fi»|k:a*tó5-'cbííd«. 

^éint^«e9lé^:^ií^ídAMíÍ^^£(íta)Há  á^  la$"ahirl2 
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güedades  y  grandezas  de  Tortosa.  Esta  obra 
no  llegó  á  imprimirse ;  está  escrita  con  eru- 
díeion'y  gráci'á-,'  y'hayen"  ella '  meíEcladas 
oportunamente  varias  ocurrencias  políticas 
de  aquel  tiempo.  - 

De  ella  se  ^aprovechó  á  maravilla,  co- 
piándola á  lalétra  en  lauchas  partes ,  Fran- 
cisco Martorell  y  Luna  en  la  Historia  de 
JortffMf^diiJa  santa  Cdktaj  impresa  fH  Tc^ 
$psa  el  año  1626  poí  G^rpijimo  Qiix  y  de- 
dicada.al  cabildo,  de  la  miiii^a  iglesia*  . 
V  También  disfrutó  Martorell  el  epi^.co- 
pologio  JMS,  del  canónigo  Dv.  Miguel  Ma- 
cip^  hc^nbre.l^boriosísinu),  <^t  adamas  tra- 
bajó un  índice,  alfab^tj^p;.4e  todas  las  cQsas 
de  la  iglesia  con  remisivas  a  los  acu^(ÍQ$ 
japjtularej  ^  g^^a  ^aríe  M  los  q\iales:#e  tral- 
ladáryn  árOjfrros  sitios  rconocasipn  de  ¿$s  guerf 
jas  y  píxas  Cjawas.  Por  io^  misino  es  mas  re» 
comqn4#b[le^^el  traba|0  de.  aquel  eclesiásti- 
í^of,  %\fí  f  1  qual  carecería,  esta  catedral  .^^ 
{lotkiajü  muy .  conducentes  4  su  buea  go« 
bierno,^    .:.-:-:'..  ^    '■-  ''     '     ''•>;•• 

^:,  ,  PtrotM§.;he  visto. en  la  biblioteíC#  del 
<}(>legio,4eíP^ifPrden,  Jt^  <tar  Uzonr^e^  los 
privilegio^.. Cíf^K^didos  ^a  T^r^osa  y  ;,de,  Iw 
fiWyÍcio,^;feeí:]bQ$:  por  ella,al,^jta,4o;  jC^/ply» 
reciente!  de  m  ftbpgídgí  4et:  «sí»  o«i^»4 
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llamadQ  D.  Buenaventura  Julián. 

;  Del  archivo  de  esta  santa  iglesia  tengo 
á  la  vista  los  códices  siguientes.  Un  voL  fol. 
vlt.  qi,ie  contiene  i .  Regula S^  Agustínii  ^i,  Ex^ 
fosüío  regulae  €0inp4fsita^  a  ^domino  Laurentiop 
S.  Rupbi.abbate \ ^^.  el  martirologio,  en, que 
falta  la  üpstade  I4  Visitación  de.duestrá.Se**. 
¿02^  y  la  de  la  Expectación « la  de.Santo.J^O'^ 
mingo^  S,  Fran^isiiQ,  Síflta  CataiiníL  mártir^ 
$.  Anto;ito  de  Padua,  Santa  Ana,  SanteiBár* 
bara  y  otfos  ^an^os^»,  y  t^n^Wen  la¿  Conmemo^ 
ración' de.  ios  difutíto^ 5  4.  |asi  lecciones  bre« 
yes  de  los/)e;vangelios  para  la  Pra^tipsa :  5,  el 
necrolpgio  ó  noticia  de-la  mue/te  de  losi 
hermanos  y  bernaanas'  djS;  la  coAgregacioa 
d^  csííL  iglesia ;  porque  cpnao  diré  otro  diii¿ 
tanjan  :hermandaá  ,con^  iglesias  y  jmonaate-» 
rios ,  .y  ademas  adinitian' aun  4  I05  j?«$adp^ 
á  Irs  sufragios  d^  la.  congregación.  Entre 
1p^  ¡o|>)to$^  es  nota^le^  .?1.  artículo  r  siguientes 
V,  nan^f^^Mqfi  olfii(  Fefrarñís  Pafhn^s ^[^U'i 
copu^  TT^iJ^Ujc  ^  inf^r^f^^^  sá 

habla  jig  duda  4§1  Wí^^t  obispo.^dé  Valen-, 
ciaJFeirerdeS.  Afart:i/.cuyo:upellidp  y  dia 
de  su  TOipejrte  s?  igiiorí»)?%;.  C*)-^  Kl  carácter 

(♦)  Posteriormente  he  el  nombre  de  Ferrer  Palla* 
hallado  también ^  éste  pre-'  fe^éñ  loé  nccrblogtos  de  la 
lado  Fcrf «t  da  S>  Márti  Coú!-   mtiTópé^kúitt  ¡stestatle  Tat^ 

A  2 


^" 


•     '     » 
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de  este  MS.  no-és-inüy- ahtígúb^,  peto*  el 
híijáarsé  la  fjxposiciófl  de 'la  feglapor'Don 
l!^efl20 ,  a{)ad  de  S.'.Rufa','  y  ks  fiestas  ^ue 
feltatt  en  él  mattireltígíi /persuaden '<5ftíe  se 
escrib-io'ftntes  de  lá^  ife^¥áhiítóoh"í&*TbH:o-. 
sa,jy  acaso  debió '5é^#  propio  deí'ihdriastdri(y 
dfe  S;'  Rufo  en  U''P¿ovéitíá-y'áé  'doháé  le 
travesé  éi'pñmei't^hpoiy.  Gáufíedb  j  *xío-^ 
m^  cotislft^babérlóhecho'  con  otros  <:óéUe$. 
•'  '!Tambleñ'iíHé^4le'^*a^roVechádb'-de'  ¿ofe' 
cronioonefi  a¿tigü¿á^iqu4  teiy  en  esttí' archi-' 
To;^Ei  unb'  es'  Itíiíiosin  r  dtepires  dé  klgunw 
¿ónípuTOí  péi:tehe(3Íétítes*  aL'  antigáb'  Tés- 
taineíÁo ; '  coirfieéia'-  la  noticia  •  de  nuestros 
tieinpbs  desde  li  cóñijütiit^  dé^J&ü^^^ir 
1^99':  lle^^Mff^f-^r^'^-i^/Ei 'otíó  Wlatf: 
noV^éc^i^n^  deKde'ia'conqühta  dé  Kties' 


dcT^Temiiia;  Hé  répWaáo  qtré  «te'^'tótiiwí 
crboricon  sigue  alg&na;-ve¿  la  cwnti'^ü3en 
fos  estadas^  de  «tea-y  H&í*WW«l^íV»^de 
mudar. 'el '^fio:  ¿pn  la  litidiicion  &  '•ilj.  dé  ■Se- 
tiembre; Ásíjie^  ^^^E^a^M:'Xl!P^T3:i^^l$im 

y^gO(oa:,»n. cronicón  4^^.   d^calzos  idft:a»i5?lGBji!  1< 
b¡bi¡otp^4}|í|pf  ca^noliíjii,  Ife»»  Í!irr¿e/¥tftiy/^«x.  ' 


\ 


Era  MCXLVUlIy  atm^  xjio^'^  MtJSfrz 

nardusjOames  Bisuldunm^is.  li(k  te  p<;>>iid<> 
todavía  fixarme  en  caracjtjerizar.f  sío§*;CíOiiir 

cojp.es>  ni<  saber  sí^orhd^  los  ya  ¡publicados* 
Por  ahora  te  eqvig  <■  o^ia-de;  ell^s  con  el,  ú* 
tule  L  ftIL  Derjjésítnse.  :,.  ,  ,.,,.,  .¡  .. ,  r,-. 
Coajervase  mu j^  bien.  en.  ej. mi^mo,;,ntA 
chivo  uft  misal  precioso,  ^uysis.  ^cuábierJíSis  ji^ 
madera  chapadas  de.plata^.  dejí^,Qi>:*íRftdí<> 
un  quadro  para  las .  pinturas  sigu^ejíi^e^.  Ea 
la  una  hay.  sobi;e[cajnpá  dQ  q^O;  iin-crucifixo 
con  x^Mj¡mxQ  claY0§,¥!O;ii  l^s  inaáge^^s  de  Mar 
ría ,  S^,o):ísJii^a,yi:§^;Ji^^n^^ al  ladp^de  la  cruz: 
en  los  ángulos  superiores  dos  queruhiufia 
co|i  las^p^abfas^  s<4,  Y^I^tims.  £a  jbl  rboqélete 
del  contorno  se  fhalla'de  reli^vQ  de  pUí^ 
este;  ver  so:  Sítm  jy^fis^^^t  windar^jumRex^ 
et  in  hac  cruqe  f^f^dou  E;i .  la  oti"a'  ^cubiert^ 
hay  una  knágen  dehSalyadoF'Cip.n  iun.Ubra 
abierto  en  la  ma%q^  donde  t  se  4^a:  egQ  4Um 
qutstmr  i  los  ladosr  de  la  cabeza  se  ballaa 
A\f^  ^stá.^muy,  tras^tocádí)  en  ;^y.s /.quader-. 
nos ., ,  por .  Jo.  qual  ^^piü  \  mucho  \  X^ms^^  .«*t 


^nai9Í;«.^deitiQestúJ^iíe>  aquí  selérda^'irá^^^scoíiO^ 
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bmcár  tá  oración  de  S'.  Rufo,  qtie  Marto- 
rell  copió  de  e^b  códice.  Al  fin  la  hallé  en 
la  hoja  6 1  después  del- calendario.  Quando 
trate  de  este  santo,  que  lo  haré  por  darte 
gusto,  acabarás  dé  conocer  que  este  códice 
es  extrangero;  lo  qual  indican  a  simple  vis- 
ta las  pinturas ,  el  carácter ,  y  algunos  di- 
buxo^  y  ^letras  mayúsculas  de  los  prefacios 
y  ciñOTíi  Parédeme  que  servirá  poco  para  la: 
historia  eclesiásti<?a-s  será' como  del  siglo  XI 
ó  por  ahí;  y  como  diré  otro  dia,  creo  que 
siea  del  monasterio  de  S.  Rufo  én  la  Pro- 
venza.  Otro  igual  se  conseirva ,  aunque  sin 
los  primores  de  este',  y  mucho  mas  deterio* 
rado.     '   r  . : 

Y  ya  qué  hablamos  dé  ésto ,  daré  noti- 
cia  de  otros' códicfes-' litúrgicos,  que  los  hay 
excelentes.  Entre  ellos  üh -ordinario  MS.  en 
Vit.  del  siglo  XI.  Vese  eito  por  lo  ^ue  dice 
én  las  tablai  y  reglas  del  cómputo:  Si  vis 
icire  quot  su9tt  anniabhcariiáiioneDomininos^ 
iriJeíuGhristí,  nmltiplkaÉVferLXVini, 
Jiunt  MJtXXVi  adde  éemper  regulares  XII 
^nt  MXLf^LI:  ádde-  4ndietíonem  anni.pr'ae^ 
sentís ^,quae  est  VIH ,^^fimt  anni  in^  simul 
^LPr.,Jsti,sfáfU  ak  If^carnatione*  Domi^uVor 
d9^de.^Q:y?..que  este  códice  se  escribió  el 
año  1055 ,  en  que  era  puntualmente  1»  in- 
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diccíc^tt  VIII  (i).  Cc>nsíguiwif¿-á  esta  épo- 
ca es  la  trina  inmersión  que  manda  en  el 
bautismo  (2) :  k  pretedéncia  que  estable* 
ce  de  la  santa  unción  al  viaticó,  á  la  qual 
nunca  llama  extrema:  y  (^^^  el  rito  que  Se- 
ñala para  el  juicio  6  experimeíito  delagua 
fría  par'a  averiguar  la^  Vendad  de  los  delitos 
ocultos.  Consistía  €fn  que  los  examinandos 
eran  llevados  á  la  iglesia  a  la  mi§a  que  se 
decía  propia  para  el  caso.  Artiefmpo  de  la 
cothuniott '  los  amenazaba  el  síiátdrdote  coa* 
el  juicio  de  Dios  &c.  y  y  alearlas  'la  santa 
hostia  les  defcia :  Corpus  D.  N.  J:  C.  Ht  ti- 
hi  húdie  ad  comprobationm  verit0tsí  et  cus^ 
fodiat  animam  tuafn  in  ^tam  écc¿  Concluida 
la  misa  eran  llevados  al  lu^ar  de  la  prueba, 
y  se  lies  daba  á  beber  agua  bendecida -cbn 
varios  exorcismos,  y  haciéndoles 'befcír  el 
evangelio  y  la  cruz  los'krrojaban  desñudos 
adagua,  en  la  qual  sí  eran  inocentes  j  que^ 
daban  sumergidos ,  y  si  culpados ,  sobrena- 
dando en  ella:  Ita  ut  (dice)  si  reus  est.... 
aqua  quae  ^  m  báfitimo  >Mr  ttcefiit ,  nuñc  non 
rcHfiat ;  si  autem  incuIfaHUs  sit ,  et  innocens^ 
delimáfr^fundi^ujM^useabstrahatür.Da'-  . 
rante  esta  ceremonia  se  rezaba  el  Vs.  AMra^ 
bilia  testimonia  8cc.  Por  no  molestarte  mas, 
irá  copia  4e  todo  ¿este  artículo ,  .^ue(:^  cu- 


m}p{,4^'lÁn  ,el  cáijoa  .y^rntrnc^tó  primeo  i 
los  :W>ní\>ffí^4^.lQ$  Sjaflitosriqute  d^l:ijtnQ$  f^gUr 

Jn^nyfniii  $^pjí4icti,\  Qr^garü}  iift  Qmi^uin;hQ, 
En  QU§g^ñfl$  nT^ii^nto.5QKaña4€^:^l  |i^Hib]íe 
4e  Santa  Eugenia.  <5n.U  oxacidn'X^f if  ,r4esr 

fta.^  ftfkvfOj  Mich4s{.Ar€h4mg;elo  tuv,,  et*bear 
tis  '^pps^eli^itiiixJPiiro .eriBfluh y  ^  B.  Martí 
np  mfMfforA  ituo^^  a^g^  p^n^^^^-  •  Tronga :  .este 
éíó^ia^r^Xj'f^^tíangQlcq  y  ^p  Ip  qua}, ,  ademas 
M,<^és'&Qtéí^'  es  buena. .^prwba/qu0  ea  el 
caU'adAipip  apenas '  se  hajli^  tres  8a;it;o$  0spa- 
fiólas jb  yil^^í  l«tamas,'.qüe  es  .doí}4p  í^*?.  se 
desíCübr^C^l^:  devoción  fav^aíka,  ídígám&slo 
aj5Í,,^fi{lg|  igl^sks ;praTticulare$ ,  §olojSí  ha* 
Ih-jS^JÚ^.Qi  y.J^J^A  e^e^  {nó.  sabemos.  <jual 
(|5i.XQ.4ii?e.!tóngi$;gflr  SfiertQ  es  que  pertene- 
pi^:ái;alguna,igl^a3d¿ildp  se  profesaba  la 

yid?:;  rei^3*r>'En;pf»e>jb  de  .&np:  cc^^^ 

, .  ,♦  ^t  ;     C.44  •*  í     ■-  <,    f  i.'     •     ■;       .     ;  'i.      ...       ,     l     •     (/*  • 

»  *       '     i       í  •  *   ' 

f>'  >  t    -..;•'»■.!    •    «'fí  '>aioT.  .d:/í  r,;     i;í'.'A>'   • 
-r::    c<l»>?r,y.a^jSttd44asíf^tóasd¿cStaJÍaIta•.^)>    , 


«t 


<"- 


X  XAS;  UfXXSfÁf  pi  ;esbaña.  ,9 

. ;    ^¡DfXíirn  qelsa  Diibefudicat  fir^ida  ^osttf^ 

Dignetur  Dominus  nostros  benedicerc.fis^ 

Vnuf.^^^/'.';  \  \,  ,    .       ,.,'•,'.:,  ,.. 
'   fpfl/^g^^^' '  frae4<fs  .  b^edicat . .  dl^xterÁ 

,.;,.,  íÍA^c  ,  alimenta  stds  Qhrist^s  iencdüaP, 
akmU.        •   ¡  ...    .  -    .    ;    ,  rf 

Jesús.  !'.','. 

'  :CiCpndÍ4tJfos/ructusfamulis^q^  regnat  in 

■       •••,r  #••  ,  ,,_  ,- 


*  « 


.  Qratia  nos  Chrísii  scttUl  duhedine  vjerhL 
..  ,  fQtís  soptíae  ,Christus  doiceaí  nos.  verba 

«/«/«.'.,.    ,.  ^;  ..;,!•.;'    /    -'.'u     a  V..)  :      ..  •;    r 
fffM*»'    .■-■■va  ;, •.-;:(   r  .     .-ii    '■    '    :.■     .    ■  t   . 

.    »  .  .    . 

:  1  ;PettlBnecieí¿o(;p.ii^I4sr6ÍT<í^é<ÍS'r  cpinft 
»fe^sjftfl4o,,ft^l>pñ9J„,c<?mp  .JBp,  lo.es;  t«n^ 
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el  obispo  Gaufredo  hacia  la  ihitad  del  si* 
glo  XII  quando  vino  de  su  monasterio  de 
ÁYinon. 

Por  el  mismo  conducto  debió  venir  uii 
colectarlo  9  que  también  conserva  la  unción 
para  los  enfermos  antes  del  viático ,  •  y  la 
costumbre  de  lavar  con  agua  caliente  los 
cuerpos  de  los  difuntos  antes  de  amortajar* 
los.  Entre  otras  muestras  de  que  servia  para 
la  vida  reglar  y  se  hallan  oraciones  para  decir 
in  dormitorío,  in  capitulo^  in  chockina  6cc.  A 
S.  Rufo  distingue  en  las  letanías  poniendo 
interceda  fro.nobií  en  lugar  de  ora  &c.  Otro 
códice  antifonario  repite  el  nombre  de  este 
Santo  dos  veces  en  la  letanía,  Digo  esto  para 
que  veas' qüán' cierto,  es  que  estos  códices 
fueron  de  algún  monasterio  de  canónigos 
reglares  de  la  congregación  dé  S.  Rufo,  que 
desde  la^=  mitad  del  siglb-XI  comenzó  á  ex- 
tenderse en  España.  Y  siendo  anteriores  un 
siglo  ala  conquista  dé  Tortosa,  no  hay  du- 
da que  se  traxéron  de  otra  parte ,  y  muy 
probáblemeiíte  dé  AviBoii  como  he  dicho. 

Hay  también  en  este  archivo  varios  mi- 
sales y  breviarios' MSS.  dé  los  siglos  XIV 
y  XV.  Entre  Wimprésb#hky\iii  breviario 
dé  los  priricipiós  del' arte  tipográfica'  sirt 
|>ríncipioLiii-án^.  iü«Wun-tóiSal  en  folio  imr 
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preso  CQ  vitela  (>or  Juan  Roisembach  en  Bar-^ 
celooa  año  1 524^  en' el  qual  se  hallaa  al-^ 
güilas  miniaturas  con  la  figura  antigua  de 
los  planetas  y  como  dixe  de  los  de  Valencia: 

* 

del  mismo  año  é  impresor  es  uñ  ordinario 
propio  de  esta  iglesia  en  8.  .  Vi  tambiejí 
un  breviario  de  la  misma ,  impreso  en  Leotí 
por  ]!)ionisÍ9  Hersei>  á  fexpensas  de  Barto- 
lomé Massia  en  1*547:  este  es  el  corregi- 
do por  el  oBisjpo' D;^  Gerónimo  de  Reque- 
sens.  Omito  la  noticia  de  otros  códices  li- 
túrgicos j  que  ciertamente  és  poco  agrada- 
ble Y  acaso  no  muy  útil,  quando  no  se  tra- 
ta de  exáminairlos  para  comprobación  dé  al- 
gún punto.  Otra  gran  porción  de  MSS.  li-  , 
terarios  he  visto  así  en  globo  en  el  mismo 
archivo ,  cuyo  examen  y  descrijpcion  guar- 
do para  otro  dia* 

'Concluiré  esta  carta  con  la  noticia  de 
cierto  rito  de  jubileo  celebirado  en  el  si- 
glo XV,  que  aunque  por  ahora  nó  puedo 
saber  qué  autenticidad  tenga ,  no  dexa  de" 
manifestar  la  costumbre  qué  en  ello  habia. ' 
Al  principio  del  martirologio  antiguo  qué* 
dixe ,  se  hallan  algunas  hojas  sueltas  escri-^' 
tas  en  ese  tiempo  ,  donde  dice :  Incípit  ordá^ 
ad  fdciindum  jubilaeüm ,  ut  seqidtur.  Después^ 
de  describir  los  varios  jubileos  de  la  ley' 


/ 


antigua» [prosigue :  ,^lt^ta,eji.Íojit^tp^áe. 

?.»í!fiy-A?iFa5í^/ff?  feiíiltrejubil^eu,.^  es, 
»iguíint  ;ío  ;g^ÍQS;  J^hs  ^e  s¿áat -Y,  milia  ho- 
M.ínens'  <^  .0m^uf  ■jfatíibfifj^tferfint  .satí^th. 
ií3t\4(d^runt  J4ná^^X>eq„  «í  dfXier»nt^:  quia  hú; 
»>  «^  v^ré ft;ophffeta,^E  a(jü,est,JHb»il9u  í?ilwiy 

^?,^qss|ei?  .§1^0  Puig,.Yf/>|rríí?4o^r^>fi  .f* 
vJaudes.Cr^^tori  siio,,  j í.eft^t,  ^ximplie  de 
»,a(]^u£l^'ubiLeu  g^e  tQaná.i^o^e  jSenyor  D.eu 

«¡^ena? Mnen¿>^¡jf  ^©ssgfj-ljP.vitar  ?,ensq^e..no 
»».^gue? ^pcy  ^9ys,,Q,f)íP?,^<iue  ^dmi^ístras^ 
'•.-seiieAÍP  í?5í?ÍPacl(í;,-p  cfffo.  agúeseij  cpm- 

*>;2ll  tCX19ipl64     ,-.^,;      .         ..^  .-,   r'—Pí     '.•-»  =  /-   - 

,       'i'.iiíA       JI.-V       lisJ     «>4j     '».'í       ii-^     k<j  .■*      V.^;.»..  .» 

^^  ■*•  ■, 

fí.  .í»  ?/;í{PR,í^9?,aTets,^4i^la.Ji^issa.axi.com 
«si  foséis  pre.vjexe  jia5ífil...E  dit  lo. serme, 
Jilos,. jcaiítors, xpmeiicea. lo. ZV  X?i?iím  lauda-^ 

nalits^  If^^ifpentis  ^  sacerxfptalthjtí ,  et  cuift  xa- 
nfel¡eto.iif.ct^iíe,fí^falm^:^  nfwu.  E.'^u'ant 
«jserau  tomat  al  aliar*  ¡e  ácabíit;lo  sohredit, 
wj^ymne-,  ,yos  prosi:,r^r.yQs,heu-.4al?ajxü  lo  al- 
fi,t^r  tot  Iwch ;  i^iayorsr  Jp§  caitojs  caatM  la^ 


X'  LAÍr  'ÍlGl¿feÍÁ5  iJfi'  isí AÑ A.  i  ^ 

9f  SdheRegfñd  y'c  íénida  agüella,  dícai  iiini^^ 
99 mus  pontifex  cum  báculo  ^pasíorali  ft^mürq 

nñtíkis  Samtaj  Salimm.  ^Est^^éi,  l^ihil'^praji^, 
yycrat.  Ordtíúl  Cdncidé  ilhsfafi¡iulú¿'}Deu^'q^í 
i>  hodiirna  dfPiofdd'^^^entei  hosirás  ',P^ra^ 

jjmosseft  Sinio'Puig.  preveré  e.  cpmensal  d0 


'"líOWT. 


''  i^y-  Coñsmiente  á  esta  ipi 


itocnicldó  el  armnismo  en  nuestra  península ,  eomp  es- 
ti58  bereges  abusaDan  cíe  la  trina,  inmersión,  para , significar 


ipiicos  en  üdro  de  esté  error,  y  para  que  el  pueblo  senci- 
no  sospcOTaUe  (lüe  "sé"  apartaban  como,  los  arríanos  de 
i  iiXÍiú\ó-'iAúM¿'^¡^ñti  fc;^ 'fueron  "^doptanáo'^Ta 


flo 
ate 


i. 
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íinica  inmersión « ,  significando  actn  ella  la  unidad  de  h 
esencia  en  las  tres  divinas  personas.  Esija  práctica  de  Es- 
paña, aunque  diversa  de  la  adoptada  €n  Roma  7  eii  las 
demps  iglesias  da  Occidente,  la  aprobó  S.  Gregorio  Pa« 
pá ,  teniendo  con.9Ídef aciop  i.  los  motivos  por  que  se  ha« 
bia  intrpducido.  Y  así  d^ía  á  S.  Leandro,  Pe  trina 
nursí00€  baptismatis » títl  nspaiidiriveríüspptest ,  quam 
fuo4  tpst  jensistti ,  qmd  in  unajide  nil  t^ficit  sanitM 
Mltsiae  consuetuda  dhersa.  Nos  auíem  qt¿ód  tértíb  nur- 
¿ithUi ,  triduanoi  iepuUupae  sacraMenta  si^nofHuf  ;  uf 
4um  terttb  infims  ab  afmr9difdÉisr,rfjUrre€0¡o  tfiduatU 
temppris  ixprinuUur.(iucif¡^slfuisf9fte  e^iam  pr§  summst 
Trinitatis  Vfneratione  exis^imet  fieri^  ñeque  ad  he  aU' 
huid  obsitth  baptizando  semel  in  aquis  mergere;  ¿9ñf 
dum  in  tribu f  pertonis  una^  tubstant'ia  est ,  reprekensi' 
hile  etse  nutíatenm-  potest ,  ín/antem  ín  baptismate  vtl 
ter^  Vil  éemfl  immetgiti »  (¡uandé  et  in  tribus  ntírsMt" 
bUStfersofiainifnjrf'^it^^  it  jin/fm4  pptesf  dnimtatit 
singulatitas  designari.  Sed  futa  nunc  ifucusque  ab^juurt' 
tieis  infant  tu  baptismate  terti^  mergebatur,  fiendm 
apud  vos  ess(  nm^eenseoine  dum  mersianesnumerant, di- 
vinitatem  dividant i'dumque  quod  faciebant  ^faciunt » st 
piqrem  vestrum  vicis/e  glorientur.  {  S.  ,Greg.  JÜ •  K^g^tf* 
ep.  lib,.  X.  indict.  Qt.  ep.  41.).  , 

A  pesar  de  este  dictamen  tan  prudente  de  S^  Gre- 
cQhó,  conservaban  .la,  thna  mmersion  aleunos  obispo^ 
nuestros,  de^lo  qual  resultaba  sospecha  de  cisma  7. ^r 
cándalo ,  cbmo  lo  da  á  entender  «1  IV  concilio  de  JQ' 
ledo,  celdbrado  el  año  633 'Cn  el  rc7n^do  de  Srsei|sndOt 
por  estas  palabras  (Can.  Vi)*  De  baptismj(  autem  sacra- 

•  *    -  '  .  # 

mentó  ^  propter  qi^d  in  Hispaniis  qui.d(»m^s^(f^^^^^  '"* 
'nam ,  quidamsimplam  mersionernfaciunt^  d  tlotínidlfs  schifr 
ma  essc  conspidtur,ft  umtasjide¿jfindijfidetur.  PorjW 


A«    44V-^*        ^'k  *^  *^  ^ 
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el  juicUo-cudo  ,.ap  entendiendo  que  tienen  su  misterio  es- 
tqs  dos  ritos  según  la  íe^de  la  Iglesia  Católica,  creia  que 
«nos  A  otros  no  queds^aa  bautizados :  Nam  df^m  Fatra 
diverso  ef  fuasi  cmtrarw  modo  a^unt  ^  alü  aiicí  jio^ 
haftizatoT  es  se  eonttndunt. 

£1  concilio ,  para.ataj^ir  estos  daños « insertando^n  su 
canoa  el  juicio,  de.  aquel  sanfo  pontífice  en  esta  materia, 
resolvió  que  en  lo  sucesivQrSe.guard^^^en.Esi^ña  el  rito 
de  la  iínfca  inmersión:  Profít^r  viti^nduffí^aufeift  schism^ 
tis  sfondalum,  vei  hát^sitki  4^pn4^}s^f^sHm%jin!ípl0m  Ur 
mamtSrkaftisnú  mersionemi  ne  vyfe^tpr  ,^^4.npf^iUi 
tstt(d  tfw¡gunt  f  haeretíe^um  frobáire  assertionem ,  dunií 
stquuntür  et  morem»  Y  sigue  explicando  los  misterios  df 

Ap^rior  á  este  .concilio,  pero. posterior  a  la  entra; 
da  d<f:Io^.  ^nrj^^P^  f n  nMeftJ?  peníi^si^la ,  ,es  k  ^osa  car^ 
ía  de  MftTtin ,  9NP9  .l?W#Knsc,  ,i'  Bp^iifaojo ^^  en  que 
desaprueba  q^ue  h.Ml;i^eii^.adpptadod'ritq.dr  bunic^ 
imncrsioíi,  áí<Mni<^Kj^ft\  ^,\dim  pMsLfi^ini$^fygHtur 
arÍ0tt^p>^  sabeUianf^  Jgn^i^^íit?]^  sukufet  ^€stis  j  quae 
iun^^it  unp.mn^ne  a^^^offt  s^l^mmo^lixrfifinetsjtictionemtf 
iundemJ^^frem.J^ií^  eifi.^'q^iefn  Fti^ftmriundm  ,^um 

'^'^.  <?#Wf  ^.^  f^rsonam.  X.  smVfS.  ^^'í^»: 
ycpáo'^ta  prácti^i  falt%[íte<conocimíciyp.y  k  ^n  cicrt^ 
fPTOt>:?g«^  de  k  4¡^im(>o::  y  de  la  %tal^  ffksi^tir 

'^if^m.:f¿^,n^r.  m^ik»*^^«rr,  neme^r.^f.^^ihuf 

offitmam ,  dum  vicinitatem  ut  diximus  tinctionisfugiuni 
«/iVff4|^.  in  aliam  inca^ti  incidvfit  praoitatem.  Numfuid 
fféia  ¿rtaní fsalmufp^^  ff^JtolMm  fvaffgeBdj^i  ali^m^i^ 


'íal  Ud  üi  'CaiMici  celehrahf\  tió'f  e9r(mim'víémí¥}¿áevíí 
fiigiendo\  káetr  Jumus  ónMÚ  reá^^tiF-J^sitf'^ñíá'  Wí 
éx  nobU^tít  'ítHptám  tst ,  exltunteí;  pttieftr  fn¡'nb9^hiiefé 
IDéitafirPHír  Detlef  Spirituí5antt¡^,cetera^Hrfe'hés 
se  retinetit  stcut  nos.  •'^*^'^-"  ^' '  ^  *"    "'''     '\   • 

-.1  Y  'ci^\xij'ti^H¿Aé'W¿o^rm<^A  qutdaiHi  tA  di- 
aimusi  tkiftí'ffé^  frdétrdehféK'^kimtt'  HncrhWm'^^VW 
fHterknC^i^Hif^^smé'fp'á^íiiffi^ñdhfs'  '/ttutorifÜtM'  alu 
-^am  dannP}HÍfítf)im  Üoc  fYorefá^hüdú  aHhfimiM  jf- 
ifh'íeiudmrák^Tén^iyüysyüírdw  inmúiim  l'qúú^lmM 
'^h^pethik'^m^  'Nnií^'ncqñtgenh^áiísTne^qui  hraUi^^ltk 
^^údurdt'iM'-íi^ncftimr  a¡i^máypñir<  hinssft'MAlí^ 

De  esto  que  escribía  aquel  obispo  antes  del  fVcoá- 
«lio tle'^t)le<fó  ric'apto^etm^^^c¿'W^[irñ6:6  Estra- 
fon  'tm^Wé/écfhK  caprJXXViy  ^áV*"<íeia^rotór  4 
Variación' de%te'T¡tbré8tá!ücct¿tó  j^óf  fí  eií'-Eip¿ñ3t;'&^ 

yMs  ^fíáénftimfmti^M  imarfí^H?htíMrfH-'^dé6'vi 
randani^'^tu  "^'Áetkibi  ^úímh''''d^sñmirs  ^ift'-liWf'áh 


^üéxotf^fttotií^  iftbdtí«í»^»^uc'^ctíHesS^robó'*l^cSh^  tM 
W  t6nahia»ttfc"^oI\fdD ;  ^i:díST2^sé*étí^as  jtócW^nd* 
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tas  del  tradüctoj^.jdci  It  historia 'il«  los  Sscramentos  do. 
CJwfdoja  /.  X.  f¿g.  üB^.y  sig. 

Cesando  el  riesgo  que  justamente  t»m¡ó.  el  IV  conct. 
lio  toledano»  j  prevfikciendo  la. práctica  general  de  Occir. 
dentd,  volvió  á  serlo  también  en  Espa¿a  la  trina  inmer*^ 
Mon  desde  el  siglo  VIII,  precavienda  sío  duda  el  abuso, 
^e dé  la  única  inmersión  faacian  lo» Eunomianos ,  decu«. 
yo  autor  ¿eáz  TcodoretQ  t  SubvertH  (^que  sa^cii  boffUf 
miritu^9  ^  Domino  ct  Ap9stol¡s  ai  in¡t¡Q  ^traditum  :  ti 
€0ntrartam  legtm  ñferfé  tulit ,  ^ans ,  non  oportiu  ter 
imurgsre  ium  qui  bap^i^uri  nec  Trinita$em  inpoc^re^ 
sidMmtlk^tizar^M  nmtem  Chrtsti  (Tbeodpret  baece-f 
tiear,  &biil.  lib«  lY  ). 

A  esta  <ausá  pudiinaaios  añadir  lasque  sefiaUron  ¿ti^^ 
pues  Albino.  Placeo  ^Itb.  it  dhin,  pffic.c»^.  de  Sahbaf^, 
S^PéUühaey^  Raj^aoo  Mamo  (^de  hu%it..CkticT.  Ut^L, 
cap.  J^XVIILy^'i.vJmn' DmiUQeoo  Opüt.  de  TriaghX 
Zónfuas  (m  <an.  ¿o. .Apast.^ ,  y  otros>  qt(e  prueban  ha-: 
ber  ve&ido  la  pricticarde  la  trina  inmersión  desde  los  tieoí"^ 
pos  a{^stóUcos'(F«fJw^  kaptijmo  disp.  s,  p,  41-  st'qi),  ^ 
Mas  como  á  la  inkaensióa  iba  «nexa  la  Xo^l  dc^nudtz  del 
bautizado  (Vicec.  áU  ántiq.  hap^ismi  riHb>.lih.,lV.  tap^ 
X,  XL  Ar//.)t'bab»¿<ido9e  dp  esto  jseguido  con  el  tieoí» 
po  algunos  daños;  '^ucoose  experiiñeotáron  ¿en  la  senci- 
llez de  los  sígbs  anteiiores,;  tuvo  á  bien^  le  iglesia  occii 
dental  variar  este  rito  exteriofx^  inlroduciendo  «1  que  abon 

ic  te -observa;.^    ot!^  »* •  r  •"  '  * 

(2)c  LapnoedMuid  que  ésfabhci  de  iaiattta  Unein» 
édViácicó^n  á  ia.fual  minea  llama  tícitema.  Lapráctica  d» 
administrar  á  los  en&nnos  el  sactam^o  de  ]#  Extrema- 
unción antes%det^lt^iáttcD  tuvo  prin«ipb  en  e)  siglo  VL 
Ademas  xüe^ktdeactaiattibuida  al  papa  Ensebio  <ap» 
Buichasd»  WormatiübÁXVJI^.  dccref.  g^i^XL)  ea-q^js 

TOMO  V.  -  í 
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sé^' previene  que  él' sacerdote  yencki  i^idministnir  íes  sa«^ 
cramcntos  al  enfermo  penitente ,  ungat  eitm  oleo  soneto; 
et  Eucharikiam  ti  dáneti  7^  los  exemplos  de  las  per- 
sonas insignes  en  sáhtidad  que  guardaron  este- rito  antes' 
del  siglo  VII  ( Mírtene  di  amlq.  ecíie\t^  rit.  /.  /•  cVIL 
Art.  Il.yi  el  prk¿er>ddGunMino»  que  yo  sepa,  dondese 
baila  establecido  pósteflontieftté ,  e»  el '  Penitenciario  de 
Teodoro,  obispo  de.Cantórberi,  que  floreció  hkh  lof 
años  6po*  Lo  tnismo  9e  prescribe  en  un  Pontifical  de  los 
tiempos  de  Carlo'  Magno  f  eft  los  capitulares  de  este 
jpííncipc  O».  VI.  nwH.  LXXV.it  iih.  VIL  man,  CIIL), 
^-¿onsta  haberlo  practicado  a^  él  mismo  en  su  úrtiioa  «r- 
fermedad ,  como  lo  refiere  el  monge  toetáneo  que  le  es* 
cribió  la  vida  (Monach.  £goU9fn^»«  in  vil.  Cai^li  M.  cd 
aun.  B 14.):  Oiio  aufim  sancto  murpcim^isi  abe  fisco fk; 
eh  Viatico  sumpthyi^  omniias  suis  Mtfósitii ,  commen* 
dans  Domino  sfititum  Htum,  oMitlnfaii*  Esta  práctica 
se  continuó  adelante »  como  tonsta  del  oonctüp.  Aquf>« 
gtSnense  de  83^.  (caiiv  5.)  de  k  tíu-ta  I  de  Hixicaaaro  de 
Rdms;  del  libro- potófieal  ¿A  monasterio  de  S.IUiiü^ 
gio,  étb  las  «toiísfiíticibnes  ét  Riculfo,  «^po  de  Soissoos, 
del  año  894  (i}¿  io)>  del  ritual  Corbeiense  dd  pBo,  co- 
jo articulo  de  la  £)Etremauncion' publicó  Hugon  Me- 
dardo en  sus  notas  4it  Sacranxentatriode  S¿  Gregorio  Paps¿ 
I>uró  este  rito*  en  i  la  Iglesia;  Latina  hasta  el  siglo  XVI» 
bien  que  no  con  unitbnnidad.  • 

A  esta  mutación  del  antiguo  rito  díó  ocasión  la  ücen" 
da' que  cdasensó  i  darse. á  loseofi^hoG^ieB  «Igunosvcerc- 
luoniales  para'  que  xie  los.  dos  sacramentos  Recibiesen  an* 
tes  el  que  qúislesetív  xomo  se>  ve  eo^.un  aiánuaidél  'año 
155/.  Euthsffisiíis^saaramiñttsm  ir^rmo. fittf^i ^  iieut- 
if/€ititá(  sacramenta  tninisHetwí  nsc  itt  magna  vis  di 

i^4im:si  ^fikn  infimús  fflus^'^piíkt^mcfametUw»  Eth 


) 
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tháríitiOi,  qukm  Extremam  unctkHfm « frius  ticonfiisk' 
m  de  ptccatis  tuis factá ,  et  sbfluti^m  fnceptd  mmis'* 
tretur. 

En  ei  doctiaieiito  que  ilustramos,  que  es  del  siglo  XI, 
no  se  llams  extnma  la  santa  Unción  de  los  enfermos ,  por« 
que  este  título  no  se  le  dio  ha$ta  el  siglo  XIV,  para  áe^- 
notar  que  eatt  unción  es  la  última  entre  las  que  adminis* 
tra  la  Iglesia  á  «us  hijos*  £1  primero  que  usó  de  esta  «x» 
prisión  íiie  Aljino  el  de  Montpeller  en  su  tratado  contfk 
los  Waldena^  (tib.  I.)*-  I>icunt....iMtremam  ^ei  Uffstfó* 
nem ,  tal  vez  aludiendo  á  lo  que  antes  de  él  babia  escrito 
Pedro  Lombardo  (Seat.  lit>«  IV.  dist.  XX!!}.):  C/M^r/d 
it^hnmrum:..fit  m'ixtnms  9U0  per  episeopum  canee' 
crato,  •  \ ' 

(3)    Y  el  rito  que  señala  para  el  juicio  4  fxperipento 
del  agua  fria  para  averiguar  la  verdad  de  los  delitoit - 
9cultos.  Este  experimento  del  agua  fría  era  una  de  las  Ita». 
madas  purgaciones  vulgares  6  Juicios  de  Dios ,  que  se  ia- 

troduxéron  en  las  cauias  edesíásti^s  y  civiles  para  averit 

I' 

guar  si  era  verdadero  reo  el  tusado  ó  sospechoso  de  de- 
litos grarvcs.  En  este  códice  se  supone  haber  establecido 
esta  prueba  el  papa  Eugenio  y  el  emperador  LudoTico; 
aludiendo  sin  duda  á  lo  que  dice  de  él  en  los  Anales  de 
los  Francos  (aun.  97<^0*  ^judozoicus ,  Ludowici  regís 
filias,  decem  hommes  cum  aqud  calida ,  et  X.  cum  ferro 
calido,  et  X,  cum  aquáfrigidd  adjudicium  misit  coram 
eis,  qui  cum  illo  erant,  petentilms  ómnibus  ,'ai  Deus  tilo 
judieio  diclararet ,  si  plus  per  rectum  Ule  habere  deber  et 
poriionem  de  regno ,  quam  pater  suis  dimisit  ex  ed  parte^ 
quam  eumfratre  suo  Karolo  per  consensum  ilUus  et  per 
saeramentum  accepit :  qui  omnes  inlaesi  reperti  sunt  (V. 
Aimon  ubi  V.  cap.  XXXIV  ).  Merecen  leerse  las  con- 
jeturas de  Liodeoiíbrogio  sobée  el  origen  ^e  esta  práctica 

S2 
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yv^liAodo  como  se  ¡ntroduxo  en  algunas  naciones  cultas» 
ji^  aun  en  la  misma  Iglesia  QLind,  Gloss.  v.  ju,di^um 

aquae  frf  .)• 

Que  fuese  adoptada  en  los  rejnos  de  España  como  en 
otros  de  Occidente ,  consta  prknero  del  reyno  de  Aragón 
por  una  constitución  del  tcj  D.  Jayme  !«  donde  se  lee: 
Per'  júdicium  aquat  frigídae  treugatn  Domini  tn  scdi 
Safutl  Ptfri  emendet.  En  otra  del  rey  D.  Alfonso  de 
Aragón  (ti 87)  se ke :  Aceusatus  reeipiet  judichan apae 
frigidat:  y  ^n  los  usátlcos  de  Barcelona  (cap.  10 1): 
JSisi  hoc  quod  judicavtrit ,  ad  verum  traxerit  fer  sacror 
fntfUtm  et  fer  batayam^  vél  per  júdicium  aquae  frtgidae 
vel  jcalidae.  De  Castilla  consta  también  por  un  instru- 
mento del  rey  D.  Fernando  (era  io9i)  donde  se  lees 
Propter  aliquam  calumniam  éon  faciat  aUud  judhium, 
ni  dei  quinqué  homintJ ,  qui  sint  digni  aqua  calida  de» 
fendendi*  Hii  el  fuero  de  Baeza  por  el  ttj  D.  Alonso  se 
prescribe  el  ritual  del  juicio  de  hierro  ardiendo  por  estas 
palabras :  „  El  hierro  que  por  justicia  facer  fuere  fecho 
m  aya  quatro  pies  assi  altos «  que  la  que  á  salvarse  oviere« 
» la  mano  pueda  meter  de  jusso.  Aya  en  longo  un  paU 
»  mo,  y  en  ancho  dos  dedos :  e  quandol  tomare ,  lievel 
m ocho  pies,  e  ponga!  suavemient  en  tierra. Mas  antel  ben« 
m  diga  el  missacantano ,  e  después  e  yel  juez  calienten  el 
«fierro,  e  mientra  calentare,  ningún  orne  non  esté  cerca 
w  del  fuego ,  que  por  aventura  fóga  algún  mal  fecho :  e  la 
m  que  fierro  oviere  a  tomar ,  primero  confiesse  muy  bien, 
»e  después  sea  escrodinnada ,  que  non  tenga  algún  fecho 
»  escondido ,  e  de  si  íave  las  manos  ante  todos ,  et  las  ma- 
»  nos  alimptadas  prenda  el  fierro^  Mas  antes  fagan  oración 
»  que  Dios  demuestre  la  verdat.  E  después  quel  fierro 
«oviere  levado,  luegói  cubra  el  juez  la  mano  con  cera» o 
•  sobre  la  cera  poñgal  estopa  o  lino,  9  después  atengela 
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•  con  úfi  panno  o  fievda  el  juez  a  su  casa ,  e  acaba  de.trcii 
m  días  cate  la  mainb ,  é  'sí  fíiere'  quemada ,  quemenna/'  . .  > 

Sobre  el  tiempo  en  que  se  introduzérpn  en- España 
estos  juicios  bñjt  variedad^  de  opiniones ;  Jio  es  cosa  bien 
averiguada*  No  n^e  detengo  en  este  punto,  porque  so]m« 
éi  se  está  escribiendo  una  memoria,  que  confio  se  pubii* 
cara  luego. 

De  la  ¿poco  en  que  se  abolieron  estas  prácticas  y  de 
hs causas  gravistniaf  que  htibo  para  ello,  tratan^ amostro 
Martin  del  Bio  ^  Ducange  y  oCco^  muchos.  < 

iRih  ohertaáo  á  mitad  dil.  stgh  Xt<  m  la  frueha  ¡ó  ex* 
^fermento  del  agua  para  descuhrir  la  verdad- A  los  de- 
litos ocultos  (a)m  ,   .  -n 

H    •  1        * 

^loo  judicium  omnipotentis  Dei  beatu$  Eugentus  papa 
ct  luduvÍGusMmperator  constitócre,  vt  lUudtíaciant  ho- 
mines  iseu  omais  populiis»  Probatum  autem  et  certum  .á 
niultis  habétur ;  et  ad  hoc  inventiimest,  ut  non  praesu- 
inat  aliquis  fraudulenter ,  nesciens  virtutem  sacramenti  i  in 
sanctorum  rellquiis  jurare ,  et  pejerare. 

Ad  introitum:  Judica,  Dooúne,  nocentes  me.  Px. 
Effuode  frameam.  *       . :  ' 

^.  Exurge,  Domine,  et  intende*  f»  Effiínde  frameam» 

0^  Justitiae  DominL  . .   .       .^ 

Com.  Erubescant ,  et  revereantur. 

Benedtctio  afuae  faígidae.  .     ^    . 

,  f     I.       y,"    ■    ■       •      •»    'jf 

Inprimis ci^m  hominem  víá'mittere  in  aquá  ad  pro- 


*"'  '  -'  '  I 


{a)    Copiado  de  iin  códice   Tott6sá'>  ektitOCl  llfi&JE055*^ 

que  posee  Ja.wnu  iglesia  dft      .  .     •'      ...::     :"" 
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iMtíotaem.veritatk,  ísta  ñtccro  debes#  Accipe  iUos  hoiiitfiet 
quosMn  volúntate  habes  aiitteré  ád  jqdícnamVeduc  eos  ín 
:  ecdesfiá ,  ef  coram  ómnibus  caatet  prssbjter  míssam ,  et 
£vdat:eos  oí&rre  id  Ipsam- inissim/  Ctoíaiitem  ad  com- 
mboíonem  venerit  <  ailtequam  ctiunmuñoent  »•  linterroget 
dos  saeerdcts  »  et  coajutatioaem  istam  -  fictat  e  -  „  Adjuro 
»  vos  homines  per  Patrem  et  Füium ,  et  Spintum  Sano 
M  tum^  el  péf  vestMmickMstknitiiteo»  qiiaipQ  suscepistis» 
•'ittt  per^satictum  evang^liarii^íet  per  kéu  feliqniaB,  quáe 
»\n  istá  ecclesli  suttf /^' iit  tio»  praé6liaiau&  iúlcf  modo 
»  communicari  ñeque  accederé  ad  altare ,  si  vos  hoc  & 
Acikmi  aut  cb]neiü%ntés  fulstisV^ut  kitb'^^nB'.lioc  £e« 
-vcexít.xSi  autcm  omnes  tacueriot)  at  faulltift  héc  dlxe- 
«rit,  accedat  sacerdos  ad  altare ,  et  ca^Biímtñioet  tamipse 
«sacerdos,  quám  omnes  qui  examinándi  sunt.  Cüm.aa- 
«tem  ocximiunk»Bt,!  dkát  aaoerdos  per  sm^lbs'i  CprfUs 
•  ^  Dymkit  nhstfl  J^  pé-'.stfi'  tití  hoSe  nd ''vomphb^itinem 
»  ffefsMtiAH  nutvdiutmkiiham  fUam  in  vitam  laet^manu 
é^AUftífm  Ekpletá  mlaseufiíoiat  saoerdos  3»qtisia;béntdtctam, 
'«*  véiiat  ad  ilium  tootiin  ufoi' homines  prbbandi  súnt'^  et  det 
n  ómnibus  illis  biberc  de  aqui  benedictáu!  iyüun:  autem  de- 
«k  deritvMdícift  ad  nnvas^xxÉck{\^^v  hate  afiía-Jk^  íUn  h* 
n  dii  ad  frobationem  vtritatis.**  > '.  >; 

Cottjuratio  a^isMi^  ^    .  ¡i-:        '  '^^ 

u  Adjuro  te ,  aqua ,  ín  nomine  Dei  Patrís  omnipoten- 
M  tis ,  qui  te  in  pdit6Ípi^«MiMKÍtV'^tv)l6')i&it  ministrare  hu« 
n  manis  necessitatibus ,  qui  te  jussit  segregan  ab  aquis  su^ 
-«'pf  rioritwgtr.  A'd}oro^émttmipor4fie0kbA¿iii  nomc^iChris- 
m  tí  Filíi  Deí  omnipotentis ,  sub  cujus  pedibus  mare ,  ele* 
".WiígfiMi^JmiiJr  s^  c«I^i% r pi:afihu^r.ujoí  í. qiM  etiam 
n  baptizar!  in  aquarum  elemento^  9'olutt*:.AdjufQ  te  ffi 


r 


«Sjxrítum  Sanctum ,  qui  super  Dominum  baptizatum 
«descendít.  Adjuro  j^^nomen  sfoctap  et  indlvlduae  Tri- 
m  ilitatis ,  et  per  eum  qui  israelhicum  populum  sícco  ves- 
«(tígio  9iare  fefít  tra^isiser  ad  cuju^  etifim  ioyocatíonem 
m  Hdlsei^s  ferrum  quod  de  manubrio  .eiiferat ,  super  9q^^f 
dilatare  fecit;  utmllo  tncyio  suscipias  hunc hominem,  s^i 
« ia^aliquo  ex  hoc  est  culp^biiis ,  scillcet  ^  aut  pe^  opera ,  aut 
#' p^  cpnseQsuní  •  aut  perscientíaoij»  aut.per  ullum  mge- 
p lúi^mf,  sed  íac  eom  uatarc  super  te;  et  nuUa  poisít  e^sp 
M  contra  te  causa  allqua  facta ,  aut  ulla  diabolifa  operap'q^ 
»  qu^q  ^|ud  poss¡(,occultare.  Adjuro  te ,  9q\ia  •  per  nomj^ 
dChristi^  et  pr;acc¡pÍ9.tit>t.  ut  nobU  per  nomen  ejn^  ojsq- 
*día8„  cui  ^rnni^  creatura  servit»  quftn  cherobim  et  se;r^ 
j»pl|f(OcXQnkudai;^t  4|centes:  San(;tus«  Saoptus,  Sanctu^^ 
•  Dominus  Deus  exercituum ,  qu¡  etíaiA  .dominatur  et  rfg^- 
«iiat  Deus  per  Infíolta.saecvla  saecu^oüruo}.  Aineiu    , 

.  »Suppl¡citer  deplrecamur»  te  Doipm^  Peus  noster,.^ 
4^d,laudem  et  glofiam  ootninís  tui  per  ¡OFQcatíonein  sai^c^ 
«ti  tuí  nominis  facías  slgnum  tale,  ni  si  culp9|)¡lis  est  h¡9 
m  homo,  nullatenus  suspiciatur  ab  aqua^,'^t  cogcoscant  om« 
f  fies  quia  tu  es  Dominus  Deus  noster  bco^dictu^ ,  qui  cum 
«Patre&c.  -i, 

«DomiaeDeus  omnipoten»,  quibaptismum  ¡n  aquS 
e  fieri  jussísti ,  et  lavacruin  regeoerationis  humano  genei^ 
f  remlssionem  peccatonun  donare  digistas  ^ ;  aancti^i^f 
vqifafsumus  hanc  Quentcm  aquam^  el  j[i\s^j^  in  ea  dis-r 
«cerne  judicium ,  qui  solus  es  justus  judex  et  fortis;  ¡ta  \\\ 
«iixpus  est  homo  ille  (illum  depraenomloatare),  aqua 
»qua|B;in.bapti$mo  cum  recepit,  nync  non  redpiat.  Si 
•aute^.  inculpabais  s¡f  et  i^nocens,  de  lioio  prpfimdi  hv^; 
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•  Xohjuratto  ejusdihH? 
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'«Adjuró  tt  hoího  N.  per  Patrctri ;' ci'FiKum  ítSpm- 

K  tüih  Sanctüm ,  ¿t'pfcr' tremen tcih  diéín'judicü  et  '^er  lili 

»  ex^angcllstas ,  cít  'per  vigmti  IIII  'seff%res ,  qui  indefesa 

i»  vocc  non  cessant  laudara  T>txm',^tt  pct  XII  aportólos-, 

•f'ct  per  XH  próphctas,  et  per  CXLIIII  millia  qai  Jü 

^Chrísto  passí  stmt.  Adjuro  te  pervictoríana  maftymm 

•  per  fídetn  confessorum ,  per  choros' VirginumVct  per 

^ invoca tionem  sacr!  baptisniatis,  *sí  tu  de hac  re'c(ilpábil& 
.  .1     •  •       •    .'  * 

W  siis ,  eva'nescat  cor  tuúm  ihdfassatutíi  i,  'eMnduratunt ,  et  a 

V lesione  Ignís  et  fiáú  ñon  evadas;  hec  uHtini  maleficíiííli 

^m  te  augeatur ,  sed  reí  ventas  per  hóc|u<ncium  áuiíÚáütb 

«fc'Dómmo  patesCatT  Pét  Chrístum."  -'•  ^  *'         " 

Et  postea  cántát* de  Psalmb  Eaürgat'Deus ÜII  versí. 

ÍÍIcatque:  Ih  nomíñt  Cnristí,  Amen.  Jh  'nomine  saHcfae 

Tñriltatis ,  Amtñ:  Jñ  nomine  sanctae  Crucis,  Amen*  Iñ 

nomine  Patris'^  et^Fñit\  et  Sfiritus  Sahcti^  Amen»  Ecee 

crucem  Domni  Jfa^ih  partes  érc,^  •  ^ 

'^''  'Post  cdnjarátiónétn,  et  post   benédíctíonem  afquae 

exuat  ¡líos  vestímentls  eorum ,  et  facíat  per  sragulos  obscu- 

lárfi^sattcturfi'c^íígclram  i  et  ¿rticeiti  Chrístí.  Et  postiíacc 

üícfdz  benedicta  áspergatur  süpérüntíniquemque,  et  projí* 

tíat  ¿os'st^rth  í^  ^áquá^r  síngülos  ita  díceado.:  Mirahlts 

testimonia  fúáDohíine,  usque  Justüs'  es  Domine  eí  nc^ 

' '  '^  'Ad  Común.  Vota  nostráDei»  offtrílpotcns  cleméntcf 
inténdat^  et  j^édcatá  ñbstra  dim!ttat,qúké  optamos' tribi¿t« 
cft  quae  pavenans  prbcal  repéllát'r  ut  cíim  univer^tate  fi- 
delium  vovendo,  et  reddendo  Decsacrifidum  húffil^  sd 
fructum  justitiae  pervenire  possimus*  Per. 
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Estú¿k!dhídigl)fiíiaúÍ'TéHcsa  después  de  su 

^  ristÜuráaonyfue'fbr'algm  tiempo  parro^ 

^  quid  si^r Baña 'dt'Tdrrag^na'z  curtas ^  íh'* 

éXtdr^dehpá^A  ¡áüfiéñit IV^Uleófsde  Don 

^Rmík  B3tírreh¿i¿ei^í^J^  ;  nume^ 

fb  dPíoT'p^ifnetiífcmóiHgd^^^ 

*  eftí^W'de  la  desi^uatddfd'de  sis  rentas  res-' 

'^fétio^de  las'^¿htd¿edes':  niasft  \ewimn  y 

.ttíénwn  de  ¡ütñfoi  cieerpos^'eniiHstfh  capí^ 

^'ftdo  V  'ieáélárizdcihnlde  esta  M^        reli^ 

futas  ^qUe^han '  düradé  hasta  nueétt^sdias 

de  fá  Hnda  rr^Jiifr  añH^'á^ 

f¿s^ní):tn^reg^on^de ^esfa  eated¥di fhlasi 

de  conversos:  mefííafíds  de  lá  qtí^  efdé^  -     - 

Imf' iqúérldo  hefÜréio'i  La  santa  iglesia  d# 
Tóhok;  biela" cóndcíáá' ett  todü  •^•"6íbitf 
cristianó  poir  la  diiti§tiedad  del  pvtehio  y  d^ 
su  siflá ,"  no^  16  és  áüii  bastante '  cúm  í¿specto 
á  su  téhúio  ^Utefafib.»  líos  ^Historiadoras  se- 
culares  sólo  han  tratado  ^e  las^  cosas  'ede-^ 
siástída^'díe  esta  •¿fidad-,  en.  quahto '  pío*díari 
servirles- de  apoyo'  páfa-^us  escrieosí  Auni. 
lóy*qü'é  han  tomado  por  objeto  la*  religión; 
bablaa  eifr  gencr»^de^*5U¿  coslumbréi^-feli-^ 
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guias ,  obispos  y  sínodos ;  mas  no  desentier- 
ran todos  Ip^  /íSijpXl^^Q)^  '^P  su  historia 
eclesiástica ,  ni  en  los  conocidos  descienden 
i  ccfeas  .partJfcHja/^Si^dexaBfio  «iji  p^lijr  <;ier- 
tas  piedras  que^e^ripqseanueste%dificio..Qca« 
pgciofi;penQSa  á  que  no  saben-suj^ff anejos 
gra&dé^  ingcinio$  ;^«íuyiq  p^  esoJu^tiU  ni 
tampoco  iiíd«coí9i5^4  ^^^  tenfíjgciHi^tpa- 
jta  e.UoVy.(:pn§tancia*^Con  ^te-  obj^l;o.,y  d^seo 
c<w^WfK4  .4.tr,at'^;ide.,U^.santa  .igjesja.de 
TotííWftf  üoM  «A'.^a^o.ffinvin^^^^ 

U  }^g%>,dwifl#«W>ft^,4§  fof.-ffioros^te?¥y<^ 
ll)>  ^o^íiWeQtQs  coirvgií,e-,  pud¡a:;a  ,;lusjí|:|f se. 

Cí>íit«ntíiíéi»e  con  t^a^b^f  de^  lo.  qve^  Ivs  po-  . 
4ido  íiafew  4.  Jas  tmairoí^i^^  aujj^e .  t^.qiif  Lyez 
porcia  í:one»íqtt,  y.  ^nl^p^.d^  Ja$  xf^atpji^  su- 
biré á.fíglQ<i.5iv^sT.ei^9tas,   ;  .    '.^^,:_  j/ 

Por  lo  que  toca  pues  al  estado  moder- 
^o  4e^.:^!i.fiUí|.,:4ebfi,íweíSje  pcqs,^pj:t{  '^c 
fl:i;9n^  JP.  .:^a4iioí^J8efjepg,u9r,  IV ¿d^ .esto 
líOín^í^i y.^Iftiiiio 4^, jJgS; condes  4^ Barce. 
los\^:^A9m4A9q¡^smh^.  pfíqcip^s Jwbian 
iníeij|A4^  rWHtUíp^f ,.  cflue  fi^  ^^CQ^uift^ 
esta:,cjijj4^,^ían>p^wdpal,  y  teíiedfrpPt 
:&jp?y;€fa.j^gu^  poj  esta^jiafte  guarda^  .la 
provinf^é^i  :tarr^Qn^nf;e  de  las  cpr^friía^.  4? 
los  mopos-i^Píisolei  3ilia  á  priwypxa^  dje^jr^i.*^ 
lio  4e^i  1.4?:,  y,  4,  a9;4q.I>49<«*^í^.^^^^^ 
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mó  año  la.  rindió,  y  entró  en  ella  rictoric^ 
so.  Nb  discOtéfnede  esta  cuenta  los  histo-> 
riadores  que"  ¿ponen  está  conquista  en  el 
afío*  I  I49:(¿i)'^)  porque  estos  siguen  la  caen"» 
ta  ^e  losxaiiDs  que  comenzaban  ^n  eldia  d$ 
la  'Natividad  del  Señor ;  cosa  que  en  el  si^ 
glo  XII  uisáron  algunos  notarios  (h) ,  y 
despue^  én  el  XIV  se  usó  mzi  generalmeb 
te  con  la  aütoíiclad  del  rey  D.  Pedro  IV 
de  Áragoií.     ^ 

No  era  ya  por '  enrónées  esta  ciudad  tí- 
tulo de  obispado,  cotno;  lo: había  sido'  al^ 
guu  tiempo  aufi  baxo  la^^  idominacion  de 
los  »iorosr  Así  en  la  cot^agraciou  jde  la 
catedral  de^il^rceióná  en  el  año  xp6<S  se 
hkíló  presenté ,  y  firmó  la  escritura  que  de? 
ello  se  hieoi  Un  Paternüs  epis¿cfns  cvúipa^^ 
titTnríHsmHs.Mtt  esto  ei  regular  :q¿e  so?^ 
lo  durase'  hasita'  los  tiempés]  del  piípa  <^^ 
lasio  ÍI,  el  qual  instituyendo  áS.  Oldega* 
fio,  araobispo  de  Tarrag<i»av,: dispone  .qu¿ 

*  (¿)    Dos-croníoiáesaii-  faoslehd^.dfliwScá  d^^i^e 

&*guosémédkoiíyqae7X>sa-  toaick     ,  /'   .  j  : :  l^í  :,:[ 

t»»  te  c^iédb  i^ul^  l«>s  (^>  -  V.  iiitcstraáinqtast4 

Sf^lei  .fixan  «^t«  ontiqfUifiU  l^sCarlés-UIylVdcivtete-^ 

«h  t\  áüo  1 148^,  y  el  uno*  ^«etk  Mpndejar ,  puWtctrt 

<&6tlm<k>  «I  dia  4€ftié  <Ar  das  «ti  <ti.  «péndics  dd^i. :  2»: 

W4/  JanmriU  V«ti  sm-.  p%4ss»  j  ú¡^.     <  \«;nu\ .  ^ 
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quando  por  la  clemencia  divina  vuelva  T(»r^ 
tosa  á  manos  dej  ios  fieles ,  ^ede  su  iglesia 
en  la  diócesi  de^  Tarragona  oomo  su  parro^ 
quia  suburbana ,  hasta  que  aquella  metros 
poli  recobre  enteramente  su  primer  lustre; 
y  entonces  $e  dé  á,Tortosa  su  propio  pas- 
tor. ([^!).  A  pesar  de  esta  constitución  dice 
el  M.  Risco  (T.  XXXIl.  de  h  Esp.  Sagr. 
pág.  1 1 8.)  que  el  conde  D.  Ramoh  se  dio 
tan  buena  maña  en  restaurar  la  silla  de 
Xoiítoiav  jque  tío*  kubo  tiempo  para  llamar- 
se :$u.igle^a[.pftn^quia  de  la  d^  Tarr^oiía^ 
Creciéronlo fl{¿>tanibien  otros  escritores,  por* 
qUe:>áo  conocieron  otro  documento  sobre  do* 
»cteh^i  di&posücion  de  la  iglesia  de  Torto- 
s^>  a>nterior  ál-de  la  consagración  de  su  obis* 
pQ  Gaufredo  ^n  j  1 5 1»  Y  así  no  supieron 
que  eLconquis^ad^r^hubiesé  resuelta  poner 
en^  JpYáotíca  el :  decreto  del  papa  Gelasio; 
como  por  fortuna  lo  he  averiguado. yo,  ha- 
blado, hallado,  ea  el  archivo  cde  esta  santa 

.}^>^  Laspáfabrb delpa*  Deog  Tarracouensis ecckría 

pa  son  estas:  San^  Dério-  tübur  status  sm  ncipiati 

iam  t,  4i  dhmm  ^élemthtia  tnéx  Pertpia  ifsa  frúprim 

fofuU^htiankreddiderit,  pastofim,  obtineat  (Epkt. 

m  subtwbjmam  fárMkm  Gelasii  II  aod  Oldegarluoir 

nutiñopoH  Tarríksimémi  con-  ap.  Flor.  Hisp.  Sac^tt  Xf-V' 

ciiUmusí  dmffe  ftétstiuftc  p*  at2^.»>          . 
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iglesia  una  .escritura  original  desconocida 
de  nuestros  historiadores;  £n  ella  coqcéde 
el  conde  á  la  iglesia  de  Santa  María  de 
Tortosa  y  a  D.  Bernardo ,'  arzobispo  de  Tar- 
ragona,  á  quien  llama  obisfo  de  Tortosa  for 
ioncesion  del  romano  fpntífice  (et  tibi^  Bernar" 
dej  Tarracüfunsis  archUpiscope^  ejusdetnque 
mitatís  Dertosae ,  cónassioné  romani  pontifi-^ 
rís  episcope ,  ttdsque  succtsoribus  episeopis  in 
eadem  eivitate  J^ertosd  substituendis) ,  todos 
los  diezmos  y  primicias  de  los  criatianos 
que  trabajaban  en  el  territorio  del  obispado, 
y  las  posesiones  correspondientes  á  la  mez- 
quita mayor,  y  ademas  dos  hornos,  en  la 
misma  ciudad ,  uno  para  la  mensa  canoni- 
cal ,  y  otro  para  la  episcopal.  Esta  escritu- 
ra está  sin  fecha  de  lugar,  ni  dia  del  mes, 
y  solo  expresa  el  año  de  la  Encarnación 
1 148  (^).' Probablemente  se  hizo  esta  do- 
nación estando  ya  el  conde  sobre  Tortosa, 
y  poco  antes  de  apoderarse  de  ella,  que  6$ 
quando  dio  también  á  la  República  de  Gé- 
nova  la  isla  situada  delante  de  Tortosa ;  por- 
que por  el  instrumento  de  esta  última  do- 
nación, que  publicó  Risco  (T.  4a.  p.>248.)* 
consta  que  se  hallaba  presente  él  ar;z!obispo 

(4)  ^  V«  este  documento  al  fin  en  el  apéndice. 
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de  Tarragona D.  Bernardo;  y  así  es  yerisi* 
mil  que  entonces  le  hiciese  la  donación  de 
esta  su  iglesia  parroquial,  y  también  que  to« 
mase  de  ella  posesipn  verificada  la  conquista. 
Por  otra  parte  es  de  considerar  que  en  es* 
te  documento  el  conde  se  intitula  expre* 
sámente  Marques  de  Tortósa,'  cosa  que  á 
mi  parecer  no  hizo  antes  de  apoderarse  de 
esta  ciudad.  Y  así  no  hay  inconveniente  en 
que  está  escritura  se  hiciese  en  los  meses 
de  Enero,  Febtjero,  ó  Marxo  del  año  si- 
guiente ,  los  quales  todavía  pertenecian  al 
año  1148  de  la  Encarnación:  cuenta  que 
observaron  con  rigor  en  otros  documentos 
que  he  visto  de  la  mitad  de  aquel  siglo» 
Como  quiera,  aunque  esta  escritura  está 
concebida  casi  en  los  mismos  térniinos  que 
la  del  1 1  $  1 9  varía  en  el  sugeto  á  quien  se 
hace  la  donación ,  en  la  fecha,  en  el  esai>- 
bano  y  en  los  testigos ,  los  quales  en  la  de 
X  1 5 1  son  veinte  y  ocho ,  y  aquí  solos  nue* 
ve ,  es  á  saber :  Sig^  num  GuiUelmi^  Raynmndi 
Dapferij  Geraldi  de  RupianOt  Otonisj  ELay* 
tnundi  dk  Podio  alio  9  Bertrandi  de  Merola^ 
GuUlelmi  de  Casero  vetuloy  Arberti  fratm 
ejus ,  Bemardi  de  Castelleto ,  Bernardus  Fieia 
qui  hoc  rogatus  scripsit,  £n  resolución  éste 
documento  es  una  prueba  indubitahlp  de 
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^le lantén  que  el  conde  D.  Ramón  restitu* 
yese  la  silla  episcopal  á  esta  ciudad ,  y 
mientras  disponía  lo ^ liecesario  paxá  ello,  j 
llamaba  á  Gaufredo ,  abad  de  S.  Rufo  en 
la  ProTCnza ,  y  de  trataba  de  su  consagra* 
cion-^  se-  verificó  en.  la  iglesia  de  Tortosa  la 
conmrucion  de  Geiosio  II 5  que  la  declaró 
parroquia  de  la  dióoesl^e  Tarragona; 

Llegada  el  año  1 151,  y  consagrado  en 
Tarragona  el  obispo  Gaufredo ,  recobró  es* 
ta  ciudad  sn  espfe^ndor  antiguo ,  y  coa  las 
doaacioftes  del  pi4dft>bo  conde  se  comenzó 
á  entabiar  en  elia  el  culto  y  quanto  i  su 
dignJduPd  conrespoflidia.  De  la  largueza  de 
esteplfíncípe  quedau  aquí  muestias'  sinnú- 
mero; <i<é'  que  acaso  n)as  adelanto  ;iiaré>mé« 
rito;  Sin  etttbargo  por  las  cootinuas  guerras 
y  ej^ire^s  contra  los  sarracenos ,  no  pudo 
ptír  algún  tiempo  Verificar  sus  deseos  tan 
de  lleno'  ni  tan  pronto  como  quisiera  á  fa« 
Tor  de  ^st^  iglesia,  4  la  qual  miraba  isüuí 
iriumphakm  plantation^níf  et  memariaU  suum^ 
tomo  se 'explicaba  su  hijo  el  xey  D.  Al* 
fonso  en  el  año  1 164>  confirmando  el  pri- 
vilegio <^  le  habia  concedido  su  padre  de 
tenstxnit  ciertos  molinos. 

A  pesar  de  estas  circunstancias  en  que 
se  hallaba  el  conde  ^  le  escribió  el  papa 


i      *'i. 
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Adriano  IV.  una  carta,  qué  si  bien  eramuy 
honrosa  para  esta  iglesia,  no  dexaria?. je  aili« 
gir  el  ánimo  de  aquel:  soberano.  En  ella  le 
mandaba  que.  dotase  suficientemente  .al  nue- 
vo obispo  y  á  sus  XX  canónigos ,  dándoles 
terrenos  para  edificar  iglesia  y  las  demás 
oficinas  necesarias;  amenazándole  que  de  lo 
contrario  daria  perjijiiso  al  obispo  para^  vol- 
verse á  su  claustro,  esto,  es,  al  monasterio 
de  S.  Rufo  de  la  Proyenza  de  :donde  habia 
Venido.  Estrechábale.a'deBías  á  qj|ie  restitu- 
yese quanto  antes  á  esta*  iglesia  las  mezqid- 
tas  y  sus  posesiones  que  tenian  los.  itióros  en 
la  diócesi.  Hacíale  también  saber  ^comb  ha- 
bia concedido  á  esta  iglesia  los  dieííws.  de 
cierta  isla  del  Ebro ,  que  el  conde  había  da- 
do á  la  de  S.  Lorenzo  de  Genova,  en  agra- 
decimiento á  los  favores  que  de  a:quella  Re- 
pública Jiiabía  recibido.  Por  último  le  encar- 
ga que  esté  al  juicio  !iu:bitral  del  arzobispo 
de  Tacragoná  sobre'  los  derechos  pertene- 
x:ientes.¿  la  iglesia  de  Tortosa  en  S.  Juan 
del  Campo,  Cementerio &c.,  y  qy.e  haga 
lo  mismo  .Guillermo  ^RLamon.Dapiferi  Con- 
cuerda, todo  esto  con  )o  que  el  mismo  p^pa 
escribió  al  obispo  Gaufredo,  aprpbíindo  y 
tomando  baxo  su  ^jpie^cipn  1^  iglesia.,  sus 
constituciones  y.  derecho?.  X  c^omojssta  tie- 
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ne  la  fecha  de  Bene vento  á  20  de  Marzo 
de  1 1 5  5;  no  hay  inconveniente  en  reducir 
al  misiho  tiempo  estotra  carta  de  que  hablo, 
que  amigue  carece  de  año,  tiene  la  misma 
^fecha  de  lugar  y  día  (a). 

£1  conde  por  su  parte,  guardando  la 
atención  que  debía  al  padre  común,  le  es- 
cribió una  carta ,   da  que  he  hallado  una 
copia  sin  fecha  en  este  archivo ;  por  lo  qual, 
y  por  algunas  expresiones  de  ella,  no  me 
atrevo  á  decir  que  sea  contestación  á   la 
del  papa.  £n  ella  dice  que  tenia  vistos  S.  S. 
con  sus  propios  ojos  parte  de  los  trabajos  y 
su4ores  con  que  habla  conquistado  á  Tor* 
tosa  y  Lérida;  y  que  lo$  que  no  habia  vis- 
to sabia  por  relación  de  otros*  Mas  que  to« 
do  lo  daba  por  bien  empleado  por  la  gloria 
que  de  ello  iresultaba  á  Dios ,  y  el  aumento 
de  la  Iglesia  Romana.  Y  aunque  por  lo  mu- 
cho á  qu€  debia  atender  no  bastaban  sus 
fuerzas  para  la  edificación  de  las  iglesias, 
todavía  ponia  en  manos  de  S.  S.  la  forma- 
ción y  establecimiento  de  la  de  Tortosa ,  para 
que  hiciese  en  ella  quanto  bien  visto  le  fue- 
se, y  le  pidiese  su  obispo  Gaufredo.  Sigue 
dándole  cuenta  de  la  composición  entre  el 

(a)    V.  en  el  apéndice  d^docamentgs. 
TOMO  V.  C 
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obispo  y  los  frayles  hospitalarios  de  Jerusa- 
len  sobre  el  campo  de  S.  Juan,  cuya  mitad 
quedaba  para  socorro  de  los  pobres ,  y  la  otra 
para  cementerio  de  la  iglesia.  Ht^c  idm  (di- 
ce) ,  si  1)03  jusseritis  ^  juramento j>robare  faro- 
ti;  et  fios  ita  concedimus.  Dícele  luego  que  po- 
día informarse  del  obispo  Gaufredo  sobre  los 
puntos  siguientes :  de  revelatione  beati  OUega* 
rii  olim  patris  vestri;  de  episcopis  ecclesiarum 
vestrarumj  quae  sunt  inpartibus  nostris,fcr 
vos  ad  religionem  informandis^  de  queritnonid 
qnam  habemus  adversus  episcopum  Pampilo- 
nensem  ;  de  precibus  quas  per  archiep.  Ebre- 
dunensem^  per  episcopum  ForojuUensem  ^  per 
nuntium  nostrum  magistrum  Seguinum ,  et  per 
litteras  nostras  paternitatis  vestrae  subtim- 
tati  destinavimus  irc. 

Lo  de  la  revelación  de  S.  Olegario 
aludiría  á  algún  reciente  milagro  del  santo 
arzobispo ;  pero  la  expresión  olim  patris  ves* 
tri  solo  podia  verificarse  escribiendo  al  pa- 
pa Adriano  IV,  que  había  sido  monge  del 
monasterio  de  S.  Rufo ,  donde  también  fue 
abad  S.  Olegario*  Otra  prueba  de  que  la 
carta  se  escribió  á  Adriano  es  que  hablan- 
do de  Gaufredo,  obispo  de  Tortosa,  dice: 
meliüs  qudm  nos ,  'VOs  ipsum  novistis  ;  porque 
el  papa  y  el  obispo  eran  de  una  misma  ca- 
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sa ,  y  por  ventura  de  una  edad.  IBstas  cir- 
cunstancias no  se  verifican  en  ninguno  de 
los  papas  que  lo  fueron  viviendo  el  con« 
de  D.  Ramón  IV,  sino  solo  en  Adriano  IV. 
He  dicho  esto »  porque  en  el  principio  de 
lí  carta  no  se  expresa  el  nombre  del  papa; 
solo  dice :  Venerabili  Domino  et  patri  suo  du 
UctissimOf   chrístianae  reÜgionis  Dri  gratid 
summum  apicem  obtinenti^  sanctitatis  cjus  ho* 
mOf  miles  p  et  servus  R.  comes  Barchinonensis^ 
et  frínceps  Aragonensis ,  totius  salutis  sum^ 
mam ,  ac  totum  totum  seipsum  (a). 

Muerto  el  conde  en  11 6  2  á  6  de  Agos^ 
to  el  obispo  de  Barcelona  D.  Guillermo^ 
como  vice-gerente  suyo  en  la  menor  edad 
del  rey  D.  Alfonso ,  y  este  mismo  príncipe 
y  los  siguientes  hicieron  muchas  donacio-^ 
nes  á  esta  iglesia.,  con  que  quitaron  toda 
ocasión' de  ser  reconvenidos,  y  proporcio- 
naron á  la  iglesia  los  medios  de  establecer 
su  fábrica  y  constitución  económica  en  to- 
dos los  ramos.  Así  de  esto ,  como  de  varios 
privilegios  de  inmunidad   concedidos  por 
papas  y  reyes  á  esta  catedral  y  sus  obispos, 
se  hablará  en  el  episcopologio ;  ahora  solo 
trato  de  dar  una  idea  general  de  la  iglesia. 

(a)    Se  publica  en  el  ap¿ndice.  f 
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Su  primer  obispo  D.  Gaufredo  estable* 
ció  aquí  la  vida  reglar  de  S.  Agustín.  Crée- 
se que  al  principió  fueron  solos  nueve  los 
canónigos,  que  son  los  firmados  en  Izfrima 
ordinatio  ecclcsiae  Dertusensis ,  que  publicó 
el  M.  Risco  (en  los  apéndices  del  tomo 42.), 
es  a  saber ,  Geraldo ,  Pedro ,  Clemente ,  Bar< 
tolomé ,  Sancho ,  Juan  y  Bernardo  ,  y  dos 
Guillermos.  £1  papa  Adriano  en  su  carta 
al  conde  D.  Ramón  dice  que  el  obispo  te- 
nia XX  fr aires  in  conventu.  Acaso  supone 
los  deseos ,  que  todavía  no  se  habian  verifi- 
cado por  falta  de  medios  para  subsistir.  Es- 
te numero  se  aumentó  después  en  términos 
que  en  el  año  1320  tuvo  que  reducirse 
con  la  constitución  de  numero  vicenario  ca* 
nonicorum. 

Creáronse  por  aquel  tiempo  y  mas  ade- 
lante los  oficios  de  prior,  camarero,  hospi- 
talero, enfermero  &c.;  mas  estos  estaban 
unidos  á  los  canonicatos ,  de  suerte  que 
eran  solos  los  canónigos  los  que  los  ser- 
vian  en  su  primitiva  institución.  Heclia  la 
división  de  los  frutos  por  mitad  entre  el 
obispo  y  el  cabildo,  lo  qual  se  verificó  en 
tiempo  del  segundo  obispo  D.  Ponce;  de 
la  parte  del  cabildo  se  señalaron  y  adjudi- 
caron á  los  dichos  oficios  ciertas  cantidades, 
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las  quales  con  la  obligación  dé  dar  cuenu 
dos  veces  al  año ,  debian  invertirse  en  Icit 
objetos  de  su  institución ,  cuyos  nombres 
conservan  todavía.  Andando  el  tiempo  se 
alteró  esta  disciplina ,  y  comenzaron  á  dar- 
se estos  oficios  á  quien  no  era  canónigo,  ya 
por  dispensa  pontificia ,  que  fácilmente  ob- 
tenían los  legados  y  cardenales ,  ya  por  otras 
causas.  .De  aquí  resultó  que  los  oficios  se 
hallaron  privados  de  voz  en  capítulo ,  y  de 
otras  preeminencias  que  disfrutaban  como 
canónigos,  y  esfos  defraudados  de  las  ren<- 
tas,  que  debian  invertirse  en  su  vestuario, 
comida  &c.  P,or  otra  parte  los  oficios  teniaa 
designados  los  frutos  de  ciertas. iglesias,  cu^ 
yo  crédito  tanto  ha  aumentado  en  nuestros 
dias :  mientras  los  canónigos  percibían  to- 
davía la  distribución  diaria  de  veinte  y  cin- 
co ochavos  ,  que  por  ciertos  respetos  les  se-f 
Saló  el  llamado  papa  Luna.  Esta  era  la  nor 
table  desproporción  entre  las  rentas  de  dig* 
Didades  y  canonicatos,  de  qué  justamente 
se  queja  Pons  eñ  la  carta  VL  del  tom.  XIIL 
de  su  Viage.  Estos  males  y  quejas  mutuas 
atajó  nuestro  católico  Monarca  á  19  de 
Junio  de  1803,  conformándose  con  la  exem* 
plarísima  resolución  de  los  dignidades  y  ca^ 
Qonigosy  los  quales,  cediendo  mutuamente 
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parte  de  sus  derechos  é  intereses  respecti-' 
yós ,  por  amor  ala  paz  y  concordia ,  propusíé* 
ron  un  nuevo  pUn  de  reunión  compuesto  de 
feis  artículos ,  ^cuyo  total  objeto  es  restituir 
el  capítulo  único  de  dignidades  y  canóaigos^ 
y  establecer  una  mensa  común  j  cuyas  renr 
tas  se  distribuyan  dando  una  porción  á  cada 
canónigo,  pprcion  y  media  al  prior  mayor, 
y  a  los  otros  loíicios  solu  tu^a  sexta  parte 
dé  accreidt,  Kesolucion  sabia  y  digna  de  eter- 
na memoria ;:  de  la  qual  preciisamente:  lian 
de  resultar  grandes  bienes  4  esta  iglesia. 

Acerca.de  la  vida  (í)  reglar,  ya  dixe 
qué  se  estableció  en  ii 5 8  sub regula S.íAu^ 
gmtim  j  et  juaota  (2)  consuetudincs  eccUsié» 
&*  Ru/í,  que  era  el  monasterio  de  Proven-» 
za  ,  de  donde  fue  abad  el  primer  obispo 
Dertusense  Gaufredo.  La  formula  antigua 
(3)  ^^  profesión  era  esta:  JEgo  frater  talis 
offenns  irado  tm  ipsum  Deo^  et  ecclesiae  Si 
Martas  Dntusae  ;  et  promtto  obedientiam  se^ 
iHHdum  Mt^onicam  reguJam  S.  Augustini  vobis 
dbinino  N.  praefatae  ecclesiae  ej^iscofo ,  rt 
successoribús  vestris^  quos  satdor  j^ars  congre^ 
gatÍQuis  ejusdem  ecclesiae  canonice  elegerit.  Era 
peculiar  estatuto  de  esta  iglesia  que  soló  pu: 
diesen  ser  elegidos  ios  que  fuesen  cánóni* 
gos  reglares  de  S.  Agustín.  £n  el  aao  1 369 
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á.  14  de  Junio  se  hizo  constitución  de  que 
á  esta  fórmula  y  sus  últimas  palabras  se 
añadiese  Uu  canonice  intrantibusí  porque  ya 
los  ronianos  pontífices  privaban  por  enton- 
ces á  los  cabildos  de  la  facultad  de  elegirse 
pastor. 

Poco  a  poco  fue  decayendo  el  vigojí 
de  la  disciplina  regular ,  como  sucede  en^ 
tre  hombres ,,  de  suerte  que  á  principios 
del  siglo=  XV  se  vio  precisado  el  papa  Lu- 
na á  disolver  en  alguna  parte  la  vida  co- 
mún j  consignando  á  cada  canónigo  sus  por- 
ciones,  y  mandando  se  diesen  en  dinero 
las  distribuciones  quotidianas.  Siguióse  á 
esto  la,  abolición  del  desapropio ,  la  eos-* 
tumbre  de  testar,  y  la  de  vivir  fuera  del 
claustr<^;  parte  de  las  quales  cosas  las  con- 
cedió el  papa  León  X.  Secularizadas  mas 
adelante  en  1592  todas  las  casas  reglares  do 
S.  Agustín  en  el  principado  de  Cataluña^ 
y  en  los  condados  de  Rosellon  y  Cerdaña^ 
y  no  expresándose  en  la  bula  de  Clemen- 
te VIII  la  iglesia  de  Tortosa,  acudieron 
sus  canóníigos  al  mismo  papa  en  i$99  pi- 
diendo su  secularización.  Por  varios  incl- 
dentes  no  tuvieron  efecto  estas  preces,  ni 
tampoco  las  que  se  repitieron  en  1608  y 
1 6  2 1  y  en  ot^as  ocasiones  ^  hasta  que  Cíe- 
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mente  XIV  secularizó  del  todo  esta  igle- 
sia eh   1772.   Eñ  estos  dos  siglos  últimos 
era  todavía  llamada  de  cañóni'gos  deS.Agus* 
tin ,  y  quedaba  como  vestigio  de-  la  vida  re- 
glar antigua  el  año  de  noviciado  y  la  pro- 
fesión de  los  canónigos.  Vive   todavía  el 
Sr.  D.  Juan  Peña,  penitenciario,  que  pa- 
só por  este  ritual.  Otra  reliquia  es  la  dis- 
tribución quotidiana  del  pan  cocido  en  el 
horno  común  antiguo.  También  lo  era  la 
fiesta  solemne  de  S.  Agustin,  cuyo  rito  de 
primera  clase  se  ha  quitado  habrá  tres  ó 
quatro  años  para  toda  la  diócesi:  mas  los 
canónigos  por  devoción  á  su  antiguo  pa- 
triarca,  y  en  memoria  de  los  bienes  que 
hizo  á  esta  catedral  la  guarda  de  su  regla, 
solemnizan  aun  su  fiesta  con  el  mismo  apa-* 
rato  que  antes.  Era  fiesta  de  seis  cantores 
instituida  por  el  obispo  D.  Bernardo  Oli- 
ver  en  1 347,  y  sobre  esto  por  constitución 
de  D.  Miguel  Cirera,  vicario  general  del 
obispo  D.  Jayme  de  Aragón  >  se  mandó  en 
26   de  Junio   de    1364  que  en  todos  los 
miércoles  del  año ,  á  excepción  del  Advien- 
to y  Quaresma ,  se  celebrase  fiesta  de  San 
Agustin  IX  lectionum.  ^ 

De  los  tiempos  en  que  estaba  en  su  vi- 
gor  la  disciplina  regular  quedan  varias  cgFus- 


títuciones  que  he  copiado ,  y  la  chdrta  ci'* 
büTum ,  ó  arancel  de  la  comida  en  las.  prin- 
cipales fiestas  del  año. 

Había- ademas  á  la  norma  de  otras  igle* 
siás,  congregación  y  hermandad  con  varias 
catedrales^y  moniasterios;  El  P.  Risco  publi^ 
c6  en  el  lugdr  citado  1^  c^fta'de  unión  y 
concordia  que  estable^té  dsta  iglesia  con  la 
de  Tarragona;  de^la^qü^l  todavía  *  queda^ 
alguna  reliquia.  En*  et  néérologio  antiguo, 
propio  de  esta  cat£idral>  de  que  hablé  en 
la  carta '  pasada  9  qúedaii  memorias  de  la- 
termandad  que  tenia  cctáí a 'iglesia  de  San 
Jnán  de  R'ipoU ,  con  la  de  Barcelona  y  otras/ 
En  este  género^ hfe  hallado  original  la  car* 
ta  de  hermaiidáá  que  esdfibió  el  General 
de  mi  orden  Munio  íe  Zamora  á  D.  Ber*»- 
Hárdo'B^áfírj-prjor  j  y  a.  todo  este  cabildo, 
admitiéndolos ,  coiííd  deseaban ,  á  los  su£ra*« 
g¡09  de  «lia.  Está  fecha eri Falencia  á  i6  de 
JunioPdfe  t%Oi.    '  -'  r 

No  se-  liihitaba  e^ta  caridad  á  la  comu-^ 
wcacion  6otí' otros  cuerpos;  extendíase' tam-- 
men  á  algunas  personas  particulares,' las^ 
guales  eran  admitidas  a  la  congregación  (:on^ 
este  rito  sac-ado  de  un  í^gdíce  antiguo:  „CíÍ» 
^/¡liiquis  societatemffatrtm  hábere^  et  úratü^< 
*9mu^^d^i^'i}(lJu^ffy  se  commendarCf  in  cofir' 
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99  tulo  detur  ilUcum  libro  quaesita  societas^prah 
»>  lato  ita  dicent e :  Damus  tibi  societatcm  nos' 
V  tram ,  et  farticipationem  orationum  nostra* 
9j  rum  f  et  benejicium  eUemosynarüm.  Post  hace 
%9  incifiat  has p salmos:  Lcfoavi.  Ecce  quam  bo- 
f9  num.  Kyrie.,  iPatcr.  Oratio.  Tkus  qui  nobis, 
9>infamulis  tuis  frMsitttiae  tuae  manif estas, 
9f  signa  V  ndtte  super  n^s.  spiritum  eharitatis ,  ttf, 
99  in  advsntu  fratrurn ,  a^nservorumque  nostro' 
9}  rum  gratia  nobis  largitatis  augeatur.  Tcr,, 
9%  Deus  humiliuyn  vpsitator,  quinos  fratrurn  du 
9^  lectione  consolaris  ^fraetmdc  societati  nostras 
99gratiam  tuam,  nt  fer  eos  in  quibus  habitas, 
9}  tuum  in  nobis  sentiamusadvenfüm.  Per.  Exuat 
»9  eumipraelatus  sae^ulari  veste ,  et  induat  re* 
t^gulari  dieens  ¡  Exuat  te  Deusr  :nfeteirem  ho^ 
99  winem  irc.**  '■.  \  ' 

Otra  cosa  era,,  i  lo  qu^  yo  entiendo, 
la  clase  de  con\tx%o%.y  en  que  se  consagra- 
ban algunos,  aunólos  casados,  al  servicio  de 
JDios  y  de  esta  iglesia.  Queda  de  e$ta  dis- 
ciplina una  ihtíestra  de  la  donación  de  un 
P/^dro  Guille^ ,  ^echa  en  el  año  1158,  la 
qual  comienza  así :  ^Npverint  universi  quod 
9|  ego  Petrus  Guillelmi,  miles  ,.et  uxor  mea 
j^Pereta  devoti  et  spontaneá  volúntate  do«. 
^»namus  nosmetipso3.-Pp.O1  et  eccUsiae  S< 
H  Mariae  Dertu$eAsi$)  Jta  quod  si  in  viú 
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91  nóstrá ,  divini  instigante  volúntate  ,  ad 
w  conversionem  venir^  voluerimus^  non  li- 
n  ceat  nobis  ad  aliam , ,  conversionis.  causa, 
» iré  écclesiam  nisi  ad  supradíctam  Dertu- 
wsensein  ecqlesiam/*. '  . 

•  A  e$ta  clase  ¡íerteneciaQ  M%n¿  Bnlles^ 
ter  y  s,y¿.hiJ9  GiiilUw^^-^otk  los  quaUs  el 
oWspfti li; 'Goml>aldq  hí?o  en  12.09  Ifi  si- 
wguieni¡el;Cf)ncbídi&:  i,.Sit  notUfli.,  ortA^tis^ 
»quód  ego.  Gombaldajis^^DertuscInsis  ^ccle- 
í'siae  episcopus ,  et'.Ppntius  ejusdenpi  eccle- 
vshe  prior ,  cum  a$sen$u  et;  volufitate  ca- 
w  pitiiU.  n^stri ,  jqecif>i4iiis  te » Macijim  Ba- 
«  Uestarii  in  sororem  nostcam^et^fitijim  tu^m 
>'  Guillelmum  in  fratrera  nostrum ,  tam  in 
w  temporaiibus ,  qnim-ia  spiritualibus.  Et 
«  convenimus  vobis  daré ,  dum  vixeritis,  vic- 
"tuni,  etf  estituni,  Slcuti  consueviiíius  da- 
«re  conversis  fratribus  nos  tris.  Tamen  si  tu, 
"  Guillelitnus  praedictus  nolueris  accipere 
>>habitum  nostrum,  j?t  uxorem  accipere  vo- 
wlueris:;  non  teneamur  tibi,  nec  ecclesia 
wDertusensis  daré  vicfum,  nec  vestitum, 
wnisi  tantum  duas  p^áriliatas  terrae  in  Le- 
« donis'  ^  pt  tínam  in  Arenis.  Quae  praédic- 
wtae  pariuatae  remanejint  ecclesiae  I)er- 
»» tusensi  post  hobitu;p  tuum ,  nisi  infantes., 
'^^gitiqíii  te  proc]?§ati  £aerint  post  hobkum» 
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iítuum  superstites;  qüibus  remaneant  jam 

#f  dictae  pariliatae;  Si  vero  infra  annos 

^>obierint,  revertantur  pariliatae  ecclesiae 
»Dertus€nsi.  Actum  est  hoc  idus  Aprilis 
^>anno  M.CC.ÍX.  Dóminicae  Incarnatio- 
f>  nís.'-  He  copiado  ^odá  la  escritura ,  por- 
que ciertamente  causa  exltrañeza  tan»  libe- 
ralidad. Así  estas  como  qualquiera  otra  per- 
sona'de  ambos  sekos'tenia  libertad -para  ele- 
girse 'sepultura  dentro^  ¿el  claüstí(>  de  esta 
iglesia  y  <iomo  consta  ^e  una  coristitucion 
del  año  1298;  d6Í&  ^ualfíy  do  otras  ^osas 
particulai»es^e  esta 'iglesia  hablaré  otro  cot- 
reo;^A^I>ios.  T6rídilá'&c.  •' 

.1.    . :  ;  NOTAS  Y  OBSERVAaOÑÉS. 

(i)  La  vida  reglar^  se  ettaikpjió  en  jj(s9  ^^^  *V^ 
jS  S.  Augustinu  Ya  entonces  se  hallaba  res^blecida  b 
vida  regular  ea  algunas  iglesias  de  España.  En  la  de  Bar- 
celona se  restituyó  por  los  años  1009,  como  consta  del 
documento  .publicado  en  la  pig.<968  de  la  Matea  Hit* 
f  antea.  En  él  se  lep:  /Jñ  cSvitate  Barchítíoiia  advenit 
m  quidam  homo  ^omine^  Jbii'trio  iiegotiatore  ,  qut  fatali 
91  casu  praeventuft  jussit  Bofiu^il  p^esbyterí  canontci  sede 
usanctae  crucis  saactaeque  E^laliae»  ut  fieret  suum  elee* 
»  mosynáriáppí ,  ejt  omtiía  qiíae  secum  attulit  ín  Barchinoni 
ii]ussit'distríbuere  illi  pfo  'ámmt  sita:  Ob  hanc  causam  sa* 
i»''priíact<^  Bonutio ,  adhíbíto  consíKo  cuth  céterts  paríbiis 
«Atqtn '  caníofiioi  supra .  mfemorMí»  ecclesiae '  postulantei 
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•  clementtam  domní  «c  Hlustrissimi  Ráy^mundi  Marchio* 
mtus  comitis,  conjuxque  ejus  Ermesindts  pía  ac  benivola 

•  comittasa ,  si  praeherent  illis  adjutorium  ac  solatiam  con* 

•  loquti ,  et  unanimítcr  doposccrent  clementíam  donini  et 

•  venerabiüs  pontificia  Aetbü ,  et  ut  restaurarent  canonicam» 
«quod  dudum  decessores  eorum  habuerunt,  et  per  incu- 
»  ríamatque  ignaviam  et  oppressionem  paganorum  deperiit." 
A  conseqüencia  de  esta  súplica  se  restableció  en  aquella 
iglesia  la  vida  reglar ,  y  se  concedió  ,» ut  ipsí  canonici  in- 
»ter  se  eligant  abbatem  vel  praepositos  sive  decanos  et  mi- 
9  nistros ,  qui  fideliter  diitribuant  et  serviant  operibus  ¡lio- 
» rum/Insuper  concessit  ibi  praedictas  Aethius  pontííex 
» ipsa  claustra  qui  est  juxta  ecclesiam  sede  sanctae  Crucís, 
» qui  est  ctrcumdata  ex  parirte  petra  et  calce ,  et  est  ibi 
» domus  inchoata  ad  refectorium." 

En  el  año  siguiente  i  o  i  o  hizo  igual;  obra  ea  la  igle- 
sia de  Urgel  su  obispo  Armengol ,  restableciendo  en  ella 
h  vida  reglar  y  común  con  aprobación  del  papa.  Sergio» 
del  arzobispo  de  Tarragona  y  de  los  obispos  de  aquella 
provincia ,  como  consta  del  documento  publicado  en  el 
apéndice  de  la  Marca  Hispánica  (col*  974*  seq.)«  En  él 
le  dice  *.  ,« Post  apostolicam  inatitutionem  gloriosissimum 
o  Ludovicum  tmperatorem  auctorem  dispositoremque  esse 
"(constat)  vitae  canonícae,  cujus  studio  et  instituta  est 
» parlter  et  firmata."  Alude  no  solo  á  la  restauración  de 
la  vida  común  de  los  canónigos ,  plantificada  por  este  em- 
perador en  la  iglesia  de  Aquisgran ,  sino  al  modelo  de 
ella ,  qué  es  el  plan  de  vida  observado  por  los  Apóstoles: 
de  lo  qual  dio  también  testimonio  Erihalo ,  sucesor  de 
Armengol ,  en  un  concilio  ó  junta  de  obispos  que  se  ce- 
lebró en  Urgel  el  año  1040 ,  y  se  conserva  en  el  archivo 
de  aquella  catedral. 

De  este  mismo  año  10 10  es  el  restablecimiento  de 
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la  vida  reglar  en  la  catedral  de  Gerona.  Dé  105 (f  el  je 
la  iglesia  de  Compostela ,  en  cuyo  concilio  de  aquel  año 
celebrado  á  este  fin,  se  ordena:  „Ut  per  illas  sedes  epis* 
m  copales  juxta  sacros  cañones  canónica  agere  studeaot...» 

•  Omni  autem  tempore  unam  omnes  horam  intra  eccle- 
»  siam  simul  celebrent ,  unum  refectorium ,  unum  dormi* 
n  torium ,  et  dum  in  propinquo  fíierint ,  ómnibus  canoní* 
»  cis  cum  episcopis  habeant....Et  in  bis  ómnibus  silentium 
wobservent ,  nec  non  et  ad  mensam  lecciones  sanctas  scm« 

•  per  audiant."  Otros  vestigios  de  la  vida  reglar  se  coose^ 
▼an  ea  este  concilio,  que  publicaron  Aguirre  en  su  Co- 
lección ,  y  Florez  en  el  tomo  XIX  de  la  España  Sagrada 
(pág.  396.)*  De  Is  víds  reglar ,  así  de  estas  como  de  otras 
iglesias  de  España ,  se  ofrecerá  tratar  en  los  tomos  si- 
guientes. 

Quan  general  fuese  por  aquellos  tiempos  en  la  iglesia 
occidental  la  vida  común  de  los  canónigos ,  lo  demuestra 
César  Benvenuto  de  Crema  en  su  tratado  de  vita  et  em* 
munitaie  cUricorum  frimitivae  ecclesiae,  traducido  del  ita* 
Vano  al  latin  por  Ignacio  Kistier,  cap.  XI. 

De  la  autenticidad  de  la  regla  de  S.  Agustin,  adopta- 
da  por  los  canónigos  de  esta  iglesia  y  de  otras  de  España, 
trata  largamente  Ensebio  Amort  (F>/.  discipL  canoniar» 
recular,  et  saecuLp*  IL  cap.  IIL  %,  111,  pag*  1^7*  ^^i*^ 
Si  esta  regla  se  observó  antes  del  siglo  XI  es  punto  contro- 
vertido por  ambas  partes  entre  Tomasino ,  Natal  Alexan* 
dro,  Pagi,  Gerardo  de  Bois  y  otros. 

(  2  )  Juxta  consuetudines  ecclesiae  S.  Ruphi.  Esta  con- 
gregacion  de  los  Santos  Justo  y  Rufo  fue  establecida  por 
los  años  1038  por  quatro  canónigos  de  la  iglesia  de  Avi- 
iíon  que  se  retiraron  á  aquella  casa  con  anuencia  de  Be- 
nedicto ,  obispo  entonces  de  esta  diócesi ,  como  consta  de 
la  declaración  de  aquel  prelado ,  que  empieza  así:  ,,Bene« 
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•  (Cetas ,  gratia  Dei  Aveníoneiisis  epíscopus :  cleríci  divino 
i»amore  tactí....huini]iter  flagitarunt  qiiatenus  loca  sancto» 
» rum  (Justi  et  Ruphi)  ut  religiosa  iliic  viverent ,  conce- 

•  deremtis.  Quorum  petitionibus  praebentes  assensum ,  una 
»cum  consllio  canomcorum  nostroram  concessimus  jam 
«dictis  praesbyteris  {)raedictam  ecclesiam."  De  algunos 
varones  esclarecidos  en  doctrina  y  santidad  que  dio  i  la 
iglesia  esta  congregación ,  se  hace  memoria  en  el  presante 
viage.  De  otros  muchos  hablan  Guigon  (Dr  vita  S.  Hu^m. 
episc.  Gratianop,  lib*  /.)  j  otros  historiadores  eclesiásti- 
eos  de  Francia. 

(3)  La  fórmula  antigua  de  profesión  era  esta.  Otra 
fSrmula  semejante  del  siglo XII  publicó  Amort  (loe.  laúd. 
P*  1055.)  4"^  dice  así*.  EgoN.  offerens  trado  meipsum 
cum  his  oblationibus  ad  servítium  huic  ecclesiae  et  altari 
S.  Mariae  Sancttque  Pangratü  martyris ,  et  promitto  Deo 
omnipotenti  in  praesentiá  cleri  et  populi,  me  amodo  hic 
victurum  ad  finem  vitae  meae  secundum  regulam  cano* 
nicorum,  et  B.  Augustini,  sine  propietate  pro  nosse» 
ct  posse  meo.  Promitto  et  stabllitatem  huic  loco ,  do* 
sec  (4)  necessaria  animae  et  corppri  uUo  modo  habe- 
K  potero,  nec  ^licujus  levitatis  instinctu,  vel  quasi  dís- 
trictioris  religionís  obtentu  hunc  habitum  mutabo,  vel 
lioc  claustrum  exibo  (^).  Promitto  etiam  stabilitatem  huic 
loco.  Promitto  quoque  obedientiam  domino  praeposito  N. 
ct  ómnibus  praefatae  ecclesiae  nostrae  praelatis«  quos  sar 
oior  pars  nostrae  congregationis  canonice  elegerit ,  ut  á  dor 
miólo  centuplum  recipiam  vitam  aeternam.  Amen. 

(4)  Quandiu.  á  scriptorc  ex  inadvertentift» 
(^)   Videntur  redundare  et    repetita. 
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CARTA  XXXVII. 

Fábrica  de  la  antigua  iglesia  de  Tortosa:  su 
'verdadero  sitio  :  descripción  de  su  claustro^ 
capítulo  y  otras  ojicinas ;  consagración  j 
conclusión  del  templo  actual :  monstruosidad 
de  su  fachada :  cementerios  antiguos  de  Tor* 
tosa :  construcción  de  uno  moderno :  inscrip' 
cienes  que  se  han  de  poner  en  él :  vestiduras 
de  los  prebendados  de  esta  catedral. 

IVI-i  querido  hermano :  Con  las  instancias 
que  el  papa  Adriano  IV  hizo  al  conde  Don 
Ramón  Berenguer,  ó  mas  bien  con  el  viví- 
simo deseo  que  el  conde  tenía  de  comple- 
tar una  obra  que  le  costaba  tantos  sacrifí' 
cios,  pudo  ya  el  primer  obispo  Gaufredo 
tratar  del  edificio  material  de  la  iglesia  y 
convento,  al  mismo  tiempo  que  cuidaba  de 
plantear  y  zanjar  sólidamente  el  edificio  es* 
piritual.  Sin  embargo,  no  se  comenzó  á 
edificar  la  iglesia  nueva  hasta  el  año  1 1 58, 
diez  después  de  conquistada  la  ciudad;  con- 
tentándose con  celebrar  los  oficios  divinos 
en  la  mezquita  mayor,  que  les  cedió  el 
conquistador,  y  cuya  consagración  y  puri- 
ficación hizQ  sin  duda  el  arzobispo  de  Tar** 


X  LM  IGLS5US  :J>lt  E9PASA.  1 49 

ragott^oIX  Bidrna;dó|/luego  que  entlároa 
lias  iU[iiW;^fÍ3tÍ9na$  «nía  ciu4ad. 
, ,  ríUró  U  .fábrica,; veinte  años,  como  síe 
,v^  pi^rrfei  inetripcion,  siguiente  grabada,  en 
ii^lj^  $}15  piedras :,^;»o  Incarnatims  Do^ 
4MniMM\¿J(^IfL  cafptho^ímplum  atáijUar 
^ihft^AiS^i anm^  éuMficatum  fmt.  .£stg 
fú;4rfof!t¥^  ^^. baila: ía^coraien  el^paslUp  bai* 
^¡^fltclQ: 4$)í  j^laustiío  al  patio  del  homo. de 
los.  oQmQti}gt:$ ,  estaba  r  antes  en  uqapAre^ 
ceíca,f|f,v.^í<  ^ftuf istia  yiej,a,  jupto  adonde 
^liorj^c)IMé  ^  QOfiQ.íi^sfilo  aítetigua  Desi^uig 
en  ^I  di^]#g^:  Ji  F^ilitaba^  «ata.  empi!esa  U 
lil»erali4AjAl'rc(^  ^ubj  a£iiidlé¡(on>  a  can  aantb 
ol>jptft:ja4Ui9llp$.i£QUs:f  idi^i  Lo^iqual  .quedan 
l^taíinifioioiitiü  .eiuaré.  lios  s  documentos v  de 
a^ud;:tíe«ipb.  £nreLiiU5i»p  <a¿Q  en  ^ue  se 
Coíh:1«^q  el'. edificio, oque: fué  .el  de  .1178, 
U  ctm9igrócy.>dedicó:.él.rarzobispo  d^.Tai>- 
fstgonif  Bcbr ^nguei  iá;  al&de  Noyirembre.  Ha- 
•ll¿i;oilse; « eno  &^ta.  itiuiLoalegre  los  reyes  de 
AtagM'jli*  ^i^lfonsQ  :y:  sm  nmger  Doña  San- 
!clia,í<^^)cpn::gran:ljiiffiíaltt&d  habían:  con- 
tx^ibnidih.^  (M¡¿ab)?C£br  esbi¿;  iglesiál  Asistíó- 
roQiiianibieh  oütos  obi^posly  señorésnfnriisci- 
pa]|^,  filtíchpfif  4^^i<!}^^^^  .firmácoa-kria- 
^Qsat  dMAi^iLque^iidéf oflc  Ibs  myes¿áiss- 
ta  igLeHttfWtbUóada  pm:ei/M¿\Bisc«>^(XM3^. 

TOMO  v^  P 
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ideUEspafia^  Sagrada  r  fog.  S^o¡). 

No  se  re|iuc42¿4a;^- nueva  -f¿t>ri<^  á  sola 
4a  'i|flesía>  cóniprehéndiá  también  los  de'* 
f  artáüiéntos  líédé^gHoS^  para  la  vida  reglar, 
qué  'ya  desden  4os  ^hc^  ^  ^  !í  3  ^^^  l^allaba 
'^^i^í  establecida}  es  óá  saber /^híi^itacioñ  pá> 
^'a^  canónigos  y  dependientes ;- énienDería, 
-f efectorio ,  caj^kislo  ¡^  'hdspicié  ^  j^d^nforo  &c 
*(jraii'  parte  de^'^ést^s  oficinas  ya  ÍK>'  eicísteií; 
'petó  quedaíñ  todavía  en  pie^  el  bls^stro,  y 

en^  una^pieza',  que  llaman  el- P^^iAfiiv  ^^^ 
:  debió  servir  4e  refectorio ,  y ^  ¿aímblen  k 
capil^  únicd./ que  ahéra  llaiüain  de  balita 
Gaifdía  ,í  la  quaí  hasta  el  siglo  XIV,  en  que 
se  ti'a;séi'on  W  reliquias  de  esta  Santal  es* 
*tuv^  dedicada^  áS.  Juan.  £^ta  capilla  tie- 
ne ^^  puertas  prdlixamente  labrabais;  éfl- 
tirase :  en  ella  -  báxando .  seis  gradas :-'  ps  i  góti- 
ca, doí^  dos  columiitás  ¿e  jaspesi  eínrel^me- 
^ó  y  algo  prolongada ;.  tiene  todas  las  apa- 
riencias: de  ihaberíservido  de  ^  capítulo ,  se- 
gún la.  disciplinsí;  monástica.  ¥  i-teste^aiu- 
dia^  sin  i  duda  la.  xonstitucic^n^  q&e  Irizé  'el 
obispó^  Di  Ariíalda*  de.  Jardín^  <  eü  1^98, 
inañdfindo  que  le  1<^  reponer  las  iosá»^^e  se 
jjémóviesén.  en  ^el'  cl^ustf  o  para  abrir  .sepul- 
turas^'estuviese' a-  cárjgo  4^1  '¿aMarej^  i  i» 
ik^ustfom.  idnomorumi  H ^in  cla^sir^ia'aHU 
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januam  capiftdi  Ji0t  per  thesaurariuih ,  et  in 
ídiu  duobus  clau^rofdbus  Jifít  fcr  frioretn. 
Otra  «memoria  d«^  .ló$  edificÍQS  antiguos  se 
ci^&erva  en  la^rújbirjca  de  la.  procesión  del 
día  4^.  ámimasy.  que  nota  .a$í  un  ordinaria 
antiguo,  dQi^sta^  igksiai  Prínib  'vadat  fra^ 
asm ,  ordin^itl  c(ír4V(^  scpulfrü   ejñscoparum^ 
Poft^a  in  flaústttím  j^f^r  sfpuhra  canónico^ 
tm,  J^fiste^Jiap:  ibi  alia  absoluíh  h£o  grani^ 
tü.  Vo^ejí^  vii^at  jprocessio  in  claustra  ánt» 
cAfitídumi  PfísUa^mtrrt  frocessio  ciífituJumí 
^sua  'üffniaf:  ]frACé$m:  in  plaustro  ante  r^n 
fetíj/^réim^  Pjkstíía^^adat  in  clausifo  ante  nta^ 
}9$f4t^é/Po^tfa(V(tdat  in  eerqua  i.n<roa  retra 
a¡f^t,\B..;Mariae.yPostea  aíportam  septen^ 
trtwaif^:  fiostioi  ad.  oi^cidentahpi. ,  En  está 
$uc^ipn  .dei  lastapipnes'  es  imposible  dexar 
4q  tfioonocerque.ilajcapilla'.déj Santa  Can<^ 
diarera  antiguamente  el  capitulo.  De  esta 
tapjlla  ji$  capítulo  jse  pasa  á  otra.pieza  graii4 
de ,  que   hoy  sirve   de  archivo :   obra  de 
Ijiw  ¿iferentpi:íifqüitectui[a' qiie  el  claustro; 
perc^.que  sin  dudft:perteñeció  á  la». vida  re-* 
gla?,  de  esta  iglesia; . ;.  c :  •  .1  )  i^ 

j.  sTodos  estoá  eidificios  son  réspettábles  pof 
SJ4  .wxsiapidadí^  y  dignos  4e  ser  conservadoi 
ton- esmeroi:  mayormente  estando  las  pare-* 
de^jUefl^ide/inscripcipnes  sepulcrales ,  )Cti¿ 

P2 
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yo  conjunto  es '  una  paleogíkfía  de  IdS  Vi- 
glos  XIII,  XI Vy  XV.  La  capilla  de  San^ 
ta:  Candía  la'  adornan  á  maravilla  diez  ur^ 
úas^,  donde  e^tán  depositados  los  hue^  de 
los  primeros  obispos  después^  de  la  restau- 
ración. Se  bailan  levantadas  en  la'  pared 
como  unas  seis  varas  ehtrando  á  mano  iz- 
quierda. Todas  son  obra  del  siglo  XIV.;  y 
el  que  entendió  en  ella  mostró  mas  sii  pie- 
aad  en  recoger  las  cenizas  de  tan  venera-^ 
bles  prelados,  que  su  deseo  de  procurar- 
les, un  monumento  duradero  ^ásta  el  ñn'  ¿e 
los  siglos.  Porque  teniendo*  á  mano  jaspes 
sin  número  y  exquisitos^,  y  piedra  blanca 
de  gran  solidez ,  escogió  una  materia  de- 
leznable ,  que  se  deshace  por  sí  misma;  Así 
es  que  en  algunas  de  aquellas  urnas ,  ni 
aun  hay  indicio  de  la  insC];ipcidn  que  se 
puso.  Buen  escarmiento  para,  los  que?  aman 
la>  gloria  postuma,  debida  á  la  amista  ó  ai 
itíérito.  '  ?  • 

Volviendo  á  lo  que  decía,  cree  el  Vul- 
go que  la  iglesia  vieja  qoiHtruida  en(^i  si% 
glo  XII  no  fue  mas  que  la  que  ahora-es 
esta  cá^ilk  de  Santa  Candía.  Mas  para  sa* 
lir  de  esta  preocupación  bastará  a  quai^ie¿ 
ra  •  considerar  que  este  edificio  no  tie^e^^fli 
ha  tenido'  otr^  salida,  ni  aun  ycnun^lqua 
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las.  t^es  puestas .  del  claustro.  Y  nb  es  ve* 
rpsimil  qu^.á  los  fieles  seculares 'de  to* 
¿a$  clases  se  diese  indistinta  entrada  á  la 
iglesia,  atr^iyes^ndo  un  claustro  de  vida 
reglar.  Así  ^jue-,  desde  que  comencé  á  ver 
con  xnis  ojos  estos  edificios,  siempre  cf^eí 
(pifi  la  iglesia  primera  estuvo  donde  la  ac- 
tual. Posteripri^isaite  me  contó  el  abogado 
D.  Josef  ?ii|yj>J:,:  qu§  en  ^u^  idias  vio  der* 
liba;:, una  gruesa  p^ed ,.  que^  cerraba  el /es* 
pació  medio  entre  los  dos  pilares  primeros 
CCfUW-entr^rñPsvgor  la  puerta  principal. 

.I)espüig'«n  sij^s,  coloquios  asegura  que 
la  sacristía  y icja  estuvo  cerca  de  dónele  aho- 
íaiest4,el,CiQro.  Juzgo  pues  que  el  templo  an- 
tiguo ocupaíia  U  parte  inferior  del  actual; 
yacasQ^sje-j^tenderia  desde  norte  a  medio- 
día. Me  confirmo  en  este  parecer ,  porque 
en  la  escritura  que  se  hizo  Me  U  copsagriar 
cjion^ftla  nueva  iglesia  en  IS97^  ^^^^ 
do^yai^^ín  de-slas  causas'  que  hubo,  para 
ello ,  se  hallan  la$,  siguientes',  palabras ;\Af«-.  - 
iatí.maUfiid;  mt^td  etiam.firmd^  sokque. 
ipsiiis:  simílüer  mutaio ,  el  ex  magna  forte  amr 
pliato.y  cierto,  qpe  no  hahia 4ugar  *  p^a 
estíL  ültima^^ex5)reí¡iqn,  si  1^,  antigua  ;hui)iera 

estjuto-^^a  Santa  Canija- ?  <   '     ■(      '  ' 
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dones  que  se  han  de  poner  en  él: 
vestidura  de  los  prebendados  de  es* 
ta  catearal.  aS 

Ca&ta  XXXVI 7  i.  Catálogo  de  los  obispos 
de  la  santa  iglesia  de  lortosa  des^ 
pues  de  su  restauración.  6< 

Carta  xxxix.  Concluyese  el  episcopoh' 

gio  de  la  misma  iglesia.  gj 

Carta  xl.  Si  S.  Rufo,  fué  obispo  de 
'    Tortosa.  jjg 

Carta  xjli;  Reliquias  de  la  catedral  ds 
Tortosa;  memoria  de  la  santa  Cíh" 
ta  :  su  fiesta  y  oficio :  costumbre  de 
llevarse  d  la  corte ,  qudndo  comen* 
z6:  carta  de  la  reyna  Doña  Mar^ 
garita  dando  'oarias  reliquias: 
sustodias  nueva  y  vieja:  pila  del ^ 


i  ■ 


papa  Luna.  ^  /  J7 

Ca&ta  xlii.  Inscripciimis  romanas  y 

otras  de  Tortosa.  j^g 

Caita  xliii.  De  la  orden  del  Hacha 
propia  de  Tortosa :  nuevos  documen^ 
tos  en  prueba  de  su  existencia  zpor 
qué  se  llaman  amazonas  tas  mu* 
geres  d  quienes  se  concedió :  ver  da* 
dera  etimología  y  origen  de  la  pa* 
labra  hacha :  biblioteca  de  la  ca* 
tedral  de  Tortosa :  noticia  de  algu*  ^ 
nos  MSS. :  edición  antigua  de  Tor* 
tosa  en  el  siglo  XV.  I ¡8 

Carta  xliv.  Extracto  de  varios  docU'- 
mentos  tocantes  d  los  templarios  de 
la  corona  de  Aragón :  bula  inédita 
de  su  extinción  en  el  concilio  Vtenen* 
se  copiada  de  los  registros  atuén* 
ticos  del  rey  D.  Jayme  el  II.  175 
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NotícM de  algmoshiítoi^dorerde  la'ciudad 

de. TóHósa^y'  de''fo^Yidüe^ 4Üur^ésile'  sú 

igUfiai  dos  crónh(miffhre^^3~^iü?  kaf  ''en-sk 

arfhii^ :  rito  del  é'XperimeHfó  difi'agUd  fria 

para  de^ubrír  l^herdad  de  *lo¿'delitús  ocuU 

"tos'v  f^iieia  de  ié^jtMieopdra-  hs'  smerdó'* 

Us4é  es^a  iglesiuik^l  ^glo'>^X^^  ^'^'^  -'--^ 
I  •   •  -    »  •     «     ' 

V^    J;  »^  ^  **      4,0  *í*ri#*i''''»  '.     .'  J     1  ,  i     ,  -J 

lylitiVLéti^  hárftkééV  Pwqttet  sébifrecetá 
ííH'*mÍ5'k3ártás-  ^óbrg'-'fe  iglesia' idte^'Tórtosá 
cíferíifíliéhas'Tecc^' algunos  <áí#e\iífiéi?tós  '<$á 
dwdíé-lie  sáéa(J»sw  fíotitíás  •^(Jtítóri^í'dáí'té 
üntkripadame'níé*  t^tón-dé*  dHb^,  ¡y  ^de  tto* 
^niores^que  hftn  4iusrrádo-  las  'é:Mlgafcá:á3tí5 
civiles  y  eclesiásticas  de  Tortosa.  .<'^itíiJ 
^'  M'^rim'éf(#'tléíl<8^<íiíe^'tíe'd^ütódo  es 
i>i  Cí^isfóteál  lfesf^}gv'q¿i«h^«h3Í>5^7'  <R^ 
ií¿i6^"I>.  F4^ícj%c<5<'(ie  •2<ft^aeá';-cbri^^ 
íie^  Aytaüft  ,'  l&s^%eflíi  c(>kíqti-iosf -'^ire^'  hábiá 
^omf^^esté^^ií^yféMi^^^^é^AaM  Ah  lis'  ahtl^ 
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güedades  y  grandezas  de  Tortosa.  Esta  obra 
no  llegó  á  imprimirse ;  está  escrita  con  eru- 
dición'y  graci'á-,*  y^hay'en'  élia '  meidkdas 
oportunamente  varias  ocurrencias  políticas 
de  aquel  tiempo. 

De  ella  se 'aprovechó  a  maravilla,  co- 
piándola á  la. letra  en  muchas  partes ,  Fran- 
cisco Martorell  y  Luna  en  la  Historia  de 
J^QfiOia )\d^lA  santa  Cuita ^  impresa  füTór- 
tosa  el  año  .1626  poK  G^roi^imo  Qil^y  de- 
dicada al  cabildo  de  la  mi^of^a  igle&ia. 

También  disfrutó  Martorell  el  episco- 
pologio  JMS^  del  canónigo  D,.  Migjoel  Ma- 
cip^  hombre  laboriosísimo ,  que  ademas  tra- 
bajó un  índice.  alfab^tjipQ;  dé  todas  las  cpsas 
de  la  iglesia  con  remisivas  á  los  acuerdo; 
capitulares  j^  gi;;^  pax^e  de  los  qtialesj^e  tras- 
ladar^ ¿Of  ros  sitios  rcon  ocasión  de  l^  giier* 
ras  y.  otras  .causas*  Por  lo^  misino  es  mas  re- 
comendable el  trabajo  de>  a^quel  eclesiásti- 
f:,Qt9  %\fí  el  qual  carecería  esta  catedral  de 
;u>tki^  muy  .conducentes  á  su  buen  go- 
bierno« 

£ ,  .  Otro.MS.;he  visto,  en  la  biblioteca  del 
cJ^)egio^4e(|^ií^rden,  q^  daf  í^zon^da  los 
privilegias. .  iiwíK^didos  a  T^ri>osa  y  ;de  \(^ 
5í?vi,cios;^eí:hPS:por  ella.al,  ejtadoj  e^/pM 
rftcientpi  ele  juí  aboga4.<^  i^.  t%¡»  -^oiudad 


r 


X  Z.A$  IGUISIAS  BS  SSFA9A.  3 

llamad^  D.  Bu^naveatura  Julián. 

Del  archivo  de  esta  santa  iglesia  tengo 
á  la  vista  los  códices  siguientes.  Un  voL  fol. 
yit.  que  contiene  i .  Regula  S.  Agustinix  %v  Ex^ 
fosüíor¿guíaefo^0sfia4.^^^^o  Laurentiop 
S.  RupUyObbate  y  ^^.  el  martirologio,  en  .que 
falta  U  fiesta  de  1^  Visitación  de  tíuestrá.Se"-. 
Qoia  y  la  de  la  Expectación ,  la  de.  Santo. J>o-i 
mingo^  S,  Fran(CÍsj:Q.,;SMt»  Catalina  mártir^ 
S.Ánto;iio  de  Padua,  Santa  Ana  ^  Sant^Bár* 
bara  y  otfas  Santos»,  y  t;9nxkien  la;  Conmemo^ 
lacionde  los.diíutítos  5  4.  Jasi  lecQJQnes.  bre-* 
ves  de  los/eivangelios  para  la  Praftiosa  t  ^,  el 
necrolcfgio  ó  noticia  de- la  muejtc  de  losi 
hérioanos^y  bermana&  rde  la  coAgregaoioa 
de  esjt^  iglesia ;  porque  como  diré  otro  diai 
tenjanJiermandad  .con^^  iglesias  y  jmona^te-* 
rios». y  ademas  admitiai^' aun  á.  Io]$  i^asado^ 
á  Irs  sufragios  d^  la.  co^igregacion.. Entre 
lo^  iobjtos^  6s  notable  ^^1  artículo/. siguientet 
K  nan^s  M^  óbiií  Jperrarius  Pallarj^s ,  epit^. 
copu^  fí^al^iae  9;  if^Arffctfis  d  sarracetds :  stf 
hsibla  jiji  dudad?!  ^úta^t  obispo, dé  Valen-. 
ciaJFerri^de  S.  A$arj:i ,' cuyo:  UpeWidp  y  día 
de  su  mjiejrte  s?,  igíioraW.X*)*-  ^^  carácter 

(*)  Posteriormente  he  el  nombre  de  Ferrer  Palla*' 
hallado  taltttMcrt^  éste  pre-*  res  ¿ti  los  ncárblogios  de  la 
lado  Ytutt  de  •$>  Márti  Cotí    libeti^opélkahirigkfllatleTar^ 
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de  este  MS.  no-'é^-müy*  ahtJgiib*;  J)ero' el 
h-í^liarsc* la  exposición  de -la  feglapor'Don 
Léíeiizo ,  aí)ad  de  S.  Rufo' y  y  ks' fiestas  ^ue 
foltan-en  él  martkeliígii/persutfSfen'i^ftícse 
c«CTÍl>io^afltes  de  lá^  ifeSt^adoñ  dé 'Tobo- 
sa ji^-atósó -debió 'sé*  pro^iio  deí^ihdñastéría 
dfe  S.'Rufo  en=  Íá-!P¿dvéitóáváé'doiid6  le 
tra^íéese  ét  ^rirtiéi  'dbiíjKy  D.  Gáufir edó  5  'x:o- 
mo^  consta  ^baberló  hech<y  con  otros  códices! 
•  •  'Tambieñ'i hié-*fe '  aí^ro^echádó' 'de '  do5 
ci?ohÍGones  atitiguitó^  qué  Jiay  en  este'  archi- 
To;  'El  unb'  es*  l^mo^in  r  dtísptres  de?  klgutros 
¿óníputos  pettehieéietítes^  al '  antigtíb  Tes- 
taihe5i*o ;  cotóleéia'  ía  noticia '  de  nuestros 
tiempos  desde  lá  c<mqltí$fca  dé^J&üsalieS^ir 
1^099^':  lle^'hsiSíáí'^I 'l'3'i^. :EÍ"<rtlí6  ^iatf 
BOVy^éí^íénsfá  deBde^la^  conquista  de  Mués* 
caV  <5ía  MCXXXVV '*«<>' 'ief7?:«iguéK 
'  cueniÉa  pot  las  éfás-feaita  ei  aÜoí  2  íó,-afan- 
de' Tébrüíia;  He  repataáo  qtté  «fste''fíítimo 
crbiyicon  sigue  alguna- Ver  la  cwntá'^uSen 
tos  -estado^  de  Elha -y  <»»W  W  «tÍ4¿íV&  de 
mud^.  el  aSo;  con  la  Iiidi¿cioh'  á'  -nij,  dé  Se- 
tiembre. Así.diGéi  ^'-E^aM:Xl!rTm  ^nn^ 

,  •    «^  .      *.'í    "    •         ^  u       '    ^  M»  -íP     ''•* 

r^gcxQat.vn  .crojvcpn  4^4^:    d^calzos  jdt.:]Í9l!c«io|ia  li 
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Era.  MC^LVIflIy  amei  xj:io\  .aiaitJíerT 

todavía  fixarme  en  carac.terizar^fsío^  .crpflir 
copes  y  ni,  saber  s^  ^on-c^  los  ya^j^uUicados* 
Por  ahora  te  eqvib  <;ogia;:d^;eU9s  con  el,  tí-» 

túlo  /.  et^JI.  Dertusánse.  .  •      ,  t.. .   i  .  ^.  :  ,,; 

f  _  • 

Cofijervase  muy  bign  en.  ej.  mi^oiQ^ar-* 
chivo  Uft  misal  preeipso,  <:uyqs.  ^uí)iertsis  ji^ 
madera  chaípadas  de. plata,,  dejcgü .qiv/ím^;i<> 
un  quadro  para  las,  pinturas  sigu^^^íiie^.  En 
la  una  hay  sQbj:e[caínp^  d^p^O;  un  tcrucjfixo 
con  ^^Xkq  clayQ§,^i)  Igs  imágeites  de  Ma« 
ría  S^lífís¿a3^a,yi:S^.Ji^^n^^al  lado  la  cruz: 
en  los  ángulos  superiores  dos  querubines 
coii  las  pqijalyras  «í.  j^^hma.  En  ¡^J  -bocelete 
del  contorno  se  ihalJaide  relieve  de  plai;^ 
este,  ver  so :  Swn  J>shs  y,^^t  'vgndprr.  nm'Rfx^ 
et  in  hac  cruQe  f^dor,  E/i .  la  otí'a-  >cubiert^ 
hay  una  imagen  del, Salvador» con  ;Un  . libra 
abierto  en  la  ma^^  donde,  se  -Ji^e:  ego  sum 
íírf/fwp I  4  Ips  laáos,  de  la  cabeza  se  bailan. 
A/«[.  JBstá, muy,  trastocado  en v^^us ;.qTjadei:- 
nos , .  ppr  V  Jo.  qual  p^4í ;.  mucho  \  úíiwpo,  ,«jtt 


*  \ 


(^'  É'n  el  í.  XX^tlV  este  obispo  14^nal^^^ci¿ 
de  ta  España  Ía¿raííd,  pá^^-  y¿  sobrcüortibre  Jíi/f í¿r  quíf 
S{°ac9Í».^epdemQesta4iíe^  ^í  se  kiíaV'irá^^éssOñO^ 
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buscar  k  oifacion  de  S'.  Rufo,  que  Marto- 
rell  copió  de  e^tb  códice'.  Al  fin  la  hallé  en 
la  hoja  6 1  después  del  calendario.  Quando 
trate  de  este  santo,  <Jue  lo  haré  por  darte 
gusto ,  acabarás  dé  conoceí  que  este  códice 
es  e:&trangero;  lo  qual  indican  á  simple  vis* 
ta  las  pinturas ,  el  carácter ,  y  algunos  di- 
buxós  y^  letras  mayúsculas  de  los  prefacios 
y  cánoni  Parédeme  que  servirá  poco  para  la 
historia  eclesiástic-a^:  será"  como  del  siglo  XI 
ó  por  ahí;  y  como  diré  otro  dia,  creo  que 
s^ea  del  monasterio  de  S.  Rufo  eá  la  Pro- 
venza.  Otro  igual  ^e  ¿ronseirva ,  áuñque  sin 
los  primores  de  este',  y  macho  mas  deterio- 
rado.     '    r    ^         . :.  ;    . 

Y  ya  qué  habíamos  dé  ésto  i  daré  notí- 
cía  de  otros'  códicfes-'  litúrgicos ,  que  los  hay 
excelentes.  Entre  ellos  üh-ordinai:io  MS.  en 
Vit.  del  siglo  XI.  Vese  e^o  por  lo  que  dice 
én  las  tablas  y  reglas  del 'cómputo:  Si  vis 
icire  quot'sunt  dnni  ab hcarüátione  Domininos- 
irijesuGhristiy  multiplica  XV^per  LXVmi 
Jiunt  MJtXXFi  adde  smper  reguldrts  XII 
Jiünt  MX'U^LI:  ádde-  4ndiettonem  anni.fr at- 
sentís  y, quae  est  VIII ^^^fiunt  dnni  in  simd 
J^lJpr.Jisti  sfins  ak  I^carnaiione'  DoffU^LVot 
d9iide,^e/!y?.que  este  códice  se  escribió  el 
año  1055 ,  en  que  era  puntualmente  1^  in- 
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dicción  VIII  (i).  Coii$Iguiefif64  esta  épo- 
ca es  la  trina  inmer&ién  que  manda  en  el 
bautisino  (2) :  la  pretedéncia  que  estable* 
ce  de  la  santa  unción  al  viaticó;  á  la  qual 
jiunca  llama  ^xifáHa:  y' (3)  el  rito  que  Se- 
ñala para  -el  juicio  ó'e^tperimento  del  agua 
fría  pafa  averiguar  la  rendad  de  los  delitos 
ocultos.  Consistía  efn  que  los  examinandos 
eran  llevados  á  la  iglesia  a  la  misa  que  se 
decia  propia  para  el  caso.  Al  tíefmpo  de  la 
comuniott  los  amenazaba  el  iíácdrdote  con* 
cl  juicio^  de  Dios  &c:  ^  y  al  alarles 'la  santa 
hostia  les  defcia :  Corfus  D.  N.  J*  C.  sü  tt- 
bi  húdic  ad  comprobaiionem  V€rit0ts  í  et  cus* 
todiat  anitnam  tuam  in  ^vitant  ¿ccl  Concluida 
la  misa  erau  llevados  al  lugar  de  la  prueba, 
y  se  les  daba  á  beber  agua  bendecida.  ck>n 
varios  exorcismos,  y  haciéndoles  bereír  el 
evangelio  y  la  cruz  los'krrojaban  desnudos 
al. agua,  en  la  qual  sí  eran  inocentes V  que¿ 
daban  sumergidos ,  y  si  culpados ,  sobreña^ 
dando  en  ella:  Ita  ut  (dice)  si  reus  est.... 
aqua  ^pu$e  in  baftíímo  rtMf  rectpit^ ,  nunc  non 
ucifiat  ¡  si  autem  inculpabilis  sit ,  et  innocens^ 
de  limft^undiftu^^quSeabstrahatur.'DvL''  / 
rante  esta  ceremonia  se  rezaba  el  Ps.  AÚra^ 
hilia  testimonia  &c.  Por  no  molestarte  mas, 
irá  copia  4&  todo  coste  artículo  ,^uec:^  cu- 


I 
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íÍPÍPdC^)- JEa  el  cáqpa  .jr.intme9to  prpa^oa 
Ios;ppml)m?r,<ie.lQ$  S!aJíto$r.q#¿  d^cimgS  feigu- 
laíiHis^nte^.ftftade ;  íiüarii^^artínt^J^vgi^im^ 
J^r^nyifíii,  $fjtí4i^ti,'  Qr^lgafii  t^ff.  ■^mniumhQ. 
£n  Qlsegi^üflO  méxñeot^sQKangdQel  fiambre 
fde  Santa  Eugenia.  (^n,l^  Qi:acidn-X%f ^  y^es- 
pútó  del  P^iAír.  «^^/^f  ,pdk^.:  G^fli^lfíf^'>Aí;1í• 
^is  '^f^sp,eli$itHÍs\]Pitro ,eril^fluk  j  H  B.  Martí 
np  c^fé^ffíre^  tut  aS^  J>^ní(j^f^^  Xengo  este 
jGÓ^i(g(Qcj^r,^xtifange):o;  4^  lo  qual. ademas 
jdaj  •^ár&otér^'  es  buena,  .prueba,  'que  ©a  el 
cal Q'a^Aliip, apenas. se  ha}.4^n  tres  Saaitps espa* 
ñol^S'li  y-Jw  letaniasi,*.que  es  doQdp  m^  se 
.de6fCtihr^>I 4  devoción  favoorita,  .cdigámoslo 
aM,,efi;lll  ¿glQftkfi; .{íaí-ticulares ,  §olo;Sí  ha- 
Jla^S,;  j^dpr^J  y.^jlA  e^e:;no.  sabemos,  qual 
f  5.  Xo  4ii?e» :t4íig/}  pQr  vierí^  e5  que  pertene- 
pi^  4i;a%una,igl^a3d¿i>dp  se  profesaba  la 
yid*.  re>g^r^'En;pfve))íb de  e^llp:  copiaré  aquí 


f    •  «  w 


:    \DfXtirn  felsa  Qnbtnedicatfiírxi^a  ^<^f^ 

Dignetur  Dominus  nostros  benidicere,£Ís^ 

-   •    * 

,;„;£íaec  .alimnta  sids  Cfyristus  benedicaP, 


'.  ,.íÍHn^ .'^^r'pU^  sua  dona  stds  benedicat^ 
'  ::iOpndjl4t  Jtos fructus fapf^         ^^Mif  ^ 


BEKEpiqTIO  AD  H^NSAE  LECJOMH.    . 
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.  Gratia  nos  ChnisU  satut-  duliedin^  wrbL 
/^(?nLr  sophiaff  .Christus  .doiFcat  mos:  verba 


¿  •  -IJ.>^*«'      «l''^       -.#       «»         \        '.1. 


.• ;  Peítenecie#do(>ptt0siíst6¡^4«f8r5pnift 
p?r^;e;B„.  i  ,J4  T^júía. «lonacaL.ó  cancmicfl_,:  y, 

?fe  s¿8^4o-  e^P^ñpJ  ,1.  cpmp  ;»o  io .  e$ ;  tengqt,' 
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el  obispo  Gaufredo  hácíá  la  mitad  del  s\« 
glo  XII  quando  vino  de  su  iñonasterio  de 
Aviñon. 

Por  el  mismo  conducto  debió  venir  un 
colectario ,  que  también  conserva  la  unción 
para  los  enfermos  antes  del  viático  ,  •  y  la 
costumbre  de  lavaf  con  agua  caliente  los 
cuerpos  de  los  difuntos  antes  deí  amortajar- 
los. Entre  otras  muestras  de  que  servia  para 
la  vida  reglar,  se  hallan  oraciones  para  decir 
in  dormhorio,  in  captiilo\  in  chochina  &c.  A 
S.  Rufo  distingue  en  las  letanías  poniendo 
intercede  \prújtobis  en  lugar  de  ora  &c.  Otro 
códice  antifonario  repite  el  nombre  de' este 
Santo  dos  veces  en  la  letanía.,  Digo  esto  para 
que  veas" quán' cierto,  es  que  estos  códices 
fueron  de  algún  monasterio  de  canónigos 
reglares  de  la  congregación  dé  S.  Rufo ,  que 
desde  la^  imitad  del  siglb-XI  comenzó  á  ex- 
tenderse en  España.  Y  siendo  anteriores  un 
siglo  a  lá^  conquista  dé' Tc^rtosa ,  no  hay  du- 
da que  se  traxéron  de  otra  parte ,  y  muy 
probáblemeííte  dé  Avífion  rómiá  he  dicho. 

Hay  también  en  este  archivo  varios  mi- 
sales y  breviários^MSS.dfé  ios  siglos  XIV 
y  XV.  Entré  Ibs^  ímpréSof  hsy  tiu  breviario 
dé  los  pfiricipiós  der  arte  tipográfica  sin 
l^ríncipkt  nl-én^.  ice**  uitiiriíal  en  folio  im- 
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presto  en  Vitela  t>or  Juan  Rosembach  en  Bar-* 
celooa  año  1524^  en' el  qual  se  hallan,  al-^ 
gunas  miniaturas  con  la  figura  antigua  de 
los  planetas,  como  dixe  de  los  de  Valencia: 
del  mismo  año  é  impresor  es  un  ordinarid 
propio  de  esta  iglesia  en  8.*.  Vi  tambíeií 
un  breviario  de  la  misma',  impreso  en  Leoti 
por  Bionisip  Hersei>  á  expensas  de  Barto- 
lomé Massia  en  15  47  í  este  es' el  corregi- 
do por  el  oBispo'  ]>.'  Gerónimo  de  Reque- 
sens.  Omito  la  noticia  de  otros  códices  li- 
túrgicos ^  que  ciertamente  es  poco  agrada- 
ble Y  acaso  no  muy  útil ,  quahdo  no  se  tra- 
ta de  exáminairlos  para  comprobación  dé  al- 
gún punto.  Otra  gran  porción  de  MSS.  li«  , 
terarios  he  visto  asi  en  globo  en  el  mismo 
archivo ,  cuyo  examen  y  déscrijpcion  guar- 
do para  otro  dia. 

Concluiré  esta  carta  con  la  noticia  de 
cierto  rito  de  jubileo  celebrado  en  el  si- 
glo XV,  que  aunque  por  ahora  nó  puedo^ 
saber  qué  autenticidad  tenga ,  no  dexa  de* 
manifestar  la  costumbre  qué  en  ello  habiaj' 
Al  principio  del  martirologio  antiguo  qué'' 
dixe ,  se  hallan  algunas  hojas  sueltas  escri-¿' 
tas  en  ese  tiempo  ,  donde  dice :  Incípit  ordo^ 
di  fdciendum  jubiloium ,  ut  sequitur.  Después' 
de  describir  los  varios  jubfleoV  de  la  ley' 


/ 
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antigua  I  ;prpsigx^e :  „  It^ax ,,ep.lq  ^t^ifte^t  de 
».»íley..4e;gracmoi}  fei^.-^ltre  jubilen,^ es, 
n  quant  ;lo  gU«ÍQÍ  JJis  ap  5a<úai;-V,  nUlia  ho- 
i>.^e.ns  4f  .^ipque  yanikfi4yf^ífcrfínt  satuiti, 
^^4(d^rmt  ]l4fídfin peo,,  <í  djxarunt^;  quia  hu 
99  csf  vexe  ftpphffeta.^  E  aqú^t  j^^bil^u  ^a  tuy 

99  faudes,  CrMtori  suo^^  prep^^t^  eximiré  de 
i>.aqu£il  jubileu  míe  manlnostreSenyorDeu 
«.í,M«yse^  <li&nt  .que.  np-^iyr^ague$  Jio.íioí-, 
»>;^éiias : .  fieng»..  ^f  .e?s§r  ^  A^yitíif  S^ensqije .  no 
M.^gue?  JPCY  |9ys,,a.fífp?,,<¡ue  ^(Jministras-; 
»»5e^  é;i>  Jp  ^?ij^?rpacle;,-p  ,0,9^  agiesen  cpm- 
•.'íplít.V?.!'  apy,  q^^e  c;cis.^sen¡  de ladministrar 
»>;al  temple.",..',    .      .,'.,-..---.    ........ 


T 
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»sí    fosets  preyjere  jiaKfil, .  E  dit  lo.  s^rmo, 

naUis/Jn^ufncntis  sacfirj^^  et  cuip  xa^ 

fffclUto.  itf.  C(f,¿tte  i  et  falfna  :m  jrfanu.  E  ^uant 
»isei:e.u  toraat  al  altar»  <e  acabj;^t:lo  sohredít 
wJij^mn^-,  .vos  prosxxar,y<?s,heu:4at>ant  lo  al- 
fitar  tot  J vch  >  ;e.  lavors;  los  caators  canten  la 
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i% Salve Re¿íñá iVhmá^i  aquella,  Jtcai  süm'" 
yymus'pontifex  cufh  Ikacuh.^pasíorali  ft.^müra 

vea  quofiJcqmntufKi  Pater.  msttr,k.Qra  ififj^ 
nnohis  ¡Sanctaj  Salimm.  lEsPo  ^n.  Nikirjjrv/i', 
»d'at.  OraHú^.  '<:dncltdé ñhs faMt>i:Dcuíf  c^i 

vhodiirna  dtPhi^cid.^^enie's  nostr^s\P}íra^ 

^  ;;Áqüg^l'^íüBíléü'^Hac  tQ^Vip'BoíiprkWe 
«mosseñ  Simo'Puig.  Ptevere  4.  comensal  dé 
^'la!  ^^Jí.  4i  ^¡'^í^íí^^'ti  dft'la.  cae4U*v.4?LiSe!i$ 

«feu  a.XV.t  cfev^áVftií^  aíí^-*íKJ©G©?Ml*''^ 


^' t*  '«-^tt 


^m  ^  9  m,  •  ^      9* 


••  Oy-  ebñsiguíenti^á  hta  Ifoea^^iot,^'^ js  la^frina 
inmersión  que  manda  m  etlaútlimo,  Én  España  Sfíié  ec- 
tóf  c'nids  '^j^mncrg's  sillos*  la  practica  /de  bautizar  ¡,  su- 
ínergícndó  treíá Veces  en  cT'agua  a  ^os  ca{ec^mcno§.  In- 


tolicos  en  üdío  (íélesté  error,  y  para  <mt  el  píicÍdIo  senci- 
'^  no  sospecftaW  «Jüe  se"  apartaban  como  los  arríanos  de 
■  atí¿üló"ííe*^iiil¿irtá**síiñti  fe.^Vuéro¿1ldoptandoTa 
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¿nica  inmeruon  9,  significando  cc^n  ella  la  unidad  de  (a 
esencia  en  las  tres  divinas  personas.  £si;í  prictica  de  Es- 
jpatía,  aunque  diversa  de  la  adoptada  €n  Roma  y  en  las 
denifis  iglesias  de  Occidente»  la  aprobó  S.  Gregorio  Pa- 
pá ,  teniendo  consideración  i  los  motivos  por  que  se  ha« 
bia  intrpducido,  Y  así  dffia.  á  S*  Leandro«  Pf  trma 
mersium baftismatis»  ntl respenderivetíüs pptest ,  tjuan 
quo4  tpsi  sensistis ,  quid  in  uñajide  nil  t^tit  janctae 
itcUsiae  €9ttmetuda  diversa.  Nos  autem  qt¿bd  tériid  mcT' 
giríM ,  triduanai  sepuUupae  sacrahunta  sí^natHw ;  ut 
4um  tertñ  infans  ab  aquirtducitiirptfsurre^th  ttUuani 
temfmris  ixprímáUur.Q$iod¡si^uis/9fti  itUm  pr9  summsu 
Trittitatis  Vftieratione  exisiimet  fieri.,  tuque  ad  húc  ali' 
quid  obsiTttt  bofi izando  semel  tn  aiquis  mirgerc,  qifia 
dism  in  tribus  personis  una-  substancia  est,  refrthmsi' 
bile  esse  nuHaittms  potest ,  iufnntem  in  baptismate  vtl 
ter^  Vil  sitHfl  immetgtre ,  ^quandé  et  in  tribus  mersionl' 
hts^persot^atumTtWif^^  tt  jjn.ttnd  p9test  dhhdtatis 
singularitas  designarU  Sed  quiA  nunc  ¡fucusque  ab /taert' 
ticis  infans  in  baptismate  fertíb   mergebatur^  fienásm 
áspud  vos  esse  not^  censeoí  ue  dum  mersionis  numerant,  di- 
vinitatem  dividant ildumque  quod  factebant ^  fáuiunt ,  se 
morem  vestrum  victsse  glorientur  (S.^Greg.  M*  Kjeg¡$tr. 
ep.  lib*  I.  ¡ndict.  DC.  ejp.  4i.)« 

A  pesar  de  este  dictamen  tan  prudente  de  S.  Ore- 
gbrio,  conservaban  .1¿  trina  inmersión  algunos  obispos 
nuestros,  de^lo  qual  resultaba  sospecha  eje  cisma  jp* 
cándalo,  como  lo  da  i  entender  el  IV  concilio  de  To- 
ledo, celd>rado  el  año  633  en  el  reinado  de  Siseqando, 
por  estas  palabras  (Can.  Vi).  Jpe  baptismj  autem  sacra" 
mentó ^  propter  quodin  Hupaniis  quid fi^. sacerdotes  /rí- 
"nam ,  quidamsimplam  mersionemfaciunt^  i  nonnul¡/s  sckis- 
ma  esse  conspicitur  ,et  unitasJideijctndiMdctur.  Porqup 


/ 
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elpuebb'Cudoi.Ao  cnteiidkiido  que  tienen  su  misterio  etr 
tqs  do$  ritos  s^n  la  fe^de  la  Iglesia  Guólica,  creía  que 
jioos  ({ otros  no  qued^an  bautizados :  Nam  dfsm  Patrtf 
diverso  et  ftuui  céutrarh  modo  ^tmt »  aiii  aim  jici§ 
hftízatoí  es  Si  eontendunt. 

El  concilio ,  para.atajar  .estos  dafios ,  insertando  #n  su 
cioon  el  juicio,  de,  aquel  san^o  pontífice  en  esta  oíateria» 
resolvió  que  en  lo  sucesiva  se  guardasf»  en  España  el  ritp 
de  la  jíojca  inmersión :  JRrofifr  Tíltm^.f^vHm  schism^ 
tis  s^andalum,  ve  I  háí€f4tiii  detpnaijs.psmfi^fk^pl^m  ter 
neamuijfoftismi  mer/iwimi  m  videg^tpr  f^fm4  np/^  fus 
tertíd  tiwiginfí  ,  h^ret'^f^um  frobure  aisertionnn ,  dum 
íepmntür  et  niúrem.  Y  sigue  explicando  los  misterios  df 
$sterita  •  .,.,... 

Anterior  á  «este  > concilio »  pero  posterior  á  la  entrar 
da  de: los  «(rrjahos  ^n  nu|e|tra  peninsi^la ,  ,es  la  punosa  can» 
ta  de  Martin ,,  obispo  l^rac^rense,  .á*  Bonifacio,  en  que 
desaprueba  que  hubjj^eii^.adoptado elrito.^r  la. única 
ÍAinersicaí^  4icíicnd9»..^fy\ h^dttm  fuasipfifnif^fmitur 
miaii0p>^sabelliaM,  jgmr^fUiffus  subufip  festis ;  quoi 
dum  ^iá  um  mmfpe  tifíM^  ^fu^  m^i^r^tifut  iJnetionem^ 
iundem  ]^atrem,dffi^^  ^/ff /ff^f*  FiUfémr^mndtm  ,fuem 
F4l¡un\i,/i:Spirííum  \Sanftu^  difiit  Wf»iff  Íf^w-P^f 
trem\  t¡t  áim  nulUvn  dtstm^twnem  trmm  Persanarum  iñ 

saaiUgt^  €fijf»fivi§ii  eiu  firswam.  Y.  -p^c^gue  atribu* 
j^endo.^ta  práctica,  i  fiilt%^d^.^onocim|[ei^(oy  áiin  cierta 
í««?<íl:^eg»  de  la  ^i^ipn  y  de  la  ftrtale^  f^lesi^stif 
cat  Nts<ienies  /r^f^.fMcCi  V*^4am, e§  Hugf^^jipuf 
f^iplffn  tst  ^  nefue„  ffiJii^i  ¡ofuuniurr  neqi§er  d/t  ,^¡hus 
affimunU ,  dum  vicinitatem  ut  diximus  tinctionís  fugiunf 
Mlienae^  in.  aliam  ineauti  incidupt  fravitatem*  Num^id 
fiii0  OTMni  fsahm^^  of^jiolum,  tva^eBd  et  étliafhi^* 


'fa\  Ha  ü^  ''cafMici  celebraftt",  vor^  e9rortímvíemñatm 
ftigiendü,  haec  sufnus  onMiá  rel^tiiriFAMií'\ñÚ'  UU 
éx  nobü*7üt  Wití'ptúm  tst  ^  exkuntes;  ¡rtueter  fninb9^¡vúéfh 
l^éitdtU  Pm  Deíiet  Sptrítur  SñndtP,  cétera^'itS^'flines 
se  retinetit  sicut  nos.  *-^- » '    ^* '  '"\  ""''   "'    • 

■'i  Y  ce^\Kiyti^HiaH>itr"éf^¿6'^atíénf^  qutdami  iif  di- 
4íimusi  íhMñi^ práét^dénf^K'hifmf'  fíncrhnfm*JiM'vúJ' 
fiúnunt?^S*^^^^'^suiie'fp^4HfnpHo'ntt  'oucforit'dt'ein  alt- 
-^am  dairtnt  a^dfítfyüM  ñocfHrefá^ieYidd  aHhiÍó¥üM  íf- 
ihnmudmráb'^'lén^lhhs'syiürdir  inmufiím  rqüod^hntthi 
'^nJktUth'eV^  'Ndm  ntqñr  ^enérniis^;''nrqui  íotaUi  ^lla 
^^odurdt'tíñS'-íf^nciímr  aiifumdóypfur  túltíU^ít^tít' 

De  esto  que  escribía  aquel  obispo  antes  del  TV  coa'' 
lSltotle'^©ré<ío ;  %c  aproVecRt^'^SsJjiíc^/WakfHáb  Estra- 
13on  'iUt^'^éh  éccleí.  'caprJ[!JSViJY'^^'áéísiprh\ÁxÍA 
Variación'  dciééte  tito  'cstatílettd'ó  ]por  éf  eif'Espaná'í'íS* 
tiendo^  Qtíde'' sif^Mar^ix  rrét'^é'l^ '^iMViT^íutf^^'^a' Hts- 

Yanddmjüm'^dffí^iti  ^úíMÜ''''MsñmUs  ^irt'-TmHah 
iubstaññ'¿s^'do£mkiita¥e'¿¿i¿^^  "Tm',  '"¿td^'tón^mmtmU 

'¿faet>alüít}'tt^f'¿ith  i^amtm^íi  ¿hfm' ómti^^'dimmñ 


\yxt-coW^tií^  iftbdé«í*^'^uc"éÍí«osSi^robó*eí  cíftán  dd 
W  conáKo^tífe^Torétte;  i¡iúkiaVt^sc*etí*las  )b1ctóws-no- 

(a)  .Jkíartíni.Bracar.'adBo-    ap.  Aguirre  ;id  cale.  J V.  coü- 
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tas  del  tradúctoj',  de  la  historia  de  io8  Sacramcntoa  de. 
Cha^don  t.  u  pá^,  uSg.y  sig. 

Cejudo  el  desgo  que  JHstamente  temió,  el  IV  conci- 
lio tolcdaao»  y  pire?^kciendo  la.  práctica  general  de  Occi* 
denttf,  volvió  i  serlo  lambien  en  Eapaña  la  trina  inmer-»^ 
son  desda  el  siglo  VIII ,  precavienda  sin  duda  el  abuao. 
qoedc  la  única  ¡omersion  hacían  lo»  Eunomianos ,  de.cu« 
coautor  deda  Teodoretp i  Subvertit  quoque  sancti  baptís» 
miritu»,  a  Domino  et  Apostoljs  ab  init¡Q  ^traditum  :  €i 
€9ñtrariam  Ugím  4pertí  iulit ,  dicens ,  non  oport^rt  ter 
immrgtri  ium  qui  bap0j;B4tur£  nec  Trinitatem  inpoc^re^ 
sidjtmlb^ptizar/tiinmortem  Ciri'/ii  (Tbeodoret.  baere« 
ticar.fal)til.üb.IY). 

A  esta  ^auaá  pudiéransoa  añadir  laaque  sefiaUron  des<^ 
pues  Albino»  Flacca  I  lib.  de  dhin.  tffic.  q9^.  de  Sabbafp. 
S,PMúkae)\  RaJ>aoo  Mauro  (^de  hutit..Ckticor.  lib^  L^ 
cap.  XXVULy^^.viosas  Diunaiceoo  (^epist,  de  TriaghX 
2mnns  (fincan. ¿o.  JLffíit*^%  y  otros^  qtie  prueban  ha- 
kr  vesído  la  pr&cticaide  la  trina  inmersión  desde  los  tieni« 
pos  sf^stólccoa  (Faiiu^^r  baptismo  disp.  s,  p.  41.  se'qi),  , 
Mas  como  á  la  infeaeraióa  iba  «pexa  la  tolal  desnudez  del 
bautizado  (Vicec«  dt  dntiq»  hap$hm  riHb.lib.  IV.  <ap^ 
X,  XL  JSf//.)  9  habiéndose  de  esto^egiiido'con  el  tiem- 
po algunos  daiíor;  t^uoopsc  experiiiteotiron  .en  la  senci- 
Uez  de  los  siglo?  aoteitoresL;  Uivo  í  bien  la  iglesia  ocdi 
dental  variar  este  rito  exterioür^  ialroduciendo  «1  que  ahon 
w'se obserTa*.;    w.^»*.i    «•i»'/ 

(2)c  La;pneeÍMdd  que  éífabieee  de  iatatda  Unció» 
a/ Viáeic&^  á  U-f^aí nmtca liorna  exétema,  Lapráctica de 
Administrar  á  los  enfermos  el  sacram^o  de  Ifi  Extrenm* 
andón  antea^  det  ^l^iatlcD  tuvo  principio  en  el  siglo  VH 
Ademas  de.«ia^deaetai^tt¡bui<k' ai  p<^  Ei^sebio  (ap» 
Burchaid»  WormatimxiAXVII^.  d«cret.  q¿^XL)  en  ^ite 

TOMO  V.  í 
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sé  previene  que  el^  sacerdote  yendo  á  admiflistrtr  los  sa^- 
cramentos  al  enfermo  penitente ,  ungat  tnm  oleo  ioncto; 
ef  Euchariitiam  ei  dámií  7  ^  los  exemplos  de  las  per- 
sónas  insignes  en  santidad  que  guavdáron  este  rito  antes 
del  siglo  VII  (Marlene  di  anitq.  eccír\t.  nh  L  L  cVlL 
ári.  H.y.  el  priMer  dócumeiito »  que  yo  sepa  >  donde  m 
baila  estabkcido  posteriorttietttt  >  es  el  Penitenciario  de 
Teodoro,  obispo  de, Cantorberi ,  que  floreció  hicia  \<3i 
aífios  690.  Lo  tnismo  ae  prescribe  en  un  Pontifical  de  lof 
tiempos  de  Cario  Magno  f  en  los  capitulares  de  este 
príncipe  il'é.  VI.  num.  LXXV.  tt  lih.  VIL  num.  CIIL\ 
y-¿onsta  haberlo  practicado  así  él  mismo  en  su  últioueao 
fórmedad »  como  lo  refiere  el  monge  toetáneo  que  le  es- 
cribió la  vida  (Monach.  EgoKemensé  ¡n  vil.  Caroli  M.  id 
aiin.  <Bf4.)i  0/m  aufem  sancto  muf$c$uS'0ít  ab  efistofU, 
ei  Viatico  sumpth,t  H  ómnibus  suit  disfositis ,  commtrh 
ians  Domino  sfiritum  Mum,  obiülnfw*  Bsta  práctica 
se  continuó  adelante»  como  consta  del  concilio  Aquó- 
gránense  de  ^%6*  (can»  5.)  de  la  caria  I  de  Hínomaro  de 
Réíms  V  del  libro-  poMifical  del  moaaatttío  de  S.  Hemi. 
gio,  dé  las  constitjiciofles  de  Riculfo,  obispo  dcSoissooi, 
diel  año  894  (n.  io)>  del  ritual  Corbeiense  dd  980, co- 
jo articulo  de  la  Extremaunción '  publicó  fíiigon  Me- 
nardo  en  sus  notas  al  Sacramentario  de  S.  Gregorio  Papi. 
Duró  este  nto  en  la  Iglesia'  Latina  hasta  el  siglo  XVIt 
bfen  que  no  con  uniformidad.  • 

A  esta  mutación  del  antiguo  rito  dio  ocasión  la  liceo* 
da'  queí  cdHmnsó  é  darse  á  los  eofthnos  ica  algunos  cere- 
moniales para  que  de  los.  dos  sacramentos  Recibiesen  an- 
tes el  que  quislesetr;  xomo  se>  ve  ait.un  manuaLdel  ano 
155/.  Ewtharistla^  sacrameñtum  it^rmopetn^it  siad 
0f'€etitá  s¿nramen$a  ministfetw;  n$c  est  magna  vis  dt 
0^4im :  ái  tnkH  infitmús  fríus  *p4tJit  éíurafnaUum  £»' 
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thariitiae,  fuhn  Extremam  unctiúHem  i  prius  eitonfiísk* 
ñedeficcatisswsfactá»  et  aks0luti§Hf  percfftd  nUrniS''* 
tretur. 

En  el  docameiito  que  ilustramos,  que  es  del  siglo  XI, 
no  se  llama  extnwui  la  saiita  Unción  de  los  enfermos ,  par- 
que este  título  no  se  le  dio  haeta  el  siglo  KI V,  para  de«* 
notar  que  eata  unción  es  la  última  entre  las  que  admin¡8« 
tía  la  Iglesia  á  sus  hijos*  El  primero  que  usó  de  esta  «k» 
presión  fiíe  AUno  el  de  Montpeller  en  sU  tratado  contra 
los  Waldens^  (itb.  I.)**  Dícunt...^Mtremam  ^ei  U^ftiú» 
nem ,  tal  vee  aludiendo  á  lo  que  antes  de  él  habia  escrita 
Pedro  lombardo  (Seat,  lib*  IV.  dist.  XXIII.):  Unétté 
ii^irm9rum....Jit  m'exiremis  0U9  fn  efiseopum  conten 
trato,  \  '  ' 

(3)  Y*l  ^^0  que  SfMa  pa^a  il  jüuk  4  fxperífftfnté 
del  agua  fria  para  averiguar  ¡a  verdad  de  los  de^tot - 
ocultos.  Este  experimento  del  agua  fría  era  una  de  las  lla- 
madas pufgacifus  vulgares  6  juicios  de  Dios ,  que  se  ia« 
troduxécon  en  las  cauias  edesjástiqu  y  cÍTÍles  para  arert-r 
guar  st  era  verdadero  reo  el  $cusado  ó  sospechoso  de  de- 
litos graves.  En  este  códice  se  supone  haber  establecido 
esta  prueba  el  papa  EiHgcnio  j  t\  emperadcM:  Ludovico-; 
aludiendo  sin  dada  i  lo  que  dice  de  él  en  los  Anales  de 
ios  Francos  (ann.  97<fO*  LudoTvicus,  Ludcwici  regit 
filius,  decem  komiues  cum  aqud  ealidd,  et  X,  eum  ferré 
calido^  et  2C  cum  aquáfrigidd  adjudidum  misit  coram 
'//,  qui  cum  ilU  erant,  petefUihás  ómnibus  ^ut  Deus  tilo 
judieio  declararei ,  si  plus  per  rectum  ilte  haber e  deber ef 
f^timem  de  regno ,  quam  pater  suis  dimisit  ex  ed  parte^ 
juam  eumfratre  suo  Karolo  per  consensum  ilfíus  et  per 
facramenium  accepit :  qui  omnes  inlaesi  reperti  sunt  ( V. 
Aímon  tibí  V.  cap.  XXXIV.)*  Merecen  leerse  las  con- 
jetiiras  de  Ltodembrogio  sobre  el  origen  ^e  esta  práctica 
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yvel  modo  como  se  introduxo  en  algunas  ntdofies  cuItaSf 
•y^'znn  en  la  misma  Iglesia  (^Dnd*  Giosi,  v*  jujdkium 

aquae  frr  .)• 

Que  fuese  adoptada  en  los  reinos  de  España  como  en 
otros  de  Occidente ,  consta  primero  del  reyno  de  Aragón 
por  una  constitución  del  rey  D.  Jayme  I ,  donde  se  lee: 
Per  judicium  aquae  ftigidat  treugam  Dcmini  tn  sedi 
Sancti  Ptfri  emenden.  En  otra  del  rey  D.  Alfonso  do 
Aragón  (i  1 87)  se  lee  t  Aceusatus  reeifiet  judicium  a<¡m 
ftigidat i  j  en  los  usáticos  de  Barcelona  (cap.  loi): 
iVjtVi  ho€  quod  judicamrit ,  ad  verum  traxerit  fer  sactíh 
fn<ntum  et  fer  batayam^  vel  per  judicium  aquae  faigidae 
vel  icalidae.  De  Castilla  ponsia  también  por  un  instra- 
mento  del  rey  D.  Fernando  (era  1081)  donde  se  Ice: 
Propfer  aliquam  cittumniam  úon  faclat  atiud  judictum, 
ni  det  qumjue  hominej ,  qui  sint  digni  aqua  calida  de* 
fendendí,  £n  el  fuero  de  Baeza  por  el  rey  D.  Alonso  se 
prescribe  el  ritual  del  juicio  de  hierro  ardiendo  por  estas 
palabras  t  „  £1  hierro  que  por  justicia  &cer  fuere  fecho 
m  aya  quatro  pies  assi  altos ,  que  la  que  á  salvarse  oviercv 
m  la  mano  pueda  meter  de  yusso.  Aya  en  longo  un  pal- 
«mo,  y  en  ancho  dos  dedos:  e  quandol  tomare,  licvel 
m  ocho  pies ,  e  pongal  suavemient  en  tierra.  Mas  antel  ben- 
m  diga  el  missacantano ,  e  después  e  yel  juez  calienten  el 
«*  fierro ,  e  mientra  calentare .  ningún  eme  non  esté  cera 
m  del  fuego ,  que  por  aventura  fóga  algún  mal  fecho:  e  la 

•  que  fierro  oviere  a  tomar ,  primero  confiesse  muy  bien, 
»e  después  sea  escrodinnada ,  que  non  tenga  algún  fecho 
m  escondido ,  e  de  si  lave  las  manos  ante  todos ,  et  las  ma- 
m  nos  alimpiadas  prenda  el  fierro^  Mas  antes  fagan  oración 
w  que  Dios  demuestre  la  verdal.  £  después  quel  fierro 
m  oviere  levado,  luegól  cubra  el  juez  la  mano  con  cera,  o 

#  sobre  la  cera  poñgal  estopa  o  lino,  o  después  atengela 
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•ooíi  lili  panudo  fiev«la  el  juez  a  su  casa,  e  acaba  de. trefe 
m  días  cate  la  mano ,  e  si  fuere'  quemada ,  quemenna.'*    ;  > 

Sobre  el  tiempo  en  que  se  tntrodttzérpn  en- España 
estos  juicios -liayr  variedad  de  opiniones;  Jio  es  cosa  bien 
ivenguada*  No  n»  detengo  en  este  punto,  p<Mrque  sobre 
él  se  está  escribiendo  una  memoria,  que  confio  se  publi* 
cara  luego. 

De  la  ¿poc^  en  que  se  abolieron  estas  prácticas  y  de 
las  causas  gravísimas  que  búbo  para  ello,  tratan  .nuestro 
Martin  del  Rio  ^  Ducange  y  oc«o^  muchos. 

¡Rito  ohtrvaJo  á  müai  dilsigh  XI'. en  la  frueba  \ó  ex* 
^fermento  del  agua  para  descutrir  la  verdad-de  los  de- 
litos ocultos  (a)*  ,       ' 

rloo  judtciuiñ  omnipotentis  Dei  beatus  Engeniuspapa 
ct  Iwbvictis^  imperator  constitiieré ,  üt  lllud:  íaciant  ho- 
mines  seu  omnis  populus*  Probatum  autem  el  certjum  ,i 
fflttltis  habétur;  et  ad  hoc  inventiimest,  ut  non  praiesu- 
nat  aliquis  fhnidulenter ,  nesciens  virtutem  sacramentí  i  in 
sanctorum  reliquíis  jurare ,  et  pejerare. 

Ad  iniroiiumx  Judica,  Domine,  nocentes  me.  Psm 
Effunde  írameam.  *  «       i :  ' 

9.  Exurge,  Domine « et  intende.  f^  Effunde  frameam. 

Off.  Justitiae  Domini.  ■..        ^   -• 

Cem*  Erubescant ,  et  revcreantur. 


V    -     ., 


<         f  ■  '     \ 


Benedicih  aquae  filgidae. 
InprinoJsci^  hominem  vis  mittero  ín  aquaad  pro* 


r    ;,    ^  ;j.'  •   ■     •     ••»   •»'• 


r         t 


{a)    Copiado  de  íin  códice   Tottósá»  ek^itOtl  8lft»  X055^ 
que  posee  fa^sanU  iglesia  dft.    ..  :->:  . 


/ 
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iMtíobein.veritatis*  ista  ñxcto  debes#  Acctpe  ülps  ho&uDCi 
quosi»  volúntate  habes  i^itteré  ád  jqdioiofn;' educeos  in 
rccdeñá,  el  coram  ómnibus  caatet  pm^irter  misiam  j  et 
Súdateos  oí&rre  ad  ípsam  nussám*  Cí^id  aiitcm  ad  com- 
tnbníonein  venerít*  ailtequam  cotninaiUGeiit ,' -rnterrogct 
ébJB  saeerdds »  et  conjutatioaeiii  istam  &cíate\,Adjun> 
n  VOS  homines  per  Patrem  et  Filium ,  et  Spintubi  Sasc- 
N  tHm«  ct  per  VaistMmiclíMBtiamtateo»  qiianí  rascepístis» 
»  ct  ptr'Miictum  evaiig«i¡tfnb ,  >  et  per  isnu  reliquias ,  quae 
«•in  istá  ecclesSá  suüf/nlñon  praésiiodatcil  tollor  modo 
»  communicari  ñeque  accederé  ad  altare ,  si  vos  hoc  fe- 
*cikia{  aut  cbnseái%ntéa  fiíIstisV^lut  «dtbqm.lioc  fi* 
•a»cexiít.>.S{  autcm  omnes  tacuerínt«  nt  büllus  -liéc  dixe- 
mili,  accedat  sacerdos  ad  altare ,  et  comjmtñioet  tamipse 
Nsacerdos,  quám  omnes  qui  examinándi  sunt.  Cümau- 
.'«» tehí  dbnmiunkniit ,:  diá^t  aaocrdos  per  singulbs^i  C^fus 
»  Dhmint  fiostrt  J^  C»^  s^'  tibi  hoéte  ad  'tomphkMiioium 
m  tef^M^tt  custvdiat.mkimumfUam  inv^am  \aitimam, 
i^AHk^tu,  Bkpietá  mianu&oiait  sacerdos  aquani'bénedíctam, 
'1*  viiddt  ad  ilium  Itxsobi  tifoi'  faomínes  prbbandi  sñnt « et  det 
I*  ómnibus  lilis  bíbende  aquá  benedktaJ.€¿Jai  mitcm  de- 
«^'¿eritv'díctft  ad  anpmqueitiiqqc  v  kafe  ^ftta^fiai  í^bi  h$» 
•  di€  ad  prohationem  veritatis** 

Conjuratio  ap$Mi^ 


f fc  1  V       . 
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u  Adjuro  te ,  aqua ,  in  nomine  Dei  Patris  omnipoten- 
m  tis ,  qui  te  in  pnác^i^nscmtV'^-^'jt&it  ministrare  bu- 
j»  manis  necessítatibus ,  qui  te  jussit  ségregári  ab  aquis  su« 
-«jf^rtdtitfl^í:  AájQro^témfltttifferiiuífibikiii  lunbcpx^hris- 
m  ti  Filíi  Dei  omnipotentis «  sub  cujus  pedibus  mare ,  ele* 
».f959t§riM¥a?w9»:  s%  cal^i%fprací)«qr,uptí.qiM  etiam 
» baptizar!  in  aquarum  elemttito  iroluít*..Ad|uío  te  per 


•Spintiim  Sanctiun,   qu¡  super  Dominum  baptízatum 

•  Jcscendít.  Adjuro  j^^nomen  saoctaf  et  índíviduae  Tri- 

•  iiitatls»  et  per  eum  qui  israelílícum  populum  sicco  ves- 
«tigio  íp^TQ  fctit ^tr^pslxcT  ad  cttíu^  etíatu  íuyocatíonem 

•  Heliseifs  ferrum  quod  de  manubrio  .e^i^erat  p  super  aqi)^ 
«nat^re  fecit;  utmUoinG|do  suscipia&.hunc  homlncm  9  ^ 
•iaaUquo  exhpc  est  culpabiiis^  scíHcet^  aut  pe^  opera,  au^ 
fPfr  consensum»  aut  perficlentiam^aut.per  ulliim  tnge- 
p m^m'^se^  fkc  epm  natarc  super  te;  etiiuLIa  poisit  es^p 
«contra  te  causA^  allqua  facta>  aut  ulla  diabolifd  operaUq» 
«quae4}ud  pos8¡(,occultare.  Adjuro  te,  aqvia,  per  nomi^ 

•  Chrbti^  etpniec¡píp.t¡t>¡.  ut  nobU  per  noaieo  ejm  oj^e,; 
«días,,  cui  ptnni^  crea  tura  servit>  qn^  cfa^rubím  ct  se;r^ 
«pj^^.conlauda^  ejecutes:  Sanqtus-»  Sapptus,  Sanctu^, 

•  Dominus  Deus  exercituum ,  qui  ettaiA.dQmÍDatur  et  tf^ 
•nal  Deus  per  infinita. saepula  safcu|oürunc}-  Anaeo*    , 

«Suppliciter  depSrecainur,  te  Doipmp  Ppus  noster  ,j^ 
«ad  laudem  et  ^ofiam  oominis  tui  per  ¡oyocationem  saqo» 
f  ti  tui  nooiinis  íacias  signum  tale,  ut  si  culpa|>ills  est  h¡9 

•  homOf  nuUatenus  suspiciatur  ab  aqua.,  et  cognoscant  om« 

•  ne$  quJa  tu  es  Dominus  Deus  noster  bea^dictuf ,  qui  cum 
»Patre3cc-  -ti 

«DomiaeDeus  omnipoten»,  qutbaptismum  in  aquí 
vfieriíussísti^  et  lavacruin  regenerationis  humano  gcneci 

•  remissionen:!  pcccatonuQ  donare  digi^tus  ^;  sanctiQf^ 
vquafsumus  hanc  Quentcm  aquam«  el  j^stM^  in  ea  dis^ 
«cerne  ¡udicium,  qui  solus  es  justus  judex  et  fortis;  ita  u( 

•  $iieus  est  bpmp  iile  <illum  depraen^nuoatare),  aqua 

•  quae.in.baptistno  eum  recepit,  wnc  non  recipiat.  Si 

•  autepi.  inculpabilis  s¡f  et  ápnocens ,  de  limo  pir^ílmdi  ^yt; 
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XonjuraÉh  tjusjbím* 

»  AójurQ  tt  hoiho  N.  per  Pátrctn  ;^  etFiHum  ^t  Spírí- 
w  tum  Sanctum ,  ct*pfer  tremcntem  díéin-^judlcti  el  ^«t  WH 
» evangelistas ,  et  per  vigíntt  IIII  sciSórcs ,  qut  indefesa 
M  voce  non  cessant  laudara  Detrin/et  t)ér  XII  apostólos, 
j*et  per  XII  próphetas,  et  per  CXLIIII  míUía  qoi.b 
^Chrísto  passi  strnt.  Adjuro  te  per  vvctoríam  maftfniffl 
»per  fidetn  confessorum ,  per  chocos*  virgíaumVet  pft 
^  invócationeni  sacrí  baptísmatis  /  si  tu  dehac  re^cúlpabitt 
m SIS,  evanescat  cor  tudm  ibdfasiatuih  ,'et  intluratom,  etá 
w  lesione  ígnis  et  fetri  non  evadas ;  hec  ullnni  malefeitun 
^in  te  augeatur ,  sed  rei  veritas  per  hoc  |u(kciiíai  áuxilláatt 
*Domíno  patescat.  Peí  Christum."     '   * 

Et  postea  cántaf  de  Psalmb  Esíúrgat'Deus  HII  vcrel 
)!)icatque:  Jh  nomine  thristi.  Amen,  th  nomine  sattctae 
Ti'lnit'atis ,  Amtfii  Iñ  nomine  sanciae  Crucis ,  Amen.  In 
nomine  Patrís,  etFñii\;  et  Spiritns  Sancti^  Amen.  Ecct 
crucem  Domihi  ¡fü^He  partes  &c,  ^  '* 

'^'  Post  conjúrariónetn ,  et  post  benedictionem  aquae 
exuat  ¡líos  vestimentis  eorum ,  et  fáciat  per  síngulos  obscu* 
lárc'sáhctuih'eíb'ngélramiet  cruceiii  Christi.  Et  post^ec 
irqvtz  benedicta  áspergatursupér  untimquémque,  et  proji^ 
tíat  ¿os  statim  íft'éq'iiá'^er  sihgülos  ita  dicendo.;  MiraiilíS 
Ummonité  fu¿i'Dohine,  usque  Justüs  es  Domine  et  rec* 
iUm&'c.    '•■  •' .  • 

'  ■  ^Ad  Común»  Vota  nostráDeus  oitohipotens  clcmcnteí 
intendat ,  et  jpédcáta  nbstra  drmttt^t ,  qúzt  optamus^tribaati 
"ét  qna'e  paiMBriins  prboiíl  repelíate  ut  cüm  uniréráiíatc  fi- 
delium  vovendo,  et  reddendo  Deo'sacrifitium  httSs^  >d 
fructum  justitiae  pervcnire  possimus*  Per. 
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EstidóidKrá:  igleAk  -¿ti' TéHitsa  dgsfues  de  sü 

^fisiduryíeñttf-fueydralgm  Hmf»  fttrro' 

'  fuUüi^S'ma'db'  Tárr'agMa'i  <  (murtas  in^ 

ékt'ár'dSiyi^a.  mHétk»  IV üt  cinde  Don 
^Bi&ñAi  mFeh^m^í^  hkkmtesMeioñ ;  itáme- 

h  áPioi^^Hmffbf^MÓMgifs'dt  estar  ^íésia: 
•Mj^^'de  ¡a  desijuakMde  j*í  rentas  res' 
ftlfio'de'ias'mfikdádes-:  niaüt  leomun  y 
.'réÜK^deWMs  eteerpérenim  s<fh.  ¿aft' 
■fuS&i>'¡eMÍrízíMm;m- esta  iglesias  reli^ 

q^s  'qÜe^iaii'dú^itdé^  hasta  nuestfés  dios 

de'üiMtr^ldf^  añt^arf^rmida'defréi 
fésihn7'lrót^re¿aiimi'de'istaeAtédfiili'ilasd 

de  cotnersos :  meéíófids  de  h  qtíe  erU,  ¿  -  •' ' 

Mi-qüéí-Mb  hefíiñ&io'í  La  santa  i^slá  d* 
TMtoÍk;;bietf*oóndcíáa'ett  todd  -¿'"óíbiflf 
cristínió^oy  ía  dotígiiédad  deí  fütebb  y  de 
su  siíTa  ^  iíb'  lo  é$  áuó 'Vastante '  cott*^  ifespéétd 
á  su  it^io  'Iltem fo.' líó's  'Historiadores  se- 
cularfe?  solo  han  tratado  ide  las^  cosas  'ede-* 
siástídas'de  «sta  cHidad-,  en.  qtiaiito'^tfiari 
servírleVde  apoyo'  páfa-sus  'e¿crito«í'  A'uní. 
lós^»q^á'é  han  tomado  por  objeto  k- religión,^ 
tablan  eii  genera^de^-sui  co5tu¿bré*,-íeli'^ 


>s 


(    •    ^ 


quias ,  obispos  y  sínodos ;  mas  no  desentier- 
ran todos  Ip6 /ippXV^flQtpA  .^P  su  historia 
eclesiástica ,  ni  en  los  conocidos  descienden 
i  c%as  .partJkiiiJ^esjf djQxanílo  «in  p^liy  fien- 
tas  piedras  i^ue^e^rfposeaa-este  edific^Qcu- 
p^ciofi^.p^n^sa  á  que.  no  saben  su j<f|a^e Jos 
graod^^  ingc^nips  ;^jinj|«;>jK>  p^  esOj^a^tiV*  ^ 
tampoco  ÍQd«cpí9§%4  ^^ejp/tenfj  ^^«  pa- 
jea ellov  y.  (ipn^tarKia*^  Con  ^tepbj^lio^y  d^seo 
c<WQW§«^  .4,tcat^,vde.U,.santa  .igjesja.de 

U  krg>srdwÍR*cyÍ5>ft4§  fo?.4fiorQS,^t|[4yó 
ll>.s  fdQcíiífleQtps  con'.gi:!*-,  púdica  .ilus^se. 
Cí>nt«iití^éiBie  cpir  \i^]^  de  lo.  q^e^  h^f^.po-  . 
4ido|iafeW'áias:maTOí^r.  wijqAe.t^^^^ 
por;la'con«?fqA,y,  ínl^ftp.d^  Ja$  ^atpjia^  su- 
biré i.ú^q^.v^^xpmmt.. .  M.,.;... :, 

Por  lo  que  toca  pues  al  estado  moder- 
^o  4€^^{i  íilU,  djebfi^í^ejrsp  pr-qs^^pf^  qac 
i[ \ ^n^  p.  .:^a^oi^  ílef lepgu^r ,  IV ¿d^  ^^%tt 
lüow^f^  j  y  .^Ijtipio  <^^  r}()S ;  cgndes  de.  Barce- 
lojia^49grQ>lo^qu^.y|af^5j  pfÍRcip^s Jwbiaa 
iJD;«i||a40>  rWWtÜlíi^tf ,  ^q;^e  fi^e  ^fQ^\x\%tn 
esta:,cí»4^,  tjanjp^wcipal,  y  teAeda.por 
|r<^j(<Eafa.^^ílue  poj  esta^|»afte  guardas»  .la 
provinfóa;  tarr^cc^enffe  de  la^  cprr^ia$  de 
los  m()j:os.:,Píií|olej  «ifia  á  priw;ipax^  de  ^Ju-^ 
lio  .4e  J:.i4§ji  y.  a,  ao,^<^,I^icie^)W  d4>^^ 
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mo  aSo  lariiidió  j  y  entró  en  ella  victorio^ 
so.  No  d¡seotdfa.de  esta  cuenta  los  histo<> 
riadores  qnr  aponen  está  conquista  en  el 
iiño  1149:^^)-^)  porque  estos  siguen  la  caen" 
taxie  losiaáos  que  comenzaban  ^n  el  día  d$ 
ia  Natividad  del  Señor;  cosa  que  en  el  si^ 
glo  XII  usaron  algunos  notarios  Qi)  /  y 
despue^  en  ^  XIV  se  usó  mai  generalmen* 
te  con  la  aütofídad  del  rey  D.  Pedro  IV 
de  Aragoii. 

'  No  era^  lya  por ^  enrojes  esta  ciudad  tí^ 
tolo  de  obispado ,  como  Ío :  había  sido  al^ 
gun  tiempo  aun  baxo  la:  idominacion  de 
los  morosv  Así  en  la  consaj^acion  jde  la 
catedul  de  i  Barcelona  en  el  año  ip69  s« 
hafló  presenté ,  y  lírmó  la  escritura  que  dei 
ello  se  hiao^un  l'^^nM  episcopus  tivipa^^ 
tíí  Tt¡rt$iunm.  Mas  esto  es  regular  ^¿e  so-» 
lo  dimise  liasta  los  tiempos  1  del  papa  <^<¿ 
lasío  11,  el  qual  instituyendo  áS.  Oldega* 
fio,  arzobispo  d^  Tarragdna^  dispone  quei 


'  (^)    Doscroniocíáesaa*  faos  oh  didfÜacBcd  di^^to 

6*guosémédkos,^iieyo9ei'  tomok     .     '   .  -*     irs  :ri 
t>s>  ht  c^Mo  ttqttl,  los       (é)    Y.míeúrakmQtmÁ 

«ti  éi  afio  1 149,  y  el  41110  qats-ide'Mooéejar ,  piiUtcan 

^ttatidó  «1  dia  4ettié  <á^  dM«ti<ti.«péndica  (ltl^i.:L: 

W4/  Janmriu  V«H  sm-.  págw  4}<.  y  s^^     4  wuúV  ^ 
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guando  por  la  clemencia  divina  vuelva  Tot- 
tosa  á  manos  dej  ios  fieles ,  ipiede  su  iglesia 
en  la  diócesi  de>  Tarragona  oomo  su  parro- 
quia suburbana ,  hasta  que.  aquella  metros 
poli  recobre  enteramente  su  primer  lustre; 
y  entonces  se  dé  á^Tortosa  su  propio  pas- 
tor, (¿»).  A  pesar  de  esta  constitución  dice 
el  M.  Risco  (T.  XXXIl.  de  la  Esp.  Sagr. 
pág.  1 1 8.)  que  el  conde  D.  Ramoh  se  dio 
tan  buena  maña  en  restaurar  la  silla  de 
To)dl:0Íav  ^ue  tío- kubo  tiempo  para  llamar- 
se rsu.igleMaip^üxiquia  de  la.d^  Tarr^ona» 
Crey^onló  as¿>tanibien  otros,  escritores  ^  por- 
qUejáo  oonociéroda  iOtro  documento  sobre  do* 
tftcíonvyi  disposición  de  la  iglesia  de  Torto- 
sd>  anterior  ál  de  la  consagracion.de  su  obis- 
po 'Gaufredo  en  j  1 5 1  •.  y :  así  no  supieron 
que  el  conquistiad^r  .hubiese  resuelto,  poner 
e&«  )práGtica  el  ^  decreto  del  papa  Gelasio; 
como  por  fortuna  lo  he  averiguado. yo ,  ha« 
bieldo  hallado  en  el  archivo  (4e  esta  santa 

*-  }<kf>^  Las  páhbrb  del  p»;  Deo »  Tarracmtensb  eccksU 

pa  son  estas :  San^  Dérto-  rohur  status  sui  ncipiaf; 

iam :,  4Í  dhmm  gUmMia  nu^  Pertosa  ifsa  frfrim 

píjmló  chrhtiatibreddidertt,  pasH^m,  oHineat  (Episí. 

in  svhwhMom  parothmm  Gclasií  II  asd  Oldegarium, 

nutfiopoH  Tarracjménsi  con-  ap.  Flor.  Hisf.  Sac.  t,  XX  Y* 

cedtmUSt    (Í9lff€  fVéSStiUpiC     p«  2i2JL*)* 
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iglesia  una  .escritura  original  desconocida 
de  nuestros  historiadores»  £n  ella  cot^céde 
el  conde  á  la  Iglesia  de  Santa  María  de 
Tortosa  y  a  D.  Bernardo ,'  arzobispo  de  Tar^ 
xagona^  a  quien  llama  obispo  de  Tortosa  por 
ioneesion  del  romano  ffmtífice  (et  tibi,  Bernar" 
ie  y  Tarraconensis  archiepiseofe  ^  ejusdemque 
ihitatís  Dertosae ,  eoneessione  romani  j)onti/t- 
m  (fisco fe  y  tídsque  sueeesoribus  episcopis  in 
eadem  ávitate  Dertosá  substituendis^ ,  todos 
los  diezmos  y  primicias  de  los  criatianos 
que  trabajaban  en  el  territorio  del  obispado, 
Y  las  posesiones  correspondientes  a  la  mez- 
quita mayor,  y  ademas  dos  hornos,  en  la 
misma  ciudad ,  uno  para  la  mensa  canoni- 
cal ,  y  otro  para  la  episcopal.  Esta  escritu- 
ra está  sin  fecha  de  lugar,  ni  dia  del  mes, 
y  solo  expf  esa  el  año  de  la .  Encarnación 
114S  (^}..  Probablemente  se  hizo  esta  do- 
nación estando  ya  el  conde  sobre  Tortosa, 
y  poco  antes  de  apoderarse  de  ella,  que  es 
quando  dio  también  á  la  República  de  Ge- 
nova la  isla  situada  delante  de  Tortosa ;  por- 
que por  el  instrumento  de  esta  última  do- 
nación, que  publicó  Risco  (T.  4a.  p.»248.)* 
consta  que  se  hallaba  presente  él  ar;^obispo 

(^)    V.  este  4ocumento  al  fin  en  el  apéndice. 
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de  Tarragona D.  Bernardo;  y  así  es  verish 
mil  que  entonces  le  hiciese  la  donación  de 
esta  su  iglesia  parroquial  ^  y  también  que  to- 
mase de  ella  posesión  verificada  la  conquista. 
Por  otra  parte  es  de  considerar  que  en  es- 
te documento  el  conde  se  intitula  expre- 
samente Marques  de  Tortasaí  cosa  que  á 
mi  parecer  no  hizo  antes  de  apoderarse  de 
esta  ciudad.  Y  así  no  hay  inconveniente  en 
que  esta  escritura  se  hiciese  en  los  meses 
de  Enero ,  Febrero ,  6  Man^  del  año  si- 
guiente y  los  quales  todavía  perteneciao  al 
año  1148  de  la  Bncarnacion;  cuenta  que 
observaron  con  rigor  en  otros  documentos 
que  he  visto  de  la  mitad  de  aquel  siglo. 
Como  quiera»  aunque  esta  escritura  está 
concebida  casi  en  los  mismos  términos  que 
la  del  1 1  $  1 9  varía  en  el  sugeto  á  quien  se 
hace  la  donación.,  en  la  fecha ,  en  el  esai- 
bano  y  en  los  testigos ,  los  quales  en  la  de 
X  I  5 1  son  veinte  y  ocho ,  y  aquí  solos  nae- 
ve  t  es  a  saber :  Sig^  num  GuiUelmi^  Raynmndi 
Dafíferi ,  Geraldi  d$  Bjupiano ,  Otoms ,  Raj- 
mundi  dt  Podio  alto^  Bertrandi  de  Mertla^ 
GuüWlm  de  CaHro  vetulo ,  Arberti  fratrü 
ejus ,  Bemardi  de  Castelleto ,  Bernardus  Vicia 
qui  hoc  rogatus  scripsit.  £n  resolución  este 
documento  es  una  prueba  indubitable  de 


X  LAr  t6ttCSU$  DS  UPASA.  3  I 

(pL^^sMt^  que  el  conde  D.  Ramón  «irestitu* 
yeso  ia  silla  episcopal  á  esta  ciudad ,  y 
mientras  disponía  lo^iiecesario  para  ello ,  y 
llamaba  á  Gauíredo ,  abad  de  S.  Rufo  en 
la  Provenza  y  y  de  trataba  de  su  consagra* 
cioiivse  verificó  en»  la  iglesia  de  Xortosa  la 
constitución  de  Gelasio  II ,  que  la  declaró 
parroquia  de  la  diócesi  ¿»  Tarragona; 

Llegado  el  año  1 1 5 1 »  y  consagrado  en 
Tarragona  el  obispo  Gaufredo ,  recobró  es* 
ta  ciudad  su  espteiKÍor  antiguo ,  y  c^n  las 
cionaci<^e)  del  pifidlDbo  conde  se  comenzó 
á  entablar  en  ella  el  culto  y  quanto  a  su 
dignidHki  -  correspoodia.  De  la  largueza  de 
este  piríncipe  quedan  aquí  muestran  sinnú- 
mero; d^'  que  acaso  n^as  adelante  /haré  .mé- 
rito. Sin  ett^bargb  por  las  continuas  guerras 
y  ed!^reí|a$  contra  los  sarracenos ,  no  pudo 
por  alguñ  tiempo  Verificar  sus  deseos  tan 
de  Heno  ni  tan  pronto  como  quisiera  i  h* 
vor  de  ^st^  iglesia ,  4  la  qual  miraba  .sicut 
iriwnplíateln  plantarioncmy  et  mcmariali  suum^ 
tomo  se  'explicaba  su  hijo  el  xey  D.  Al* 
fbnso  en  el  año  1 164>  confirmando  el  pri- 
vilegio  ^q;ue  le  habia  concedido  su  padre  de 
Constituir  ciatos  molinos. 

A  pesar  de  estas  circunstancias  en  que 
se  hallaba  el  conde  ^  le  escribió  el  papa 


Adriano  IV.  una  carta ,  que  sí  bien  trzmnj 
honrosa  para  esta  iglesia ,  no  dexaria;4e  afli- 
gir  el  ániino  de  aquel;  soberano.  £a .  ella  le 
mandaba  que.  dotase  suficientemente  al  nue« 
vo  obispo  y  á  sus  XX  canónigos ,  dándoles 
terrenos  para  edifielar  iglesia  y  las  demás 
oficinas  necesarias;  amenazándole  que  de  lo 
contrario  daria  perjpiso  al  obispo  para,  vol- 
verse á  su  claustro ,  esto  es ,  al  monasterio 
de  S.  Rufo  de  la  Proyeoza  de  idonde  habia 
Venido.  Estrechábale.  ídertas  á  que  restitu- 
yese quanto  antes  á  esta*  iglesia  las  mezqui- 
tas y  sus  posesiones  que  tenían  los  nüoros  ea 
la  diócesi.  Hacíale  también  saber, como  ha- 
bia concedido  á  esta  iglesia  los  die?5WíQS  de 
cierta  isla  del  Ebro ,  que  el  conde  habia  da- 
do á  la  de  S.  Lorenzo  de  Genova,  en  agra- 
decimiento á  los  favQí^s  que  de  aquella  Re- 
pública habia  recibido.  Por  último  le  encar- 
ga que  esté  al  juicio  iwbitral  del  arzobispo 
de  Tarragona  sobre  los  derechos  pertene- 
x:ientes.á  la  iglesia  de  Tortosa  en  S.  Juan 
del  Campo ,  Cementerio  &c. ,  y  que  haga 
lo  mismo  Guillermo  Ramón  Dapifer¿  Con- 
cuerda, todo  esto  con  lo  que  el  mismo  papa 
escribió  al  obispo  Gaufredo,  aprobando  y 
tomando  baxo  su  .prjQíep^ipn  la  iglesia ,  sus 
constituciones  y  derechos.  X  «Jmoj^sta  tie- 
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ne  la  fecha  de  Bene vento  á  20  de  Marzo 
de  1 1 55;  no  hay  inconveniente  en  reducir 
al  mismo  tiempo  estotra  carta  de  que  hablo, 
que  aunque  carece  de  año »  tiene  la  misma 
*fecha  de  lugar  y  dia  (a). 

£1  conde  por  su  parte  ^  guardando  la 
atención  que  debia  al  padre  común ,  le  es- 
cribió una  carta ,   da  que  he  hallado  una 
copia  sin  fecha  en  este  archivo ;  por  lo  qual, 
y  por  algunas  expresiones  de  ella,  no  me 
atrevo  á  decir  que  sea  contestación  a   la 
del  papa.  £n  ella  dice  que  tenia  vistos  S.  S. 
con  sus  propios  ojos  parte  de  los  trabajos  y 
sudores  con  que  habia  conquistado  á  Tor- 
tosa  y  Lérida;  y  que  los  que  no  habia  vis- 
to sabia  por  relación  de  otros*  Mas  que  to«^ 
do  lo  daba  por  bien  empleado  por  la  gloria 
que  de  ello  resultaba  á  Dios ,  y  el  aumento 
de  la  Iglesia  Romana.  Y  aunque  por  lo  mu- 
cho a  que  debía  atender  no  bastaban  sus 
fiíerzas  para  la  edificación  de  las  iglesias, 
todavía  ponia  en  manos  de  S.  S.  la  forma-  . 
cion  y  establecimiento  de  la  de  Tortosa ,  para 
^ue  hiciese  en  ella  quanto  bien  visto  le  fue- 
se, y  le  pidiese  su  obispo  Gaufredo.  Sigue 
dándole  cuenta  de  la  composición  entre  el 

(tf)    V.  en  el  apéndice d^documcntos. 
TOMO  V.  C 
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obispo  y  los  frayles  hospitalarios  de  Jerusa- 
len  sobre  el  campo  de  S.  Juan»  cuya- mitad 
quedaba  para  socorro  de  los  pobres,  y  la  otra 
para  cementerio  de  la  iglesia.  Hoc  idcm  (di- 
ce) ,  si  vos  jusseritis  ^  juramento  probare  fara^ 
tí;  et  nos  ita  concedimus.  Dícele  luego  que  po 
dia  informarse  del  obispo  Gaufredo  sobre  los 
puntos  siguientes :  de  reveUttione  beati  Ollega- 
rii  olim  patrie  vestri;  de  episcopis  ecclesiarvm 
vestrarum^  quae  sunt  inpartibus  nostris,fcr 
vos  ad  religumem  informandisj  de  queritnomd 
quam  habemus  adversus  episeopum  Pamjnh- 
nensem  ;  de  preetbus  quas  per  archiep.  Ehrt- 
dunensem^  per  episeopum  Forojüliensem  ^  ftr 
nuntium  nostrum  magistrum  Seguimem ,  et  fer 
litteras  nostras  patertdtatis  vestrae  subtim- 
tati  destinavimus  isrc. 

Lo  de  la  revelación  de  S.  Olegaria 
aludiría  á  algún  reciente  milagro  del  santo 
arzobispo ;  pero  la  expresión  olim  patrie  ves* 
tri  solo  podia  verificarse  escribiendo  al  pa- 
pa Adriano  IV,  que  habia  sido  monge  del 
monasterio  de  S.  Rufo,  donde  también  fiíe 
abad  S.  Olegario.  Otra  prueba  de  que  la 
carta  se  escribió  á  Adriano  es  que  hablan- 
do de  Gaufredo,  obispo  de  Tortosa,  dice: 
meliús  qudm  nos ,  vos  ipsum  novistis ;  porque 
el  papa  y  el  obispo  eran  de  una  misma  ca- 
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sa ,  7  por  ventura  de  una  edad.  Estas  cir- 
cunstancias no  se  verifican  en  ninguno  de 
los  papas  que  lo  fueron  viviendo  el  con^ 
de  D.  Ramón  IV,  sino  solo  en  Adriano  IV. 
He  dicho  esto ,  porque  en  el  principio  de 
lá  carta  no  se  expresa  el  nombre  del  papa; 
solo  dice :  Vcnerahili  Domino  ct  patri  suo  du 
kttissimo,   chrístianae  reÜgionis  DH  gratid 
summum  aficem  obtinenti^  sanctitatis  ejus  ho* 
f»o,  miles,  et  servus  JR.  comes Barchinonensis^ 
tt  ftincefs  Aragmensisy  totius  salutís  sum* 
mam ,  ac  totum  totum  seipsum  (a). 

Muerto  el  conde  en  1 1 6  2  a  6  de  Agos^ 
to  el  obispo  de  Barcelona  D.  Guillermo^ 
como  vice- gerente  suyo  en  la  menor  edad 
del  rey  D.  Alfonso ,  y  este  mismo  príncipe 
y  los  siguientes  hicieron  muchas  donacio-^ 
nes  a  esta  iglesia ,  con  que  quitaron  toda 
ocasión* de  ser  reconvenidos^  y  proporcio- 
naron a  la  iglesia  los  medios  de  establecer 
su  fábrica  y  constitución  económica  en  to^ 
dos  los  ramos.  Así  de  esto ,  como  de  varios 
privilegios  de  inmunidad   concedidos  por 
papas  y  reyes  á  esta  catedral  y  sus  obispos^ 
se  hablará  en  el  episcopologio ;  ahora  solo 
trato  de  dar  una  idea  general  de  la  iglesia^ 

(a)    Se  publica  en  el  apéndice.  ' 
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Su  primer  obispo  D.  Gaufredo  estable- 
ció aquí  la  vida  reglar  de  S.  Agustin.  Cree* 
se  que  al  principió  fueron  solos  nueve  los 
canónigos,  que  son  los  firmados  en  Imprima 
ordinatio  cecUsiae  Dertusensis ,  que  publicó 
el  M.  Risco  (en  los  apéndices  del  tomo  42.), 
es  á  saber ,  Geraldo ,  Pedro ,  Clemente ,  Bar* 
tolomé  y  Sancho ,  Juan ,  Bernardo  ,  y  dos 
Guillermos.  £1  papa  Adriano  en  su  carta 
al  conde  D.  Ramón  dice  que  el  obispo  te- 
nia XX  fr aires  in  conventu.  Acaso  supone 
los  deseos ,  que  todavía  no  se  habian  verifi- 
cado por  falta  de  medios  para  subsistir;  £s« 
te  número  se  aumentó  después  en  términos 
que  en  el  año  1320  tuvo  que  reducirse 
con  la  constitución  df  numero  vüenario  cU' 
nonicorum. 

Creáronse  por  aquel  tiempo  y  mas  ade- 
lante los  oficios  de  prior ,  camarero ,  hospi- 
talero,  enfermero  &c.;  mas  estos  estaban 
unidos  a  los  canonicatos ,  de  suerte  que 
eran  solos  los  canónigos  los  que  los  ser- 
vian  en  su  primitiva  institución.  Hecha  la 
división  de  los  frutos  por  mitad  entre  el 
obispo  y  el  cabildo ,  lo  qual  se  verificó  en 
tiempo  del  segundo  obispo  D.  Ponce;  de 
la  parte  del  cabildo  se  señalaron  y  adjudi- 
caron á  los  dichos  oficios  ciertas  cantidades» 
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ks  quales  con  la  obligación  dé  dar  cuenca 
dos  veces  al  año ,  debian  invertirse  en  Ic^ 
objetos  de  su  institución ,  cuyos  nombres 
conservan  todavía.  Andando  el  tiempo  se 
alteró  esta  disciplina ,  y  comenzaron  á  dar- 
se estos  oficios  á  quien  no  era  canónigo,  ya 
por  dispensa  pontificia ,  que  fácilmente  ob* 
t^nian  los  legados  y  cardenales ,  ya  por  otras 
causas.  De  aquí  resultó  que  los  oficios  se 
hallaron  privados  de  voz  en  capítulo ,  y  de 
otras  preeminencias  que  disfrutaban  como 
canónigos,  y  estos  defraudados  de  las  ren« 
tas,  que  debian  ii>vertirse  en  su  vestuario, 
comida  &c.  P.or  otra  parte  los  oficios  tenian 
designados  lós  frutos  de  ciertas  iglesias,  cu-t 
yo  crédito  tanto  ha  aumentado  en  nuestros 
dias :  mientras  los  canónigos  percibían  to- 
davía la  distribución  diaria  de  veinte  y  cin- 
co ochavos ,  que  por  ciertos  respetos  les  se-* 
ñaló  el  llamado  papa  Luna.  Esta  era  la  nor 
table  desproporción  entre  las  rentas  de  dig« 
nidades  y  canonicatos,  de  que  justamente 
se  queja  Pons  eii  la  carta  VL  del  tom.  XIII^ 
de  su  Viage.  Estos  males  y  quejas  mutuas 
atajó  nuestro  católico  Monarca  á    19  de 
Junio  de  1803,  conformándose  con  la  exem* 
plarísima  resolución  de  los  dignidades  y  ca-^ 
Qónigos,  los  quales,  cediendo  mucuamente 
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parte  de  sus  derechos  é  intereses  respecti- 
vos ,  por  amor  á  la  paz  y  concordia ,  propusié* 
fon  un  nuevo  plgn  de  reunión  compuesto  do 
^is  artículos ,  cuyo  total  obj.eto  es  restituir 
el  capítulo  único  de  dignidades  y  canónigos, 
y  establecer  una  mensa  común  ^  cuyas  ren* 
tas  se  distribuyan  dando  una  porción  á  cada 
canónigo,  porción  y  media  al  prior  mayor, 
y  á  los.  otros ;  oficios  sola  lU^a  sexta  parte 
dé  ^^rr^^iV*  Resolución  sabia  y. digna  de  eter- 
na memoria ;:  de  la  qual  preciisamente:  han 
de  resultar  grandes  bienes  4  esta  iglesia. 

Acerca.de  la  vida  (í)  reglar,  ya  dixe 
que  se  estableció  en  1 1 5  8  sub  regula S.lAu^' 
gmttni  ^  ci  juxta  (ji)  consuetudines  eccUsioi 
S*  Rufij  que  era  el  monasterio  de  Proven-' 
za  ,  de  donde  fue  abad  el  primer  obispo 
Dertusense  Gaufredo.  La  fórmula  antigua 
(3)  de  profesión  era  esta:  Ego  frater  talis 
offer^ns  trado  nu  ipsum  Deo^  ct  ecclesiae  Si 
Mariae  Dgrtusae  ;  et  frondtto  obedientiam  se* 
mndum  ca^ontcam  regülam  S.  Augustini  vobis 
diPinino  N.  fraefaiae  ecclesiac  cfiscofo ,  tt 
su€cessoribus  vestris  ^  quos  saniorj;ars  congre^ 
gathnis  ejusdem  ecdesiae  canonice  elegerit.  Era 
peculiaí  estatuto  de  esta  iglesia  que  soló  pu: 
diesen  ser  elegidos  los  que  fuesen  canóni- 
gos reglares  de  S.  Agustín.  £n  el  aao  1 369 
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a  14  de  Junio  se  hizo  constitución  de  que 
á  esta  fórmula  y  sus  ultimas  palabras  se 
añadiese  ¿eu  canotdee  tntrantibus\  porque  ya 
los  ronianos  pontífices  privaban  por  enton- 
ces a  ios  cabildos  de  la  facultad  de  elegirse 
pastor. 

Poco  á  poco  fue  decayendo  el  vigoií 
de  la  disciplina  regular,  como  sucede  en-^^ 
tre  hombres  «y  de  suerte  que  a  principios 
del  siglo-  XV  se  vio  precisado  el  papa  Lu- 
na a  disolver  en  alguna  parte  la  vida  co- 
mun  y  consignando  á  cada  canónigo  sus  por- 
ciones,  y  mandando  se  diesen  en  dinero 
las  distribuciones  quotidianas.  Siguióse  á 
esto  la.  abolición  del  desapropio ,  la  cos^ 
tumbre  de  testar,  y  la  de  vivir  fuera  del 
claustro;  pftrte  de  las  quales  cosas  las  con- 
(^edió  el  papa  León  X.  Secularizadas  mas 
adelante  en  1592  todas  las  casas  reglares  de 
S.  Agustín  en  el  principado  de  Cataluña^ 
y  en  los  condados  de  Rosellon  y  Cerdaña, 
y  no  expresándose  en  la  bula  de  Clemen- 
te VIII  la  iglesia  de  Tortosa,  acudieron 
sus  canónigos  al  mismo  papa  en  1599  pi- 
diendo su  secularización.  Por  varios  inci- 
dentes  no  tuvieron  efecto  estas  preces ,  ni 
tampoco  las  que  se  repitieron  en  1608  y 
1621  y  en  otxas  ocasiones ,  hasta  que  Cíe- 
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mente  XIV  secularizó  del  todo  esta  igle- 
sia  en   1772.   £n  estos  dos  siglos  uUímos. 
era  todavía  llamada  de  canónigos  d^  S.  Agus- 
tín y  Y  quedaba  como  vestigio  de-  la  vida  re- 
glar antigua  el  año  de  noviciado  y  lá  pro- 
fesión de  los  canónigos.  Vive  todavía  el 
Sr.  D.  Juan  Peña,  penitenciario ,  que  pa- 
só por  este  ritual.  Otra  reliquia  es  la  dis* 
tríbucion  quotidiana  del  pan  .cocido  en  el 
horno  común  antiguo.  También  lo  era  la 
fiesta  solemne  de  S.  Agustín,  cuyo  rito  de 
primera  clase  se  ha  quitado  habrá  tres  ó 
quatro  años  para  toda  la  diócesi:  mas  los 
canónigos  por  devoción  á  sa  antiguo  pa- 
triarca ,  y  en  memoria  de  los  bienes  que 
hizo  a  esta  catedral  la  guarda  de  su  regla, 
solemnizan  aun  su  fiesta  con  el  mismo  apa- 
rato que  antes.  Era  fiesta  de  seis  cantores 
instituida  por  el  obispo  D.  Bernardo  Oli- 
ver  en  1 347,  y  sobre  esto  por  constitución 
de  D.  Miguel  Cirera,  vicario  general  del 
obispo  D.  Jayme  de  Aragón ,  se  mandó  ea 
26   de  Junio   de    1364  que  en  todos  los 
miércoles  del  año,  á  excepc-ion  del  Advien- 
to y  Quaresma ,  se  celebrase  fiesta  de  San 
Agustín  IX  Uctionum.  _ 

De  los  tiempos  en  que  estaba  en  su  vi- 
gor la  disciplina  regular  quedan  varias  cons- 
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tituciones  que  he  copiado ,  y  la  chdrta  ci" 
borum ,  ó  arancel  de  la  comida  en  las  prin- 
cipales fiestas  del  año. 

Habla  ademas  á  la  norma  de  otras  igle* 
sias,  congregación  y  hermandad  con  varias 
catedrales^y  monasterios:  Ei  P*  Risco  publi- 
có en  el  lugar  citado  la  c^rta'de  uni^n  y 
concordia  que  estableció  dsta  iglesia  con  la 
de  Tarragona;  de^la^qual  todavía  *  queda^ 
alguna  reliquia.  En'  el  néérologio  antiguo, 
propio  de  esta  catedral ,  de  que  hablé  en 
la  carta  pasada  y  quedatí  inemorias  de  la- 
hermandad  que  tenia  cQñ  4a  iglesia  de  San 
Juan  de  R'ipoU ,  con  la  de  Barcelona  y  otras/ 
£n  este  género  hé  halkdo  oi^iginal  la  care- 
ta de  hermatidaá  que  esdfibió  el  General 
de  mi  orden  Munio  d'e  Zamora  á  D.  Ben^ 
Hardo*B4Íháfír,-píiot'i  y  á.  todo  este  cabildo, 
admitiéndolos ,  coiíío  deseaban ,  á  los  sufra- 
gios do  ella.  Está  fecha  en  Falencia  á  16  de 
Juniadé  íi^i. 

No  se  liúiítaba  esta  caridad  á  la  comu-' 
ñicacion  aotí^ otros  cuerpos;  extendíase  tam-- 
l>¡eu  a  algunas  personas  particulares,  la$' 
guales  eran  admitidas  á  la' congregación  con ^ 
este  rito  sacado  de  un  códice  antiguo:  fjCüm 
^oHquis  socütat^mfroírum  háb0r€j  et  orati0'^< 
^^ wbuí ^¿^M' i>oJu9rit  se  commendare^  in  tápc" 
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99  tula  detur  ilUcum  libro  quacHta  sqcUtas^prah 
»>  lato  üa  diccnte :  Damus  tibi  socütatcm  nos' 
\itram,  et  farticipationem  orationum  nostra* 
99  rum  y  et  bencjicium  eleemosynarum.  Post  hace 
S9  inafiat  hos  psalmos :  Leroavi.  Ecce  quam  bo- 
»  num.  Kyrie.,  PaUr.  Oraiio.  D^us  qtd  mhu, 
99Ínfamülis  tuis  praásenHae  tuae  manif estas, 
99  signa ;  mtte  super  n^s  sfiritum  fharitatis ,  uf 
99  in  adwntu  fratrutn ,  c^nservarumque  nostro" 
9}  rum  gratia  nobis  largitatis  augcatur.  Per. 
9%  Deus  hutniliuyn  visitator,  qüinosfratrum  di- 
99  lectionc  ffonsolaris ;  frart^ndc  sogietati  nostrat 
99 gratiam  tuam,  íétfer  eos  in  quibus  habitas^ 
9}  tuum  in  nobis  sentiamusadventttm.  Per.  Exuat 
99  eumipraelatus  saefulari  veste ,  et  induat  re^ 
9igulari  disens  ¡  Exuat  te  Deusr  wt^rem  ho- 
99  ndnem  brc.*'  .    _    ;.  o 

•  Otxa  cosa  qra,  i  lo  qu*e  yo  entiendo, 
la  clase  de  conversoii.  en  que  se  consagra- 
ban algunos,  aun:. los  casados,  al  «eryicio  de 
Dios  y  de  esta  iglesia.  Queda,  de  esta  dis- 
ciplina una  áiuestra  de  la  donación  de  un 
Pi^dro  Guillan ,  }iecha  en  el  año  1 1  $  8 ,  la 
qual  comienza  así:  ^Npverint  universi  quod 
9i  ego  Petras  Guíllelmi,  miles  ,.et  uxor  mea 
n  Pereta  de vot4  et  spontane^  volúntate  do« 
$9  namus  nosmetipsois  P^o ,  et  eccUsiae  S. 
99  Mariae  Dertusensisiw  Jta  quod  si  in  viti 
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9p  nostrá ,  divini  instigante  volúntate  1  ad 
»  conversionem  venire  voluterimus  ^  non  li- 
99  ceat  nobis  ad  aliam ,,  conversionis  causa, 
19  iré  écclesiam  oisi  ad  supradictam  Deitu- 
wsensem  écclesiain."» '  ^  .. 

A  e$ta  clase  p'er:tenecian  Mari^  Bolles-- 
ter  y  s.U;,hijp  GxíilhtxnPfrXon  los  quaUs  el 
obispfti  Eb .  rGombaldo  hwo  en  1:2,09  ]fi  si- 
MguieoljeMCpncotdift:  i,,Sit  notum,  <l4AStis^ 
«quód.  ego,  Gombtaldajis^/.Dertustínsis  eccle- 
»siae  episcopus ,  etTontius  ejusden[i  eccle- 
"siae  prior ,  ciun  a$sea$u  et;  volufitate  ca- 
w  pituU.  oc^trl ,  íecípííiiis  te  Maori^m  Ba- 
"Uestarii  in  sororem  nQstxam,.et,filiúin  tuym 
wGuillelmum  in  fratrera  nostrum,  tam  in 
w  temporaiibus ,  qnám'iü  spiritualibus.  Et 
«  convenimus  vobis  daré ,  dum  vixeritis,  vic- 
"tuni,  et  restitüm^^icuti  consueviikus  da- 
«re  conversís  fratríbus  nostris.  Tamen  si  tu, 
"Guillelmus  praedictus  nolueris  accipere 
>> habitual  nostrum,  ipt  uxorem  accipere  vo- 
N  lueris. ;  aon  teneamur  tibi ,  nec  ecclesia 
"Dertusensis  daré  victum,  nec  vestitum, 
'9  nisi  tantum  duas  p'áriliatas  terrae  in  Le- 
«doné,  pt  unam  In  Arenis.  Quae  praedic- 
«tae  pariliatae  remaneant  ecclesiae  Der- 
>>  tusensi  post  hobítu;9i  tuum ,  nisi  infantes. 
'Alegitixqii  te  procr^ati  foerint  post  hobitum** 
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í>  tuum  superstites ;  quibus  remaneant  jam 

fídictae  pariliatae.  Si  vfcró  infra  annos 

Mobierinty  revcrtantur  pariliatae  ccclesiae 
»>  Dertuscnsi.  Actmn  est  hoc  idus  Aprilis 
>>anno  M.CC.ÍX.  Dóminicae  Incarnatio- 
5>nÍ8.'*'He  copiado ^odá  la  escritura,  por- 
que ciertamente  cau^a  extraneza  tanlía  libe- 
ralidad: Así  estas  como  qualquiera  otra  per* 
sona'd^  ambos  seiós^tenia  libertad ^ará  elc- 
gir^se  'sepultura  dentro^  ¿el  claustro  de  esta 
iglesia  ,  ^omo  consta  <lfe  una  constitución 
del  año  1 298  r  dé ia  qunhy  de  otras  xosas 
partiou'lai^es  <le  esta 'iglesia  hablaré  otro  cor- 
reo r^A^JDííos.  T6rl6*a&c*  '  • 

.  r    . :  J  NOTAS  Y  OiBSEILVAaONÉS. 

(i)  La  vida  regíala  se  üktfkffíó  en  j^s9  ^«í  «5?*" 
¡J  S.  Amustinu  Ya  eatóoces  se  hallaba  roslablecida  la 
vida  regular  en.  algunas  iglesias  de  España.  En  la,  de  Bar« 
celona  se  restituyó  por  los  anos  1009,  como  consta  dd 
documento  publicado  en  la  pig.'pdS  de  la  Matea  His" 
fanica.  En  él  se  le^:  />Iñ'CÍ vítate  Barchitíona  advenit 
jt  quídam  homo  nomine*  ¡birí^erto  iiegotiafore ,  qui  fitali 
«  casu  praev^entua  jus9Ít  Bo^u^ü  pr^estf^teri  csaiomd  sede 
«sanctae  crucis  sanctaeque  E^laliae,  ut  fieret  suum  elee- 
m  mosynarlútp ,  e,t  omñía  quae  secum  attuHt  ín  Barchinoni 
n'jussít  distrlbuere  Hli  pfo  áüiml'  s'ua^  Ob  hanc  causam  so* 
n'práfacti^Banutio,  adhíbfto  coftsilio  cum  ceter»  partbus 
»atq«iQ  'caopixick  atipra ,  mfeoiDr^tap  ecckslae  *  postulanta 
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flíclefflentiam  domní  ac  Hlusttusimi  Raymundi  Marchio* 
•niscoinítis»  conjuxque  ejus  Ermesmdis  pía  ac  benlvola 

•  comídssa » 8¡  praebcrcot  illis  tdjtttoríum  ac  solattam  con. 
«loquü,  et  unanitniter  doposccrcnt  clementum  domni  et 

*  venerabílis  pontificis  Aethü  *  et  ut  restaurarent  caoonicam, 
«qood  dudum  decessores  eorum  habuerunt,  et  per  ¡ncu* 
»  ríamatque  ignaviam  et  oppressionem  paganorum  deperíit/* 
A  conseqüencia  de  esta  súplica  se  restableció  en  aquella 
iglesia  la  vida  reglar ,  y  se  concedió  „  ut  ipsi  canonici  ín- 
«ter  se  eligant  abbatem  vel  praeposttos  sive  decanos  et  mU 
nfiistros»  qui  fideliter  distribuant  et  serviant  operibus  IIIo- 
» rum/Insuper  concessit  ibi  praedictus  Aethius  pontifex 
» ipsa  claustra  qui  est  juxta  ecclesiam  sede  sanctae  Crucis, 
"qui  est  circumdata  ex  pañete  petra  et  calce,  et  est  ibi 
«domus  inchoata  ad  refectorium." 

En  el  año  siguiente  i  o  i  o  hizo  igual'  obra  ea  la  igle- 
sia de  Urgel  su  obispo  Armengol ,  restableciendo  en  ella 
li  vida  reglar  y  común  con  aprobación  del  papa.  Sergio* 
del  arzobispo  de  Tarragona  y  de  los  obispos  de  aquella 
provincia ,  como  consta  del  documento  publicado  en  el 
apéndice  de  la  Matea  Hispánica  (coL  974*  aeq.)«  En  él 
le  dice :  „  Post  apostolicam  inttitutionem  gloriosissimum 
«Ludovicum  imperatorem  auctorem  dispositoremque  esse 
«(constat)  vitae  canonicae,  cujus  studio  et  instituta  est 
» paríter  et  íirmata*"  Alude  no  solo  á  la  restauración  de 
la  vida  común  de  los  canónigos ,  plantificada  por  este  em- 
perador en  la  iglesia  de  Aquisgran ,  sino  al  modelo  de 
diasque  es  el  plan  de  vida  observado  por  los  Apóstoles: 
de  lo  qual  dio  tanibien  testimonio  Ertbalo »  sucesor  de 
Armengol »  en  un  concilio  ó  junta  de  obispos  que  se  ce- 
lebró en  Urgel  el  año  1 040 ,  y  se  conserva  en  el  archivo 
de  aquella  catedral. 

De  este  mismo  año  lozo  es  el  restablecimiento  de 
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la  vida  reglar  en  la  catedral  de  Gerona.  De  1056  el  áe 
la  iglesia  de  Compostela ,  en  cuyo  concilio  de  aquel  año 
celebrado  á  este  fin,  se  ordena:  „Ut  per  illas  sedes  epis* 

•  copales  juxta  sacros  cañones  canónica  agere  studeant.... 
m  Omni  autem  tempore  unam  omnes  horam  intra  eccle- 

•  siam  simul  celebrent ,  unum  refcctoríum ,  unum  dormí- 
M  torium ,  et  dum  in  propinquo  íuérint ,  ómnibus  canoní- 
»  cis  cum  episcopis  babeant..,.Et  in  his  ómnibus  silcntiutn 
m  observent ,  nec  non  et  ad  mensam  lectiones  sanctas  sem« 
m  per  audiant."  Otros  vestigios  de  la  vida  reglar  se  coose^ 
van  en  este  concilio,  que  publicaron  Aguirre  en  su  Co- 
lección ,  y  Floréz  en  el  tomo  XIX  de  la  España  S^nda 
(pág.  3p6.).  De  la  vida  reglar,  así  de  estas  como  de  otm 
iglesias  de  España ,  se  ofrecerá  tratar  en  los  tomos  si- 
guientes. 

Quan  general  fuese  por  aquellos  tiempos  en  la  iglestt 
occidental  la  vida  común  de  los  canónigos ,  lo  demuestra 
César  Benvenuto  de  Crema  en  su  tratado  df  vita  tt  cm* 
muniíaie  cUrUwum  frimitivae  eccksiae,  traducido  del  ita* 
llano  al  latín  por  Ignacio  Kistler,  cap.  XI. 

De  la  autenticidad  de  la  regla  de  S.  Agustín ,  adopta- 
da por  los  canónigos  de  esta  iglesia  7  de  otras  de  España, 
trata  largamente  Ensebio  Amort  (F>/.  discipl.  camnicw. 
reguiar.et  saecuLp.  IL  cap.  IIL  §.  111,  pag»  ^37*  ^^í')* 
Si  esta  regla  se  observó  antes  del  siglo  XI  es  punto  cootio- 
vertido  por  ambas  partes  entre  Tomasino ,  Natal  AJexan* 
dro,  Pagi,  Gerardo  de  Bois  y  otros. 

(  2  )  Juxta  cwuuetudines  ecclesiae  S.  RuphL  Esta  con* 
gregacion  de  los  Santos  Justo  y  Rufo  fue  establecida  por 
los  años  1038  por  quatro  canónigos  de  la  iglesia  de  Avi- 
iíon  que  se  retiraron  á  aquella  casa  con  anuencia  de  Be- 
nedicto ,  obispo  entonces  de  esta  diócesi ,  como  consta  de 
la  declaración  de  aquel  prelado ,  que  empieza  así :  ^S^i^ 
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•  Jictus ,  gratiá  Dei  Avenionensis  epi'scopus :  cleríci  divino 
i>amoretactí....humiHter  flagitarunt  quatenus  loca  sancto- 
m  rum  (Justi  et  Ruphi)  ut  religiosa  ¡Ilic  viverent ,  conce- 

•  deremus.  Quorum  petitionibus  praebcntes  assensum,  una 
»cum  consIHo  canonícorum  nostrorum  concessimus  ¡am 
•dictis  praesbyterís  praedictam  ecclesíam."  De  algunos 
varones  esclarecidos  en  doctrina  y  santidad  que  dio  i  la 
iglesia  esta  congregación ,  se  hace  memoria  en  el  presente 
viage.  De  otros  muchos  hablan  Guigon  (Z)f  vita  S.  Huton. 
tfisc.  Gratianof.  lib.  /.)  J  otros  historiadores  eclesiásti- 
cos de  Francia. 

(g)  Lafdrmula  antigua  de  profesión  era  esta.  Otra 
formula  semejante  del  siglo XII  publicó  Amort  (loe.  laúd, 
p.  1055.)  que  dice  así :  EgoN.  offerens  trado  meipsum 
cum  his  oblationibus  ad  servitium  huic  ecclesiae  et  altari 
S.  Mariae  Sanctique  Pangratü  martyris ,  et  promitto  Deo 
omnipotenti  in  praesentiá  cleri  et  populi ,  me  amodo  híc 
victurum  ad  finem  vitae  meae  secundum  regulam  cano* 
nicorum,  et  B.  Augustini,  sine  propietate  pro  nosse» 
ct  posse  meo.  Promitto  et  stabilitatem  huic  loco ,  do* 
sec  (a)  necessaria  animae  et  corpori  ullo  modo  habe- 
K  potero ,  nec  4licujus  levitatis  instinctu ,  vel  quasi  dís- 
trictioris  religionis  obtentu  hunc  habitum  mutabo,  vel 
loe  claustrum  exibo  (3).  Promitto  etiam  stabilitatem  huic 
loco.  Promitto  quoque  obedientiam  domino  praeposito  N. 
et  ómnibus  praefatae  ecclesiae  nostrae  praelatis,  quos  sar 
olor  pars  nostrae  congregationis  canonice  elegerit ,  ut  á  do? 
mido  centuplum  recipiam  vitam  aeternam.  Amen. 

{a)   Quandiu.  á  scriptore  ex  InadvertentiS» 

{)>)   Videntur  redundare  ct    repetirá. 
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CARTA  XXXVII. 

Fábrica  de  la  antigua  iglesia  de  Tortosa:  su 
^verdadero  sitio  :  descripción  de  su  claustro, 
capítulo  y  otras  oficinas :  consagración  j 
conclusión  del  templo  actual :  monstruosidad 
de  su  fachada :  cementerios  antiguos  de  ToT' 
tosa :  construcción  de  uno  moderno :  inscrip' 
cienes  que  se  han  de  foner  en  él :  vestiduras 
de  los  prebendados  de  esta  catedral. 

IVli  querido  hermano :  Con  las  instancias 
que  el  papa  Adriano  IV  hizo  al  conde  Don 
Ramón  Berenguer,  ó  mas  bien  con  el  viví- 
simo deseo  que  el  conde  tenia  de  comple- 
tar una  obra  que  le  costaba  tantos  sacrifi' 
cios,  pudo  ya  el  primer  obispo  Gaufredo 
tratar  del  edificio  material  de  la  iglesia  y 
convento,  al  mismo  tiempo  que  cuidaba  de 
plantear  y  zanjar  sólidamente  el  edificio  es- 
piritual. Sin  embargo  y  no  se  comenzó  á 
edificar  la  iglesia  nueva  hasta  el  año  1158, 
diez  después  de  conquistada  la  ciudad;  con- 
tentándose con  celebrar  los  oficios  divinos 
en  la  mezquita  mayor,  que  les  cedió  el 
conquistador,  y  cuya  consagración  y  puri- 
ficación hizo  sin  duda  el  arzobispo  de  Tar- 
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ragoníoIX  J&erna;dó, /luego  que  entfáion 
:bs  aín^^j^Jístignas  «a.la.ciu4ad, 

_  Oíxrp  Jg  ífábriea,;  veíate  años,  comida 
,ví  pQrtfe,  ¿nfitripcioa.  siguiente  grabad^ ..en 
V^^:^  «ts  ^kdras:  ,4«w  IficarnatioMs  Do^ 

Ph^ái^-^ianmf  4ed^catum  futt.  Esta 
I>i^4r*íít^  «5.haIIa;alioraíen  el^pasillp  ba- 
xa^dQ:4gJ  jí:laustm  al  .patio  del  hojmo^de 
los.  <5íliéliigt)$ ,  eftabar.awties  en  una  parejl 
<^^ícsi,^,^:ía(^agpistíi  yiej^a,  jupto  adonde 
^^ox^.<méi  e^  c;of<Q.íAsjE:ltí  atestigua  Deapuig 
ea  ^1  díÁl#gft:Ji  Facilitaba)  Qsta<  empiíesa  la 
liberaÍ44aji:-?<yi  ^ufe;  aci^dléron.  á  t;aín  santb 
•ol>jpitft;ja4u#ilpi¿elé&f  idj^í  loiiquaL  quedan 
hartas  i  memojstái  .enfirí,  tósr\documentosv  de 
a^ufiLfcfempb..HaíeLjróiwwp.aja©  en  ^ue  se 
coü^l«yó  el.e(üficift,oquc:fué,el  de  .1 178, 
1^  cto«gro:y;>dedicó.ci.rarzob¿po  de^Tai)- 
J'agotó  BdreJigtteriáí  aS:  de  Noviembre.  Ha- 
•llóíoriseí » 1500  fiesta. :tflWiC;alegre  los.  reyes  de 
Aíftgft»'jlí>  Alfonso -y:  sur  üouger  Doña  San- 
cha, ;^^iCpnxgxan:lilifiraliáad  hatian.  coa- 
^it^uidih^á  <M¡diak)^C£^  esfci:;  iglesia:  Asistía* 
roQif^bieii  oiCtos  obifpDsIy  señores^  priuEci- 
pales,  fiítíchpft.  4e.^ic«{iqttHW  .firmáK)iirkr.£a- 
íHQsa.  diftaiigioiLquej^idérofl.ibsmyescá'i  Si- 
ta igLQM«i]NíbU<%ada  jpm;ei;M¿£isco..(Xy(:^. 

TOMO  V^  P 


\ 


5  a  viAgTb  iítírAoto    ^  ' 

yo  conjunto  es  -  una  paleografía  de  \é^  Vi« 
glos  XIII ,  XIV  y  XV.  La  capilla  de  San^ 
ta  Candía  la- adornan  á  maravilla  diez  ur^ 
nas^y  donde  e$tán  depositados  los  huesbs  de 
los  primeros  obispos  después»  de  la  r^aü- 
racion.  Se  hallan  leyahtadas '  en  la  pared 
como  unas  seis'  varas  ehtrando  á  mano  iz- 
quierda. Todas  son  obra  del  siglo  XI V;  y 
el  que  entendió  en  ella  mostró  mas  su  pie* 
dad  en  recoger  las  ceniza  de  tan  venera- 
bles prelados  y  que  su  deseo  de  procurar- 
les, un  monumento  duradero  ,hásta  el  fin  ie 
los  siglos.  Porque  teniendo*  á  mano  jaspes 
sin  número  y  exquisitos^)  y  piedra  blanca 
de  gran  solidez  ,  escogió  una^  materia  de- 
leznable f  que  se  deshace  por  sí  misma¿  Así 
es  que  en  algunas  de  áqui^llas  urnas ,  ni 
aun  hay  indicio  de  la  insci:ipcidn  que  se 
puso.  Buen  escarmiento  pam  los  que^  aman 
la»  gloria  postuma ,  debida  á  la  amista  ó  al 
itíérito.  ■  j»   . 

Volviendo  á  lo  que  decía,  cree  el  vul- 
go que  la  iglesia  vieja  qoíikruida  ent^l  si- 
glo XII  no  fue  mas  que  lo  que  ahora  es 
eeta  capilla  de  Santa  Candk.  Mas  para  sa« 
lir  de  esta  preocupación  bastará  á  qualquie* 
ra  •  considerar  que  este  edificio  no  thnG-^  ni 
ha  tenido  otr^  salida^  ni  aun  ventana^'  qnt 
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las.  t3:€$  ¡maltas.,  del  claustro.  Y  nb  es  ve^ 
rosoli  qu^ ,  á  los  fieles  seculares  '  de  to* 
^9$  clases  se  diese .  indistinta  entrada  á  la 
iglesia  9  atravesando  un  claustro  de  vida' 
reglar.  Así  .<jue ,  desde  que  cctmencé  á  ver 
con  mis  ojos  estos  edificios ,  siempre  ci^eí 
qup  lá  iglesia  .primera  estuvo,  donde  la  ac- 
tual. PosteripriR^te  me  contó  el  abogado 
D.  Josef  !P¡!iyi>l:i;  qu§  ein  SU^  :dias  vio  der* 
Tibaí,una.grue&a  píired,  qu^  Cj^rraba  eLes* 
pació  medio  entre  los  dos  pilares  primeros 
CQmp^^^ntrgxaps  ^or  la  puerta  principal. 

JCfespüig'^n  svs.  coloquios  asegura  que 
la  sacristía  yicja  estuvo  cerca,  de  doníle  ahor 
Wí^tael  .oqro..  Juzgo  pues  que  el  templo  an- 
tiguo Qcupaíiia  la  parte  inferior  del  actual; 
yacaso^se^^tenderia  desde  norte  a  medio- 
día. Me  confirma,  en  este  parecer ,  porque 
en  la  escritura  que  se  hiáco.Me  \ú  copsagra.- 
cion.  de  la  nue\^a  iglesia  en.  i^gyr^in- 
dos^.ra;?<>n  de  Jas  causas'  que  hubo,  para 
ello,  se  hallan  lasi  siguientes:  p4labras;ilfK-  - 
iati  matérsid^  mW^  etiamjqrmdy  sokque. 
ifsiuí:stmlüer  mutato ,  etex  magúd  forifi  awr 
fU^^o.y  cierto,  que  no  habia .  lugar  p?r^ 
estít  última- eiqpreíiiqn,  si  1^,  antigua  Jiubiera 
estfido^fn  Santa Cadi4ia.;-f  ,  '.  .»  ' 
.  .Aum^ntánflose,  de^spu^ si  el  í  P<w^e?<>  d« 
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los  iields ,  y  deseosos  de  ensandiaf  y  rei 
novar  su  iglesia ,  comenzaron  á  desprender* 
$é  de  alhajas  y  caudales  para  el  efecto.- 
Dióles  en  esto  exemplo  el  obispo  D.  Be* 
renguer  de  Prats  con  su  cabildo  ^  ofrecien- 
do para  la  fábrica  la  décima  de  todos  stiís  frtí' 
tos ,  y  asignando  ademas  la  anata  de  tó-' 
dos  los  beneficios  que  vacasen  dentro '  de 
veinte  años.  Fue  esto  á  principios  de  i  ^40» 
Con  «stos  auxilios  se  logró  comenzaár  el 
nuevo  edificio  en  el  año  t^j^y^  poniendo 
su  primera  piedra  el  obispo'  D:  Bernardo 
de  Oliver  á  21  de  Mayo/ El  altar  mayor 
estaba  ya  construido  en  135 1/  que  cierto 
lio  fue  poca  diligencia;  es  el Híismo -  que 
hoy  persevera.  'Del  misino  tiempo  son  los 
dos  pulpitos  de  piedra ,  lo  mejor  del  tem*' 
pió.  Para  la  continuación  del  edificio  sé 
buscaron  nuevos  recursos  en  los  afios  sl^ 
guientes.  En  él  dé  137$  el  obispo  D.  Gui- 
llermo de  Torrellás,  ademas  de  las  indul- 
gencias que  publicó  para  la  ifábrica,  le  apli- 
có las  anatas  de  los  beneficios  que  vaca- 
sen en  los  cincuenta  años  siguientes.  Cons- 
titución que  aprobaron  elartzobispo' de  Tar» 
fagona  y  el  papa  Luáa  en  1400,  y  des- 
pués el  concilio  Basileense  á  13  de  Mar* 
ko  de  1441.  En'éste  misnio  ano  á  i^  de 


a  XAS  <;gu$ias  de  espaí^a.  .       $5^. 
AbrÜ  c!t)p4§g¥9  el  altar  mayor  el  obispo  Qa-j, 
ratense  í).  Bernardo,  Auxiliar  d^l  de  4sí*i 
iglesia ,D.. O toiji  de  MonGa49^,  .que.;eiit6nces 
se  hallaba  ausente,  y  en  el,4ipl^9  conclUo^. 
Prosiguiendpr.  la  fábrica  iconsagíp  todo  eL 
templo^el  obispo  D.  Baltasar  Puntera  8(4^. 
Junio  de  I  $97.  No  porque,  estuviese.  t<^4(h 
el  edificio  cpncluido;  quej  sólo.Uegaba  h4stft 
el  testero  dt«l  ío^o  con  poca  ^ifer^í^cia-.  Su; 
total  perfección  no  se  verifico  hasta  estosp 
últimos  años,  si  merece  .llamarse  perfec-, 
cion  el  raro  capricho  jíel  arquitecto ,  que  si-, 
guiendo  Marórd0n  distinto  de  arquitectura,, 
quiso  hacer  -un  todo  de,  lo  que  ,solo  debia, 
ser  parte  del  templo-  H^1?1q  de  su  fachada 
principal ,  que  se  me  figura  lo  que  en  un 
libro  iníjH-eso   en  el  siglo. XV   parecería 
una  portada  de  los  Bodonis*,  Ibarras  y  Mon- 
forts.  No  sé  por  qué  á  los  poetas  quando 
tratan  de.  suplijr  algún  ver?p  en  los  poemas 
del  siglo  XIV  les  han  de  obligar  á  acornó-^ 
darse  ^  su^  knguage  y  estilo ;  siéndoles  per- 
mitido á  Íqs  arquictecto^  concluir  un  tem- 
plo gótico  r  ^n  pedamos  postizos  de  arqui- 
tectura '^r^o-^romana,  Yr  aun  la  de  esta  fa-r 
chada; t\€ine  otras  nulidades ,  que  indica  Don 
Aitíionip  Pons.:  de  suerte  qtííe  este  edificio 
4$  halla,  por,  la  ¿iíba  ca^síi  muy  distaát^ 
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del  quid  simjpkx  et  imum,  ^ue  etf  elaimá  dé 
las  bellas  artes.  •-  ^ 

El  citado  viagero  describe  ¿oh  exácti- 
:tud  las  tres  naves  góticas  de '  ^ue  consta 
este  espacioso  templo ,  y  abomina  coa  ra- 
zoft  de  los  altares ,  que  efectivamente  están 
jtíuy  distantes  del  buen  gú&to'que  reyna 
entre  los  individuos  del  cabildo.  De  esta 
clase  es  también*  la  costosísima  capilla  de  la 
santa  Cinta ,  donde  se  colocó  esta  preciosa 
reliquia  el  año  17a  5.  He  visto  ^un  pian 
reciente  hecho  á  instancias  del  cabildo  para 
su  renovación ,  en  ^1  qual  brillan  á  compe* 
tencia  la  piedad  }r  el  buen  gusto. 

El  toro  es  obVáde  fines  del  siglo  XVI; 
Iz  níadera  de  Navarra.  Hallábase-  ya  colo- 
cado en  su  actual  sit-ío  enei  año  -lóoo, 
quando  el  obispo  D.  Gaspar  Punter  *  costea 
la  magnífica  reja  que  le  divide  del  cuerpo 
de  la  iglesia :  su  coste  fue  de  mas  de  dos 
mil  libras;  dexó  ademán  aquél  próvido  pre- 
lado seis  libras  de  renta  anual  para  que  se 
cuidase  de  su  limpieza  y  aáeo; 

La  sacristía  es  obra  moderna:  También 
lo  es  la  torre  dé  las  campanas  ,  de  las  qua- 
les  la  llamada  de  fortes  ó  sorda  >  ^ise  'fundió 
en  1453.  Del  mismo  tiempo  áóh  ál|^as 

otras ,  aunque  no  tícni&Q  xtovai'  del  añoj  nM 
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lo  indica -el  caráctei  de:  las  4nícrípcíoaes^' 
^u^  solo  tienen  fpsto  de  porticularl  <  1    i.  i  . : 
>  kctici^^  \ti  sepHültürás ,  cbnita  pdr  Ja. 
rubnV}  qüd'dixe  del  *d>a  de  , animas»  que* 
losobi$po¿  se  enterraban  dentro  de  la  igle-' 
sk, . los ^jzanoiiigos.. en  imá  .parte  del  claus^*. 
tro>  que^s  sin  duda  el  colateral  al  rtemplo: 
actual  \  vdonde  to<i¿s  las  fnsci^ipciones:.  son*. 
de  'c^6Bigós^.y  dignidades ;  ¿n  las  otras  tresl 
partes  tmah  los  £eles  alguna  libertad  de 
elegirse  sepultura;  pero  eran  pocos ,  y  por. 
lo  regular  solos  los  conversos  y  hermanos « 
de  la  congregación.  Para  el  común  de  los. 
fieles  tenia  la  iglesia  un  famoso  cementerio 
en  el  campo  llamadb  de  S.  Juan ,  al  medio- 
dia  de  Tortosa,  cuya  mitad  se  adjudicó' 
para  esté  objeto  a, la  iglesia ,  y  la  otra  mi*' 
tad  para  socorro  de  los  -  peregrinos.  .Así  se 
resolvió  después^ de  grandes  debates  entre* 
el  obispé  Giaufreao  y  los  templarios  de  Am* 
posta,* ptíTól  a4P2obispo  de- Tarragona  y  Gui-u 
liermo  HaMótí'de  Mon(:ada  nombrados  ár*: 
bitros  en.  la.  causa.  Aprobólo  íiodo  el  conflét 
^.  Raímon.  'Irán  sobre  esto  varios^  :da$:u«i 
«lentos  '<%ifiosos  (ií).  Con . esta  ocasión  :se 
les  cedió '^á  4os  templarios  para  cementerio; 
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O»)  '  Van  al  fia  en  el  ajpéndice. 
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unanparté.  xle lia  iuda ,  que  .era  isl  cSstillo' 
de  la  ciudadL  Hízoié»  .'esta  grai:ia  lel  obispo 
DL  iBxfiíce  de  ^Mbl^élls^  la'  qüalj confirmó 
en  1 197  el  sucesor  D.  Gombaldq;  proM- 
biéndoseles  dar  sepultura  en  él  á.lps  par«> 
roquianos  de  la  iglesia ,  nisi  ipst,,,  diw.j  ai 
züdam  ascfnderini  jp^dibus  sids:,  vel  ^patatfdor 
sine  adjutorío  homtds  '^elfcmna^^  CMfftiA'tri^. 
bus-  j)frsúnis ,  wid^Kcet  MoraneJiHo  Marm^f 
ei  mátre  sud  Sibilid^  it  Prtro  de  GenfíioTi  d 
injine<yitae  suae  degerint  sgfulturam  Wjn'Oé^ 
dicto,  cimiterio.  Uno.  y,  otxb  cémenjério  es-: 
taban  separados  de  la  iglesia  de  la  giudad, 
y  no  por  eso  los  miraban  con  horror  los  Aje- 
les. Con  el  tiempo  se. trocaron  l^s:  Jdeasj 
y  vino  •  a  suceder  aquí  lo  qye  W.  todas  par- 
tes, que*  el  hedor  de  los  cadáv^eres  dismi- 
nuia  la .  asistencia  al  templo*.  JEl  actual  ca- 
bildo, conformándose  con  las  sabias  provi- 
dencias de:  nuestro  Gobierno ,  h9  iresuelta 
la  construcción,  de  un  nuevo  icementerio, 
pu¿s:ya  no  le  era  posible '  reponer;  el  an- 
ti^no^  el  qual  >sfi  está  ya.  construyendo  a 
la  parte  oriental  de  lá  ciudflícl  .4  la  falda 
del  castillo.  Es  prolong^adp ,  de  23  J  2  varas 
catalanas,  de  longitud  y'  2  o  1 8  de  latitud.  £n 
la  portada ,  que  es  sencilla ,  se  halla  escrito 
via  ufihersat  carnis^.hi  frente,  se  edifican 
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jnueha&boredas  qüadradii  de  ivé^iWe  palmos. 
Sotefe'  Wte^  orden  ^dé  bóVfedas  •coitttk  otrty 
de  nichos  para  los  que'eli|an  sepultura  sepa- 
rada. Si  (^e¿tro  ocupará' la  capilla;  ^debaxo 
de  ella  estará  el  panteón  del  cabildo  y  cle- 
ro. Para  la  bendición  de  festelugar  y  trasla- 
ción de  los  huesos  de  lai  antiguas  sepulturas 
alosarlo  nuevo,  sé  ha  designado  el  dia  3  de 
Sdtiétilb^e  de  este  año  de  1804.  Eií  dóá^  pe* 
destáles  de  mármol  á  la  subida  de  la  tapilía' 
se  han  de  ¿olocaí'  las  siguientes  iáscripcio'* 
nés ;  obía'  del  canónigo  í).  ijayme  Bancallí, 
bolones ,  y  catedrático  que  fue  de  Geirvéra*. 

1/ 
Por- Decreto  dé  Garlos  IV 
Padre  de  la  patria, 
el  illmo.  cabildo  edifico 
y  perfeccionó  este  lu|^%r 
,   para  sepulturas. 
'"'      Se  bendixo 
en  3  de  Setiembre  de  1804. 

»  II.*  '  • 

•        D.  o.  M.  ' 

''■''■"■  -•  Mortalkatis-exíuviae  ' 

•  '•  ■  •  -'  ' '    :at>  buiriili  lb¿o '  • .  5 ! .  :.  ^ 

in  hünc  ampliorem  ^ 

^    •' "   vitae  traiislatae  -•  - 

Ill^ñtinv  Sept;  ann:  MDCGCÍV;  ^  ^  -  - 


I 
'/ 
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..  CoUegium  i:aiipnic<}ir^m  Der:tos;   i,  . 
,  ,.Ben9  deyeligipíxecogkans:  :; 
Sanctariw  iegum  vindgi?,    •:  -.  , 
;r.  Sibi     .       .   .— >' 
. ;  ,  H.  M.  Fí  !C. 

£l'.dis[eño  d^  ^$ta  bóveda  y  del  tem" 
plet^;vp,  c^ipjlla  sobre;  él;  lo  e^xiecntó  Don 
Josep^i  :MíB'all«s ,  •  ar^uitettp  4#.Tai5raj5ft?a. 
para  l^jpuer4:a;.de.v.tg  c^í^illa  he^iyisto  C9in- 
puesta  ia  siguiente:  4n<5qripcÍQii;..   , 

Hoc  tefl^plum 
<£ovens  memWiai&'pietatisr 
. .     religioni        : 
x^    _.  (dAcafvijt..  .    ..  ; , 

ann... •«.... .......  r 

Ya  se  hubiera  bendecido  esté  lugar,  y 
estuviera  hace  dias  .isprvible ,  á  no  haberse 
fiado  la  construcciofl  de  las  bóvedas  a  ütt 
aparejador,  que  ciertainente  no  cuidaba  mu- 
cho de  su  fama  postuma.,  :Ahora^  se  trabaja 
en  su  conclusioA .  fion  solidez,  y  actividad. 

El  cabildo  tifií^e  entre  tanto  su  sepul- 
tura saliendo  del  corp  al  cu.erpo  de  la  igle* 
sia;  sobre  la  ^ual  h^~esto$  ;4Jsti<:;As; .  ^ 


Sñi^fádkm )  knmqM  ¿^o¡  na  ^^áfcáy  vfafvr, 

V.  Al 

áBÍm¿gv'A65  há  íiít«fté#t*Slo-l¿ 'fti*n|¿wa  de 

el  sígloiKTI);,- <'fi>Jinith'íUcanU(r^Ímíñíúr^l^ 
imdé^'límtfs  f^^m^enfihur.Etmk'f 
juM^iWtí¿itía9n'^^am^^1nnfiimp\  ính^hte- 

p(J(:*¿híyní%ttioria^  <}iie'dte*'€§t©-h¿y;íy:4fi!í. 
gUriá^á^í^Jlos  ác^é^^gl^i  pr}iTOiíe^i:íá¿5pües 
doikriíe8«toi^díín;Xá''iUJtfcia  íif^á^^ 
^5  '(tekíflífidsi^^jríeñil^é  éí  obispa  {&.  $e* 
dr^^'dt»  ^Bwne*^  ^:ádii0^  ^e  I¿$?^::ajiéftí¿o$ 


/ 


itíkusi  ^d^fm'jcá¡m(m;^íf^uttíit^h^fütí^^  de 

isbf^idh  ^ufMdUtís  ^ipe9é*MS'::¥^j§tyü>  > |  * 

iCai«i^¿0Ml  oD&vpieieside.xiolbrttde.igris*  Ha^ 
porcia' esca^:yt^can:xb5tr:d)e,  fist»  género, 
aque^ sollo  veii^isü^lof  iramre$es:,;grnfiB.at$iir 
OÍD»  á.  que '86  «deteidótafa^a*  cimi;el;  calor  de 
•ditexlimai;.y^á  que  no  liafaiaiqEtieií)  supiese 
.    -compainer  ^steí  v^^tído ,  ¿yi;  ájjba^  divenidad 
idsi color  enias "pÍBles :, ;  que ! je«kiiocasion : de 
,itsk  para  eL.TaIg04^:cesoliná'.c^:  í^ildo.coa 
isi7  obispo  JD«  Fin.  iMartindieü3éi(d6bá  y  Mea- 
«¡dofla  4^e  ea  adelante  é¿  LügiAü^dia^liie- 
4fl5  $e  xtssLse'de  fi^fardd,  te^aiijue  abun- 
daba mucisoí  >  en;  89tos  r¿^3ia$  3  d^  ^Aragoa 
-Fue^fisstoá  sPT-^dfe  Qctubrfe  defH  5:68 ;  poco 
-después: confiíáió  'esta  cofii^tituesanlS.  Pió  V. 
oh  CvComo  Jen  ñd  9ecttlarÍ2<ujion(jde:  'la[$"lgk« 
*«ias ixeglares^  dor; estaá  •  pro vihcká » qu«.5ie  Mr 
^kwi^i¿s:j^  ^1^310'^  quedó  xioiit^tekeadtda.  k 
idiíiSoTtosm^í  esapr^babl]»  qa¿i  n^nmVÍ0Sfi:k 
^^$tifmbr¿:^a»tí]|^a  en  orden  <á  tíos  Veslidds. 
TJt&as.sn  esto,  ná^u^edo  asegurar  ^ada »  por- 
^^a  aimV;)peTaey^flúdo  ^co5u^. dictado  7 
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forma  exterior  de  reglar ,  adoptó  á  fines  del 
9Íglo  XVII  el  uso  de  los  hábitos  canonica- 
les ,  conforme  los  llevaban  los  canónigos  de 
Tarragona ,  iguales  4  los  de  Valencia ,  á  ex- 
cepción de  que  los  roquetes  son  mas  largos 
y  mayores  los  bonetes. 
Dios  te  guarde  &c. 

CARTA  3j:XXVIII. 

Catalogo  de  los  obispos  de  la  santa  iglesia  de 
Tortosa  después  de  su  restauramn. 

iVli  queiido  hermano :  Ya  dixe  que  quan* 
do  el  conde  D.  Ramón  libró  esta  ciudad 
del  poderío  de  los  moros,  quedó  su  iglesia 
sujeta  á  la  de  Tarragona ,  como  parroquia 
suya ;  y  que  al  arzobispo  de  aquella  metró- 
poli cedió  el  conquistador  los  diezmos  de 
ella  y  com  dos  hornos  para  la  mesa  ponti- 
fical y  canonical.  Muy  pronto  mudó  el 
conde  de  parecer,  acordándose  de  los  gas- 
tos y  sacrificios  que  le  habla  costado  la 
fóma  de  esta  ciudad,  y  trató  luego  de  res- 
taurar en  ella  el  lustre  antiguo  de  la  silla 
episcopal.  Era  entonces  muy  conocida  la 
santidad  del  monasterio  de  S.  Rufo  de  Fran- 
cia; y  estimulado  el  conquistador  de  la  de- 

TOMO  V.  < 
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Ypcion  que  su  madre  Doña  Dolza ,  conde- 
sa de  Provenza,  tenia  a  aquella  casa,  lus- 
tre de  sus  estados ,  quiso  ennoblecerla  mas 
eligiendo  por  primer  obispo  de  Tortosa  í 
,  I.  Gaufrc^do ,  abad  de  aquel  monasterio» 
el  qual  fue  consagrado  en.  Tarragona  por 
su  metropolitano  á  g  de  Agosto  de  liji. 
Halláronse  presentes  á  este  acto  los  obispos 
Guillermo  de  B^ircelona^  Berengüer  de  Ge- 
rona, Pedro  de  Vique  y  Artal  de  Elna,  y 
con  ellos  varios  nobles  del  reynó,  y  el  misi. 
mo  conde  D.  Ramón  i  quien  dotó  ciunplida- 
mente  á  la  nueva  iglesia.  No  envió  copia  de 
la  escritura  que  se  hizo  con  esta  ocasión, 
porque  ya  la  publicó  Risco  en  el  tomo  XLII 
de  la  España  Sagrada. 

Consagrado,  el  nuevo  obispo,  comenzó 
á  ordenar  las  cosas  de  su  iglesia :  de  acuer- 
do con  sus  canónigos  estableció  que  se  guar- 
dase perpetuamente  en  ella  la  vi4^  reglar 
de  S.  Agustin,  adoptada  ya  en  otras  igle- 
sias de  esta  provincia;  mas  por  amor  á  su 
monasterio  ^  quiso  que  esto  fuese  juxta  con- 
suetudines  eccUsiae  S.  Rufhi;  á  excepción  de 
algunas  cosas,  que  por  la  dignidad  de  esta 
catedral',  y  otras  circunstancias  locales ,  pa- 
reció que  debian  omitirse.  Esta  constitu- 
ción intituladíi  Prima  ordinatio  ecchsiac  Der* 
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tusmis^  la  fixa  Risco  circa  annum  ii^8:  en 
lo  qual  hubo  sin  duda  errata  que  debe  cor^ 
regirse.  Porque  consta.,  y  el  mismo  escritor 

10  asegura,  que  el  papa  Adriano  IV  con- 
firmó esta  ordinacion,  en  el  año  segundo  de 
su. pontificado  ;  y  es  notorio  que  este  co- 
menzó en  3  de  Diciembre  de  1154.  Así 
que  aquélla  primera  constitución  es  del  año 

1 1  $3  ó  por  ahí.  Esta  aprobación  la  exigió 
Gaufredo  del  papa,  por  el  deseo  que  tenia 
de  dar  á  su  establecimiento  toda  la  consis- 
tencia posible.  Una  de  las  leyes  aprobadas 
era  que  no  pudiese  ser  elegido  obispo  de 
Tortosa  sino  quien  hubiese  profesado  la 
vida  reglar  y  vestido  el  hábito  canonical. 
Confirmó  también  el  papa  la  donación  que 
el  conde  D.  Ramón  hizo  á  está  iglesia' es- 
tando en  Lérida  á  17  de  Octubre  de  1154 
de  los  lugares  llamados  Granadella ,  Bitem, 
Tavara  y  Anastet.  Lo  demás  que  contiene 
dicha  bula  lo  verás  en  la  copia  adjunta  sa- 
cada del  original  de  este  archivo,  por  si  no 
te  contenta  la  que  se.  publica  en  la  España 
Sagrad^  (T.  XLII.  pag,  joj.'). 

Acaso  es  este  el  único  documento  de 
Adriano  IV  que  hay  en  España ,  por  don- 
de se  descubre  el  plan  que  pbservó  este 
papa  en  contar  los  años  de  la  Encarnación. 

£2 
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Cosa  que  por  la  escasez  de  instrumentos 
omitieron  D,  Antonio  Campillo  en  su  DfV- 
quisitío  methodi  consignandi  ánnos  aerae  chrís- 
iianai,  y  otros  diplomáticos  nuestros.  Dice 

así  la  fecha  de  la  bula :  Dat.  Beneventi. 

XIIL  cal.  j4friHs,indictionrinL  anuo  MCIV. 
pontijicatus  dcmim  Adriani  fa^ae  IV.  aim 
secundo.  Estos  datos  corresponden  al  dia  20 
de  Marzo  de  1 1  5  6  según  nuestra  cuenta. 
De  donde  resulta  que  este  papa ,  que  comen" 
zó  a  serlo  á  3  de  Diciembre  de  1 1 54,  contó 
los  años  de  la  Encarnación  compkte £osiicipA* 
té ,  como  dicen  los  diplomáticos ;  esto  es ,  co^ 
menzando  el  año  en  2  5  de  Marzo ,  tres  meses 
después  que  el  que  empezó  d  nativitate. 

Sea  qual  fuere  la  fecha  ^  la  bula  del  pa* 
pa  es  auténtica  y  y  mas  cierta  la  estimación 
que  tuvo  á  nuestro  obispo  Gaufredo,  á  quien 
debió  haber  conocido  y  traitado  en  el  mo^ 
nasterío  de  S.  Rufo,  de  donde  á  ambos  sa- 
có el  mérito  para  las  dignidades  eclesiás- 
ticas; efecto  de  esto  fue  el  ardor  con  que 
aquel  pontífice  escribió  al  conde  D.  Ramón 
la  carta  de  que  hablé  otro  dia.  En  la  con- 
testación al  papa  llama  este  príncipe  á  Gau- 
fredo  secretario  íntimo  de  su  Consejo. 

La  santa  vida  del  obispo  y  de  su  clero 
proporcionó  á  esta  iglesia  la  unión  con  la 
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^e  Tarf  agoDR  ^.gjdqiitiéndose  recíprocamente 
á  la  participacioli  de  los  bienes  espirituales 
y  temporales ,  claustro ,  coro ,  mesa ,  dotr 
mitorio  ^  capítulo;  y  lo  que  es  mas,  esta- 
Ueci^ndo ,  de,  comuti  acuerdo  que  en  va- 
cando una  de  las  dos  iglesias ,  ó  ^hallando* 
se  ausen¿e>  de'  ella  su  «prelado  9  el  que  que- 
dare pudiesieie^f^rcier'  en  la,. huérfana  pficiós 
d?í  vísitadof .  (^j[Uína  r,?liqui»  j  gflnque  muy 

tenue  >' queda,  4fi  esta,  concordia  >^ue » se  íirr 
WÓpor  ftmb^p.l»aríe5,4.>8  de  J^^iQ  de  1 1  ^S. 
He  v^is^o  aquí  elrotiginal ,  que  está  confor- 
me Coala  copxs^  quíe  publicó  R4SC9. . 

EijL  este  'mÍMQ9;  año  emprendió.  Gaufrc: 
do  la[fábdca  jlel  templo  y  conyeqto;  cosa 
que ]cúertament;e tío pudierasin la  liberalidad 
coa  que  los  £elj$s  ^riqueciéron  como  á  porfía 
IX  iglesia,  de  loqual  quedan  aquí  muchos 
dpjcuin^ntos.  Entre  estas  donaciones  mereco 
distinguido  lugar  la  quQ  en  este  año  hizo  á 
la  iglesia  .el  prio^  de:  la  de  Valfrlara,  que  án« 
t^s,^^  llamaba  ^incabacer.  !H^bia  dado  este 
pueblo  ^Ircppdc^  P.«  J?^amon»;  estando  sobre 
Lérida,  a  la.prden  d^  los  premonsttatensesi 
y.  á  J^stéban ,  .ab*d  del  monasterio  de  Flah 
Mmt  (^momis  Jl^banisy  de jái.^jliócesi  de 
Toiíl  f^^  1^  G^Ji^Bélgica,  para:.que  edifin 
cargn  ^  ^1  ^V9i  mc^üst^rio.  Mas  no  verifir 
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candóse  esto ,  el  mismo  prior  nombracío  ele 
la  nueva  posesión  dio  el  lugar  é  iglesia  i 
este  obispo  con  consentimiento  de  su  abad 
y  convento ,  y  el  conde  confirmó  luego  es- 
ta donación,  de  lo  qual  envío  todos  los  do- 
cumentos.  '  .  J 

Incluyot  también  copia  de  otra  dona- 
ción desconocida  iguulihéfate  a- los  historia* 
dores,  y  dign^  de* saberse. por  muchas  cir^ 
cunstancias/Ftíe  así^qüe-  ftfliért'o  el*  cóáídé 
D.  Ramón  en  iS.  Datiíiació'  junto  &  Geno- 
va el  año  1 1 62  a  6  de.  Agwtó  (ó  á  7  co- 
mo nota- el  necrología  <íér  és^fa  iglesia)  ñó 
pudo  completar  la  dotación  dé  esta  cate- 
dral. Por  tanto  á  iS-  de  Febrero  del  añoj 
que  según  la  costumbre!  ¿é'-iquellos  tiem- 
pos  seguía  contándose  pór^'la  Encarnacioii 
'1 162  (ó  según  nuestra  cuenta  el  de  11^3); 
fel  obispo  de  Barcelona  ]>.  Guillermo  d^ 
Torroja  ,  que  se  llalnaba  ^  asimismo  wV^- 
gerente  del  difunto  conde  ,  i^sociado  de^Gui- 
llermo  Ramón  Senescalc,  dio  á  la  catedral 
de  Tortosa  la  iglesia  de  Azco  con  todos  sus 
diezmos  y  primicias  jpertenecienfes  al  rey 
D.  Alfonso,  que  estaba  todavía  en  su  me* 
lior  edad.  Era  esta  iglesia  de.  Acco  lá  única 
que  se  había  reservado  él  conde  én  todo 
el  obispado  de  Tortosa  para  las  es^mas 
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de  la  capilla  real )  según  la  costumbre  dé 
los  reye»  de  Aragón ,  como  consta  de  la 
citada  ^escritura-  de  deflación  de  1151.  E^ 
ta  como  restitución  hizo  el  obispo  de  Bar* 
celona ,  ^sabedor  sin  duda  ^  de  la  voluntad 
del  difunto,  en  atención  a  la  pobreza  de 
esta  iglesia ,  y  doñee ,  dice ,  Ild^phmsus ,-  rsx 
Aragonensis^  .4t  comes  Barehkionenns ,  mies 
tt  extra  tutelamfiat.  Advierte  de  paso  quan 
pronta  estuvo  la  reyna  Doñk  Petronila  tú 
mudar  a  su  bíjo .  el  nombre  de  Ramón  en 
el  de  Alfonso;  porque  no  Habiéndose  es* 
to  verificado  hasta  la  muerte  del  padre, 'i 
los  seis  meses  después  de  ella  ly a  suena  en 
las  escrituras  con  el  segundo  nombre  aun, 
antes  de  entrar  en  iel  gobierno.  También 
añade  el  .obispo  de  Barcelona  que  «proce- 
dió en  esto  >  con  el  consejo-  de  D.  Bernar'* 
do^  arzobispo,  de  Tarragona ,  de  los  obispos 
Pedro  de  Zaragoza ,  Guillermo  de  Gerona 
y Artal  de  Elna,  de  Ponce,  abad  de  S.  Juan 
dcRipolt,  y  de  los  nobles  Guillermo  de  Ca»- 
tellvell ,  Alberto  •  su  hermano ,  Arnaldo  de 
I»ereio.y..otr05i:iSubscribeñ  a  esta  donación^ 
ademas  de  los  dichos,  Pedro,  obispó  de  Vi- 
que ,  Bernarda,  dé  ^ast'elet ,  Geraldo  de  Jor-- 
ba,  Guillermo  de  Cervera,  Guillermo  de 
Montpell^r ,  Raymundo  de  Puigalt ,  y  un 


/ 


V 


7  a  VrAGB  LlTS&áKIO     .  / 

Pedro»  sacrista  de  Vique,  con  eke  gracioso 
leonino :  scrifta  Uhens  ista  Pttrtis  confirmo  sa^ 
€rísta=íAusáneniis.  Como  jel  otro  que  firma- 
ba: non  ist  indigkum  Ramirum  poneré  isignum, 
Pero  desando  aparte  estas  extravagancias 
de  aquellos  tieimpos ,  la  donapion  que  di- 
go omitida  por  Eynierich  en/su  excélente 
catálogo  de  los  obispos  de  jB^arcelona,  es 
una  de  las  cosas  que  mas  .ilustran  ei  pontír 
ficado  de  D.  <jaiillermo  dá  Torroja »  y  el 
de  nuestro  D,  íjáufiredo  Qa¿)í    ¡ 

De  esta  liberalidad  to^mron  ¿xemplo 
D.  Guillermo.  Ramón  Senescalc  y  D.  Otón 
^u  hermano  para  dar  a  estac.%lesia>  et.Gau* 
fredo  ejusdem  dicto  ejdscopo  yioéos  \m  diez* 
mcis  de  la. parte. ^e  les  había  tocado  en 
Tortosa,  según  él  tratado'que  hizo  con  ellos 
el  conde  D.  Ramón.  Fue  estxyá^as  de  Ene- 
ro del  año  de  la  Encarnación:  1163,  que 
es  para  nosotros  el  siguiente.   Y  por  no 
andar .  repitiendo  esto  á  cada  paso ,  hablar^ 
separadamente  otro  dia  de   los  cómputos 
que  se  usaron  en  aquellos  tiempo^ ,  según 
lo  que  arrojan  de  sí  los  instrumentos  de 
este  archivo.  *  . '    .        . 

Entrando  ya  en  el  goblérflo  el  rey  Don 

{a)    y.  este  y  loi  demás  docuoientos  en  oí  ap¿aditic 


.  ^ 
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Alfonso;  apcobó  en  11 64  la  donación  que 
su  padre  teiiia  hecha  a  .'esta  iglesia  de  un 
molino  cerira  de  la  ciudad,  y  ademas  le 
dio  la  heredad,  qué  se  til  amaba:  de  Pedro 
dé  Sentmanati  en  el  territorio  del  Castillo, 
de  Jos  amos.^  Firma  en  .e&ta  escritura ,  fe- 
cha  en  Aascon ,  D.  Hugo ,  ,ar¿c¿)ispo  de  Tar* 
ragdáa,  COA  los  obispos  Guillermo  de  Bar-* 
celoña/  Pedro  de  Zaragoza ,: 'Guillermo  der 
Gerona  y  Pedra  de  Viquc,  y  muchas  per- 
sonas principales  del  reyno.  Fue  este  có- 
mo un  ensayo  de  la  .magnifica  y  completa 
dotación  que^hizo  ¿esta  iglesia  pocos  años 
después  el.  mismo  príncipe.  .  < 

Nb  i  he -podido  areriguar  hasta  áfaorá 
^é  caiis^- movió  á  nuestras  obispo  Gaufre- 
do  y  4l  m  cabildo  para,  dar:  la  igleda^de 
Flis:  ralijobnai^erio  -  de  Sv  Pedro  de  Besaüa^ 
yásu'ObaiJD.  i^ernarflOf  reservándose  solo^ 
la  qiiafta^^^rte  de  las  déoimas ,  que  pérci^ 
bieren  los  mongas .eh.drchodugar, y  su  tér^ 
Btíno.  Gónc^díenlés  sin  embargo  las  ddc'imas 
de  sus  ganados  projpios  v  y^  de  un  faiíerto;  y  de 
t^na  viña,  qon  tal  ^ei^iel' iporidr  que  nócpadcb; 
^e  un.  cliérigo  en  Flix>  pix^nieta  obedecer 'al 
obispo  en Taada  lo  que^debe/el  clérigo;  y> 
quand^  esU  fuese,  instituido  por  el:abad  & 
prior,  deba  ser  presentado  al  obispo ^  d¿» 
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casas  ((|ue  tenia  en  Lérida  con  otros  heted^ 
mlen(09.  No.|>or.eso.se;^crea  que  fae  natural 
d^  aquella  ciudí^d ,  y^í  |>orque  estaba  recieja 
conquistada^  ;ya  porque  el  obispo  concede 
á  su  ¿lermano  el  uso  d^  aquellas  casas  quo^ 
ti^fcu^qui  tu.  villa  Ikria^  *oenies. 

JEl  .M.JS^isc.o  .hajblando  de  este. obispo 

cscriW.Qj.Q  M^uijente;  «Macip,  canónigo  de 
>»  esta  iglesia ,  dice  en  el  catálogo  que  Don 
«í  Ppiíse  lililí,  priinor^  íabad  del  naoijasterío 
ar>:di?iJR.ít>pUíi.y'  ltitíg«j  fatiwigp  rtfeglar  i..pa- 
VJ^  €iuyajCQmprflt)fti5^ÍQ»í  iu>  jcita  t?sitÍ«oai> 
M  al-g\tpc>,'*«  .Mal  •  leyió;'\«fltíft' Cfttélpgo/.tl-qw 
iflfofiP^\aKP.  Riswri  pOrquerJ^aAip  níldi- 
c^  quí?í>P.vPiwwc^.fft^s#.\a]btdd  del  yionawe- 
riq,  áfi,  BipoU  ^.  i$it^  at^r  de  Sr  Juan  de 
Bfipoy.^y.itodo.eL  ip.undOc.saftfLCyLifa  el 

que  spUi^tas^  disti^bis  feaw ,:  aít^q^eí  (w 
dad^^s ;  4i run» misaio  úempo  á  fines'  del  si- 
lo, J;X,  .y  qfto  la :pria«ra. es ; Santa! .María 

de  Rip<íJlí>;;nionasteKÍKAde  Bínedictio*?^  y 

»  •  >  - 

la  Sí^gitOd^i^^ila  <Jtte^hjC)y  llamamos-  S.  Juaa 
de.  las  Abadesas  en  -ei^  mismo  valle  de  Ki- 
poUx  4flit}opde  tomó  el  nombre.  £n  esta 
segunda;  casa,  qiiit  prin^ro  fue  de  monjast 
y  después,  de  variad  alternativas  se  entre- 
go en  II 1 5  á  ios.  caiipnigos  reglares  de 
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S.  Agustín )  era  ya  abaÜ  nuestro  !>:  P¿nce 
en  el  año  1 1 50 ,  en  que  fue  consagrada  su 
iglesia  por  el  diocesano ,  con  otros  ooispos  y 
prelados. 

Con  el  mismo  título  subscribió  a  la  do- 
nación  que  hizo  D.  Guillermo ,  obispo  de 
Barcelona,  á  la  iglesia  deTortosa  en  1162, 
de  c[ue  hablé  poco  há.  Otra  prueba  de  que 
era  abad  de  S.  Juan  de  KipoU,  y  de  que 
retuvo  esta  dignidad ,  es  la  donación  que 
Gakeran  de  Sales  hizo  de  la  iglesia  de 
S.  Martin  de  Aquae^a  al  monasterio  de  San 
Juan,  et  domno  Pontia  Deriusensi  episcopo^ 
fjusdtmque  ecclesiae  B.  Johannis  abbati^  fecha 
Ii7.  cal.  Octob.  ann.  XXX.  reg.  Ludovici 
Junioris  (i  166).  Lo  mismo  se  halla  en  otra 
venta  en  1 191.  Dexando  aparte  la  consa- 
gración de  la  iglesia  de  S.  Valentín  en  el 
condado  de  Besalü  (1168),  cuya  acta  se 
conserva  original  en  el  archivo  real  de  Bar« 
celona,  y  va  copiada  (^a)  donde  se  le  da  el 
título  de  Dirtusmsis  episcopus,  et  abbas  S. 
Johanms.  Y  así  el  necrologio  de  esta  igle- 
sia le  llama  abiertamente  abad  de  S.  Juan 
de  RipoU ,  y  también  los  canónigos  de  aque- 
lla casa  en  la  carta  de  pago  que  dieron  so* 

(a)    y.  en  el  apéndice. 
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bre  las  mandas  que  les  dexó  D.  Ponce/coo 
mo  diré  adelante. 

Desde  luego  trato  este  prelado  de  se- 
ñalar y  establecer  la  distribución  de  hsren* 
tas.  A  21  de  Junio  jd^  íi66  con  aproba- 
ción de  P.  Hugo ,  arzobispo  de  Tarrago- 
na, hizo  con  el  cabildo  1^  constitución  in- 
titulada De  divisime  ínter  efisccfum,  d  ^c* 
tlesiam  Dertusensem,  cuya  copia  incluyo.  £a 
el  año  siguiente  11  $7  á.9  de  Junio  £xó 
las  rentas  que  debia  petrcibir  el  oficio  de 
camarero  para  el  vestuario  de  los  canóni- 
gos» estableciendo  que  no  se  dé  al  obis- 
po por  razón  de  vestuario  ma^  que  dos 
sobrepellices  de  á  catosce  sueldos  de  Va- 
lencia cada  una.  A  los  contraventores  Ila« 
ma  anathema ,  marenata.  En  1 1 7 1  por  en- 
cargo del  pap^  Alexandro  III  se  halló  Don 
Ponce  en  la  elección  del  sucesor  de  D.  Hu* 
go  »  arzobispo,  de  Tarragona ,  -muerto  vio- 
lentamente por  Berenguer  de  Tarragona  i 
j  5  de  Abril  del  misma  año ,  dia  que  fixa 
el  necrologio  de  esta  Iglissia.  Tiempos  de 
turbación  y  mas  para  nuestro  prelado ,  que 
vio  asesinar  en  esta  ciudad  de  Tortosa  á 
S.oberto  y  «^hermano  de  Berenguer,  por  los 
sobrinos  de  aquel  arzobispo.  Mas  alegres 
fueron  los  años  i  x  7  3  y  siguiente ,  porque 
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en  el  primero  se  celebraron  las  cortes  de 
Fuente  de  Aldara,  tan  ventajosas  para  las 
iglesias ,  cuyas  leyes  publicó  Baluzio  entre 
los  apéndices  de  la  Marca  Hispánica  (App« 
CCCCLVL  col.  1363.),  y  en  el  segunda 
las  bodas  del  rey  D.  Alfonso  II  de  Aragón 
con  Doña  Sancha,  hija  del  emperador  Doa- 
Alonso ,  la  qual ,  como  veremos  adelante, 
anduvo  muy  liberal  con  esta  iglesia.  A  am« 
bas  co^as  asistió  nuestro  obispo. 

Pero  sobre  todos  fue  plausible  para  él 
y  su  silla  el  año  1178  en  que  concluida, 
la  fábrica  de  la  iglesia  ,  fue  consagrada  por 
el  arzobispo  de  Tarragona  D.  fierenguer 
con  asistencia  de  los  mismos  reyes  de  Ara* 
gon,  los  qu ales  confirmaron  todas  las  dona- 
ciones del  conde  D.  Ramón ,  añadiendo 
otras  muchas,  como  verás  en  la  escritura 
que  publicó  exactamente  el  P.  Risco,  cu- 
yo original  conserva  esta  iglesia.  Hízose 
esta  dedicación  á  a8  de  Noviembre  del 
mismo  año.  De  él  es  también  la  donación 
que  nuestro  prelado  hizo  á  la  iglesia  de 
un  huerto  en  el  lugar  de^  Tívenys  para  la 
lámpara  ante  altare  B.  Mariae.  En  1 1 79 
se  halló  en  el  concilio  Lateranense  III. 

Con  el  fin  de  que  se  conservase  un  edi* 
íicio  que  le  habla  costado  tantos  sudores, 
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hizo  á  1 5  de  Mayo  de  1 1 8  x  una  consti- 
tución, en  que  concede,  al  sacrista  las  pri- 
micias que  debian  dar  los  vecinos  de  Tor- 
tosa  y  con  la  condición  de  que  tuviese  bien 
cuidados  y  cubiertos  con  tejas  los  techos 
de  la  iglesia  y  claustro,  y  diese. al  obispo 
quando  estuviere  en  Tortosa  cinco  palmos 
de  candela  cada  noche  y  dos  cirios  de  á  li- 
bra cada.mes.  Bueno  fuera  que  se  renovase 
en  el  dia  la  constitución  de  las  tejas ,  por- 
que la  iglesia  nueva  peligra  con  los  con- 
ductos de  agua  que  penetran  l6  interior  ic 
los  machones  exteriores ;  obra  mas  Ingeniosa 
que  útil. 

£n  el  año  1 1 83  ,  a  1 8  de  Junio,  dio  la 
reyna  Doña  Sancha  á  nuestro  obispo  y  sa 
iglesia  la  mitad  de  dos  huertos  que  habla 
comprado  de  Ponce  Agorero  por  diez  y  seis 
morabatines ,  para  que  de  su  producto  ar- 
diese una  lámpara  en  el  altar  de  nuestra 
Señora.  Dexo  de  referir  las  donaciones  y 
concordias  que  hizo  nuestro  obispo  con  los 
de  la  orden  del  Temple  sobre  los  diezmos 
de  Orta,  Mirabet ,  Archona  &c. ,  cuyos  do- 
cumentos vendrán  bien  para  nuestra  co- 
lección. 

Gobernó  D.  Ponce  esta  iglesia  hasta 
el  año  1 193,  como  se  infiere  de  varios  tes^ 
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tamentos  que^le  señalan  con  su  nombre  hasta 
£iies  del  1 1 9  2.  Dícelo  mas  claramente  el  ne- 
crologio  por  estas  palabras :  VJ.  cal.  Augusii 
ohiü  Poncius  Denerabilis  episcopus  üeriusensis, 
et  Ídem  abbas  S.  Joannis  Kivipollensis ,  anno  ab 
incarnato  DeiJiHo  M.C.XCIIL ;  donde  se  ve 
otra  prueba  de  que  con  el  obispado  conser- 
vó hasta  la  muerte  el  título  de  abad.  Acaso 
también  por  esta  causa  en  la  escritura  que 
insinué  de  los  canónigos  de  S.  Juan  de  Ri- 
poIU  fecha  pocos  dias  después  de  la  muer* 
te  de  este  obispo ,  no  se  halla  firma  de  abad, 
solo  se  encabezan  y  subscriben.=^.  prior 
eccUsiae  S.  Johannis  RivipoUcnsis ,  Petrus  de 
Solario  pracpositus ,  Berengaríus  camerarius^ 
Árnaüus  sacrista^  Bernardus  eUemosynaríus, 
R.  praecentor  et  K.  Míronis.  Todos   estos 
confiesan  á  Ponce  prior  de  Tortosa ,  Nico- 
lás sacrista ,  Vicente  limosnero ,  G.  camare- 
ro ,  y  los  demás  canónigos ,  á  quienes  llaman 
hermanos  suyos ,  haber  recibido  y  quedar 
satisfechos  de  lo  que  les  pertenecía  deV^j- 
tamjntQ  domini  Poncii  epistopi  Deriusensis  et 
abbatii  nostrí....Facta  charta  di^nitünis  men^ 
se  Septenéris  anno  Domini  M.CXCIIL  En 
el  necrologio  se  nota  á  1 9  de  Diciembre  dé 
1252  la  traslación  del  obispo  DI  Sonce  de^ 
Mulnells.   Otra  se  hizo  mas  adelante^  en 

TOACO  V»  F 
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1 336  á  la  urna  de  piedra  en  la  capilla  de 
Santa  Candia ,  cuyo  epitafio  está  poco  me- 
nos gastado  que  el  dé  D.  Gaufredo.  Pondré 
la  copia  de  Macip. 

Pontius  est  dignus praestdpastorque  hmgnuSp 
Cognomen  cujus  Mulnelüs fuit  hujus. 
Clauditur  in  túmulo ,  lüet  altum  cor  fus  in  arrio. 
Anno  tnilleno  centum  nona  quoqui  geno, 
Tertius  addatur  numero  qui  sufra  hcatur 
Augusii  mfnsis  sexto  numerando  chaUndis. 

III.  D.  Gombal  de  Santa  Oliva.  ÍEl  M. 
Risco  probó  sólidamente,  que  este  prelado 
es  distinto  de  otro  que  por  ese  tiempo  sue- 
na con  el  mismo  nombre  obispo  de  Letid^ 
yo  añaáó  que  ambos  se  hallaban  en  esta 
ciudad  en  1 197,  según  consta  de  la  escri^ 
tura  que  se  hizo  con  ocasión  de  cederá 
los  templarios  un  cementerio  ^n  la  zuda  ó 
castillo  9  en  la  qual  después  de  nuestro 
obispo  firma  por  testigo  Gombaüus  episcopal 
Ilerdae.  También  subscribe  en  la  misma  cla- 
se en  la  donación  que  hizo  el  rey  D.  Pe- 
dro II  á  esta  iglesia  del  lugar  de  Marga- 
lef,  fecha  en  Tarragona  el  año  1 200.  Afir- 
ma también  el  citado  escritor  que  nuestro 
Gombal  estaba  todavía  por  consagrar  á  fines 
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deji94;  y  para  mayor  prueba  ^nyio  cor 
pía  del  instrumento  en  que  se  funda:  De* 
bJó  ocasionar  estp  la  vacante  de  la  silla  de 
Tarragona  con  U  muerte  violenta  de  su 
ar^iobispo  acaecida  el  año  anterior,  la  qual 
re/iere  así  el  necrologio  de   esta  iglesia: 
XIK^  caL  Martíi  ohiit  Berengarius  de  villa 
Dmuls  j  archiep.  Tarracanensis ,  diGuilhrme 
R.  inUrfectus  añno  rDomini  M.C.XCIIL  Únó 
de  mis  cronicones  expresa  que  él  matador 
era  Guillermo  Rjamon  de  Moniechano.  Tu-* 
voD.  Gombal  un  hermano  llamado  ilfffo ,  el 
qual  se  halló  en  la  composiclpn  de  esta  igle- 
:sia  con  la  de  Tarragona,  que  se  dirá  luego. 
£1:  dolor  que  pudo  ocasionar  á  nuestro 
prelado  la  muerte  del  graipi  bienhechor  de 
^sta  iglesia  el  rey  P.  Alfonso^  acaecida  en 
Perpiñan  á.5  de  Abril  de  1 19^6,  se  templó 
con  las  gracias  que  de  nuevo  lé  concedie- 
ron- los  papas  y  reyes.  A  7  de  Agosjto  del 
mismo  año  le   expidió  un  breve  Celesti- 
no III ,  confirmando  las  donaciones  de  he- 
redades, villas  I  molinos,  judíos,  cemente*^ 
fios  y  todos  los  derechos  con  que  el  difunto 
rey  y  su  muger  Doña  Sancha  la  hablan  do- 
tado. En  I.®  de  Enero  de  i  aoo  .le  concedió 
ün  privilegio  el  rey  D.  Pedro  II,  eximien- 
do i  esta  iglesia  y  sus  bienes^  de  la  juris* 
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dicción  secular  que  ordenaba  en  Tortosa; 
mas  adelante  les  dio  lo^  lugares  de  Ledo  y 
Areyns;  señalóse  también^ en  su  favor  el 
papa  Inocencio  III ,  expidiendo  varios  bre- 
ves  sobre  las  competencias  que  se  suscita- 
ion  entre  el  obispo  y  los  templarios.  De  to* 
do  esto  envió  copias  para  la  colección. 

También  tuvo  esté  prelado  el  consue- 
lo de  ver  terminadas  las  disputas .  entre  sa 
iglesia  y  la  de  Tarragona,  con  la  compo- 
sición que  se  concertó  día  de  Santa  Águe- 
da de  1203.  Fizáronse  los  lindes  siguien* 
tes«  comenzando  de  la  sierra  llamada  ñas 
de  pullino ,  hacia  el  collado  de  lena ,  sieaa 
de  laberixeSf  rio  de  oleastro,  lugar  dicho^- 
xinoj  donde  se  juntan  dos  rios,  sierra  esfa* 
delta  y  coU  de  Balaguer.  Uno  de  los  sugetos 
que  trataron  esto  por  parte  de  Tarragona 
fue  Guillermo  de  Zaguda,  eanonicus  corm 
bovis ,  que  así  subscribe :  por  parte  de  Doa 
Gombal  era  Mirofrater  ejusdem  ejpiscopi  (a). 

Del  ¿Itimo  año  de  su  pontificado  hay 
una  constitución  en  que  se  manda  que  del 
oro  y  plata  y  otros  bienes  mobles  que  die« 
^en  á  la  iglesia  los  que  se  consagrasen  por 
canónigos  ó  canónigas ,  se  dé  al  camarero 

'     ,  00    V.  en  el  apéadicc. 
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la  tercera  parte  para  el  vestuario  de  los  ca- 
^oóoigos ,  y  al  prior  las  dos  terceras  partes 
para  la  mesa  de  los  mismos ,  y  esto  aun 
quando  los  que  se  coasagrabali  no  llegasen  á 
vivir  en  el  claustro;  y  si  tráian  bienes  rai- 
ces, se  den  todos. al  prior:  los  lechos  y  su 
adorno  al  camarero,  á  excepción  de  los  pa- 
ños de  seda  que  deban  entregarse,  al  sacris- 
ta, Usa  de  la  voz  maranata  (^) .  contra  los, 
que  quebrantaren  lo  ordenado:  la  fecha  es 
VI.  cal.  JuUi  awik  DamintMr  Jncarnationis 
MCC  XlLs  y  ají  ló^  que  poneft  la  muer-; 
te  de  D.  Gombal  4^3  de  Enerp  de  1 2 1 2»^ 
debiáa  prevenií  que  hablan  .  conforme  al 
cómputo  usado  entonces  ,.  según  el  qual, 
el  año  i  2 19  ünalizAba  en  .^5  de  Marzo, 
del  que  ahora  decimos  12 13;,  y.a,sí  debe, 
enteaderse  el  i)f  crologio  y  ei  epitafio  de  su 
urna  en  la  capilla  de  Santa  Caadla  «adon-r 
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W  KriK-p»  •  «aran- 
ata  son  voces -caldeasr, ,  que 
significan  </  Seiíor  ha  venl' 
áo»  Añadíase  esta  ¡mpreca- 
cion  á  la  v6z  griega  ¿yelfif^tf, 
i  imitación  de  S.  Pablo  ( i. 
Cor.  XVI.  22.)  como  di- 
ciendo :  perSitio  in  átdveniu 
^mím^hi  guales.  paUbrAI. 


latind»  se:  ^ñadetí  .>in  nece« 
sidad  en  slgMnos  documen«. 
to»,  comQ..cn  la  ,confes¡oA> 
de  la  fe  del  concilb  III  det 
Tol<ído(cap.XVIIIO:Cttí. 
haec  Jidis.  non  placea  ,  aui, 
non  flacuerit  ^  sit  anathe^i 
ma  matanata  ip  advenhtm 
Ditmini  núítti  Jau  GhrUti*' 
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de  fue  trasladado  en  1336,  La  inscripción 
se  conserva  muy  bien  ^  y  dice  así : 

Est  ixaltattíi  in  statu  p<mtijicatus 
Gloria  nm  clivd  sdncfa  Gofhbaldus  OHva. 
Exiit  d  mundi  taquéis ,  pelagique  profundi 
Anno  mulato  C*  dupplex  €úm  duodeno  ' 
Est  Februi  mensis  décimo  numerando  klis. 
Vivat  cufñ'  Chrisiú  túmulo  qtd  clauditur  isto.'  ^ 

Los  qu^  han  publicado  esta  inscripción 
leen  en  feí  sfegurtdo^  rel:sb"^fo#*fVi  non  clhaí 
mas  elletrcro  dice  clívdi*  y  esto  puede- de- 
rivarse de  clivüs ,  collisj  cjivüís,  a ,  Um,  cosa 
ardua,  como  sí  dixera  con  exákacion  no  vio- 
lenta, con  gloria  debidas  pero  t\  cUta  nada 
significa  (»);  r  '  .,..;., 

IV.   ^'13.  Ponce  de  TofTélla ,  prior  de 
esta  misjiía  iglesia,  é  hijo  de  Guillermo  de 


(♦)    Yo  me  inclino  á  qu«  vos  acilivus ,  declhuí,  rt- 

gkfia  mn  cTtta  es  gloria  clivus  y  froclivus:  y  usarse 

fíHt  lahiüs^  in  aevum  du*  W/vit  metafóricamente  en  el 

rotura.  Pudo  en  la  edad  sentido  en  que  dice  Séneca 

inedia  det  substantivo  f//9t4/  (de  morte  Claud.),  mnia 

6  cUvum  formarse  el  adje-  frúcliva  sunt^  imitando  lo 

tivo  clrvtts ,  diva ,  «f» ,  así  de  Cicerón  (Tuse  IV.  1 8') 

como  en  los  buenos  ticm^  incitataque  semel  ffúclivi 

pos  se'  feímiron  tos  adjeti-^  lalmntue. 
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7i^rm¿^^]euya  lápida  sepulcral  se  conser- 
va en  UB  ángulo  del  claustro  debaxo  de  la 
imagen  de  *  nuestra  Señora ,  llamada  de  la 
Vtrdddj  ñie  elegido  muy  pocos  dias  des» 
pues  de  lá  muerte  de  D.  Gombal,  y  aun 
debió  ser  consagrado  antes  del  2  2  de  Mar* 
zo  del  mismo  año  1213^  en  cuyo  dia  le 
expidió  el  rey  D.  Pedro  II  un  privilegio 
de  inmunidad  desde  Lérida.  Una  ¿opia  an* 
tigua  que  he  podido  ver  de.  éste  documen- 
to, no  expresa  el  año.  Mas  habiendo  muer^ 
toD,.Ptedroen  13  de  Setiembre  de  121  3, 
es  fuerza  qué  fuese  ya  obis;po  D.  Ponce 
en  el  mes  de  Marzo  anterior  \  pues  en  él 
se  le  dio  ese  privilegio.  £n  122b  expidió 
^n  breve  el  papa  Honorio  III ,  en  que  entre 
otras  cosas  manda  que  en  esta  iglesia  se  de-^ 
terminen  los  negocios  por  la  resolución  de  la 
ilaayor  parte  del  capítulo  según  la  regla  de 
S.  Rufo.  Del  año  siguiente  es  la  concordia 
c[ue  hizo  este  obispo  con  el  de  Huesca,  cu« 
ya  copia  irá  á  su  tiempo. 

Tratábase  por  entonces  de  continuar 
la  guerra. contra  los  moros,  y  llevar  adelan- 
te la  conquista  del  reyno  de  Valencia :  ro- 
sa de  grande  importancia  para<  nuestro  Don 
Ponce /.que  sobre  alejar  de  su  silla  á  los 
^i^racenos^  debia  dar  notable  aumento  á  su 
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diócesi.  No  faltó  por  su  parte  eletéy  Don 
Jayme  I»  y  con  varias  donaciones  que  le 
hizo  acaloró  mucho  mas  su  ánimo  en  está 
empresa ,  en  la  qual  le  conceden  los.  histo- 
riadores.  una  parte  muy  principal.' Van  co- 
pias de  la  escritura  que  hizo  el  rey^  estan- 
do en  Huesca  a  27  de  Mayo  de  12241 
confirmando  todas  las  posesiones  dé.  su  igle- 
sia, de  la  dolniacion  de  Mirabet  Y.Zukxz 
á  27  de  Abril  de  1225,  de  otra  de -ciertas 
casas  de  Peñíscola  ^  estando  el  rey  sitiando 
á  esta  ciudad  á  1 3'  de  Agosta,  del  .mismo 
año.  Hallóse  también  con  el  conquistador- 
en  la  toma  de  Burriana :  Zurita  por  equi- 
vocación le  llama  P^^ro.  .     .   >  

Las  expediciones  militares;  úo  impidie- 
ron á  D.  Ponce  asistir  á  los  concilios  j>ro- 
vinciales  de  Lérida  en  1229  y  de  Tárra-. 
gona  en  1230.  No  perdiendo  de  vista  nues- 
tro prelado  los  intereses  y  bien  estar  de  su 
esposa,  y  como  temiendo  lo  que  después 
sucedió,  obtuvo  en  1235  ^^^  papa  Gre- 
gprio  IX  la  confirmación  dp  todas  las  do- 
naciones hechas  hasta  entonces  á  su  igle^ 
sia.  .A  pesaf.de  esta  precaución  y  de  los 
méritos  que  de  nuevo  contraía ,  no  tarda- 
ron mucho  en  disputarle  algunas  donacio- 
nes ^  que  pasada  la  necesidad  parecieron 
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ezorbitantes.  Finnós»  al  cabo  C5Ciritiira  de 
c(uitpróxQÍ$p^Qti.YMeii€Ía.  4. 12  de  Julio  de 
U42Í  fin  qi<e.fu4r.on|ueees  el  arzobispo  de 
Tarragona  D.  Pedro  de  Alblalát ,  y  los  obispos 
Vidal  de  Vique  y  Ferrer  de  falencia.  Que-: 
do  entonces  :por  Tortosa  la- y  illa  de  Almazo* 
ra ,  y  lá  alqi^er^  Uanlad^  Bef^imucairau.  \  > 
Alejado  ^de  estos  .contornos  el  estrépito^ 
de  las  armas  .iVolvió  D.  Ponce  toda  la  aten^ 
clon»  al  <  gobiprqo  ulterior  de  su  iglesia.* 
Bel  año  1249  he  visto  la<  constitución  qu^ 
bízo  con  su  metropolitano  sobre  el  vestua^ 

rio,  comida  y  otraS  asist^íacias  correspon-; 

dientes  a  loa;  canónigos.  A  19  de  Diciem* 
bre  de  .  1 2  5^3^  Jbízo,  iraslad^c  1q9  huesos ,  dd;^ 
5ÜS  untecfesor.Qs-D.:; Ponce  y  P.  GombaL 
Dos  añosi  después  niurió  a  29*  de  Agosto/ 
De  la  inscripcic^n  que.  tien^  en  Santa*  Can^' 
dia  sev^puede  leer  lo  siguiente : 


^¥»0%^%A 
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PMtius¿..,fabtus  M(Ub 
ArcUmatuirUa/ítwdabMisiuMtaü : . 
Hic  d§  Turr^lla'dictu's  sedanique  rebella^. .  r.  j 
Miüt  dtuefhtMtnQjimt  si  ¡pinquagintaponantur^. 
^uatuarJJtj^o^s^tU.armibtrlíc^¡g¿frébaki^  i  •  :.i 
A  CkrísUMato  4firitns  cxiit.ab  ardo  •  .,u 
Qorpore^  :iffaudtmtur  kac  tumba  membra  tegtmtür: 
S^£t€mbris  ñuhsi^.  :p^rtQ  düfndo.  cakndis.    . . : 
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•  V.  D.  Berkardo  de  Qlivdlay  %Vl^cq- 
sor  j  fue  electo  et  mismo^4Lfro'P2  54r  Stii  ma- 
dre se  llan[£Ó  Hermisehda  \  de-la 'qtial  dice 
el  útcro\o^o\ d^. -nonas  Aprilis  obiit/Htr* 
misendis  4e  Ol/víÜa\  tnaUf  DmiHi  ^pi^opi, 
sóror  istius  congrigdtionis  fto  quftúffidum fk- 
numjiat  i  e^pracbénda-dettír.  Bra  sin  duda 
Bue^tfo  obispo  'ék"'itiisino  qufe'-en  una  con- 
cordia que  bitiéroh  en  el  kñb.  la'j.o  líodos 
los  itiÜíviduos  de  este  cabildo ,  fírn^a  JS^m^ír* 

áus/de  OUvella^af^hidiá^fius.KA 

>^  Qaatro  ado^  d^spúe^  dé -sti  elección  ob^ 
tuvoí  este  prelado  una  bula  4^1  'papa  Ale- 
xándro  IV'  fen  éonfirmiíoíon  >  d©  todas  las 
posesiones  dé  est^^igl^ia.Xlama^ encella 
el  papa -al  conde  D.  Hamon  f^;;^  de  ArUgm, 
loqualél  no  sufria  poff^sti-íHpdestia.  Tam- 
bién x)btüvo  e6  fovoí  de  su  ^iglesia  un  privi- 
legio de  inmunidad ,  dado  por  iel  rey  D,  Jay- 
me  en  Lérida  á  1 9  de  Abrií  de  1263.  Qua- 
tro  años  después 4e  concedió  4l  papa  Cle- 
mente IV  ciecm  indulgencias  para  sus  dio- 
'  cesarvos  que  -visitaren  1^  iglesia  de  Torto- 
saenias  fiestas  dé*  lá  Santísima  Virgen  y 
en  el  día  de  su  Dedicación,  que  era  á  39 
de  Noviembre.  Con  la  misifta  fecha  escribía 
el  .papa  aL  rey  D.  Jayme ;  exhortándole  á 
restituir  a  esta  iglesia  la  mitad  de  los  diez- 
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nios  que  9oIia  percibir'  en  la  diócesi.  Del 
s&(>^ikyó  ke  vist»  original  xma  constitu- 
ción en  que  este  prelado  aumenta  el  ves- 
tuario de  los  canónigos  en  20  sueldos  ja- 
queses  sobre  los  150  en  que  le  habia  fi- 
xado  D.  Ponce  de  Mulnells.  También  or- 
dena que  ademas  de  las  dos  sobrepellices' 
que  debía  dar  el  camarero  al  obispo,  le 
dé  no  sueldos  fro  uno  suferpellicio  de  te* 
la.  Poco'  después  fue  trasladado  á  la  me* 
tropoÜtana  de  Tarragona,  donde  murió  en 

1287.  '•'•■  •  >'•  •'    '  •-■•-      '  ' 

VI.  D.  Arnal  de  Jardino,  electo  en 
1272  "6  en  el  siguiente.  No  tardó  mucho 
én  niostrar  su  zelo  pastoral ,'  celebrando  sí- 
nodo  a  1 2  de  Noviembre  1274.  Es  el  pri- 
mer móriiímento  de  ésta  clase  que  cohser- 
va  esta  iglesia:  es  verisímil  que  loi  pre- 
lados anteriores  desempeñasen  una  parte 
tan  prihcípal  de  sií  ministerio ;  aunque  la 
freqüencia  de  los. provinciales  y  las*  repe-- 
tidas  visitas  de  los  legados  podian  suplir 
su  falta.  Otro  celebró  en  1278:  irán  las- 
constituciones  de  ambos,  en  que  no^ halla 
cosa  qué  advertir.     ■      '  . ' »  .      í  •       .; 

Muy  gloriosa  etpara  este  f^réládo'  la^^ 
memoria  que  nos  conserva  el  libro  dé  las^ 
costumbres  generales  de  la  ciudad  de*  Torto- 
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sa,  impreso  aquí  mismo  en  i$39  por  Ás* 
naldo  Guillem  de  Mo^tpesat.  £n  el  prin* 
cipio  deWibro  se  lee  que  para  evitar  las 
discordias  que  reynaban  entre  los'  ciuda- 
danos por  la  variedad  é  incertidumbre  de 
las  usanzas  y  leyes ,  fue  electo  juez  arbitro 
nuestro  D.  Arnaldo  con  el  Maestro  Ramoa 
de  Besuldo,  arcediano  de' Tarantptn^  ^n  la 
iglesia  de  Lérida  y  el  Maestro  Domingo  de 
Teruel;,  En  1277  hi^p,  cpn  el  capítulo  la 
constítucipn.fí^  bonis  canqnifprum /ifcfflf^tmfn: 
firmó  varias  concordias  con  los  vecinos  da 
Tortosa  sobre  jos  diezmos  i, iQas  usandcrxoa 
algunos  de  ellos  de  su  autorida4y  y,  echan- 
do-m^ijio  de  las.  penas  eclesiásticas;»  tuvo 
cJ;  ^Ipr  <ie ;  ver ,  que  .los  templarios  íherc- 
dados.aquí^  y  señpr^  de  ^Amposta  » .  con 
achaque:  de  1^0  sé  qué  privilegios^  dábanlos 
sacrameptos  y  sepuUurja  .eclesiástica  a  los 
excomulgados  por  él »  con  ultraje  de  la  dig'- 
nidad  ^iscopal:  males  que  atajó  el  papa 
Inocencio  V.  Poco  mas  se  .sabe  de  este  prc* 
lado  sino .  que  murió  a  20  de  Julio  de 
130^  ,<y.  que  dos  años  después  á  1 6  de  Mar* 
zo  se  hizo  traslación  de  su  cadáver »  como 
luyta  el  necrologiq..  Algo  diferente  es  el  dia 
de  su  m,uerte  en  el  epitafio  que  tiene  en 
Santa  Candía.  Dic^^sí:  . 
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Oauiitur  in  tumultípraesul  venerabiUs  isto 
A>  de  Jar  diño  qui  rexit  jure  divino 
Annis  fmllenis  treceütenis  qtíoque  senis 
Augustitfrnis  denis  obiitquc  kalendis. 

Acaso  era  hermano  suyo  Bernardo  de 
Jardino ,  prior  de  esta  iglesia  por  esos  tiem- 
pos, que  murió  en  1313,  cuya  memoria 
sepulcral  está  en  el  claustro  colateral  a  la 
iglesia.  Muerto  este  prelado  eligió  el  ca- 
bildo á 

VII.  D.  DaJmacte  de  Monte  Olivo ,  deán 
it  Tarragona ,  el  qual  murió  en  Agosto  del 
mismo  año  sin  tomar  posesión ,  como  dicen 
Martorell  y  Macip ,  los  quales  por  esta  cau- 
sa no  le  cuentan  en  el  catálogo  de  los  obis- 
pos. Mas  el  necrologio  de  esta  iglesia  di- 
ce que  fue  electus  ei  conjirmaius  in  ejpiscú-^ 
fum  Dertusensem ;  y  esto  basta  para  contarle 
con  los  demás.  Eligieron  luego  á 

VIII.  Z).  Pedro  de  Betteto,  el  qual  so- 
lo gobernó  esta  iglesia  hasta  8  de  Mayo 
de  1 3 10.  Breve  pontificado;  mas  de  él  nos 
quedan  dos  sínodos.  Uno  es  de  i  3  de  No- 
viembre de  1307,  en  el' qual  se  niandQ 
celebrar  anualmente  sínodo  en  la  fiesta  de 
S.  Martin  :  el  segundo  del  mismo  dia  del 
s¿o  siguiente  \  en  él  se  establece  la  uni^   , 
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formidad  de  todas  las  iglesias  de  ia  dró* 
cesi  con  la  matriz  $n  Iqs  ritos  y  ceremonias. 
Tiene  ^te  obispo .  su.  sepultura  en  Santa 
Candia.,  cuyo  letrero .  dice  así :  Octa'voidus  . 
Maii  anno  Domini  M.CCCX.  obiit  rev.  /4- 
tcr  dominus  Petrus ,  di  BeHto  bonoi-  memo- 
riae,  hujus  ccclesiae  Dirtusensis  episccfus\  cU' 
jus  ossa  sunt  inhac  tumba  recondüai  anim 
ipsius  reqmescat  in  pace. 

De  este  mismo  ^ño  1 3 1  o  son  las  le- 
yes ó  como  decian  ,  Us  costums  y  usatges 
que  concedió  y  confirmó  esta  iglesia  á  los 
vecinos  del  lugar  de  CabacerSj  que  anti- 
guamente se  Ilaímaba  Avincabacer ,  de  cuya 
donación  hablé  tratando  del  obispo  D.  Gau- 
fredo.  Envió  copia  de  este  documento  que 
es  buena  memoria  de  la  legislación  de  aquel 
tiempo,  y  de  la  lengua  lemosina  en  que  está 
escrito.  £n  él  mismo  año  fue  electo  obispo 
IX.  D.  Francisco  de  PakolacOy  teso- 
rero y  canónigo  de  esta  iglesia.  En  el  si- 
guiente 1 3 1 1  celebró  sínodo  a  14  de  No- 
viembre ,  en  el  qual  mandó  se  celebrase 
en  toda  la  diócesi  la  fiesta  defossionc  ima.^ 
ginis ,  y  prohibió  vender  carne  en  los  vier- 
nes y  vigilias  de  los  Apóstoles  y  otras  fies* 
tas  del  año:  In  vigiliis,  dice,  Natalis^  Re- 
surrcctionis ,  PcntcscosUs  dumtaxat  cxccjftis 
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oh  rever entiam  festivitatis ,  sen  festivitatum 
earum  decintiam  et  honorenii  £n  otro  sínodo 
celebrado  en  13 14  m^ndó  que  5e  tüvie* 
sen  en  adelante  en  la  Dom.  Il.post  Pasch4t 
Murió  este  prelado  á  17  de  Octubre  de 
1 3 1 6 ,  como  dice  el  necrologlo ,  no  á  5  de 
Noviembre ,  como  aseguro  Martorrell ,  el 
qual  sin  advertir  el  anacronismo ,  puso  como 
debia  á  27  de  Octubre  .la  ejieccion  del  si- 
guiente. 

X.  •  D.  Berenguer  de  Prats.  Con  el  largo 
tiempo  qué  presidió  en  esta  iglesia ,  pudo  ha- 
cer cosas  dignas  de  su  zelo  y  celebrar  varios 
sínodos.  £n  el  primero  de  ellos ,  celebrado  á 
19  de  Abril  de  i  318,  renovó  la  constitu- 
ción de  su  antecesor  D.  Pedro  de  Betteto 
sóbrela  residencia  de  los  párrocos.  En  1320 
hizo  la  constitución  de  numero  vicenario  car 
nonicoruffif  para  atajar  los  abusos  que  se  iban 
introduciendo  en  el  aumento  de  ese  núm^^ 
ro ,  fixado  ya  ^  como  sospecho ,  desde  la  res- 
tauración de  esta  iglesia.  Otras  muchas  cons- 
tituciones suyas^  se  hallan  en  1^  colección 
que  está  en  el  archivo.  Otro  sínodo  cer 
lebró  en  1323  á  .13  de  Abril,  en  que  no 
quiso  hacer  nuevas  constituciones,  porque 
constitutionumfluralitas ,  dice ,  non  solum  cotí'^ 
fusionem ,  sed  etíam  ferüulum  animar um  indth 
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rfV.  No  es  mala  contraseña  de  las  sabias  ideas 
de  aquel  prelado.  Casi  lü  mismo  hizo  en  4 
sínodos  mas  que  celebró  hasta  el  año  1330. 
Allá  lo  verás  todo  copiado. 

Digna  es  de  memoria  la  deseada  cesión 
que  acordó  este  prelado  con  su  cabildo  de 
U  décima  de  todos  sus  frutos  para  la  fábri- 
ca de  la  iglesia.  Fue  esto  á  2  de  Enero  de 
1340.  Mes  y  medio  sobrevivió  4  esta  épo- 
ca D.  Berenguer,  pues  murió  á  19  de  Fe- 
brero de  este  año.  £1  epitafio  que  se  le  puso 
len  Santa  Candia,  dice  así:  jínno  MCCCXL 
XL  caL  Martii  obiit  Berenguarius  de  Pratis 
fjñscopus  ikictumulatur. FzUqcíó  este  prelado 
á  la  hora  de  maytines  ^  y  en  la  de  tercia  del 
mismo  dia  se  le  dio  sepultura.  Concluido 
el  funeral  se  juntó  inmediatamente  el  ca- 
bildo para  nombrar  sucesor.  Salió  electo 
D.  Guillermo  de  Sentmanat ,  arcediapo  ma- 
yor de  esta  iglesia.  Consta  todo  esto  de  k 
escritura  que  he  visto  original  con  los  sellos 
de  todos  los  electores.  Y  así  no  deben  ser  creí- 
dos los  que  atrasan  esta  fecha.  Á  pesar  de 
acto  tan  solemne ,  y  de  haberse  anunciado  al 
puebfo  la  elección ,  no  lograron  su  deseo  los 
electores*  por  las  causas  qué  diré  otro  dia; 
que  ya  es  justo  descansar  hoy  un  poco. 

A  Dios.  Tortosa  &c. 
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CARTA  XXXIX. 

OncU^tse  il  efisetfolcgiú  dt  la  msma  igUsid} 

lyii  querido  faerxnaao:  Varias  •veces  be 
dichoque  las  reservas  pontificias,  por  lo  to« 
cante  á  la  provisión  de  obispados;  comen»; 
2ároa  en  España  hacia  la  imitad  del  ú^ 
glo  XIV.  De  lo  qual  ofoece  ^una  nueva 
prueba  esta  iglesia^  cuyo  ofafispo  electo  Door 
GoíUermo  Sentmanac ,  no  llegó  á  ser  cdH* 
firmado  en  eUa ;- porque  él  papa  fienedíc^ 
toXIIen  a  de  Octubre  de  134*1,  año  Vli 
de  su  pontificado^  hombrea- i  n  .  .  *  i 

XI.  D.  Ai^wAdp de  Lcn^dato  óLordaif^ 
obispo  que  era- de.  Urgel.  IDe  ¿sta  elecciétf 
dio  aviso  el  papa  al  rey  Eh  ^edro  IV  éü 
Aragón.  He  visto  y  copiadoias  constituaioH 
oes  que  hizo  esté  prelado  eH'  él  /sía^ido  qtfé^ 
celebró  á  29  de  Abril  de  1 343»  Otra  hii^ 
con  el  cabildo  d¿  amniversuriii  íh  fcel^sid'iof^ 
¿inamUs.  Dotó  i  la  catedral:  en  ^oo  duc^^ 
dos  para  lá  construcción  de  una  capül»^ 
donde  fue  enterrado.  £1  necmilogiop  ant^¿^ 
cía  su  óbito  i:on  estas  )^z\d¡Mki*PC  nhn;  Mdíi 
anno  Dwtdni  M.ÍXC.XLVLtMb^  reveré^ 
ius,  ac  mbifis  Arnaldus  di  JLiifr^Moy  fjpi9^ 

TOMO  V.  a 


copus  Derfusens.  A  los  cinco  días  de  su 
muerte  eligió  el  cabildo  sin  ..contradicción  á 
XII.  D.  Fr.  Bernardo  Oliver,  de  la 
6iden  de  S.  Agustín^  obispo  que  era  de 
Barcelona.  Fue  breve  su  nuevo  pontiüca-t 
do ;  mas  hizo  dos  cosas  harto  memoraI¿es: 
t,^  comenzó  la  obra  de  la  iglesia  aetmal^ 
poniendo  él  mismo  la  primera  piedra  á:  2.1 
de  Mayo'de  1347:  2/  hizocpn  su  cabUdo 
siete  dias  después  una;  constitHcioni^ea  la 
i|ual  se  nianda  4^e  así  en  la  iglesia  catedral 
eomo,  en  todts  lÁs  d^  la  diócesi  ^se  canten 
solémnemepte  himnos  a  tod^ias  horas  diur- 
áás  y  ñocjtup^ ,  según  la  costumbre  ya  in- 
troducida en  casi  todas  la^^lglesias  del.  orbe 
9ristiand:  q^e.en  las  zxúiüxm%Osapiení£a£Lc 
1^0  se^dt£¿  el  ^düdio  MiserMe^msi  Scc  :  que 
eA  adrante  sie  aelehre  la  ¿est^  de  S.  Agus- 
tín» de  cujus  rrguld  sumusj  «on  xito  de  seis 
autores,  ;>yiia  ;de  su  traslación  de  quatro 
cantores ;  qpe  la  fiesta  del  Corpüsi  tenga 
of^aya  Aoleycane^  como  la  de  la  A&uncioa  de 
n^jpstraJSjsñqra  ;I  y  por  últitau)  quedas  cuentas 
^  los.  9fi£ÍQS^'4ue  solían,  dacse  dos  veces  al 
ago^  ;se.íií<^¿en'!Siolamejite.uaa  vez  en  todo 
<[^I  ,mes.4f^  j^mcJDet  mkmoi  año  1 347  son 
14%  i^nstifu¿jonés  i/  fopellis  H  stfuUuris:  dt 
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rm:  y  de  libris  ecclesiae  consfrvandis.  La 
l&u^rte  de  este  prelado  la  anuncia  así  el  ne^ 
jcrologlo:  //.  id,  JuUi  ttbüí  vener.  Domnus 
fr.  Bernardüs  Olivarii,  cpisQopus  Dfrtusen* 
sis  9  ae  m/rgisUr  in  sacfd  fagina  ^  annp  Domini 
MCCC.XLVJJI. ,  qua/afeci$  iranslatari  -^r- 
ncr.  G.  OU^erü,  prior  dausiralis  quondam. 
Nada  mas  iiñade  el  sencillo,  epitafio  que  se 
puso.sd9cte  9U  sepulcro  '^n  la  capilla  de  San* 
ta  Candlav  ¿Míierto  este  obispo,,  eligió  el 
cabiid<¿  á^ Dv .Francisco  de  Moote  Olivoi 
prior  mayor  de  la  iglesia.  Mas  ocurrió  lo 
^ue  coQ  Sendnanat,  que  el  papa  nombró  al 
obispo  d?>Léi^ida         í 

XIIL:  /  X).  Ja^inc  Cfony  el  qual  tomó 
posesión  ider  esta  silla,  á '  2^4  de  Diciembre 
de  i;3t4S^.  Bntre  i  abas  memorias  de  este 
pcelado.l^la  que  hÍ2b  algunas,  constitucio- 
nes, ap  i:y^<yr.un^  de^íletííwe  fríoris  mafo\ 
ris  eci^lenafi  ^u  que.  mf  nda.sea  ele^^o^  por 
compironitsoy  no  por -escrutinio:  otra  con- 
cebida/cni\¿stos  iéxtsiimsi  Stafuimus  quod  in 
dubu$',4mdmcis j  inrfcsüs^mvem^leaionnm^  et 
foUnMs^^áAíh4uarum:.c^paru^i^'^tr$üus  nds-^ 
sa^  non  tripliceturyUt  inUr  ill0y  tí^amaj(^» 
ra  nifmecys^  fista  d^SP^ntia^  cogkoscatur. 
No  :h¿  hadado  otro  vestigio  de^  este  rito, 
'Muria>.e«te^^MpbÍ£po  ;iisit]paido  su'-dióigtfsi-jea 
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la  villa  de  S.  Mateo  á  i8  de  Octubre  de 
1351.  No  perdió  el  cabildo  esta  ocasioa 
de  recobrar  sus  derechos »  y  eligió  segunda 
vez  obispo  á  D.  Francisco  de  Monte  Olivo^ 
I>e  nada  sirvió  esta  elección,  sino  para  que 
el  electo  fuese  promovido  a  la  iglesia  de  £!• 
na ,  donde  murió  á  1 2  de  Octubre  de  i  3  $4, 
como  se  nota  en  el  necrologio*  Al  de  £lna 
le  trasladó  el  papa  á  Tortosa.  Se  llamaba 

XIV.  X>.  Esteban ,  del  qual  nada  sé 
sino  que  murió  en  Roma  el  año  1356:  su- 
cedióle 

XV.  D.  Juan  Fkbra ,  electo  por  Ino* 
cencio  VI  á  27  de  Febrero  de  1357.  An- 
tes de  venir  á  esta  iglesia »  su  vicario^e* 
neral  Pedro  de  Urgel  hizo  coi^  :el  cabildo 
varias  constituciones  dirigidas  á  la  perfec* 
cion  del  culto  y  de  ia  vida  regidar.  Entre 
las  constituci^es  del  ^nodo  quec  celebró 
en  1359  se  manda  qnhd  nuUus  fráasbyter..^ 

fwrUt  gladiumvel  enscm,  seu  >mamrisium  m 

farte  dextrd  ^  vel  MÍstrá...Jaiargia  9  sivt 

máscanos. ...habeant.  Permaneció  en  esta  si^ 

lia  hasta  1362 ,  en  que  ñie  trasladado  á  la 

de  Carcassona.  Sucedióle 

XVI.  D.  Jaym  de  Aragmp  electo  en 
la.  edad  de  veinte  y  un  años,  por  Inocen- 
cio VL  Del  tiempo  de  este  prelada,  es  A 
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saber,  del  año  1 363  es  la  constitución  que 
establece  el  modo  como  debía  ser  llevada 
la  santa  cinta  adparterias^  de  lo  qual  ha- 
blaré de  propósito  en  otro  correo.  £ñ  el 
año  siguiente  mandó  que  en  todos  los  miér* 
coles ,  a  excepción  dé  los  de  adviento  y 
quaresma ,  se  rece  de  S«  Agustín.  £n  136$ 
dotó  suficientemente  el  oficio  de  lectoral» 
instituido  por  su  antecesor  D,  Esteban.  Otras 
muchas  constituciones  quedan  de  este  obis- 
po; entre  las  quales  quiero  referir  á  la  le- 
tra la  siguiente ':  qmd  in  ndssd  non  canUntur 
frosac  nisi  infestís  duorum^  aut  qtuUuors  aut 
sex  cantorum,  ct  tune  non  antiquae  et  langas  ^ 
sfd  al(iae  pukhrae  ;  cum  dfccntíus  sit  celebrará 
(^fficium  mssae  spatiose,  qudm  illud  froferan* 
do  y  occupari  seu  detineritempus  per  dictas  pro- 
sas aatiquas  et  hngas.  Fue  trasladado  á  la 
silla  de  Valencia  al  año  1 369 ,  y  en  el  mis- 
mo le  sucedió 

XVII.  D.  GuiUermo  de  TorreUes^  tras- 
ladado á  esta  iglesia  die  la  de  Barcelona 
por.  el  papa  Urbano  V.  Del  1 3  7 1  he  visto 
varias  constituciones  suyas ,  es  á  saber :  quod 
tantum  quatíior  canomi  ad  studia  mittantur: 
de  ccreis' ante  ^altare.  B.Maríae:  quod  cano- 
nici  non  Jiani  compátres  absque  licentid ,  nec 
Ínter siní  in  nuptiis^^  me  in  eU  cothedant :  y  la 
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abolidon  de  la  subtesorería ,  oficio  que  o\y 
tuvo  el  último  Juan  £spuny.  Adelanto  mu* 
cho  este  prelado  la  fábrica  de  la  iglesia, 
ya  publicando  indulgencias ,  ya  aplicando 
varios  réditos  de  beneficios  como  dize.  Ce- 
lebró Xíñ  sínodo  en  1 378  a  4  de  Mayo ,  en 
el  qual  ordenó  que  los.sínodos  se  tuviesen 
en  adelante  en  la  dominica  in  aUns^  por* 
que  ^n  Í4  del  fdstor  h<ífms  ocurriau  las  fe- 
rias de  Tortosa^  con  lo  qual  estaban  inco- 
modados los  curas  de  la  diócesi,  por  la  es- 
cáseii  de  habitaciones.  Murió  D;  Quiller- 
tno  á  1 6  de  Febrero  de  1 379^  £n  el  testa- 
mento que  otorgó  dos  días  antes  ante  Pedro 
Suiiyol  I  firma  un  Arnaldo  Tofrelles ,  que 
debia  ser  hermano  ^uyo/  £n.  su  entierro  se 
gastaron  i  5  7  $  sueldos  «k  cera ,  como  se  ye 
en  una  apoca  de  Domingo  Ciurana.  Su  epi- 
tafio én  Santa  Candía  iiada  contiene  de  par^ 
ticular. 

A  la  muerte  de  este  prelado  siguió  una 
lar j^  Vacante ,  ocasionada  por  el  funesto 
cisma  que  tanto  afligió  á  1^  iglesia  de  Dios 
en  ei  remate  de  aquel  siglo  y  principios 
del  siguiente.  £1  cabñdo  hÍ2o  de  su  parte 
quanto  pudo  para  recobrar  su  antiguo  de- 
recho j  y  efectivamente  llegó  á  ¿elegir  obis- 
po á  D;  Miguel  Cireira ,  prior  mayor  de  es- 
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ta iglesia,  el  qual  habia  sido yicafio  general 
del  obispo  D .  Jayihrde  Aragón.  Pero  al  cabo 
tuvieron  que  céader  el  electo  y  los  electores 
al  liombraníieiitoqixe  Clemente  Vn  hizo  de 
XVIII.  JD.  H9^o  de  Lupia  y  Bages ,  quiea 
tomó  posesión  de  ^sta  silla  á  4  de  Febrero 
^^  ^387,  y  á  15  -de  Octubre  del  año  si* 
guíente  ya  celduró  sínodo.  £n^ttna  de  sus 
constituciones  inanda  quod  mt¿res  ei  vUám 
utantür  westibus  non  mmis  scotatis^  longis^  vel 
hrevibus..,.et  non  botonatis;  ita  quod  botones 
nottportent  in  dictis  indnmentis  superioribus^ 
sive  sü  gramasia  f  aut  supertunfeale ,  velta* 
¡^argium....2^on  utantur  sotidaribusnims  aper'^ 
iis,  et  scotatis,  et^sinefuntis.,  sen  res¡írisy  sed 
iantumajpertis  ut  pes  possit  intrare.  Estable*^ 
ce  en  el  mismo  la  fiesta  de  la  concepción 
de  nuestra  Señora  con  rito  de  dos  cantores-, 
y  que  las  horas  diurnas  y  nocturnas  en  las 
tres  ferias  mayores  s^  texn:i[iiien  con  la  ora-» 
cion  Réspice ,  conforme,  al  usa  introducido 
en  otras  iglesias  de  esta  prorinciá.  Otras 
constituciones  hizo  para  .la  catedral  en 
'39^9  93  y  9^9  las  quales^  se  conservan 
en  la  colección  de  ellas  que  e$tá  en  el  ar<* 
chivo.  Nada  mas  sé  de  esta  prelacia,  que 
áuró  hasta  fin  d^dl  año  1398,  en  que  Be- 
i^^dicto  XIII  (Luna)  le  trasladó  á  la  si* 
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lia  de  Valencia.  A  r.""  de  Junio  de  1399 
eligió  el  cabildo  para  obispo  a  sa  prior  m» 
^  yor  Juan  Ciurana.  £1  rey  D.  Martin  que* 
ria  que  lo  fuese  D.  Pedro  de  Luna;  mas 
esto  era  contra  la  constitución  de  la  iglesia, 
según  la  qual  el  electo  debia  ser  canónigo 
reglar.  Resolvió  el  papa  en  este  negocio  á 
favor  del  rey,  dando  en  administración  esta 
iglesia  al  mismo 

XIX.  D.  Pedro  de  Luna ,  que  la  go- 
bernó hasta  que  fue  electo  arzobispo  de  To« 
ledo  en  1407.  En  el  mismo  año  le  sucedió 

XX.  JD.  Francisco  Clemente  Pérez ,  tras- 
ladado en  14 10  á  la  silla  de  Zaragoza. 
Tan  escasas^ son  las  noticias  que  tenemos 
del  sucesor 

'  XXI.  jD.  Pedro  de  Luna^  segundo  de 
este  nombre,  el  qual  gobernó  esta  iglesia 
hasta  fines  de  141 5.  £n  tiempo  de  este 
prelado  hizo  el  papa  Luna  la  famosa  refor* 
ma  de  esta  catedral,  de  cuyas  constitución 
nes  envió  copia.  También  se  tuvieron  en* 
tónces  en  esta  ciudad  las  célebres  disputas 
entre  cristianos  y  judíos,  á  las  quales  asis- 
tió aquel  papa ,  y  de  ellas  tomó  ocasión 
para  formar  la  grande  constitución ,  que  pa« 
blicó  poco  después  en  Valencia  in  favorem 
^  JüLei  nostrae,  st  m  ogpi^obrium  judaicM  faed^ 
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tadi.  El  original  existe  en  este  archivo,  y 
una  tr^daccion  lemosina  en  la  biblioteca  de 
mí  convento  4^  Valencia  en  un  códice  MS. 
de  constituciones  tarraconenses.  A  tan  bre« 
ves  pontificados  siguió  uno ,  que  duró  cin- 
cuenta y.  ocho  años ,  y  fue  el  de 

XXII.     D.  Otón  de  Moneada  ^  electo  á 
2 1  de  Diciembre  de  141$:  celebróse  en 
r  su  tiempo  el  famoso  concilio  provincial  de 
Tortosa  de  1429,  presidido  por  el  carde- 
nal Pedro  de  Fox  ,_l^gado  de  Martino  V, 
cuyo  objeto  fue  extinguir  las  reliquias  del 
cisma,  y  reparar  las  quiebras  que  habla  pa- 
decido con  aquella  ocasión  la  disciplina 
eclesiástica.  Habia  ya  renunciado  el  anti« 
papa  Gil.  Muñoz  en  manos  del  mismo  car- 
denal su  supuesto  derecho  al  pontificado  á 
^  de  ese  año,  en  la  villa  de  S.  Mateo;  de 
donde  pasaron  á  esta  ciudad  al  sínodo ,  que 
comeqzó  el  dia  10  de, Setiembre.  £1  carde- 
nal Aguirre  publicó  las  actas  y  constitucio* 
nes  de  este  sínodo ;  y  esto  me  consuela  en 
la  escasez  de  documentos  que  hay  aquí  so- 
bre él.  Sin  embargo  va  copia  de  la  convo- 
catoria; qpe  expidió  aquel  legado  omitida 
por  Aguijcre.  La  saqué  del  original  que  se 
guarda  en  el  archivo  de  la  iglesia  de  Se- 
gorve.  En  el  año  1432  celebró  nuestro  pre« 
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lado  sínodo  en  Ulldecona ,  cuyas  constituí 
clones,  con  las  correcciones  que  parecieron 
oportunas ,  renovó  en  el  que  tuvo  el  año 
siguiente  en  Tortosa  á  i.**  de  Febrero.  Van 
copiadas.  Otras  hizo  para  el  gobierno  de 
la  iglesia  en  distintas  ocasiones  :  en  una 
de  ellas  ordenó  que  nadie  fuese  admitido 
por  canónigo  de  esta  catedral ,  que^  no  fue- 
se graduado  en  derechos  ó  teología,  y  pro- 
feso ya'  cinco  años  en  la  vida  reglar  de 
S.  Agustin.  Hallóse  D.  Otón  en  el  concilio 
Basileense ,  y  fue  creado  cardenal  de  Santa 
Potenciana  por  el  antipapa  Félix  V ;  por  don- 
de se  ve  haber  sido  de  los  que  se  mantuvie- 
ron en  Basilea,  y  se  opusieron  á  la  trasla- 
ción del  concilio  á  Ferrara ,  mandada  por  el 
papa  Eugenio  IV.  Sábese  que  este  papa 
aprobó  todas  las  creaciones  de  cardenales 
que  el  cismático  habia  hecho:  y  así  el  núes- 
tro  fue  siempre  reconocido  por  tal;- Duran* 
te  su  ausencia  de  esta  silla,  que  fue  como 
de  quatro  años ,  gobernó  la  iglesia  D.  Ber- 
nardo ,  obispo  Caratense ,  el  qual  consagró 
el  altar  mayor  del  nuevo  templo  eñ  I44r« 
Dicen  que  fue  D.  Otón  muy  liberal  con 
su  iglesia:  murió  á  20  de  Febrero  1473. 
XXIII.  D.  Alonso  de  Arágoñ  i  hijo  del 
conde  de  Ríbagorza  y  maestre  de-Calatra- 
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tíL,  fue  ^^promovido  á  esta  silla  por  Sixto  IV 
á  31  ¿e  Julio  diel  año  1475  »  á  I06  'lo  '^^ 
m  ed^.  Tomó'  posesión  de  ella  a  2  2  de. 
Agosto  del  año  siguiente  por  medio  del  ar^ 
zobíspb  deCaller  y  que  estaba  eji  esta  ciu- 
dad. Esto  dicen  Macip  y  Martorell.  Mas 
yo  hallo  algunas  constituciones  capitulares 
hechas  por  Ibi  vicarios  generales  del  cabil-^ 
do  en  sede  vacante  en  el  año  1477.  No 
constan  lasi  cosas  \que  debió  de  hacer  para 
bien  de  sU  diócesi,  aunque  su  pontificada 
duró  hasta  1 5.1 2  »  en  que  fue  trasladado  á  la 
metrópoli  de  Tarragona.  Gon  esta  ocasión 
fue  electo  D-  Fr.  Juan  de  JEngwefa ,  domi-  , 
^ico,  obispo  que  era  de  I^éfida;.  mas  por 
haber  muerto  en  Valladolid  antes  de  tomar 
posesión,  no  se  cuenta  en  este  catálogo, 
Fae  luego  nombrado 

XXIV.  D.  Fr.  Luis  Mercader ,  cartu- 
^0|  del  qual  solo  sé  que  tomó  posesión  á 
í  3  de  £nero  de.  i  5  14  ,  y  que  murió  de  allí 
á  dos  años  por  el  mes  de  Junio.  Seguida- 
mente eligió  el  cabildo  al  noble  D.  Lui» 
de  Cardona;  y  esta  es  la  última  vez  que 
intentó  este  cuerpo  Yecóbrár  sus  derechos. 
£staba  ya  concordado  el  patronato  real ;  y. 
^i  sin  hacer  raso  de  esta  elección  fue  nom- 
brado por  el  rey.  . 


XXV.  Adriano  de  Fhrmcia^  deán  de 
Loyayna  y  maestro  de  Carlos  V.  Tomó  po- 
sesión á  1 8  de  Noviembre  de  1516^7  an- 
tes de  ounpUrse  el  año  fue  creado  carde- 
aal  titulo  SS.  Joanms  et  Pa$di,  por  el  papa 
León  X ,  á  quien  sucedió  en  la  silla  de  San 
Pedro  á  26  de  Enero  de  1^22.  Estaba  eof 
tonces  el  electo  en  Victoria ,  adonde  fuéroa 
para  cumplimentarle  por  parte  de  esta  igle- 
sia Miguel  Boteller ,  camarero  ,  Francisco 
01i\rer,  prior  claustral,  Juan  Pellicer,  sa- 
crista ,  Juan  Llaurador ,  canónigo  ^  y  el  M. 
Fr.  Baltasar  Sorió ,  dominico »  lectoral  de 
la  misma.  Viniendo  después. el  papa  por 
Zaragoza  a  Tortosa  asistió  de  pontifical  í 
las  primeras  vísperas  del  Corpus  á  1 8  de 
Junio  f  y  últimamente  se  hizo  á  la  vela  en 
Tarragona  á  6  de  Agosto.  Retuvo  esta  silla 
hasta  poco  antes  de  morir ,  en  que  la  dio  i 

XXVI.  D.GuilUrm  Enchi/ort,  su  da- 
tarlo,  y  cardenal  como,  el  de  S.  Juan  y 
S.  Pablo  :  se  mantuvo  en  Roma »  donde  mu- 
rió en  1534  como  dice  Alfonso  Chacón. 
Sucedióle 

XXVII.  D.  Fr.  Antonio  de  Calcma, 
de  la  orden  de  S.  Francisco.  Tomó  pose- 
sión á<  5  de  Octubre  de  i  $  37»  y  murió  á 
los  dos  años  de  su  gobierno.  Otros  dos  estu- 
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bo  racfltite  k  silla  hasta  29  de  Juliq  d^ 
154a  en.ijue  entró  á  ocuparla 

XXVIII.  Z).  Gerónimo  de  Requestns, 
del  qüal  conserva  esta  iglesia  la  corrección 
del  breviario  que  ordeno  de  nuevo ^  y  s^ 
imprimió  .en  L^on  de  Francia  por  Dionisio 
Herseo  en  1 547  á.  expensas  de  Bartploinié 
Masía.  Es  graciosa  y  estimule  la  prefación 
de  este  lifaro.  N^da  mas  sé  de  aquel  prelat* 
do  sino  qíiei  murió  en  .Barc^lqna  a  2:i  de 
Koviembré  de  1548.  Pasados  cinco  años  1^ 
sucedió  i  -  <     "      V  ,:^  , 

XXIX.  D.  Fernanda  de^  Loazes  ^n9r 
tural  de  Orihuela ,  y  obispo  que  habia  si* 
do  de  £laa  y  Lérida:  en^  15 $0  fue  tra^ 
ludado  a  ^Tairagonay  y  .el  minino  año  fue 
provisto:  •/  :        ^     .      .  ,„       \ 

XX^  uJD.  i^*  Martin  de  Córdoba  y 
Mendoza ,  religioso  doflcunicQ :  tomó  po$e^ 
tíon  á  I  .^  de  Diciembre  de  ese  año ,  y  poco 
después,  partid  al  concillen  de  Tinento, cHe- 
vindose  c6n$iga  por  teólogos  al  camar^io 
de  esta  i^esia  Mateo  BotelUr/y  al  l^^Fi;. 
Pedro  Satorre  /  dominico*  £1  cabildo  1$.  s^er 
ñaló  en  14  de  Octubre  de  i  $  6 1  cien  du- 
cados cada  año  de  los  que  estuviese  auseA* 
te  por  tan  ju^  fausa.  Subscribió  al  conci- 
lio 1  y  yuelicocá^su  iglesia.  Í4  gobernó  hs^^ 
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el  I  $74)  en  que  fue  trasladado:  árCórdoba 
su  patria.  Sucedióle  otro  religioso  de  su 
orden,,  que  fue 

XXXI.  jD.  JF>.  Jumt  Izpéierdo ,  el 
qual  <habia  sido  lector  de  e^ta  catedjail,.y 
provincial  4e  stf  provincia^  ¿  j2  i  'de-  Julio 
dé^l  ntismo  año;  £a -el  siguiente*  1575  ce- 
lebró un  sínodo,  cuyas  coñstitHdónes  par 
-bíieó  su  sucesor  el  seAor  ^acqosz  de- Pra- 
do. Fabricó'^  á'SU^  costa  la.  iglesia  del  co- 
legio de  su-  órdeti  de-^|a;  ciudad;  en  la 
qual  está  enterrado;  sobre  su  sepultuntse 
hallan  estoS' versos :  -^ 

•  >    -    •         -      .'•;'. 

-Qid  sunmá  itím  laudi  sui  hii  rfxü  habatas 
Or'dMis,  antistisquc  fuit  Diertumt.^  9t  ignis 
Perfugium  ^  fratris  recubant  hic  ossa'J^amt^ 
íiiiíquidrdi  ^  fclíx^animus  fmgf^ant  ^jímprn. 
Obik  JO  Sej^tmbm  1^8^^ 


•  XXXIL  IX:  fimn  Iítííí  t^^tat^\  áe 
^Véi^du  én^Cfttal4Í¿a ,  fue:  nrM^^ddo  á  esu 
•síiña-^  ia  .de  £lna  en  1 5>S^ ,  y:  ápiénas  co- 
mentó á  mostráis' en  ella  su  ^^ehx  pastor  al,  fiíe 
promovido  en  el^o  Siguiente  á  -Tarragona. 
I-e  suc^edió  luego  '/  j.»      ^  .í-  . 

XXXIII.     D:  Juan  Bami^ta  Cardona, 
'natáral  de-Yal^niiia^-bbttpo-dkr^iqpeí  f 
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uno  de  lo$  sabias  mas  acreditados  de  su  tiem- 
po, q1  qual  ayudó  con  sus  luces  á  Felipe  II 
en  la  foimácion  de  U  biblioteca  escuiialen- 
se,  «obr^  lo  qual  imprimió  un  .tratadito  in- 
titulada d^  regia, S.  JLaurmtii  bihltqthicd i '^n, 
que  sóbrelas  ;deas  necesarias  para  aquella 
empro^A,  se  hallitu  noticias  de  biblioteca 
partkuljares  y  oódkes  raros.  .Grobejiió  esta 
iglesia  ?q1os  doj  aéos ,  y  murió-  en  Valencia 
ft  3Q  4e;  Diciembre  d<i  15S9.  Está  enter- 
rado en  el  clau^trQ  junio  á  la,  puerta  por 
^oüdei  se  entra  á  La  iglesia:  y  en  lo  alto  d^ 
Ja  pned;set  halla  este  Utx^xo;.J§t0n!i^s  Bap^ 
tíst4  Cardona,  vir  suorum  temf(HíUfn  eruditiji'^ 
^ims-^gr(mh  Ausftanae ,  .^íundg  Dfr^wan^ 
f celestas  episcytuSf  hic  fondüur..Vitdfunft¡i$ 
UL  cal.  Jan.  i^Sg. 

XXXIY.  jp.  G4spar\PmW ,  natural  do 
Motfilda». canónigo  detesta  igle^i^  y  supriof 
claustral^,  comenjcá  el  gobierno,  dí^  * ejla  á 
21  dAíJRebrera^dé  1590,  .Grsuiíl^.Jíiemor 
rías  quedan  del  amor  y  liberalidad  con  que 
tfatp^veate» pjfelado-.fesu'^sposa,  Ap'étias  4iay 
ígleaiai  W>tpda  Uj  diócesi  qve .  no :  tftng^,  aji 
gnDa»imu^stra:de  ello..  En  la.cat-^áfftL  fos- 
^có  la.  preciosa  y  bien  entendida  ^ífjji.  del 
«>ro:,.y¡  tambica.la  ¿eL altar  mayor  Kg-astan- 
d©  Qii  iftSftasyjatwuLflbfis  mas  deii$2í  duc^ 
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dos  de  oro;  fundó  un  monte  de  piedad  pa- 
ra remedio  d^  los  males  y  escasez  que  pa- 
decían los  labradores.  Consagró  la  iglesia  á 
8  de.  Junio  de  i  597,  y  desde  entonces  so 
celebra  la  fiesta  de  su  Dedicación  en  la  do^ 
minica  II  del  mismo  mes ,  no  estando  im- 
pedida con  la  octava  del  Corpus.  Tambiea 
entendió  eii^  reformar  los  ordinarios  de  la 
iglesia  de  acuerdo  ton  el  cabildo  ,  quien 
nombró  á  D.  Gerónimo  Tersa,  arcediano 
de  GuUa ,  y  al  canónigo  D.  Jayme  Miró; 
imprimiólos  en  Valencia  en  1592.  Muría 
este  gran  prelado  á  13  de  Mayo  de  1600: 
sepultáronle  delante  de  las  gradas  del  pres- 
biterio ,  donde  se  lee  este  epitafio ,  que  der* 
tamente  desdice  de  su  literatura : 

Gaspar  abiü  am  PuHtmus ,  qui  rexerat  ams 
Bis  quinqué  hanc  sidem  (hic  illms  ossa  cukaM): 
MiUe  sequebatur  jam  stxssnisssimus  amnus 
Lux  dscima  st  Madii  tenia  mensü  trM. 


D.  Fr.  Pedro  Manrique  j  de 
la  orden  de  S.  Agustín ,  tomó  posesión  de 
esta  sñla  á  30  de  Abril  de  1601 ,  y  la  go^ 
bernó  hasta  el  i^i  i>  en  que  fue  electo  ar- 
zobispo de  Zaragoza.  Era  muy  estimado  de 
Felipe-  III >  quien- le  ac^aJbró  su  ^vkejr  ea 
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todo  el  principada  de  Cataluña.  Le  su* 

cedió 

XXXVI.  D.  Fr.  Isidoro  Aliaga ,  do- 
minico, en  2.5  de  Agosto  de  16 11,  y  an- 
tes de  cumplirse  el  año  fue  trasladado  á  la 
iglesia  de  Valencia.  Poco  mas  duró  el  pon- 
tificado de 

XXXVII.  JD.  Alfonso  Marques  de  Pra* 
<w,  natural  de  Segovia;  es  á  saber,  des- 
^c  3  de  Agosto  de  1 6 1 2  hasta  1 6 1 6 ,  en 
^ue  le  promovieron  a  la  iglesia  de  Carta- 
gena. Tuvo  un  sínodo  en  161 5,  el  qual 
imprimió  poco  después  con  este  título : 
^onstitutionum  synodalium  JDertusensiumf  ara- 
tes P]  cofnpilatae  sub  episcopo  Dcríusensi  Al-' 
fhnso  Marques  de  Vrado.'zr.Valentiae  ajp. 
htrum  Patricium  Mej  z6z6.  ^.®  Contiene 
también  las  qué  hizo  su  antecesor  D.  Fr, 
Jnaa  Izquierdo  en  el  sínodo  de  i  $  7  $ .  Fue 
su  sucesor 

XXXVIII.  D:  Luis  de  Tena ,  canóni-, 
go  de  Toledo,  y  tomó  posesión  á  26  de 
Octubre  de  16 16.'  Fue  muy  liberal  coa 
wta  iglesia,  y  devotísimo  de  la  reliquia  de 
I*  santa  Cinta,  cuyo  actual  relicario  hizo  á 
sus  expensas ,  como  se  ve  en  las  inscripcio* 
nes  que  en  él  se  grabaron;  y  aun  quiso  ser 
cnt^errado  en  la  capilla  de  esta  advocación» 

TOMO    V.  H 
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Murió  i  a6  de  Setiembre  de  l^aa.  Su  epi* 
tafio  dice  así : 

Hic  nostrae  aetatis  futurae  et  gloria  Tenaf 
PrafsuUs  ossa  cubant ,  spiritus  astra  colit. 

Sucedióle  un  prelado  muy  ilustre ,  que 
fue 

XXXIX.  D.  Agustín  JSsftnoJa,  Geno- 
yes,  cardenal  de  S.  Cosme  y  S.  Damián: era 
entonces  de  2  7  años ,  tomó  posesión  en  el  de 
1623  a  12  de  Abril.  £1  año  siguiente  vino 
á  su  iglesia ,  y  debió  traerse  consigo  el  cuer* 
po  del  niño  S«  Crescente  mártir,  que  le  ha« 
bia  dado  Urbano  VIII,  el  qual  regaló  des- 
pués á  esta  catedral ;  dio  ademas  quinientas 
libras  para  la  nueva  custodia  trabajada  por 
los  plateros  Aloy  Camañes  y  Agustín  de 
Roda :  puso  la  primera  piedra  de  la  actual 
iglesia  parroquial  de  Santiago.  Todo  esto 
y  mucho  mas  hizo  en  solos  dos  años ,  hasta 
que  fue  trasladado  á  la  silla  de  Granada  á 
16  de  Octubre  de  1625.  Tres  años  estuvo 
esta  iglesia  sin  pastor,  hasta  que  tomó  po* 
sesión  de  ella  en  7  de  Julio  de  1628 

XL.  JD.  Justino  Antolinez  de  Burgos^ 
deán  que  era  de  Granada.  Gobernóla  hasta 
9  de  Julio  de  1637  en  que  murió ^  sin  que 
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podamos  referir  ninguna  particularidad  del 
tiempo  de  su  prelacia.  ^ 

XLI.  D.  Juan  Bautista  de  Campan^ 
Napolitano;  .tomo  posesión  de  esta  iglesia 
á  25  de  Enero  de  1641.  Era  General  do 
la  orden  de  S.  Francisco,  y  quiso  ser  con* 
sagrado  en  esta  catedral  por  los  obispos  dé 
Lérida,  Segorve  y  el  auxiliar  de  Valencia* 
Pasó  al  obispado  de  Puzol  en  Nápples ,  no 
se  sabe  quando,  porque  tampoco  consta  el 
año  en  que  fue  electo  obispo  de  esta  igle^ 
sia  D.  Francisco  Aguilon  y  Sentís ,  cama*- 
rero  de  la  misma ,  el  qual  no  llegó  á  tomar 
posesión.  Lo  que  se  sabe  es  que  ya  en  l6<$ 
era  obispo 

XLII. :  Z).  Fr,  Gregorio  Parceroy  Be* 
aedictino ,  natural  de  Tuy,  obispo  que  haí- 
bia  sido  de  Elna  y  Gerona ,  y  que  murió 
de  m^s  de  (oo  años  en  el  de  1663.  ^^^  ^^ 
sucesor 

XLIII.  D.  Fr,  Josef  Fageda,  de  \% 
orden  de  S,  Gerónimo ,  natural  de  Vique, 
y  obispo  antes  de  Gerona-  En  tiempo  de 
esre  prelado  se  comenzó  la  capilla  de  nueg. 
•tra  Señora  de  la  Cinta,  en  que  brilla  mas 
la  naturaleza  que  el  arte;  puso  él  mismo  U 
primera  piedra/Murió  de  edad  de  yy  años 
en  el  de  1685.  Le  sucedió  en  el  mismo  año 

lid 
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XLIV.  D.  Fr.  Severo  Tomas  Auther, 
natural  de  Puigcerdá ,  de  la  orden  de  San- 
to Domingo,  y  obispo  que  era  de  Gerona; 
celebró  dos  sínodos ,  uno  en  1 6  87,  y  otro 
en  1696  ,  cuyas  constituciones  publicó  él 
mismo  en  un  volumen  con  una  prefación 
latina.  Falleció  en  el  año  1700  ,  y  fue  en- 
terrado en  el  convento  del  Rosario  de  esta 
ciudad.  A  proporción  que  nos  acercamos  á 
nuestros  tiempos ,  son  mas  escasas  las  noticias 
de  estos  prelados.  Algunos  elogios  que  aquí 
quedan,  son  mas  académicos  que  históricos. 
Lo  contrario  sucede  en  los  prelados  del  si- 
glo XII ;  vamos  adelante.  Llamábase  ei 
sucesor 

XLV. .  2>.  Silvestre  García  Escalena, 
natural  de  Alníonacid,  del  qual  no  se  con- 
serva mas  memoria  que  la  de  su  traslación 
á  Salamanca  en  1714 ;  tuvo  por  sucesor  á 

XLVI.  D.  Juan  Miguelez  de  Mendañaj 
Ossorío  y  de  la  casa  de  Astorga ,  el  qual  tomó 
posesión  el  año  siguiente,  y  dentro  de  dos 
años  murió  de  vuelta  de  un  sínodo  provin- 
cial celebrado  en  Gerona. 

XLVII.  £>.  Bartolomé  Camacho  y  Ma- 
dueño  fue  promovido  á  esta  silla  por  Fe* 
lipe  V  en  171 6  a  los  .27  de  su  edad;  era 
natural  de  Montoro ,  diócesi  de  Córdoba ,  y 
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xanéaigó  lector  al  .de  Falencia:  tomó  po^Qr 
sion  de  allí  á  dos  años ,  y:  en  su  largo  ponti? 
¿cado  dio  grandes  muestras  de  zelo  pastoral 
y  amor  á  la  disciplina  eclesiástica  y  á  sus 
ovejas;  por  lo  qual  renunció  constantemen- 
te el  obispado  de,  Falencia  en  1 749.  Falle- 
ció i  i.^.  de  Abril  de  i757.:No  eran  me- 
nores las  esperanzas  que  daba  por  sus  gran-r 
des  prendas 'el  sucesor 

XL  VIH.  D.  Francisca  BorruU,  naturítl 
de  Valencia,  y.cajiónigp-  de  aquella  igle- 
sia; pero  á  los  diez  meses,  de  su  pontificado 
niurió  visitando  la  diócesi  en  .la  villa  de  San 
Mateo  á.$  de  Agosto  d^  1758.  Sucedióle 
de  allí  á  dos  años  ; 

XLIX.  :  X).  I41ÍS  García  Mañero^  na- 
tural de  vSotillo  y  diócesi  de  Osma ,  y ,  cay 
nónigo  d^.  Santiago-;  fup  trasladado  á  Zara- 
goza á  fines  de  1764.  A  22  de  Abril  dei 
"guíente  y^Xs>rcá  ppse^ipn  el. sucesor    j 

Í-.  J3.  ]Bfrnardp>Wilarde',jf  Vilarde  ^  nar 
tural  d«,Santillana,  diócesi  .d§.  Spi^tafli^er, 
doctoraJ-4é^  Sevilla :  entró  en  esta  .ciudad 
el  dia  8  de  Octubre  del  mismo  año  17ÍSJ, 
y  ^n>í77:Sí.f^e  tr%^U<|ií,dpx4.]la  meíropolitay 
^%  de  Zaragoza.  En  Agosxq  del  mismo  añ(> 
íueaoímWaÚQrparí^s^a.siUa  . 
•   ^l*  .M.'JP^4r^Cqrí0Si 
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de  Belchite  en  Aragón,  y  arzobispo  qne 
era  de  Guatemala:  tomó  posesión  de  ella  á 
4  de  Febrero  del  siguiente  ,  y  la  gobernó 
hasta  fines  de  1786 ,  eñ  que  retirándose  á 
Zaragoza  renunció  el  obispado  ,  y  murió 
de  allí  á  poío;  dia^  7  de  Julio.  Sucedióle 
•  Xll,  D.  Victoriano  Lúj)e¿  Gonzalo ,  na- 
tural de  Terzaga;  diócesi  de  Sigüenza: 
era  obispo  de  la  Puebla  de  los  Angeles. 
Apenas  tomó  posesión  de  su  silla,  padeció 
Tortosa  grandes  males  con  la  furiosa  inun- 
dación del  Ebró,  que  destruyó  siis  campos, 
y  arruinó  gran  multitud  de  casas,  aun  den- 
tro-de  k  ciudad.  Fue  esto  en  Octubre  de 
I787.  Buena  ocasión  para  que  eL  obispo 
tféstrase  su  ¿elo  y  caridad  con  su  nueva 
t^po^'á.t  De  aquí  le  trasladaron  al  obispa- 
do de  Cartagena  á  principios-  del  1790. 
Le  sucedió  el  actual  prelado 

Lili.  D.  Antonio  JústfSdinaf  y  Mo- 
ríf^<7i  natural  dé  Heiiin^  diócesi  de  Carta- 
gena j' de  U  6t¿ttí'^^  S*  Francisco,  cuyo 
Gómisaríó  general  habiá  sido.  Tonió  pose- 
éioft  en  29  de  Jtilió ,  nvediante  procurador, 
é  hizo  su  entrada  pública  á  19  deDiciem- 
Í>re  del  misino  ano  ¿790^ 

Si  alguñ  sugétó  éuHtoso  'y  'kbofíoto  de 
4dí' müclíós  que  táy  en  este  catildo  no  se 
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toma  el  trabajo  de  continuar  históricamen- 
te^ el  episcopologio  de  la  iglesia^  vendrá 
tiempo  en  que  apenan  se  sabrá  si  han  exis- 
tido algunos  de  estos  prelados.  Respecto  de 
los  gttatro  últimos  á  duras  penas  hubiera 
podido  hallar  las  épocas  de  sus  pontifica- 
dos ,  si  no  fuera  por  la  curiosidad  de  Don 
Juan  Bautista  Peña ,  penitenciario  de  esta 
iglesia,  que  reside  en  ella  desde   el  año 

Debo  prevenirte  que  no  esperes  noti- 
cia separada  de  los  sínodos  de  esta  iglesia, 
supuesto  que  ya  la  he  dado  hablando  de  los 
prelados  que  los  presidieron ,  con  expresión 
de  lo  particular  y  mas  notable  que  contie- 
nen: ahí  envió  copias  de  todos  ellos  que 
hablarán  por  mí  (a).  A  Dios.  Tortosa  &c. 


CARTA  XL. 


SiS.  Rufo  fue  obisfo  de  Tortosa. 


Mi 


querido  hermano :  ¿  Qué  quieres  que 
diga  del  pontificado  de  S.  Rufo ,  que  se  cree 
ser  él  primero  obispo  de  Tortosa?  Des- 
pués de  ía  larga  dominación  de  los  moros. 


•  ♦      •  • 


(tf)    V.  d  fin  en  el  apéndice, 


t  a  o  .         VIAG?  riTERAMO     •   *. 

¿qué  puede  hallarse  en  nuestros  pueblos.,^ 

tenedente  á  la  religión  del  primer  siglo  do 
la  iglesia?  Sin  embargo,  como  los  defenso- 
res de  una  tradición  que  taiito  honra  á  esta 
ciudad ,  han  hallado  un  documento  con  que 
apoyarla,  diré  algo  sobte  él,  pues  todavía 
existe  y  he  podido,  examinarle. 

Hay  un  misal  antiguo  ea.eista  iglesia, 
.que  es  el  que  díxe  que- tenia  las  cubiertas 
tachonadas  de  plata.  En  él  se  halla  la  ora- 
ción en  la  fiesta  de  S.  Rufo  de  está,  mane- 
j-a :  Pr epatare,  Domine,  quaesuntus,  Mbü-fd- 
tnulis  tuis  per  hujus  sañcti  eonf^fscrdíiafauff 
pontificis  Bjiphi,  qtd  in  praesenii  ré^meJtü.efi- 
clesidt  merka  gkrmai  Mt  ejus  pid  MtercfXsio- 
ne  ab  ómnibus  sen^er  prpfeganmr  a^erjit. 
•P/fr,.Si.e$te  misal  íu(»se  propio  de  esíaigler. 
sia ,  es  un  argumento  invencible  que  S.  Ru- 
fo fue  su  primeí  obispo.  Mas  quien  obser- 
ve el  carácter,  las  miniaturas  y  el  calenda- 
rio de.este  códice ,  /ácilménte  cóuQCí/á  que 
es  extraogero.  Ademas,  que  no  siendo. an- 
terior á  la  invasión  de  les  moros /como  cier-. 
lamente  no  lo  es;  si  ,íuera  de  esta-  igl&&U 
deberig  haberse  escrito  después  de  codquis- 
tada  Ja  ciudad  y  resfíiutida  Ja  sijja  episco- 
pal :  y  en  taJ  caso  se  haJlaria  ingerida  en  el 
calendario. la  fiesta  de  Ja  I>edicacion  de  la 
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;^]pítei6ra  catedral, 'que  fue  en  1:178.  Mas^ 

no  sttcéde  así>  antes  por  él  cpntr^rib  en  la 

únio^  áasta  'de.  Bedícacioá  que  en  él  se  ha- 

lk%  JSieDvei  qae  era.  de  otra  iglesia.  Porque 

eii:«l  mes  dé  JunrcHdice:  VHI.idús  Dcdi-K 

mtim  fínlejiae.  S:  Ruphii  La  iglesia,  de:  Tor«:< 

tojft^nnnci  sé  ajntituixS:5.  RupMj  sifio  S.  Ma^i 

riag^  ¿Yíicümo  cáda^  iglesiáxelehraba  la  fies-^ 

taflaosuaiedicacionv señalándole  dia^eii  su: 

caleiíddrie;>'9%]zese3^¿  este  códice  perte-t 

Becedmtrai  iglesia  qué  tenia  la.  radirocacioiT' 

d¿¿&iBmfo.  OLaxde  "esta  catedral  es.  JU.  cah 

J^nemb^  (bdíga  la/jpriméraMdel  alo    fX7& 

qne  es |ia •  querdetiilar  hallarse'  :ea  el  códice> 

sícáaesecde  .aqu^y  y  lesta:  delr  todt)  ^e  xmiite^ 

enjéhiiY  *én  otro  lOTÍsal  idéptico-en  ^1  C2.\ 

xáctf rs^«.  auñqul^  isifer jbr  ^nrja:.  snátñasidadi 

it  Io3?ad0i'ho&^)  ase  ohalla  esta-  fieua  •nQtadá' 

aliiúái^efi I  por .' unaiiíaáocpbstqrÍDr^ iCdm^^  deb 

siglo  X\r  con  estas  palabras :  Eestutn  Dddií 

MtWMs^wiil:'  ^^tas^rsrmpzr  ^fyborkbitur  do* 

fmicwft>st'fosum>  ^^Rup^i.  T¿ A-  qtdén;  ~¿e  l¿ 

ÍKir¿;cfeible>  quecseióatiitieaey^uiia  :íie8m'taü> 

ptopía^de  esta  igáe&ia^'^yequeinunra^dfexé» 

dé '  celebrarse . sssgnq^ihL  'Cosirumbré  geneiiáb 

de  todas  las  •  igieáás  í  ^xxr  t>ui  psürte  \  en  lie 

oración  de  S.  Ilufb  de  este»  segiinxior  misal^ 

^ue  se  halla  del  mismo  Hiodo  ^ue  ^a  el  'pf% 


-,\ 
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mero »  están  rasjpadas^:^on  ,suma  prolixidad 
las  palabras :  qui  ihpraisMti  tequicscü  eccle- 
sid.  Coáa  que  debió  hacer  algixn  individuo 
sabio  de  esta  catedral  ^  á  quien  le  era  .co-* 
nocida  la  iglesia  de. doiide  .vinieron  estos 
códices:  Nosotros  ya  que  ignoramos  esto» 
podieníos  juzgar  de  la  antigüedad  de. .ellos 
por  su  carácter  y  forma  de  abreviaturas ,  net 
xós  8cc*  Y  digo  confiadamente,  j^fue  .no  li2f 
brá  paleógrafo  cpie  I0&:  tenga  por  anteriores 
á  los  árabes.  Antes  si  ^e  cotejan- con  íeFifft 
finarlo 'que  drxe  .jescdlso  ^en  el  año-Jó^^^ 
se  verá cque' son.  idénticos!  con  él  >  y^.por 
OQrisíguiéJitfi.«si:rito&  en.ti¿iñpo  en  que  es** 
ta  ciudad  estaba  todavía^  sujeta:  á  los  moros» 
y  en  que  n,o-  se  pódia'n  escribir^  misales  pa-^ 
la.una^igiesia.'que  no  ÜaSiaL  No  siendo  pues 
de  aquí  estos  códices  ;..no :« ^verifica,  ser  es* 
ta  catedral  deposito oderias  reliquias  de  Saa 

Rufo.    :••  -.  ->'7:.  :         '     ,...      •■  ".  : 

Pero  Joi^que  mas  corarence.  haber  mira- 
do siempre.:  esta  iglesia  'como*  extraños  los^ 
d:ichQS  códices,  y^su.  tradición v  :es  él  examen 
de  los  j^eae  tsabe^  y  consta  ser  propios  de 
éUa.^  a^  MSS¿  como  impce^QS.  Con  gran  de^ 
aeo  de  hallar  la  verdad. hé  registrado  todos 
los  breviarios  I :  colectas  y  Aisales.  que  se 
guardan^  en :  q1  ardiivo* .  Y:,  hallo,  qué  en  la 
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mayor  parte  de  los  MSS.  la  oración  en  la 
¿esta  de  S.  Rufo  dice  así :  Dfus  qui  B.  Ru* 
phumPontif^  Sanctarum  tuorum  mefitis  coaequa- 
tí;  concedifropi^us^  ut  quicommettiorationis  ejus 
jesia  fercolinius  ^  vitae  quoquf  imiteniur  exem^^ 
fia.  Per.  Xa  misma  usa  el  obispo  D.  Geró* 
nimo  de  Requésens  en  el  breviario  que  im- 
primió en  Barcelona  en  1547.  Otro  MS. 
del  año  1475  'P^°^  ^^  siguiente:  Adesto^ 
Dotnine'i  suppHcatitmibus  msiri^,  M  B-  üi^* 
fhi  int/re^ssionibus  confidentes ,  nec  ndnis  ad* 
"oersantíum^  ncc  uUo xonturbemur  incursu.  Per. 
Un  misal  impreso  en  Barcelona  en  1524 
<iice :  Deus  qni  animaefamuU  tui  Ruphi  aeteri^ 
nae  beatitudinis  praemia  eontulistif  concede 
fropitíus^  td  qui  f^ccatorum  nostroruní  pondere: 
praemimur,  ejus  apud  fe  precibus  sublevemur. 
^^.  En  suma  ninguno  de  los  códices  dei 
wta  iglesia '  copia  la  oracioa  del  primero, 
^i  las  palabras  qui  in  pr'aesenti  requiescit  ec^. 
iksidry  eso  que  algunos  son  del  siglo  Xiy¿; 
y  acaso  del  anterior.  No  hallo  pues  funda-, 
aierito  para  decir  que  esta  es  la  tradicioA 
Q^  esta  catedral,  y  que.  siempre  se  ha  te:> 
Bido  por  propio  de  ella  aquel  misal  aníiguo^ 
lios  sabios  obispos  y  los  varones  doctos  qucí 
entendieron)  en  ordenar  los  oficios  de  esta 
diócesi ,  tuvieron,  presente  aqu^   codicia 
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que  antes  se  guardaba  en  el  relicario ,  j 
vieron  la  gloria  que  les  ofrecía*,  dando  á 
esta  iglesia  tan  antiguo  fundador.  iQué  cau»^ 
sa  pudieron  tener  para  desecharla  y  no  tras^^ 
ladar  s^u  memoria  á  la  posteridad  por  medio 
de  documentos  tan  auténticbr?'  Yo  no  ha^ 
lio  salida  á  ésta' reflexión,  sino  que  como 
tan  próximos  a  la  restauración^  de  la  silla/ 
conservaban  memoria  del  ;lu;gar  de  donde 
se  traxéron   aquellos  códices :  y  na  que- 
riendo para  sí  glorias  que  ciertamente  sa** 
bian  ^r  de  otras  ciudades,  temaron  par^r 
el  oficio  de  S.  Rufo  las  oracioneís  comunes, 
excluyendo  de  todo  punto  .aquel  período. 
Otro  tanto  sucede  en  las  lecciones  de 
maytines,  que  en  ninguno  de  los  bravia* 
ríos  MSS.  llegan  á  contar  la  venida  de  San 
Hüfo  á  España ,  y  mucho  menos  su  pontíá-r 
cado  en  esta  sede.  Digo  ésto  confiadamen- 
te ^  aun  después  de  haber  leído  en  algu- 
nos escritores  >  nuestros   que   los  breviaxios 
de  esta  iglesia  refieren  ^1  obispado  de  San 
Rufo  y  su  fallecimienro  en  Tartosa.  Vea 
quien  quisiere  estos  códices  antiguos  :c  es- 
toy seguro^  de  que  no  hallen  en  todos  ellos 
nna  palabra  quer.á  esito  pueda  aludir «^  Pa? 
réceme  estar  leyendo  elicorarzen  de  los  que 
ordenirosí  aquellas  Jecgones.  £n  la,  ocasión 
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mas  oportuna,  pudiendo  decir  con  pocas 
palabras  lo  que  tan  glorioso  era  para  esta 
silla,  se  contentan  con  hablar  en  general 
de  la  virtud  y  predicación  de  S.  Rufo  y  ha* 
da  mas ;  y  aun  hay  códice  que  pone  para 
las  lecciones  una  homilía  de  S.  Gerónimo. 
En  las  lecciones  de  la  santa  Cinta  y  las  de 
Santa  Candia  y  Córdula ,  nada  se  omitió  de 
lo  que  podia  ser  glorioso  á  ia  iglesia  y  ciu* 
dad  de  Tortosa;  lo  omitieron  en  las  de  San 
Rufoi  es  prueba  de  que  no  se  creyó  tal  co* 
sa  en  los  siglos  XIII,  XIV  y  XV. 

Otra  reflexión  me  ocurre  contra  esta 
opinión.  JEn  todos  los  códices  se  nota  la  fíe^ 
ta  de  S.  Hufo  con  rito  dé  quátro  cantores» 
Mas  en  la  carta  eiborum,  ó  costumbre  de  re- 
fectorio sé  dice :  item  en  la  f esta  de  Sent  Bjiff 
fnoJtó  et  spaths.  Así  el  rito  de  los  quatro 
canteares  <omo  este  extraordinario  eran  co- 
munes a  otras  muchas  fiestas  de  poca  con- 
sideración para  esta  iglesia.  Y  cierto  era 
muy  debido  que  en  uno  y  otro  se  hiciesen 
en  este  día  demostraciones  de  mayor  so- 
lemnidad, si  se  creyese  haber  sido  S.  Rufo 
primer  obispo  de  esta  iglesia  y  estar  en  ella 
depositado.  Advierto  que  esta  carta  cibo- 
rum  se  confirmó  en  el  año  1350;  y  en  la 
escritura,  que  he  visto  original  se  dice  qud 
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estas  costumbres  eran  antiquísimas  en  esta 
iglesia*  De  suerte  que  en  los  quatro  prime- 
ros siglos  de  su  restauración ,  no  hay  vesti- 
gio por  donde  se  descubra  que  haya  habla- 
do en  ella  tal  tradición.  - 

'ÍQi  si  alguno  deseare  saber  el  origen  de 
la  fiesta  de  S.  Rufo  en  esta  iglesia,  que  al 
cabo  era  ///i.  cantorum^^  que  es  alguna  dis- 
tinción ,  y  el  nombre  del  santo  se  halla  en 
las  letanías,  y  es  cierto  que  fue  venerado 
aquí  desde  la  restauración  de  la  silla  \  diré 
mi  parecer,  que  es  conforme  al  de  los  indi- 
viduos doctos  de  este  cabildo.  Éralo  á  fines 
del  siglo  XVI  el  canónigo  D.  Jayme  Mi- 
ró, que  fue  también  tesorero  de  lá  iglesia, 
y  vivió  en  ella  muchos  años,  y  (como  dice 
en  sus  índices  ^el  canónigo  Macip)  compuso 
un  libro' de  rubricas,  esto  es^  nótales  de 
todas  las  cosas  de  la  iglesia  desde  el  año 
1326  hasta  1481,  por  donde  se  ye  que 
era  ^luy  versado  en  la  historia  eclesiástica 
de  Tortosa.  £ra  ademas  natural  de  esta  ciu- 
dad, bautizado  en  ella  á  i.^  de  Mayo  de 
1532.  Pues  á  este  hombre  docto  y  amante 
de  las  glorias  de  su  patria  pidió  el  célebre 
obispo  de  Segorve  D.  Juan  Bautista  Pérez, 
siendo  aun  canónigo  de  Toledo,  que  le  co* 
municase  los  documentos  que  hubiese  aquí 


X  lAS  IGXXSIAS  DX  SSPAÑA.  I  27 

sobre  S.  Rufo.  Vi  y  copié  en  Segorve ,  entre 
ios  papeles  de  aquel  prelado ,  la  carta  origi- 
nal del  canónigo  Miró  (a)j  cuya  lectura 
te  hará  ver  que  el  origen  de  celebrar  aquí 
fiesta  á  S.  Rufo  es  el  haber  sido  el  primer 
obispo  de  Xortosa ,  después  de  su  conquista, 
Gauíredo,  abad  del  monasterio  de  S.  Rufo 
en  Aviñon,  Verás  también  en  la  carta  que 
este  obispo  se  traxb  de  allá  las  actas  de  la 
vida  de  $.  Rufo;  y  por  consiguiente  que 
pertenece  á  Aviñán  lo  que  por  el  contes* 
to  de  ellas  se  atribuye  á  Xortosa.  A  esta 
modo  es  verisímil  que  traxese  también  otros 
códices  litúrgicos  para  el  uso  de  esta  ca- 
tedral^ escasa  entonces  de  tales  alhajas,  en« 
tre  las  quales  mientras  no  se  demuestre  lo 
contrario  I  debemos  contar  aquel  antiguo 
inisal^  que  siendo  de  Aviñon^  conserva  la 
tradición  que  allá  tenian  y  tienen  de  pO' 
seer  las  reliquias  de  su  primer  obispo  San 
Rufo  (i).  Conservando  pues  Gaufredo  afee- 

(^)    Va  ca  seguida  de  Avenionemh  episcofl^  Adé 

Cita,  Viennensis ,  Beda  i  Usuat'' 

(!)    Dionisio  <|e  Santa  dus  ^  Martyrologitm  Roma* 

Marta  (  GalUa  Christ.  col.  num  dic  1 5  NovemMj,  Fer. 

795)  comienza  así  el  cata-  rarius  et  alü permultiauc^ 

logo  de  los  obispos  de  Avi*  totes  tneminerc.  Cflehratur 

fion ;  Sancti  Rufhi  frimi  /fitum  ejus  in  hac  urbi  i^ 
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to  á  su  profesión  y  al  titular  de  sií  casa^ 
es  verisímil  que  así  como  introduxo  aquí  la 
vida  reglüTJuxta  consuetudines  eccUsiac  S.  üih 
j?hiy  introduxese  también  la  devoción  del 
mismo  santo.  Tanto  mas  jque  ya  entonces» 
esto  es,  á  mitad  del  siglo  XII  habia  en  la 
provincia  tarraconense  'muchas  iglesias  de 
canónigos  .reglares  llamados  de ,  S.  Kufo» 
porque  la  devoción  de  los  príncipes  las  su- 
jetaba ,  y  aun  hacia .  donación  de  ellas  al 
monasterio  de  S.  Rufo  .de  Aviñon.  Este  es 
conocidamente  el  origen  de  esta  fiesta  en 
Tortosa;  de  lo  qual  ya  no  diré  mas.  Alia 
van  junto  con  la  carta  sobredicha  algunas 
de  las  notitas  que  puso  el  Señor  Pérez  á  las 
actas  de  S.  Rufo,  las  quales  no  he  podido 
encontrar  aquí  a  pesar  de  mi  diligencia. 
A  Dios.  Tortosa  &c. 


NcvemMs^  et  in  cathedra- 
Ji  eccksiá  summá  venera* 
tione  coluntur  ejus  reli* 
fuiae,  Habef  verd  Valen' 
tiae  monastnium  nominU 


su¡\  et  úrMnis  seu  congrega- 
tionis  celeberrtmae  cafuí^ 
cujus  plim  sedes  erat  extra* 

muros  AveniomnseSs  it  ai» 
huc  suferest* 


\ 
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Carta  que  escribió  el  canónigo  de  Tortosa  Jay^ 
me  Miró  al  canónigo  de  Toledo  D.  J.  Bí 
IPerez^  obisjpo  que  después  fue  deSegorve  (a). 

A  20  de  Maig  me  donaren  una  de  Vm. 
de  25  de  Abril,  y  ab  ella  tota  mer^e,  Y 
puyx  es  Vm.  natural  de  Valencia,  li  res- 
pondré  en  nostra  llengua,  puix  lo  entendw 
molt  be. 

Per  teñir  yo  en  carrech  la  Uibreria  de 
esta  iglesia  per  lo  capítol  de  ella ,  fuy  for*^ 
^at  comunicar  la  de  Vm.  á  estos  senyors  es- 
tant  justats  per  altres  negocis ,  y  tots  uni- 
formes foren  molt  contents  yo  serquas  totes 
les  claricies  se  poguessen  haber,  y  veure 
axí  en  la  Uibreria  como  en  lo  archiu,  y 
en  les  constitucions  de  esta  iglesia ,  y  ¿o* 
ñas  á  Vm.  relacio  del  que  si  trobaria  ab  tot 
lo  compliment  faecessari.  Y  axi  serquant  eit 
dita  Uibreria ,  he  trobat  en  un  Ilibre  de  lli- 
9ons  molt  antich  la  vida  del  glorios  Sant 
Ruph,  la  qual  envié  a  Vm.  de  la  mane- 
ra la  he  trobada 'scrita  en  Uati,  pncara  que 

(a)    jExíste  original  en  P«rez  ,*  y  se  guarda  en  el 

un  tom,  fol.  de  actas  j  no-  archivo  díc  la  catedral  df 

ticias  de  los  SS.  de  España,  Scgorve/ 
que  recogió  el  dicho  Señor 

TOMO  y,  X 
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en  alguns  llochs  hi  ha  alguns  periodos  no 
corresponen  a  la  sentencia  he  intelligencia 
del  que  va  dient;  pero  per  no  llevar  y  affe- 
gir  hi  mes  del  quex  havia  la  tramet  de  ma 
filia  scrita  ab  la  present,  como  dalt  dich. 
Hebré  a  merce  me  avise  de  la  rebuda  della. 

Tambe  so  entrat  en  lo  archiu  de  dita 
iglesia  per  veure  si  se  trobarien  alguns  ac- 
tes  antichs  ans  que  los  moros  entrassen  en 
Spaña ,  y  no  si  ha  trobat  cosa  alguna ,  salvo 
la  conquista  feu  D.  Kamon  Berenguer, 
compte  de  Barcelona ,  qui  conquista  a  Tor- 
tosa,  y  trague  los  moros  della  en  lo  any 
1 148 :  y  conquistada  feu  venir  de  Franca 
de  un  mónestir  estaba  en  la  ribera  del  Roj- 
ne  a  un  Gaufrido  qui  era  abat  de  dit  mones- 
tir  de  canongQS  reglars  del  orde  de  Sant 
Agos;ti  pera  e$ser  bisbe  de  Tortosa ,  c  axi 
en  lo  any  1 1  5 1  lo  Archebisbe  de  Tarrago- 
na lo  consagra  en  presencia  de  altres  bis- 
bes  y  de  dit  D.  Ramón  Berenguer,  compte 
de  Barcelona ,  y  li  dona  dit  compte  a  dit  Gau- 
frido y  sos  sucee^sors  los  delmes  y  primi- 
cies ,  y  designa  los  llimits  del  bisbat. 

Y  apres  dit  Gaufrido  envía  a  Roma  sa 
electio  y  consecratio  pera  obtenir  confirma* 
tio  de  Adriano  quarto,  qui  tune  presidia 
en  la  sede  romana ;  y  úxi  di^  Adriaao  lo 
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confirma  ab^a  bulla ,  dada -en  Benavent  6xaL 
Aprilis  (a)  anno  Incarnationis  Domini  do 
1 1 5  5  pontificatus  anno  secundo,  £  dit  Gau<« 
frido  poch  apres  de  haber  rebut  dita  cou^ 
firtnatio  que  fohch  en  lo  any  1 1 5  8  feu  une 
constitucio  que  comenta:  Auctoritatr aposi 
iolicd  roborati  y  la  qual  per  esser  llarga  no 
insertare  sino  scjament  lo  essencial  della 
pera  alguna  claricia  del  que  Vm.  me  de* 
mana.  Y  diu  desta  manera :  Statuimus  itjir* 
mamus  Nos  ft  scquaces  nostros  in  praefatd 
eccksid  unanindter ,  coneorditcr  rt  fawmue  vi^ 
vm  sub  reguld  Sancti  Augustini,  et  juxta 
consuetudines  ecclesiae  Sancti  BsipH^  Kcct  stitíL 
ibi  aüqua  singularid  quac  in  Dcrtus^nsi  fcclc^ 
siajttxta  dignitatem  mam  ct  hci  fraprírtatcm 
r(Hmahiliicr  potcrunt  dispensario  Y  tiacb  per 
molt  averiguat  dit  Gaufrido  porta  U  histo* 
riá  de  la  vida  de  S.  !Ruph  de  alia  del  moda 
la  he  trobada »  y  va  ab  la  present.  Y  asso  es 
lo  que  fias  al  present  he  pogut  trobár.  Si 
altra  cosa  se  descubrirá ,  yo  avisare  a  Vm» 
Y  si  en  altra  cosa  hi  haura  per  assí  en  que 
yo  xoe  p.uga  emplear  al  servey  de  Vm.  re» 
bre  a  molt  contento  mo  mane ,  per  que  ho 
far^,  com  per  les  obres  veura*  Y  nostre  Sr. 

(i»)    El  prigínal  dica  Xllí^al,  Aftilif, 

xa 
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guarde  y  prospere  a  Vm.  per  molts  anys 
como  se  desí ja.  Tortosa  a  3  de  Juny  1591. 
ssLo  canonge  Jatime  Miró.  =  £n  el  sobres* 
critü  dice  así :  A  mestre  Joan  Baptista  Periz 
canonge  de  la  santa  iglesia  de  Toledo,  i^ 
Toledo. 

Versión  castellana  de  la  carta  anterior. 

A  20  de  Mayo  me  entregaron  una  car- 
ta de  Vm.  de  2  5  de  Abril ,  en  la  qual  reci- 
bí merced.  Y  pues  es  Vm.  natural  de  Va- 
lencia, le  responderé  en  nuestro  idioma  que 
lo  encenderá  bien. 

Por  tenerme  encargada  el  cabildo  de 
esta  iglesia  su  librería ,  me  ví«  obligado  á 
dar  cuenta  de  la  de  Vm.  á  estos  señores, 
hallándose  congregados  para  otros  negocios, 
los  quales  con  mucha  satisfacción  suya  acor- 
daron que  buscase  yo  quanto  pueda  aclarar 
este  punto,  examinando  los  documentos  de 
la  librería  y  del  archivo  y  las  constitución 
nes  de  esta  iglesia ,  para  dar  á  Vm.  razón 
cumplida  dfe  quanto  se  encuentre. ^Escudri* 
fiando  pues  la  librería,  he  hallado  en  un 
leccionario  muy  antiguo  la  vida  del  glorio^ 
so  S.  Rufo,  que  envió  á  Vm.  tal  qual  ha 
venido  á  mis  manos  escrita  en  latín ,  aunque 
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en  algúnba  lugares  hay  períodos  cuyo  sentido 
no  corresponde  al  contexto;  mas  por  no  aña« 
dir  ni.  quitar,  la  remito  adjunta  como  he 
dicho,  copiada  de  mi  maoo.  Estimaré  á  Vaiu 
me  avise  .íu  recibo* 

He  entrado  también  eu  el  archivo  de  la 
iglesia  á  ver  si  daria  con  algunas  actas  an* 
tiguas  anteriores  á  la  entrada  de  los  moros 
en  España,  y  nada  hallo  sino  la  conquista 
hecha  por  D.  Ramón  Berenguer,  conde  de 
Barcelona )  que  ganó  á  Tortosa  y  lanzó  de 
ella  á  los  moros  el  año  1 1489  y  conquista* 
da  hizo  venir  de  Francia  de  un  moha$torio 
de  canónigos  reglares ,  de  la  orden  ^e  San 
Agustín  i  que  estaba  á  las^  ojiUns  del  Róda^ 
no,  á  su  abad  Gaufridb  para  que  fuese  obis« 
po  de  Tortosa:  al  qual  consagró  el  arzobis» 
po  de  Tarragona  el  año  1 1  5 1  á  presencia 
de  otros  obispos  y  del  dicho  D.  Ramón  Be-f 
renguer  ^  conde  de  Barcelona ,  el  qual  dio 
á  Gaufrido.y  á  sus  $ucésorjes  los  diezmos. y 
primicias  >  y  señaló,  los  límites  del  obiis- 
pado.  .    ,  /    . 

Hecho  esto,  envAÓ.a  Rom4  Gáu&ido 
$u  elección  y  consagración  para  que  la  con- 
firmase Adriano  IV,  qtie  ocupaba  entonces 
la  silla  romana,  como  en  efecto  la  confir- 
mó en  su  bula  expedida  en  Benevento  VI 
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caL  Aprilis  anno  Incarnationis  Dómini  1 1 5  5 
«pótitificatus  anno  secundo. 

Poco  tiem|K>  después  de  hábeY  r^cibi<» 
¿o  Gaufrido  e¿ta  confirmación »  esto  ei ,  en 
el  año  11^8  hizo  una  constitución  que 
einfiieza:  Aucürkate  apóst$lüá  robórati ,  que 
Sio  inserto  toda  entera  por  ser  larga ;  solo 
notaré  lo  esencial  de  ella  para  aclarar  lo 
que  Vm.  me  pregunta.  Dice  así...- 

Y  tengo  por  muy  cierto  que  4icho  Gau- 
frido trako  de  allá  la  historia  de  la  vida  de 
San  Rufo  ^  tal  qual  la  he  encontrado  y 
acompaño  con  esta.  Y  es  quanto  hasta  aho- 
ra he  podido  entoo^rar.  Sí  mas  descubriere, 
avisajré  á  Vm.  Y  si  haf  por  aquí  otra  cosa 
«tt  que  pueda  yo  4»|iplearme  én  su  obsequio 
de  Vm. ,  tendré  í  gran  satisfacción  que  me 
mande)  pues  lo  haré  como  lo  acreditarán 
las  obras.  Y  nuestro  SeiSor  guarde  y  pros* 
perei  Vm.  por  muchos  años  cosióse  desea. 
Tortosa  á  3  de  Junio  de  t  $  9 1 .  at  £1  cano- 
ft%^  J^yme  Miró.  s£l  sobrescrito  dice :  AI 
maestro  Juan  Bautista  Perez^  canónigo  i€  la 
%a»taij^siadei:¿UÍQ. 
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V  * 

Notas  que  puso  el  obispo  de  Segorve  D.  Juan 
Bautista  Pérez  d  las  astas  de  S.  Rufo  (a) 
ex  Ub.foL  actorum  SS.  hisp. 

„  Vercor  ne  confiíndant  cum  $•  Riipho 
>9episcopo  Avenionensi  Galliarum  ,  nata 
w  certum  est  ex  vita  MS.  ecelesiae  Avenio- 
«  niénsis  ibi  fuisse  primum  episcopum  Ru- 
w  phum ,  apostolorum  discipulum ,  in  Gallia* 
«míssuin  vel  k  Paulo  apostólo,  vcl  ut  alii 
wvolunt ,  k  Sergio  Paulo  episcopo  Narbó* 
w  nensi ,  discípulo  Pauli  ap* 

«Constat  ex  vita  hujus  RupW  Ave- 
Mnioniensis  fuisse  Ávcnione  monásteriuiA 
«  canonicorum  regularium  S.  Aügustini ,  ubi 
»  Corpus  Ruphi  colitur. 

«Corntat  Dertosam  urbem  eréptam  dé 
Msarracenorum  manibus  anno  1 1 4S  k  R. 
»>  Bereñgarii ,  comité  Bárchinone ,  et  primum 
«  episcopum  ibi  positum^  Gaufridum ,  confia 
»>  matum  ab  archiepiscópoTarrac;  anno  1 1  $  i , 
*i  qui  episcopus  intet  ceteras  constitutiones 
«ecelesiae  DertbsenS.  ^uas  ibidcm  cdidit, 
fMllam  fuisse ,  ut  viverent  sub  regula  cano- 
Mnicorum  regularium  S.  Aügustini,  juxtt 

(a)  Copiadas  del  mbmo  libro  ^uc  la  carta  anUccdcfitc, 
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f >  consuetudinem  ecclesiae  S.  Ruphi:  ex  guo 
»>  hic  sanctus  specialiter  cultus  est  Dertusae. 
•>£t  inde  natam  puto  opinionem,  fuisse 
f^Kuphum  episcopum  Deftusens. 

99  Vel  forte  ibi  fuit  cuín  Sergio  Paulo: 
f 9  nam  Airtopinus  etPetrus  Natal  íbus  (Hb.  i. 
99  cap.  60.)  áít  Sergium  Paulum  in  Hispa- 
yiniá  predicasse,  et  illius  diaconum  fuisse 
9>Kuphum,  <jui  postea  fuit  episcopum  Ave- 
»9BÍonensis« 

»>Hunc  Ruphum  Avenionensem  xnulti 
j>ex  recentioribus  scribunt,  immó  et  lee- 
»>  tiones  Avenionensis  ecclesiae  tradunt  fuis- 
j»se/eundem  cum  illo  qui  fuit  frater  Ale- 
^fxandri,  £lius  autem  Simonis  Cyrenei ,  qui 
f>cru,cem  Christi  gestavit:  et  esse  eundem 
>i  cum  Rupho,  uno  ex  discipulis  de  que  Pau- 
wlus  ad  Ron).  16  et  S.  Polycarpus  ad  Philí- 
fipens6s>  Sed  Jstum  R,uphum  Thebanum  ia 
f>  Gf aeciá  jTuisse  episcopum  aiunt  Dorotheus 
pf  Tyrius  iü  Sinopsi,.  «t  Metaphrastes  in  vi- 
fftá.Petric.qui  colitur  in  Martyrolpgio  ro- 
9»  mano  die  2 1  NoyeinJ),  ^Iter  autem  Ave- 
99  nion.  1 2  Noven^.  in  MartyroL  romano; 
»i  vel  14  Novembris,  ut  est  in  ejus  vita  et 
i»  in  .bíéviario  Pertuse/usi/' 
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CARTA  XLL  :  ,: 

I 

Keli^ui^s  de  la  catedral  de  Torios  a ;  memoria 
de  ¡a  santa  Cinta :  su  Jiesta  y  ojicio  :  coi* 
tuwíbfe  de  llevarse  d  la  corte ,  qu^dndo,  cq-, 
men?,6:.  carta  de  la  rey  na  Do$a  Marga". 
rita ,  dando  varias  reliquias :  custodia^, 
nueva  y  vieja :  pía  del  fa^a  Luna. 

í  q^eirído.  hermano :  Entre  las  reliquia^ 
ínsjgne^  que  posee  esta  catedral ,  d«bo  ha- 
War  primeramente  de*,  la  santa  Cinta  ó  Ont 
guio  de  María  Santísirtia,  alhaja  .m¿y..cor 
iiocida  en  tqdo  el  grbe  y  y 'autorizada  con 
a  piedad  de  nu,e5tros  carólicos.  monarcas. 
I-o  que  ace/.^a  d^estp  se,.cree.,.e$,  c^  en 
^1  siglo  XII ,  poco  después  de  edificada  es- 
ta igl^a ,  ^pof  la  i^oche  antes  de  la  liora  de 
loaytines  apareció  ^aría  Santísima  á  un  sa- 
cerdote ,  y  le  dexp  sobre  el  altar  mayor  es- 
ta reliquia.  Mas  no  se  sabe  el.año  fixo  de 
esta  aparición ,.  ;ii' tampoco  el  non^br^e  del 
sacerdote,  co^abien  extraña.  ,  /.  ,  \  ^  .  : 
Consérvase  der  aquel  tiempo  Una  pil* 
^e  agua  bendita  íir<:ular  como  de  dos  terr 
cias  de  diámetro,  cavada  a  manera  de  con-», 
cha  en  piedra  muy  firmes  de  la  qual  dicen 
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que  tomó  agua  bendita  María  Santísima  al 
entrar  en  la  iglesia  la  noche  de  la  aparición, 
y  aun  por  esta  razón  los  que  entran  en  la 
iglesia  por  el  claustro  donde  está  rodeada 
de  verjas  de  hierro,  no  se  sirven  mutua- 
mente  el  agua  bendita ,  sino  que  cada  uno 
por  devoción  la  toma  por  su  mano.  Sobre  la 
pila  están  escritos  estos  dísticos. 

Cingula  virgo  parens  praestatíti  muñere  donat 
Dertusae  temflo :  fignus  amoris  adssi. 
Angelicis  coffdtata  choris  i  sociataque  Petro, 
Paulo^Ue  eximiis^  culmina  Innafoli: 
Sacra  manus  tingit  laticet,  lustratibus  undis 
Lústrate  et  illustrat  quae  Utigére  manus. 
Foelices  limphae  signantes  Jhminefrontem, 
Virgíhü  atiactufurior  unddjluet* 

La  memoria  mas  antigua  que  se  con* 
serva  de  esta  reliquia  es  la  noticia  que  da 
de  ella ,  un  inventario  antiguo  de  la  sacris** 
tia,  recibido  por  Pedro  Sunyol,  notario  ^  en 
el  afro  1 3  54  ,  en  el  qual  con  fecha  de  27 
de  Febrero  se  lee  lo  siguiente  :  ítem  la 
RECINTA  de  Madona  Santa  María  ^  la 
qual  esta  en  una  caxeta  de  fust ;  es  la  SJE* 
CINTA  de  seda.  Continuando  el  inventa- 
rio basta  el  año  1 3  70  se  halla  sobre  lo  mis^ 
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tnolo  siguiente:  item  hi  ha  dat  en  Bernai 
Berta  dues  caxeie^  de  ciprfs  i^es  fintades  a 
senyal  seu ,  la  una  dins  lakra ,  et  quascuna  ah 
sa  clau,  que  y  estia  la  CORKEJA  de  Mado>^ 
na  Santa  Marta ,  la  qualU  es  ja. 

Otra  memoria' del  misma  tiempo  queda 
en  la  constitución  que  liizd  en  1 36 3  el 
arcediano  Miguel  Girera,  vicario  genéraL 
del  obispo  de  Tortosa  D.  Jayme  de  Ara-i 
gon ,  con  «1  título :  qúbd  vesHmenta^seu panni 
icclestae  nonpraestentufi  nee  reliquiae  mons^ 
irentur:  en  la  qual  se  ordena  lo  siguiente» 
^  Ccterutti  cüm  in  concilio  general!  babea-*: 
''tur,  quód  reliquiae  passim  extra  capsam 
^'óstendi  non  debeant;  de  ^onsensú  praedic* 
w  ti  capitulí  statuimus ,  quód  reliquiae  prae- 
wdictae  ecclesiae  Dertusae  de  cetero  pas- 
wsim  non  ostendantur;  sed,  si  subthesau- 
wrario  visum  fuerit  ipsas  deberi  vel  posse 
>>bstendi  aliquibus,  illas  per  se  ipsum^  vel 
*' alium- cánonicum  ípsius  ecclesiae  honorifi^* 
*•  té ,  et  cuttí  sUperpelJicio ,  et  stoiá  in  col-. 
»»lo,  et  cum  céreo  accenso  osteiidat.  Si  ve-i 
»ró  capellanus  sacristiae  «eu  alius  de  prae-» 
»»dictis  dictas  reliquias  ostenderit  quomodo^ 
í^cumquc  seu  qualitercumque  alicui,  ipso. 
»» facto  séntentiam  excommunicationls  se  no*-, 
'^verint  incursurum.  £kcepto  qiied  CO&e* 
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»fRIGIAM  B.  Mariae  possit  de  llcentii 
f>dicti  subthesaurarü  portare  in  capsá  ad 
f » parterías ;  quam  capsam  cum  CORRIGIA 
^portet  secretó  sub  gramacíá>  seu  tabar- 
ffgio;  et  ducat  secum  sup^rpellicium  et 
f»stolam|  et  dim  erit  in.domo  ubi  erunt 
»>  dictae  paiteríae  \  induat  superpelliciujn, 
f»  et  ponat  stolam  iíi  eolio  cut^  duobus  ce- 
#>reís  accensisj  quos  habeant  habere  ip^ae 
» parteriae ,  osteadat  ipsam  capsam ,  4  qua 
M  non  abstrahat  dictam  CORRIGIAM .  Et 
sf-ponat  si  voluerit  ipsam  capsam  super  dic« 
Htas  parterías  ^.et  cum  per  pausam  ibi  stt'- 
f»terit  y  redeat  cum  dicta  capsá  secrete 
9iprout  ívít,  et  portavit  ad  parterías  supra- 
99  dictas." 

Andando  el  tiempo  se  estableció  fiesta 
peculiar  de  esta  reliquia;  la  qual  comenzó 
en  el  año  1 509  con  la  dotación  de  ochenta 
libras  que.  hizo  elDr.  D.  Francisco  Vicent, 
prior  de  Tarragona  y  natural  de  Tortosa. 
Suyo* es  también:  el  oficio  propio  que  se 
Mzó  antes  de  la  reforma  de  S.  Pío  V,-  el 
qual  se  ingirió,  en  Ips  breviarios  impresos, 
y  hallarás  en .  la.  historia  de  Tortosa  qu^ 
publicó  MartarelL  A  instaticias  del  carde- 
nal Portocarr:ero  concedió  la  Congregación 
de  Ritos  que  se  ypjviese  á  celebrar  la  ¿esta 
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en  el  mismo  día  que  antes,  esto  es,  en  la 
dom.  II  de  Octubre,  y  que  hasta  haber 
examinado  la  historia  de  la  Ginta^  se  rezase 
el  oficio  S.  Mariae  ad  Nhes,  con  las  leccio- 
nes del  II  noct.  de  petaba  NadvitatisB.  M. 
Fue  esto  á  21  de  Noviembre  de  1671. 
Con  las  instancias  del  obispo  y  clero,  repe- 
tidas hacia  los  años  1725,  determinó  la 
S.  Congregación  'Pro  concessione  officii  B. 
Vtrgitns ,  ut  in  die  ad  Nives ,  fro  11.  dom. 
Octob.  €um  Uctionibus  propriis  IL  nocf.  dcsu* 
tnendis  d  sancto  paire ,  arbitrio  eminentissimi 
pmentís.  Tomáronse  de  Santo  Tomas  de  Vi* 
llanueva ,  Conc.  L  de  Assumpt,  Virg. ,  por  ser 
acomodadas  á  esta  solemnidad ,  y  hablar  allí 
de  vestidos  y  cíngulo  &c.  Acerca  de  la  v^- 
dad  de  la  tradición  de  esta  iglesia ,  habla  así 
el  papel  que  se  imprimió  en  Roma  con  esta 
ocasión:  Adductís....docufnentis  super  vertíate 
historiae  prodigiosae  delationis  cinguli ,  quamr 
'vis  cam  Uctionibus  propriis  recitari  eminentis^ 
simi paires  non  admisserini ,  adhuc  plenissime 
quoad  mox  diciam  historiam  comprohaia  exiitit 
fia  ei  inconcussa  illorum  populorum  iraditio, 
iuae  omnem  meretur  animadversionem. 

La  cokumbre  de  llevarse  esta  reliquia 
6  nuestra  corte  para  los  partos  de  las  rey- 
nvL%  comenzó  en  los  tiempos  de  Felipe  IV, 
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A  lo  menos  en  este  archivó  no  hay  otra 
memoria  d^  esto  anterior  al  año  1629»  Con- 
sérvanse  también  varias  cartas  de  reyes ,  y 
algunas  donaciones  hechas  a  la  iglesia  coa 
este  motivo.  La  reliquia  se  colocó  en  la  capi- 
lla ^actual  hacia  los  años  1725,  por  lo  méoos 
de  este  año  es  la  carta  en  que  Felipe  V 
dio  SU'  consentimiento  para  ello ,  y  para  que 
se  escribiese  su  nombre  en  el  libro  de  la 
cofradía  de  la  santa  Cint^ ,  que  es  numero* 
^^)  y  goza  dé  muchos  privilegios.  El  reli« 
cario  es  quadrado ,  y  forma  una  sigla  con  el 
nombre  de  María;  hízose  á  expensas  del 
obispo  de  esta  iglesia  D.  Luis  Tena.  Por 
entre  los  claros  se  ve  que  la  cinta  es  de  $e« 
da  y  texida  conoo  red;  su  longitud  dicea 
ser  de  doce  palmos.  Una  pequeñ^a  poicion 
se  guarda  en  la  sacristía  en  otro  relicario 
para  comodidad  de  los  ¿eles  que  desean  ve* 
nefaria. 

Otra  reliquia  insigne  conserva  esta  ca- 
tedral I  que  es.  la  cabeza»  de  Santa  Csuidia, 
una  de  ks  compañeras  de.  Santa  Úrsula,  U 
Qual  envió  el  arzobispo  de  Colonia  GuiUer« 
mo  en  13  5 1,  poina  se  lee  en  las  lecciones 
de  e6ta  fiesta »  q>iiei  se  hallan  en  los  bor^via- 
rios  aiitiguos^  Depositóse  en  el  aula  capi* 
tular  f  la.  qual  desde  entonci^s  ^  llama  ca« 
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pilla  de  Santa  Candía ,  como  antes  se  inti- 
tulase de  S.  Juan ,  según  he  hallado  en  al* 
guaas  memorias  de  este  archivo.  Reciente* 
mente,  con  motivo  del  tránsito  de  los  reyes 
nuestros  señores  por  esta  ciudad  en  1 802,  se 
trasladó  el  altar  de  esta  santa  mártir  dentro 
de  la  iglesia.  La  cabeza  está  en  el  relicario. 
£n  las  mismas  lecciones  de  Santa  Candia  se 
hace  memoria  del  martirio  de  Santa  Cor- 
dula  con  las  circunstancias  que  verás  en 
la  copia  que  de  ellas  incluyo.  Se  rezan  las 
mismas  en  el  dia ;  pero  se  ha  quitado  la  ex« 
presión  sif^M  voluntarte  fro  Jidi  susdpunt 
niortm. 

Otra  cabeza  de  una  de  las  santas  com- 
pañeras de  Salita  Úrsula  regaló  á  esti^  igle- 
sia la  reyna  Doña  Margarita,  viuda  del 
rey  de  Aragón  D.  Martin,  pió  con  ella 
Varias  reliquias,  entre  las  quales  expresa 
'fiun  cap  de  Sant  JEuIaJi  mártir,  quifon  cognac 
^^s  de  un  rey  de  Spania.  He  copiado  la  caf/tá 
original  lemosina ,  fecha  en  esta  ciudad  á 
22  de  Mayo  de  1420. 

También  he  visto  en  el  armario-de  re* 
fiquias  un  vaso  que  contiene  un  pedacito 
^  mantel  de  la  mesa  en  que  comió  Cristo 
^^  casa  del  Fariseo ,  otro  de  lausabana  del 
sepulcro ,  otro  de  la  toalla  coa  que  se  ea«» 
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xugó  las  manos  en  el  cenáculo;  parece  la- 
brado en  el  siglo  XV,  y  al  pie  está  escrito 
Hoc  iibi  munus ,  Christe\  offert  archidiaeonus 
iste,  Stephanüs  de  Garreto.íi^y  allí  dos  co- 
frecitos  de  madera  con  embutidos  de  mar- 
fil, que  representan  asuntos  mitológicos  ó 
mas  bien  ideales,  con  letreros  árabes  de 
carácter  cúfico  y  dibuxos  graciosos.  Todo 
ello  indica  que  pudieron  servir  de  depósi- 
to del  Alcorán.  Tienen  poco  mas  de  una 
quarta  de  elevación  y  dos  no  completas  de 
largo.  En  otro  relicario  hay  tres  espinas  de 
la  corona  del  Señor:  consérvase  también  un 
altar  portátil  con  muchas  divisix)nes  y  reli- 
quias en  ellas,  que  bien  muestra  ser  del  sí* 
glo  XIV"  y  alhaja  de  algún  príncipe.   % 

Otras  reliquias  hay ;  mas  no  tienen  tan- 
ta conexión  con  la  historia  eclesiástica.  Los 
vasos,  en  que  están  algunas  de  ellas  depo- 
sitadas ,  son  de  varias  formas ,  según  el  tiem- 
po en  que  se  hicieron.  La  custodia  para  el 
dia  del  Señor  de  dos  cuerpos  de  orden  co- 
rintio es  de  lo  mas  arreglado  al  arte  que 
allí  se  encuentra.  Los  artífices  fueron  Aloy 
Camanyes  y  su  yerno  Agustín  Roda ,  natural 
de  Tortosa.  Se  comenzó  en  1 6  2  6.  Para  hacer 
esta  se  deshizo  la  antiguar",  que  comenzaron 
á  trabajar  en  Valencia  en  138a  los  píate- 
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ros  $ecfr<>  d^Vkñs '  ¿c  k'  páírc^liia  ^e-  Sait-^ 

quales  en  «t  ifeíimfa  añé'Se  ^trégáróh  tiéH^ 
mareos  dé  tiktá.'Píometiéfbn^cwTcltiiría^dtP 
dtís  áfib!i'JÍ";iiáa$  '-nó  lo  i  "^etíficáiíon'- hasta  "él? 
I39í»  én'4fi%^eá fecha -la'Spbca'd^'i'íy;^ • 
libran  y  6  stféMóíí  ^leí-i^rór  ^ífé  Ik»  plata* 
^c  en  elle  se  empleó.  Qüedátt  meníórfes  • 
de  vanas  donaciones  del  rey;  obispo  jr^:í-'^ 
fciildé  para  «te'oh^eto;  Entré  ^elláV  recibi^i' 
ron  dichos' platérW  á  io.deEnéro^de-13'8^-^ 
lapides  deiemasfídios  sequeftit:^f*^tíi  ^tticasiart^ 
d^bekt  in  hastiaria  reliqmarii',  qüoH  vó^  fíífí- ^ 
mué ^  fabriéantW^ ci  opéramur..Jei  sunt  Ut*re^'^ 
quítur  numfro  septem :  frimó  Unüm- iojpasíúm;] 
iU^Mnum  maracd^ ,  ttem  '^aíuarj^yirs,  iníer^ 
fHa¿nos-et  jfhirvés,  Ítem  unim  calj^dójné  in^- 

-  '/Entrando  ¿n  el  templo  pói;  ^Ta  piíértíi; ' 
píihcipal  sé'líklla:  en  la*  pi'iihera 'capilla  'dé'' 
mano  dereclm' lá*|)ila  bauteíriár  que  setfá-* 
XD^dé  Peíííscota ^  dónde  sirvió' db  Vdrk  de' 
Una  fuente  en  los  jardines  del  antipapa-'ljiíi' 
&a.  £s  un  octágono  de  piedra  muy  sólida 
con  baxos  relieves  en  la  parte  exterior ,  y 
entre  ellos  el    escudo  de  sus  armas ,   que 
era  la  luna  con  la  tiara.  También  se  guar- 
da en  la  sacristía  un  pectoral  suyo,  com- 

TOMO  V.  K 
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puesto  de  u^  .py^lito^  ll«^o  ^4^ .  reliqtüasi 
del  qual  salen  al  co^itorao  varios  rayos,  a 
Ips  quales  abü^aza.por  la  part/et  inferior  una 
media  luna.., J^e.^e. llamado  peCtpral,  por- 
qfic  .asi  le  .llamam  ^uí ;  mas  SfguramLeme 
z\q  I9  esj  sino  un  relicario  regalado  por  el 
mismo  y  comoí  taipbiea  lo  esi  una  cruz  magiu- 
£ca  y  construida  con  prolijidad,  que  tie- 
n^  de  ele v^.cioQ  como,  unos  tres  palmos,  y 
un  cáliz  de:  paLtnp  y  medio  de^  alto ,  can  el 
cráter  cónico,, SFj&  tiene  de  al^o  seis  dedos 
y.  siete  de  diáir^etro :  le  acompaña  una  par 
tena  de  un  palmode  diámetrp.»  cóncava ea 
medio  con  algunas  miniaturas,  y  este  le* 
trero  al  rededor;  JV^mx  Qkristusí  Rcx  Denit. 
I^as  mas  apre^al^les  me^ic^ias^  que  guarda 
esta  iglesia  de  ^quel  hombre  itan  célebre, 
son  las  varias  constituciones  que  hizo  para 
su.  gobierno  y  el  de  otras  cs(te4rales;  entre 
ellas  está  original  \sLConstittaio  magna  infih 
vgrcm  JidH  noHra¿ f  ,et  in  qpprobfium  jtidai^ 
fai  caccüoÉis.  Nada  mas  por  hoy.  Torto* 
sa  &c. 


•  1  '• 
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Jnfato  S.  Candi ae  V.  et  M.  ex  hév:  MS.  e(cl  Dtrtuu 

Lbctio  i. 

Cum  ferox  Hunnorum  rabies  íeranim  more  in  unde« 
fia  Virgínum  müluidcsaevireV» easque.telís,  ¿ladíis,  et  en* 
«bus  crudellter  trúcídaret;  vicgo  quaedam  nomine  Cor* 
dula  humanutn  atíquld  puellari  conditlone  paticns,  timor^ 
pertcrrita ,  ín  navl  nocte  illa  se  abscondlt :  sicquf  cum  ^f-* 
Utk  virginlbus  eadem  die  passa  non  fuít. 


II. 


Mane  autem  fucto  \a  se  rediens,  et  mart/rii  palmam, 
quam  sodales  acceperant ,  amississe  se  dolens ,  de  oavís  Ig- 
tibulo ,  quo  se  receperat ,  líbens  exüüt ,  et  velut  ovem  4 
lupis  trucldandam  se  pro  Chrfsti  |2}3iTÚae.,inil¡úbus  spon- 
taoec  obtulit.  Quam  velut  christianaro »  et  Chrístum  cons* 
tantlssíme  profitcatem  ,  Huoim  'Crodellfer  .ooqiderubu  Sic-. 
que  voluntarle  pro  fide  isuscipien»  jneírtem,  cum  palma 
Qwtyrü  ad  ce^raruní  vjrgmum  ^üxoait  «ocjetatism^    : 

4 

ni.    , 


>i 


ftf 


:  Cí^m  aytem  de  4a»  «cut.  de  ceteria  fcatum.  iióodhút,' 

*9.4M<k1  .cup^^ a)Ü8  ■^  p^ii^.^nou  ifttbact  ^  cMÍdam  reobsat 
apparoit,  monens  ut  sequentl  dÍPí<pQSL&lüim  virgínuiis  i 
speciale  de  ¡psa  fíexet  festum. 


IV. 


DISusa  autem  ínter  fídcles  Chrikti  erga  saq-as  virgine» 

Ka 
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devotlone,  multae  ecclesiae  per  orbem  de  rel¡<)uüs  eanim 
obtinere  conatae  sunt;  ut.earum  veneratlone  habere  me- 
réréntur  suíFragia ,  quarum  reUquils  píae  rellgtonis  praes- 
tarent  obsequia.  Quod  Dertusen$U  eccletia  studiosiüs  de- 
votxi^que  peregit. 

V  • 

Anñó  sSquidem  I)om¡n¡  M.CCC.LI.  sexta  Apnlis  ca- 
put  B.  Candiae  á  Colonlensí  archiepiscopo  Guilleloio,  vi- 
ro utíque  insigo! ,  eideín  Dertuseosi  ecclesiae  fiiit  conces- 
6Úm ,  et  ad  ípsam  debita  cum  reverentia  deportatum.  ínter 
cetera  autem ,  quaé  ípsius  sacrae  virginis  intércessione  Deus 
mirabiliter  operatur ,  tactu  capitis  pluriml  á  dolore  capltis 
et  gutturis  Infirmitate ,  aliisque  curantur  laoguoribus ,  ad 
gloriam  Dei  omflipot9nt¡s ,  et  honorem  ipsius  B.  Candiae 
▼irginis* 

VI. 

Praecipu^  autem  ¡nter  cetera  infirmitafum  genera, 
quae  meritis  B.  Candiae » tactu  lUiua  oapitis  curantur,  sunt 
^ropholae,  quae  in- cello  puerórum  pudllarumque  saept 
gígnuntur « tccepta  ioMiper  mensura  capitis  virgbis»  filo  sr 
ve  fumcolo ,  et  tnfirroOtittufti  circumdata  eolio ,  resolvun- 
tur  tumores,  et  languentes  sospitate  reddita  liberantur. 
Propter  quod  alienigenarum  concepta  ad  ipsam  virgincm 
devotione  pro  hujusmodi  languore  curando ,  ad  habendam 
in  fiínífcttKs.  mensuram  capitis ,  circuftiponendumque  lan* 

gitentíum  coUís^-frei^enilut  mittítUr^aicqiie- infirmítas 
ípsa  seu  aegntiid9^cttraí|ur<  • 


•  V 
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CARTA  XLII. 

Inscripciones  romanas  y  otras  de  Tortosa. 


Mi 


.i  querido  hermano :  Habiendo  recono- 
cido las  antigüedades  seculares  que  se  con- 
servan en  varios  parages  de  esta  ciudad ,  he 
copiad^  las  inscripciones  romanas  ea  el  es- 
tado en  que  se  hallan.  Omito  algunas  de 
ellas  que  han  publicado  losi  historiadores; 
solo  copio  las  inéditas ,  ó  las  que  ofrecen 
alguna  dificultad  particular,  que  son  las  sí-* 
guiantes: 

£n  la  esquina  frente  de  la  casa  de  ayun^ 
tamiento  se  hallan  cinco  inscripciones,    v 

I. 
THEOPOMPO 
SEVIRO    AUG.    PRIM 
AEDILICI  lURIS 
IN   PERPETUUM 
Si  este  Theopompo,  que  suena  aquí  con 
los  honores  edilicios  y  presidencia  ó  prima- 
cía del  sevirato ,  es  el  mismo  cuya  inscrip- 
ción sepulcral,  que  existe   en  Tarragona, 
publicó  Finestres  en  su  Sillogs  inurtjpt.  Rom,, 
lo  veremos  en  llegando  allá. 


\ 
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II. 

MERCVRIO 
AVG. 
SACRUM 
V.    CORNELIVS 
FRONTINVS 
SEVIR    AVG 
£n  la  copia  que  publicó  el  M.  Risco^ 
«ácada  por  D.  Francisco  Pérez  Bayer,  se 
omite  la  primera  línea  Mercurio,  y  al  fin  ss 
añade  otra  con  estás  siglas  P.  S.  F.  C.  Me 
asegura  el  erudito  canónigo  D.  Jayme  Bar* 
cálli  que  estas  ultimas  se  hallan  verdadera- 
mente en  la  piedra ,  cubiertas  con  morteroi 
figurando  un  bocelete  correspondiente  al  de 
los  otros  lados,  como  lo' estaba  antes  la  pri- 
mera línea  Mercurio  quando  la  copió  fia^ 
yer.  Por  ella  se  Ve  que  no  era  dedicatoria 
á  Augusto ,  sino  á  Mercurio ,  protector  del 
comercio,  que  tanto  florecía  en  esta  ciudad 
con  *la  proporción  que  ofrecen  el  mar  y  el 
i^oJSbro. 

in. 

M.  PORCIO  M.... 
.     TERENTIA..., 
.     HVIC  VNIVERSVS.-.. 
AEDILICIOS    ET   DU..*. 
RALES  HONOR.  DE.... 


/' 


M.  PORCrvS  THE  OP/. .;  •  i 


j  *:- 


PATER         '    ^ 
Esta  creo  que  es  inédita^^  conjeturo  que 
en  la  quarta  y  quinta  linea  dirá  et  duumvu 
rales  honores  detulü  $  con    lo   qúal  queda 
completo  y  llano  el  sentido:  ' 

IV. 

lAÍP.  CAES.  DIVÍ 

HADRIANIFIL 

Divi  traían  paTín  '    " 

DIVI  NERVAE  PRON 
T.   AELIO  HADRIANO 

ANTONINO  A.  G.  PIÓ   _       - 
TR.    POT.    COS.    DES.    H        ^ 
R.  P.  DERTOS 
CVRANTE  LEGATO 
M.  BAEBIO  CRASSO  F 
LEGATIONE     GRATUIT      • 
Con  6stas  quatro  piedras  romanad  qué 
se  hallan  jntítas  en  el  4icho  lugar,  hacen 
Un  gracioso  contraste  dos  del  siglo  XII, 
qne  dicen :  lili.  eal.Jumianne  MCXCVIH. 
Arnaldus  Garidellifecit  faceré  totas  istas  heJ^ 
Jieatí<mes,s:S.t..num  Atnaldi  qui  hoe.tútuht  scríp- 
tit  per  picapetras ,  qui  hoc  operdtnt, 
-      En  el  castillo  principal  de  esta^  ciu- 
dad en  la  escalerilla  del  quarto  del  Go* 
bernador  se  halla  la  siguiente  inscripción, 


tal  qual  vq[  9qtií  $iú  quitar  ni  ^oner. 
PANlhjEOT.VTELAE 
9„o„,   ,   OfilfJ^GATIQNJ&.SIN 
-•.4...        .GQNCILIO  P  H  G 
fiLi.j.    •AJ>Y.IANIG..;.,3SÍYN 

AVG.  E.ROSPERE 

¥:.^i..... IfiN 

Finestres y  Báyer  leyeron  así:  PaniDco 
Tutelae  cb  legation^s  in  concilio  P.  HkC  afui 
Anicicnum  aug-  prospere  gestas  M.*..  En  el 
tomo  4  2  de  la  España  Sagrada  verás  la  di- 
ficultad qtjc  haj  en  leer  apiít  Anicienum ,  á 
lo  qual  se  añade  la  distancia  §nt;^e  ANIC 
y  NVN,  en  que.  ciertamente  caben  mas  le- 
tras que  la  Í£  qi^e  se  suple.  Por  otra  parte 
observa'  que.  la  primera  línea  está  bien  con- 
servada, y  no  hay  arbitrio  para  poderse 
Ifier  Deo.  Si  valen  conjeturas /.habiendo  en 
la,  I  que  sigue  al  PAN  algún  yipstigio  en  la 
jzquierda  de  haber  sido.T,  con  las  otras 
do$  II  que  siguen  pudieron  indicar  H,  y  asi 
^  Itera  PANTHEO ;  aunque  ni  esto  me 
satisface,;  pero  de  todos  modos  allí  no  dice 
DEO. 

;.;  En  un  tofreón  del  castillo  á  la  parte 
de  levante  ^e  halla  esta  sepulcral: 
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D.  M. 

AV.  CAECILI 
,    CVBJC-VJUARI 
PEREQRE 
DEFVNCTI 

PORCIA 
EVPHROSy 
NE.  MARITO 
ÓPTIMO 
POSVIT 
Esta  piedra  tiene  en  lo  alto  un  barco 
de  relieve ,  con  que  sin  duda  se  expresó  al- 
guna  expedición  naval  d^l  Cecilio,  ó  al- 
gún cargo  que  tuviese  en  la  marina ,  ó  lo 
mas  cierto  el  comercio  de  Tortosa. 

En  la, casa  de  D.  Juan  Bautista  Navas, 
canónigo,, á  espaldas  de  la  catedral,  se  ha- 
lla la  siguiente : 

DM 
:  .     L.  NVMISIVS  LI 
BERALIS.  MIL. 
.     CL.  PR.  RAVENN 
líI.MART.  STIP.  XIIX 
NAT.  CVRSICAN 
M.   DIDIVS.   POL 
10.   HERES.   TE.  CoM 
MANNVP.   TE.  GELLIA 
EXCITATA 
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Otras  dos  piedras  romanas  quedan  en 
la  pared  exterior  de  la  catedral  que  mira  á 
norte;  las  omito  por  hallarlas  bien  copiadas 
en  el  tom.  42  de  la  España  Sagrada. 

Al  lado  de  estas  memorias  romanas  me* 
rece  ponerse  una  inscripción  que  queda  de 
los  árabes ,  muy  bien  conservada.  Se  halla 
en  la  pared  exterior  de  la  catedral  a  espal- 
das de  la  sacristía ;  los  caracteres  son  cúfi- 
cos de  relieve.  Dióme  de  ella  Ja  copia  que 
incluyo  D.  Fernando  Navarro,  docto  y  ver- 
sado en  las  lenguas  orientales ,  que  fue  el 
primero  que  la  interpretó.  Otra  versión  y 
declaración  hizo  de  ella  el  erudito  D.  Mi- 
guel Casiri ,  que  es  la  siguiente:  „Omí- 
» tiendo  las  dicciones  de  esta  inscripción 
«arábigo- cúfica,  ininteligibles  y  confusaí 
»  por  sus  letras  equívocas ,  trocadas  y  des- 
9>  figuradas ,  explicaré  solamente  las  diccio- 
»»nes  legibles  mas  claras,  que  dicen  como 
»  se  sigue  :  En  el  nombre  de  DiosfnisericorJuh 
f  >  so  y  piadoso.  Mandó  hacer  esta  torre  para 
f  >  las  horas  de  las  oraciones  el  rey  Abdelrrahr 
f  >  man ,  que  se  acabó  y  perfeccionó  en  el  ano 

^^333  ^^M  ^g^^^  C^^®  corresponde  al  año 
*>  944  de  Cristo)  del  reynado  de  AbdelrnA- 
99  man V que  Dios 'le prospere,  ayude,  y  le  sea 
ff propicio.  La  última  línea  jdice  así:  El  artí" 
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%^Jíu  ie  esta  es  Abdallah  Ben  Klaib.  z=z  No- 
nta.zuLa  torre  llamada  por  los  árabes  Al- 
nmadenay  y  vulgarmente  Almudena^  sirve 
«para  subir  por  ella  el  sacristán  á  intimar 
«al  pueblo  las  horas  de  las  cinco  oracio- 
"nes,  mandadas  por  la   ley  mahometana 
«por  el  día  y  por  la  noche.  Este  rey  Ab- 
«delrrahman,  el  III .°  de  este  nombre,  de 
« la  Dinastía  de  Beniomia ;  empezó  á  reynar 
«el  año  de*  la  egira  300,  y  reynó  hasta 
«350  de  la  misma  egira.  Véase  mi  Biblioth. 
^ Arabico^Hisfi.  EscuriaLiom.  ILf.  ^oi.ziz 
»£tfa  inscripción  arábica- cúfica  es  útil  pa- 
*>ra  la  cronología  é  historia  de  España,  co-^ 
«mo  también  para  la  serie  de   sus  reyes 
«árabes  que  han  dominado  en  ella.ziMa- 
wdrid  á  20  de  Noviembre  de  1 788.=D.  Mi- 
wguel  Casiri,  bibliotecario  de  S.  M."  Has- 
ta aquí  Casiri.  Otros  eruditos  en  esta  clase 
de  inscripciones  han  creido  que  en  la  pre- 
sente no  se  hace'  mención  de  torre  para  ora- 
cienes,  sino.de  baños,  ó  noria  para  riego, 
ó  de  casa  para  los  artífices  de  las  naves ,  de 
cuya  opinión  es  nuestro  docto  académico 
D.  Josef  Antonio  Conde.  Para  dexar  ilus- 
trado este> documento,  pondré  su  reducción 
á  las  letras  árabes  corrientes ,  y  su  traduc-» 
cion  literal  hecha  por  el  mismo. 
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.    ^  ••         \^     •••   Ny^ 

♦u»*lá»  j^  <JJÍ  J**  w*X<i»Í 

JEif  nombrt  de  Dios  clemente  y  náserUw&h 
so :  mandónos  edificar  esta  casa  fora  h^ar" 
tifie  es  de  las  naves  Abdala  Aiderrahmañ  yfirísh 
cipe  "d^  ksjieles ,  favorézcale  Dios  ?  y  fue  acá- 
bada/ la  obra  por  diligencia  dé  su  alcayde  j 
siervo  Abderrahman ,  hijo  de  Muhamad^  con 
ayuda  de  Dios  y  su  auxilio  en  año  JSJ^J^ 
escribió  Abdala  ben  Colaib. 

Otra  piedra  hay  al  lado  de  la  putrta 
de  la  iglesia  llamada  del  Temple  y  que  solo 
contiene  la  memoria  del  dia  en  que  la  or- 
den <le  S.  Juan  ie  Malta  tomó  posesión  de 
los  bienes  de  los  templarios.  La  copiaré  sia 
embargo  aquí:  En  Ion  de  MCCCJCf^ILIL 
dies  a  la  entrada  del  mes  de  Deembre  lo  konrat 
frare  Marti  P&riz  Dotos,  castela  Dampos- 
ta  entra  en  posesio  ponament  de  la  casa,  dek 
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hns,  qmforen  del  orde  del  temfk  en  la  ciutat 
deToriosa:  e puys.apfeiM  fots. los  altres  bens 
ifi  Arago  f  e  en  Catalunya  (4).  Los  templa- 
rios habiaíi  sido  extinguidos  en  el  concilio 
Vienense  de  1311.  Algunas  otras  inscrip- 
ciones quedan  por  esta  ciudad  de  los .  siglos 
XIV  y  ^X V>  singularmente  cu  el  cWujstro 
de  la  catedral ,  de  que  acaso  conv endrá^  ka* 
cer  uso  ^en,  adelante;       , 

Nada  mas  por  hoy,  A  Dios..  Tojrtosa  &c. 


(4}  »  En  el  aSo  xcccx vn 
»á  2  de  Diciembre  el  ho-: 
»  norable  Fr. .  Martin  Periz 
»  Doros,  Castellón  de  Am- 
*  posta ;  entró  en  pacífica 
«pofcsioikde  la  casa  y  de 


ivlos  bienes  que  fueron  de. 
«la.órdpn  del  ten^ple-.en  |a 
m  ciudad  de  Tortosa ;  j  lúe* 
»go  después  de  todos  W 
«Otros  bienes  en  Aragdn'y* 
•  en  Catalofia.'" 
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CARTA  XLIII. 


De  la  orden  del  Hacha » fropia  de  Tortosa: 

-  ;  nuevos  doeumentos  en  prueba  de  su  existen- 
' '  cía:  -por  qué  se  llaman  am^ tenas  las  mu- 

geres  á  quienes  se  concedió  >  verdadera  eti* 

-  mología  j  origen  dé  la  palabra  hacha :  tí- 
büoteca  de  la  catedral  de  T^rioM:  noticia 
def' algunos  MSS.  ^-edición  anjigüa  de  TortQ^ 
sa  en  el  siglo  XV^. 

lyii  querido  hé^inanoi.Tídesme  que  diga 
algo  de  la  orden  de  la  Hacha,  á  cuya  fun- 
dación dio  motiva;  el  valor  cié  1^  mugeres 
de  Tortosa  en  el  rsigla  XII.  .A^í  fue  que 
conquistada  de  los  moros  esta  ciudad  por  el 
conde  D.  Ramón  Berenguer  IV,  y  ausen- 
tándose este  príncipe^  á  las  conquistas  de 
Lérida  y  Fraga,  volvieron  á  sitiarla  los 
moros ,  y  la  pusieron  en  tal  apuro ,  que  re- 
solvieron sus  vecinos  entregarla ,  haciendo 
primero  lo  que  los  de  Numancia  y  Sagun- 
to ,  que  era  quemar  sus  alhajas.,  matar  las 
mugeres  é  hijos,  y  morir  ellos  peleando. 
Sabedoras  de  esto  las  mugeres ,  persuadie- 
ron á  sus  maridos  que  saliesen  juntos  a  dar 
contra  los  moros ,  q^ue  ellas  entre  tanto  d«- 


^  Á  I.AS  IGí:.19US  J>^  SSBAÑA.  I  59 

feo^róauios  muros  con  todo  género  ^dfár* 
mas ,  y  aturdirían  al  enemigo  con  sU;  estré- 
pito. S^líé  fcUzmeníe.l^l  proyecto,» y  ahu- 
yentaron á  un  enemigo,  á  quif^  4^  otro  mo- 
do ei:afimppsible^i^fedrar>^Np|icipso  ej j^por 
de  del  raridíd  y  valor  4^  e^^tas  matronas  ^  qui- 
so honrarlas  con  algunos, prlyilegiosi,> y, dis* 
tinciones,  entre  Us;  qu^íí$^,prinjeírí{«i©tite 
»9  ordenacon,  .p^av  o&ns6rya^)(>n  yimfempna/ 
»de  t^. :  grandiosa  h^zsiña^  <}u$ ;  todas^  lai 
»inugefesitmxe&en  sobne .  ^u.rppa  .ui|a  k^-. 
v  cha  de  Jwrmas  d^:  carxíiest  :Qr.de  igíg.na ,.  j? 
«.aquélla  ser  puáeseri,  sobie^  J40?^  vírsti^wa^ 
»  hecha  oomo  un  escapulario  de.  >f£ayU>  1^* 
Mgo  óíi)aibudo  de.U.cartuxa  rá^  jU^q^al 
'^ropa  vdiéiraá  npinhrf'd^  j?asaiüji^,y^c{%i^\ 
"parecía.  TÍ^resfntar  upa  ..sobrevesta  nylii. 
w  tar."  Así  refiere  este  :heQho  Fíanti&coiMíurr, 
torcll  yüiina.  j(^)i  Yo.  cíeó.  qué  .S€iaí,ss*0: 
eJ  príiirer  escritor  quo.  hkya  dado  .UQt«>ifed4 
ftipiel  sugfaso^  De  él' lo  tomaron  G>irina  (4^^^, 
Moyh  («)^:  Estrada*  (4)  ♦-  3onanni  (f),„cí» 
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(«)    Historia  de  Tarto '.  ..  ^i^    Pfihlacifn,  g^n^j^  ^ 
W|  W-  J.  r^/F.  ai.  J^  España,  tom.   ^.  f£» 

(^)    Adarga  catalana,    gina  ÍJf.4.  •"     '    .  ^ 
^ow.  /•  cap.  XL  (/)    Ordinum  e¡uestr.  eP 

(O  .  R44gf  ft&oico  i  fá-   rf^iíit^  ^ataiojé  . . 
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autcMT  de  VHistoiré  iies  órdtes  inondsti^/(a^ 
y  Méndo  (¿).  ......,;. 

'  Hfe « dichÓL  que  M^'rterell  ú  el  ptimerq 

que  publicó  esta  notícia.  Pero^  la-teiSiad 

es*que  la:  tomó  ,  cóiifio  la  mayor  parte 'de  lo 

que  refiere  easir  líbico,  de  los;dU!aJog¿s4']i- 

édito$(qüe  coiñpu^oeii  xMtalaa  á  mitad'  del 

sig'lé^XfVIí  D;  .CM¿tóbaM)espu%  ,  yrdedi- 

co  á  I>J  ^  Frandsco  de  Moneada:,  vconde  de 

Aytoñá'^^  el' quál -depositó  el  original  de' 

está  óbta  %0  ^l' archivo  ijue  tenia  ea  Fai" 

set.  Era . J>espuig-  déstend'ientei  de  Mosca 

Rogér*  Despuíg ,  üno^  de  los  quatr o' ¿aballe-- 

ros^i^ue  gkiíáron  coirqna  mural  «en- la  con* 

quis^ 'de ' Tortosa»  He' visto  copia  de  este 

MS.  ,'Cuyb  autor, '  ta  prueba  é^  la  :ver^d 

de  e^e' privilegio  de  la  hacha ,-  giegá  ei  tes- 

tíÉftóáid  del  maésim Bkltasar  Solio ,* ^éma- 

ríó^en-érstsí  tiudad^n^  i^  ^7  de^atdjdde  mas* 

de  cien  áiios,  el  qualle  a$eguto:jqiie  qoiuidó 

mÍ/^  jé^en  a  ToirtH^a  háHia  visto ^aiguii<is  de 

en^os  vl^scapülariG^  dO  ')i^a.  en:^  cg(a)del  ac^. 

cediano  mayor  Esteban  Garret ,  aunque  ya 

entdnces'no  se  usaban;  y'que  te  ^contó  Fran- 

cisbá^espúig  que  eii  sus  prinTe'rds  años  es- 


%) .  v^.^'iv. .  r\'         ■»'  4 


(a)    Tonu  T^ilí,  fap  jf^/f,  ■*•  <^)  •  De  ñMmbus  mi- 
litar, fag.  ui. 
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wbaa  todaiaa^eo'  usa^.Po¿'|íonde  ooajetUTU 
que  dutó  ésta  costumbre^ -hasta  princifáx» 
del  sígalo '-XV.  ;  'sj ->  ivi'     .   •)-.•...:.:•'.< 

Este  csL>el  único  ¿ocumeita  aleg'á^d^i^hks» 
tainieitros  diás^en.  j^ueba^ids  'aiquetiié¿ln> 
puesto  em^diE^a  po.f  alguiíJDs^Mhistoritfdóí^sj 
no  habiendo  ipor •  otrsupMte  >>dodiimeñt<^ '  áti^ 
ténticp  ée  coiicesioii'áóvprfiíííiífgiol^  yc¡iit*ip 
do  la  ckkdjadl  cosa  tav  ightássscjqajínÚíS^'^pi^ 
dio  á  Fclqieíiy  .en:  premio  afc .  «i^^  ííáélj^é 
algu^^s'  agradas  ihácia^  la  -  inícadi .  dd^  «í^^ 
XVIIv  .Xampecd  hko:;niencR)ni'd6-bli%P^ 
roismo-  ¿Qy^^enl  cdL.prJvílegkr.^que  die0ii4kÍ5 
9)  Habiénddho¿répi3esen0adjOJniaesti^aifiiklí¿^ 
«niay:c¿emglvvcmdád  d&vTmtas^qük  las 
«í lauger efe- Vle.  ella  pxbcediéíon  :en^  la  -ofettl 
wsion^dftl  sitio  con  muthb-iyalctf  y>aféct6o4 
wmt sfervido ¿  y  particirlaEniente'«¿liói^lin*á 
^  la  G^p^a< jpará.' CQqdisEln^deiftr^r  la^ isio; 
^♦'dad:  l^i!  faginas  quisj  lo8í:ciuHadií]poa  '^  ^>wta« 

''Íguadu^moJE>lyíJGúida¿09eQidlev^^  MitoxM 
n  de  tJmáci  para.  Ijevantarüas  Súrtiñcaiá^^ík^ 
^.•asi^i«gid#Ná  Us  i&£cdGises»ni:xa»ts$^ri9í^ 
**y  pellgMuciMna>>  los29oldfpdor  tasí^  í^QÍÍefd^ 
*''SQs!^i3r  qilis  idedas  «á^^^shacieudí  Ji¿^í^ 
>^i^níiA.ucbasbr«£eviqiifi;adcdieríá*l^  mt^a/ 
V  Uaárptiiaj  :lj(ifibS0ldaB4ksigpii^^í«li6il«i^^e^ 

TOMO  V«  i 
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^anltp9J?<a$en.:  suplkándonos  que>  en  consU 

ttdler^cícm  cíe  eíto  seamos  servido  hacerles 

»9  merced  á  dichas  zpugeres  de '  concederles 

H  franqueza  de  lo»tier¿chos  de  geüaeral  y  bo- 

it'.lla  .deí  todo  géneco  de,  vestidos  así  de  seda 

My  lama»  como'dejliiio  qup  compraren  ó  en- 

»»:trare]|  en  dicha ^cm^ad  para  el  oso  de  ellas, 

at:así  para  las  qúe'hoyoson  \  coiiU>  las  que  s& 

Mrán  perpjetuamieiite;  jr  teniendbi^esehte  lo 

i(>  expresado»  die  ^ite  npslia'cQnstfído  por  re- 

i^iadoQ  deli9biq>ade  áquella.cÍQdad:i  y  de* 

sMeando  dar.  muesinras»  :de  hnestra  gratitud, 

Mi  hemos  condesacendida  con  la.  petición  de 

tíi  la  ciudad ;.  y.  «ea:  su  ivirtud  l&c¿f^  i 

:     A  pesar  de  leste  silencio  y  que^  hace  grao 

fuerza  según  las  íxeglas  xie  crítica*  >- tengo 

por  cierto  eli^std^lecimienta  de  «este  dis^ 

tintivo.  ¿t\  hachit^lY  isx-Víso  hasta- el tiem* 

poique  he.dicho.:£i¿pn]ebade¿llp  b$istará 

adjr!ertir.qué.:della8^<fuinas:del  aatij^o  ce^ 

an^ter to.de  estf  igles¿a>  deliqual  hajblé  es 

«li^cartt  aataribry*tseQÍia;n  sacado*  aigiúios  se« 

pDk4^SbdQndd  efitáijde>xeliev*e'jeL¿kiiíiA^.  Y' 

Cjop^)  1  este-^xeaseatisria  sier viá  y»  ds-'^l  si^ 

glÁ  iXíQ^'^o  ireLqiiéL>esnVo'  oa>uM:^eb4  ift' 

^gMil,  fínesiseife^u^iaf  auhttn  ^i)»e^ult4^oi' 

Ysqufi  est^noráaeseoriinnas  de^miHa,  si-' 

lk^2)q  praséhá/  kt:  attvagun  piedras 

i  .7  -    •  ' 
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<^i¿ié  conserva  «n^el  claustró  de  esta  ca^ 
reoifal  en.  el -^áagul^^' inmediato  á  la  capiiía 
^ue  llaman' ^del'Safita  Candía  ^  xle.  la  qífál 
es  copia  '  el>  adpfito  dibujo -,  mal  rimada, 
peí^  ekáatoj  j¿l}  v^tts  'dikxejtisiones  y  figuras^ 
méd^s  4os  ^^úáptjtó^  d\e  los  ángulos  i  cuy^  pin^* 
itira  ^^éoas  S0  '|>6i^ibi&  en-  «1  original ;  pe^ 
ro^i'toen^jsüer  io*\ie  la  copia  pcteo  iRas*4 
ui^o¥.  £stá¿  pUdií^'coatleue  tres  'óvalos'^  jr 
e¿:eUo»*tre$''€'tfCia(l¿&9  en;  cuya» 'e^plicacioil 
BérálprecisO'^éteiietnós  \m  pocó^-£l  p/ím^ 
énie)C  pintad  4^'^  bermdllbn  fuerte  /  )ri%i^ 
&¿  bu* 'esidud^  >^H  caAipo  dorado V  y  eñ  sA 
ünatorre^  d^/YÓlietre  con  uiiíá  puerto, -^do^ 
ventanas*^  i^hgio- áldeñM iéi  C^éifo' é^^^U 
t^k>t%  hicmcíi^of.'j  lb8>  ckf^  ^def'  pt«í¿- 
t^S)' ventajar y^ulmenas  doía[doiv  Con!{>aM^ 
¿o  este-  ekttüdíícon,  lo$  qii^  Aqu^d^ai 6fiPl& 
«difitidj  ^dú  títrkfio  de-k'^(mc}m9ta  y.  sQotf^ 
"Cfúé^n^^k^i  ^^'mas  de  la-'''<l0^d^4a^lqtlth 
les  '&ét^^4^d'a9  por-  él^  ^^lídféf  qcQif qtri¿«^ 
W  'en' mtietttH'de  k^fírmeté^d^  '^j;r  iviÜM. 
dores^  'í). ' Atttdmo'  de  •Moyít*'¿n'^4lpliigarQÍÍ- 

^lífía  iitíágéni  de-^nlieét^áí^awa  yiftwa  4ií- 
*f''tí4,  que  <Hc%^'v^^^jr^iJ^VM'^^V^3^o«iíi¥'kiil^ 

La 
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CA  I  a77  (7f/.  ••  Escrvvade  ta  Cm) ,  habi»b 

.do.  de  las  cartas  ó  instrusicrntos  públicos »  y 

del  sello  que  en  ellos  $e  debía  poner ,  4i« 

,cen :  -B  dív$nse  scgeylarab  h  s^g^yl  de  ¡a  cm^ 

p0^^  en  lo  qiMÍ  segeyl  ha  madura  de  torrep 

t  es  amronada  daytals  ktreAi^:  p  jes  á  saber: 

^  Sigillum  mmsrsitatis  Dertusofis  ha  en  ¡a 

foftna  del  segeyl  ma  torre  ab  JIU  merlets ^.t 

^m0 porta »  e dmsfnestres.  Donde  te.Teqae 

¿ste  escudo  y  de  que  hablamos »  fue  Üecho 

quando  la  ciudad  solo  poota.en  su  sello  la 

4:«rre  sin  añadidura  de  imágení^  ni  letrero, 

»i  tampoco,  corona  t  ni  palma  >  lo  qual  les 

concedió  Felipe  JV  en  16^54*  El  segundo 

4valo  tiene  pintada  la  imág^a  de  nuestra 

Señora ,  cuyoí  .contornos  se  han  sacado  Wen 

4;^  la  copia : '  ya  yes  que  representa  á  María 

^ánttiima  sentada;  y  que^o  teniendo  alu- 

;9Íoa  alguna  á  la  entrega  de  Ja  cinta ,  ,vfi 

l^uede  correspoiider  á  iiisignias  de  armas  se* 

oblares ,  pero  quadra  perfe4t;ainente  con  el 

^Uo  que  usaba  en  lo  aiítig^o .  .este  cabil* 

dov  ^1  ^^  b^  ^^^^  ^^  ^gua^s  dociunen* 
¿«>Sf  aunque  no  he  podidO;4yejiguar  el  tiem- 
.p(>  en  que  se:  comenzó  á*  jf^gf^esentar.  en  ¿1 
ja^imág^u  de  ^nuestra  Sañorg:;;]^  pif  /como 
aalpra.  Tefienws ¡pues  que  ífitos.do^  esca- 
;dps  pertenecen  al  orden  p^^lipo  y  oX  cuct* 
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p O  secular  y  eclesiástico  de  la  ciudad,  y 
^ue  por  consiguiente  no'  es  piedra  tocan- 
te á  familia  particular.  Siendo  pues  el  ter*' 
cer  escudo  que  representa  el  liacha ,  cor- 
tado en  la  .misma  piedra ,  es  forzoso  decir 
^e  pertenece  también  al  ¿rden  público ,  y* 
que  es  insignia  de  una  cosa  común  á  la  ciu«^ 
dad;  y  yo  no  hallo  a  qué  pueda  aludir  sino 
es  á  esto  que  decimos  del  hacha» 

Y  para  que  veas  que  est^  conjetura  no: 
es  arbitraria,  es.de  saber,  que  el  lugar  doa*> 
de  se  halla  la  piedra  >  estuvo  destinado  en 
el  siglo  XÍII  para  celebrar^  las  juntas  del 
consejo  general.  En  el  archivo  de  esta  ciu- 
dad (Cax.  commum  IIL  num.  8.^  se  halla 
un  acuerdo  hecho  sobre  un  pleyto  que  pea^ 
día  ante  el  arzobispo  de  Tarragona  en  el  año- 
1262,  y  dice  que  se  hizo  en  les  claustres 
de  la  sen.  JEn  las  costumbres  impresas  de 
Tortosa  (TiV.  del  quint,  e  de  les  penes^  se  di- 
ce lo  siguiente  i  E  es  a  saber  atressi,  que 
wijl  han ,  ne,  mjl  establiment  na  val  re ,  si  cri- 
dad no  ts;  m  hom  no  es  tengut  quel  segué sea^ 
nen  cau  en  pena ,  que  posada  hi  sie  ;  excepfat 
^pel  han  e  esiablimept ,  que  esfeyt  en  la  claus^ 
tra^  appeylat  consell  publicament  en  la  clausr. 
tra^axi  com  es  cQstum;  car  aquesis  axifeyts 
nols  cal  cHidr.  £s  de  notar  que  estas  eos-^ 
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tumbresj  aunque  no  soa:  í^ti^lecid«5- pof 
el  conde  D.  Raiuoa^  cai^)¡:ei|uivQcadamen^ 
te  4ixo  Martorell,  son- respetables  por  sa 
antigüedad  V  cómo  fij^adfts  etn  el.año  de  1277. 
por  el  obispo  JG>.  Amando .derjardino,  y 
otros  jueqes  arbitros,.. de^^hiiiqual  se  hablo 
en  el  episcopplogio:(]i9);rYreii^er  lugar  ci- 


« •  I 


C^)    En  A  principio  del 
libro  de  les  nstams  deTof"  ^' 
tosM  se  lee  lo  sigiliente^ 
..  I»  Ací  comeosen-  les.  20OS4» 
Mums  generáis  de  la<;mtat 

•  de  Tortosa  /novan^i^nt.ím- 
m  prímides ,  feelment  ab  son 
•"OTigínal  cotfipro^ades. 

;rEn  nom  de  Jhesu  Ghrist, 
i*Amen«  Com  en  lí,dutat 
«de  Torto^  fósseii  mokés: 
I»  costtimes  npeses  en  ^scrit 
»  per  los  ciutadans  ^  de  les 
«quals aqaells ciutadans  de- 

•  ycn  que  devien  usar,  la* 
irsenyoria  a  ells '390  eon- 
■>  trftstsn ;  fó  léyt  compro- 
«.mes  en  lonrat  Pare  Nar- 
M  ñau ,  per  la  gracia  de  Deu 

•  blsbe  de  Tortosa,'  ef  ch 

•  maestre  Ramón  de  Béiul- 
*^do,  artiache'.de  Taranto- 
•Jiaca  la  csglesia.  de  Xejr- 


•>. 


da,  y  maestre  Domingo 

ele  Terol.i.«lbs  (!¡ts  arbitres 

i  donaren  arfes  parts  les  eos- 

•  turnes,  dcclarades  tegon$ 
t>  que  :^n :  4q|uest  libre  son 
m  escrites  A  posades." 

Al  fin  se  baila  h  nota 
siguiente : ' 
'  »' A  íláhor  de  hostre  sen-* 

•  ^qrDíeu  Jhesu  ChHst,  es 
m  jest^t.  ac^at .  lo  -present  ii* 
a»bre-  deis,  costums  de  la 
M  insigne  cíutat  de  Tortosa, 
M  estampar  en  la  áiatexa  clu- 
Mtat  pier' maestre  Arnaud 
MOulllecrr  de  Mont  pessat: 
n  68ient'  «jpracuradors  ,  los 
n  n^gnificbs  mosseo  P»  Jo- 
«•  han  Sebil ,  mossen  Pau 
I»  Cerda  ,  e  mossen  Benet 
N^GraüelI:  ab  recognicíó'e 
wcori^ctro'  del  magnífich 
N  Micer  jQkan:Amicb  9  doc^ 


/ 
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tado  se  dice  que  ya  entonces  era  costum* 
bre  el  juntar  consejo  general  en  el  claustró 
de  la  seo.  Continuaba  esta  misma  práctica 
en  el  siglo  XIV;  pues  en  el  manual  de  deli- 
beraciones de  los  años  1339  hasta  el  42  se 
hallan  los  artículos  siguientes :  ítem  Dissap^ 
U  a  XXVL  jornsants  del  mes  de  Juynffón  ca* 
pitol  tengutilo  qual  se  teneh  en  lo  capital  de  la 
seu,  a  requesta  del  hónrat  en  Christo  Pare,  et 
senyor  en  Berenguer^  per  la  gracia  de  Deu  bis- 
he  de  Torios  a.  ...E  fo  aqui  lo  senyor  bisbe ,  et 
lartiaehamajor,etdegua.:=^Item  lo  ddumenge 
apres  sequent  len  dema  de  la  dita  f esta  de  Seni 
Johan  fon  justat  capítol  en  la  claustra  de  la 
seu  irc,  De  \q  qual  se  infiere  que  la  claustra 
de  la  seuen  uno  de  los  lugares  designados 
pafa  convocación  del  consejo  geneiral ,  así 
como  he  hallado  que  otros  se  tenian  en  la 
fort,  y  también  en  lo  monestir  deis  fr ares  me^ 
nors.  Probablemente  se  tendrian  en  la  ca- 
tedral los  que  fuesen  á  requisición  del  cle- 
ro, ó  en  los  que  debiese  asistir  el  obispo*. 
De  suerte  que  no  hay  repugnancia  en  en- 
tender que  la  dicha  piedra  debió  ponerse 
donde  está ,  para  autorizar  y  calificar  mas  el 

» tor  en  quascundrct ,  cíuta-     »» de  la  Natívítat  de  npstre 
»  da  de  dita  ciutat*  Lo  pr¡  -     n  scftyor  M.D*XXXIX." 
»  mcr  dU  de  F^ibrcr.  del  any 


«        I        c 


168  VIA&I  UTBRAJtlO 

lugar  destinado  á  unos  actos;p6blicoi  y  so-* 
lemnes  á  que  :concurrxan  los  brazos  ecle- 
siástico y  civil  ;.:Y  como  por  esta  razón  la  píe* 
dra  debe  reputarse  por  un  monumento  per- 
teneciente al  ópden  publico ,  también  debe 
$úx  tenido  por  tal  el  escudo  de  la  haeha  en 
significación  del  ^estado  noble  ó  militar.  Pop* 
qué  aunque:  no  consta  que  esta,  divisa  lo 
fuese  del  valor  de  las  mugeres  con  exclu* 
sion  de  los  hombros  ^  y  aunque  pudo  suce* 
der  que  fuese  en  general  figura  del  valor 
con  que  se  defendieron  los.de  Tortosa;  ten*, 
go  por  muy  verisímil  lo  que .  se  dice  que. 
fue  concedido  á  las  mugeres>  Porque  como 
Plinio  supone  (X¿fr.  F7/.  cap.  ¿6. y  que  la 
amazona  Pentesilea  fue  la  inventora  de 
la  hacha,  y  de  aquí  los  poetas,  llamaron  se- 
curigeras  a  las  amazonas ,  esto  es  ^  armadas 
con  segures ;  parece  que  el  haber  escogido 
esta  -señal  del  vaJor  fue  con  relación  á  las 
mugeres,  a  las  quales  llaman  todavía  aquí 
Lis  amazonas. 

De  esto  mismo  se  infiere  la  equivoca* 
cion  que  padeció  Mendo  (^de.  ordin.  milit^ 
diciendo :  militiam  formavity  <  dictam  de  la 
hacha,  quia  in  capite gestabant  purpuream 
facis  formam.  Vorqacfacis  significa  attíorcha; 
y  en  todo^caso  debia  d&cir/alcis.  Has  ni 
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itiir;  esarpoalier;  porqu^e^  /álx>  e v  un  instru- 
mento eor??o  4e  laiTrahxa^  qiie  llamamos  Aos.- 
Así  que  la  hacha  -  es  ^s^curirj  instrumento, 
militar ;  ^' lá[  qual  era  de  gules  ^  como!  <lice 
Garmaj)  esto  ^v^  de  •  coloií  soxo  i  pintada  d 
dibuxada  sobre  un  pañuelo ,  ó  como  esca*' 
pularia  pequeño  y  que  .llamaban  pásatenos. ^ 
Por  la  alusión  que  dice  esta  palabra  á  la 
\9iúnz  pastinum  ^  que  significa  como  azadortr 
juzgduneruditx)  de  esta  ciudad  que  la  fi- 
gura de  la  i^acka  no  debe  ser  como  se  pin-^' 
ta^  sino  de  labranza;  y.  quje  así  no  debe  lla-^ 
marse  hacha  de  desarmar  sino  de  desermar^ 
esto.eS)  de.  hacer  culto  «un  terreno  yermo. 
Mas  contra  losi  monumentos  alegados ,  nada 
vale  esta  conjetura;  porque  aun  quando 
las  mugeres  se:*presentasen  en  las  murallas 
armadas  de  los  instrumentos  de  labranza  para 
ahuyentar  con  su  estrépito  á  los  moros ,  que 
6s  lo  mas  que  pudiera  coo^éderse ;  siempre 
será  verdad  que  esta  distincioh  se  les  con* 
cedió  en  atención  á  su  valor  y  para  memo- 
fia  de  él;  y  nadie  dirá  que  el  valor  se  sim-* 
bolice  con  un  azadón. 

•La  figura  de  la  hacha  como  la  pintan 
los  que  tratan  de  las  órdenes  militares^  es 
mas  pequeña  y  menos  corva  que  la  que 
muestra  esta  piedra;  también  la  pintan  per* 
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pendiculav  y  nain^lífiada  como  aqnír  peca 
estas  son  pequeños  .^modedádes:^  y  de  todos 
modos  es  instcumento  militar.  .  :  i 

.X>on  todo  cuidado^  no  he  di¿ho  órdm 
df  la  hacha  j  ní  la» ¡tengo  por  tal^  aunque 
Jos  italianos ,  franceses  y  espaqoles  le  dan 
este  nombre  .'de  i'cómun  acuerdo.  Porque 
ni  se  dio  carta  de  fundación^  ni  estatutos, 
ni  cosa  semejante;  sino  que  esto  era  so- 
lo  como  una  divisaó  insignia  para  conser- 
var la  memoria:^e:  uú  hecha,  que  no  dexa 
de  ser  glorioso  p^ra  el  sexo  y  para  esta 
ciudad. 

'   'Y  porque  ya  (^  estoy  para  marchar  de 
Tortosa,  quiero  hacer  una  breve  rebusca  de 
mis  apuntaciones  y  y  descargar,  la  memoria  de 
muchas  especies  sueltas ,  qife  perecen  con 
el  tiempo, y  son  dignas  de  conservarse  por 
varios  respetosl  :     •     .  :      ' 
-    .  Tal  es  la  biblioteca  de  esta  santa  iglesia, 
la  qual  ha  desmereddo  mucho  desde  qne 
la  dexó  el  doctM  D.  Jayme.  Pascual ,  ca- 
nónigo prémoiutratense  y  éx-abad  del  mo- 
nasterio del  Belpuig  de  las  Avellanas.  Que< 
jóse  al  capítulo  este  docta  catalán  de  lo 
olvidados  y  maltratados  qué  se  hallaban  los 
muchos  y  exquisitos  libros  que  hay  en  ella; 
pera  á  lo  fn^éhos  tuvo  el  conduelo  de  ver« 
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fos^lí:oIotft!(i€lS  en  .SA  estaatería.  Ahoía^  ásin 
esto  falti,^£^ixe'l>¿y>inontones  de* ellos  ti* 
radps^or  el  suelo  y  sofaucedas  mesas ,  llenos 
dfi^lvbyy 'comidos, gran  parte  de  lasgote- 
t^s.  $i(y  faltan  en  la  iglesia  individuos  doc-* 
tó$\  capaces  de  rrémediar  este  daño.;,  pero 
les  acobarda,  k^  vasto  de  la* empresa..  ¿Quanta 
masí  i  MÍf  .que  tengo  el  tiempo-  limitado  y. 
necesidad  <le  emplearle  en  otras  cosas  ?«  Aun 
por.  foórtuna  topé  cpn-  algo!  buena ,  .y  de:  estD 
hablaré;  I>exando^«par¿e.  una  bueiía  porcioqr 
de  libros  corales  antiguos  y  alguncxs.bre'^ 
vijaijos  s'^^niisales  ^  ordenaciones  /  martirolo-iS' 
gÍQS>  y  -Otros  códices  iitj&rgícos ;  secoinpo^' 
ae  esta:  biblioteca  de  MSS.;  casi  todios  enví*. 
tela;  ht  mayor  parte  del  siglo  XIV:  Entre 
ellos  e^^iniitiíé  y  no.  sin  trabajo ,  Ibis  siguien- 
tes.r:::Caai. todas  las  obras  dé  Santo  Tomas 
de  Aquiiio% -.escritas-  muchas 'de;  ellas: ^i-f 
viendoatm^r  santo  docCor,.ó'  qüando  mé-* 
Qos  antes  desi^  csinonizacion.zriMtlléloquüim^ 
w  ^cfribus  S.Augiátinu  su  autor  Fr.  Barto-. 
Wié^  déiUxbino/agustiniano,  y  obispo  de^ 
UrtÁao  hacia  los  años  1350.  Creo  que  se  im* 
prinÜD  después  en  Leoh  á  mediados  del  si- 
glo: XVI.  zzE^xfositio  inagistri  Qolinii  An* 
¿UH.rroi^doítoris  iu  sacrd  theohgid  tupir  ¡i* 
brQs\physicaruwi.zzzFr.  Pgtrí  de  Altan' abia 
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9rd.  mm.  twmñiniar.  in  x.  seHiefit}:!E:PhBosó^ 
fhia  ultima  mag:  GuilUhni  de  CünchisíznMú^ 
raUtates  super  Übnor  metanwrphoseon  d  Fr. 
Thoma  de  Angüa  ord.  praed.  vol.  fbl.  men. 
al  fin  dice :  Scriptus  fiut  tíc  Ubn  JBirdae  X 
Ai^sti  1430  ÁGundisdtvfí^iqun^.zizBu 
Via  metrici  exarata%  cuyo  autor  me  es  desco- 
nocido, aunque  ál  pronto  me  pareció  la  de 
Pedro:  de  Riga ,  que  habia  visto  en  Valen* 
cía;. mas  le.fisüta  él  prólogo,  y  no  pude  cer* 
tificarme  de  e&tJo.zriBiaiimíaU  divifuTum  ^^- 
giarum^  Tol.  fol.  saeb.  XV.rzCoiiitfiíul^m/ 
jffiodales  dioccis.2íemdu.  MS.  en  papel  en 
S.''  de  fines  del  siglo  lU^J" .ini^UMstiamm 
LXV  dialogus^  Or$sii  pérccntantis ,  ei  Au* 
gustíni  respondcntis.  Vól.  8.''  MS.  saec.  XII. 
zdO^dü  MetAmorphúSion  Ubri »  MS.  4.^  pro- 
longado tomo  del  siglo  XIII , '  ton  machas 
notas,  marginales  posterioires;rz:JEfar^fl»  opr- 
r4,  MS.  %J^  vit.  saecul.  XIV,  muy:: maltra- 
tado .sDel  mismo  tiempo  son ,  Lúcant  opera^ 
"y^erentü  ccinediae ,  es  á  sabler ,  Andría ,  JEsi- 
nuchus ,  EavtoHtimormttenan ,  Adelphi^  y>  ncí 
mas:  Macrobii.^  et  Sallusiii  opera ^.tod€^  en 
S.^rrEn  un  vol.  del  mismo  tamaño  y  tiem- 
po están « Nbtitia  >artis  metricae  Bedae  praes^ 
fyteri,  Sedtdii  apera,  y  un  fragmento  artis 
grammatíca^  DanatuzzzOtxo  igual  contiene 
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^^e^^Ly  «1  gWto  tpiffjieyaal^f  jBp  los,  .^uf 
r«>«^Í^r<iA  Ja  bib^io(SB<f%,^  il?  ayal .  W  |w5,po-{ 

íogíifi» » -«le  m^f  c«  toda  la  a^?n5Íftí  de 
•I9;  t^ci^jifidps  4,  ^t^,,r|mo  dfl :a::^(U9;ojv 

y  ts  4f  IWl.Ml?ro.íjn^r*SOoen  TQjtpsffci^^ño 

I^  nflii%<^ei  imprf¿9rnal  Jn  dic*  .a^;,  Ji^^ 

jSKí.  Frtffsens,  h^ ¿ranmattfaf  P^fif^fn^r 
*W  frmilarnm^Iierfuáí^  in¡j>r/fsftm  j>tr 


.qutf  d«b^.entendpr£e  fs^íq  de;  ii^p?eQU.í>er- 

nanente  ^Xortosa^  ?^^^^  ^^AJ^^^^^ 
tes  con  que  los  artistas  alemanes  corrían 
auestra  península  bascando  la  ganancia  cor- 


respóttcRience.  á  stt^itfMl^ad  y  áf<t(ii:ii£ii%Mt(» 
taü  ütíl-i  k  liteíérüWi.^-  •  ■  •  ^  •  •  ^  •  ♦••  • 
•  Cotí  esto  conchíf6^  4as''ftoticiaip  de  Xor- 
tosaftlér  dónde  "pídrtii^  uftb  de>isn»v^iMMr> 
muy  reconocido  á  la  franqueza ,  é  iliiscmw 
cíonbSIf'^üe'iné'.likíSKlñiradéiHadlbs  su- 
'gefo«  áóctos-de'é^taMSi^átfd;  ¿eQ^ladattítnre 
lós  segotes '  cahónigtfy  ^j  ^einliuéS  '0|í¥<n> 
D.  -Ffancísto  lA^Xkl^rl^^  JayüteiSaréállí-, 
D.  Josef  Roset,  doc¥¿?Íl  >, -D;  Jüíiá-Ntfv-as, 
B.  Jtíaá''Baütistá"SPéWí  ^iñttñAiúáo  ,  y 
X>.  Ltiis'Oárcía'ééíidé;  tesorero  ^^K|é«|- 
te  d'cf  tábíMo.^TáñhWliW  sby  dtíutílií'iá  aU- 

•gad¿-D:^Jos¿f '^¿yol'f '41  erúülW  I>.  Fe?- 

ñandd  mVárnb ,  '|qíjé  "cteS^tíe^  d^^utst'iti^es 

•por  tsísxártdá  y '  bti^a^Órté^ dÉ4^"Mi<»v*  V 

d^  l^k^  'ád(^ttir  Id^  'én'tfUbs  '|^a^  ^éri^aCeti 

1as''le'ñgUas'onefftáfé¿,^áééü^'^'^  Fée¿^ 

dauhá'airtéiiísitíia-^ííja  de  lá- éofíi^íiyst-- 

Itecfa^iblioteck-qtreltéftdÓ^'de'&íttó^iD^'N. 

Na'^rir: 

íes  *atoÍ« 

'btfás'^gkslas  ,<!póní«e<^"efetti^aánéfltíe  -brüfa 

'ex*ánpr3i^  er  kní*  i  %•  lífferat&iífif>  *  ilís 
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Extracta  iffttuiíntosdocuémtÁí  t^eatsta^hk 

•::.  ifijíditaidijStfM$ifui(a^iéi:iÍTcwttfíéojp^^ 
se,  copiada  de  hs  pégatná  ^t¿ntic9t^^dei 

1l/#«*  ">L  -Ü  '('•"   *"  t  oaormüii   !•    .Lí.a:sll 

lyii  quericbiifaidmqiiio  r^Gonta  %^1  ;i^]iiatb 

fámo^  eábek  taghi^do  i-Vji(  ta&>^co  lo^  (|ure  «b 
saW  <le  ltr>.^driás^  ái;^  i(i¿'tdtft^AfagoA^4^ 

m&móiiar)^'rhd  halládQ'^á^^t»afdhlvb^iri&aV. 
de  J^agóiH.pbAi^tÍ0'  porvórd^n  ^^mnolégi^ 

pjM».^ue«á*d  'trcniaQ  á  úa^tñíathol;;  >  Otro  ^^nus 
desocupado  qixé^o  piodráí^wbtei  eptas  imt^ 
riale8'<  ordiraalT'  lüna  higtwi«^  completa  deloi 
u«aplarió9^mgM«^e&;4^ttr'ip«»  basta  comu<^ 
nicair.  ña'^ti^liii'tt -isr vadbajo'  paia  la^  obitmá 

(a)  Agrego  á  este  tomo  te  defbr^étn^Urtosr^  ^tíi 
l|PW?íím  ^tí?fvp^im¡:^-  .  >p^  %«;{cl0ar  áloe  r^íudítoi 
vij  0,1  ^eijifife^^^de  .;Bar.,.^g<pjñglc|^f jfa^  notkias^flujj 
celona.  así  por  tratarse  en  ilustran  uno  de  los  ouñtos 
la  iglesia  de  Tprtosa  vanos    mas  obscuros  de  nuf  str«  n|ji- 


Advierto  que  los  instrumentos ,  cuya 
fuente  no  se.  cita /-soñ.d^l?  libro  guardado 
en  el  dicho  archivo  con  el  título  Regestrum 
tánflaríorum  \  idondos  y¿  .  extendim  las  órd¿r 
nQs.\reaUs  ^/cartas  tyvtiemas.  dbcumeatos  ^ue 
se  expedían  ó  TeciÚaa :  libca  autentico  qúan- 
tó .necesita  k  histou^a^  -     '.   ;  • 

I .  Carta  del  rey  d^.Francia  Celipe  IV, 
llamado  el  Hermoso ,  al  rey  D.  Jayme  II 
d^AcagÓD  ^  eB}qiie;  le  participáicomo  seiúb 
\íi%  descubierto «qoctiloitem^tlaj^ioí  exanr  reos 
de  .varios  dei^to»:::  f(idHie<^(ilá  dice  )  fmd 
if^  ffpfpsíumfriíliri^^^  ordm^ 

$fU  inifgjiwm^iwm:wnilttm/Mmfip  ¡palibet 

Ur.  e}m4rm0if^atpii(S^á»^akii^aíitfg^ 
Damid,  wey.^uaUkdí  foí^fwnáoí': ^Biec^m 

h^tmn^.s¿cmdh  iniWibiUcQi^tfrtüi^'erjb  in  m; 

fiíatribus.  sibiísípluir&uíañnaliter'^  ^omxini^  hia 
sustinere  debeat,  ex  eo  quod  ad  haec  fkJtatUf. 

tiiíTord^i^  ieftMiunt ,:    .      =  ?  r-?^-''* 

.c:.  .iMaiiifesfados  estos  crímen9s¿;Í0  exhorta 
á  ^ue  apririóné  á  todos  los  temptatíds  que 
tenga  en  sus  aominios ,  como  lo  napia  ne- 
cho  é\  fi0fti^.,^jsu,i^xi¥>,.^uej  de 
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liabet'  tratatio  él  negocio  con  el.  papa.  La 
fecha  es.de  P^fis  á«2  6  de  Octubre,  y  aun- 
que  no  expr^sR  élgño^  por  los  extractos  quQ 
siguen  se  conpcíerá  que  es  el  de  i  307, 

a,.;  Cartade.Fr.  Romeo  Zahxuguera, 
de  U  .Q/den  d.et .predicadores^  catiedrático  da 
teología  en  la  uaíyQrsidad  de  Paris ,  al  mis- 
mo rey  de  Ar.ago^n  ^  f^cha:  alU  mismo  en  la 
vigiliaí  de.S#.Simotny  Jüd^'s.die   1307:  exi 
la  qual- asegura^  que  él  fue  uno,  de  los  testi- 
gos de  la  confeMQn  que  biza. el  Gran^Maes' 
tre  de^  Templo  con-  otros  individuos  de  la 
inisina  iprd^nren  lp$.  dias  25  y  i)6  deltñis^ 
nto  mes  de»  Oi^tubjcer-,  quando  seoonociéroó: 
y  contaron. de: fflan^  los  dislitos ,  pot  los: 
qualg$  habiaU;  sido  presos  todos  los  de  Fran- 
cia en  1  una.  Iícm:»  el  dia  13  del  mismo  Oc- 
tubre. A  los,c;íipi)i.eaes  ya  sabidos  añade  quQ 
in  capitulis  gmeralihus  caput  quúddam  Jisti* 
k  argfnteuniy  vel  argentaíum,,  ft  barbatum 
adorabat^r  d  prdesgntibus  ut  crcator  ommum 
it  red^mptor,      . 

3.  .  Respuesta  de  D.  Jayme.  II  de  Aro/^ 
gon  al  rey  Felipe  de  Francia;,,  fecha  en  Te- 
ruel á  17  de:  í^í o viembre.de  1307,  en  qiu^ 
niue¡$trá  grande  admiracion.de  los  delitos 
que  se  atribulan  á  los.  templarios ;  y  des-; 
^u^s  4e  hacer  tin  |[rande  elogio,  de  los  que 

TOMO  y.  M 
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estaban  en  sus  dominios,  dice  que  de  nin* 
giin  modo  procederia  á  su  aprehensión ,  has- 
ta que  le  constase  con  certidumbre  de  sus 
crímenes ,  ó  se  lo  mandase  el  papa. 

4.  Dos  dias  después  de  esta  fecha  es* 
cribe  el  rey  al  papa  Clemente  V»  avisan- 
dolé  de  haber  llegado  a  su  noticia  por  me* 
dio  del  rey  de  Francia  Ui  causa  movida 
contra  los  templarios;  y  así  ruega  á  S.  S.  le 
diga  lo  que  en  ello  hay,  y  cómo  debe  pxor 
ceder  con  los  de  sus  dominios. 

5.  £1  papa  antes. de  recibir  esta  carta, 
tenía  escrito  al  rey  de  Aragón  desde  Poi- 
tiers  á  22  de  Noviembre  de   1307,  refi- 
riéndole la  prisión  de  los  templarios  de 
Francia  verificada  en  un  dia  de  orden  del 
rey  Felipe ,  y  los  delitos  que  el  Gran  Maes* 
tre  y  otros  principales  individuos  de  dicha 
orden  hablan  confesado  abiertamente  á  S.  S;, 
y  el  propósito  en  que  estaba  de  examinar  se- 
riamente esta  causa.  Para  lo  qual  le  exhorta 
á  que  con  todo  sigilo  proceda  a  la  captura  de 
los  templarios  existentes  en  sus  dominios  en 
un  mismo  dia :  se  inventaríen  sus  bienes:  se 
cultiven  á  expensas  de  la  orden  sus   here- 
dades ,  y  quede  todo  bien  custodiado  ,  ó 
para  restituirlo  á  los  mismos  si  sé    halla- 
sen inocentes^  ó  para  aplacarlo  á  la  Tier- 
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ra  sanu   si   saliesen  culp'ados. 

Esta  carta  llegó  á  manos  del  rey  están* 
do  en  Valencia  á  1 8  de  £neró  siguiente; 
y  al  otro  dia  contestó  á  S.  S.  diciendo  lo 
que  5^á  tenia  dispuesto  en  orden  á  los  tem- 
plarios á  instancia  de  los  obispo^  é  itiquisi^ 
dores,  y  qué  t)roseguirii  eh  ello  con  ardor. 
6.     Breve  exí)edlehte  sobré  los  templa* 
rios  formado  en  Valeñck  etí  el  Real  á  i.' 
de  Dicietíibire  de  1307  ante  BemUrdó  de 
Aversona ,  que  comprehende :  1  ?  nombra* 
miento  hecho  por  el  rey  D.  Jaynie  II  del' 
obispo  dfe  Valencia  D.  Raymundo  Desj^ont, 
y  del  de  Zatagoia  D.  Xímen,  y  de  Fr. 
Juan  Llotger ,  dominico  ,  inquisidor  de  es-^ 
tosreynds,  paira  que  procediesen  aquellos 
en  sus  diócé^ii»,  y  este  en  todo  el  rey  no,  i 
inquirir  en  la  tailsá  de  los  templarios:  2.^ 
aceptación  dé  los  dichos ,  mas  con  la  pro<» 
testa  de  que  les  auxiliase  él  brazo  real  pa¡« 
ra  impedir  la  fuga  y  el  encerramiento  en 
«US  castillos  ,  y  de  que  sé  procediese  al  se- 
qüestro  de  todos  los  bienes  de  aquella  ór« 
den.  Testigos  fueron  D.  Jayme  Pérez  y 
D.  Juan  ,  hermanos  del  rey,  Fr.  Guillermo 
Aranyon,   dominico,  y  confesor  del  rey, 
Gonzalo  García  y  Artál  de  Azlor  sus  con- 
sejeros 9  Pedro  de  Costa  juez ,  y  Bernar* 

va 
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do  de  Albacia ,  yice*canciller. 

7.  Real  orden  dada  el  mismo  ^h  i 
Gombaldo  de  Entenza ,  procurador  real  del 
rey  no  de  Valencia ,  paora  prender  á  los  tem- 
plarios,  ocupar  é  inventariar  sus  bienes  de 
dicho  reyno. 

8.  La  mi$ma  orden  para  los  de  Penis- 
cola  y  Xivert  y  los  de  Cataluña  y  Aragón, 
dada  allí  mismo  el  dia  siguiente  2  de  Di- 
ciembre (en  todas  estas  órdenes  se  pone  por 
causal  la  instancia  que  sobre  ello  hacia  el 
rey  de  Francia).  , 

9.  Á  4  de  Diciembre  de  1307  escri- 
be el  rey  al  papa ,  avisándole  como  habia 
procedido  contra  los  templarios ,  según  que- 
da indicado ;  y  que  muchos  de  ellos ,  oi* 
dos  los  rumores  de  Francia ,  se  hablan  re- 
fugiado y  fortificado  en  castillos,  los  qua^ 
les  tenia  ánimo  de  sitiar  y  combatir.  £xcvl* 
sase  con  S.  S.  de  Kaber  obrado  así,  habien- 
do prometido  en  su  carta  última  que  nada 
haria  sin  su  aviso  y  precepto ;  porque  á  esto 
le  obligaron  la  requisición  de  sus  obispos 
é  inquisidor,  y  las  repetidas  instancias  del 
xey  de  Francia. 

10.  Con  la  misma  fecha  respondió  el 
rey  á  la  carta  de  Fr.  Romeo  Zabruguera, 
arriba  citada  njám.  2,  diciendo^  que  había 
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recibidé  del  rey  de  Francia  el  mismo-  avie- 
so sobre  los  templarios ,  y  que  no  habia 
querido  proceder  contra  ellos  por  no  ha-í- 
berselo  mandado  el  papa;  pero  que  novísi* 
mámente  á  instancias  de  su  inquisidor  ha^ 
bía  decretado  su  prisión ,  y  que  ya  se  Jia* 
liaban  algunos  en  las  cárceles  reales.  Ade« 
mas  le  ruega  que  envié  copia  auténtica  ¿6 
los  procesos  que  se  hicieren  en  Francia  so« 
bre  este  negocio. 

!!•  Otra  con  la  misMa  fecha  al  rey 
de  Francia  diciendo  lo  mismo  ;  a  lo  que 
añade  que^  se  habia  resuelto  principalmen-^ 
te  por  haber  sabido  que  el  maestre  y  otros 
de  la  orden  del  Templo,  tdm  milites,  qudm 
capeUafd  jqudtn  sargentes ,  habian  confesado 
sus  delitos;  :  1     ..  .    ; 

12;  A- 5  de  Diciembre  de  1307  dest 
de  Valencia  despaché  el  rey  convocatoriag 
á  los  obisfTps  de  Valencia-,  Zaragoza,  Ta* 
razonji  ^  Huesca ,  Segorve  ;  Lérida ,  Barce*^ 
lona,  Vique,  Gerona,  Tortosa  y  Urgel, 
y  al  vicario'gefteral  del  arzobispado  de  Tar- 
ragona D.  Rodrigo;  para  que  acudiesen  t¿- 
dos  á'  Valbnciaíen  la- próxima  Epifanía  ^ 
tratar  sobre  Vi  modo,  de  proceder  contra:  los 
templarios.  »      '^  ' 

1 3 .     Habíanse  ya  apoderado  los  del  rey 


V       ^ 
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'  áéi  castillo  de  Peñísdola  á  i  2  de 
bre  de  13071  en  que  estando  él  en  Silla, 
lugar  )unto  á  Valencia »  n^andp  á  Bernardo 
de  Xibiano  (  Lhbia  )  que  le  traxese  preso 
el  comendador  de  aquel  castillo  1  con  todo 
lo  que  en  él  había  hallado. 

14.  De  2 9  del  mismo  mes  y  ?inp  hay 
una  orden  del  rey, . fecha  en  Valencia,  diri- 
gida al  bayle  de  TortQsa ,  mandáodol^  con* 
ducir  a  su  presencia  tres  frains  t^f^plariost 
quirasis  barbis ,  relicto  d^tq  ordinefugiebant...* 
quorum  alter  Ínter rogatus  qualifer  Jieitat  pro- 
fessio  et  ingressMs  per  frátres  ifisius  or^Mids^ 
^espandit  se  hofi  nec  papae,  ni^e/eiUiui.^ofnsi 
nobie  (regt)  tanttmnwdo  revelaNtw 

£n  uu  diaf  ib  lemosiu  se  Ue  lo  siguien« 
te  r  „En  1 307  fon  deposat  Tord.e  deis  tem- 
plaris  9  e  moriren  lá  máíor  p^t  a  nifila  v^t  e 
degoUatft«.pej  lo  gmn pecat;  que  ab  elU^ra." 
:I5».  Carta  del  pj^  al  rey  de  3  de 
£neró  de  1 30S  >.  exhortándole  á  que  proce* 
da  contra  los  templarios» 

16.     A  I  o  del  mismo  mes  y  añípi  Fr.  Juan 

.  Llotger;  inquisidor^  envió  a  la  curia  del 
papa  á  Fr.  Bernardo  :de  Boxadós,  domi* 
nico ,  para  qua  ae  iriformase  de  lleno  so* 
bre  lo  que  debía  hacerse  en  la  inquisición 
de  los  templariosL  ;  . 
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1 7.  Carta  del  rey,  fecha  en  Valencia  a 
ti  de  Enero  de  1308,  dirigid^  á  D.  Fr. 
Raymundo  Despont,  obispo  de  Valencia, 
t&^iento  en  Tarragona,  en  quQ'  le  encar- 
ga participar  al  concilio  que  ^llí  se  cele<- 
braba^  como  el  papa  le  habia  mandado  pren* 
derá  todos  los- t^emplarios  q^.u?  dia:  pre^- 
ceptó  que  no.  podia  cumplir  Jpor  haberse 
anticipado  á  prender  algunos  ,  de  lo  qual 
habia  resultado  que  muchos  de  ellos  te  ha- 
bían fortificado  en  los  castillos  de  Miravet, 
Ascqn,  Monzón,  Cai|tavie}a,  Vilell,  CaSr 
tellot  f  Chalamera ;  pero  que  lo$  combatir 
ría  con  todo  sil  po4er  hasta  apoderarse  de 

ellos.  '       '  o' 

1$,  .  Tres  ,dia3  antes  de  e^ji^  fecha  hay 
una  cH^cien  á  i^aymun^o  ^aguardia «  Im- 
g;»ríeaieflíe  dftl  .«^«stare-  df  I  XiemplOúen  A^^ 
gPP  « :.exí síf  utjtt  :eh  jMkay et ,  ¿emamiá^i^ 
le  comparecer  cop^jq^dos  sus  subditos  (XV 
#i^^  0¡4se  ha^fuf^h^is  cff adorna.  c(m  fornidos 
^intapsos ,,  algm9^  ^!  ¡fís  qualfs  s^  tíároHi  m^s 

19.  El  conde  de  Urgel  y  íDalmacioj  d^ 
^oi^aberiti  y:el  .obispo  de  Gerooa  se  opu* 
siéron  á  la  captura  de  los  templarios  y  se- 
qüestto  de  sus  bienes  en  sus  estados  y  dió- 
cesi: con  esta  ocasión  hay  uiía  orden  del  rey 


\ 
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á  los  trés/^ara^  que  obedezcan  y  auxilTeh  su 
decreto  y  fecha  en  Valencia  á  3 1  de 'Enera 
de  1308.   '••     -  •         ^  ••     . 

«o.  A  17  de  Febi^ipro  dé  1308*  cnViá 
el  rey  estando  eh  Valencia^r^/r^w  Pasthas^ 
sium  Ttiotosani  ord.  praed.  por  embaxador  al 
rey  de  Francia ,  para  qu«-  se  infwiñase  y 
certificase  de  Io$  delitos  ylprocesos'  dé  los 
templarios,  r  .     rij  tv 

•  21,  A  i<5  de  Mayó  de  I3¿8  esérttííó 
tél  rey  á  Pedro  dé  Querklt ,  mandánddlé' in- 
timar á'  los  teriiplarioí  eiícerrados  én  elcai- 
tillo  dfe  Mifa^^eí-,  que  sé^sujfetasen'al  |ulcíd 
xíel  inquisidor.  Los  tdmplaribs  respondieran 
que  obedecerian  gustosos  la  resolucioir^qa-e 
*Comase  el  papa,  si  con  ^í- consejo  dé ^ sus 
-tardenalés  suprimia  íH.óráen,  y  les-má^^ 
daba  ent^ftr  en^otra;  mas  no  si  lo^  culpabUl 
d«  heredes,  perqué  en  tal  caso  querían  anv 
tes  morir 'to  sus  casfiHbí,  • 
'22.  Capítulos  qué  propuso  él  rey  á  los 
^teftiplarios  que  se  defeñdiáiLon  elcastiMb 
d«  Monzón  á  18  de  Junio  de  1308:  Vtfa 
•¿ociados  (ar).'  J    *-  '  '        ' 

23.   -Gixíen  del  rey  á  Ber¿nguer"dfe 


' '!   *       .» .    <       *■    '1/    r  , j   • 


V  '   .    » 


(/i)    N.  T,  Van  al  fin  de    mcntos  inéditos  de  la  mlssia 
esta  cáiú^cbii  otflfs  docu«'  'Historia. 


^  t  *  t 
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TiímA'^^patz  trasladar  los  templarios  de 
Oama^idp  al  lagar  de  ViUarlongo^  y. tener* 
los '^  ailí  ^  presos.  Manda,  que  en  Jos  domina 
fosy  martes  y  jueves:  ile  cada  semana  les 
di^^catrne  de  carnerada :razon  de:  uji  xarnero 
para  v^ifítt  y  ^^atro  personas :.  los-  otros 
dia&;d  Jau^vos  ó  pescado  •,  sin  mezclar  ambas 
tosas ;  *  fecha  en  Yalencia  á  1 9.  de  .Siet^ein-i 
feré  de  i^.o&.  \  ,  -^  -  :      *\ 

'••9<tfv  Otra  arden -pava  que  del  castillo 
de  M\iayet  pudieses  salir  el  hijo  de  J>.  Fot 
dro  de  Moneada  y  otros  hijos  de  ñoí^.^/^® 
todavía  ém  smijra$re^s,  y 'yo&cer  á  site  ca- 
sal, ¿fe^ptea  éaT>ei;uel  á  i.i  de.:Octuiu:e  .do 

25.  Con  la  misma  fecha,  ísabrbr:con«í 
dtí(:io  á'los  templarios  de  Miravfel  para^o- 
dér  ^nWv'iiáo  que* trate .§u . negocio»  ton  el 
rey,  -'•  ¿i  ^"  iiJv^jíil'.J  n-  jsLwli  »¿..-  i 
i<í^j[if'-Invéiitaariq'  dei^^áriofs  difabos  ififdU^f 
didsr4Ai  f^oder  de^il^rtteiiipldriasjcyleji^^a-^ 
dos  al  rey,  fecha  en  Daroca  á  24  de  Octur* 
l)re. di  jn^o 8<^([c©;^«do-«í3un. v;a)v.-- -r       ; . 

íT^v  "'Carta^dt  í^r.  «Jtsytaundo»  Zaguar* 
día,  KÍ¿affenrent¿'\Jel  maestre  ¿el  Templa 
en  Araron  y  Cataluña,  á  Arnaldo .  abad  de 
Fuenfria ,  vice-(?}mcillex  del  papa  ,ve>?  ^^^^ 
re£ejri4o  el  sitio  d&  nutv^  meséis  sfjp^Al.  con 
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SUS  hermanos  padecía  en  el  castillo  de  IMI* 
ravet ,  y  la  resoluoioh  en  qué.  estaban  to« 
dos  de-no  entregar  un  fuerte  que  con  tan- 
to  trabajo  conquistaran  de  los  moros  sus  an- 
tepasados, le  ruegan! que  se  interese  coa 
el  papa /á  fin  de  que  mande  al  rey  alzar  el 
cerco ;  que  en  lo  tocante  á  sus  delitos-  esta^ 
ban  prontos  Jiurgare  nos' et  fratras  nostras  ut 
milites  veri  et  catholid  christiani-  per  belhatt 
vel  alias  ^'jixta^  canónicas  étkgitímas  samHo^ 
nes  y  iftl  Alia :  quocum'qM  modo  \  domiwt  fAfae  'A 
debitisrfaiien'dum..   c.  ' 

2<&«  .^  i>el  mismo  ^dia  y  fecha  de  Daroca 
ion  lok:  tratados  que.  populó  el  rey  á  los 
de  Miravet  sobre  su  rendición  ^  van  .copia* 
dos'nuni¿;3);  '.r''    f:.^í.í,   :V      ' 

29V  I  Ordeii  del  reyit  jKftrtolomé  Thft- 
rin  sobrejunjrexa.(supra^'u0ctario)  (l).de^á* 
ragoza,  dada  en  Calatayud  á  13  de  Nor 
yieinHreodéií  softpacá)  <ple.á  los  femfíiarios 
de  Ga8tell5)tau>ilés(ípesiiíi4jies:e  etítrar.en  ktt 

M/'iilKO  .'lili..*,'  ^ 

« 

'(i)  Sujn'ajuHf^ktníló'^'O'r^Xé^t^ps^o^^  JajmcII 
kn5junt«r¿4  or&i^nrdrigfiti.-ic^  *¿op:,  idcfdc  cujFojieni- 
IpJ  4X¡ectf^rns-¡fc  t^fi^ffff-  f  jjp  |«^P9P;  «oiwidof  cqn  d 
cÍ4s  4ql  lustícíg  |de^ Aragón  iítulo  ¿QJifígraJttnctariiJTnr 
Y  de  los  ótros^uccc^l  "jJJa-  jján  de 'este  oficia  tos  Fuerpí 
tnironst' iidJtH' p  foelaf^'i'  hé' Áiigoti  tih  I.  f,  7.13- 
üasü  ui»  c0lFt|i^  de  Zarágotá^i'a^^  7  eá. otros  logares» 
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Iglesias  al  tif^mpo  de  celebrarse  en  ellas  los 
fjiyilios  oficio^,  ^Ino  sala  á  otras  horas. 

3P.  A  1 6  de  Noviembre  de  1308  en* 
vio  el  x^::  desde  Calatayud  su  ultimátum  i 
los  capítulos  que  propusieron  los  de  liíira- 
v^t  (va  Copia  num.  4). 

31.  Carta  d?  Fr.  Raymundo  2raguardi^ 
y  los  otros  templarios  de  Miravet  al  papa, 
^tí  que  le  ha^cjQn  presente  su  inocencia  y 
h^  trabajos  pasados  ep  defensa  de  la.  reli** 
gion  de  Jesucristo^  la  malicia  de  sus  acu- 
sí4orfts,  y  U  pervejrsidad  con  que  no  pij^ 
^.^odQ.  probar  los  delitos  qu^  les  impi^ta- 
ban,  pasaron  á  la  fuerza  y  á  los  torm^Qr- 
tos,  oblig;añdo  con  ello^  á  que  los  confe- 
sasen algunos  rreligiosos ,  y  que  por  esta  caur 
sa  les  t^nia  el  rey.  muy  apr^t^ops  en  el  cas- 
tillo de  Miravet;  y  así  le  suplican  que  man« 
de  al  rey  afloxar  en  esta  demand/si ,  ofrecien<« 
do  pXirgarsf  como  arriba:  f€^h,a  ^|i  Miravet 
á  aa  de  >ÍQVÁembre  de  X30&. 

33.  Debip/luego  reñirse  esta  fbrta* 
jeza,  pxbe$to  que  á  19  de  Dic^iembre  de| 
mismo  año  ya  di<^  el  rey,  es^do  en  £pi^ 
la,  orden.  4  Ma5.«rps  GarideUpara  que.ls 
traygg  du0^  vólufmpa  hiblia$,  et  altos ,  Hk^os^ 
hallados  en.  el  Q^tillo  de  JN^irayet.  Praeti* 
rea,  le  4ice ^  rnjktatis  nQbi^  übtdfirrum  lan* 
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ceae  quod  fuit  comitis  Barchintrnae ,  quodqiu 
sicut  inteUeximus ,  in  dicto  castro  inventum  est. 
Recibió  todo  esto  el  rey  estando  en  Zara* 
goza  y  como  lo  dice  en  carta  de  26  de  Di- 
ciembre del  mismo  año. 

33.  Con  fe'cha  de  Zaragoza  de  24  del 
mismo  escribió  al  dicho  Mascaros ,  pidién- 
dole toda  la  pedréria>  y  tesoro  hallado  en 
Miravet ;  mandándole  tener  en  depósito  las 
lámparas ,  ornamentos  y  vasos  de  la  iglesia. 

34.  Ibid.  á  2^  del  mismo  dio  permi^ 
só  a  f  r.  Raymundo  Zagüardia  para  per- 
manecer preso  en  el  mi^mo^  castillo  de  Mi- 
faVét. 

*  *' '  3  j :  A  3  o  de  Diciembre  del '  mismo  ano 
escribió  el  papa  al  rey  in'stándole  de  nue* 
vo  á  la  prisión  dfe  los  templarios,  y  qua 
los  entregase  á  los  respectivos  ordinarios  pa* 
fa  ser  juzgados. 

'  36.  Ofra  carta  del  mismo  papa  al  ar- 
zobispo de  Tarragona  y  sus  sufragáneos ,  en 
?íüe  les  dice  ,  -  que  habiéndole  manifestado 
os  templarios  que  queriañ  poiiér  en  manos 
ííe  S.  S.  sus  castillos  y  bienes  ¿habia  nom- 
birado  para  apoderarse  de  ellois  á  Bertrando, 
prior  A^Q  Casiano  j  y  les  manda  que  le  au- 
xilien: fecha  5  de  Enero  de  1309. 
'    37.  •  Lo:  mismo  dice  al^rey-con  carta 
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fecha'  el  día  siguiente :  y  añade  que  luego 
que  Bert^rando  se  apoderase  de  dichos  casr 
tillos  y  tierras,  debia  entregarlos  al  rey,  pa* 
ra  que  él  los  tuviese  ep  nombre  de  la  siüa 
apostólica. 

38.  '■  De  una  carta  de  24  de  Enero  del 
mismo  año  consta  que  en  ese  dia  solo  queda- 
ba por  rendir  el  castillo  de  Monzón ,  con  el 
pequeño  subalterno  de  Chalamera :  los  qua*^ 
les  se  entregaron  á  fines  de  Junio  siguiente. 

39.  A  22  de  Marzo  de  1309  se  tra- 
jeron á  ]6arcelona  todas  las  escrituras  y  pri- 
vilegios Hallados  en  Miravet ,  cuyo  arancel 
se  halla  armario  de  templarios  extra  sacos  nú^ 
tuero  jf  10. 

40.  De  una  orden  al  bayle  de  Lérida 
de  4  de  Marzo  de  1309  se  colige  la  re- 
pugnancia con  que  los  de  aquella  ciudad  y 
otros  lugares  iban  á  sitiar  el  castillo  de 
Monzón. 

41.  Rendido  el  castillo  de  Miravet, 
D.  Fr.  Raymundo  Zaguardia ,  que  estar 
ba  en  él,  y  era  el  lugarteniente  general 
de  maestre  del  Templo  en  Aragón  y  Ca- 
taluña, quedó  preso  en  Miravet,  y  lue- 
go fue  conducido  á  Lérida;  de  allí  otra  vez 
á  Miravet,  y  por  fin  á  Barcelona.  Estando 
allí  pidió  el  rey  licencia  al  papa  para  con- 
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ducirle  i  Mallorca,  donde  habla  sido  co- 
mendador mansi  Dei  (a),  y  esto  á  peti- 
ción del  rey  de  aquellas  islas.  La  carta  al 
papa  es  fecha  en  Barcelona  á  7  de  Junio 
de  1309.  (Respondió  el  papa  concediendo 
lo  pedido  desde  Aviñon  á  8  del  Agosto  si- 
guiente. } 

42.  A  instancias  del  obispo  de  Va« 
lencia  mandó  el  rey  a  los  vegueres  de  sus. 
reynos  que  presentasen  todos  los  templario! 
á  los  ordinarios  é  inquisidores  quando  fiíe** 
sen  por  ellos  requeridos ,  para  entender  en 
la  averiguación  de  sus  delitos :  fecha  en 
Valencia  á  14  de  Julio  de  130^. 

43.  Carta  del  rey  al  papa  desde  Va- 
lencia de  3  o  de  Mar2o  dé  1 3 1  o ,  la  fe[ual 
llevó  Pedro  de  Spelunci^  (Esplugues)  $ü 
embaxador.  Dícéle  qtte  el  arzobispo  de  Tar- 
ragona  y  el  obispo  de  Valencia ,  nombrados 
por  S.  S.  colectores  de  todos  los  bienes  de 
los  templarlos  del  reírlo  aé  Aragón ,  luego 
que  volvieron  tiel  sitio  de,  Almería,  ins- 
taron al  rey  que  les  eütregase  los:  castillos 
y  tierras  de  dicha  orden.  Respondió  el  rey 
que  gran  parte  de  ello  era  de  la  corona»  y 

(/f)  MasJeu,1S,ncomUtí'    pertenecíate  al  rejrno  ds 
da  d¿l  Kosdlon »  y  P^^  ^^^^    Mallofca. 
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dado  á  los  .templarios  .con  ciertas  testritcio- 
nes:  item  que  él  hábia  gastado  muoho  dé  stt 
erario  en  combatir  á  los  de  Monzón  ,^iriivei 
y  otros;  y  así  que  nada  entregaria  hasta  que 
S.  S.  resolviese  con  el  concilio  que  para  ello 
estalla  ^  convocado.  Esto  pone,  en  considera- 
ción de  S.  S,  ofreciendo  poner,  en  sus  enanos 
todos  los  bienes  de  dicha. orden  en  c^ise  de 
ser  abolida  y  salvo,  su  derecho  y  dominio. 

44.  Carta  del  pbpa  al  rey,  dada  en 
Aviáoa  a  4  de  Abril  de  1310,  diciendo 
que  aunque  le  habia  convocado  ^  concilio 
vienense,  para  las  próximas  calendas  de  Oc- 
tubre;  mas  como  la  inquisición  de  los  tem« 
piarlos  todavía. no  se. habia. evacuado  eh  al-* 
gunas  partes  ^  ni  habia  esperanza  de  que  %p 
evacuase  en  breve;  para  poder  exponerlo 
todo  al  concilio  9  habia  resuelto  prorogarlo 
un  año  Tsa&  adelante ;  y  ruega  al  rey  que  se 
digne  asistir  personalmente. 

45.  JSn  este  ano  J.jjo  estaban  d^^pur 
tados  por  .  la  sede  .apostólica  para  inquirir 
en  los  delitos  de  los  templarios  de  la  dio* 
cesi  4^  Lérida  Prirus  de  S.  Georgü,  frior 
de  Hermanicis ,  Nemaus¿n¿  4iófi.  Joatines  Bur- 
¿undi,  sacrista  majorici^ttBcrtr^ndus  de  Po^ 
dio  Baseonis ,  eafwnimsReatínus ,  el  eapeUanus 
domnifopae.     :   .  i  .       ,     . 


S       «I 
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46;  A  5  de  Julio  dé  i'3 1  o  real  érden, 
fecha  en  Daroca ,  á  todos  los  bayles-  para 
estrechar,  mas  la  prisión  de  los  templarios^ 
poniéndoles  grillos ,  conforme  pedian  los  io*' 
quisidores  apostólicos;.. y. que  esto  se  cxe- 
cútase  en  un  dia.,  que  era  el  de  Santa  .Mag« 
dalena  próximo. 

47.  '  Pasado  algún  tiempo,  ésto-  es,  a 
2  o  de  Octubre  de  1 3 10.,  estando'  el  rey  en 
Barcelona  mandó  a  los  vegueres^  que  mi- 
tigasen aquel  rigor ,  dexando  libres^  a  ló^ 
templarios  dentro  de  los  castillos,  jurando 
primero  ellos  no  salir  ni  escaparse  /  so  pena 
de  ser  tenidos  y  repuradoís  "por  hereges.  Di- 
ce  el  rey  que  esto  ordenaba*  á  instancias  del 
concilio  provincial  tarraconense, ¡celebrado 
aquellos  días  inmediatos,  el  qual  le  pidió 
que  pues  np  se  habia  sentenciado  el'  negor 
cío  de  los  templarios ,  ni  constaba  con  cer- 
tidumbre de  sus  delitos,  les  mandase  poner 
en  custodia  segura, imas. no  penaL 

48.  Carta  del  papa  al  rey,  fecha  en 
Aviñón  á  1 8  de  Maraodé  1 3 1 1,  en  que  le 
dice  que  de. los  pxocesos "que  hablan  for- 
mado el  arzobispo  de  Tarragona,  obispo  de 
Valencia  y  otrosVóomisiónados  ¿n  la  causa 
de  l4)S  teJ^ftplaricíSy^Ék)^qúedaban  convenci- 
dos los  acusados,  y  solo  resultaba  contra 
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ellos  una  vehemente  sospecha;  y  que  por 
consiguiente  Ij^abia  mandado  que  se  proce- 
diese á  la  qüestíon  de  tormentos ,  y  supli- 
caba al  rey  que  auxiliase  y  protegiese  esta 
resolución. 

49.  Garta  del  rey  al  arzobispo  de  Tar- 
ragona ,  diciéndole  que  sentia  no  se  hubie- 
se sentenciado  el  negocio  de  los  templarios 
en  el  concilio  provincial  del  año  anterior; 
y  que  ellos  le  ponian  por  medianero  para 
que  se  sentenciase  en  el  concilio  próximo: 
fecha  en  Morella  á  5  de  Mayo  de  1 3 1 1 . 

5  o.  Nueva  orden  para  poner  grillos  y 
apretar  la  prisión  de  los  templarios:  Barce- 
lona 16  de  Agosto  de  1311. 

51.  Carta  del  rey  al  de  Castilla  sobre 
la  unión  de  ambos  y  el  de  Portugal ,  en  ór- 
<ien  á  defender  en  la  curia  romana  la  po- 
sesión que  habiaq.  tomado  de  los  bienes  de 
los  templarios:  fecha  ibid.  á  17  de  Agosto 
del  mismo  año  (va  copiada  nüm.  5). 

5  2 .  Carta  :del  papa  al  rey,  dada  en  el 
priorato  de  Graussello  á  2  3  de  Agosto ,  año 
Vil  ( I  3 1  i)  ,  citándole  para  alegar  los  mo- 
tivos  por  que  no  permitía  que  los  bienes 
de  los  templarios  se  uniesen  á  la  orden  de 
S.  Juan  como  se  habia  hecho  en  otras  partes. 

53.      Estando  el  rey  en  Gerona  á  29 

TOMO  V.  ^  W 


( 
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de  Setiembre  de  1 3 1 1  nombró  á  Umberto 
de  Capitepmtis  (Capptmt) ,  doctor  en  leyei 
y  juez  de  las  curias ,  para  que  asistiese  al 
juicio  y  sentencia  de  los  templarios ,  que 
hablan  de  dar  los  obispos  de  Lérida  y  Vi- 
que  junto  con  Fr.  Pedro  de  Monclus  y  Fr. 
Juan  Llotger,  inquisidores ,  substituidos  por 
el  papa  en  lugar  del  arzobispo  de  Tarrago- 
na y  el  obispó  de  Valencia :  para  esto  se 
hablan  mandado  llevar  a  Lérida  los  templa- 
rios para  el  juicio  y  examen  de  tormentos. 

$4.  A  3  de  Diciembre  siguiente  man* 
do  el  rey  que  se  propinasen  medicinas  á  los 
templarios  que  las  necesitasen  ^  ó  por  enfer* 
medad  6  propter  tormenta* 

J  5.  Con  fecha  de  Aviñon  á  20  dé  Fe- 
brero de  1 3 1 2  escribió  el  papa  al  rey,  pa- 
ra que  de  los  bienes  de  los  templarios  man-* 
dase  pagar  la  dieta  de  quatro  florines  de 
oro  á  Juan  Burgundi ,  sacrista  de  Mallor* 
ca,  enviado  á  ese  reyno  y  al  de  Navana 
para  el  negocio  de  los  delitos  de  aquella 
(orden;  la  qual  dieta  debían  pagar  el  ar- 
zobispo de  Tarragona  y  el  obispo  de  Va« 
lencia. 

56.  Orden  del  rey  a  todos  los  que  cus- 
todiaban los  templarios  paravque  los  con- 
dujesen á  Tarragona  al  concillo ,  quod  üñ* 
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dm  nunc  ceJebratur.  £1  arzobispo  de  dicha 
metrópoli  habia  rogado  al  rey  que  los  hir 
cíese  ir  allá  desde  el  i?  de  Marzo  hasta  el 
1 5  del  mismo  y  porque  no  podia  prorogarse 
^as  el  concilio. 

57.  Bula  inédita  de  extinción  dé  los 
templarios )  que  comienza:  Vbx  in  excelso 
audita  est ,  expedida  en  el  concilio  vienen* 
se  á  2  2  de  Marzo  de  1 3 1 2 ,  en  que  se  ex* 
tínguió  la  orden,  y  se  procedió  contra  sus 
individuos ,  nonfer  modum  difjinitivae  senien^ 
tiae  y  sed  per  tnodum  provisionis ,  como  se  lee 
también  en  la  publicada  por  Labbe  y  otros. 
Pero  esta  tiene  de  antelación  lo  que  va  del 
22  de  Marzo  al  2  de  Mayo,  que  es  la  fecha 
de  la  última.  Es  también  muy  diferente  en 
su  contexto ,  aunque  convengan  en  la  subs* 
taacia  de  la  iipal  condenación.  Ha  muchos 
años  se  halló  una  copia  simple  en  papel  y 
•escritura  de  aquel  tiempo  en  el  archivo  del 
^rciprestazgo  de  Ager;  de  la  qual  habla  el 
•P.  Caresmar  en  un  discxirso  que  se  publi- 
có en  el  Semanario  erudito  tom.  yiL  Poste- 

« 

jiormente  se  ha  hallado  otra  copia ,  que  tié* 
ne  la  autenticidad  necesaria,  en  el  archivo 
real  de  Barcelona  en  el  libro  intitulado: 
Regestrum  templariorum ,  de  donde  es  la  que 
acompaña  (nüm.  6). 

N2 
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/  :  58.  Otra  bula  inédita  del  mismo  pa- 
pa ,  dada  en  Viena  á  6  de  Mayo  de  1312, 
^n.que  suponiendo  extinguidos  los  templa-* 
jíqs y  manda  álps  .de  todas  las  provincias 
^á  excepción  de  los  franceses)  que  compa- 
rezcan ant^.sus  respectivos  metropolitanos^ 
para  ser  juzgados  en  los  concilios  provincia- 
les, y  castigados  si  fuesen  reos  de  los  de^ 
Utos  y  ó  absueltos  si  fuesen  inocentes :  dan- 
do facultad  á  los  dichos  concilios  paraea 
el  último  caso  señalarles  una  congrua  dota- 
cion  de  los  bienes  de  la  misma  orden  (vz 
copiada  nüm.  7). 

59.  Carta  del  rey  de  Aragón  á  D.  Dio* 
nis ,  rey  de  Portugal ,  sobre  la  unión  de 
ambos  con  el  de  Castilla  en  orden  a  la  po- 
.  sesión  de  los  bienes  de  los  templarios :  fe- 
cha en  Barcelona  a  1 2  de  Julio  de  1 3 1 2 
(copiada  ñum.  8). 

60^  Orden  general  del  rey  mandando 
conducir  todos  los  templarios  a  Barbera  ó  í 
Monblanc  á  petición  del  arzobispo  de  Tar« 
ragona,  para  el  concilio  provincial ,  que  de- 
bía comenzar  eu  la  próxima  fiesta  de  San 
Lucas:  dada  en  Lérida  a  7  de  Octubre 
de  13 1 2. 

61.  Sentencia  á  favor  de  los  templa* 
ríos ,  pronunciada  en  el  concilio  provincial 
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tarraconense  á  4  de  Noviembre  de  r  3 1 2J 
y  leída  por  Arnaldo  Cescomes ,  canónigo 
de  Barcelona.    .  .     .  7 

.  62.  Orden  del  rey  á  Bertrán  Í)csVall- 
ó  Zavall  para  que  execute  lo  mandado  en' 
dicho  concilio  sobre  la  distribución  ,  de<;ti« 
noy  alimentos  de  los  templarios,  sin  que 
por  ello  se  les  permita  Ir  vagabundos;  *  sino 
quevi^ancoQio  deben  :  fecha  dn  Exea  á  2  ¡^ 
de  Novienibre  de  1 3 1 2  .•  '^  ,    ?    ^ 

63^.  .íSaiata  del  arzobispo  de  Tafragona 
al  rey,  pidiéndole  las  reliquias,  alhajas &c;- 
de  los  templarios  para  poderki  dar  lo  decre- 
tado en  el  sobredicho  concilio :  fecha  como 
la  antecedente. 

A6.0  ^317  toinó  ppsesion  la  orden  d^ 
S.  Juga  de  tojdos  los  castillos  y  bienes,  de 
los  templarios  de  Aragón  y  Catalufiíi  f:  co- 
mo se  ve  en  la  memoria  que  queda  en  Tor^- 
tosa  ¡tíñto  á  la  puerta ^de  la  iglesia  llainaáé 
del  Temple.,  ,     ./^     '   .  , 

Hízose  esto  en.  execucion  4^  la/í>ula 
del  pipa  Juan  XXII,  dada:cn  Aviáon  •  i 
xo  de  Agosto  de  1 3  i 7,  en  que  mandó  en*- 
tregar  á  Fr,  Martin  Pérez  de  Oros^  cástef- 
Han  de  Ampostá,  los  sobredichos  bienes.' 

Concordia  entree,!  gastellan.de  Ampos- 
tá !>•  Fr.  Martin  Pérez  de  Oros  y  D.^Fw 
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Raymundo  de  Ampurias ,  gran  prior  de  Ca- 
taluña ,  sobre  •  lo  que  debían  pagar  á  los 
quondam  templarios  en  sus  respectivos  dis* 
tritos ,  fecha  á  a  a  de  Noviembre  de  1319, 
qpn  .expresión  de.  los  nombres  de  dichos  tem* 
plarios ,  copiada  del  archivo  dé  la  religión 
de  S.  Juan  de  Malta  en  Barcelona  (nüm.  9): 

c  I^eseo  que  publiques  quanto  antes  estas 
memorias  y  conf orine  las  envió  ^  ea  .obsequio 
de  los  sabios ,  y  para  deshacer  algiuias  eqat« 
Tocaciones  nacidas  de  no  haberse  tifenldo  pre* 
'^CíQtes  estos  documentos. 

:^  ^ .  A  Dios.  Barcelona  &Cr       . 


r  »r 


r*  i~>     T 


Captíülos  propuesfos  por  ilrey  de  Aragm  2>.  Jaymi  H 
^  á  ios  timplatios  sitiados  erí  el  castilU  de'MoHzoh  en 

INobíli  et  dilecto  Ai;tald(y^de  Luoa  gerentl  vicet  proca- 
ratorís  m  Aragoniá  pro  ínclito  in£  Jacobo  charisstmo 
primogénito  nostro  &c.  Viemos  Gonzalvo  &ii  que  noi 
¿duxo  cattas  vostras  et'capítiilos  que  coú  el  no$  enmstes. 
S  ne»  sobre  aquellos  averno^  provisto  éf  fechó  fer  cartas, 
laf.  qualts  ql  dito  Gpncdlvo  Gil  tq$  traye.  Quanto  a  lo 
de  los  freyres  del  Temple  qui  son  en.  Mon^n ,  nos  j  ave^ 
mos  provisto  segunt  que  en  la  cédula ,  que  dentro  esta  car- 

Xa)'  Copiados  del  archivo  real  de  Barcelona  libr.  rtgesírum 
tímiJaMrui^  ... 
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ta  vos  eíivíanios ,  vcrcdes  que  se  contiene.  E  si  los  frcjr- 
res  querrán  fazer  la  una  de  las  ditas  cosas »  fazetlo  segua 
la  forma  de  la  dita  cédula.  Dat.  Valent.  XIIII.  kal.  Jul. 
an.  MCCCVIII. 

,,  Aqüestes  dues  maneres  tramet  a  dir  lo  senyor  rey  a 
Do  Artal  de  Luna,  que  si  ios  templers  qul  son  en  Mont* 
90  velen  estar  a  una  daquelles ,  plau  al  sensor  rey  que  so- 
bre a^o  puscha  venir  un  dells  ab  Nartal ,  o  ab  un  cava- 
ller  seu  al  senyor  vey  per  posar  lo  íet  en  estament,  etea 
scguritat. 

t,  Primerament  que  si  los  dits  templers  volen  et  sofFe« 
tttí  quel  senyor  rey  los  fassa  guardar  en  toles  aquellea 
znanerés  que  puscha  et  vuUa  fora  íes  parets  del  castell, 
en  aquesC  cas  fara  cessar  lo  senyor  rey  de  combatre  e  de 
destrenyerlos  daltra  guiza,  tro  quel  senyor  papa  haia  or» 
donat  de  lurs  persones ;  e  si  ells  voíran  estar  a  la  dita  or« 
dinacio  del  papa  ,  que  fara  en  lurs  persones ,  seguirse  faa 
segons  aquella.  E  si  no  que  90  quel  senyor  rey  peraques^ 
ta  manera  hauria  fet  tancar  et  obrar  en  torn  del  castell 
que  fos  derrocát  et  tornat  en  lestament  que  vuy  es ,  et  el 
fet  aitambe  axi  coq»o  ara  esta.  E  en  aquest  cas  lo  senyor 
rey  no  troba  de  consell  quels  pogues  donar  refirescament 
negtt^  ne  ayuda  de  viandes,  ne  daltres  coses. 

o  La  segona  manera  es  que  si  los  xirts  templers  volen 
neire  lo  castell  de  Mon^o  al  senyor  rey  en  la  condício  de 
ius  escrita ,  90  es  a  saber ,  que  venga  en  pod^r  et  en  mt 
duna -persona  >  de  que  lo  senyor  rey  et  ells  s'avenguen; 
axi  quefeta  per  lo  papa  ordínac¡o*en  lur  fet;  si  la  orde 
nes  cassáda ,  o  ells  jüjats  per  culpables  de  90  de  que  sotl 
infamats ,  quel  castell  sia  liurat  al  senyor  rey ;  e  si  la  01^ 
de  e  ells  romanen  en  lar  estameñt ,  qtiet  castell  Ittr  sia  tor^ 
nat.  En  aquest  cas  lo  senyor  rey  ab  covinent  guarda,  axi 
com  te  frare  Exanieñ  de  Lérida ,  et  els'  akres  frares  ¿  losten« 
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dra  a  Gardeny,  o  en  altre  loe  covlnent ,  o  encara  sis  ro- 
len ab  los  dits  frares  a  Valencia,  E  fara  pensar  de  les  de- 
mandes ,  e  daltres  coses  .connpl¡dament ,  axi  com  fa  deis 
altres  damunt  dits.  £  aquesta  forma  cnten  lo  senyor  Tty 
que  «¡a  tenguda  et  observada  a  tots  I9»  alUes  casteUa  del 
Temple»  quí  9on  setiat^/' 

n. 

Jnventarium  qtiorundam  librorum  qm  fratrihus  templo' 
-    riis  in  usufuerant  (a), 

■  < 

JNos  J^cobus&c.  Quía  vos  Mascharoslus  Garídellíad 
inandatum  nostrum  Itteratoríe  vobis  factum  misistís  no* 
l>¡s....templar¡orum  qxA  ad  manus  vestras  pervenerunt  lí« 
bros  íaferius  comprehensos ;  videlicet ,  unum  librum  vo« 
eatum  Codi  cohopertum  cum  tabulis  ligneis  cum  pai^b 
Ttndi,-et  cum  stotg  de.^.scriptttm  ín  pergameno  in  ro* 
mancio,  qui  incipk:-^///  convencen  les  rubriques  del  fri" 
mer  libre  del  Codi^  ti  ñnk  in  ullíma  linea  Ipstus  Hbri  versa- 
tur  amantis.  ítem  alium  librum  cum  tabulis  ligneis  co£o* 
j>ertum  cum  pargio  viridi  scríptum  in  pergameno,  qui  in- 
cipít :  £n  nom  de  Deu  ccmenpa  lo  Thederich.  et  finit  in  ul- 
tima linea ipsiuslibri ,  v¿il  mes  que daltre et  pedre  un pocJL 
ítem  quendam  alium  librum  cum  tabulis  ligneis  coboper- 
tum  cum  pdrgio  rúbeo  scriptum  in  pergameno,  qui  inci- 
pit :  Assi  cútnmensen  les  costunu  de  la  ciutat  de  Leydaí 
Et  ixíxy.foble  sens  leyAxem  quendam  alium  librum  cum 
tabulis  ligneis  cohopertum  aluda  alba  >  scriptum  in  per« 
•gamenb,  qui  incipit:  De,  decaymenf  de  cabéis:  Et  finib 

eerfa  cos^  ft  frwada  es,  ítem  quendam  alium  librum 

... 

<^)    Ex  areh.  r^.Sarehin,  reges f.  jfemflariorum ,  f§k  2^9. 
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paffum  cum^cohopcFta  de  pargio  rúbeo  scrlptum  ¡n  per* 
gameno «  qu¡  incipit :  Assi  aomftifa  h  prolec  de  la  regU 
de  la  púhta  cavalleria  del  Temple ,  et  finit :  darlis  con* 
seyl  de  lurt  malaltitf.lttTñ  quendam  alium  übrum  cum 
tabuiis  liguéis  cohopertum  cum  pargio  viridí  scriptum  ía 
pergatseho,  qui  Incipit:  De  rescripcioi  et  finit  in  ultima 
linea;  Non  fraecor  permitt'Oitr  et  &c.  ítem  dúos  qua- 
ternos  scríptos  in  pergameno,  quorum  unum  incipit:  £n 
nom  de  Deu.  Et  finit :  E  ei  la  nafra  es  en  les  parte*  Al<- 
ter  vero  incipit :  £1  sia  en  caritat  quil  satisfassa.  Et  fi« 
nit :  Sens  per  fo  que  tu  pus  fes  ^ai$  hila  joventuf,  ítem 
qudidam.  aitum  librum  scrtpUit&tn -papiro  cum  cohoperta 
pergameni ,  qui  incipit;  Be^a^uscitir  qui  mn  ábiit.  Et  finit*. 
En..^,esérie'hah frases,  totee  aquet^tes  coses  que  fo^  usarejfm 
ítem  quendam  aiium  libnim  in.  ptfrgameno  script^t^  cum 
coboperta  pergameni,  qui  incipit: ,í)e  spNrafi^T^ii^^^at» 
et  de  fe  catholiea,  Et  finit:  Ve  hom  mort  en  ctutat.  Iteoí 
septem  quaternos  papirí  scdf^tos,  qui  Incipiunt:  Admea 
principia  sit  praesens  Virgo  Marta.  Et  finiunt :  Fintto  li^ 
tro  isit  laus  H  gMa  Cln4st^.,  I^tepí^  qiic^dam  alwivlibrum 
in  pcrg^m^O.scítíptuilt.i,  qui  Jptípit  ¡  Incipit  pvolpgps.  Et 
finit:  Frigus  et  eauma  et  icú.  ítem  quendam  ^^Hui^  li- 
brum cum  tabulis  ligneis  cohopertum  panno  lineo  scrip« 
tum  in  pergameno ,  qui.|{]|^^:^^fi/  in  saeeularibus  /i- 
hris  et  &c.  Et  finit:  Et  faciunt  se  símiles  illis.  ítem  quen« 
dam  ;flfuip  l^rttmxum.  tabulis  IjjgneiscQ^op^rijlim  panno 
lineo  scri^tum,  in  pergam^^K, ,  qyi .  in^piu.  Purpureas 
4 anctorum  coronas.  Et  fi^k:  ,Qum,  turha.  discumbentjum. 
ítem  qqendam  alium  librMq:?  (oin  4abulis  ligneis  ^cphoper- 
tum  panno  lineo  scriptum  in.j)«rgameno  cum  jiteris  de- 
auratis,  yocatum  Psalterjum^  ct  finit:  Vita  f^ex^ny^itis  re* 
^uies  vera,  ^mené  ítem  quendam  alium  librum  scriptum 
¡n  pergameno  cum  tabulis.  li^oc».^cahof)er(,}tfn  panno  li- 
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parlen  ab  elli  que  (>a)r'v:erquc  90  que  aqtielk  de  Miravet 
6nm  queu  degen  seguir  aquells  de  M0890;  si  qd,  eiksQ 
estar^m  a  lur  cas. 

A'k  per  fí  si  per  airen  tura  los  dits  fraresde  Miravct 
dinQ  en  Bn.  de  Libia  que-elk  de  tót  en'tot  volen  venir 
il  setiyor  rey,  et  It  dirán'  poses  que  no  'dirien  al  dít  Bn.« 
ne  a  altre,  en  aquest  casaytanbe  los  amen  io  dit  en  Bn. 
al  senjor  rey  saWament'  et^  segura.  Ma^  desenganlos ,  eir 
diga  claramente  que  neguna-cosa  nop<^ntnfer  ab  lo  senyor 
üey,  ^sino  fan  les  coses  d|icg  danmniidites  de  metre  úwc^ 
leys«t  el  castell  ef|  sb4  podes,  ^wgons  laprovisio  dd  pa;a« 
. ..  Encara  ios  diga xoptesanent  ce» ya  ries  eutbrmat  quft 
aquells  qui  exíran  db.'Mkacyet^  et  y«ttdraiial  senyor  rey«; 
aqrntr^^nnegnnaufe^.^noqo.quefaauraó  méster  á  Jur 
siesmo,  dela/qualflaoBideayorrejroqu&lan  traguen  comí 
plidansent*  •  ,  .'  vrr^-^-i  z:  -i  :•-:  I  •  .  »  ^  •.-  ^-  \ 
•  '  Encara  fk^a/ÜetaiBi>eKS  en  finrde  üibia  que  ^qneils  do 
MtraiaBt  quí  v^adranj¿brd[l'>,.nGi|nigdeáf8abr.abrnttU.Iiofla 
del:flqcm  quocUmotiioja/^?  ^-  «^  ,.  /  .  . 
-       ■  ',■     .-       '•i",    :  -  i-^.  '  .:  ..-  'b  1^  ^'  ■■'■ ,  • 


j  •  .  f  •  r  • 


jnil  primecctpItolroEespon  :lo'  sraypf -rey»' -et  'pkuli ,  et 
atorga  que  ala  esonüers  4]ui  estayen-^ib  ioa  fcáres  qtsaot  se 
sneaeren  e|s  castélh  i  et  encara  a  vaisals-iars  quis  tneseita 
ab;.eiken  lQs^Qastplls.^qtieL-s¡  a'áqnésCr  aytals  es  isstada 
cnijiarada  ne  pvoa  «kuna  cosa  de  go  deI.Air/<jaéls  m^tü* 


.,.'-.         't  .      .  ./: 


M  .Kw#tH«»^MpniiB.ii^  jf4« 
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tilda.  E  encara  li  plau  que  a  les.persones  deis  dits  e$cu<» 
ders  et  vasalls  negun  embarch  no  sia  fcta  per^aquesta...*; 
ans  los  puguen  donar  90  que  an  fet  per  esta  raho, 

AI  segon  capítol  respon  lo  wnyor  rey  ^ue  li  plau  et 
Tol  quen  Bort  Zaguardia»  et  els  altres-quí  vengren  es  me* 
leren  per  amor  del  frares  del  Temple  al  castells ,  que  sea 
pusgen  anar  salvament  la  don  partiren* 

Al  ters  capítol  respon  lo  senjor  rey  etdiu  que  per  ^ 
cor  lo  fet  lur  es  espiritual,  et  toca  a  la  £e,  lo  dit  senyor 
rey  enaytant  como  ell  segons  sa  bona  consciencía  se  pora 
cnformar  et  conexer  que  els  no  sien  en  colpa »  pregará  lo 
ienyor  papa  et  fara  son  poder  >  'quels  sia  favorable ,  e  que 
la  inquisicio  sia  feta  benignament ,  et  ipi&ericordiosament. 

Al  quart  capítol  respon  lo  senyor  rey  que  li  plau  que 
sia  donada  provisto  de  vida  entretant  a  cascun  dells ,  et  a 
cascun  segons  son  estat  t  90  es«  que  cascu  frare  comanador 
et  frare  cavaller  aja  son  escuder,  et  quels  sia  donat  a  cas- 
cu  d^Is  cocnanadors  cavallers  XVIII.  diners  jaecen,  entre 
menjar  et  vestir  seu ,  et  del  escuder ;  et  daquells  pach  la 
soldada  del  escuder.  Et  a  cascu  frare  servent  qui  comana- 
dor  sia  XII.  diners  jaecen.  E  ais  frares  cavjülers  que  son 
de  covect ,  a  cascu  XII.  diners  jaecen.  £  ais  fiares  servens 
a  cascu  VIII.  diners  jaecen. 

Al  quint  capítol  respon  lo  senyor  rey^et  plault  qué  la 
on  estaran  pusquen  anar  deportar  ab  les  guardes  ensemps 
II.  o  III.  tretz  de  ballesta  entorn  del  loch ;  axi  empero 
que  ells  elegen  tal  loch  que  no  sia  ciutat ,  ne  loch  gran» 
mas  loch  fora  ciutat ,  et  qui  no  sia  fort  assenyálat ,  en  axi 
que  vajen  la  primer  vegada  II. ,  Ultra  III.  a  dos  mes  o 
meyns  departidament ,  que  com  lor  uns  irán ,  los  altres 
estien. 

AI  VL  capítol  respon  lo  senyor  rey  et  plauli  qu^ 
sils  son  presentades  viandes  o  draps  per  vestíx ,  et  cal^r 


y 
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o  pera  lur  Ut ,  Ks  da^o  noli  lia  tolt»^  aos  ho  pnxen  téair 

et  usar  daquelles  coses. 

Al  VII.  capitel  respon  lo  tenyor  rey  et  plauli  que  ab 
tota  lur  roba ,  ames  et  armadores  de  lur  cors  pusqen  exír 
deis  castells,  portar  et  teñir  la  on  serán ;  aixi  empero  que 
les  armadures  que  les  guart  et  les  tenga  aqtiell  a  qui  senuí 
comanatz* 

Al  VIII.  capítol  respon  lo  seuyor  re^r  et  atorga  qae 
cU  trametra  son  missatge ,  aytal  com  a  ell  se  pertanj,  et  ú 
fet  requer,  al  senyor  papa  per  quel  pregara  que  a  ell  pías* 
sía  desembargar  lur  fet « ^ o  es ,  que  fassa  manament  ai  in- 
qubídor  desta  térra,  et  ais  bisbes  quel  desembarguen ,  o 
quey  tremetra  altres  personas,  qui  a  ell  plaura  quel  desem- 
barguen. 

Aqüestes  coses  atorga  lo  senyor  rey,  sotz  tal  condicb 
que  ells  dins  IIII.  dies  pus  serán  tornatz  a  Miravet,  agen 
meses  en  poder  del  senyor  rey  lo  castell,  et  les  persones, 
et  Cot  $0  del  lur,  segons  la  provisio  del  senyor  papa. 


V. 


Carta  del  rey  D.  Jayme  II  de  Aragm  al  ny  di  CasiU 

lia  D.  Fernando  IV  el  emplazado  iohn  la  común  d^ 
fensa  contra  las  pretensiones  del  papa  en  arden  á  Us 
bienes  de  los  templarios  (d).        * 

XXl  rey  de  Castiella  &c.  Don  Jayme  &c.  Rey  hermano, 
íazemos  vos  saber  que  receblemos  vuestra  carta  que  nos 
enviastcs  sobre  techo  desta  demanda  ^uel  papa  &ce  de  los 
bienes  del  Temple ;  sobre  la  qual  el  rey  de  Portogal  e  vos 
cnviadcs  allá  al  papa  el  arcebisbo  de  Bragana.  Et  enviastcs 

(a)   Regest.  templariorum»  ibL  jA 
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aos  rogar  que  sobre  este  mesmo  envúissemos  hl  nuestro 
mandadero ,  engulssa  quel  pa|>a  entendiesse  quel  vuestro 
entendimiento  et  del  rejr  de  Portogal  ct  nuestro  es  todo 
uno  sobre  este  fecbo.  £t  entenduda  muy  bien  la  dicha 
vuestra  carta ,  respondemos  vos  que  tenemos  por  bien  d« 
enviar  nuestro  mandadero  sobre  este  fecho  al  papa  segunt 
vos  nos  lo  enviastesi  rogar.  Ca  ya  ante  que  la  dicha  vues- 
tra carta  recebiessemos,  lo  aviamos  assi  ordenado  de  en- 
viar hi  sobre  esto  et  sobre  otras  cosas.  £t  mandar  les  he* 
mos  que  en  razonar  et  deíFender  muy  bien  todo  nuestro 
drecho ,  sean  unos  con  el  arcebisbo  en  semble ;  enguissa 
quel  papa  et  toda  la  |corte  conoscha  que  en  esto ,  et  en 
todas  otras  cosas  el  fecho  de  vos  et  del  rey  de  Portogal 
et  nuestro  ti  todo  uno.  Et  los  mandaderos  nuestros  son 
un  ríchombre  et  un  cavallero ;  por  que  nos  parece  que  se* 
ria  bien  que  los  vuestros  mandaderos  otrossi  fuesen  kgos 
et  personas  tales  que  fuessen  pora  razonar  et  defiender  tal 
fecho  como  este ;  porque  mas  cumple  razonar  lo  legos, 
que  clérigos.  Dada  en  Barcelona  XVIL  dias  andadoSv  de 
Agosto  en  el  aynodc  mille  CCC*  ct  onze.z=:Q.  Palezini 
mandato  regia. 

VI. 

Bulla  ixfmctíonis  templariorium  ¿  Clnnenti  V  in  gH 
concilio  Viennensi  per  acta  die  22  Martii  anno  1312, 
fontificatus  sui  anno  séptimo  (^). 

MOMITÍTK» 

rianc  cum  sequenti  bulla  Clem.  V  ann*  eod.  13 ti» 
€t  eandem  circa  rem  promulgatam ,  er^ditis  ómnibus  ig* 

(a)    Mx  arch,  reg.  Sarehin,  regest.  íen^lariorum  »fil  $$• 
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notas  nos  prími  edlmus.  Et  quod  ad  hanc  attínet ,  templc'* 
riorum  bollatn  non  aiiam  noverunteruditi,  quám  quaeeo 
título  ap»  Labbeum  altosque  concÜiorum  coliectores  re- 
per  ¡tur ,  quae  scilicet  data  VI  id,  Maü,  aliam  supponere 
videtur»  ac  circa  bona  tempiarioruní  potissime  Tersatur. 
Hace  porro  XI  cal.  April.  data  et  tempore  et  sententü^ 
prior  est ,  ut  conferenti  patebít.  Descripta  cst  autem  ex 
arch.  eccl.  Agerens. ,  ubi  papiro  scripta  servatur ,  non  au- 
tentica quidem,  coaeva  tamen  maiíu  exarata ,  ac  forte  ab 
pso  abbate  ejus  eccl.  qui  Vien.  concil.  interfurt.  Consulat 
ector  erudítum  virum  Jacob*  Caresmarium  in  dtscursu, 
quem  editor  operis  Semanario  erudito^  tom.  VIL  ¡ose- 
ruit ;  et  quantuncumque  tgnoratam  rem  hucusquc  admire- 
tur,  legat  buliatn,  quae  rem  egregie  complectitur,  ac  ma- 
jestati  sed.  app.  apprímé  congruit. 

»»Clemens  episcopus  servus  servorum  Dci»  ad  perp«« 
tuam  rei  memoriatn. 

Vox  in  excelso  audita  est  hmentationis ,  fletus ,  et 
luctus,  quia  venit  tempus,  tempus  venit,  quo  per  pro- 
phetam  conquaeritur  Dominus :  In  'fwrofem ,  et  indsgna' 
tionem  mlhifacta  est  domus  haec :  auferetur  de  censpectu 
meoproptermaUtiamjiliorum  suorum,  quia  me  adiracunr 
diam  jprovocabant  t  vertentes  ad  me  terga,  et  nonfactes^ 
fonentes  idúla  sua  in  domo  in  quA  invocatum  est  nomem 
meum ,  ut  polluerent  ipsam.  Aedijicaverunt  excelsa  Baal^ 
ut  initiarent^  et  consecrarent  Jilios  suos  idolis^  dtque 
'  daemoniis :  profunda  feccaverunt  sicut  in  diebus  Gataa. 
Ad  tam  horrendum  auditum ,  tastumque  horrorem  vui' 
gatae  infamiae  (quod  quis  umquam  audivit  tale?  qu¡s  vi- 
dit  huic  siinileO,  cdrrui  cum  aud¡rem»  contristatus  sum 
cuns  videretn ,  amaruit  cor  meum ,  tenebrae  extupefece- 
runt  me.  Vox  enim  populi  de  civitate,  vox  de  templo, 
vox  Dommi  reddentis  letiibationem  íntmicis  suis.  £xcla* 
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inarc  Propicia  «ompcIHtur :  Da  eis  Domine ,  ¿&  fis  ^uir 
vamsine  liberis,  et  utera  arentia.  ^ícquitiac  corqm  rc- 
yelatac  «uniproptcr  malitíam  ipsoruj^.  De  domo  tua  jcjír 
ce  illos.  Et  sicjcctur  radix  eonim,  fructum  tiequaxjuaii)  j^ 
c]'ant,.nonsít  ultra  domus  haec  oSendícuIuin.a2narítudÍ7 
uís, ct  spína  dolorem  mfcrens;  noj|  cnítn  parr^  cst  fbrpi- 
catlo  ejua  ¡iinnolantís  fíiios  suos,.d^tís  i'Uos,  pt  (ponsecraa- 
t¡sd.iemontÍ5,.et  non  Deo,  düs.qups  ignorábante^  Jí¡^f>9^' 
terea  ín  solítudlnem,  et  opprobríumv'in  maiedicttpnexx^ 
et  in  desertum  erit  donius  haec  coQ^sa  nímis,  et  adequa* 
ta  pulvert:.fiovi»miájdíE^erta:,  et  ¡i^yis|^  ef  aren^  a|p|  i;a  Po* 
míni,.  qiiem  conreo)p$ít..Non.  ba>ítí;tMr,  sed  rcdígaliir.m 
solitudíaemvet omtí^s  super  eam  stupeant,  et  &ibneot.$u-« 
peruniversis  plágísejus«  Non  ^nim.pitopteriocum  gentei^^ 
sed  propter  gentem  locum  ejegít,  Domlpus :  ideo  cft  ipse 
locui  tcmpli.part¡ceps  ftcti|$  e»t  pppuH  malorum;„¡pso 
Domino  ad  Salonaonem  aedificantem  sibi  templum »  qui 
impletus  1  est '  quasi  flu  mine  sapíentia ,  aper tissime  praedi- 
cantc:  Si  aveísÁone  avcrsi  fueritis,  filü  vcstri  non  sequen- 
tes,  et  colentes  me,' sed  abeuntes  et  colentes  Déos  alíenos 
et  adprantes  ipsos ,  projician^  eos  a  l^cie  mea ,  et  ^^ellam 
de  térra ,  quam  d&di  eis,  et  templ;itn,quod  «antlficavi  no^ 
xnini  meo,  á  facie  mea  projh^iam ,^ et  ^rit  iniprpverbiunin 
et  in  fabylam ,  et  popufis  in  exemplum.  Omnes  tran^eun-^ 
tes  videntes  stupebunt,  et  sibü^bunt,  et  dicent:  quat^.sic. 
fecit  Dominios,  templo ,  «t  domuiJbui^;  £t  respqn^ebunti 
quta  recesserunt.á  Domino  Peoi^sup.,  qui  emit,  et  rede- 
tnit  eos ,  et  secinti  sunt  Baal ,  .et.  Déos  alíenos ,  et  adora*^ 
verunt  eos  ^t  c6lne»jnt}  idcirco  ioduxit  Domínus  supcr. 
ipsos  hoc  nul.u^  grande. 

V.  Sane  du<kim  círca  nos^rae  promotionís  ad  apicem  sum* 
xeX  pontifícatus  initium,.^ti$un,9ntequam  ]Lug4uü4m  ubi 
recepimus  nostrae  coronationis  ipsignia,  vcniremuí,  «t 

TOMO  V.  O 
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post ,  tam  ¡b¡ ,  quám  alibi  secreta  quorumdafn  nobis  Ina» 
nuat!o  intimavít ,  quod  magíster ,  praeceplores  et  alU  fira- 
tres  ordinís  milltiae  templi  Hierosdjmitaiir,  et  tíiam  ípse 
t>rdo,  qui  ad  defónsionem  patrrmonü  Domínt  nostri  Jesa 
Cliristi  fuerant  in  transmarmn  parf ibu»  coastitutí «  et  spe* 
cíales  fidei  cathoHcad  púgiles,  et  Terrae  Sanctae  praecipui 
defensores,  ipsíus  terrae  negotíum  gerere  principaliter t1- 
debáttar;  propter  quod  sacrosáncta  rovn^a  ecclesta  eos* 
dem  fiatrés,  et  ordínem  specialis  fiívorís  plenítudlne  pto* 
léquens ,  eos  adversti^  Christi  faostts  cructs  annayít  signá- 
culo, mullís  exaltavit  honoríbus,  et  di  versé  líberlatibus  et 
prlnlegüs  communivit ,  et  tatn  ipsius ,  quim  cunctonini 
CMsti  fideUum  manos  cum  multipHci  erogatioae  bono- 
rum  sentíebant  mnihí&ríé  multísque  modís  propter  lioc 
ádjütrices ;  contra  ipsum  Dominum  Jesum  Christom  ia 
scelu9  apostasíae  nefandae ,  detestabiie  idolatriae  vlüum, 
execrabtle  facmus'Sodomorum,  et  haereses  varias  erant 
bpsi.  Sed  quía  non  erat  verosímile ,  neo  credibile  videbo- 
tur» -quod  vrrí  tam  religiosi,  qui  praacipué  pro  Christi 
nomine  suúm  saep^  sahguinem  effuderunt»  ac  personas 
suas  mortis  pcrícuHs  frequentér  exponere  videbantur»  qui« 
que  magna  tamin  div¡ms<^cüs,  quám  in  jejuniís,  et  aVtts 
observantns  devotlonis  signa  frequentius  prae^endiere  vide- 
bántur ,  sUáe  sic  essisnt  salutis  immemores ,  quod  talia  per- 
petrarent,  praesertiín  cüm  ídem  ordo  bonum,  et  sanctum 
initiUm  babuerit',  et  á  sedé  apostolice  gratiam  appro* 
bationis  perceperit ,  et  per  seidem  eandém  ipsius  ordinís 
regula,  utpote  sancta,'rationabiHs,  atque  justa»  meruerit 
approbari:  ejusmodi  tnsinnationt ,  et  delationi  ipsorum, 
cjusdem  Domini  nostri  exemplis,  et  canottfcae  scripturae 
doctfínis  edoctí ,  aurein  f ófuimu^  Melínaré.  Detnde  vero 
¿harlssimui  in  ChrístO  filius  nbster  Philippus ,  rcx  Fran- 
corum  illustris,«ui  ¿adern  fuerant  facinora  nunclata,  non 
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ti'pb  avaritiae  (cum  de  bonis  templarloruzn  nH)¡I  ¿h\  vindi* 

care ,  aut  appropiare  ¡ntenderit ,  ¡mmo  ea  ¡n.  regno  suo  di* 

missit,  manum  $uain  exinde  totaiiter  amovendo)  sed  fí« 

deíonhodoxae  £ttvotc  suorum  progeniiorutn  vestígía  clara 

sequens,  accensus,  de  praemissís. quantum  licite  potuk  so 

ínfocmans ,  ad  instruendum ,  et  ínformandiun  nos  super 

hls,  tnultas'  et  magnas  nobís  ¡níbraiatione».pcr  suos  nun** 

tíos,  et  litteras  destitíatrir/ Infamia  vero  contra  templaoríoo 

ipsos ,  et  ordiñem  eoruñdem  increveacente  valldius  supér 

sceldribus  antedtctis »  et  quia  etiam  quídam  miles  ejusdem 

ordinis  magnae  nobllitatis.,  et  qui  non  lem  opinionls  ta 

dicto  ordine  habebatiir «  coram  nobis  secreté  juratus  de-* 

posuit;  quod  ipse  inreceptione  soa  ad  récipientís  suges<* 

tionem  praesentibús  quibasdamialiis  miliffbus  miiitiae  tem-  j 

pli,  negavit  Chrístaiti;  et  expútt  super  crucem  sibi  k  dic'*  \ 

td  recipiente  ostensam.Diicit  etiam  se  vidksequod  magis-  j 

ter  miiitiae  templi ,  qi»  viWr&dhuc ,  recepit  in  con ventu  \ 

dtcti  ordfnis  ultramarino  quemdamtniltteftveodem  modO|    > 

scilicet ,  cwtíí  abnegatsone  Christi  ^  et  expuitíone  super  zva.* 

cem  praesentibús  betie  dúcentís  fratribus  ejusdem  ordinis^ 

et  atidivk  dici ,  qu'od'^sic  in  reóéptione  fratrum^  dicti  ordii 

tm  servabatur  ^  quod  iad  reclpientis »  Tel  ad  hoc  deputat^ 

sQgestionem,  qat  recipiebafur  JesuafAClifistuní  negábate 

et  super  crucem  sibi  ostensam  véxpuébat  in  vltupermm  . 

Christi  orucifíxi ,  et  quaedam  alia  ¡faciebantrecipi^s  t\ 

receptus ,  quae  non  ¿unt  licita,  nec  christsanae <;onveniunt 

lionestati,  prout  ipse  túnch  confesisüs  extilir  cora'm  nobi&i 

urgente  nos  ad  id  officii  nostri  debito ^M'küFeñequiviínui 

quin  tot,  et  tantis  clamoribus  accomrmodareiaua  akíditumi 

Sed  cum  demum  fama  publicl  deferente^  ac  ^laitoóisa  iút^^ 

¿uatione  dtcti  regís,  sec  non  et  ducum,  coraítum  et  ba^ 

ronum  ,  et  aliorum  nobiliufn ;  clencórum  quoque ,  et  po-* 

puli  dicti  rcgni  fiancoram,  ad  nostram  propter  hoc  taoi 
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per  se ,  quám  pn  procuratores  >  tt  síndicos ,  praesentnUB 
venientíum,  ad  nostiam  (quod  dolenter  referimus)  au- 
dientlam  pervenissot  quod ,  magister «  praeceptores,  et  alu 
fraíFes  dicti  ordínis«  et  ¡pse  ordo  praefati»»  et  pluríbus 
alus  erant  crimínibos  irretfti ,  et  praemíssa  per  multas  con< 
ftssíoneSf'attestatKMieSv  et  deposítiones  praefatí  magistrí, 
visitatoris  Francíae,  ac  plurium  praeceptorum » et  íiatrum 
ordinis  praeiibati  coram  muitis  praelati^ ,  et  haeretlcae  pra* 
vitatis  inquisttorc»  auctorúate  apostólica  praecedente,  la 
regno  Francíae. &ctas,  habitaa',  et  receptas,  et  io  pubil- 
cano,  scrípturam  sédactas ,  nohisque  efíiratribus  nostris  os- 
tensas,  pnobari <qiK>danunodo  viderentur -.  ac  níhilommus 
fuña»  et  cíamores  praedicti  in  tantum  invaluissent ,  et 
ekiam  ostendissent  tam.contiaiipsutii  ordínem ,  quam  con- 
tra personas  singulares  «jusdena'»  qupd  -síne  grave  scandab 
praeterirí  non  poterant «  nec  absque  imminentí  fideí  pe« 
tículo  tolerari:  nos  iiibis,  «ufus  ji^kes ,  licet  immerhi,  b 
terrisferimus»  v^tigüs.  ¡nbaerentes ,  ad  inquirendum  de 
prae<&tis  ralione  praevla  di^^cimus  pro^dendum ,  muU 
fosque  de.praeceptotibus,  presbyteirís,^  i^ilitíbus^  et  aliís 
fiatríbüs  dicti  ordinis  reputationis  jnon  modicae  in  nostia 

4 

praesentíáconstitut^s,  (pratí^titoiab'  eis  nichüomimis  ]ü* 

ramento,  «Ceís  cmn  affectione^tK»!  módica  per  Patrem* 

)  dt  Filium».  et  SpíriCunv  Sanctuo^  sub  obtestatíone  divioi 

judicü»  áQÍnternoinatione  nlialedictionís  aeternae^  in  vir- 

tute  sanctae  obi^dienHae  adjuratis,  quod  tune  In  loco  ttt« 

tp,  et  idoítteo.  cb»jtitiH¡ ,  ubi  níhileos  limero  oportebat, 

2K>n  obstaiitibus  conf^jonLbus  per  eos  coram  alíís  ^ctis, 

per  qtias  eisdem  con|kentibus.  nuilum  fien  praejudictum 

voleb^mus,  super^praemissis  meram,  et  plenam  aobís  ¿i* 

cerent  verit^em)  super  his  ínterf pgavimus ,  et  us^ue  ad 

numerutn  septuaglnta  duDjuiB^xan»navimus,  muitis  ei 

fratribus  nostris  nobis  assisteptiUi^  dj/igAntcsr,  eoxumque 
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confesiones  por  publicas  manus  ín  aucthenticam  scnptu» 
lam  redactas  illíco  ín  nostra ,  ct  dictorum  fratrum  nostro* 
rom  praescntia ,  ac  deínde  ínterposito  alíquorum  díerum 
spatío  ín  consistorio  legi  íecímus  coram  ípsis ,  ct  ¡Has  ín 
siio  vulgar!  cuílíbet  eorum  exponí,  quí  perseverantes  ín 
HHs ,  eas  cxprcss^ ,  ct  spontl  prout  recítatae  íuerant^  appro- 
barunt.  Post  qiiac  cum  gcneralí  magístro,  vísitatore  Fran- 
clae,  et  praecipuís  praeceptoríbus  praefati  ordínís  inten* 
detites  super  praemtssts  ínquirere  pernos  ipsos,  ipsum  ge* 
neralem  magístrum,  et  vísitatorem  Francíac,  ac  terrae 
ultramaríoae  Norman nlae ,  Aquitaníae ,  ac  Pictaviae ,  prae- 
ceptores  majores,  nobís  Ficta  vis  existentibus  mandavímus 
praes?ntári.  Sed  cum  quídam  ex  eís  sic  ¡niirmabantur  tuneh 
tcmporis  quod  aequítare  non  poterant,  ncc  ad  nostram 
praesentiam  commode  adducí ;  nos  cunn  eís  scíre  volentes 
de  praemissis  ómnibus  veritatem,  et  an  vera*  essent  quae 
continebantur  in  eorum  confcssionibus ,  et  deposltíoni- 
bus ,  quas  coram  ¡nquisitore  pravítatis  haereticae  ín  regno 
Franciae  supradicto  praesentibus  quibusdam  notaríís  pu* 
blicis,  et  multis  alus  bonis  virís  dicebatur  fecisse>  nobis, 
et  íratribus  nostris  per  ipsum  ínqtiisitorem  sub  n^anibus 
publlcis  exhibitas,  et  ostensas,  dilectis  fiüis  nostris  Beren- 
garío  tune  tituli  Neici  et  Aquileí,  nunc  cpiscopo  Tusca* 
laño,  ct  Stéphano  tituli  Sancti  Ciriací  in  thermis ,  presbyte- 
ro,  et  Landulpho  titulo  Sancti  Argeli  diácono,  cardinalí- 
bus ,  de  quorum  prudentiá ,  experíentiá ,  et  fidelitate  indu- 
bitatan  fiduciam  obtinemus,  commíssimus,  et  mandavi* 
mus  üt  ipsi  cum  praefaiis  magistro  gcneralí,  yísitatore  ac 
praeceptoríbus  ínquírerent ,  tam  contra  ípsos ,  et  singulares 
personas  ipsius  ordínís  generaliter,  quam  contra  ipsum 
ordinem  super  praemissis,  cum  diligentiá  veritatem  et 
quidquid  super  hh  ínvenírent  nobís  referre ,  ac  eorum 
conícssiones ,  et  depositiones  per  manuñi  publicam  m 
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scríptis  redacta»  nostro  apostolatui  ácCctrt,  ac  praresenta* 
re  curarcnt :  etdem  magistro ,  ac  vísitatorí ,  et  praeceptori* 
bus  beneficium  absolutionls  á  sententia  excommunícatío- 
n¡$,  quam  pro  praecnissis,  si  vera  essent,  ¡ncurreraot»  si 
absolutíonem  humiilter,  ac  devote  peterent  ut  debebant, 
juxta  formam  ecclesiae  ¡mpensuri.  Qui  cardinales  ad  ipsos 
generalem  magistrum ,  visitatorem ,  et  praeceptores  perso- 
nallter  accedentes ,  eis  sui  adventus  causam  exposucrunt; 
et  quontam  personae  ipsorum ,  et  aliorum  templaríorum 
in  regno  Franciae  consisten tium  nobis  traditae  fueran  t> 
quod  libera ,  absque  metu  cujusquam  plené  ac  puré  super 
praemissis  ómnibus  ipsis  cardinalibus  dicerent  verltatem» 
eis  auctoritate  apostólica  injunxerunt.  Qui  magister,  vísi- 
tatorí et  praeceptores  terrae  Normanniae,  Ultramarinae, 
Aquitaniae ,  et  Pictaviae  corana  ipsis  tribus  cardinalibus, 
praesentibus  quatuor  tabelltonibus  publicis ,  et  multis  alus 
bonis  viris  ad  sancta  Dei  evangelia  ab  eis  corporaHter  tac- 
ta  praestito  juramento,  quod  super  praemissis  ómnibus 
meram,  et  plenam  dicerent  veritatem  coram  ipsis  slngu- 
lariter ,  libera ,  ac  sponte ,  absque  coactione  qiialibet  et 
terrore  deposuerunt ,  *et  confcssi  fuerunt  ínter  coetera 
Cbristi  abnegationem ,  ac  expuitionem  super  crucem  cum 
in  ordine  templi  recepti  fuerunt.  Et  quídam  ex  eis  se  sub 
eadem  forma ,  scilicet  cum  abnegatione  Christl  et  expul- 
tione  super  crucem,  fratres  multos  etiam  recepisse.  Sunt 
etiam  quidam  ex  eis  quaedam  alia  horribilia,  et  inhonesta 
confessi ,  quae  subticemus  ad  praesens*  Dixerunt  praete- 
rea ,  et  confessi  fuerunt  ea  vera  esse  quae  in  eorum  con* 
fessionibus,  et  depositionibus  continentur,  quas  dudum 
íecerant  coram  inquisitore  praefato.  Quae  confessionesj  et 
depositiones  dlctorum  generalis  magistri,  visitatorís,  et 
praeceptorum  m  scripturam  publicam  per  quatuor  tabel- 
Uones  públicos  .redactae  in  ipsorum  magistrí,  visitatorís,  et 
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praeceptoruin ,  et  quorundam  aliorum  bonorum  virorum 
praesentla;  ac  delnde  interposito  aliquorum  .dierum  spa-, 
tio,  coram  ípsis  eisdem  lectae  fuerunt  de  mandato  et 
praesentíae  cardinalium  praedíctorum ,  et  m  suo  vulgart 
cxposUae  cuüibet  eoruodem*  Qui  perseverantes  in  UHs  eat 
cxpress^f  et  sponte,  prout  r^¡tatae>fuerant,  approbarunt. 
£t  post  confessiones ,  et  depositíones  hujusmodí ,  ab  ipsU 
cardinaíibus  ab  exconimunícatione ,  quam  pro  praeo^issis 
incurrerant,   absolutíonem   ílexis   gen¡bu8«  manibusqu« 
<omplex¡8  humllíter,  et  devota «  ac  cum  lacrymarum  effti* 
sione  non  módica  petleruilt.  Ipsi  vero  cardinales  (qum 
ccclesia  non  claudít  gremium  redeunti)  ab  üsdem  magis» 
tro,  visítatore ,  et  praeceptoríbus  haeresí  abjurata ,,  ex« 
press^  ípsis  secundum  formam  ecclesiae ,  auctoritate  nostrl 
absolutionís  beneñcium  impenderunt ,  ac  deinde  ad  nos- 
tram  praesentiam  redeuntes,  confessiones «  et  depositiones 
praeiíbatorum  magistri,  visitatorIs«  et  praeceptorum  in 
scripturam  publicam  redactas  per  manus  publicas,  ut  est 
^lictum ,  nobís  praesentarunt ;  et  quae  cum  dictis  magistro, 
visltatore ,  et  praeceptoríbus  fecerant ,  retulerunt.  Ex  qui« 
bus  confessionibus ,  et  depositionibus ,  et  relatione  inve* 
nimus  saepe  fatum  magístnim ,  visitatorem  terrae  Ultra- 
marinae^  Normanniae,  Aquitaniae^et  Ficta viae  praec^p* 
teres  in  praemissis,  et  clrca  praemissa,  Hcet  quosdam  ex 
€is  in  pluribus ,  et  aüos  m  paucioribus ,  graviter  delíquisse* 
Attendentes  autem  quod  scelera  tam  horrenda  transí* 
re  Incorrecta,  absque  omnipotente  Dei,  et  omnuim  ca- 
thollcorum  injuria,  non  poterant «  nec  debebant:  decre* 
vimus  de  fratrum  nostrorum  consilío,  per  ordinarios  lo- 
corum,  ac  per  alios  fideles,  ac  sapientes  vlros  ad  hoc  de« 
putandos  a  nobís ,  contra  singulares  personas  ipsius  ordi- 
cis  ,  nec  non  et  contra  dictum  ordinem  per  certas  discretas 
personas  (.quas)  ad  hoc  duximus  deputandas,  super  prae« 
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ihíssís  crimmibus ,  et  éitcessibus  inquirendum.Post  haec  tam 
per  ordinarios ,  quám  per  depu tatos  á  nobís  contra  singuia- 
Jt&  personas  dicti  ordinis ,  et  per  ínquisitores»  quos  ad  hoc 
duximus  deputando»,  contra  ipsum  ordinem  per  universas 
mundi  partes  >  in  quibus  consueverint  fratres  dicti  ordinis 
habitare,  inquisitiones'&ctae  fuerunt,  et  illae  quae  factae 
contra  ordineiki  praelibatum  fuerant,  ad  nostrum  exaoacn 
remissae ,  quaedam  per  nos  ,  et  fratres  nostros  sanctae  ro « 
mánae  ecclesiae  cardinales ,  aliae  yero  per  multes  vires 
ifáld^  titteratos ,  prudentes ,  fideles ,  Deum  timentes,  et  fi- 
dei  catholicae  zelatores ,  et  exercitatos ,  tam  praelatos, 
quám  alios  apud  Malausanam  Vacfenensis  dioces. «  fiítrunt 
irald^'diligenter  lectae,  et  examinatae  solerter. 

Post  quae  dum  venissemus  Vienam ,  et  essent  jam 
quamplures  patriarchae ,  archiepiscopi ,  epíscopí  electi, 
abbates  exemptí ,  et  non  exempti ,  et  alii  ecclesiarum 
praelati,  nec  non  et  procuratores  absentium  praelaiorumy 
et  capitulorum  ibidem  ^to  convócalo  á  nobis  concilio 
Gongregati,  nos  post  primam  sessionem,  quam  Inibi  cum 
dictis  cardinalibus ,  et  cum  praefatis  praelatis ,  et  procura- 
toribus  tenuimus,  in  qua  causas  convocationis  concílíi  eÍ5« 
dem  duximus  exponendas^  quia  erat  dificil^,  immó  fere 
iúiposibile  praefatos  cardinales,  et  universos  praeiatos,et 
procuratores  in  praesenti  concilio  cbngregatos  ad  tractaa- 
dum  de  modo  procedendi  super ,  et  in  facto ,  seu  negotio 
fratrum  ordinis  praedictorum  in  nostrá  praesentiá  conve- 
iríre ,  de  mandato  nostro  ab  uoiversis  praelatis,  et  procu-* 
ratoribus  in  hoc  concillo  existentibus ,  certi  patriarchae, 
archiepiscopi,  episcopi,  abbates  exempti,  et  non  exemp- 
ti ,  et  alii  ecclesiarum  praelati ,  et  procuratores  de  univer- 
sis  christianitatis  partibus  quarumcumque  linguarum ,  na- 
rionum,  et  rcgionum,  íjui  de  pcritioribüs,  discretioribus, 
ct  idoneioribus.ad  consukndum  in  tali,  ct  taAto  negotio. 
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et  ad  tractandum  una  nobíscum,  et  cum  cardmalibus  an*' 
tedíctís  tam  solemne  factuni«  livo  ñegotium  credebantar' 
electí  concoí^diter ,  et  assumpti  fucrunt. 

Post  quae  praefatas  attestationes  super  ínqutsitionem 
erdinis  praelíbati  receptas  coram  Ipsís  praelaiis ,  et  procii- 
ratoribus  per  plures  dies ,  et  quantum  ipsi  volutrunt  au- 
dire,  publica  iegt  fecimus  in  loco  ad  tenetidum  concilium 
deputato,  videlícet  in  ecclesia  cathedtalí,  et  suLfb^quenier 
per  multo$  venerables  fratres  nostros,  patriarcham  AquI- 
leiensem,  archiepisoopos,  et  epi^copos  in  praeseiiti  sacro 
ooncilio  ejüstenteSf  efectos,  et  deputatos  ad  hoc ,  per  elec- 
tos á  toto  concilio  cum  magna  dtiigentia ,  et  soliicitudlne» 
son  perfunctori^,  sed  moratoria  tratactione  dictae  attesta- 
tiones ,  ac  rubrkae  super  hts  fictae ,  visae  ,  perlectae ,  et 
eicaminatae  fuerudt.  Prae&tis   ¡taque  cardinalibus  ,  pa- 
tríarchis,  archiepikopla ,  et  episcopis,  abbatibus  exemptis, 
et  non  exemptís  et  aliii  praeiatis , .  et  procuratoribus,  ab 
aiiis ,  ut  pracmittitur ,  electis ,  propter  praemissum  negó- 
tium,  in  nostrá  praesentiá  constitutis,  facta  per  nos  pro- 
posltíone,  et  consultatione  secreta  qualiter  esset  in  eodem 
negotio  proceden^um ,  praesertim  cum  quídam  templarü 
ad  deíensionem  ejusdein  ordinis  stí^  ofiferrent^  majori  partr 
cardinalium ,  et  toti  fere  concilio ,  illis ,  videiicet ,  qui  á 
Joto  concilio,  ut  praemittitur ,  sunt  electi,  et  quoad  hoc 
▼ices  totius  concilii  repraesentant /vel  parti  multo  májorí» 
^uiniino  qusrtuor ,  vei  quinqué  parcibus  eorundem  cujus*» 
cumque  nationis  in  concilio  existentium  indubitatum  vi* 
debatur ,  et  ita  dicti  praelati ,  et  procuratores  sua  concilia 
dederunt,  quod  ipsi  ordini  defensio  dari  deberet,  et  quod 
ipse  ordo  de  haeresíbus^  de  quibus  inquisitum  est  contra 
ipsum,  per  ea  quae  hactenus  sunt  probata,  absque  offensá 
I^ci ,  et  jurfs  injuril  condemnari  nequeat.  Alus  quibusdam 
i  contra  diccntíbus  dicto«  &9Ltt^  non'cs&c  defcmionem  dic« 
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tí  ordinis  admittendos  ,  nec  nos  daré  átí^ze  deféfislonem 
etdem:  si  enlm  ut  dlcebant  pracmissl,  ejusdem  ordinis  de- 
fensio  admittatur,  vel  detur,  ex  hoc  ipslus  negotü  perícu* 
lum ,  et  non  modícum  Terrae  Sanctae  subsidü  detrimeptuní 
sequeretur,  et  altercatio^  et  retardatio ,  ac  decissionis  ¡páus 
negotü  dilatio;  ad  haec  multas  rationes  et  varias  allegan- 
tes. Verum  licet  ex  processibus  habitis  contra  ordinem 
memoratmn ,  ípse  ut  haereticalis  per  clifinitivam  senten- 
tlam  canonice  condemnari  non  possit;  quia  tamen  ídem 
ordo  de  illis  haeresibus »  quae  imponuntur  eidem ,  est  plu' 
rimum  dlffamatus,  et  quia  quasi  infinitae  personae  illius 
ordinis ,  inter  quas  sunt  general is  magister ,  visitator  Fran- 
ciae ,  et  majores  praeceptores  ipsius ,  per  eorum  confes- 
iones spontaneas  de  praedietis  haeresibus,  erroribus,et 
sceleriBus  sunt  convictae ;  quia  etiam  ipsae  confesstones 
dictum  ordinem  reddunt  valde  suspecturo ;  et  quia  ín* 
famia»  et  suspicio  praelibatae  dictum  ordinem  redduot 
ecclesiae  sanctae  Dei,  et  praelatis  ejusdem «  ac  regibiis 
alüsque  principíbus ,  et  coeteris  catholicis ,  nimls  abomi* 
nabiiem ,  et  exosum ;  quia  etiam  verisimile  credltur,  quod 
amodo  bon^  non  reperiretur  persona,  quae  dictum  ordi- 
nem vellet  intrare ,  propter  quae  ipse  ordo  ecclesiae  Dei» 
ac  prosecútioni  negotü  Terrae  Sanctae ,  ad  cujus  servitmm 
fuerant  deputati,  inutilis  redderetur;  quoniam  insuperex 
dilatione  decissionis,  séu  prdinationls  dlcti  negotü,  ad 
qüdm  faciendam «  vel  sententiam  promulgandam  terminus 
peremptorius  íiiérat  in  praesenti  concilio  praefatis  ordini« 
et  fratribus  assignatus  á  nobis ,  bonorum  templi  quae  du« 
dum  ad  subsidium  Terrae  sanctae ,  et  impugnationem  ini- 
miconim  fidei  christianae  a  Christi  fidelibus  data ,  legata, 
et  concessa  fuerunt ,  total  is  amíssio ,  destructio  et  dilapi- 
datio ,  ut  probabiliter  creditur ,  sequeretur ;  inter  eos  qui 
dicunt  ex  nunc  cQOtra..d¡ctum  ordinem  pro  dictis  crímt- 
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nibus  condeniDationís  sententíam  promulgandam ,  et  alios 
qul  dkunt ,  ex  processibus  praebabitis  contra  dictum  or- 
dinem  condemnationis  sententiam  jure  ferri  non  posse: 
longa,  et  matura  deliberatione  praehabitá,  soluíií  Deum 
babentes  prae  oculis,  et  ad  utílttatem  negotii  Terrae  Sane* 
tae  respectum  babentes,  non  declinantes  ad  dexteram, 
vel  síni'stram ,  viam  provísionís »  et  ordinationís  duximus 
eiigendam ,  per  quam  tollentur  scandala*  vitabuntur  pert- 
cula ,  et  bona  conservabuntur  subsidio  Terrae  Sanctae. 

Considerantes  itaque  in(amiam ,  suspicionem ,  clamo- 
sam  insinuationem ,  et  alia  supradicta ,  quae  contra  ordi- 
nem  íaciunt  supradictum  >  nec  non  et  occultam ,  et  clan» 
destinam  receptionem  fratrum  ipsíus  ordinis ,  diferentiaoi- 
que  multorum  fratrum  ejusdem  á  communi  conversatio- 
ne ,  vita  ,  et  moribus  aliorum  Christi  fidelium ,  in  eo  má- 
xime quod  recipientes  aliquos  in  fratres  sui  ordinis,  recep- 
tos in  tpsa  receptione  professionem  emittere  &ciebant ,  et 
jurare  modum  receptionis  nemtni  revelare ,  nec  religionem 
illam  exire ;  ex  quibus  contra  eos  praesumitur  evidenter; 
attendentes  insuper  grave  scandalum  ex  praedictis  contra 
ordínem  praelibatum  subortum  fuisse ,  quod  non  videretur 
posse  sedari  eodem  ordine  remanente ,  nec  non  et  fidei  et 
animarum  pericula,  et  quamplurimorum  fratrum ^dicti  or- 
dinis horribilia  multa  facta ,  et  multas  alias  rattones  justas, 
et  causas ,  quae  nostrum  ad  infra  scripta  moveré  animum 
rationabiliter ,  et  debite  potuerunt ;  quia  et.majori  partí 
dlctorum  cardínalium ,  et  praedictorum  á  toto  concilio 
electorum,  plus  quam  quatuor,  vel  quinqué  partibus  eo- 
rundem  ,  visum  est  decentius ,  et  expedientius ,  et  utilius 
pro  Dei  honore,  et  pro  conservatione  fidei  christianae, 
ac  subsidio  Terrae  áanctae ,  multisque  alus  rationibus  valí- 
d¡s«  sequendam  íbre  potius  viam  ordinationis ,  et  provi- 
sío£\is  sedls  apostolicaei  ordinem  sepe  íatum  tollendo,  ct 


/ 


') 


aao  VI Age  LITERARIO  1 

bona  ad  usum  ad  qucm  deputata  fuerant  appKcando ,  de 
personis  otíam  ipsíus  ordinis ,  quac  vivunt ,  salabrítcr  pro- 
vidcndo ;  quám  dcffcnsionis  juris  obscrvationcs ,  ct  ucgotu 
prorogatíonís:  animad vcrtcntcs  quoque  quod  alias  etiam  si- 
Dc  culpa  fratrum  ccclcsia  romana  fccit  intcrdum  allos  ordl- 
nes  solemnes  ex  causis  imcomparabiliter  mínoribus ,  quam 
sint  praemissae,  cessare;  non  sinc  cordis  amaritudinc,  et 
dolorc ;  non  per  modum  difinitivae  scnlentiac ,  sed  per  mo- 
dum  provisionís ,  scu  ordinationis  apostoUcac ,  pracfitum 
tcmpli  ordincm  ,  et  cjus  statum ,  habitum ,  alque  nomcn 
irrcfragabili ,  et  perpetuo  valiturS  tollimus  sanctionc .  ac 
perpctuac  prohibitioni  subjtcimus ,  sacro  concilio  approban- 
tc,  districtius  inhibentcs,  nc  quis  díctum  ordincm  de  coe- 
tcro  intrarc ,  vcl  cjus  habitum  suscipere ,  vcl  portare ,  aat 
pro  templario  gcrere  se  praesumat.  Quod  siquls  contra 
fcccrit ,  cxcommunicationis  incurrat  scntentiam  ipso  fac- 
to.  Porro  nos  personas ,  et  bona  eadém  nostrac ,  ac  apos- 
tolicae  sedis  ordinationi,  et  dispositioni ,  [quam  gratia  di- 
vina faventc ,  ad  Dei  honorem »  et  exaltationcm  fidci  chris* 
tiánac  ac  statum  prospcrum  Terrac  Sanctae  faceré  infcn- 
dimus,  antequam  praesens  sacrum  tcrminclur  concíiniai, 
reservamus;  inhíbentcs  districtius  ne  quis  cujuscumque 
conditionis,  vel' status  cxistat,  se  dc  personis,  vel  bo- 
sis  hujusmodi  áliquajtenus  intromitut ,  vel  circa  ea  in  or- 
dinationis, sivc  dispositionis  nostrae  per  nos,  ut  pnic- 
mittitur  facicndaé ,  pracjudicium  aliquod  faciat ,  innovct, 
vel  attentet.  Decernentes  e*  nunc  irritum ,  ct  inane  si  sc- 
cus  á  quoquam  scicnter,  vcl  ígnorantcr  contigcrit  altcnta- 
ri.  Per  hoc  tamen  processibus  factis ,  vcl  facicndis  circa 
singulares  personas  ipsorum  tcmplariorum  per  diocccsanof 
cpiscopos ,  et  provinciália  concilia  ( prout  per  nos  alias 
cxtitit  ordinatum)  nolumus  derogari.  Nulli  crgo  omn?no 
Bominum  üccat  hanc  paginara  nostrae  ordinationis,  pro- 
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visionis,  iconstitut'ionís ,  et  inhibítionis  inftÍQgerc«  vel  «i 
awu  teoDcrano  contraír^  -^i  quis  ai)tem  hoc.  attentar^ 
praesumpserit ,  ¿ndignat¡o;i^ni  omnipotent»  Deí«  ct  beato» 
rum  Peto ,  et  PauH  apoUcbrum  ejus,  se  naverit  incursii- 
rum.  Dütum  Viennae.XI'  Qalenda»  Aprili^y  ppntificatus 
fiostfi  aono^sepumo».- ,    . 

vn. 

litteré^f  ap^stoUcoi  Clemmtis  Vpofittficif  summi^  citatO" 
rlat  fratrum  dUti  quondam  ^dinis  templariorum  (a)* 

C' '     ' 
lemeos  epjscopqs  servus  iservomm  Deit.^^cl  certítuu 

dlnem.  pjrae^^ntium,  et'inempnam  futurprum.  Conside- 

rautes  dudum  inc^isiticmes «  et.  pnocessus  ,vario6  de-maor 

dato  sedís  «postolicae  per  universas  partes^  chmtiaiHtati^ 

contra  ordinetn  quondam  míHtiae  templí ,  et  ^pntra  si%* 

guares  personas  hab¡io&,  síye  facto  super  baierf:t}bus  de 

qulbus  ipsL  erant  grav^ter  «nfan^ti ,  et  spccíaliter  super  eo 

quód  fratres  «jus^em  .quoqdam  ordínís ,  dum  in  ipso  reci^ 

piebzp^ur  ordijQe ,  acmieidum  j)ost  xeceptionexn  «orun)^ 

Ch):útum  )kiegaxe>f«t.iu-ejus  opprpbrlum  supe^  cr^cem  alr 

bl  ostai8ana..expuerc,  et.cam  interdum  cqoculcare  pcdi« 

bus  dicebantur;  quod  gen^ratis  in;|gister  ¡p$uis  oid¡n¡$».vI- 

sitator  Fianciae,  ac  n^aj^e^^ipsí^  ordi^ii»  praeceptores^ 

fiec  non  et.quampluref  fratre^  eju^d^  in.  JP5|Í9^  confessi 

fiíerunt  de  baeresibus  supradictisj  quodque  ípsae,  confes^ 

clones,  xdictum.  ordinem.valde  suspectum  reddebant ;  atten** 

dentes  insu|^r  infamíam.diyiilgaUtn»  suspicIoQem  vehe- 

meptem ,  nec  non  praelatox}i9V ,.ducum ,  9omituin ,  baro« 

l^um,  ac.  comunítatupíi.regni  Franciae  msjnuationem  cla« 

oaosam^  grave  quoque  scandalum  ex  praedíctis  contra,  or*. 
dínem  praelíbatuqi  subortum ,  quod  non  videbatur  posse 

id)  £x  archiyo  ref.  Baiciii.  in  regist.  (eniplaúoruin « fol.  ¿5. 
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sedan  eodem  ordi'ne  remanente :  aníniadvertentes  nuftai 
«lias  justas  radones  et  causas ,  quafe  ad  id  noscrum  moverant 
animum ,  de  quibus  in  proceásu  super  hoc  habito  contioe- 
tur :  cum  gravi  cordis  amaifitudine ,  ac  doleré ,  non  permo- 
dum  difinitivae  sententiae^  ctim  eam  super  hoc  secundum 
inquisltiones ,  et  processus  praedictos  non  possemus  ferré 
de  jure  ,  sed  per  viam  provisionis,  et  ordinationis  aposto- 
licae  praefatum  quondam  tempH  ordinem ,  et  ejus  statum, 
habitum  átquc  nomen  sustullmus,  removimus,  et  c¿ssa- 
vimus  ,•  ac  perpetuae  prohibitionl  subjecimus  (sacro  con- 
cilio approbante  )  personas ,  et  bona  ejusdem  ordínis  or- 
4inat¡oní,  et  dispositioni  sedls  apostoticae  reservantes ;  per 
lioc  tamen  processibus  factis  «-^rfiíciendis  circa  singula- 
res personas  aüt  &atres  ejusdemquohdana  ordínis  per  óioo' 
cesanos  episcopos,  et  provihcialfa  concilla ,  pro  ut  pernos 
alias  extitit  ordínatum,  nolumus  derogare. 

Nuhc  igrtur  volentes  circa  singulares  easdetn  personas, 
ac  fratres  plenius,  sicut  expedit,  providere,  fratres  ipsos 
omnes  ( praetermagístrum  quondaái  dict?  ordinia,  visíta- 
torem  Fíantiáe ,  et  Terrae  Sanctae ,  Norníanniae ,  et  Aquí- 
taniae,  ac Plctaviae,  et  proviilciacProvinciae  magnos  pn^ 
ceptores ,  quos  dudüm  dispo^i6onl  nostrae  specialiter  re* 
scrrarimos ,"  ét  -fráti'em  Onveríüm  de  Penna  dicti  quon- 
dam ordinis?  mflitem:  quem  ex  liimc  dispositioni  scds 
apostoHcae  resisiVatiíasy'judidio,  et  dispositioni  concilb- 
tnm  proi^ci^Hbm  si¿Ut  éthacítenus  fedmus ,  duximus  re« 
linquetidos  i  volentes  juxta  diversitatém  conditionum  ipso« 
rnm ,  per  éadeim  cbncilia  tum  eis  procedí ;  videlicet,  quod 
illi ,  qui  stfnfjatn  silper'dtetns  trroríbus  sententialiter  abso- 
luti ,  vel  in  pó^terum  ex!Ígente  justftia  absolventur,  de  bo- 
nis  praefati  quondam  orditiié,' unde  juiíta  status  sui  decen- 
tjam 'sustentar!  valeant,  administrétur.  Circa  eos  autenv 
qui  de  praefatis'erroríbus  suiit  coníessi,  consid'eratis  eo* 
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nitn  condltioníbus ,  modoqae  cxjtnfesSíoob  eorum  pensato; 
volumus  á  praefatis  conciUis ,  prout  eorutñ  circunspectíoni 
videbitur ,  rigorexn  justitlae  cum  afluenti  miserkordu  mí- 
tigarú  Círca  impenitentes «  et  relapsos-,  si  qui  (quod-Disu^ 
avertat )  inventi  fuerint,  ínter  eos  justitía,  aut  censura  ca^ 
jionica  ob$ervadda.-Quo  ad  illos'verói  qui  etiam  snppo** 
siti  quaestionibus  se  piraedíctis  esse  inyoiutos  erroribus  ne.^ 
gaverint,  per  eadem  concilla  servari,  et  fieri  volumus 
quod  justum  fuerit ,  et  aequitas  canonum  suadebit.  Eos 
autem  cum  quibus  adhuc  non  est  super  dictis  errori&us 
inquisitum,  et  qui  sub  manu,  vel  potestate  ecclesiae  noa 
habentur,  sed  snnt  fbrsitan  fugitív},  sacri  approbafione 
concilii ,  praeseñtium  tenore  cittfmus »  ut  á  díe  praesen^ 
infra  annum  ^  quem  ad  hoc  eis  pro  termino  praecisso ,  et 
peremptorío  assignamus,  coram  dioecesanís  suis  curent 
personaliter  comparera ,  subi4ur¡  eoram  examen  preut  ¡us* 
titia  suadebít ,  ac  secundum  praedictorom  conciliorum  ju^ 
dlcium  pro  meritis  recepturi;  magna  tamen  tam  círca  eos; 
qiíam  círca  alios  supra  expressos  (praeterquam  contra  re4 
lapsos ,  et  impenitentes)  misericordia  adhtbita ,  et  servata, 
et  eo  semper  proviso,  quod  de  bonis  dicti  quondatií  or^ 
dinis  provideaturin  neeessarüs  tam  istis,  quam  illís  et  etiam 
aliís  ómnibus  ejusdem  quondaiii  ordinia  fratribus,  quando^ 
cumque  ad  ecclesiae  obedientiam  venerint ,  et  quamdíu  m 
obedientia  eadem  pérstiterint ,  juxta  status  sui  conditiones^ 
et'decentiam  eórundem  ipsis  ómnibus  «in  domibus  prae- 
íatiquondam  ordints,  aut  in  religiosomm  aliorum  monas* 
teriis,  ad  expensas  tamen  ipsius  quondam  ordínís,  jineta 
díctorum  conciliorum  arbitríum  collocandis;  ita  tamení 
quod  in  una  domo,  unove  monasterio  nullatenus  multi 
simul  ponantur. 

Mandamus  etiam>  et  disttiet^  praecípimus  ómnibus, 
apud  quos  y  et  per  quos  firatres  praedlcti  quondam  ordiniis 
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detlnenturi  ut  eo»  restiíuant  libera  ^  et  ditnítfafit  qnotíes* 

cuoique  per  ünetropolhaDos ,  et  ordinarios  fratrum  ipso- 

nuoi  fueríot  super  hocrequisitL  Qúod  si  inffa  prae&tum 

aoaum  coram  dioecesaois  praediciis  praemtsso  modo  dtati 

non  curavertnt^  ut.praemittítur,  compárete ,  eo  ipso  sen- 

tentiam  exepmtnuuícaüoQis  incurrant.  £t  qiáa  in  causa 

{ir^esertím  fideicontuiúatla  suspitigni  praesumptioneinaddi 

.vehementfem ;  si  sic  contumaces  excoakiunicattonem  prae* 

díctam  per  anniim  animo.  sustiuueciQt- pertinací ,  ex.tzmc 

.velut  baeretici  CQndemnentur.  Verihn  bujusmodi  nostrae 

citütiopís  edictum « quod  sic  ideo  ex  certa  acientia  facimus 

et  eo  fratres  praedict<>s  ditari  sic  votumus ,  ac  sí  essent  per 

apeciales  citatore^  peijRSAttiter.  apprehemi  t  *  qula  et  vaga« 

i>undi  nuUateous  po$$e&t>  aut  saltem  Siciüler  inveniri;  ut 

contra  cítationis  ejujsdem.  processum  omitís  caluraníae  tol- 

lator  occasio,  Iti^raei^ntí  sacro  .concilio  publicamus;  et  ut 

¡psa  talls  cítatio  cerfius  ad  fratrum  ipsoru^,-  et  commii' 

nem  omnium  notitiam  deducatur.  cartas,  sive  membranas 

prpcessum  citationis  .{lujusmpdi  continentes,  buiJaque  dos* 

tra  buliatas  in  majpris  eccksiae  Viennensis  appendi,  vel 

añilgi  ostüs  íademus ,  quae  citatipaiem  hujusmodi  suo 

quasí  sonoro  p^aeconio  y  et  patula  f udlcio  pubücabu&t; 

ita  quod  fratres  praedicti  quos  citatip  ipsaconiingit,  nul« 

lam  possÍAt  ^xqusationem  praetendere,  quod  ad  eos  ¡ps9 

cita^tio  non  peryenerb».vel  quod  ígnorarint  eandem,  cüm 

non  sil  verosimiile  remanere  apud.eos  incognitum,  v«l 

occultum  quod  tam  patenter  ómnibus  publicatur.  Ceterum 

4tt  ci^ca  hoc  cautela  plenior  obser^^tur»  díoecesanís  loco- 

jfum  praecipimus ,  ut  ii^  suts  cathedralibus ,  ac  locorum  In- 

sígnium  dioecesum  suarum  ecclesüs,  hujusmodi  nostrae  d- 

tationis  edictum  cüm  primum  commode  poterlnt  faciant 

pubiicart.  Datum  Vienoae  pridie  aonas  Maii,  ponlificatuí 

aostri  awo  séptimo» . 


/ 
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Carta  del  rey  ái  Aragón  D.  Jaym  II  á  D.  JD/on/V, 
rty  de  Portugal,  sobre  no  ceder  á  las  instancias  del 
fapa  en  orden  4  los  bienes  de  los  templarios  (^d). 

Al  mty  ficble  et  muy  boñratló  Doii  tíioñh  por  Is  grt-^ 
cía  de  Dios,  rcjp  de  Portogal  ct  del  Algarbe,  Don  Jfay- 
me  por  aquella  misma  gracia  rey  d' Aragón  *^c.  &|}ttt'&c. 
Kej  hermano'»  fiízemos  tos  saber  qee  el  rey,  de^astiejla 
nos  escrhrió  agora  en  razón  de  los  bienes  que  la  orden 
que  era  del  Temple  avíe  «n  nuestros -senyorios^  et  6zo 
nos  saber  entre  las  otras  cosas  que  sobre  este  fetxo  fuesse- 
mos  el,  et  vos,  et  n^  unos  a  mantener  núltfstro  dérectio. 
E  Don  R.  de  Cardona  otrossi  nos  dlxo  que  avia  oulcl^ 
de  vos  sobre  aquesta- ^AÍsma  razón  <<:árta',-en  la  qúal  li 
mandavedes  que  nos  dixíesse  xie  vuestra  parte,  de  coma 
todos  tres'  fuessemos  tinos  a  catar  nuestro  ¿recho*  E  net  Ja 
ix)s  lo  toviemos  por  dicho  ^  e  nuestros  matkladeros  cn'lé 
cort  del  papa  aqtiirHa  carrera  tov¡eron.:£t- a  vos  assl^la^e 
qui  sí  fiaza  et  que  seamos  todos  unos  a  mantener  nuc5<* 
tro  dretcho  con  aquella* ce vertnaía  que  debemos.  Et  si 
mandaderos  del  papa,  o  carta  ovieremos  sobre  esta  ra« 
^on,  luego  vos  lo  faremos  saber.  JEt  vos.tap  bien.si.'jrdS 
ovieredes  o  noandado  del  papa ,  tac  bien  nos  lo  fep  taberl 
Et  perqué  sabemos  qtie  vps  plai^SiOyi  búfcn^ .  nueeasLidá 
nos,  facemos  T0&  aaber  que  poi:  la  gitaoá  .de  DIofcdotnoa 
sanos  nos  et  los  infantes  nuestros  fijos.  E  rogamos  vos  que 
tota  vía  nos  fagades  saber  vuestra  lalut  et  buen  estado ,  et 
de  la  muy  noble  reyna  de  Purtugal  cara  hermana  núes- 


» • » 
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tra,  et  del  noble  infimte  Don  Alfonso  fijo  vuestro  pnmo- 
genito.  Dada  en  Barcelona  XII^  d¡as  andados  del  roes  de 
Julio  en  el  aynno  de  nuestro  Seynor  mille  CCC  etXIl 
=:P.  Martini  Notariu»  regís. . 


IX. 


C^ncárMa  mtn  D.  Fny  Martín  PmzJ^  Oros,  iostdU 
de  Emposta  y  Froy  Raymund^  de  EmpurUs,  ¡m 
frhr  de  .Cataluña  9  tohre  h'  pie  cada  uno  dskiapa- 
lar  ¿  los  fuondam  templarios  en  su  disfrito.  Fecha  á 
Xde  las  eaUndas  de  Dmendfte  año  M.CCCXIX,en 
el  lusar  de  Twrejertera  de  la  Castellania  de  -Mm«B- 

TBMVIBKS  QUI  90H  BK  XA  CA8TBUAMIA  OB  ZARAGOZA. 

lin  Ramón  Oliver  tres  mil.  sol.  Barciis.:^: 
Aznar  Cappella  sexcentos  aolid* 
Bonanat  de  Vaillebrera  quingent*  sol. 
Hanxo  de  Garissa  qitmgent*  soL 

Suma  quatuor  mille  lexcentos  sol«  Barchs. 

>  AltfABBKA» 

Beroat  Marti  quingent.  sol. 
Johan  Zugat  quingent.  soL 

P.  fixemeni  de  Peralta  mille  et  qoadringentos  soK  Btrdis. 
Sim»  dtto  mille  et  quadringentos  solidos. 

iTAtlkMCIA»  ' 

Komeu  Togores  miile  quadringentos  solíd. 
Ramea  de  Molina  milUquadringentoaaoC    • 
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Bn.de  Santleyr  milie  quadringentos  sol. 
G.  de  Vajlfagona  quingent.  sol.  ^ 

Suma  quatuor  mílie  septmgentos  toL  ^gichs* 


AIBOCACSJU 

Bng.  de  Sant  Margal  tría  míU.  sol. 

R.  de  Sant  Mar^l  mille  quadringentos  süL 

Bertholomeu  Daguílar  quingentb  sol. 

P.  de  Campredon  quingent.  soK    - 

P.  de  Toffita  quingent.  sol. 

Suma  quinqué  miile  sox^eatot  solidos  Bardis. 

XB8  COrVSS.  . 

G.  de  Villalba  tres  xhille  sol.       .       • 
Galbert  Durbán  duo  millo  sol.        '      • 
Michel  Dalbaret  quingent.  sol. 
P.  de  Tilla  quingent.  sol. 
Suma  sex  xnille  sol.  fiarcbs. 


#» 
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P«  de  A£adetes  quingentos  sol« 

í  i       i  I  f 

h  de  SeAt  Jtiit  diior  mílld  aok     v'"''     *  •  .  A  ' 

6*  de  Mon tornes  miUe  quadrig^Vto^  sol»  J  ,hiíüUí's 

Suma  tria  mili,  noneontos  sol*  Sarchs. 
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MONSO« 

Bn.  BelHsen  míHe  so!.         . 

Beng.  Zatorbclla  quíngent.  soL 

P.  de  Bruñes  qulngent/  '$oí. 

En  Vlstabella  quíngent.  sol. 

G.  Zestret  quíngent.  sol. : 

A.  de  Cabcstayn. 

G.  de  Castell  quíngent.  sdh  • 

Míchel  de  Benavarre  quíngent*  sol. 

P.  Ncgre  quíngent.  sol. 

Domínícus  de  Barbasltc^uín^ent.  sol.       j  ' 

Don  Salvador  quíngent.  sol. 

P.  de  Berbegal  quíngent..  sol; .... 

Míchei  de  Novells  quíngent.  sol. 

Bn.  Vidal  quíngent.  sol.  ^ 

Suma  septem  mílle  quítjgenttís  molidos.  3atc)(.s. 

O^CHA. 

P.  Garces  tría  mili.  sol.      .  .  -    ' 
En  Bardoyl  quíngent.  sol. 
G.  Tígar  quíngent.  sol.     .«  ^  : 
Hxemen  de  Brueta  quíngent.  sol. 
Apárící  de  Novelles  quíngent. $ol.     *.      .;■..,:.... 
Suma  quinqué  mílle  sol.  Barcbs. 
Suma  major  per  tota  k  provisto  deis  templers  quís  pi* 
guen  en  tota  la  Castellanía  quadragínta  mílle  sol.  Barcbs. 
^  Aquest  son  los  templer^^qui  sQSk  ca  lofrioi^  de  O 
tlulufia.  Prímeramenit.í». :::,.;         .^i    ^.    ^  . 

oardbyn: 

Ramón  Danglesola  quatuor  mílle  sol* 
Bng.  de  Bellns  quatuor  mílle  sol. 
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Bng.  Áe  Sent'Jíust  quatuor  mtlle-soL 
R.  Dontiyenna  dúo  miHc  soj. 
En  Mlllars  miile  quadríngent.  ioL 
En  Sisear  0H4Ie  quadríngent.  stol. 
En  Putgvert  tnille  quadríngent.  sol. 
En  Munt  Oliv.  mille  quadríngent.  sol. 
Johan  de  Roses  sexcentos  solidos. 
Ea  Conflent  quingcutos  solidos»  * .  .     *  *  *  -       'i 

Martin  Ruyl  quingcntos  solidos.  *        •     * 

Suma  vigítiti  unuiii  míHe  ducentos  solidos  Barohs/ 

BARBENC. " 

Guerau  de  Copons  millc  quadrlng..  sol.         :.:-•'    ;'* 
Bernat  Gal^eran  mille  quadring.  sol. 

Suma  dúo  ixiílte  octmgentos  sblidos  Barcfaifion. 

Jacme  Dolvla  tria  milIe-soL  .    .     •! 
P.  de  Guardlol^  quingcntos  sol. 

Suma  tría  míIlkqmngentQssoUdos.Barchipon/      '    " 

0 

BARBERA.  V     . 


Dalmau  de  "Timor  quatuor  mitíe  solidos. 
Dalmau  de  Rp^habs^rti  <K;t0'  mHie  >  solidos. 
Ar.  de  Baynuls  tria  millia  sjdI. 
Bertrán  de  Villalonga  millc  qtildringcntos  sol 
Bertrán  Zazircra  mille  quadríngent.  sol* 
Beng.  Pujol  sexcentos  sqL    -  .     -     -     -- 
Bn.  Rovira  quingcntos  sol. 
P.  Lobera  mille  sol. 
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RamoB  de  Stnt  Just  mílle  quadríngcntos  sok. 
Bn.  de  Forges  mllle  quadringentos  sol. 
P.  Bonanat  octíngentos  eol*  < 

Suma  viginti  tres  mille  qulngeiitos  sol.  Birctnoti. 

CBLMA. 

Bertholomeu  de  Vülafrancha  tres  mülc  sol» 
Av'myo  roílle  quadrtngent.  sol. 

Suma  quatuor  míUe  quadringentos  solidos  Barchinon, 

é 

BAKCBIOMÁ» 

En  Torrella  müIe  sol» 

Nadarro  quíflgentos  soL 

En  Vilagranada  mílle  et  quadringentos  sol» 

Guillermus  de  Castell  Btsbal  dúo  mílle  sol. 

Suma  quatuor  mille  et  nongeütos  solidos  Barcliinos. 

AYGUAvivA* 

P*  de  Montcorp  mille  quadringentos  soL 
En  Meayla  mille  et  quadringentos  sol. 
P.  Suyner  quingentos  soL 
P.  de  Castello  quingentos  soL 
Jácme  del  Mas  quingentos  sol. 

Suma  quatuor  mille  trescentos  solidos  Barchiiion. 

TOáTpSA. 

G.  Deslor  mille  Quadringentos  sol. 
Bng.  de  Mearata  mille  quadringentos  sol. 
P*  Cofflte  quingentos  sol. 


R.  de  Sant  Ipolít  ^uingentos  sol. 
]Bog.  de  Palau  mille  quadringentos  sol. 

Suma  quisque  mille  ducentoe  solidos  Barchinofi. 

tÜ.MASDEU  EK  HOSSELSO*    ' 

t 

»       I 

K.  Zaguardia  septem  mille  sol. 

Bng,  Dolms  duo'roille  sol. 

G.  de  Tamarít  mille  quadringentos  sol. 

Bñg.  Dezcoyl  mille  quadringentos  sol. 

Jacroe  Box  sexcentos  sol. 

G.de  Sant  Ipolk  sexcentos  sol. 

G.  Martorell  sexcentos  sol. 

P.  Belda  sexcentos  sol. 

P.  de  Sent  Arnach  sexcentos  sol. 

Ar.  Setember  sexcentos  sol. 

F.  Hoc  sexcentos  sol. 
P.  Servent  sexcentos  sol. 
P^ sexcentos  sol. 

R.  Des  Carme  sexcentos  sol* 
En  Gili  texcentos  sol» 

G.  Pelicer  de  Tarrats  sexcentos  sol. 

Suma  decem  ct  novcm  mille  solidos  Barchinoo. 

MATIOXCHA. 

Ar.  DuyI  de  MoHns  dúo  mille  sol. 

G.  de  Muntanyanes  mille  quadringentos  sol.       ^^^^.^^^, 

R.  F.  sexcentos  sol. 

Martin  Pere^  Doscha  quíngentos  sol. 

P.  Martorell  quíngentos  soH 

March  Capcllcr  quíngentos  soL 

P.  Ermengol  quingentos  sol. 


Bertrán  de  Pobiet  quingen tos  foL  I 
G.  Soler  de  Tornes  Dargent  •  ^o  es  per  DC«  qui  valen 
íeyVxambi  ^b.Satcbs.  á  XV.  cnts  (decenas)  septm- 
gentos  quínquagínta  sol.  Barchinon* 

Suma  septem  milte.  ducentos  qmoqjümgtnta  sol.  Bar« 
chínon. 

Suma  de  tots  los  témplers  qu¡9  paguen  en  lo  pdoraf 
de  Cathalunya  nonaginta  sex  mille  ^uínquagmta  solúios 
Earchinon. 

Suma  major  de  tots  los  templers  quis  pagues  en  Ja 
Castellanía  de  Emposta  et  en  lo  piiorat  de  Cathalunya  ccn« 
tum  triginta  sex  mille  quínquagínta  sol.  Ba^Unon* 
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CRONICÓN  DÚRTÜSENSE  I  id). 

JÍáXi  lo  comensament  del  Man  eotro  la  Nativhat  de  Dea 
hac  M.  et  C.  et  L^^XX.  et  XIX.  anjs'. 

De  lo  primer  payre  Adam  entro  a  Noe  ac  dos  M.  et 
doscens  LXXII.  anys. 

De  Noe  entro  Ablraham  ac  DCCCC  iñyu 

De  Abraham  entro  a  David  ac  DCCCC.XL.  et  VIH, 
anys» 

De  David  entro  la  transmi'gracio  de  Babilonia  ac  D. 
•  et  XII.  anys* 

De  la  transmigrado  entro  Jesu  Xpt  ac  'D.  et  IX. 
anys."  *  •    '     . 

De  la  Nativítat  de  Deu  tro  la  mort ac  CCCC.  anys, 

Adam  fo  en  ¡nfcrn  qaatfemil,  et  CCC.  et  XXXIL 
anys,  VIL  jorns,  et  una  hora  et  miga. 

£n  lany  mil,  cent,  mtnys  L  prengueren  chteátians  Je« 
nisalcm. 

En  lany  mil ,  cent  y  I.  morí  R.  coms  de  Tófósa. 

£n  lany  mil ,  cent ,  nou ,  comensá  la  mayso  de  Sistel« 

^n  lany  mil,  cent ,  catorce  fo  presa  Majorlia.    . 

En  lany  mil,  cent  XLVIL  fb  presa  Almaria*  ' 

(o)  Descripsimus  ex  códice  .  tutease  appelláiie  tt  ^s<tifflus« 
membran.  eccl.  Dertas.  £st  au-  et  debemus.  Cur  autea>  erae 
tem  vernáculo  sermone  ^  lemo-  .  computum  ai^qt  omisserlt ,  ea 
sino ,  ut  vocaat ,  conscriptum,  abs  dubio  causa  fuit ,  quod  post 
quod  ab  aliquo  hujus  provln-  annum  1350  scriberet,  quum 
í^ae  Tarraconensis  exaratum  in-  sciWcet  annos  Nati  vitáis  Chris« 
<)ubie  probat;  et  id  quidem,  tifn  quibusUbet  scnpturis  no- 
^^  scripturá  palam  fit «  clfca  tsre  jussit  rex  Arag;oi>.  Pecrus 
"Médium  saec.  XIV.  Dum  ergo  eo  nomine  IV. »  erae  suppu* 
alia  de  vero  auctore  non  sup-  tatione  penltus  exclusa, 
petunt  argmjwaw.,  ¡llud  J>ci- 
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En  htij  mil,  cent  XLVIII.  fo  presa  Tortosa. 

EnUny  m\K  ^cnt  XLVIIIL  fo  presa  Larida  y  Fraga. 

En  lany  mllj  cent  LXX.  tornet  lo  ¡orn  nuyt. 

^n  lany  mil,  Qent  LXXXVIL  fo  pjres  Jeriisalcm,et 
totes  les  ¿¡utats ,  et  la  santa  creus  fo  aportada ,  et  la  san- 
ta corona,  et  la  lansa,  et  los  clavéis.  Aqüestes  santes  relir 
quies  son  a  París. 

£n  lanjr  mil,  cent  XCi  lo  rey  Felip  de  Fransa,  el 
lejr  Ricbart^d'Englaterra.  p^issaren  la  man 

En  lany  mil ,  cent  XCI.  mori  R.  Berenguer,  conu 
de  Proensa. 

En  lany  mil ,  ceijt  XC VI.  morí  lo  rey  Namfos  tf 
Arago,  eenomentart  Dona  de  Narbona. 

En  lany  mil,  cent  XCVIII.  mori  Richart,  rey  d*En- 
glatcrrW  -  .      . 

En  lany  mil  CC.  mori.G.  senyor  de  Monpastlef. 

En  lany  mil  CCIV.  fon  pres  Contcstinoblc. 

En  lany  mil  ce  VIL  nasquet  Jacme,  rey  d' Arago. 

En  lany  mil  CCIX.  fo  destruit  Bezes  lo  iorn  de  la 
Magdalena.    \  ^ 

En  lany  mil  CCXII.  fo  la  bataya  entre  Mírmamolio, 
el  rey  de  Gástela >  el  rey  de  Navarra,  et  ib  desbaiatat,  et 
presa  Calatrava ,  et  Ubeda. 

En  lany  mü  CCXII.  mori  María  de  Monpastler. 

En  -ijioy  "Hifl  CCXIX-  pres  lo  rey  de  Fransa  De- 
miata.' 

En  lany  dé  MCCXX  VI.  pres  lo  rey  de  Fransa  Avinyo. 

En  lany  MCCXXX.  fo  presa  Maiorha. 

En  lany  MCCXXXVIII.  fo  presa  Valencia. 

En  lany  MCCXXXIX.  tornet  dia  nuy^ 

En  lany  MCCXL.  mori  R.  Berenguer ,  coms  de  Pro- 
pensa, payre  de  la  regina  de  Fransí,  et  d'Englaterra. 

fen  laoy  MCCXL  VIH.  pasech  lo  rey  Lois. 


:  Zn  Jany  MC^XWIU.  perdech  cotns  deToIosá  Sacera. 

En  lany  MCCXLIX.  pres  lo  rey  de  Fransa  Scbilia. 

En  lacy  MCCXtlX.  ínori  Fftfdericll  llmperayrc. 

En  lany  MCCL*  morí  Dona  Blanca ,  regina  de  Fransa. 

En  laoy  MCCLUI.  morí  Tíbant ,  rey  de  NararráL 

En  lany  MCGLIV.  tomat  SaAt  Lols  delira  mar*' 

En  lany  MCCLXIIL  €o  prtoisá  Murcia. 
.    En  lany  MCGLXV.  lo  rey  C^los  Intret  Anpolhl. 

En  lany  MCCLXVL  raoVi  rey  Magfrc. 

En  lany  MCCLXVL  morí  Jacme,  rey  d'Arago.. 

En  lany  MCCLXX.  fo  la  ost  de  Fransa  a  Tonis* 

En  lany  MCCLXXXIV.  ana  k>  rey  de  Fransa  en 
Af ¿jgo ,  et  non  toroa. 

En  lany  MCCXCL  fo  destnút  Acre. 

En  lany  MCCC.  fo  lo  perdo  de  Roma. 

En  lany  MCCCL  valia  un  diner  tres ,  et  los  torneseí 
dargent  foren  cambíats. 

En  lany  MCCCIL  fo  pres  Boni&cL  papa. 

En  lany  MCCCIV.  fo  Climent  V  papa  elct. 

En  lany  MCCCVI.  foren  presos  Jueus. 

En  lany  MCCCVII.  foren  presos  ios  temples. 

En  lany  MCCCVHL  fo  terratremol  per  lo  moo. 

En  lany  MCCCIX.  mori  Carlos  xie  Pelha,  et  focon» 
firmat  lo  rey  Enrrich  d'Elamanya  cmperayre  de  Roma  fi> 
coro^at  lo  rey  Roberto  et  sa  muy  1er  de  Vinyo* 

En  lany  MCCCXiV.  mori  l'Emperayre  Anric ,  et  an* 
pounal  L  présicadoi'.. 

En  Jany  MCCCXIV-  naori  rey  Felíp  de  Fransa. 

En  lany  MCCCXIV.  mori  Clímcnt  V  papa. 

En  lany  MGCCXVL  pres  lo  rey  Lois  de  Fraíisa  per 
muyer  Clemcnsa  d'ón'gria. 

En  lany  MCCCXVL  fo  perdut  en  Gilradenolar 
Othúi.. 


MM 
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Ea  btnj  MCCCXVI.  torneren  fo's  Jiieiú.M.de  StD« 
diables.  '  -  . 

En  lany  MCCCXVT.' mor!  r^Léis  deFransa, et  de 
Navarra.  / 

En  lany  MCCCXVí:  £b  Johan  XXH.  papa. 

En  lany  MCCCXVI.  nesqoet  Johaií ;  tty  de  Fransa, 
et  de  Navarra ,  et  aqüeU  any  m'oñJ^ 

En  Janf  MCCCXVT.  fo  Felip,  rey^dc* Fransa ,  pajr- 
re  del  rey  Loís:  *        *   '  "!''*'. 

En  lanfy  MCCCXVII.  fo  cscorxat/ct  crematlabes^ 
che  de  Caorcs  en  Avín^o;  *  .    .  /      ' 

En  lany  MCCCXX.-'fo  la  mort  deis  Tutu?  a  Toibsa. 

En  lany  MCCCXXIII.  fo  lo  día  de  ia  mayre  de1>ob 
de  Marz  loiorn  del'Slveadrts  sant.  --    ' 


< « 


Crúnicott'Dtrtuíense  IT  (d). ' 

Era  M.C.XXXV.  anno'M.XC.VIL  capta  est  Oseta  á 
Pctro  Sánete  rege  Aragón.     *  .    ^    */  . 

Anno  M.XC.VIII.  XII.  kal.  Aprilís  domus  Sister- 
clcnsís  facía  est  abbacía. 

Era  M.C.XXXVI.  anno-M.XG.Vin.  obiít  Fideo, 
epfscopus  Barchínon.,  et  Berengaríuil,  archíeplscopus  Tar- 
rachonae»  Jerusaletn  capta  est  á  Francís*  In.  hoc  aono  B. 
Bísuldlnen.  comes  perjurus ,  et  muñere  cecatus  expulk  i 
monasterio  S.  Jobannis  cano&ícos  regulares  ,*á  romano  pon* 
tiñce  canonice  introductos ,  et  per  peccuniam in  locoeo^ 
rum  intromisit  quasdam  MassiHen.^  mullere^^^^).* 


*  t 


(4)    Ex  alh  códice  mimbr,  nasterif  Sr  Joannfsiliyiputleii- 

ejusd.  eccL  JDertusinsis.  sis  ,  yulgd  San ^  Juan  de  las^ 

Quo  etiam  nomine  illad  in-  Abadesas^  mii'xXvcíh  corcG^ha* 

signivimus ,  quanrquam ,  ut  in-^  bebat ,  compactum  videat  ór. 
fi:a  pdtebit »  ab  eo  qui  res  mo«       [h)    £x  ¿oc  et  alus  arcfcoi^ 
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Aivao  DoitSnl'MX;.XXVnL  ab  itóáfnato  Dciifillo 
invita  est  relígío  domus  milhíae  Templi.  .t.,<    i> 

-    Era  M.CXJUII;  .»aD'o.  U^CJÜL  ?dllíi¡t  Fctrus'/  rex 

Aragón.  ,  i     ,.► 

.     £raM.C.XLVI..ánnoM.O.¥IIT4bh8t  Philíppus  rcx. 
Era,  M.C.XI^»YII.  anno  M-CVISL  obHt  icx  Ucle<« 

•  £ia  M.CXJL. VHI.  añno  M.G.  VIIIL  obüt  A.  Eneus 
(Í^Ettccüs)  c^iseopus  AusoocjEU'.^et  B.  episcopHs-Oe* 

Era  M.C.XL. VIIIL  anuo  MíCXí,  obüi  Bernisdus  ooh 
mes Blsuldiineúsffi {4)*«   .  .'..:.    .i.«^  .   .    '     / 

Era  M.C.LIII.  anno  M.CJLV.  ^ocóiasterium.  S*.  Jo» 
han&is^eddittun' itt'canonídssjregulalibus  pez:  liianuinído« 
mmi  papaeuPaschasü,jetx^la  06t  Majotxca  dviíat  á  BJa?« 
mundo ,  comité 'Barchioonae  ^  cít  Pisánis :  praJioc  irati  Moa.< 
bití«  et  mttltr¿k''Cis*pirierunt  ¡n  loco  qiu.dícttür  Aíartoreh 
V  Era  M'^ J^^Ia  aooo;AlCi|C^U  bbüt.  papa  Baiclia* 
sius,  et  capta  est  Caesaraugusla  cívitas.  .:;  x. -.  .ww,.i 

.  .  Era  M.CXXIL  jumo  M;€.XXínL..ob¡ít  pafor'.Ca. 
iíxtusi  'Hoc  anap  ^uíUj  c^tcim^£oibb&  nuilti  £ht¡$iia« 
norum  perierunt.  •    ' 

quibus  res  monasterii  S.  Johan-  luidiiinjebserrayit  P. Antonioi 
ni$  RivipullensilVc'npl^'íturf ^«  l^ati^pjitp  o^Matheii  in  sua;pi>- 

non  injuria  hujus  chronici  au-  qftisitione  methodi  piQ,  AJites 

crorem  diceremus  canonicum  «dim  fieri  non  poterat;  tít  ^i 

aÜquem  lUiíM^edEiesítef    '-  -  -  in  boié  «hfonico  ^ram  -Hlspa* 

(4)..InwtK]ic.eC4ir«ecedemi  nkam.inttgiis  3a  annk.tfia« 

articulo  eum  computandi  mo-  chrístianae  perpetuo  pja^¡;>^« 

i:em  sequutas  v(4etur  a,uctor,  suit,  ip  boc  dupUci.  articulo 

^uiindioécest£]ítiéñsiaIíquan-  139  añnlí^illám  antlire  l^ece« 

do  obtinuisse  ftrtuf ;  íñutaadi  tÜi  KÍsJ'íbrte  mtodUnOt'icJffk^^' 

sciUcet  eoamnom  MictiodS»  tf  irupfit.      .  «  ''\ 
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En  M.G.LXVin.  anno  M.CXXXi.  GlarÜBOntítcoii' 
ciihiiii.  .  - .    #    > 

En  M.CLXVXnZ.  ádno  M.C.XXXI.  oblit  ti.  co- 
mes Barchinonae. 

En  M.C.LXXIT.  átitio  M.C.XXXmi.  obiit  Ilde- 
phonstt&Y  rex  Aragopae  apudFngaai;«t  Centulusde  Biarn., 
•t  Aimericus  Narbon.,  et  multi  alii  chrístianl  petkront* 
Hic,  nut^bílls  sahaceaorutti  debellator  nitait^et  Caesar- 
augústam  imbetn  opiaatisHsnaiat  ettcivitatein  Tinsonam, 
et  mirablle  oppidum  Tudelam  cepit,  et  alia  oppldaplcra* 
^e ,  qiiae  is  regno  isoo  ^tfLMBOxnt, 

Era  M.C.LXXIUI.  aooo.M-CXXXVL  Pisamim 
co&cUiutn;  ObntLodoivioasjrcx.  c    .. 

En  M.C.LXXV*  anno  M.C.XXXVni  dbnt  OBc- 
gariust  archiepiscopus  Tarndiooae,,  .et.cpífioc^us  Btr« 
dbkionae,  et  B«  quifuít  abbas  Sancttjolianis» 

En'M.CXXXyiL  anoo  M.C.X.XXDL  ^^omesBar- 
chinonae  Remuadus  suscepit' fegaum  Angón.,  et  Lodo* 
nicus  rex  obüt. 

En  M.C.LXXXÍL  abtio  AtCXIIHL  Gngoríus 
azchiepisoopua  Taniacofiaevet  B.  comes  pso?iaciad  ocdsiif 
est»  .)•  • 

EnM,C.LXXXV.  anao  M.CXLVII.  kakndísiNo. 
vembr»  oapta  eat 'Almeriaj'  C       '  *' 

Hrt  M.C.LXXXVÍ •  anno  M,CXlVin.  tertío  ka- 
lendgs  Janúárü  capta  est  f^rtusá. ' 

;  En,M.C,ÍXXXVJÍ.!ftnnó  M.C,3CWtnL  ñopo  ka- 
ItndaS'iNovembrís   captas    sunc   civkatas  Jlerdaa  »  et 

1  :pra  M-<?.L3qbcyffl.  annoM.C,Xí.m.<r^/<  xx/o) 
sm» Jíípvcn^ris  I>edi<?atip. S,  J<;)fea.^ni>., ,.Jí  .,.: 

' En  M.C.XCI.  annoM^CilUL  Asscbíbnaá. rege  Je^ 
rosoljrtnítano,  et  Siurana  a  R.  cemita'  caj^tisd  ^unt. 
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AtÍRQ^.C.ini.  vil.  idus  Septembtis  domus  Pcpu* 
kti  ñcta  est  abbacla.  "^  .  .      •  : 

Era  M.CXCII.  anno  M.O.LIII.  (Lini¿)ln  minsti 
Martto  natus  est  lidephonsus  rex. 

Era  M^C-XCV.  anno  M.CiVIT.  obit  Udcphóhsus, 
imperator  Castelláe,  et  totius  Ispaniae.  ' 

Era  M.C.XCVL  anno  M.C.LVm.  obnt  Sanchis 
rez. 

Era  M.CC.  anno  M.C.LXII.  obüt  Remundus  Be- 
rengaríi ,  comes  Barchínonae. 

Era  M.CC'  prima .  arnio  M.C.LXnL  obüt  B.  ar« 
cbiepiscopus  Tarrachonae.  Concilium  Tnroncnsc^ 

Era  M.C€.in.  anna  M.C.LXy.  obitt  Gaúfredus  prl. 
mus  episcopus  Dertusae. 

Era  M.CC.Vmi.  anno  M,C.LXXL  Ugo,  TatTáco- 
nensis  archiepiscopus  interfec^tia  tst.  Et  eodem  anuo  pas- 
itis  est't^atus  Thomas,  Cantoarfensis  archíep¡scopu^,IIII« 
kalendas  Januarü,  feria  III. ,  horüquast  XT. 

Era  M.CC.X.  anno  M.C.LXXII»  magna  fanies  íh 
terrá. 

Era  M.CC.Xnn.  anno  M.C.LXXVI.  multí  videnmt 
sanguinem  pluere  ín  termino  Cervariae,  et  In'alüs  locis;  et 
mense  Noveihbris  dedicata  fuit  ecclesia  Dertusensis. 

Era  M.CC.XVL  anno  M.C.LXXVIH.  iduá  Scptem- 
br»  sol  in  tenebrts  coft versas  est:  ¡n  mense  Julio  et  rex 
Pctrus  natus  est. 

Era  M.CC.Xvn.  anno  M.CI^XXIX.  Komanüm  con* 
cilium  celebratum  est  sub  Alexandro  papa  M.C.XXXIII. 
episcoporum. 

EraM.CC.XIX.  anno  M.CLXXXI.Berengarius  co- 
mes Provinciae  interfectus  est  á  Sicardo  de  Muro  vetulo 
injusta. 

Era  M.CC.XXn.  anno  M.CLXXXim.  obüt  Er- 
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Bieiigtudtis,  comes  UrgelH,  CasuHanensís.inter&ctus  est. 

En  M.CC.XXV.  anno  M  C.LXXXVll/capU  est 
órttas  Jerusalom ,  et  totum  regaum  subjugatum'^t  á  rege 
Dtmasceno ,  Saladln  nomine. 

Era  M.C:iC.XXyn.  anno  M.CLXXXIX.  VI.  ia- 
lendas  Martü  ignis  de  coelo  visus  est  per  multa  loca. 

Era  M.CC.XXXI.  anoo  M.CXCIIL  pbíít  PoBtiiis 
Dertusensis  episcopus,  et  B.  Tarraconensis  archíepíscopos 
interíectus  est  á  GuíUeriftoRaj'mundi-d^  Monte  Cbatano. 

Era  'M.CC.XXXinL  anno  M.CXCVI-  obíit  IWc- 
pbonsus  .Bpbilis  rez  A.ragoneii. 

Era  M^CC.XL.  anno  MX.LU.  factus  est  terraemotni 
magnus  in  partibus  Jerosolymitanis»  et  tota  térra  fere  peri- 
clitata  est 

5ra  M.CC.XLniL  annp  M.CC.VL  IIIL  nonas  Fe- 
bruarti  natus  est  Jacobus ,  rcx  Aragón.  fiJjus  regís  Petri. 

Era  M.CC.XLVL  anao  M.CC.Vni.  obiU^doimna 
Sancia  regina  nobílís  Aragonen,  ; 

Era  M.CC.X;L VIL  anno  M.CC.  Vllil.  gens  catKollca 
Tenit  contra-  haereticos  m  partibus  Bíteris ,  et  Carcassonac» 
et  ín  mcnae  Julio  capta  est  Bíteris,  in  qua  imerfecti  suot 
plus^uam  XXV.  millia  hacrettcorum ;  continuó  ab  eisden 
mense  Augusto  capta-  est  Carcassona ,  "et  quamplurima 
oppí()a  bacretícorum.  ,- 

Era  M.CCXLVnL  anno  M.CC.X.  captuna  est  Cas- 
trum  Habibi  (vel  Hahiln.)  á  rege,  VIII.  díe  post  Assump* 

tiqnei^  bca.tafi  Mariae*  .         ,^         '-- 


^,^     ,        .  •      »T    ■••••      "^  "i-.--:       -''/•»{ 


£f/f. 


Chrmicon  aUtrum  Rivifulknsi  (a). 
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ixxxi. 
ixxxn. 
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%/. '  PoBtíiJs  Pilatus  Jpciaeatn  pracuri(t   ^ 
31.    Joannes  Bapfista  deeollátur. 
33.    Christus  pñstts  ekt  tt  nttirrcjdt',  et  Jat 
.::...  .'-oobás  ApostbtlM  dscoiUtatf;  ■ 
3p.    Tibertu»  morituf,  etCaju»  CáliguU 

■» «-regnst*"  •    •         •    í      .        ¿ 

IXXVTH.    40.     Mathaeus  erangclinm  scribk. 

Claudttis-regnaC'        '   ;  '   .  •     : 

^_^.     Pettbs'Romam^vcnlt.' : .  £ 

LXXXIII,     45.    ClaudmSi...A:po5tdlu¿  Romim  vemb 
47.     Marcus  eyangeliufii  ^ribit. 
lucis  etrangeltuiH'Scribit» . 
52.    Fuit  mortuu» Octaviakus  LVL  anao* 

54*    Tiberíus  fiUus  ejas.iegnat. 

Petrus  eít  Pauius:.ptss¡-.siuitrKoxnae*  . 

Xjalba r«gnat.'  '                         \  \ 

Vespasianas  regnat.    '  ^^ 

7t*'    'Jerotolyina  civitas  Hibvertkur,  judaei 

et  venufidiitiUir.'                         . :  :» 

8 1.  Claudiusregnau^.'    ,•     '                .  ,^ 

82.  '^if US  regnat.  Uk  pius*^'  facundas  fulb 
*    .  84.     Pomitianus  regnat.  Hic fecundos  post 

Ñeronem  christlanos  peisequitur.  \  * 
p8.    Joannes  ixr  Patmos  x€legatus<>  Af  ocft« 
.:  c.:lípsiak  scxibit.  c 

Inerva  regnat»    ..•.:. 


70, 

7^ 
72 


99' 


jitt^Á  « t. 
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I 

¡O O.  Joaniies  Apostolus  assumptus  est«  Tn¡anas  legnat. 
2  o  8.  Passus  est  S.  Ignatius.  — 

ixp.  PasM;8unt^Sa|>1cp^ie  tx  Ekiitetius  epíscopú  Htliua 

Admni»  r^goat.      <       . 
140*.  Antoniusfiíis^jregoat 

2  2  2.  Passi  sunt.Sancti  Primitivus  et  Facondus* 
sa£.  Passa  cst  Sancta  Cecilia.  ; 

228.  Passi  sunt  S.  Tirsus,  S¡stusrLaurent¡us,YpoIí(iis» 

Xipophonis. 
275.  Passa  cst  Sancta  Columba, 
a  87.  Passi  sunt.Crlsantiu  et  Daria» 
^p  I » Passus  cfat  S/Georgíus* 
300.  Passus  cst  S.  Romanus» 
308.  Passi  sunt  Vincentius,  Félix,  Eulalia»  Agnes,Iuf- 

'      tus  et  Pastor»  Eulalia,  Cosmas ,  Pamianus. 
359*  Jeronímus  transtulit  crónica  Eusebii. 
386.  Ob.  S.  Aodirosius  epiiscopus. 

3  po.  Ob»  S.  Jeronioins  apud  BefaeleoEi. 
508.  Translatio  S.  Martbi*    ,.  ^ 
509*  Ob.  S.  Benedíctus. 

5^2  5.  Inventio  Basilicae  S.  Michaelis  ArcaogelL 

581.  Passus  est  S.  Eudaldut. 

589.  Ob.  S.  Gregorii. 

60 a.  Ob.  S^lsidoriepiscopi IspaUnsis.    . 

707.  Sema  xtx  cum  sarracenii  ¡q  Hispania  iogressus  est 

714.  EUrolus  vetttlus  regnat» 

74  5..Sema  res-satracenorum  Ntt.  ' 

737,  Obiit Karolus;  Pipinua fiiiuséjus regnat. 

762.  Obiit  Pipinus  pater-Kasoli imperatoria. 

"^6-^.  Ob.  de  Karoli  imperalor. 

785.  GeruuQidam  cíviuteoi  bomíoes^tiadidcruat  regí  Ka* 
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rolo.  Et  multl  viderunt  sanguínem  |Slucre :  et 
morulftas  magna  secuta  est.  Aparuenint  acíes  ¡n 
coció ,  et  sígnum  ){i('inr  vestimenta  homíaum. 
8oi.  Introivit  Ludovicus  in  Barchinona ,  filius  praelibati 
KaroH ,  et  tuiít  civitatemsarracenls. 

813.  Obüt  Karolus.  o 

814.  L^uduvkus  filius  ^jtis.    • 

831*  Obiít  Sanctus  B^nedíctus  Amanensts. 

8  3 /i  Obiít  LeuduvicuS'Fek» 

838.  Leutaríusregnat* 

839.  Híc  inorltur. 

840.  Karolus  ejus  fratef  regíiat. 
855.  Translatio  S.  Vlncentlí  Mar tjris. 

868.  Ob.  Karolus. 

869.  Ludov leus  filius  ejus  regnat* 
874*  Obítu^  cjus. 

875.  Karloman  regnat. 

880.  Ob.  Karolus. 

881.  Karolus  Debaugr  regoat. 

882*  His  diebus  erat  Daginus  abbas  RivipuHo.  .    ; 
^83,  Hia obiít  (nempe  ^4r«/»j).  .     . 

884.  Oto  regnat.  '  -  ?      .      . 

888.  Prima  Dedícatio  nostri  Caenobií  sub  Dagino  abbát« 
á  Gifredo  comité  (id  riantim  manu  mtatuní). 

893.  Obiít  Oto. 

894.  Karolus  filius  Ludoviqi  regnat.  '       '    ¿ 
9i2«-Ob.>WifradÍ  comitis  botiae  memoríae,  cu[us  pftHf 

quíescit  in  cenobio  S.  Maríae  Rivipull. 
925.  Obüt  Karolus. 

9  2  6.  Passus  est  S.  Pekgitisi 

928.  Ob.  Miro com.  filius  Wlfrcáí  com.      ..      , 
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933*    Ob«K8. 

{^34..  Ludpvicus  regnat» 

P3  5*    In  isto  anno  fuíl  11,  Dedkatío  hujus  cenobii  tem- 

poribus  Suniaríi  conútis*  ct  Enegonis  abb.  (a 

rufnt.manü).     ... 

o-    o 
P40*    In  ípso  anno  XIIIL  kaleadas,  feria  VT.  obscura- 

tus  est  sol ».  et  faCta  est  nox ,  et  aparueruDt  s¿ci/ac, 

et  fuít  Ínter  horam  L  et  ÍIL  lunaXXVIIlL  übut 

Carulus  rex, 
950.    Senlofiredus  comes  fult. 

954.    Dedicatlo  Kaxaní  S.  Germaní.  Leutauríus  regnat 
¡^66.    Edificatio  S.  Mtchaelís  b^^íiicde  apud  Coxanunu 

Obitum  Seniofredí  comáis  filü  Mironls  comitis. 
p/o.    Ob.  Arnulfus  abb»  iu^ent.  manti).  . 
978.    Adrentus  S.  Eudaldi.  Dedicatb  hujus  eodeslae 

(rec*  manu)* 
^^<^.    Ob.  Guidísclus  abbas  (rec.  mañu). 

084.  Obitum  Mironis  epispopl,  filii  Mirotiís  comíds. 

085.  Capta  fuit  Barchínona  á  sarracenis « (JEIuec^  ct  paí 

sequuntur  receniiori  manu  noia$a  sunt^, 
pStf.    Ob.  Leutarius  rex. 
^^j.    ObíitLudovjcüsifix.     - 
990.    Obüt  Olibaniis  Capr^ta  come& 
093.    Obitum  Borrellí  comltis  Barchínona. 
z  00 2.  Oliba  comes  factus«st  mot^achus. 
'zoo^.  F!actum  est  praelium  Albpsae  cum  saitftcenís* 
1 009.  Obüt  Senlofrcduaabba  Rivlpl. 
2010.  Ob.  Ermcngaudus  comer  ürgclIL 
X  o  I/.  Ob.  Raymundus  comes  ]9ai;ch. 
1020.  Qb.3crnardus Ívones.  .... 
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103 1.  Ob.  Rodrtbcrtus  rcr. 

X034,  Ob.  Berecgarlus  comes  Barcü.»  et  Sancius  rex  Cas* 
tellae. 

1037,  Ob.  Ermengaudus  comes  Urgcll. 

1038.  Dedicados.  Petri  de  Vico,  ctS^M.  gr.  Ob.  Er- 

mengaudus comes  Ujgell. 
1040.  Dedícatio  S.  Mariac  Virg,,  ct  ob.  Eríballus  epis- 

copus. 
X047.  Ob.  OiíbaepTsCopus.    ^ 
X05  2.  Ob.  Guilklmus  comes  Bisuil. 
1054.  Ob.  Guifredus  cpíscopus  S.M.Gariías  rcx  íiitcr- 

fectus. 
1058.  Ad ventus  S.  Jusli  c  t  Pastoris  Narbonac. 
io6o,  Oí>.  Enncus  rcx.  Successít  Philipus. 
1053.  Ob.  Ranimirus  rex»  ct  fiíit  captura  castrum  dasena 

ijf.  Capta  fuit  civitas  Jcnisalcm  á  christianis  mea- 
se Augustt. 
10^5..  Capta  fuit  civitas  Barbastri. 
1065.  Interfcctus  est  Ermengaudus  tomes  Urgclh  ct  ob« 

Frcdinandus  rcx. 
lo6Í.  Ob.  Guillelmus  abbas  Rivipulli ,  ct  Rajrmundus 

comes  Cerrítaniac. 
1071.  Abbas  Massil.  Bernardas  acccpit  RipuU.  ccno- 

bium. 
X075.  O^*  Guillelmus  episcbpus  Urgell. 
xo7¿.  Ob.  Rajrmundufi  comes  Barchinon.  .  x 

1079.0b.  Guifredus  archícp.  Narbon.^  ct  Bcrnardus 

abba  Masiil. 
I  o  8  2 .  Raymundus  comes  occissua. 
X083.  Cenobi^imS.  Joannis  redditur  mooachis. 
<  o  8  5  •  Ob.  Gregorius  papa. 


-^ 
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2  08 5.  Ob.  Andracas  abbas. 

J087.  Árabes  venerunt  m  Ispanía»  Translatib  S.  Kicokí 
epíscopi  in  Barlm. 

1092.  Obüt  Ermengaudus  comes  UrgelL  obiít  Bernardos 
episcópus  Urgdl. 

X  op4.  Ob.  Sanclus  rex ;  et  fuit  fames  magna  in  toto  mun- 
do. 

Xop5»  Ob.  Guillelmus  comes  Cerltaniae.  Bertrandus  epis- 
cópus Berc.  et  Dalm. 

xop5.  Concilium  Ürbani  papae. 

f  op^.  Ob.  Salomón  monachus  et  episcópus.  OscacWitas 
capta  est. 

xop8.  Ob«  Ffotardos  abbas  S.  Poncti.  Fulcboni Barcfaío*, 
et  Berengarius  archiepiscopus  Tarragon. 

í  I  o  I  •  Terremotos  Februarü  VI  •  td« 

X  X  o  2 .  Ob.  Bernardus  abbas  Riopol. 

X  I  o5.  Ob.  Aianrícus  rex  Alamania. 

X  107.  Ob*  Benedic.  abbas  RivipulK 

X  i  op.  Ób.  Aldephónsus  rex  Ispantae ,  et  Fhilipus  rex. 

X  1 10.  Ob.  Arnallus  episcópus  Vici. 

XIII.  Ob.  Gaudfredus  abbas.  Ob.  Bernardus  comes  BisuL 

X  1 1 2.  Rajrmundus  episcópus  Gerundae. 

X  X  X  3^.  Hoc  anno  tntravit  comes  Raymundus  cutn  Ptsis 
Majoricas.  Pisani  magna  vi  navíum  Híspanla  in- 
trant. 

XXX4.  Raymundos  episcópus  Barch.  obiít.  Monasterium 
S«  Joannts  redditur  clerícis.  Detrotae  inde  subda- 
cuntur. 

X 1 17.  Ob.  Bernardus  comes  Ceritaniae. 

X 1 18.  Caesaraigusta  capta  est  i  rege  Aragoncnse. 

1  xip.  Gelasius papa ob¡it« 
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3 1*  Ricardus  árchieptscOpusNarbonae» 

X  1 20.  Honorius  papa, 

9  1 3 1.  Ob.  Rajmundufi  comes  Barchii).  Htc  sepultus  est» 

X I  34*  Ob.  AHphoiHus 'rex  Aragonemis.  * 
X  X  37.  Ob.  Ollegaríus  archíepíscopiis.  • 

X  139.  Rajmiiindtís;  comes  Bairdiinonensium  suscepít  reg« 
num  AragonensHim. 

X 140.  CoYniti  Barchm.  provificiae  ducatas  datur ,  et  Bh 
sulduni  comitátus ,  et  regí  Aragonj  ímperíuiii 
Tolete.  Papa  romanus  ab  Lehíannko  imperafo^ 
re  c^ptits  dolo  incaute,  pro  dolor!  Ooñ  -óbscri. 
vanda  jtirat.  Raymundus  duit  provfnciáe  et  co« 
mes  Barchfn.  cum  Pisis  MajoHcas'  íiítrat.  Mo¿- 
bitae  indlghati  hujus«  reí  causa  BarcMnbnam  ve-» 
•  nerunt:  á  Cervaria  usque  ad  praefatam  cívitatetn 
cuneta  perderunt ,'  et  vastarunt.  Post  boc  de  á 
paucis  devicti  praelio  occiduntiii^  ifr'loco  qiii  dw 
citur  Martorcll.  ,      '  .  -       - 

X  143*  Ob.  Petras  epíscopus  Urgcll.  et  Tnnoc.  papa  U, 
ob.  Celestinus  papa  11.  et  Arñallus  épíscoptis 
Barchm.  etGuífredusepiscopusRotensis.  -    '* 

xr44«  Obiit-  Lucius  pápa^.et  Gregoríus  archíepíscopuí 
Terragon.  et  abbas  Cuxanensis:  et  Berengarius 
Raymundi  comes  próvinclae  occissus  est. 

3 14<.  Ob.  Raymundus  Ausonens^  episcopus ,  et  Beren* 
garius  Gcrnhdensls. 

1 147.  Almería  capta  est.        '  " 

i  lifSíTÓrtosa  capta  est  I  Rajrmundo  comlle  et  ^S  Je* 
nuensíbus. 

X 149.  Hilerér  capta  est  áb  eodcm  R.»  et  Frago  uno  diú 
Vim.  kal.  Octobr;  -       . 
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1 1 5  2 .  Factus  ptíí  tertcem^tiis  áaM  'prinaam  Idns  VI.^. 

captae  sunt ;  et  terraemqtus  per  11.  dies.  &ctus 
/  •.  .  ,  est  om^í  hora  VIm.JL  id*  et.III.  ¡das  Decembrís» 
1153.  Ob.  Ebg^nius  papa  ^L  et  Ppndus  comes  Empii* 

rianim  cst.  -  '-'..''■■  \ 

2 1 54;  Ob..  Ermengaudus  cqmcs  íq. QisteUa. 
1155.  Ob.  Aoastasíus  papa  IIII. 
j  1 57.  Ob.  Ildephpnsus  íoiperator  Yspanianrai.      - .    ; 
4x58*  Ob,  Sancíus  rez  puer.  filtus  Iliiephonsi  pnedkü*. 
1^59.  Ob.  Adríanus  papa  IIII.   .    - 
J[  1 5o.  Ob.  Bcrengariu^  Gerundeos^  épkcopus.  • 
xiói,  Luniobscurata est ,  et  sanguínea  visa est  11.  ¡das.... 
1162»  Hoc  ai;ino  ¡ocütus,  Marchio  Rayip.  £ejeoganus« 

comes  Barchín;,  princeps  Aragonum.,  ct  dux 

províncíac  ,^  apud  vicum  S.  D;ilmadL...Claru¡t 

in¡raculis.  Reqmescít  KivípullL 
X 1 58«  Ob.  Guillclmus  episcopus  Gerundens.  et  Gauz- 

fredus  abbas  R¡v¡pull¡  bonae  memoríae. 
zi/i.  Artallus  ep¡scopuB  Elenens.  Xhomas  aichíep..  sob 

rege  AngHae  pcpissus  est. 
1 172.  Ugo  archiep.  Terragonen. 

ÍÍ73-  Ugo  Impuríensís  romes ,  et....comc$  RusiUonk.  . 
¿.      ■  :,   R'.  abbas*  ^ 

z  174.  R.  Fulconís  occissus  est, 
I;I75.  Guíllelmus  JerracoA.  archíepp* 

1 177.  Hoc  anno  multí  v¡deruDt....tenninum.Ccivar!ac 

1 178.  Guülcrmus  Pctri  Alordeosis  ejMscop. 

j:j7p.  Concilíuro  AJcxandri  pap^ie  M.¿),:!fXin!eporuin. 

J180.  Ludovícus  Jun¡or. 

X 1 8 1 .  Rajrmundus  comes*  Alexander  papa. 

1 1 8  3 .  Petrus  epíscop.  Caesaraog.^  ^ 


*-#-        •  s  «., 
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j  184.  ErmeQgaudas  comes.  Gaucerandus  de  Sales. 

1185.  Petrus  Ausooenv  epíscop.  et  Lucius  papa. 

z  i85.  Guillelmus  Helcnensis  cpiscopus,  et  Stephaniifl 

epíscopns  Oscensis. 
s  187.  Uoc  aono  fiíit  capta  térra  Jerosoitmorum  i  sarra- 
.  ceñís.  Urbatius  papa;  post  huac  Qregorius  papa- 
X  i88.  Bernardus  epúcopus  Barchia. 
I  zpi*  Clemens  papa  nL= Capta  Salandíno-fuit  anno 

crux  sacra  trmo.=rRes  polus  orrendas  dat  mer- 

cuxü  VL  kalendas. 
Hucusque  ehrmcon^quamguam  disposHae  evmpuJ 
forum  tabulan  campicianfur  us^  ad  eram  20 gi.  annum 
s<íUfet  Christi  201  j, 

Dotath  prima  tccUsiae  DertusmsU  ^factd  i  Raymunáo 
Berengarüf  comité  Barchmonensu 

yUNC  PXTMUM  IN  ItTCBM  EDITA  EX  CARTA  AUTOG.  J(BM1K. 
2N  A&CH.  SCCX.  SkBRTUiS.  ... 

MONITUM. 

,y Ocias,  lector «  oportet,  Gelasinm  papam  II  Cttetít  ad 
S.  Oldegarlum  Tarracoocmem  archiepíscopum  datis  anno 
1 1 18  statuísse,  ut  cum  Dertusa  urbs  \  maurorum  mani* 
bus ,  dante  Deo,  eriperetur ,  eam  velut  suburbaoam  parro* 
chiam  Tarraconensls  ecclesia  possideret*  dooec  metrópo- 
lis illa  prístinas  vires  et  splendorcm.recuperaret.  Cütxi  au- 
tem  Id  contiglt  arml$  et  potenttá  Rayitíundi  Berenganú 
comltls Barchlnonensis;  statim  Dertusensis  ecclesia,  deci- 
mae  et  jura  Bcrnar<l^  TermoAensi  arckiepiscopo  datae 
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sunt ,  quem  práesens  instniBientum  Dertusensem  eptsco* 
pum  vocat ,.  ¡dque  cunees sione  romani  ponttficit.  %Wm, 
mquam/nempe  anno  1148,  eodem  quo  capta  est  Der* 
tosa,  vel  ut  plunmum»  et  ut  nos  quidem  arbitramur.trh 
bus  prioribus  piemibus  anni  sequentis,  ín  quibus  juiu 
morem  ílHus  temporis  perdurabat  annus  ab  Incarnatione 
1 148  ad  u$que  25  diem  Martíi.  Nutnquam  eoim  Rajr. 
mundus  seipsum  Dertosae  Marchtonem  dixít ,  nisi  post 
occupatam  eam  urbem;  quód  postrema  die  Decemb.  ano! 
XI 48  accldit.  Ab  eo  ergo  tempore  usque  adsomua 
1 1 5 1  quo  consecratus  est  Gaufredus  prímus  Dertosie 
cpiscopus ,  remansit  haec  ecclesiae  Tarraconezlsí  Mu 
velut  suburbana  parrochía.  Quod  \det>  monuimus,  <]uo- 
Qiam  faistoríci  plures,  praescnñs  cartae  notttiá  carentes, 
praedíctum  Dertusensis  ecclesiae  parrochiaiem  statuní»- 
gaverunt.** 


Q. 


uoniam  ad  celsitudinem  prmdpum  specíaliter  spcc- 
tare  vídetur  de  temporalíbus  bonís ,  quae  divina  ciernen' 
tía  temporaliter  íllis  habénda  coneédit ,  ¿cclesiam  Dcido* 
tare ,  atque  honorifici  dítare ;  Idcírco  ego  R*  Berenganíi 
Barchinóheñshim comes»  Árágotíenshim  ac  Dertosae prio' 
ceps  et  Marchio ,  concedo  Domino  Deo ,  et  ecclesiae  sane* 
tae  Del  Genetricis  Mariae»  quae  condam  apud  Dertosam 
eelebns  sedes  pontificalls  fu¡t  habita  ^  et  erit  deinceps  di' 
vina  praestante  clementiá;  et  tibí,  Bernarde,  Tarraco- 
nensis  archíepíscope,  ejusdemque  civitatis  Dertosae ,  con- 
cesstone  romani  pontificls,  epfscope,  tuisque  successoribus 
epíscopis^  ín  eadem  civitate  Dertosá  substltuendis,  omnet 
decimatíones »  et  prímitias  ckrtstiaaonim  habitantlumet 
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laborantmm  ín  territorio  totiiis  episcopatus  Dertuosae  ,  et 
ómnes  decimátiónes  decímafum  sarracenórum  habitantíum 
ct  laborantium  in  omni  cpiscopatu  Dertosae.  Practer  hoc 
concedímus  buprádictae  eccleslac ,  et  tibí  omnia  praeBia, 
et  possessiones  quae  n^^jqr  meschida  sarracenórum  ejus- 
ócm  civitatis  hactenus  habuit;  et  II.  flirnos  In  eadem  c¡v|« 
tate ,  nñum  ad  opas  eanoaicorum ,  et  alteni'm  ad  memani 
poiit¡fic¡s.=:  Atine  ablncarnatioocDoimni  M.C.XLVIII.. 

Sig-fnum  Raymundi  comes. 

Sig+Dum  Guilfelmí  Riaymundi  Dapi&ri. 

Sig-l-cum  Geraldi  de  Rupiano. 

Síg-l-num  Otonis.    > 

Síg  fnum  Raymundt  de  Podio  alto.* 

Sig  i  nu m  Bertrandí  de  Mcrola. 

Siginum  Guíllelmi' dé  Castro  vetulo. 

Siginum  Arbertifratris  ejus.  r' 

Sig4num  Bemardi  de  Castelleto. 

Bernaldus  Vieja,  qui  hoc  rogatas  scripsit  die  annoque 
praefixot 


.  i 
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Dmatiú  hei  Vallis  claraeé  qui  frius  düehatur  Ahinca- 
bacer ,  /acta  ¿  Raymundo  Berengarii ,  comité  Bauh» 
abbati  et  monasUrto  Mmtu  Flaboms  (*\ 

EX  ARGH.  fiCCI.  OBllT'aS. 

Xn  nomine  Del  Pat  rís  omnipotentís.  Ego  Rajmundus  f^^* 
comes  Barchínonens»,  princeps  Aragonensis ,  et  Tortosse 

(*)    Fuodatu^  fbit  mona^-  sdlicet  £ugenio  III,  CíemM" 

teríum   hoc   Flabonis   inontis  ti  III  et  Honorio  III  privüe- 

{Flabemonf)  In  dioecesi  Tul-  gía  huic  monasterio  concederé, 

lensi  (^  To»/)  in  Galliá  Bel-  bonaque    confirmare    placoit. 

gicá  anno  1132  á  Widóne  de  fiares eciamalii Tul lenses  pon- 

Acrimonte  ,    comprobantibus  rííices  ,  oempe  J'etrus  de  Bri- 

Hugone  comité  Vadani-mon-  xeio ,  Odo  de  Vadano-monte, 

tls  et  Adelina  de'  Burgundii  Reglnaldus  de  Senlis  j  Tboous 

ejus  uxore  j  á  quibiis  ipse  Wi-  de  Bourlemont    bcneficentiie 

do  locum  in  foedum  teoebat.  suae  eximia  specimina  exói- 

Posita  haec  abbatia «  fiUa  Bel-  buerunt.  Horum  ceterorumque 

lae-vallis  in  Argona ,  mater  et  benefactorum  charta^  et  privi* 

ípsaBonifagetietStivagii,  dua-  leg ia  publici  ¡uris  fvcit  abbas 

bus  ab  oppido  Marchia ,  toti-  Stivagii  Annal.  t.  I,  proK  col 

demque   á   therniis  Borbonae  DXLVL    tt  seq,  V.   Giila 

leucis,  lepidum  in  agro  fóra-  Chrlst.  t.  XIII.  col.  1/33.  $cq. 

cissimo  situm  habet.  Q^iieti  ac  (**)    Post  Ranimlrum  mo- 

paci    novorum    indigenarum  nachum  ,  finirá  serie  Aragonue 

providendt    gratia     Henricus  regum,  qui  ab  £neco  Ansu 

Tullenslsepiscopus  anno  1140  per   viros   descenderanr  ,  ad 

sancivit/  ut  tam  illis  quim  eo-  Petronilam  Ranimiri  fíliam  ¡as 

rum  posteris  res  indultae ,  per-  regni  devenir  ,  uxorem  hujos 

petuó   firmae  et  inconvulsae  Ra/mundi  Berengarii ,  comí- 

remanerent.   Largitus  quidem  tis  Barchinonensis,  qui  Arago- 

est  anno  xi6i  quidquid  jurii  num  non  rex  j  sed    princeps 

habebat  in  ecclesii  S.  Juliani*  quoad  vixit  vocatus  est »  ciía 

infra  cujus  términos  est  abba-  Petronila  reginae  nomen  et  dig* 

tia:  deditinsu per  anno  sequen-  nitatem  retinuerlt.  V.   Zuiit 

ti  ejusdem  ecclesiae  decimas.  AnnaL  Hb,  II,  cap.  I* 

Pluribus  summif  pootifiaibus^ 
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tnarchio «  ób  rémíssionem  meorum  pec'Camtiluin ,  et  salu» 
tem  anímae  meae ,  et  pareñtum  meorum ,  dono  et  offero 
Domino  Peo,  et  -sftnetáe  religión!,  et  ordini  de  praer 
monstr.»  et  ipsi  cenobio  Sanctae  Mariae  FIfi|poni  Montis^ 
atque  ipslus  abbgti  veserabUi  Ste^hapq  C*),  fratribusc^u^ 
ibidem  Deo  servienttbiis,  prae$enti|>p$.  et.  fi^uris ,  lpc,ui9 
ipsum  qui  antea  dicebatttr  A^nctibá^cer^  npqiine  raeq,  el 
jussu  et  cónsensu  Domini  Raymundi  Berengarü,  comitii 
'Bardiinon. ,  regnique  principis  Aragonep&is,  et  gIorio«&¡r 
mi  n'Uoris  Ispaníae,  v^Uem  claram*  decimas  Cum  omiñ 
termino»  honore,  et  circuitu  eidem  loco  pertinentibos; 
Praedictam  yero  donationem  pro  mea  devotione  fació ,  u^ 
praedicti  cenobií  fratres  constni^cit  tí-  a^ifí^nt  ibi  in  ho'> 
no  re  Dei  eccle^anieit  abbatiqíQ,  ti  cj^m,  beneficio  ipeo, 
ct  alíorum  bcyactrum  homiipmix;  et  tbíde;]i  oratoria  et  /p- 
ca  sanctissima  con^truaht  pr9  servillp  Dei^»  et.  fidejium 
animarum  salute..£tii\o'naslenum  qtipd  fuerit  ibi  aedifí- 
catmn,  habeat  et  possidfat  piaedictuo^  lopum  cum  OQini- 

(*)    Srephaikus  hic  eductae  montem  religíoftis  su^ceperant 

é  Bella- val  le.  colpoiae  ^  Vm»  habitumá.'episcopali  auctori' 
Jippo  abbate  datus  est  dux  et    tate  fulsit.  Ab  tpso  enim  mo* 

pater.  Hic  ab  Henrico  Tullen-  nasterii  exordio  in  yicino  par* 

si  episcopo  res  mon^terii  ra-^  thenone  Deo  se  consecrarunt 

tas  haberí  sategit  ami.'  1 140.  tor  Yirgines ,  uf  aedes  amplia- 
Obtinuti^aiui.  i»t48  ab£wgenio .  reflccfiMiiiiifiierit.Prardiabaa* 

111    collatarum  possessionum  ni  Xtrsel  par tim  j>retio  com- 

approbationem.     Parochialem  parata ,  pártim'est  liberalitate 

ecclesiain  S.  Juliani ,  in  qua  si-  Theodorici  de  S.  Elpidio accep« 

ta  est  abbatia ,  anfk  1 161  con-  ta  ,  ejHscopAli  auctoritate  mo* 

secutus  est  á  praefaro  Henrico  nasterio  adnecti  curavit  ann 

pxae$Qle ,  qui  po&cero  anno  de-  1179.  Ha^c  et  alia  ejus.  ge¿ta 

cimas  ejusdem  ecclesiae  ,  á'Pe-  narrant  scriptoresGaIlia&chris< 

tro  miUte  S.  Julíarií  traditas,  tianae  {loe,  laúd.  col.  ujéf.  \ 

ex  ÍQtuitu  dujarHQi.i^siiks  pro*  Bxtreimjiii díea obütaoa, iiÍq 

ncpti«m#  quae4ipiMi  Flabonii-  cUj:iif  i»«mia.     .  .  . 
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bus  suts  pertineiltlbus  haereditarío  jare.*...acl  fidelltatém  et 
servitium  Dei  ín  saecula  saeculorum.  SI  qua  autem  pcno- 
na  praesentem  don»t«onem  infrragere ,  •  vje\  disrumpere 
Cemptavent^  n¡l  proficiat ,  sed  dup}á  composítione  soluta» 
iram  Dei  incurxat,  et  io  inferno  inferiori  cum  Juda  tra« 
dítore  damnkttis  perpetuae  subjaccat  mortú  £t  haec  do« 
balio  iíísiiper^  ófrioi  tempore  firma'  stabiUsque  pennaneit. 
Facta  carta  Vil;  calend*  Maü,  stante  dpmno  Raimundo 
comité  jam  dicto  ín  Podio  de  Gardeti  cum  militia  sua 
ttt  obsidbne  -Ilerdae  ,  anno  Dominicae  Incamatiojiif 
M.CXLVIIII.  in  prasentiáisubscrlptorum  hoc  videntium 
et  audientiam. 

•  Sig>{<num  Raymtindi  comes. 
Sigi{<num  Befnardr  Tarrach.  ardiiepiscopL 
Sig*iinum  Gtiillelni^  Ráyn^üñd!  Dápiítru 

'  ÍS¡gi{<num  Bérnárdi  de  Bello  loccii.  ^ 

•  Sfgi^num  RayaUíndi  ¿é  Podio  alto.  • 

-•  S{gi{inuni- A.*Miféf>ís  «émitis  Palearensis.     ■ 

Sig»{uium  Pontii  Scriptous. 
:-    Sí^&utn  GuíUqIoíí  d«  Ca^stro  vetulo, 

Sigi^um  Nathalis  subdiachoni ,  qui  jusau  Domint  oo* 
Ulitis  hoc  scripsit;  '        .       ' 

•  >   •  # '        '• 

Maghtri  ordin'is  hoJipitalU S.  Johanm/  m^J^rusaUm,  sd 
'■'  fraíressuúi  Dníusat  tuidttitts^  rptsUla»  qud  eos  ad 
sirvanda  (f^copoDertuunsi  jura  horfatur  Qa). 

.  ;.  .  .J  .     BXARCH.  BCCt,  DEJL7.US..  , 

£V.  ptuperuOT  Christl  ¿ospitalís  Jenisaiem  Kumllis  mlnís- 
tcr,  P.  Umbcrli,  ct  ccteris  fratríbu^,  qu!  cum  eo  sunt  ele- 

:%í)  Hu|ut  «píMoIae  nec  «uto-    piar  nacti  sumus .  quoniam  au« 
graphum ,  acc  in«e|^«iim  é%9VBk'    ttm-pluría  ^i*imtru menta  su« 
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ffciSt  et  cofiverds,  salutea^Jo  Chrlsto.  De  oratorio  S.  Jo- 
hannis  de  Campo»  et  Cimiténo»  quac  prope  Tortosatn 
habemus ,  per  obedientiam  vobis  mandamus ,  ut  quod  ar* 
chiepiscopus  Tarrachonens.  et  comes  BarcMnonens.  et 
G.  Raymundi  Dapifer,  vcl  dúo  ex  ístls  slmplíti  testi- 
oíonlo  vobi^  ñciendum  e$&e  dixerjnt  vel  VerÜQ ,  vcl  scríp« 
to »  vos  inde  sine  cunctatione  facíatis.  Fraeterea  parrochia* 
nis  episcopi  poenitentíam  non  dct¡s»nec  excomtpunícatos 
suos  vivos  aut  mortuos  recipiatis.  Quód  si  quis  excommu- 
incati^tp  scí^nter  recepent,.>sciat  qudd  pro  fr^tre  liospitalia 
cum  aippÜus  nou  habebicnu^.  Pcáeterea  de  miptüs  parro* 
diianorum . suorum^^  sivé.^^.ceteria,  quae  ad  jus  parro* 
chiale  pertíaent«  salvis  príyilegüs  romanae  ecdesiae  sand 
mtelkctis,  vo$  non  intromitatis. 

XaymunJi,  íofhitis  Batchiston. ,  epístola  ad  arehtepiscw 
Tarracon.  >  et  Guille Imum  D^fiferum  dat»i*qud  eor 
kortatur  ut  controvei^/uvn  de  campo  S>  Jokannü^  ínter, 
episcopum  Dertusens.  /^  ftatres  templarios  ^¿itatam^ 
diriman^,  et  componant*    . 

•  # 

BX  ARCIl«.fiCGl.  Dfi&TUS. 

.  comes  Barchinooensis^  venerabili  ambocB.  Dei  gra^. 
tía  Tarrachonensi  .ari.hiepi$copo ,  et.OC  Ra]|rmundi  Dapi^ 
i^q  I  ^saJi^t^m.  Rogando- xros  «moneo  uC  visis:  hb  litteris. 
cpnve^iafjj^  episcopum  Denuaensém,  et  P.  Umberti,  et 
aliQS  fci^tjres  faospttalis,  qui  sunt  apud  Emposta,  .et.difS* 
BÍati^  ínter  jllos.cpntenüónem  íllam,  quam.  habentde  ec» 
ct^íiia.^t.de  tecris  S,  Jolumnis;  et  dicatis  vofitatemí  inde 

«    r.  • 

per  hac  controversia  templa-  ti  locMm  daré  voluimus  ,  quod 
tíos  inrer  et  ephcopCim  Dertu-  «d  rém  Ucet  mancum  ut  puto, 
tcfiKm  iiI^ACtiiilmut ,  piraeseii-  •  haiid*  parim»  conducir. 
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sicut  vidlstit,  et  audist¡s«  et  etkm  fteistis.  Et  ego  pooo 
lioc  negotium  tottun  in  vobis ,  ut  quidquid  vos  inde  dn 
xeritis,  latum  habeam  et  firmum  ínter  eos.  Avete ,  ethoc 
ita  perficite. 

Adrianifítpat  IVbulU  infénwrtm  tecle siae  Dertusm* 
sis. 

EX  A&CH.  SCCi.  SE&TUS. 

Xxdrlanua  epuccpus ,  «ervut  servorum  Dei  ^  düectls  filis 
universts  clerícis»  et  laicis  per  Dertusensem  episcopatura 
constitutls,  salutem  et  apostolicam  benedtctionem.  Ad 
hoc  supérxiae  núseratio  Dettatis  vos  de  diversís  niundx  par* 
tlbus  congregavit,  ut  confíteammí  nominl  sancto  ejus,  et 
talia  studeatis  semper  pietatit  opera  exercere,  quód  om- 
m'potens  Deus,  qui  voca^it  vos  de  tenebris  in  ammírabSe 
hinien  suum,  ín  vestris  debeat  delectan.  ínter  omnia  au- 
tem  opera  sanctítatis  nichíl  est  unde  Domínum  magís  pto- 
pitíum  et  placatum  vobls  reddere  valeatis ,  quám  si  ecclc- 
masticas  personas*  et  religiosa  loca  dlilgere,  et  eis  studoe- 
ritis  sua  jura  ülibata,  et  integra  conservare.  Inde  utiqueest 
quód  universitati  festraeper  apostéliéa  scriptamandamus, 
monemus,  et  exhortamur  in  Domino,  atque  in  peccato- 
rum  reáftisSooún  vobis  injuiigimus,  ut  venerabili  fhtri 
postro  Dertosend  episcopo,  quem  nos  tamquam  viiam 
bonestum  et< religioBum  debitl  benignitate  suscepimus.et 
finceraebhatitatis  brachüs  ampiexamur ,  omnimodam  obe- 
dientíao»,  ,ac.  revvreatiam  impendatis ,  et  ecclesétm  Der* 
tusenseilx,./qiiie'^antó  tnajgís  rudis',  et  novelia  plantatio* 
tanto  aoapliiis  fideUum  chrtstianoruiH  solatiis  íodíget,  ad' 
juvare,  honorare,  diligere^  ac  manutenere  omnin ó* studea- 
tis; tt praedíctp iratri  nost/o  eplscopo  decimas,  primitias» 
o'blatlone^  »j;íeQinctioQe$»  et  cutera  Jurji  ecci^s¡a»tica  sisa 
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tll^9'00&tndielBuie«reddati^..Qtiatenas  per  Üuüec,  ct  pev 
távt  ix)na  opera,  <|oae  Domino  aukiüaftle  'feoeritis^  in» 
in^rc^ssibilein  coronam  ac4í)uh-ere,.et -ad  triiimph^Iia  ca8<* 
tra  regís  aetern¿pos6Ít¡s.dímá  sufragante  g'ratíá  perveni^ 
re. 'Praetetea  tos  nosse  Toiumus,  novtain  décimas  vquaot^ 
omnia  parrocbialia  jora  de  Ínsula  S.  Laureátir  Januensiiun 
praiefíito  epíscopo  et  ecdlestae  Dertuseati-auctontate  apoat 
tolícá'  reddidisse  (<f).  Si  quis  vero  ea ,  Vel  alia  jura  sna  ipd} 
aufóri^  praesumpserit ,  eum  excommunicandl  eidem  episn 
copo  líberam  concassiiaus  facultatem.  Dat.Beneventi  XIH 
cal.'ApriL       '  »  '         » 

•■•'''  -      '  ..  I  . 

Adriamts  papa -IV  ealesiam  Dertusimtm  ru^  apostoU'i 
ítOé'  sedti  pr9iéctione  sí^scipit »  ejusqui  statuia  , «  ##. 
f9tsissíoncj  ípnfirmat  (¿). 


i « *  •  .^ 
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xV.dríatti]s  episcopus ,  servus  senroruití  Deí ,  venerabili  (ré> 
trí  GauFrido  Dértusensi  cplscopo,  cjusque  successoribus» 
canonice  substttuendis ,  in  perpetuam  memoriám.  Cum  ex 
ÍDJuncto  nobis  á  Deo  apostolatus  oíBcio,  quo  conctit 

(tf)  ínsula  hite  magniet  no-  natione.  Postea  tiim^  Jañueti* 

ninis  et  praetii ,  ex  Iberí  flueo-  ses  ipsi « Ra/mundi  munificeor 

tis  ante  Dertosain  relicta ;  quae  tlam  imitaturi «  Dertnsensi  ec- 

modó  mucato  ejus  fluininis  al-  clesiae  restituere,   idque  sub  « 

ireo  evanuit.  Porro  Ra^mun-  sédis  apostoHcae  approbatloné 

ilus  Berengarii  «   comes  Bar-  voluetunt. 

chinon.  iliius  décimas  Januen-  {b)    Hanc  buUam  vulgatan 

sibus  concesserat,  seu  veriüs  reperiesinHisp.  sacra  T.XJLII. 

ecclesiae  S.  Laurentii  Januen-  p.  303  ,  t^rporum  tamen  aÜis* 

sium  t  in  grati  animi  testimo-  que  mendis  fiedafatn.  Mafuí- 

nífim ,   ob  acceptum  ab  lilis  mus  ergo  ad  autographi  fidedS 

aiixHii^m  Jo  Dertosae  expug-  iterum  ^e$cribere. 

TOMO  V.  Jt 


2^8  .       APSin>IC£  ^  • 

Chrlsti  fidcEbus*  auctore  Domino «  praeemineintis^  á¡h 

galorum  pací,  ct  tiaiiqu¡Uitatidebeamu$fSteiK]cre;pn6 

icrtim  pfo  illorum  quiete  oportet  nos  esse  solUcitos,  qoi 

pastorali  dignitate  sunt  praedítt ,  et  ad  offictum  pontificia 

le  promotL  Nbi  enioai  nos,  eorooi  utUttatibu$  intendeatest 

^Morum  jura,  in  quantum,  Deo  permitiente ,  possunms; 

integra  conservemus «  et  auctoritate  apostólica  eos  a&  bar 

quorum  hominum  ¡ncursibus  defendamus ;  de  Hlorum  sa- 

luttt  non  veré  poterunt  esse  sollicítí ,  qui  sibi  ad  regeoduuii 

Dómino  sunt  dlsponente  commissi.  Ea  propter,  Teñen* 

bilis  in  Christo  frater  Gaufride  eptscope ,  tuis  jostis  pos* 

tulationibus  gratum  impertientes  assensum ,  te,  et  Der 

tusensem  ecclesíam ,  cui  Deo  auctore  praeesse  dlgnosccris 

Aib.beati  ,EetrI,  et  nostra  protectione  suscipimut,  ct 

praesentis  scrípti  privilegio  conmiunimus»  In  prñnis  »- 

'  quidem  sti^tuentes,  ut  in  ipsá  ecclesiá  ordo  canonkus, 

qui  secundiim  Deum«  et  beati  Augustini  r^ulam,  el 

consuetudines  ecclesiae  Sancti  Ruphi  ibidem  noscítor  ios- 

titutus,  perpetüii  fbmporibus  ínviolabílitcr  obscnretur. 

Praeterea  quascunque  possessiones,  quaecunque  bonaea* 

dem  ecclesia  in  praesentiarum  just^ ,  et  canonice  possídet» 

aut  in  ^utunim  coücessione  pontificum ,  largitíone  regiun, 

vel  principum ,  oblatione  fidelium ,  seu  aliis  ¡ustis  modis, 

praestante  Domino,  poterit  adipisci ,  firma  tíbi,  tuisqoe 

sQccessoribos ,  et  tUibata  permaneant.  In  quibus  haec  pro* 

priis  duxímus  exprimenda  vocabi|list  Granatellam,  Fába- 

rium  cum  pertinentns  suís,  et  ea,  quae  praedicta  ecclesia 

In  Bítem ,  et  in  Anasteth  possidet.  Quaecunque  etiam  ve< 

nerabtiis  frater  noster  Bernardus  Terraconensis  archiepis* 

copus  in  decimis ,  prímítiis ,  oblationibus ,  et  defunctioní- 

bus ,  assensü  comprovincialium  episcoporum,  et  illust» 

viri  Raymundí ,  comitis  Barcinonensis ,  tibí  noscítur  con- 

cessisse ,  et  annuum  redditum  centum  fiizantionim »  quos 
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tkm  ¡¿<$ldes->{>fó':iWüihétít;»'éailófilcbram  temcessit  tibí, 
et  péi<  te  étÜesiae  tuae ,  nlcTuloiñinus  coíifirmaiñüs.  Decí« 
ma^  !htó|>ér  bmhitiih  rerám'ipsiús  ^piscopatus-V  qene  ^tle- 
cimári'^ebétit ,  pnmitias,  tt'omñíá^ecclesíastica^jura  pfae- 
fetae  ^celcslife  ex  integró  ¿oacedimus ,  ct  auctoritáte-apos- 
tolicá  ix)bófáhúis ;  statúimus  ^^'á^oqúe  ,  ut  épíscopalíj  se^ 
diés  DéHvissíé'  habeat,  ét  'quiél^  pb&^deat  omñes '  tenni* 

* 

nos  kii  épíscopatus ,  sicutthelTus  umqiiam  alíquis  rex  'ttm^. 
porc  sarracenoruin  rcgnum  Dertúsae  possedtt  í  vcl  -possi- 
dere  débutt.  Sancimus  auteni/ut-ipsius  ecclesiae  canonxci 
tibí,  tQfsqúe  successoríbus  debifamobedientíam,  et  rere-* 
rentiam  prómittant  et  exhibeánt,  atque  prófessíonetn  fa« 
etant.  Decemtmus  etiam,  ut  ín  memoratá  écclesíá  nullus 
in  episcopum  ¿lígatur ,  nlsí  canónicus ,  et  canónico  habt« 
tu  indatus ;  relígionis  amator ,  «t  Ihterís  eruditus ,  qui 
grcgi  íibi  commlsso  ct  pracesse  noverit  parítcr,  ct  pro- 
dessc.  'Admmistratoríae  verd  janr  dtctac  ecchsUtc  petsbiiae 
admimstrationes  sibi  crcdttas ,  nofl'  qtiasí  liacreditario  jure 
possídeant,  sed  ad  arbitríum  epbcopí,  et' fratriítn /aut  in 
claustro  resídeant ,  aut  átias  ad  mí  nistrat  iones  ciim-'  dbc'^ 
díentiá  síne  contradíctíooe  suscipíant.  De  coeteró  stattñ-^ 
mus ,  ut  hospitalí  pauperum  Chrísti ,  quod  ad  cómmünem 
iiidigcntium  utiütatem  constructum  est>  ^tam  epíscopus, 
quám  canonící  Dertusensis  ecclesiae  de  ómnibírs-pófiscssio- 
nibus  ,ct  redítíbus  suís  decimas  cum  integritate  persolvan^ 
Prohíbemus  quoque,  ut  nullí  ecclcsiasticáe ;  >él  sec\ilari 
personaé  liccat,  nlsí  auctoritate  nostra  munítt^luerk,  ín 
toto  Dertusensi  episcopatu  absque  tüá,  ct  süccessóruní 
tuorum  lícéntíá  ecclesias  construere,  vel  constructas  'pos** 
sídere ,  reí  parroquialíá  sibi  jura  usurpare.  Si  quís  autem 
parroquianus  tuus ,  possessiones ,  et  bona  saepae  dtctac  ec- 
clesiae minuere ,  vel  auíerrc  pracsumpserit ,  seu  in  alSquo 
cxcesserít ,  unde  sit  excommunicationís  vínculo  bnodan«  * 

JL2 


dos,  ltce9t  t%i  auftoriute  po^Xn  «itm  lUfqUj^.td  c^fidfgttQi 
satis&cúoneai  cdnonijQS  *  ^fl^t^tíá  coerceré. ;  Pecenúnmi 
e^p,  lU  nulU  omniop  .t^pinmum  Ijc^at  supradictam  ec- 
clcsum  temeré  perturbare ,  aut  qus  possessiones  anfiait^ 
vel  ablatas  reimere;,  mipuere*  seu  quíbuslíbet  vexatkmi* 
bus  &tígare;  sed  ¡Ilibata  omiyat  et  integra  consenrentoc 
eorum,  pro  quorum  gubersation^*  et  suslpntatione  coo- 
cessa  suoty  usibus  omoimodis  profutura»  salva  sedis  apos- 
tolicae  auctoritate.  Si  qua^ígitur  jm  futurum  ecdesiastío^ 
secularisve  persona,  banc  nostrae  constitutionis  pagÍDam 
sciens  <x)ntra  eam  temeré,  venire  te|itaverít;  secundo,  ter- 
I  tiove  commonita ,  aisi  praesumptionem .  suam  congrua  sa- 

tisfactione  correxerit,  potestatis»  bonorisque  sui  dígoitats 
careat ,  reamque  se  divino  judicio  existere  de  perpétrala 
iniquitate  cognoscat,  et  I  sacratissimo  corpore,  et  saogui- 
se  Dei,  et  Domini  Redemptoris  nostri  Jesu  Cbrisú  aU&- 
na  fiat ,  atque  in  extremo  examine  districtae  ultioni  sob* 
íaceat*  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  jura  servantibiis,  sít 
pax  pooúni  nostri  Jesu  Christi » ^uatenus  et  bic  fiíictum 
bonae  actionis  perctpiant ,  et  apud  districtum  judicemprae- 
mia  aternae  pacis  inveniant.  Amen ,  amen ,  apien. 

£go  Hadrianus,  catboiicae  ecclesiae  episcopus. 

Ego  Guido ,  presbjter  qardinalis  tít.  Sancti  Chrjsogoiil 
.  Ego  Haubaldus»  prcsbyter  cardinaiis  tit.  SanctaePia- 
zedis. 

Ego  Ymarus ,  Tuscula^us  episcopus. 

Ego  Centius » Portuensis ,  et  Sanctae  RufSnae  episcopvs» 

Ego  Odo ,  cardinaiis  diaconus  Sancti  Georgii  ad  velua 
aureum. . 

Ego  Guido  t  diaconus  cardinaiis  Sanctae  Maríae  ¿n 
Porticu. 

Ego  Hiacintus ,  diaconus  cardinaiis  Sanctae  Mariae  ¿a 
Co^mydjrn. 
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E^SOdójUíáconus  cardíÍjalis'SknctiNIcolaíhi  carcero* 
Ego'Bcrnardü^,  jpi'esbfftft'  ¿ardínaüs^ lit.  Sañcti  Cle-^* 
Egd  Oéthvramis ,.  pctebytcr  ¿á^díñalis  tk.  Satíttac  Cc- 

Ego  Gerardus,  prcsbytcr  cardínalís  tít.SancllStepha- 
fiim'CocÍKvJVÍoñfó:^  •*^?"  ^'^' ."  ■  "       '  '*    • 

EgO^Hfeflrfcus V  ^résby tér ^ahfínéKs  tit.  Sutíctortím  ííc*"? 
rci,  biA-chíne"?. /•■•'.•■«  í» '-  ~' '•>?■-  '    '  -  -  c  .  •-» 

5go  Joañnes'»  prcsbytCT' cardinal ¡s  tit.  Sánctorüt^  Síl^ 
v«strí,  et^Maitmf.'    •  -» '  *»-  *  -  *    .:.'    .     .- 

U^I  BeneV^n^f  per  tnamnn  f^otáiidt ,  «anctad  románala 
^estile  presbyierí  curcliríalts  y  et-cancetferil'j  deciifeo* -tcr-^ 
tío  kaieucías  '^prílis  ^  indiotíoBe-  IIII.  Iflc^rmítíonl^  Db-^ 
mímcáe  dimb>inHÍ^s¡mo'ceAte9ÍnK>  quinqúagesímo  q^ii^to^ 
pontífiodtttftiiréro  Domíni  Hadrianr  papa«  quaftlvánilósé-r 
calido i{ii);4oco'vgi4<Iü  pendendW 


I  II        *        • 


Adriant  papoi  /F  f»i  Raymundum  Berengarh ,  fi{m\tem 
Barch'tnonens,  epístola ,  fuper,  Jotatione,  ecclesiae  per*^ 
^ústmis \  €t  aliis  ritus,     ,    .  .  .  ^ 

aiusteptstólAin  idcirco  pitUíci /júfís  fac^rcrdoCTt^vinauSi 
tum  qaía  qulhu  oam  <|iK>d->seim|iS'proiitlIt ,  tum  qúonisoL 

&>)•  •CMinAf}ria««« bí^iP<>í»":r«W  '^íS-  Sed  scieodüm . est 
tificatujn xep^rit.  die  3.   I)?-,  «iprcpi,  tune  fuisse  annos  ab^ 
ccmb.  ann.    1154,  videbitur    Incarnahoné  Domim ,  die  sci- 
«urtftsse  .4ÍJfiH},ií^9n;,Jbíi;i^,qín-.    licct  XXV,  Mar;ii  ,  suppa^ 
(uoFc  aiyminilfjui  poatifícatus    tandf ,  ^t  quides»  coippleté  et 


a6%  Aj«w©j«jt    ^ 

fpÍ6tp]«(HÍtQminedhae  R^jpund^.  comhi^  c^a^c^tte^ii  prae* 
buitMllam  ad  hunc  annum  dedimus^,  quoniam  liget  annr 
nota  capéate  eodem  tame.ni  lp<K7  U  die  dataeú»  quo  p^e- 
cedens  ¡psíus  papae  bulla.  Descripsímus  autem ,  ut  .ca^*> 
d¿  fatoamur,  «on  ex  .^Mtpgraphg».  quod  aulUjn;  repcrlre 
hucusque  Hcult ,  sed  tx  exemplari  vetusto »  haud  p^yí^ 
fideí-et'aucloritatís*  <  %  .  -*  .  .  )  o  ' 

o  Adrianas  episcopus ,  servus  servorum.Pe}  ^dilecto  fiik» 
noM'kyJ^o  R»  Bar(;hip.<xn!^9s¡  coimti,  ^alutetn^et :ap(^olI- 
cam  benedictíonem.  Cathollcorutn  principoiti  est,  el  eór 
rum  qui  Deum  habete  d^síderant  m  ^¡^.-«ctibus  adjuto- 
rem ,  pía «  et  religiosa  loca  dilígere ,  ac  ejk  •hon¡$  tempotaw 
Ifbus»  ut  aeterna  Itt  fiítufO  'percíp'iaiit ,  aisipüareu  lude  est 
quod  QObilitati  tuae  per  apNOstólica  jicriptia  .«n^aBdamo^ 
qualintis  Dertuseosem lecclesiaiii ,  qua^feligloas'*  tt.b<H 
nestatls  habitu  decoratur^'bo&is  tibí  á  Dieo^col^irtisdoiaM^ 
(cttXj^,dííté  af jifias)^  et  canta  ei  juxta  plromasipiiem  tuam 
beneficia  largiaris,  ex  quibusla»^  epis^^pus:40Íq(M;jb2dcfli 
ministrat  assfdue,  quám  XX.  fratres  m  conveí)tu,  qui 
pro  te  Pdum  valeant  exóraVé,  sufHcicnter  neccMana  cor- 
poris ,  cí  vítac  hábeánt  alimenta ,  sufKciéñtem  quoque  Ja- 
cu  m  ad  aedifícandam  ecclesiam'/officrnas  canonicoiuín, 
et  domos  in  usus.epíscopí>ei(lsm  eodesias  pro  anímae  tuae 
salute  concedas.  Quod  >.si  noluerk  effectu  operls  prose- 
quente  complere,'  ei  ad  claustrum  suüm  ücentiam  dabf* 
mus^red^Undi.  In  casteiiisiaulbni  supernáitii>r>tíi|serMÍon¿ 
<Mnices9Í$',  -meschitas  cutn=pos9essío»ibu9>  quae.prhis  sana^ 
cenorum  fuerant ,  ecclesiae  Dertusensi  cum  integritate  res* 
tíluasv'ex'  quíbusvltac  necei^ar?á[  saci¿r(!^útibU9V^)é^nt  m¡- 
nístrári.  Koverit,  quoque  nóbilitás  t^á^^ét  ombé^  láémbra- 

ür  anh^s  1 15  §  ad  usque  XX V.^  arikUYéf é  ad  aniiilm*  stecondun 
M3írtii\j^6  perduraret.  Urt-  iilius  pótotlficálttié'  sptcUhit, 
de  XX:  dies  ejusdem  mcnsiiret  atque  ad  indictiéaei»  IV. 
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ti^qmoopí  parrocbtini  nos'tam  dbciniiy;'iquÍYír(mínit  par^ 
rocbiáKaijura.detnsiiU  Sanctí  Laurentíi  Jairaensium  prae^ 
€kto  ep¡só«po ,  et  ecclesiae  Dertusensi  aactorítate  aposto^» 
iica*rediitd¡sse.  Quae«i  quts  auferre  pnesumpiserít  >  ¡psutd 
exco^nrnuoicandi'  eidem  episcopo  liberam  coficessimus  ía* 
cultatetn.  Te  qnoque  coadjutorem  Stopter  hoc  habeaiit,'et 
ómnibus  modis  defensorens.  Ad  baec  magoificenriae  tuaé 
-praesentium  significa tiooe  ínjungimus  }  üt  quod  de  eccle^ 
síar  Sancti  Joannís*,  cmltcno,  et  CAtApótu  et  G.  Rá}r¿ 
mundi  Dapifer  tuus  in  verítate  novistí^,  hoc  ídem  p!et^i 
Ib  intuito ,  et  religíonis  amore  venerabtlí  fratri  nostro  Ter^ 
Tacbonenst  archiepiscopo  verbo,  vel  séripto,  quía  partes 
Ínter  se  talíter  ¿oninsperunt ,  firmiter'éetruátís»' Praetere4 
«trenukatem  tuam*  regamus ,  nñonemui'et  exortalnur  attett- 
titís ,  ut  ipsam  episeopatiim ;  queni  pro  tuorum  venia  de* 
tictonim  conátrue'fe  incepistt ,  more  •  bonorum ,  et  nobi» 
üum  prindpiim  amplificare  studeas  j  atque  á  tam  laudabiK 
tft  dlgtio' proposito  usque  ad  consummationem  ñullá  ratio^ 
ne  desistas.  Datum  ^eneventi  Xlil.  kal.  Apiilis." 


-•     •  •  .  •  I  • 

ídtterae  Kaymundi  Berenearii,  ctmltU  B^rchimmm*, 

fjus  mmln'ij  IV^jui .Adrfanum pofam  iSidem  IV. 

ETEXBMI^I.TBTÜSTO  MEMBRAN.  IN  ARCH.  BCCI.  DESTÜSENs', 

V^nerabili  dominó,  et  patri  suo  dileiéEísMdK),  thrístianae 
religiopis.  Dei  gratiá  summum  apicem  obtioehti,  sanctitatia 
ejvis  )iomo  iniles ,  et  .$.ervus  R.  comes  Barchinonensis  ^.  et 
^r¡i|(pp>„ Aragonepsis ,  ..to^ius  salutis  summam,  ac  totunt 
totmn  seipsttm.  la'  adqiiisitione  Ilerdensís  et  DertusensR 
cccles^e  labófettt  ac  sadorem  nostrum  partím  oculis  ves« 
Iris  vidístis  (a)  ,  non  vis^  relatíone  percepistis»  Hoc  au,^ 

(a)  Forre  Adrianos  In  ■Hispa*'  ac  sequentl ,  quibus  Bertosa  et 
aímb  venerac  ,  circa  ann.  i  t/fi    Ilerda  urbes.<aptae  -suñt.        ^ 
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tpm  dptt^iDci,  AOft  Dostrum  fuisse,  fi^sctimis^  ct.cre£« 
XQU» ;  losa  quoque  zd,  honoreni ,  iac  seryltium  (Dei}»  et 
s4'  ^ktigtnai tatioocm : sanctae .  f omanae  .ecclestae  addtta  «sm 
g<ittdkn)U$*  Nofi.ftiquícl£m  plurimis  óccupáti  BegotHs,^duii 
aii  a^díficatiooem  eccleslarum  plenaiie  siifficere  nüfaet'* 
p^uy^  pro  CQRsJÍtutioQtii,  et  ¡o^stitutiono^.seu  ¡ñformatióBe 
Dortusenais  CK^icsia<t«  sanctae  maiestaljs' vesti-ac  prosuaá 
p^¡)>us.»  etsLjPQP  CQrporali  j>f aeserftía ,  mentali  qua  pos<* 
svpTUs.hainiJítiitc,,.  obníxe  supplicaobus  ^'ut  ín-  quibus  yo- 
1^$  visutn'fuerÁt ,  etbenígnltafi  vestráct  celsitudinls  Derta* 
K0$iseplscopu8'$i{pósuerit,  prae&ta)e  ecclesiae  postDomif- 
;iuqíi  prlmum.voi  futidameoliun  ponatis.  Contentiofús  de 
£ai9po  SancttJduiBnSs  mter,  episcopüQ»  Dertusenseiovct 
J^j^pítalaríos  plañan^ 'acindubitabileni  cÜsc^ssiotieiQ  vobis 
ADfimi.tiamusi  quodftffchiepIsc,opufir:Taffa[<epnQi)^;  et  Guür 
klmus  Rayinuodi  imissi'á  nobis  dón^ye^uiiit  i^edielatieQl^ 
](hmpl  illkis.  ard^raecessítates  pauperuip^Christi  ^dvenicn^ 
Mi^m  iü  cíyttateii^'«  «<r  transíentiuRi ,.  síve  ibídem.  ínfirnun- 
tium ;  aheíam  ipídíctíiíein  sd  lí^íímtcsrUim  Dcrtusemis  «r 
dis  (^a) :  hoc  ídem ,  sí  vos  jusserítís ,  juramento  probare 
f?aKati:  et  líos  tía  concedim\íS.  De  qtffbus  prolíx^vobk 
scrrbere  siipéfv^Cancüm  duximiis : '  de  revélatíorié  to'íFcet 
B.  Ollegarü  (^  oliw  ^í^tiis  vesírl  <[<;);  4e  cpíscopls  cede- 

,.  M  Incertujúa  qyodíe  et  *  tans,  ^u¡  ifecens  vírá  ñaacm 
•iino  latum  sit  Jboo  judicium;  .  erat.  ,  , 
'linde  et  nos  hujus  et  praece-,,  (¿r)  Hinc  certissimé  liquet 
\fentls  cartaé  epdcam  áetermi-  hañc  episitólam  id  Adrianinñ 
aiatatn  haberemüs.'Eíuítat  rtrtfe  pkpam  IV.  directam.  Niillii 
fi^ilU  Raymuadi  0*piféri  fi«  qwpp^r  pwitifcx  to^o.  TÍiae 
/3Cí;.á?,hMJ«J^s  ¡yjJicU  mfilatione,,  Ray mundi  coiaitis  tempore  se- 
qüaoi  hoc  epdein  ánno  dedit;  dem.  roinanam  tenuic  ,  cujuj 
"¿ié  de  telnpof e  latí  pííícH  siler.  S.  Ollé/ár ííis'páter  dicí  posset, 
^*  (fiy^  Forte jníráculum  indi^  0«í  ^^^  .-»A^i*niis ,  quí  ffloaas- 
gitat  ^  Ss^Oneg^nm  «pee-    tif^i»  vi^gm  io  doma  &  KmM 


n 
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Mriun  T¿fiCgncmm;  qütejiifEtJir  páctiblii:tfOst^bv  p^'  vos 
ad  ff eligioAotn  i  ¡nfi)nnaotl¡s.r.  dfritpiaeriiB0Oí&  i  qUam  *habe« 
snbs  •  "ádnret sbs  episcopiiía:  FunpiloDeBseBl : «  de*  praédbus, 
^utsi.pevatfehiie^^puiñl  Sbrb£ltta«nsétiJi'  per'ef>tsipopam 
ForDJliGenfnd*¿  per  níditiüinr^i^tTuin  maglstrum  Segui-^ 
Éam  ^ci«  per ütiérasTQbfiti^  ^ttákatls  vestrae  «ubKmita" 
-ti  dMÉmfntíBl  De  Jhsinqbaiii^vet  de  aliU  >niu^t¿s ,  quao 
éih  áfia>appQ]riiíüs(  fvkdktbíf)!ert»«ci9Í  episecipo,  con<« 
«iHt^sM»tfí>tacíauf96  Jhiájnb^'iÉiéltttfr  quam-  nos'  tú' ipsum 
4ii>vmi0^\(a>r$íciir  ribbmi'Ck^fiíPé^  póferkist  Itomv ' iremque 
.▼abai*«áik:tífin  •?e$tral'Stft^etf^vbs  Dett9«per  tet»pbra'iofiga. 

JJonatío  lict  de  Áhlncahacert  au^fft  fecU  Fredericüs^  prior 
icclejtae  S*.  María f  ejusdnnjpci ,  de  ccnsilto  abbatu  et 
fratruxn  MontU  rlahonis.  (cclesiae  DertuuftM,- 

-dft;  AI{inc#i^^r4lU)^I^  iS»JrAu^;  Mcintti  ílabqnjs  ord. 
praemonst.  anno  1 149  >  eslAC^hioiiéiiit  lílQ^ia^rtum  ét 
abbatiam  8ui  ord.  Ibt  coD^UUPraoUüdttlidLcniíi  f^i^tare 
nequirent  aut  nollent,  ipsx\ügá¡k»i  9iHiiii'<&at]tnT  ^cdesiae 
Derhiseosi  dederunt  iuméatt»íiiistfliiü«alefi|i«im!i|em jdem 
comes  cocfirmavít  anno  sequctoti#r«tt./iiifift  i^doofabimus» 

\¿uoniam  fidcHum  doj§^o^,ec<tlfis;fiC;^rofilTt«'í'd»ía« 


,í  '..   i  m  t>'""  '      *^ 


Avenione  profvssus  fueratj  quo       (tf)    Utérque  scilicet  ponti- 
tenipore  S.  K>llegaríus  ibidem    fexniona$reriuinS.Ruphl  Ave. 
jibbatis  muñere  fungebatur  ab    nion.  simul  incoluezat. 
aiuio.c¿KÍté¿!Lx  socad; alt^tib^friiiq  tup  1.^»  »ir:>oi- ^»o;  f>7      *> 


ca  auctor|tttemumti»i8¡gnaisaBicteei(c  hane  oartulaar^orr» 
boraiitea^Um  ^'lYOXúmjpne^nÚÉñ:^  qimm  futurorum  pdt- 
ter itaú  scri pto :  commcodare: xruraviiQtts  *.  quód-ego  Frede- 
liciis ,  ptiOT  S.  Mariae  de  Vallfc  Gkita  (tf)  v  et  cominMn}- 
cato  consüio  donapfii.Stc|ijiani  .ahioatb  Flabonts  lifontó» 
et  fratrum  nostroriim^  Ifttiarip  :8ÍU8c[om  abbatís-nobís  sígni» 
¿cato  ;  sip«  inquam,  qgo,  Etedeijcosi,  dEvIimo  pietátts^  ct 
ecciesíasticaé.  reUgiooi»  iíítuitüVjdo^Q.fieQv^'Ot  codcflK 
$.  •  M^riaer  I>€Ftuseflfii  ^  et:  jibi,,  .^^Idfi^  et  jattoecaaoríbÍB 
mUr-ercfitionicis^ik^ibi  DfiO'sefyi^iQtibu&j  (^r^^dictúm  h^ 
^m  dtt  Vmlk  -Cifra  t  qm/aotie)AJíl^m«&9^Anpr:4líoebat«r. 
Hunc  praenomuiatum  locum  cutn  omníl^u^   per^ínentiu 
suis,  iicut  coméis  Bárchiiidít^nsis  ípsuin  ñobis  doaavit,  si« 
ie'fr3ud¿\  stne  dotó.sic1Ít*ffi'cImVáj^YVcl  intcilígipotcst. 
arare  ("C*  i  j'úfe  5Íio'stró'*al¡iitantcs  |  tractiihusln  dooSoíbaí 
et  potestatftoii  piü  ^Uctte^eceleifa^Dc^tusétíiís  ,  ut  ipsa 
sacpe  dlctum  locum  tefea^^x^egi|^ter,  et  in  perpetuum 
jure  ecclesiastíco  possideat.  Actum  est  hoc  VI.  caJepd» 
Jamrarii  aníio:ábíncartiatteW«'  D«Íítfíí'M'.<ÍEVfnr-^  - - 
'     srg4"fiutí[l  Fridetíci  V  pnoA  flt  'Valle  t  Cli£k ,  •  qá^  hoe 
donuriifecu  firitiaríqüei<íg«rfc:- .vjv*  •         '•      •    '- 
í^     Sigi^nuní jAbanfe4óftV^4L    ^ 'c^'  **    r 

'      Sig1'nunpDoiiriAícf«teíJt¡Í?'iJ  «J''*^        .'   '  ^"-^ 
r     Siginniat'iOe#aid'f'de?^b^MÍ«l04  •"         '  '' ■■ 

Sig-fnumG.  Malloni. 
Síg4-num  Bernardi  de  Sancto  Poncio* 
Si¿VfliIWRaydulft<fó^NÍ^fe&  ^'  ''-'         '    '   ■' 
Si^i  hum  Ji^^ikíáf  Ricaíkki^  /'qtil  íiénc  cfaiflafif  scnpa 
die  et  anno  ut  supra»   . 


pr»»>     <      »'-•  -     "  ."  ""f   "»i 


M    Ifl  ipte  lociif  est  qui  T^ñmxim  ¡áÍ€9b9taT.AlA$cátéac§r^ 


PE    POCUMSKTOS.  267 

D&nath  hei  di  Ahíúcíéme»  ai  uchxiam.  Dertusensm. 

•  .  » 

BX  AJLCB*  BCCI.  DB&T0fc 

jLo  ittoniioe.E^QÍBiii^  sostci  JesucIsJBtL»:  sigilo,  .saoct^  »{t 
hanc  cartam  corroborantes ,  tam  virorum  pi:aeseiitbe  «.quáncí 
&tu^Qniin'~poatBritati  BotiSeatnu»:  qndd  ego  RafmiMkdus 
comes  Barchinonensis  «'.^inccftt  Aragoocnsts ,  Ueid^  aC 
Dertusae  Marchío,  locum  Dabincabacer^quem  prius  do* 
naY6n|in..StepIU0Q^»:;d^t¡  Montis:  flalxmiá,  .et  irátri 
Frederico  canónico  suo  (a) ,  cum  jam  dictus  locus  ad  ins- 
liti|CÍK>fiem.8UÍ  ordinbf  Prati,  aciUcel:;  Mdnstnty  per  aoa 
infenoari  okHi.poss¡t;  .amotútione  et  xógacu  .ipsoturb  indei 
^pnt»:  ahfiuiittum.:Sic  .iaquam  ad  hooorem  Dci ,.  et ;  ad 
Isuulfitii  npmsnts.eius»  ut  divina  sciHctt  ibi^f&h  celebren** 
turi:yiidQ{ioX)^£t.eccbsxaeS*Mariae  Derttdseiisi,  et  Gv 
cpuifsm  dtqto^ÍBaopo[«.'étcaiiúSuds  tnibt-Ddó'SbrvieAtis 
hm^'QOntniquorsiiciBtsaotíbiis,  praedktum  fodim  .p,]enarft 
ctitttegeuim, siéut'aidmsriiicf  Yclliatelligi  .potist,  etsicut 
donaamam  ipsumqptíiB  saepe.dktis  fra&ribúfeíiMotitis  Kla<* 
bonis.Factiiiii  aHfe^ii:üoe  apiuLQa^m^IIIIi  jui^M»  Jaau^ 
xü>.an¿D  ab:iaaoiat¡ooe  DominlMiXULVIIL 

. .    Sig  f  num  SetoordL^  TarcacoiKfiBfffaf chiepis^f^»  siJyo. 
fúreiXfrraconao'^ébcltaiaeu.         '.o¿  /.  ;>;•  ''.-.'  -     > 
..  ^S¡g^iBum Fredefici«Hqat<hóc  doniu&fifiíikOiot  laudo^  et 

.  W;  .í*Sí«  CÍ>f Kf.  í?«««  )í<?-  P^Vihi^nt,  ,^t,  Ipsl .  fratre» 

fiatlo  annQ  1 149 ,.  ea.  condido-  príu$^cclesiae  Üertus.  donave- 

¿e^út'ibi  mónas'teríum '  ordi-  tvmi ;  ttt  íli  prüecildenti  Instru- 

nis   praemontratenslum  cons-  mentó  patet ,  quod  modo  Bar* 

cruerem :  .^ihM  %am  9í9i9fW»  .cWppüf f^lié^mef  ^onfirmat* 


•      -  » ». 

t       «I       •  •  •  • 


ié8  •'     XMNWOT    ^Z 

Sig-fnum  A.  de  Turre  rúbea. 
••'  Slg+ñum  OuilieWtCastitTetulí;-' 

Siglnum  Mír  de  Luzan. 

Slg-I-  num  GuiUeiscir^ide  Cerueria;^  :::i 

Sig-l-num  Raymundi  de  Mulnels.  ^ 

';    £go  R.  Tárracedrdxsis^ccidsbe  Ipmhflcr  canooicui 

éübfSCríbo;-    • .  -  ."'? ••  •"'•••'''••"  •  •  ^ 

^     Sígfmifti^Joteiónji  .*dfaohom',-et  iscribae  comitii,  (jv) 
kantrkcrípsvt^tüeer^trtíb  quo  siipjrao'  '. -"  > 


^  I 


rf-  *»  f*^  *?•*• 


r  * 


t««.w'  ..^w* 


i/Vi^no  Ddmtfiídté  IilQai'natíoní&  M.C*I;XVIIÍ.  r^gnit^ 
tégis  Ledovldi  .Jinncorfe)  X:XXlL'Xyl  cdendas  I>rcezn-' 
Í>ns^venit  d0t»piiQ9iP¿ac¡if&9.D<íí  d^notione  Dertatensíi; 
et>ucopu8,  etílib&ásSattcú  J'dbábdtt,'-}dssu  et  pracdbus' 
ve^erabilis  GiiltktmlX^ruQdetisk^  efíscopl  ad  consecno-' 
dám  ecciesíiÑy^íft'hT)íi0ré'iSffnctL'ValencoB«n  er^jcs^ 

éyteHvquáe^^aíiectiáijQomitatuSisaidiiieml  ia  panocfa» 
Ssnki  jCht^topRori'  daíBeget ^  inzVühre  :He .  An^a  ^  i^uái» 
h^^Jlae  locf  iUÍi^  ¿áaii  eleemasyns  aili^baribus  aedífioirei* 
nitilU'C«Mi3(ituUVéFirpfá¿dicti^  epHcf^Rlfi^  etsub  ^ioco^. 
lo  insLtbemlÍkfp¿¿M/^  atioaiMá  {smtBUBOiagaa  itciíaifs 
audeat  praedictam  eccles¡ani''váoiáiÉBr;i;ts^ia1íqaem  adeam 
£b¿fhgi^^i>í<{dtQiiti)isaBi  Jffim  Iñ^itisioleáter  abstráilert. 
Et  quisquís  allquid  de  suis  facultattEHi^jdtfrino  ¡nstioctuid 
}dminaf  ia  d€ií<ÁMÍkdtH<i«A  adáeofssúia  4»^  ecclesue  d6na. 
\ re  voluerit,  el  de  injunctá  sibí  poeniteirtgt.XV..clfes  mts^i 
rícorditer  reláxate  Praedictus  vero  cpiscopus,  abbas  Sanca 
jofrannís'i^W^bá^üáái^.fttuT^^ 
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.  r    Poncíüs ,  Dci  dignátionc  Dcrtoscoiís  rcpiscopus  subs-^ 

Cf  ibo.=  »  •    V.. .    ■ . 

Sigiimum  Pctri ,  abbatis  Campi  rotundL=:  í 

BíssuUuncnsís  probat....atquc  8accj:doí»= 

S¡g>{<fium  Vindentíi  diachoni,  quí  háec  scrípsít  dlc 

ct  auno  quo  supra.=:  • 


•-*.'»  '« 


Don^tto  Raymundi  de  Munels,  fratría  D.  Pomü,  <//V- 

'     copi  Dirtusmsis ,  ár  j^uHmidam  d9mibus  et  terris ,  /«¿ 

*rr/iV  ctmdiH<mttus ,  et  pratcipu^,  utjtat  convivium  in 

annlversaria  ^uaübet  suiohiHui  dih  •  " 

,,  ■».«?•  •  • 

SX  AUTQGll.  IN  A&CH.  BCCÍ*  X>SRTVS. 

Qttoniam  ea  quac  scripta  notantur»  mclius  memoria  o»y 
mcndanturi  idcoque  la  De»  nomiDe  aotum  ¿t  ómnibus 
hominibuB  praescatibus,  ct  futuris,.  quod  ego  Raymundut 
de  Munels  bono  corde,  et  gra^uiu  vQlumate  pro  aoiortí 
I>ei  et  ad  küdem  sancti  nominis  su¡,  et  propter  remedlum 
anímae  meae  y  et  parentum  meorum  offero ,  dono ,  et  in 
praesenti  trado,  atque  concedo  Domino  Deo  et  Deitu-t 
sensi  ecclesiae  Sancue  Mariae ,  et  vobis  Pondo  epi^copcs 
omnique  con^entui«  cunctisque  clerícis  ibidem  Deo  %^fv 
Vientibus  nunc  et  ¡n  perpetuuiii»  illas  nostras  domos  quas 
babeo  in  civitate  lUcídae  in  parrocbíá  Sancti  Jobannis  d« 
Platea;  quae  affirpntant  de  duabus  partibus  in  carrariis» 
^  de  tertia  in  domibus  Bernardi  de  Tarrega,  et  de  quar«^ 
ta  vero  parte  in  domibus  PetriGalabrun,  et  Kaymundi 
de  Lileto.  Itcn^m  yobis  dono ,  et  ofiero  alias  domos  quaa 
habeo  similiter  in  villa  lUerdae  juxta  portam  ferrizam  de 
Zuta  in  parrochia  Sancti  Andreae;  quae  affrontaat  de 
una  parte  in  domibus  praedictae  ecclesiae  Sanctae  Madap» 
ftcilicet  Dertosae ,  et  de  tribus  vero  partibus  in  carxaríis 


«7^  '     APÉNDICE       ' 

{Hibljcís.  Adhuc  doBO-et  trado  vobis  quantum  iri  praésen- 
t¡  habeo  et'teneo  de  illa  haereditate  quae  fuit  de  Avu* 
lit  Alchata  sarraceno «  scilicec  térras  et  vloeas  ad  Ipsam 
Roal;  excepto  hoc  quod  jatn  ibi  dedí  adB.a)r]nundum'de 
Aragone  ct  ad  Peirum  de  Bordel.  Et  dono  Tobis  tllam 
meam  Almuniam  de  Feraosa  cum  ómnibus  termínis  suis  et 
pertinentiis.  £t  cum  hoc«  quod  praedicta  Almunia  habct 
in  Fontaneto ;  -et  affrontat  illa  Almunia  de  una  parte  in  ter* 
mtno  illíus  turrís  Jerosoilymitaní.ihospitalis;  et  de  alia  m 
temníno  turrís  de  Abinatea ,  et  de  alia  vero  parte  in  ter- 
mino ipsius  turris  de  Monte  Leone ,  sicut  ab  iiiis  ómnibus 
supradictis  terminis  et  aíFrontationibus  induditur  et  ter- 
minatur  cum  exitibus  et  ingressibus  'suis ,  et  ómnibus  si- 
bi  pertinentibus ,  cum  omni  ejus  integritate  dono  atque 
concedo  Domino  Deo ,  et  Dertuensi  eccksíae  Sanctae  JMa* 
riae ,  et  clertcts  ibidem  Deo  servientibus  írancum  ct  13)e« 
rum  per  cuneta  aaecula.  Et  cum  hac  praesentí  carta  dona* 
tionis  de  meo  proprío  jure  et  dominio  in  potestate  praeno- 
minatae  ecdesiae  Dertosae ,  et  Poncii  episcopi,  et.e)us  ca- 
nonicorum  totum  hunc  supradictum  honorem  ad  integnua 
trado  atque  delibero  ad  tenendum  et  ad  possideodum  sínc 
vinculo ,  et  contrarietate  uUiüs  hominís  et  fbeminae.  Sub 
taliautem  conditione,  quod  post  obitum  méum  episcopus 
et  presbyteri  ejusdem  ecctesiae,  et  ontrnes  alíi  presbyteri 
comoíantes  in  villa  Dertosae,  íaciafit  annuatim  meam 
anniveísarium ,  et  pro  anima  mea  et  parentnm  meonim  at- 
que omnium  fidelium  defunctorum  in  tali-die^  in  qua  au* 
ma  recederit  á  corpore  meo  semper  celebrenl  omnia  divi- 
sm  officia  deñmctonim ;  et  omnes  clerici  et  pauperes  illh» 
civitatis  Dertosae  reficiantur  in  illa  die  de  expíe tis  et  red- 
ditibus  praedicti  honoris;  quód  verd  supera verit  ilHus*  io 
commune  commodum  illius  ecclesiae ,  et  conventus  reverta* 
tur.  Insuper  voló;  atque  dispono ^  quod  si  prssdictus  Pon«< 
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c¡us  frater  meus  ejufideni  ecclesiae  ep¡scopTi8''thfht  $uper« 
vixerlt,  ¡lie  teaeat  in  onínibus  diebus  suis  et  possideal  om- 
nem  illum  suprad¡ctucii.honotem  ad  integrum,  et  in  die 
mei  anniversartl  faciat  meuixL  convivium  sicut*  superius 
€5t  scnptttm  annuatim»  Post  obitum.  vero  suum ,  teneat 
totum  Ipsnnxfaonorem  Ule  qui  mensam  canonfconim  tenue- 
rlt  Dertusénsis  écclesiae,  et  q^i.anníversananí  meum,  et 
conviyium  cine  omni  dubítatione  semper  fiíciat.  Sed  episco» 
pus  et  canonící  Dertusénsis  eodestae  liabeant  >solumtnodo 
hospítium  ín  praedictís  domibus  cum  suís  proprns  expensts. 
Explota  et  redditus  ¡lUas^ónorís  semper  in  pótestate  perve* 
niant  tllíus  qui  tabulamcanonicorumobtííiuerit,  etmeum 
servitiutn  supradictum  perficiet ;  et  ita  sit  semper  sine  omni 
servitute  remota.  Omnia  verá  supndicta  mihi  adveniunt 
per  apresionem  et  adquisitlonem.  £t  ero  inde  semper  prae* 
dfctac  eCclesiae  legaHs  auctor  et  defensor  contra  omnes 
homines  et.fbeminas.  Et  ego  Ponciiis  episcopus  cunv 
assensuj.  et  volúntate  tothis  coaventus  nostrap .  écclesiae 
laudo  et  concedo  tibi  Raimundo  de  Munels ,  quod  ín 
diebus  tuís  habeas  hospitium  in  praedictís  domibus  quo« 
tiescunque  in  villa  Ulerdae  venies  cum  tuis  propriis  ex- 
pensis ;  et  in  singulis  annis  dum  vixeris  facías  sensum  pro 
Jilo  hospitia  quod  tibí  concedimua  unum  par  gallinarnm 
nostrae  écclesiae  in  Natale  Domini.  Si  quis  contra  hanc 
cartam  donationis  ad  disrumpendum  venire  voluerit,  non 
ci  valeat ,  sed  in  quadrum  componat  hoc ,  et  postea  firmum 
permaneat  omni  tempore ,  et  tamdiu  sit  segregatus  á  cor« 
pore  Christi  doñee  digné  satisfaciat.  Acta  carta  lUerdae 
tertio  idus  Decembris  anno  ab  Incarnatione  Domint 
M.CLXXVI1I. 

Sig))cium  Rajmundi  de  Munels,  qüi  hoc  firmat  et 
testes  firmare  rogat. 

Sig^um  Petii  Rajmundi  Bcrnardi. 


V 


«7^  AFfiímn»   : 

<    Sígifoium  Rajtnundi<Íe'Aragone»    •• 

Sig»{mwii  Petrt  Saocti  Poncü. 

S^){inuin  WiUelmi  de  Favars. 

Sigi^toiimBeniarclLSancti  Laurentii. 
«     Sig>}mttm  Pctrt  ..filH  Petrí  Raymundi  jsernarúi* 
.    Síg>{<tmm  Willelmi  de  Bar;  ^ul  hujiis  rttLamxttestet* 

Gcrridi  s^ifuuun  qul  hoQ  rogatus  soriptit^díe  ,*  et  anoo 
praescnpto,.*et  cum  litteri&  fasis  et  émendatU  lo  ^uiaCa 
décima  et  ia  .yigesiiKa  pama  liasa;   • 


•  t    •    • 


Ctiestim  HLbreve  tu  cünfirmatí&nem  omnium  Atuá'mem 
iccUsiof  Deriusens. 


•< 


EX  ARGH.BjrrSD.  BCCttf 


Uclestinut  opíscopus ,  serrus  servonitn  Dei «  vi*Deab3i 
£ratri  Dortuséosi  epíscopo  (¿a)  salutem  et  apostoiicam  be» 
Bedictíofiem.  Licet  universorumvotíst  ex.iníuncto  nohit 
oflicio  teneamuradesset  firatntin  tamcD ,  et  coeplficoponiol 
nostrorum  petltíones ,  et  preces  tanto  bcnigniu»  voluimif 
exaudiré,  quantó  ínter  alies  locum  obtinent  digDÍorein,et 
quadam  specjalitate  ad  impetrandum  suae  petitionls  afiec* 
tum  patrociciimn'Sedis  apostoUcae  meruerunt.  £apropicr, 
Vener^ilis  in  Christo  frater»  tuis  justis  postulatiosibus  ¡n- 
'clioati',  possessÍQues ,  villas  •  molendioa »  judaeos ,  et  oa* 
nta  jtirUt  ct  cemiteria*  certis  distincta  limttibus ,  quae  illas* 
tris  memoriae  Ildephonsus  quondam  rex ,  et  oharissima  io 
Christo  filia>no8tra  Sanctia « iüustris  regina  Aragonum ,  ce- 
clesiae  Dertusensi  considisi'auone  próvida  contulerunt.si' 
cut  ea  omnia  juste  possides,  et  qukté,  et  in   autentico 
praedicti  regís  plenarle  continentur,  tibí ,  et.per  te  ipsum 

{a)    Erar  tune  Dertusensis  episcopus  D.  i^onibaldus  de  Sanen 
Oliva. 


Sjfn^ius  eeUhratA  ftr  ¡iominum  Pettum  (¿1),  episcofum 
J)erfusensem  ,  atma  ^Domui  mlUssim»  trecentesshm 
septinw ,  idus  Novemérif. 

EX  AKCH.  BCCX*  BBKTVS.  . 

Contra  ucUru  rsiídentiam  personalem  wmfacicntts 

in  mis  ecclejík»  ^ 

Vxúoi  per  copstitutionem  sanctorutn  patrum ,  romano^ 
rum  pontificutn  j  et  specialiter  per  co&scítutiones  fbelicía 
recordationis  dommi  Gregorii  papae  dectmi ,  qoae  incipits 
Licet  canon ,  statutum  fuerit  et  decretum  ut  rectores  par^*^ 
rocbkliitin  ecclesiarum  ia  ipsís  ecclesíís,  quartim  rectores 
exlstunt,  residere  persoñalíter  teneatittir ;  et  nonnuUi  rec-. 
teres  ecclesiarum  parrochiallum  diócesis  Dertusensis  con-, 
tempná&t ,  seu  negligant  in  suis  ecclesils  residentíam  face- 
ré persooaletn^  propter  quod  gregís  sibi  traditl  cura  posN 
poDÍtur,  et  ecctesüs' hujasoiodi  debita  obsequia  abstrahun. 
tur:  ¡dcirco  nos  Petrus  Dertusensis  episcopus,  cupientea 
supra  dictas  constitutiones  inviolabiliter  observar! ,  ipsas 
decrevimus  poenae  áddicione  vailandas*  Celebrantes  ita-i 
que  sanctam  synodum  in  ecclesiá  Dertusefisi;  assistentibut 
nobis  veneralibus  Bernardo  de  Jardlno  priore ,  et  capítulo 
e^usdem  Dertusensis  ecclesiae ,  et  praesentibus  ómnibus  rec- 
toribus  civitatís  et  diócesis  supradictae ,  statuimus  ut  un¡« 
verst  rectores  ecclesiarum  parrochialium  in  suis  ecctesii» 
teneanturpersonaliterresidere.Qui  autem,  ut  praemitttturt 
(£  pnmiüitur^  post  dúos  menses  á  tcmpore  publícatio-. 
nts  preasentis  constitutionís  continué  numerandos  in  &u% 

-  <b)    Petf irm  ,  4ciiker ,  de   ánnoijd6adutqU»t|xoprae- 
TOMO  V-  T 
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parrocbíali  ecclésiá  de  cetero  neglezerit  resldere ,  poeuam 
decem  aureorum  se  noverit  hicursuram,  nisi  per  nos,  tcI 
laccessores  nostros  supra  residentiam,  ut  praemtttitur,  £i« 
ciendam ,  fuertt  miserícorditer  dkpensatnm.  Ppeaiam  au- 
tem  hujusmodi  ordinatíoni  nostrae,  vel  successorum  nos« 
trorum  ducimus.resenrandanu 

Contra  rectores  ementes  redditus  dUarum  e/eelesusmau 

ítem ,  cüm  aliqui  rectores  non  contenti  suís  beneficürs^ 
emant  reddrcus  annuos  aliarum  ecclesiaruin  parrociilafiuiD« 
quod  ex  quadam.  ambítione  procederé  disnoscitur;  ciun 
nec  duabus  ecclesiis  possunt  debitam  provissionem  im* 
penderé,  et  ex  hoc  dissolutionis  et  vaccationís  materia xn* 
ducatur:  idcirco  prohíbentes  statiúmus,  ut  quilibet  rector 
nostrae  diócesis  suá  parrocbíali  ecciesíá  sit  contentus,  quod 
fructus  seu  redditus  alteríus  parrochialis  ecclesiae  eznere 
non  presumat.  Qulcumque  autem  contrarium  fecerit^tain 
emptor ,  quám  venditor  poenam  XX.  aureorum  se  no« 
verít  incursurum.  Et  nihilominus*  contractus  hujusmodi 
ipso  jure  sit  irritus  et  idanis. 

Contra  rectores  commtt entes  curam  ahimarum  slne  lieentii 

fro  foena  decem  aureorum» 

ítem  statuímus  qudd  nullus  rector  commtttat  caram 
animarum  in  suá  parrochialt  ecciesíá  aKcui  clertco  sise 
nostrá  lícentlá  spetíali  pernos,  aut  successores  nostros* 
quamdiü  praesentes  fiíerimus  in  ci vítate  et  diócesi  Deriu- 
sensi ;  alias  in  absentiá  nostrt  vel  successorum  flostrorum 
fiat  commissio  hujusinodi  animahim  curae;  nisi  fort^  rec* 
tores  habeant  profíci^ci  extra  suas  ecclesias,  vel  infirmt* 
tate  vel  alio  legitimo  impedímc^tQ  fiícriat  ¡mpeditl.  Tune 
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«nítn  de  licetitia  nostrá,  quatn  eb  de  praesenti  concedió 
mus,  ía  casíbus  praedictis  possmt  personis  ¡donéis  curam 
committere  anímarum,  doñee  ad  suas  ecclesías  sint  rever- 
sí  »  v<í\  cesset  httjusmodl  impedímentum.  Nec  aliquis  rec* 
tor  reclpiat  aliquem  clericum  extraneum  ad  celebrandam 
missam  in  suá  ecclesíá  absque  líteris  dimissorüs  sui  dio* 
cesani.  Qutcumque  contrarium  fecerit,  popnae  decetn  au- 
reornm  ipso  factb  noverit  se  subjacere* 

Qubd  feefóres' péssint  c<mdere  testamenium  de  httis  per 

ecclesiam,  adquhitif» 

Item'statuímus  fct  ordinamu^  qúód  rectores  ecclesía- 
rum  parrochlaHum  nostrae  diócesis ,  qui  nUnc  sunt «  vel 
pro  tempore  fuerint ,  aere  alieno  deducto  et  exceptis  vasis 
vinarüs,et  utendlibus,  et  apparameñtis  domorum  eccle- 
slarum  suarum ,  possint  condere  testamenium ,  vel  aliam 
ultitham  voluntatem  de  bonis  mobilibus  per  ecclesiam 
adquisitis  vel  adquirendis,  quae  habuerint  tempore  mortls 
suaá ;  Videlicet  pro  remuneratlone  servitbrum  suorum  sea 
ministroruni ,  qui  eis  honesta  servíerunt ,  et  pro  Í2i8títu<- 
tione  cappellanianim  f  et  adniversariorum ,  vel  alias  ad 
pías  causas  infra  eccle&ias  suas*  vel  in  sede  Dertusensi 
prout  eis  secundum  Dtum  meliüs  vídebitur  expediré*  Pos- 
sint etiam  dicti  rectores  emere  bona  immobilia  de'bonís 
mobilibus','  quae  ad  eos  i^rvenórínt  de  ecclesiis  suis  pro 
cappellanHs ;  Vel  ánnivex^sariis  r  vd  lampadibüs  itístituen* 
dis,  ^el  aHüs  propriié  causis.  £t  de  bonis  immobilíbüs  siá 
cmptis'pér 'eos,  ordinare  seu'instkuere  cappclknias  vel^ 
ann¡versaHá\  vel  altas  ^ea  distfibuere  ád  pias  causa»  infra 
ecclbsfias  süas>-  vei  in  sede  Denfusensl ,  ut  supéi4ús'cst  dic* 
turtí  vet  pérmlssum.  Et'ritinemlis  ii6bis-diclo>^pi^cOpoet 
tfdrebe^H>us  fi#8trís  detíteamromnCut^  diGCoriim  h^n<otíati 

xa 


^92  APSKPICS 

^uae  fuerint  adquisíta ,  per  sticccsores  irectorum «  qtil  tmm 

vivunt,  et  hoc  in  signum  dominS  generalls. 

Qudd  synodus  alehitur  ¡n  fisto  Sanfti  MartinL 

ítem  statuímus  qudd  singults  annís  in  festo  Saod 
Martinl  in  ecclesia  Dertusenst  sancta  synodus  cetebrctur.= 
Et  qutcumque  autem  rector  civitatis  vet  diócesis  t)enu- 
sensts,  cessante  legitimo  impedimento,  dictae  synodo  ía- 
teresse  negiexerít ,  pocnam  XX.  solidorum  Barchiooocfi» 
monetae  se  noverit  incursurum. 

Secunda  symdus  dominiPetrir  ^nno  domini  ALCCCVIU 
ucuttdú  idus  NúvsmMs. 

BX  AKCK.  BCC£«  BE&TXJS. 

Di  húris  diandis «  et  de  libr'is  in  ccclesiis  tenendis. 

JNos  Petras «  miseratipne  divina  episcopus  Dertusensísi 
constituimus  et  ordínamus  quód  omnes  rectores  et  vicaría 
ac  clerici  habentes  beneflScia  curata*  vel  Simplicia  in  d- 
vitate ,  vel  diócesi  Dertus^nsi ,  et  alii  in  sacris  ordioibus 
constituti  in  civitate  praedictá,  v^l  dIocesL  residentes,  te* 
neaQtur  dicere,  sea  recitare  diyínqm  officium,  horas,  vi- 
deiicet «^canónicas  nocturnas,  et  diurnas  et  alia  divina  oí&- 
cia  pelebi:are.:=Et  quód  si  aliqui  lii^ri  sunt  in  eciclesiis  par- 
focbialibus  civitatis,  velidiocesisDertusensis,  qui  nonstnC 
scrípti  secundum  consuetudinem  ecciesiae  Dertuseosis, 
rectores^  et  vicarii  dictarum  eoclesiarum  pairpcbialium, 
in  quibus  iiijusmodi  libri  fuerint-,  .compellant  par^ochta* 
QoS'i^os  per  censuriitl)<ecclesiastíicam  ad  vendendum  taks 
lihrfis » %% iidiiabepduf»  ^IIqs.  líbeos  idóneos,  qul sint  jux* 
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tá  eoüsuetticIStíem-éii^tesiae  memoratae/lnfra  bietiniáni^ 
continua  numer»ncIum.=rEt  si  praedfcti  rectores,  vel  vi-* 
carii  círca  compulsíonem  praedictam  negligentes  fuerint, 
Tcl  reiriíssi,  smvaflt  pro  'poena  quíKbet  ípsoruní  qui  in 
lioc  negligentes  fuerint,  decem  áureos  in  píos  usus,  juxta 
ubslraé  cognitiónist  vel  succesóruní  nostrorum  arbitrium 
convertendos.  ^        -     • 

Prima  synodus  celehrata  ¿  D,  Franctseo  de  PahaUcOf 
ffiscopo  DeríusensL  < 

EX  AUCH.  ECCt.  DÍilTUS» 


^  *      • 


,Annd  Dotetni  M.CCC.XI.  dfc  Jovis  qnae  fuít  tertio 
idus  Novembrisi  reverendus  patér  et  dominus  dominut 
Franciscus ,  divina  miseratione  Dertusensis  episcopus ,  pr¡-' 
mam  $ynodum,celebravit,in  sede  Dertusensi,  et  ordlna* 
Vit  constitutiones  sequentés. 

C^nfimaíia  mnium   Hnftitu^ifünfm .  fif  'ff4ked$G§$mi9 

% 

Nos  Franciscas,  miseratioñé  divina,  Derttisensfé  ejiís- 
eoptis^»  in  civitate  personaliter  cónátifutns ,' praesenti&us 
et  ass'fttentlbus  nobis  venerabilibus  Bernardo  de  Jardino, 
priord,  «t  toto  capitulo  ecclesiae  memorataé^  ad  bondrem' 
sanctae  et  individuáe  Tíin'ttatís ,  Patrts ,  «t  FIIH-,  iX  Spirt^ 
tus  Sanctij  sancfam  synódum  celebrantes,  de  assensu 
praedictorum  prioris,  ct  capittílt  láudamüs' ac  concedí* 
^us ,  ét  appróbamús ,  et  per  oínnia  confirmamus  omnes 
constitutiones  factas  per  praedecessores  nostros  ad  utilita* 
tem,  libertatem,  et  deffensionem  ecclesiáTutn ,  clerico" 
TQin ,  «t  r«l¡gtosorttm ,  monasteriorum ,  et  rerum  om* 
xiium  praedictarum :  et  etiam  ooanes  alias  ad  correctionem»* 
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et  KÍbmuitioliefii  subdítorum  nostronim «  ftt  ptiedece»* 
«ores  nostros  editas  confirmamus* 

De  inititutíone  fativitatum  híc  coutentaronu 

ítem,  ad  divini  nominíshonorem  et  gloriam,  etexal« 
tatíonem  catholícae  fidet,  et  salutem ,  statuímos  et  ordiiiff<* 
mus  de  consílio  et  assensu  venerabilis  Bemardi  de  Janfi- 
so  priorls ,  et  capítuli  Dertusensis  festum  passtonís  íma*' 
ginis  Christi ,  idus  Novembrís :  et  festum  Sanctí  BktS 
epíscopí  et  tnartyris ,  tertio  nonas  Februarü :  et  festum 
Sanctí  Julián!  et  festum  Beati  Antonü  abbatis  et  confcs« 
soris  XVI.  kalendas  Februarü  in  sede  et  ecclestís  cívitatís, 
et  diócesis  Dertusensis,  annis  singulis  perpetuis  et  fiítorii 
temporibua  k  clertcb  sub  officio  IX.  lection.  deyotíoDc 
debita  celebrarL 

Qú¿d  carnes  non  Jtani  per  camtjices  in  diehus  jejuntcrump 

nui  in  casibus  híc  contentis, 

ítem,  ád  cxtirpandam  et  refrenandam  quonittdamaii« 
datiam  perversorum  civitatis  et  diócesis  Dertusensis,  qoí 
mandatum  ecclesiae  elata  cervice  írangere  non  fonnidant; 
statuimus  et  ordinamus  quód  aliquis  carniíex ,  reí  qiuvis 
riius  t  nisi  prc«necessitate  infirmorum  et  parturientiom  noh 
lierum  tantüra ,  audeat  de  cetero  in  dicta  civitate  vei  dio* 
cesi  venderé  publica  carnes  in  diebus  venerís,  nec  ín  ?i- 
giliis  Apostoloram ,  vel  aliorttm  Sanctonim ,  quorum  tí- 
gtlias  sancta  materecclesia  praecipít  jejunare.=In  vigiliis 
Natalis,  Resurrectfonis,  Pttnthecoetes,  dumtaxat  exceptít 
ob  reverentiam  festivitatts ,  seu  festivitatum  eorum  decen» 
tiam  et  honorem.  Si  quis  autem  praesentis  constifutlonis 
temerarius  violator  extiterit,  excommunícationis  scnten- 
tiam  se  noverit  incúrsurum* 


I . 
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J^&mlnus  Franetseus  feeit  constitutumem  sequeniem  ann» 
Dmini  MJCCCJÍl.  XIIIL  kalendas  Decembris. 

QtAd  rectores  possint  faceré  testamenium. 

jltem*  quamrísDomiñus  Petras  (a)  bonae  memoríae  prao« 

decessor  noster  celebrando  synodum  in  sede  Dertuseosi 

iñ  fkvorem  rectorum  statuisset  et  ordínasset  quandam  cotis- 

titutíonem,  quae  incípit:  J^/iff,  statuimus  et  ordmamue 

iquid  rectores  ecciesiarum  parroehialium  nostrae  diócesis 

deducto  &t.  Nos  volentes  uberíorem  faceré  gratiám ,  de 

GonsSío  et  assensu  venerabilís  Bernard!  de  Jardlno  prlo- 

rÍ8«  et  tot'ms  capituli  Dertusensís»  statuimus  et  ordína- 

tnus,  quód  omnes  rectores  nostrae  diócesis,   qui  nunc 

sunt ,  vel  qui  pro  tempore  fuerint ,  deducto  aere  alieno, 

et  ezceptis  vasis  vinariis  et  alus  apparatnentis ,  seu  utensí- 

libus  necessariis  domus ,  seú  abbacüs  ecciesiarum  suarumi 

secundum  qualitatem  eorum,  possint  condere  testamen- 

tum  seu  aliam  ultimam  voluntatem  de  bonis  mobiiibus 

seu  se  moventibus  per  ecclesiam  adqulsitis*  et  etíam  im^ 

tnobilibus  per  easdem  ecclesias  adquisitis:  legando  eccle*^ 

siae  Dertusensi,  vel  ecclesiae  propriae,  vel'  ad  cappella« 

sias ,  vel  ad  anniversaria  infrá  nostram  ditionem ,  vel 

|>rb-  remuneratione  servitiorum ,  vel  familiae  suae ,  vel 

aliis  piis  locis ,  vel  amore  Dei ,  vel  quibuscumque  locis, 

et  personis  capac¡bus.=zR«tinemus  tamen  nobis  et  succ}- 

soribus  nostrís  in  signum  untversális  dominü  trlcesimam 

^nrtem  bonorupa,  quae  fuerint  adquistta  pretextu  eccle- 

iúarum  per  successores  rectorum  qui  nsnc  vivunt ,  deci- 

mam  retentam  in  dicto  statuto  per  praedecessorem  no8« 

(d)    Petrus  de  Betteto ,  qui    edidit  in  synodo  Dertusens!^ 
laudatam  4uc  constitutionem    anno  ijo/. 
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truin  ficto  ex  certa  scientiá  revocantes,  et  ut  dictum  ot» 
•d  ¡stam  tricesimam  ex  spetiali  gratíi  reducentes. 

QiM  clerlci  non  coquant  vietualia  in  fyimis  judaemmh 

vtl  sarracenorum» 

ítem  statutmus  et  ordínamüs  de  consílio  et  asseoso 
venerabilis  Bernardí  de  Jardlno  priorís ,  et  totius  capitolí 
Dertusensts ,  quód  oulliis  clerícus  civitatis  et  tennioi  Der- 
tusensis  >  cujuscumque  ccmdmonis ,  dígnitatís  et  status 
«xistat ,  seu  aliquis  nomine  eorundena ,  vel  ad  -comm  aSSr 
cium  audeat  decoquere  >  vel  faceré  decoqui  pancm,  ac« 
fies ,  seu  alia  vietualia ,  vel  quae  sub  aliquo  genere  victua* 
lium  comprehendi  possunt,  in  furno,  vel  in  funús  ju- 
dacorum  vel  sarracenorum  diebus  festivis,  vel  aliis,vd 
etiam  in  diebus  festivis  in  furnis  christianorum.  Et  quicam- 
que  praedictorum  contrarium  fecerit»  solvat  pro  poeoa 
decem.8olido3  regalium  Valcntíae»  erario  nostro  appii- 
candos. 

Secunda  synüdui  áwttíni  Francmi  de  Pakolacú ,  efíscepi 
Derttuensis ,  celebrata  tertio  iduf  Novembrts  juns 
Domini  M.CCC.XIIIL 

De  matatkne  tynodi,  et  cekhrMtur  dommted  seeundi 
fostfestum  Resunectionis  Domin'u 

IN  os  Franciscas ,  misératione  divina  Dertusensis  eptsco- 
pus,  in  sede  nostrá  Dertusensi  sanctam  synoduoa  cele- 
brantes: attendentes  quód  propter  mutationein  tempons, 
aestatis,  vidclicet,  et  hiemis,  rectores  diócesis  antedictae 
convenientes  ad  dictam  ciyitatem  in  festo  Sancti  Mar- 
tini  ad  celebrandam  s/nodum,  juxta  consuetudinem  Der* 
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tnseliBs  ecclesiae  antiquítüs  observatáni ,  sustíoeafit  usque 
ad  haec  témpora  plurímos  labores ,  ac  suatum  pericula 
personarutn ,  cüm  propter  inundatíones  Kquarum ,  et  ni- 
víum»  tamen  (í>/ti9t  etiam')  propter  frigora ,  quae  tune 
vígent;  volentes  hujusmodi  pericula  evitare,  de  cotisi- 
lio  et  assensu  nostrí  capkulí ,  et  rectorum  existentium 
in  synódó  supradíctá,  conslituííiius  et  órdínamus  quód  de 
cae  tero  dicta  synodus  celebretut  in  ecclesiá  Dertusensi 
secumIá"doinmicá  post  íeétum  Resurrecttonis  domitikae» 
non  obstantibu»  cónstitutioaibus  synodaitbus  per  prae- 
deecssoi^s  Dostros  editas ,'  ín  quibus  statutum  fuerat  quód 
praedrcta  ft)rnodu^m'&sl%x;Saiicti  Martinídeberettir  aniri^ 
síngulís  celebrar! ;:  ^uad'tíi>  hoc  penftus  revocamus.  Alíis 
cottte&tis  in  ipsis  constitütionibas  ín  suo  robore  duraturis^ 

'  •  é  -  4  * 

*  •  '        '  *  .  #  «^  •  > 

Prima  ^m4f^  Dmini  JS/rfftgarii  (<i),  D^rtusemis  epis* 
íopi^jtmo  M.CCCJCVIIIL ,  XlIí.kaUndas  Julit 
cekbra^a.  Derfuioé»      ' 

, I 

EX  ARCH.  BCCI»  DERTUS* 

Qubd  nctores  faciant  tesidentiam  ift  suis  neleítiSé 

■  .    V .      .      .'••••.■ 

JNos  Berengarius^  mfeérátione  divina  Dertusensis  epis» 
copus ,  assistentibus  nobis  venei'ábilibus  Bernardo  de  Bar- 
berano  priore,  et  capitulo  sedis  ejusdeni,.ac  rectoribus 
nostrae  diócesis  Dertusensis ,  et  alil^  qui  consueverunt, 
et  debent  admitti  ad  iyhóáütñ  celebrandam»  approbamus 
et  confirmamus  omneé  constitutiones  nostrorum  praede- 
cessorum ,  et  spétialiter  constitutionem  dommi  Fetri  (F) 
bonae  memoriáe  editam  super  residemiá  personal! ,  á  rec- 

{a)  Berengaríi ,  Scilicet,  de  (b)  Pctri ,  scilícet ,  de  Bct- 
Pratis;  qui  annís  24  binó  se*^  teto  in  synodo  celebrata  anno 
4ein  tenuit^á  1316  ad  1340.       2307. 
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toribus  ¡a  8UI8  ecclesíis  facienda.  Mandantes  eiadetn  sob 
poena  in  dicta  constítutione  contenta,  quód  infra  tempus 
seu  ternumum  in  eadem  comprehensum  omnes  rectores 
nostrae  diócesis  in  suis  ecclesüs  residentiam  ficiant  pcrso- 
nalem. 

Qubd  nullus  cmstruat  eeelesiam  vel  alfana  in  jam  e^ns- 
tructis  eccUsiis ,  sine  licentid  episcofí. 

.    ^  Quamvis  sit  in  sacrís  canonibus  constitutum  nt  miliiis 
de  novo  sine  licentiá  episcopí  in  aliquá  diócesi  constniene 
debeat,  seu  construi  &cere  per  se,  vel  aüam  codeñm 
▼el  cappeilain ,  nec  aliquod  altare  «rigere  in  ecclcwi  pm 
^Qstructis,  et  contra  praedicta  jura  noulti  in  Dertnsen» 
diócesi  quadam  temeritate  adhibitá  non  dubitaverint  in  jam 
constructis  ecclesüs  erigere<  altare  seu  altaría,  et  de  novo 
etiam  eeelesiam  construere ;  et  parum  esset  jura  condere, 
nisi  esset  qui  eadem  tueretur  :<  idcirco  nos  Berenganos, 
Dertusensis  episcopus,  aíFectantes  ftiturU  periculés  obvia- 
re, assistentibus  nobis  venerabilibus  Bernardo  deBaiberano 
priore^  et  ómnibus  aliis  de  capitulo,  praesenti  coosíitotio- 
ne  statuímus  quód  decoeterp  nuUus,  cujascunaque  condí- 
tionis ,  gradus ,  aut  status  existat,  aedificet  aut  constnialpec 
se,  vel  per  alium  aliquam  eccleuiiam»  vel  capellán  «  sen  al- 
tare ,  vel  altaría  in  nostrá  diócesi  Dertusensi  in  jam  constrac* 
tí  ecclesia  seu  etiam  construendliabsque  nostrá  vel  suces- 
sorum  nostrufn  spetiali  p^titg  licentiá ,  et  obtentá.  Quod  si 
á  quoquam  contrarium  fecerit.  attemptatum ,  ÍDcurxat  ex* 
commutúcationis  senlentiam  ipso  facto.  Et  eadem  excom- 
municationé  decernimus  innodari  omtoes  qui  auctoritate 
propriá ,  vel  veriíls  temeritate ,  in  capella ,  seu  altaribus 
sine  nostrá,  vel  sucessorum  nos^rorum  licentiá  in  antea 
construendis,  ausi  fiíerint  scienter  celebrare  missaoit  sea 
faceré  celebrar!. 


Secunda  synodus  ejusdfm  Domini  Serengarti  de  Pratis^ 

"SX  ARCH.  ECCL.  DERTVS. 


■  i.'J 


Anno  Dmini  M.CCC.XXIIL  idus  Apriüs ,  dmmuí  Sé- 

■rfn¿^rius ,  sanctam  synodum  celebrans ,  if^a  süfiptám 

ididit  ^¡onstiiütionuin  confirmationem, 

JNos  Berengariiss,  divina  miscratiotie  Dertuséns¡$  epis» 
copus ,  sanctam  synodum  celdirantes  in  ecclesíá  Dcrtti* 
sensi,  comperioHia  ratione  habita  diligenti  j  quód  constt* 
tuticxQum  pluraiitas  non.  solum  confussionem ,  sed  etiam 
periculum  animarum  indudt ,  dum  ea  qiíae  cotistituuntur* 
noa  dbservantur  debita  teverentu ,.  et  kgitimi  j  ut  dece^ 
ret ;  constitutiones  de  novo  allquas  edere  nolumus  in 
praesenti.  Sed  mandamus  £rm¡ter>et  distrieí^  qiiód  cons- 
titutiones per  praedecessores  nostros,  et  per  nos  editas  in 
synodis  celebratis  in  nostrá  diócesi  r^^b  Ómnibus  jurisdic- 
tioni  nostrae  subjectis  inviolabiliter  observentur.  Qui  ve* 
xé  ínventi  fuerint  contemptores,  poenás  tn  ipsis  constituí 
tionibtts  appositas»  mérito  possint  fi^tnidare» 

£jusdim  2>.  Biféngarii  jyn$dus  tertia. 

/  ... 

SX  ARCH.  ECCI.  DERTÜ8. 

^e^aíio  aU^arumceinstituiiúnumMipMdieiafum^  edita 
fer  domhtum  Berengarium  die  hmae^  quae  computabatur 
.  secundo  kalendas  Madti ,  anna  Domini  mtllesshno 
tricentésimo  vigésimo  quarto* 

l\.everendus  in  Xpto.  pater,  et  dominus  dominus  Beren« 
garius,  divina.  pravidentiaDertusensisepiscopus  I  celebr»^ 


\ 
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▼ic  s/nodum  in  uáe  Dertuseosi »  et  fedt  publícate  qaaii- 
dam  constitutíonem  sanctUsimí  in  Xpto.  patrís  et  domini 
noitri  JoannU,  divida  Dei  provident¡aXXII.sacraetaoc- 
Ue  romaoae  ecclesiae  summi  pontíficis ,  quae  sic  inciptt: 
J^átfuus  ipiscoput^  lervuj  servorum  Dei\  vmerahilituf 
frátíriéui  pairiarckis  ^  archiepueopis ,  episcopis »  ae  diie<Pii 
Jüih  ilectis  &c.  ítem  fecít  public^ri  duas  constitutionei 
reverendissíiní  domini  patrís ,  et  domini  Ezaitíenli ,  divioi 
providentia  samctae  Temcoaensis  ecclesiae  archtepiscopi, 
editas  noviter  in  sacro  concilio  T^rracone  ,  quarom  ubm 
iácipit!  Pracdicesswum  néstr^rum  qui  dampnamtU  (re. 
Nylla  alia  constíliiiione  edita  per  donúnum  episcopum 
i upradictum  ,  sedaHas  coastítutiones  tam  provintiales 
quám  s/ttodaks  jam- editas  i  &cit  legt  et  etiam  recitan* 

^nMéhu  IV.  danié  Bmngarn  de  PráUü* 

BX  AaCH.  BCCI.  DB&TCS. 

Ami9  Domni  MCCCXXVIIL  die  Mariis  XIIL  h^ 

leudas  Aíadtí  reverendus  i»  Xpto»  pater,  et  demhms 

f     Serengarius ,  episeopus  Der  tusensis^  in  synodopn  ipsvam 

eelebratd  in  ecciesid  Dertusensi  fecU  /CMstituiinus  in» 

frascríptas. 

^  «  ••  ., 

Q»d^ ehtinenies Jftnejicium perpifuum  vel  anímale^  iniif' 
sint  imris  cámnicis  in  ecelesiis  in  quiíms  heneficiati 

extiterint^ 

JiViuItorum  reeCorum ,  et  aliorum  nostrae  diócesis  querel- 
lis  frequentius  excítati  compellimur  urgente  nos  conscien* 
tía  circa  ea  quae  periculum  atiimarum  in  subditis  et  cleri' 
cÍ8|  et  cultus  divini  ac  honorls  ecclesianim  desertio^nem 


DE   ]>OCUK£NTOS.  30I 

isducuiit>lalubribu«  nunediis  obligare.  San^  pervenit  ad 
nos  qudd  nomittlfi  4>r6sbytcr¡  cappellanias  perpetuas  .vd 
.annales  tn  ecclesüs  civltatíft  et  dioceais  'iiostrae  obtio^^ 
tesBolunt  interésale  missi»et  allis<hdns  candida  Bobttic* 
Ais pariter etjdiumk cumirectoribus- itelvicürüs  qui eaa a^ 
lebrant ,  cantam »  $Qu.r$fjij|Qt  ixk  e¡44ein<  E#  proptc^r  sos 
Berengarlus  >  miserdtione  divina  Per^usepsis  epíscopur» 
^anctfttnsynodHm-cplebraptes  19  noalrlecck^iaDertuseotts 
attendentes  qudd  de  juxe  cQPimum  preibyteri,  beiseficia^ 
t¡«-et  alii  in  aacfjsfONlioJilMs  constitutl.'te&entur  horís  ca^ 
jionicis  diurnts  fsmnter,  et  noctumis  in-ecdkfiüs  interesar, 
de  consilío,.e| jtasjMi^u  vcnerabiliUm^Ri^lDBÍidi  de  P'aho* 
Jaco  ptioris.,  e.t^;5lipil»ílí:nostr¡,  approbantcis,  et  confir* 
mantés  conatitutionea  costras  et  pr.a<!decessorum  nostrg^uflí 
jiactenus  editas»  et  ixi:suo  robore  perdurare  volentes,  spe* 
.tiafÜtec  constitutionem  bonae  memoriae  d&mtni  Petri  (4) 
praedecessoris  nostri»  quae  tnclpit:  AnnoD^  MCCCVIIL 
Sfctmdo  idtés  Ni^^Hf^sy,  ms  Pfimr  í»uiÉátímie  dlrundéct» 
statuicnus.et.ordinamu&i,  et  Jn  vÍEtuie} saniiuae  obedíen* 
tiae  distríct^  praectpiendo  mandamus  quód  omnes  presbjr^ 

<eri  capellaalaa  peispieCiia^.vel  e$tain.9.t)9^^1ps  in  ccckiii 
civttatis  vel  diócesis  Dei;tiiaens4s.pblÍQente§>  v(il.-q^i  ea 
cbtinuerint  in  fiíturum ,  sttkt ,  et»  teneantur  interesse  cutn 
superpelliciis  continua  missis  et  ómnibus  horis  canonicia, 
ll¡MrjBÍ$  pariterque  npcfumis,  quas  in  ecjclesiis,  in  quibus 
ipsas  cappellanias  |iabant«  vel  de  cpete^o  babuerint ,  con^ 
tibgecit  celebrad;:  rftc  etian^  prpcessionibus,  quas  axti# 

(a)  'S^'Qodupi^ificainP^.Fe-    alia  yidetur  ab  ilU.  £x  qua  id. 
tri  de  Betteto,'  episcopi  Der-    xursQs  eruimus  secundam  sy- 
tus.  dedimus  siipW  ad  aiinuin    nodum  ab  eodem  Perro  ániío*' 
i  307.  Et  Hcet  in  ea  dé  résfdén-  *  1508  habitbm ,  quae  kactenus'. 
tia  clericofum  abram  'ihutriu    iatef.' 
coqstitutio  twaea  Jtic  U^if daa       .    .    ,    s.  .  ^,  1 
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ipsas  ecctoids  per  conventum  nostrste  sedisi  iret  per  ác* 
tores  ecclesiarum  ipsarum»  vel  vicarios  eornfldem  fien 
coiitigerit,  ínteresse  niblloaiinus  teneantur.  Adictentes 
ípióá  nMiii  iie-praedicitis  presbytcnV/cappellaQOs  perpe- 
tras vel  annualeis  babentibiis,'  audeat  it  absentare  á  loe» 
ki  jaibas  ipsas  cappelhnids  celébrate  tenebtur,  absque  ivc* 
toram  eccle^iarum ,  in  quibus '  dict^  cáppelUniae  cele* 
brandae  suot,  vel  cúrritm  loca  teifenttuniyJicentia  spetoli 
petkt  pariter  et  óbténtá ;  super  -qtíam  rBccfitlam  conccdeo' 
dam  rectorum  ipsoium,  et  eoriim  loca- tenentium  o»^ 
ácntiai  oneramiia;'  seietites  qudd  si  praedictí  presbyted 
rebeliet  fuérint,  vel  eri^m  contamacésVeca^poena  debita^ 
exigente  justttiá;  feniter  puniemu^.  Mafidáhtes  nilnloiiiiflus 
in  virtute  aanctae  ($b^icntiae  ómnlblfe^'  rée^ribi»  civüs» 
tb^.et  nostrae  diócesis,  et  eorum  loca  tenentíbns  qudd  si 
eo$  circa  praedicta  negligentes  inveoerint»  vel  rebe&es, 
nos  per  suas  Ihterai,  vel  sahem  in.sequentibus  sínodo  de 
eorum  negligenfíái  irel  ^contumaeiá  debeant  certificare;  nt 
eorum  cresceat»  cóiiftumadSi  «'poenam  etiain  atigeamni. 

i^bd  rectores',  vitari!',  'tel  aiií'^Mmtts^ ^ad  ^hiMeiá 
'  ^  JhrtusaeV  te  réfreientem  efUcopú^'^  vUarh,   vel 
f      '   '  i^Jiciali:     .  :^       '  - 

^^'  Itemstatutrnin  et  ordínamns  de  coüiilio  et  asseosa 
pítoris,  et  capittili  praedictohim  qú&á  ^  '^is  rectorum 
nostrae  diócesis ,  vel  victfríus ,  vel  alius  pfeábyter  ca'ppei» 
laniam  perpetuam,  vel  anualem  in  nostrá  diócesi  obtL 
liens ,  vel  qul  de  caetero  'oblinucírií',''ád  givítatcth  Dertu- 
sénsem  contígerlt  ex  'quacumque  causa  venire ,  nobis ,  s¡ 
presentes  íbideiBjfoeritnus,- vel  vicario «  s^uof&ciali  no6<* 
tro  die  quá  ipsam  civitatem-intra'Wf^tV'vei'saitlm  In  eras- 
tinum  se  presentare»  vel  eisdcitf tiatitíam ^vr^dventus  tx^ 
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primere  tencatur,  et  ¡dem  de  triduo  in  tnduum,  quatn- 
ditk  ibidibiHierít,  fiícére  &it  astríctus.  Qudd  si^forté  prae- 
dicta  faceré  noluerit*  si  rector,  vel  vicarias  ^uerlt ,  XX. 
solidonim»  si  vjstó.  altus  noa  habens  Cüram  animarum, 
X.  solidorum  poenam  ipso  facto  incurrant. 

It^m  fu^  rectores  obtmentes  henejicia  non  recifiant  alias 

/        cappeHanias. 

Avarka'ae  coeettas  et  damnandae  cupiditatts  hnppobi- 
tas.sic;quQrondam derícorum;  tam  curata  <quám Simplicia 
beneficia,  perpetua  seu  annualta  obtÍQeiit{iiin'Oceuk>s«3^e« 
cavit,  quód  non  contenti  suis  stipendiis,  quibus  commo- 
d^su^ntari'possuñti  ad  alia  inbiant ,  cum  víi^unutn  digne 
valeantobtiirere;  ea  própter  nos  Berengarius,  miserationtf 
divin4'Dertusonsis  episcopus ,  deconeüio  et  assensü  prioriSi 
et  capímli  praedictorum ,  statüimus ,  et  ordíidimus  quód 
xiullui' rector  vel  vicarius  pefpetuus,  v^ltemponilis  civita- 
tfs  vel-nostrae diócesis,  vcl-presbyterattus.peTpetuftm ,  vel 
temporaleo!  capellaniam  obtinens  itteisdeln,  vel  qui  ibidem 
cas  obénuisrÍBt  tn  futtirum,  ipsas  rectorías,  vét  cappélla- 
nías ,  vel  vicarias  teiiendo  audeat  cappellamas  aUas  aianna- 
les  vel  inedias  capellaisias ,  vél  etiam  tren tenaria  celebren  r, 
absque  nostra,  vel  officialiotñ  nostrorum ,  vel  afchfpf«s^ 
bytri  Morellae  in  archipresbjrtratu  suo  Itcentiái'^petiail 
pctitá  pariter,  et  oblentá.  Su  per  quibus  -  concedéndis  4o- 
rom  ofíicaiium  et  archipreá>y tri  conscientías^  oiieramns. 
Qui  vero  contrartum  fecerit,  íngressumecclesrae'ípsD-'fac» 
tOf  doñee  á  nobis  vel  successoribus  noitris  "dispensatio^; 
sem  habaerint»  sibi  noveriñt  iaterdictum.  Poenas^  «utem: 
hujusmodi  constitutionis  ultimae  post^festum  instaas.Sa»c-¿ 
ti  Joannis  Baptistae^  mensis  Junii  locum  sibi  vendicare 
volumus,  et  non  antea.  Datis  Dertusae  in  choro  ipsius 
ccclcsiaeXm.**  kal.  Madii  anno  Domini  MCCCXX  VIH.** 
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^^moáui  V.  2>0tfu  Serengarii  de  Pratu  tfiíCé  J>¿rtus^ 

AnmDomlni  MCCC.XXX*  die  lunae^  quae  computa- 
hatur  IX.  kahndas  Madii^  teverendus  in  Xptú,  fo^ 
ter^  et  dominus  dominui  Smtig artas,  divina  prni' 
dentia  Dertusensií  epiuofús »  c^bravit.  symgium  in 
icsksid.Dertusmsi  ^  in  qua  ctnfirmavit  cnmcí  cnutiHh 
times  ,prmntíaks ,  et  sjmodfíUs. . 
.  •  .       '  •  • 

JNoft  BcrengtríuSf  miserallpne  divina  Dettcemís  ^seo- 
pus  ,  in  $e(}fr  0Q9trá  Dert^jsensi  sanctaxn  syztoiittm  cele- 
brantes de  assensu  venecabiiiuai.Raymgndt  de  Paholaco 
prioris^ct  cs^itulr  nostri»  de  certa  sdentíá  coofirniantes, 
et  appróbmtes  onanes  cooititutiones  synodales,  tam  per 
praedecessores  nostros*  ^uám  .per  nps  editas,  ^uateniis 
Aon  obviant»  seu  contradicuAt  c^astitutionibas  provln* 
íialibus  edítis  die  Junae  isitítúlata  qu^rto  kalendas  Marü^ 
anno  Doiním  MXCC.XXVIIII.^  declaratís  .et  conár- 
ipatis  in  provlatiali  concilio  Terracooensí  per  reverendís- 
simum  ia  Xpto.  patrennt ,  et  domtnum  dominitm  Joanneoí 
divina  pcQvideQtiá  patríaream  Alexdndrixiüai,,  et  admínís- 
tralorem  in  sptrituatibus  et  temporalibus  eccleslae  Terra- 
coQa&.QuasUi  pra^e&ti  nostra  syaoflo  unácum  coxistita- 
t¡oiiibu8(  -syníodaiibus'  pisedecessocunl  nostrorum  et  aostrís 
pobliisavtmtis  seu  ^ifecíoms  publicad,  et  nihílominus  de 
ttsenstt  ,|Mraedit:tor.ttm  príoxis  ct  capituü  facimus  ccastitu- 
tbaam  mfrascttptam. . 


•  •  > 
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J^e  mutatione  poenat  contra  ceUbr0tit<Ji  sine  licentiá, 

Chm  m  constitutíone  per  nos  edhá  (a)  quae  ¡ncipít: 

^varitiae  coecUas^  6rc.  ín  transgressores  ¡psius  poena  sus*. 

pensíonís  ab  ingressu  ecclesíae  sit  statuta ;  ex  qua  proptec. 

prooitatem  honiínum  ad  peccandum  aliquos  ¿rregularítaf^ 

tis  .laqueuiB  intellexímus  incurrisse ,  et  multos  ídem  la* 

cursuros  in  posterum  verlsimíliter  formidamus  *.  idclrco 

voientes  círca  praemissa  competen tem  adhibere  medelam,^ 

atienden  tes  quód  non  est  reprehensibiie  judicandum  si 

secundum  dlversitate^i  temporum  statuta  quoque  varlea-^ 

tur  hiunana,  poenam  p^aedlctam  suspensionis  ab  ingre^sa 

eccLe&Iae  de  certá^  scientu  revocamus^  dicta  constítuticna 

quantum  ad  alia  ín.  suo  robore  duratura*  Statuentes  ut 

transgressores  constitutlonís  praedÍQtae  poenam  XX*  au- 

reorum  quotiescunqu^  ^contra ven erint  ipso  iacto  incuC'r 

rant.  Et  nihilominus  transgressores  ¡ps¡  ad  restitution^if) 

eorum ,  quae  contra  constitutíonem  praedictam  receperint 

per  nos  aut  ofíiciales,  aut  víccs  gerentes  nostros ,  apt.  s^Xn 
chlprcsbyterum  Mo^cllap  in  suo  archíprcsbytratu  ín  píos 

usus,  ut  de  jure  fyerít,  convertcndoruni ,  nullá  proíy.^ 
tura  eis  remissione,  remaneant  obligatí.  2=  Haec  cpnstitu* 
tío  lecta  fuit  et  publicata  ín  choro  ecclesíae  Dertusensl^ 
die  Jovís  VL°  kaU  Madií  anno  Domini  ]vÍ.bcCXXX> 
praesentíbus  praedicto.venerabili  príore  et  capitulo  dic- 
tae  ecclesíae ,  et  alus  rectoribus  diócesis  tbidem  ad  dlctam 
synod^mcongregatís.^^^.,,  .'."::::..!/.     ...J.^. 
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centra  tectorei  ausentes  2t  suh  icetetiis  uUra  duas  nunsa> 

Dudiim  bonsie  memoriae  dotninus  Petrus  (/i)  prede- 

cessor  noster,  attendentes  quód  llch  sacrís  esset  canooíbus 

díf&nítuin  ut  rectores  parrochialiutn  ecclestanim  in  suis 

ecciesiís  teneantur  personaliter  residere ;  nonnuJli  tamea 

rectores  parrochiallum   ecclesiarum  diócesis  Dertiuensis 

contemnebant  et  negligebant  in  suis  ecclesiis  &cere  reú* 

dentiam  personalera,  propter  quód  gregis  sibi  crediii  cu* 

ra  postponebatur,  et  ecclesiis  ipsis  debita  subttaheban- 

tnr  ofHcia  *.  cupientes  ipsos  cañones  inviolabiliter  obset* 

tari  t  ipsos  áe  assensu  sut  capitulí  próvida  duxit  pocoae 

addittone  vallandos,  statuendo  ut  universi  rectores  ecde* 

siarum  parrochialium  in  suis  tenerentur  ecclesiis  persona* 

Iher  residere.  £t  qúicunque  post  dúos  menses »  ut  prae« 

ínittitur»  á  tempore  pubiication»  constitutionts  ipsius  in 

suá  eccle&iá  negltgeret  residere ,  poenam  X.  iurtomm  se 

ñoverit  incursurum;  Sane  quia  ex  constitutione  \am  dicta, 

quáé  divitibus  praesertim  et  obtinénttbus  pingula  benefl* 

cia ,  et  locis  populosis  praesidentibus  modicam  poenam  se* 

cundum  qualítatem  reatus  adjecit ,  mbdicus  fructus ,  sicut 

experientía  docuit»  secutus  extítit ;  quínimó  pene  ipsius 

facilitas  nonnullís  ex  rectoríbus  Ipsis  vagandi»  ac  postpo« 

nendí  (furam  gregis  sibi  credití  tribúit  materlam »  sicqutt 

ecclesiis  ipsis  divina  oflScia  subtrahuntur,  et  ín  eis  cura  pex 

eos  negligitur  animarum ;  idcirco  ños  Berengarius »  misc- 

ratione  divina  Dertusen&is  episcopus*»  huic  morbo  volen* 

tes,  prout  ex  debito  tenemur  pastoralis  officit»  congruam 

adbibere  raedelam ,  ut  quos  Dei  timor  á  malo  non  revo* 

cat»  temporalis  saltim  poena  cohíbeat  á  peccatoi  et  &• 

(a)    D.  Petrus  ^e  Bettecó  in  sínodo  ñalsita  ana.  1307» 
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cieütes  coíltra  constitutionem  hujinmodi  quantum  excedant 
poená  docente  cognoscant ,  poenam  jam  dictam  ad  equa- 
litatem  ínter  ma jora  et  minora  obtlnentes  beneficia  nihU 
lominus  reducentes:  de  consllio  nostri  capítull  hac  cons« 
títutíone  valiturá  perpetuó  statuimiis ,  et  praedíctae  adici* 
mus  sanctioní,  ut  qulcunque  rector,  curatus  civítatís ,  aut 
diócesis  Dertusensis  á  suá  ecclesia  síne  Htentíá  nostrá «  vel 
successorum  nostrorum  abfuerít ,  nunc  vel  ín.^po&terum 
quacunque  occasione  vel  causa,  nisi  infra  dúos  menses 
continuos  ad  eandem  pro  restdendo  continuó  ibidem  sin« 
fraude  reversus  fuerit,  k  fructibus,  ac  perceptione  fruc- 
tuum  süi'curati  beñeficii  cuíuscunqúe  ann¡,  ín  quo  sic  ez- 
cesserit,  (quos  in  hoc  casu  dispósitioni  nostrae»  et  succts- 
sorum  nostrorum  duxiihus  reser mandos  )  s¡t  ipso  íacto 
suspensus,  atqúe  privatus.  £t  nihilominus  contra  ipsum 
non  restdentem  ii)¡ter  procedí  valeat  juxta  et  per  canóni- 
ca instituta* 

Conira.  mtwts  residentes  ht  ains  hospitiis  quank    . 
'    in  tcclesiA  frofrid* 

ítem  cuoi'dliqu!  rectores  sostraé  diócesis  ^  licet  ín  %c^ 
clesüs  sub  résídefe  se  dícant  et  símijlent ,  condocunt  tamen 
sfiu  emunt,  seuaUo'modoprocucant  ajibí  hpspitia  seu  do- 
mos,  ¡nqutbus^  etsí  ad  eccfesjas  proprias  saepe  vddant  jpco 
dlvinis  officüs  ceiebrandis,  et  mínistmndis  ecclesíasticis  sa- 
cramenta, iitplnrinncuní  seu  pro  niajori  parte  habítant,  ét 
sic  resídcmiam  fraudant :  unlversis  ct.singults  rectoribus 
•»ostrae*d¡occ6iBB:pí^ibennis,  ne  alibi  quám  tn  suís  eoclésiis 
'hospitíums  seuíidtimum  habeanty  vel  teneant ,  quod  vel 
quam  inhabitent:  sed  in  eisdem  ecclesiis,ut  teñen  tur,  re- 
>ide.Q.t¡an»  p^rso^^lem  ,•  et  cpntinuam  faciant  sli^e,  fraude* 
Sí  quls  autém  fraudem  hujusmodi  faceré  repertusfuerlt«á 

va 
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fnictíbiis  sui  bcücftciiv  ct  pcrccptione  eorutn  (  quos  du- 
positiant  nostrae  reservamus)  hoc  casu  sit,  quamdiií  baiic 
íraudem  fecerit,  tpsafacto  suspensas  atque  ^ivatus. 

Has  duas  Berengarn  fonstttuiiénes,  quae  set¡tnmduf,  «- 
sertas  rtfmmus  sytiodú  D.  Arnaldi  de  Lmrdato  atm 
ijjfj:  quod  ixseribeníium  vith  et  mcttriac  triher^t 
qttísdubiteí? 

•    *  * 

»   •  fc  ...  - 

Contra  erigtnttsMtaria  stne  ¡icefitíí 

Cüm  oíhíl  sít  aded  ciarui^  quin  alíquatn  reclpíat  so\li« 
ckam  dttbitattonem,  idctroó-iios  Berengarius»  mkeratlo* 
ne-  divina  epíscopus  'Dertusensis ,  ís  sede  nostrá  sanc^ 
tam  synodum  celebrantes  de  consensu  capituii  nostñ  du- 
bitationem  apud  quosdam  éxortam  super  constitutionem 
olim  per  nos  editam  quae  incípit :  Quamois  sit  sacris  ca* 
nonibus  censtitutum  irc,  (o)  amputare  volentes,  fpsam 
conatttotionem »  ét  poenas  in  ^  contentas^declaraimift  lo- 
cum  sibi  vendicare^si  altariaerigantur  in  nostra  díocest. 
absque  nostrá,  aut  successorum  nostrorum  licentiá  spetía- 
\\i  etiam  extra  ecclesias  vel  cappeüas.  In'dhaffSjns  timen 
•ipais  extra  ecclesias  vél  cappcllaa  érígendts  ad  hoc  tantán 
tit  in.eis  per  presbyteros  novícer  ordinatos  prímae  mssae 
.cclebrentur,  vel  ut  in-ipsis  quando  processtones  pro  pluvia 
fieri  continget  valeat  celebrarí ,  dummodo  in  missis  prae- 
íatís  ibidem  celebratis  dicta .  altaría  incontinenti  exinde 
omninó  removeantor :  nec.noo  quoad  habentcsi  fuie  vel 
privílegb  ücentiam  erlgendi  altaría.  Dictam  cdnstitutío- 
'^em.  et  poenas  in  ea  conteiítas  deciaramus'  et  statoiami 
locum  sibi  nullatenus  vendíeare. 

'{d)    Constitutionem  istam  edidlt  in  sjnodo  t^it  supciios 
allatá,  .  ^  :        -       -^ 


\ 
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Casus  reíentiper  rever endum  donunum  Berengarium,  efis*. 
€ofum  Dertusensem ,  sufer  confessiontbus, 

Prímus  casus  t  si  quís  profiteatur  creciere  haeretlcam 
pravítatem.  Secundus :  clericus  symoniacus  m  ordine ,  vel 
beneficio.  Tertíus :  clericus  qui  ab  alieno  episcopo  se  fece-. 
tit  ordinari,  licentiánostranon  obtentá.  Quartus:  clerici 
per  saltum  promoti  aliquo  ordine  pretermisso.  Quintus: 
mcendiarii  ecclesiarum.  Sextus :  illi  qui  suos  ñlios  occ¡de«* 
runt  studiose ,  vel  etiam  negligenter ,  absolvantur  a  suis 
coníessoribus  á  peccato^  quantumcunque  sit  publicum,  et 
remittantur  ad  dominum  episcopum  ad  leconciliationem 
Teclpiendam  die  Jov'is  sanctae ,  si  est  publicum ,  alias  non 
cst  remittendus.  Septimus ;  mulier  quae  de  adulterio  con?- 
ceperit  infantem ,  qúem  maritus  credit  esse  suum ,  propter 
quem  legititni  fraudantur  heredrtate  paterna;  consulatut 
episcopus ,  nisi  sit  in  articulo  mortis. 

Synodus  D.  Arnaldi  de  Lordato»  episci^lDertusensis  (a), 

EX  A&CH.  ECCL.  DSRTUS» 

Amo  Dmlni  MCCCXLIII.  iie  Mariis  'intUulata  ter* 
tio  kalendas  Madii ,  domtnus  Arnaldus  episcopus  syno» 

dum  in  ecclesid  Dertusensi  celehrans  edidit  constitutio-' 

nes  infrascriptas. 

Contra  operarios  et  sacristas  mn- reddentes  computum 
dereceptis,  et  expensts  per  ipsos. 

v^üm  jure  cautum  existat  quód  ea ,  quae  ad  ;:ertuní  usum 
largkione  sunt  destínala  fidelium ,  ad  illum  usum  debeant» 

(^)  Hic  rexik  eccieúam  Dertu&enscm  ab  anno  1341  ad  1346. 


"> 
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et  non  ad  alium »  salva  quidein  sedís  apostoücae  auctoñ- 
tate,  eonvertl;  cúmque  fidedignorum  relatione  ad  nos 
pervenerít  quód  quídam  layci  nostrae  cívitatis ,  et  dióce- 
sis, quí  operarn  seu  sacristae  ecclesiarum  vulgaríter  nun- 
cupantür,  Icgata  et  alias  donatíones  operí»  Iuminaríac,et 
sacrístiae  ¡psarum  ecclesiarum  pía  ñdelium  devottooe  fac« 
tas»  ad  alios  usus  in  suarum  periculum  animarum  conver* 
tunt ;  nos  igitur  episcopus  praefatus  volentes  pías  fidelium 
dcvotíones,  ordínatíones  et  voluntates  juxta  conim  intcn- 
tionem  observan ,  de  conscnsu  dicti  capituli  statuímus  ^ua- 
tcnus  dicti  opcrarii  et  sacristae  annuatim  infra  unum  mcn- 
8cm  a  fine  sui  regíminis  coniputandum ,  de  receptis  et  «• 
pensfs  per  eos  occasione  sui  officii  succcssoribus  suis  ía 
praescnria  suorum  rcctorum  seu  vlcariorum,  et  juratorum 
Joci  fideletn  rationern  et  computum  reddant.  Et  rclíqua 
quae  supcrfucrint  suis  succcssoribus  tradant ,  et  assigncnt. 
Qudd  si  pracmissa  non  obscrvaverlnt ,  poená  cxcomroum- 
cationis  ínnodentur. 

CorUra  operarios  et  sacristas  tenentes  in  suis  demibus 

vasa  sacra* 

ítem  quía  res  sacrae,  et  bencdíctae  non  sunt  per  laf- 
corura  manus  contractandae:  intelleximusquc  quód  pia- 
res lajrci  nostrae  cívitatis,  et  diócesis  Dertusae.  quí  sacris- 
tae seu  operarü  ecclesiarum  vulgariter  nuncupatur,  cáli- 
ces ,  indumenta  sacerdotalia  ,  et  alia  ecclesíastica  ornamen- 
ta divino  cultul  deputata ,  divinls  celcbratis  in  ipsís  cede- 
siis  officiis,  díctos  cálices,  indumenta,  et  alia  eccl.'sia&tica 
ornamenta  ad  domos  suas  privatas  portante  et  in  eis  custo- 
diunt,  et  sub  suis  clavibus  deponunt;  nos  igitur  episcopus 
praefatus  volentes  dipto  abusui  obviare,  de  consenso  dic- 
ti capituli  statuímus  ct  ordinamus ,  quód  delnde  dicti  opc 
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jrariit  ave  sacrístae  laycí  dicta  booa  eceleskstica  ad  suas 
domos,  privaos  non  defierant.  nec  ¡n  ipsis  dom¡bu$  «ub 
suis  clavíbus  e^  teneant^.seu  reponant.^Sed  in  ips¡s  eccle- 
süs  ín  bon¡^  archis ,  seu  armariis  firmis  parrochi^norutn 
ecclesíarum  ipsaruin  expensis  in  dlctis  ecclesüs  fiendls,  sub 
bonís  ciavibus  ct  clausuris  conservandis.  Et  per  ipsos  sa- 
cristas  seu  operarios  dictis  ciavibus  teoendis  remaneant* 
teneantur,  et  custodiantur ,  et  conscrventur.  Quas  archas» 
seu  armarla  infra  trium  mensium  spattum  I  tempore  pu* 
biicationis  praesentis  fttatuti  in  ^orum  ecclesüs  íaciendae 
£eri  volumus  et  mandamus.  Quód  si  huic  praesenti  sta» 
tuto  aliqui  non  paruentes  faerint,  contra  ipsos  procede- 
mus  prout  de  jure  fuerit  procedendum. 

Contra  tomuratos  it  In  minoribus  iomtituíos »  if  hyc9i 

cancubinarios* 

» 
ítem  cüm  contra  clericos  beneficiatos  et  in  minoribus 

* 

ordinibus  constitutos  publi^e  concpbmas  dotinentes ,  olim 
fiiit  per  nostros  praedecces3Óres  salubriter  prdinatum ;  quia 
tamen,  prout  percepimus,  quamplures  sunt  clerici  toosu* 
rati,  et  in  minoribus  ordinibus  copstituti.ac  layci  in  nos*- 
trá  civitate  et  diócesi  in  suis  domibus  concubinas  in  ani« 
tnarum  suarurp  periculum  ac  Dei  ofiensam,  et  reí  malae 
exemplum  tenere  pubüce  non  verentur ;  contra  quos  spe* 
tialíter  per  eos  non  cxtitit  ordinatum  :idcirco;nos  episcopus 
praefatus  volentes  animarum  ¡psorum  periculis  obviare ,  et 
éorum  saluti  i^rovidereí  ne  sanguii  eorum  de  mambus  nos- 
tris  exquiratur^  de  consensu  dicti  capituli  statuendo  inhi* 
bemus  ne  clerici  in  minoribus  constituti  ordinibus,  seu  lay* 
c\,  vel  etiam  simpUc^s  tonsurat¡>  qui  nunc  sunt,  vel  in  pos- 
terutiv  fucrint  in  civitate  et  diócesi  Dertusae,  in  domibus 
suis  publicc  tcnere  praesumant  concubinas^  immo  si  eas  ¡a 
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pracsenti ,  quod  ábstt ,  faabeant ,  á  se  incontmenti ,  et  a  suii 
domibus  abjiciant  et  expellant ,  easdem ,  vú  aüas  deincepf 
non  recepturi,  nec  etíam  admissuri.  Clericí  vero  pnedíc- 
tí  et  layci  hnic  praescntt  ínhibítioní ,  et  statüto  non  pa« 
rentes ,  ter  monitiexcommunicationis  sententíá  innodeotur. 
Slattttis  aliis  super  haec  contm  ckrícos  ín  n[iajoríbtts  cons- 
titutos  et  beneficia  tos  in  suo  robore  dtiráturís. 

CéHira  rect9res  non  habentes  suffictentes   lectot  in^suis 
•      •     '      '  abbacUs,    - 


•  <      b 


'    'ítem  qula  jure  testante  clerlci  curam  animanim  haben* 
tes  ad  hospitalitatedi  decentem  et  congruam  juxta  faculta* 
tes  suarum  ecclesíarum  causa  pietatis  et  eleemosynae  sunt 
kfttrxctí:  nec  ñotí  étsuiffn  epísc6pjjm  víshantem,  et  altos 
superiores  suos  ídem  officium  exércentes ,  quibus  hoc  com- 
petit  juxta  statututn  et  condítionem  vísítaotium ,  et  tísí- 
tatorum,  recípcre/ procurare  et'tractarc  tcnentur;  lácltcó 
fios  episcopus  praefatüs  ad  metnoríam  reducentes  quod 
pridem  officium  visitationis  exercentes  reperímus  ,  eCex* 
perientiá  comprobavlmus «  quod  quam  plures  rectores  et 
▼icaríl  perpetúi  eéclesiarum  curam  animarum  habentes  ín 
nostrá  díocesPDertusensi  charent  lectis  ín  domicHns ,  hos** 
pítíís ,  seu  domibus  eccl'esfarum  ípsarum ;  quam  pluresque 
rectorum ,  et  vicarié'rum  ípsoruní  lectos  paucos »  et  ¡nsuf5« 
cíentes»  et  nullíusvel  saltím  modici  v»lorís»  ruptos,  frac* 
tos ,  attfitos  in  dictis  suis  domiciliís  habent ,  adeoque  potíus 
cedunt  orroTÍ  aspicienti'b^s ,  quam  bcuóti  if>8orum  recto- 
ra m  ac  vicBrtf^rum  eccleskrum  suarom :  pra«missis  atten- 
tís  et  piuribüft  aiits  justis  causis ,  quae  animum  nostrum  ra* 
llonabiliter  nlovent,  lionori,  et  utilitatí  ec9lesiarum  díc- 
taé  nostrae  diócesis ,  viís  quibus  cum  Dco  possumus  tolis 
iKTstrís  dtsiderüs  anhelantes,  et  * negiigdñriae  et  ignavke 
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rectorum  et  víca/Iorum  praedictorum ,  qu¡  lectU  cosde- 
centíbus  charent  in  hospitüs  seu  domibus  praedíctis ,  ho* 
norcm  suanim  ccclesiarum ,  ct  suum  non  attcndentium, 
salubritér  obviare  volcntes:  staluimus  et  matura  delibcra- 
tione  prehabitá  de  consensu   dicti   capituH  ordínamus, 
quod  omnes  rectores  ac  vícarií  perpetut  curam  anímarum 
ín  dicta' nostrá  diócesi  obtinentes»  quorum  redditus  cen* 
tum  líbrarum  Barchinonensium  summam  communi  ex- 
timatiónenon  attingunt,  quatuor  lectos  bonos,  et  decen» 
tes »  pannis  inunitos ,  et  complentes ,  valehtes  ad  minus 
XV.  libras  Barchinonetises  si '  de  presenti  non  habent, 
habeañt-rMta  videlicet  quód  infra  annum  pfe^ntem  dúos 
saltem ,  et  infra  sequentem  alios  dúos  lectos  In  dictis  hos- 
pitüs et  domibus  habeant.  Qui  vero  centum  libras  Bar* 
chinonciises,'  vcl  supra  in  redditibus  communi  extimatio- 
Be  habent,  quinqué  lectos  bonos,  sufficientes  et  munitos, 
ut  supra  dictum  est ,  in  dictis  hospitüs  et  cappellanüs  ha- 
beant ,  si  de  presenti  non  habent ,  yaloris  XX.  libraruni 
Barchinonensium  ad  minus,  videücet  infra  annum  pre- 
sentera dúos ,  et  ex  tune  infra  proxime  sequentem  trest 
suos ,  non  acón^mbdatos ,  non  precario  receptos ,  et  con- 
tinué teneant  in- eisdem  domibus ,  seu  cappellanüs  post 
mortem  eorum  ibidem  remansuros.  Qui  vero  huic  nostro 
statuto  eíFcctualiter  non  pártieriti  poenam  ceütum  solido-" 
rum  Barchinonensium  nobis  applicandorum  ipso  facto  in-i* 
currat. 'Si  qui'  támen  sint  rectores,  seu  vicarii  redditus 
adeó  tenues  hábentes,  quód  dictos  tres  lectos  infra  'dicta 
témpora  babere  bono  modo  libh  possent ,  ipsos  sub  prc» 
sentí  notumus  cbmpreheñáf  statüto ,  sed  ipsos  nostro  ar- 
bitrio ducimus  -retinendos.  ítem  quód  ista  statuta  una  cum 
alíls   nostrorjaím  predcc^ssorum  habeant,  et  conservent, 
et  pubíicent  iij  sui¿  ecclcfciis  quám  citó  poterunt  sub  poena 
XX^solidorum  nobls  ipsoíactoyirisf  fcterint^  applicanda. 
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QuoJ  rectore/  scrihant  nomina  eonfitentium^  et  excommth 

nicatorum, 

Mandamus,  ct  ordínamus  quód  quilibet  rector ,  ica 
▼icaríus  curam  animarum  habens ,  habeat  tt  teneat  ín  ec- 
clesiá  sua,  seu  síbi  commissá  registrum  ín  quo  scríbat,  seii 
scríbi*  faciat  nomina  parrothianorutn  suorum  síbi  coofi- 
tentlum ,  ut  sic  in  morte  eorundem  parrochíanonim  de 
ipsorutn  confessione  testimonium  perhibere  valeant  veri* 
tati.  Et  nihilominus  habeat  et  teneat  in  sua  sea  síbi  com- 
missá ecclesla  registrum  in  quo  scribat,  seu  scilbí  &C¡at 
nomina  excomrounicatorum ,  et  eorum  ad  quorum  ínstan- 
tiam ,  et  per  quos  judices  fuerint  e)ccommuntc8t¡  uni  cum 
die ,  et  anno  excommucationis  ipsorum.  Et  dicta  registra 
nobis  et  successoribus  nostris  anno  quolibet,  cum  in  eccle- 
siis  eorum  visitationis  oíHcium  nos  contTgerit  exercere ,  de« 
beat  exfíibere.  Quod  si  non  fecerit ,  juxta  voluntatem  et  ac- 
bitrium  nostnim  punietur» 

Z).  Fr.Bernardi  de  Olher,  eptscopt  Deríusem.^  consiitU' 
tio  de  festo  S.  Augustini  íoUmniter  celebrando  ^  ei  de 

ratione  exfensarum  capitulo  reddmda» 

'     ,  BX  AUTOGR.  BCCX.  DE&TUS* 

JN  overínt  utiiversi  quód  die  martis  intitúlate  quarto  katen- 
das  Junii  «anno  Dominícae Incaroationis  M.CCCXLVTL 
reverendus  in  Xpto.  pater  dominus  firater  Bernardus ,  De¡ 
gratiá  episcopus ,  et  honorabilis  Guillermus  de  Sancto  Mi- 
nato,  prior,  et  totum  capitulum  sedis  Dertusae  congrc* 
gati  pro  capitulo  in  hospltio  episcopali,  íeccnint  legt,  et 
publican  coram  eisdem  per  me  Guillelmum  Geraldi,  no- 
tarium  publicum  Dertusensem ,  et  infirascriptum  i  ía  prae- 
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scntia  videlfcet  ct  testimonio  díscreti  Pctri  Vcnrclli  reo- 
torís  ecclesiae  de  Azchon ,  et  Johannís  Salvan!  literátí  ci- 
tís  díctae  civitatis ,  ad  haec  pro  testibus  vocatorum  et  ro« 
gatorum  quandain  scripturam  papiream,  teaorem  qu¡  se« 
quitur  continentem.  Quonlam  gaudent  in  coelis  anímae 
sanctorum^  qui  Xpti.  vestigía  sunt  secuti ,  gaudet  profec- 
tó  creator  aeternus  cbm  suam  humani  generis  creaturam 
post  triumphum  de  carnís  nexíbus  habituoi  conspícít  pal- 
mam  gloríae  meruisse:  gaudent  nec  mirum  civos  Angelí- 
cí  cüm  terrenorum  incolam  terrae  tenebrts  cultu  fidei,  ct 
devotíonls  splendore  fugatís ,  factum  coeli  clvem  et  corn* 
patriotam  sanctorum  civíum  intuentur.  Et  quia  ad  díví- 
nae  laudls  obsequíum  Basillícae  sanctorum  in  titulum  sunt 
erectae,  ut  in  eis  quae  domus  orationis  existunt,  suftr^gia 
bonorum  agmínum  implorentur.  Quorum  devotis  ordina- 
tionibus ,  et  oratlonibus  illa  et  alii  Xpti.  fideles  aeternae 
foelicitatis  praemia  consequantur.  Idcircó  nos  frater  Ber- 
nardus ,  divina  miseratione  Dertusensis  episcopus ,  de  con« 
sensu  venerabilium  Guillermi  de  Sancto  Minato ,  prioris, 
et  capituli  nostri  cüm  in  ecclesiá  metropolitana,  et  alus 
iquasi  ómnibus  universi  celebrentur  hymni  tam  ín  diurnis 
horis  ómnibus ,  quam  nocturnis ,  volentes  sibi  adherere  cons- 
tituimus  et  ordinamus ,  quód  de  coetero  tn  nostra  eccIesia, 
et  tota  nostra  diócesi  dicantur^olempniter  hymni  tam  ho- 
ris diurnis,  quám  nocturnis.  ítem  statuimus  quód  de  coe- 
tero non  dicdtur  Miserere  mei^  in  antiffbnis  illis  O  Sa» 
fientla  &c.  prope  Natale  Domini ,  prout  hactenus  fuit  fie- 
r¡  consuetum.  ítem  ad  honorem  gloriosissimi  Beatí  Au« 
gustini,  de  cujus  regula  sumus ,  statuimus  et  ordinamust 
quód  de  coetero,  festum  praeffati  Beati  Augustinl  fiat  cum 
sex  cantoribus ,  et  íestum  Translationis  ejusdem  cum  qua- 
tuor  cantoribus.  ítem  quód  gloriosissimum  festum  Corpo- 
xis  Xpti.  habeat  octavas  solempnes^  sicut  íestum  Assump- 
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tíonts  B^atae  Mariae.  Et  díctus  venerabüís  prior  de  toIua- 
tete  domini  episcopí  et  capituli  praedictorutn  pronúttit  dará 
unícuique  canónico  in  dicto  festo  Bcati  Augustini  duode- 
ctm  denarios  ultra  illas  tres  carnes ,  quas  recipere  consue-' 
▼ít  in  festo  praedicto ;  et  unicuique  presbytero  tres  dena* 
rios^et  unicuique  diachono,  subdiachóno,  monacho,  dor- 
mitorario,  et  unicuique  pauperi  dúos  denarios,  et  oon 
alus.  Alma  mater  ecclesia  nonnuila  plerumque  rationabü¿- 
ter  ordinat  et  consulte ,  quae  postmodum  suadente  subjec« 
torum  utilitate  in  melius  statuit ,  rationabiliusve  cooima- 
tat.  Sane  in  nostrá  ecclesia  Dertusensi  ñiit  antlquis  tem- 
poribus  constitutum  quod  prior*  camerarius ,  hospitalarlus 
et  infirmarius  quilibet  ipsorum  teneatur  bis  ia  anno  redde- 
re  rationem  et  computuoi  de  receptis  et  expensís  episco- 
po  et  capitulo  Dertusensi:  primó  videiicet  post  festum 
Omnium  Sanctorum  infra  quinde^im  dies:  secundó  aa« 
tem  post  festivitateQ)  Pentechostes  infra  quindecím  dies. 
Et  si  alíquis  praedic torum  in  reddenda  ratione  seu  compo- 
to infra  tempus  superius  assignatum  negligens,  vel  remis- 
sus  fueritj  aut  rebellis,  incurrat  suspensionls  sentenllam 
ipso  facto.  Eademque  poena  suspensionis  ímponitur  ca- 
pitulo Dertusensi ,  si  infra  tempus  praedictum  in  exhigen- 
dá  ratione ,  vel  compoto  neglígens  fuerít ,  vel  remissum. 
Verüm  quia  ad  redditionem  dicti  compoti,  quod  semel 
in  anno,  videiicet  infra  praedictas  quindecim  dies  post 
festum  Pentechostes  reddi  solummodo  consuevit,  praeíati 
administratores  episcopus  aut  capitulum  commode  vacca- 
re  non  possunt  dívinis  officiis  quae  infra  octavas  dicti  fes* 
ti  celebrare  habent ,  ac  etiam  propter  solempnitatem  fes- 
liviuris  Corporis  Domini  nostri  Jesu  Christi  quae  infra 
praedictos  quindecim  dies  post  editíonem  dicti  statuti  no- 
viter....pLur¡mum  occupati;  quia  etiam  praedictum  com- 
potuoi  de  toto  anno  integraliter  reddi ,  stve  claudi  non 
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potest  ínfra  tértnínum  supradtctum ,  pFO^eo  quía^ifliius  qui 
in  kalendis  Jimii  quoad  reddiíioiiem  compoti  íficipit ,  quia 
-ante  dictos  qumdecím  dies  perféctús  non  est,  nec  etiam 
infra  ipsos :  Idclrcó  nos  frater  Bernardus ,  áirínaí  permí»- 
sione,  episcopos  Dertasensís '.ef  Güillermus  de  $áncto 
Mínate  prior,  et  totum  capltuliim  ejusdem  eccles¡ae-memo« 
ratutn-  statutuih  ajuoikl  infrascrípu  ^  '^taemísds  caosU  mé- 
rito commutantes,  statulmus  et  ordlnamus  quód  de^co^fd- 
to  praedtcti  prior,  omneraríus > JibspítaUríus  et  ifafitniaríus 
teneantur  reddere  compotum  seu  ratlonem  de  recept»  ,>  et 
e^pensls  eplscopo  et  capitulo  Dertuséhsi  singuils  aQ;i¡s  in« 
fra  et  per  totum  mensem  Junit;  ípsumque  compotum  seu 
rationem  semel  in  anao  tantummodo ,  et  infra  ipsum  méi^ 
^m  Yédder&^mt  astftctl,  ac  infía  id^tempus  díctum  Corn* 
potum  seu  rationem  capltulum  Dertusense  exbigere  itntís^ 
tur.  In  coeterí&^QUtem  supradíctutíi^staCiitum  in  «uo  robo- 
re volumus  permanere.  Et  ut  de  praemissis  ómnibus  et 
^ingulis  in  futartim  haberí  valeat  plena  ^des,  petñiius  et 
requirihius  per  vos  presentem  notarium  nobis  fieri  puhH- 
cüm  InstrutueRtutn;  Ad  quorum  reyerendi  domíni  episco* 
p¡,  prloris  '6t<;apltu4i  instantiam,  et  requisitionem.,.ego 
díctus  notartus  qui  praemissa.  kgi  et  publicavi  ut^^upra 
continetur ,  acipsis' iiilerfui ,  ea  in  kanc  publicam  fiurmáin 
xédigi  et  scribi  iussí.  Quae  fiíenint  acta  in  civitate  Dertu^ 
isensi,  videlíeet  in  hóspitio  episcopali  jam  dicto  die;  hari, 
.et  anno  qutbus  supra,  atque  prcseatibns  vocatis  et  rogatb 
vtestibos  antedictis.&c     ..    .v      ir:  •   .  rr  :  ¿ 

Nos  fratér  B.  Dei  gratiá  Dertusensis  episcopusvprad- 
dicta  firmamus. 

Ego  Guillermus  de  Sancto  Minato ,  prior  Dertusensis, 
subscribo. 

Ego  Franciscus  dt  Grevenjo ,  archidiaconus  Dertu- 
'sensis,  subscribo. 
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Ego  Rayinundus  de  Tajano,  hoipiularius  Dertuscft- 
iu,subicñbo. 

Ego  Franciacus  de  Monte  Olivo,  archidiaconus  de 
Cujhí,  subscribo. 

Ego  Laurentius  Bontro ,  canonicus  Dertusensís ,  sab* 
acribo. 

Ego  Jacobtt»  Sortor,  prior  claustralis  Dertusae,  snb- 
acribo.  > 

Ego  Joannes  de  Caat» »  canónicos  Dertusensís,  sub- 
Knbo»  < 
'*    Ego  6.  de  Scalis ,  canonicus  Dertusemis,  subscribo. 

Ego  Geraidus  de  Kobione ,  infirmarius  ecclesiae  De^ 
luaensiSf  subscribo. 

Ego  Romírus  Martmi  de  Peralta »  succentor  Derta* 
seosts «  subscribo. 

Ego  Petrus  de.  Castiro  teteri«  canonicus  Dertusensís, 
«ubscríbo. 

Ego  Jacobus  de 'Baoenaclíst  canonicus  Drrtusensisy 

sídscríbo. 

S¡g»{«nuni  GuUiermt  Oeraldí ,  notarn  publki  Dertu- 
sae ,  qui  predictís  interfuit*  et  hace  scríbl  jussít. 

Sig»)tnum  Joannis  Sálvaní  qui;  haec  scripsit ,  jas&u 
Guiiiermt  OeraUt  noStarii  publíci  Dertusae,  cum  raso,  et 
emehdato  in  IXJ  linea  ubidicítur  rationabílius.  Et  ín  X. 
linea  ubi  dicicur  festii^ítatcm.  Et  ín  XI.  línea  ubi  dicitur 
iinrit  yei  remissum.  £t  ín  XV.  linea  ubi  dicitur  et  in&a. 
Et  in.penultixzw  linea  ubi  dicitur  prioxia  die  et  anuo 
pracnotatis.  v  _  ..   .     . 
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Modus  seu  forma  qualiter  synodus  ceUbratUr  in  tstlfsiá 
DcrtuscmU  .... 

EX  ARCH.  ECCL.  DERTUS» 

fM  otta  qudd  synodus  pegularíter  debet  celebrar!  36tiiiti!« 
cá  secunda  post  Pascba ,  in  qua  cantatur  evangcHuífi  Ego 
sum  Pastor  konuí:  et  quacumque  die  septunanae  celebra* 
tur  synodus.  Post  matutinas  liionachi  chorum  práeparent 
totum  de  tap6tís.  £t  cappellanus  sacrlstlaé  paret'  cathe« 
dram  cpiscopi  de  tapeto,  et  aurcalibus  (f.  aureaUhus)  et 
pannis  more  sólito.  Paret  etiam  in  tnedío  chorí ,  íibi  legcn- 
dum  est  cvangelium  Ego  sum  Pastor  honus,  cum  panno, 
sJvc  capsono  stx  cantoruin*  Aperiat  ctíam  tabefnaculum, 
tx  altare  |>aret  solemníter.  Postea  íh  aurora  puketur  squi* 
la  parva  pro  prima,  ct  inmediata  dícatur  mísía  in  cappcl* 
la  Sancti  StepbanL  Ncc  alia  aliquamíssa  dJcattír',  nhrpro 
fcsto ,  si  sit ,  vcl  pro  partería ;  quia  si  festum  nóvéín  Ifectio. 
num  intérvencrit  istis  tribus  diebus ,  fitofficium  fes'ti:Dicta 
primi ,  pulseturpro  tcrtía-cymhállüm  majus,  ct  dum  pulsa- 
fur  convcnlant  omncs.  Itcrum  autcm  dum  tcrtíá  cantábitüp 
dorainus  cpiscopus ,  si  volucrit ,  paret  se ,  vel  caíitíñictjk  cum 
ir.ínistris ,  indwnentis  rubeis.  Post  tertiam  claísicüm  í)uláe-i 
tur,  sicut  in  fcstis  duorum  cantomm ,  et  sínt  cañtorfes  cápiá 
jubcis  indutiin  choro:  ct  incipiant  offieium  Saftctí  Spiri- 
tus  sciliccit ,  Sfirituf  Domtií  refletit  orhm ,  ciím  sóleiftlftí- 
tate  et  spatiosc. Et  hoc  esf  Vcrum,>ísi;fuerit  festuHvalícu¿ 
tus  sancti,  quia  tune  dícíiur  ínissade  iHo  sanefó  cum  -ia* 
dumentls,  et  capis  congruentíbus  ipsi  festoi  Ki^feftysoñ, 
Gloria  in  txcelsis ,  Credo, ^Preffatt'o  dícfentür.'DütÜmis» 
cantatur,  cappellanuS  sacri'stiae  paret  omaíBentá'é^íScopáKat 
scilicct,  mitram,  ct  crósáam ;  indíimenta  alba  íí^í^éb'pália 
pro  episcopo,  diachorfüá,  ^t  subdiachonus  et  llgimi»  £>9- 
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mini,  et  dúo  socH  sínt  cum  capis  albís.  Dicta  missa,  et 
data  benddictléne  domínus  epíscopus  cum  minístris  sacrís* 
ttamjntrent,  et  ablutís  manibus  indult  se  amictu,  tumc^ 
stolá  cum  capá,  mitra  et  crossá,  dlachonus  in  dalmática, 
subdiachonus  in  túnica,  et  duobus  cum  capis,  et  piaece- 
dentlbu?  duobus  ceroferari¡$.et  turibulo  fumigan  tí  íntrent 
chorum.  Interim  cappellanus  sacristiae  cathedrara  pnV 
tís  majoris  paret  episcopo ,  el  episcopus  intrans  ciiorum 
eat  ad  sedendum  in  cathedra. prior ¡s,  ad  hoc.ut  ea  quae 
dicturus  est,  melius  peri>mnes  audiri  po^stnt^Ci^  aucem 
intr^t^  oi^es  de  choro  aesurga^;,  et  diaclionus  ^úta  be- 
xiedictione  ad  .legendu^  ey^pg^Iium ,  vadat.  et  legat  evan- 
gelium  JS^Q  surn  PajUr  honus»  Sed  si  in  alio  tempore  ce- 
leb.retur  ,synodus,  dic^t^r  ^^^Qgclium  fmt  ¡umH  vesiri 
fraecinctu  Dicto  evai^ge^iq^dt^nil^o  episcQpus  debet  inct- 
pere  h3rmnum  Vcni  cfMOtQt  Sfmtu$-  alta  y  pee,  qui  com* 
píete  dicatur,  Quo  finito  dicat  dominus  ep»copu&  t  Veta 
Sanctf  Spiritus ,  nflf^  ^aprunt  cardaJiJelium :  P.  £f  fui 
amoris  in  eis  ignem  accende,':;:^  Dinninui'V^tscum»  Ora- 
tío:  IXfus  fui  corda,  Qua  dicta,  omnes  sedean t,  et  fíat 
sermo  in  latino^  Post  qu^fQ.p^notarium.episcopi  leganiur 
rectores  ^qui  debent  sigillatim  responderé  .püm  pominao- 
tur,  yel  probéis  procuratoíes  eorum-,  quíbus    publicatis 
dominios  epíscopus  Qioneat  ckricqs ,  et  cortigat  eos  de  vi« 
ú,  ^e  ve^tibu?*  de  mcosu,  atatu,  de  parames tis  ecclesía* 
rum,  de  oidine  suo,  et  ut  mprem/maiorisr.  ecclesiae  sci- 
Fpnt;,  et  de  alus  qüae  vjderit  cp^Wg^^da.  £t  postea  legantur 
Const¡tutiones:synodaÍc^ji.et,j>r,<>v¡ntiales.Deiqde  ú  aUquis 
conqueratur  de  aliquo ,.  sive  de  cUrico,  sive  de  lajco.^  au- 
diattirln  ^^is' j,ustis  petitionibus.  Monean ti^r  etiam  rectores 
de  opere ,e$^jeisiae ,  jet  de^aliisrdefquibM^  dominus  episco- 
pio, vjd^bit  expediré.  Quo.,íini^qv.P^lse(urv<|d  ^sextam»  et 
eá^QQimtati  vadaat  ad  bo^.itig  siu* 
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Secunda  Mes  synodi. 

Secunda  dte  synodi  reró  levan  tur  tapeta  de  choro* 
sed  omnia  sicut  herí  pulsentiir,  et  fiant:  omnibusque  con» 
gregatís  dum  cantatur  tertla  sacerdos  induat  se  cum  suís 
ministris  ad  tnissam ,  ín  qua  tenentur  alba  Indamenta ;  et 
puísato  clasico  cantores  capis  albis  írídutí  ín  choro  incíplant 
oñicium  Beatae  Maríae  Virginis,  scilícet,  Salve  sanctd 
farenf ,  spatíos^ ,  et  solemnher  Kirie  eleyson ,  cum  versibus 
Ghria  in  excelsis^  Credo ,  et  Prephacio  dícaniur.  Post  mis. 
sam  contínuatá  s]jrnodo ,  quae  de  novo  sunt  factae  constitu- 
tiones  publicantur,  et  si  ab'qua  gravamina  íiierant  proposi- 
ta, reducantar  ad  debitum  statum.  Tractantur  etíam  alia 
quae  ítierint  tractanda ,  et  stc  fíat  deinceps  usque  ad  ultimam 
diem ,  qui  debet  finiri  synodus :  qui  sí  talia  negotia  immi- 
nent,  quae  infra  tres  dies  non  possint  finiñ,  dif&ratur 
quantum  necesse  fuerit.  Quo  facto  pulsetur  ad  sextam, 
et  ea  dicta  petant'omnes  ad  habitationes  suas;  et  ante  rnc* 
fídiem  clauditur  tabemaculum ,  et  altare  plicatur ,  ct  .ta« 
peta'»  et  alia  ornamenta  de  choro  removeantar* 

Tertia  dies  synodi. 

TcrtiS  die»  alias  ultima  synodi  púlsala  tertla,  ct  óm- 
nibus congrega  tis  paret  se  dominus  episcopus ,  vel  canon  i- 
cus  dum  tertia  dicitur  in  choro  cum  suís  minlstris,  indu- 
mentís  nigris,  pulsatoque  clasico,  dúo  capis  nigris  índuti 
íncipiant  officium  defunctorum,  scilicet.  Réquiem  íteter- 
nami  et  ordinentur  orationes  sicut  in  commemoratione  om. 
oium  fidelium  defunctorum.  Dicta  missá  fíat  processío  pro 
ómnibus  fidelibus  defunctls  per  ecclesiam  et  per  claustrum: 
et  sí  non  pluit,  vel  ^entus  vigeat ,  vel  nimis  ¡uta,  itur  ad 
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Sanctutn  Joatioem  du  diittpo ,  et  fiat  processto ,  sícnt  ía 
commemoratione  omnium  fidelium  deñinctorum  est  ordí* 
natum.  Et  sí  propter  dicta  impedimenta  non  vadat  pro* 
cessío  ad  Sanctum  Joannem ,  fiat  processio  per  ccciesiam, 
cluastra«  et  ciiniterium « sicut  in  commemoratione  omnniai 
fidelium  defünctorum«  Et  reversa  processtone  in  choro, 
fiat  sermo.  Deinde  domiíiu^  cpi^copus  monea!,  etroget 
rectores,  et'alíos  clericos  totius  episcopatus ,  qaód  omoes 
una  die  celebr^nt  missas  pro  episcopis ,  et  fratribus  eccle* 
tiae  defunctis*»  et  pro  benefactoribus  nostrls.  Quo  fkcto  et 
dicta  mbsá  et  decttntata  sexta  ad  prandium  acce^us.  Ec 
notta  quód  sermo  non  fit ,  nisi  prima  die «  et  ultima 
tantum :  nec  legitur  evangelium  nisi  prima  die.  Et  si  fort¿ 
dominus  episcopus  non  est ,  et  vicarius  suus  celebrat  sjflo- 
dum ,  canonicus  indutus  cum  ministril  intrat  chonua  post 
/missam.  et  stat  ante  cathedram  prioris,  et  diachonos  Ta- 
dit  ad  legendum  evangelium;  quo  finito  dicitur  hjmma^ 
Veni  Creatür  Spirttus ,  et  post  fiat  sermo.  Intcrim  sedeat 
canónicas  cum  ministr¡s« 

I 

Regula. 

Nota:  quód  si  dominus  episcopus  celebrat  synodttin  a 
íesto  Paschae  usque  ad  fisstum  Omnium  Sanctonim,  pro- 
cessio fit  cum  superpelliciis  per  omnes,  exceptis  canton'bus 
qui  capas  nigras  ciricas  portant.  Si  autem  celebratur  i  &sto 
Omnium  Sanctorum  usque  ad  Pascha ,  tune  canonici  et 
be'neficiati  ecclesiae  portent  capas  nigras »  et  coeteri  recto- 
res ,  et  clerici  superpcllicia,  et  cantores  dicus  capas  nigr»» 
seu  ciricas* 
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J>upíex  synoduí  D,  Othonis  de  Moneada^  efhcofiDcr* 
tusms.  (a). 


BX  ARCll.  ECCirDERTUS. 


Constitutíones  uverendi  domird  Othonjs  %  efiícopi 

Dtrtusemis. 

Antio  Domini  millesimo ,  quatuor  centesimo ,  trigésimo 
secundo ,  die  sabbati ,  quae  computabatur  undécima  men- 
sis  Julíí,  ordínationes  infrascriptas  fecit  revcrendus  in 
Christo  pater  dominus  Otho,  Dei  gratiá  Dertusensis  epis- 
copus,  ín  congregatione  sui  cleri  ,quam  fecit  in  viliá  Ul« 
deconae.  Póst  vero  idem  reverendus  domintis  ep¡scopu$ 
ín  solempni  sjnodo»  quam  in  suá  Dertasensi  ecclesiá  cum 
suo  honorabilí  capitulo,  ct  clero  congregavit,  dictas  ordí- 
nationes aliquibus  correctis ,  additis ,  et  mutatis  de  con« 
sensu  praedictorum ,  et  aliquibus  de  novo  additis ,  voluit 
et  decrevit  vim  constitutionum  habere,  et  pro  constituí 
tionibus  observari,  et  ínter  alias  constitutíones  synodales 
colloparí ;  quae  publicatae  fuere  in  dicta  sjnodo  die  prima 
Februarii  anno  a  nativiíate  Domini  MXCCC.XXXIII.* 
in  dicta  ecclesiá  Dertusae,  quarum  tenor  talis  est. 

Qudd  turam  anmarum  hahníes ,  fadant  unum  Uhfum^ 
in  quo  scrikant  nomina  conftentium ,  et  comunUantium 

fer  totum  circulum  annL 

SIcut  per  babtismum ,  quae  est  prima  tabula  post  nau^ 

(a)     Tenyit  Otho  eccleslam    terf uit ,  tum  et  ínter  S.  K.  E. 
Dertusensem  ab  anno  J415  ad    cardinales  adscitus  est. 
^47d*  concilio  Basileensi  in- 
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fragium»  vetus  exuitur,  et  induítur  novtis  homo;  sic  po; 
secuadam  tabulam ,  quae  est  poenitentía ,  resurgímus  pott 
peccatum»  et  ad  portum  ducimur  salutarem  ,  cuías  prae- 
cipua  pars  oris  confessio  ínter,  coetera  computatun  Ve- 
rüm  qu¡a  multi  utxiusque  ^xus  circa  eandem  neglígcotes 
nostrU  tepiporibus  reperluntur,  jura  et  sacra   mandata, 
tam  apostólica  •  quám  orovintialía »  et  sycodalia  círca  iiaec 
edita  contemnendo :  idcirco  nos  Oiho ,  Dei  gratiá  episco- 
pus  Dertusensis  ,  ut  animarum  periculis  de  salubrí  reme' 
dio  provideatur.  in  hac  sacra  synodo  de  ^onsensu  ¿ono- 
xabUium  prioris,  et  capUuli  ejusdetn  eccleslae  Dertusen- 
sis,  prout  inferíus   continetur,  duximus   providendum, 
statuendum,  et  etiam  ordinandum.  In  primís  statuimus,  et 
etiam  ordinamus  quód  quicunque  curatus,  rector,  aut  vi- 
carius*  seu  quivis  allus  curam, animarum  regens,  attento 
quod  annus  quoad  pefceptiones  fructuum,  et  ad,servitu- 
tes  beneficiorum  curatorum  incipít  in  istá  nostrá ,  diócesi 
prima  die  roensis  ^adii,  faciat  líbrum  juxta  constítutío- 
nem  super  bis  editam  per  bonae  memoilae  Arnaldum 
pracdcccssorcm  nostrum,  quae  incipit:  MAfidamus^  ft 
prdinamus.. Qütm  incíplat  faceré  eadem  díc  non  ín  p^pi- 
rea  fiístra,  et  troces,  sed  in  bona  forma ,  ubi  nomina  om- 
nium  qui  confítebuntur  sciibant^ir,  ac  etiam  ülonuii  qoi 
communicabunt,.et  sic  per  totum  cujuslibct  anni  circo- 
lum  dictum  librum  continuent  taliter  quod  in  fine  anní 
4e  animabus  sibi  commists  Deo ,  ac  nobis  .sea  ad  depnta- 
tos  debitam  valeant  reddere  rationem* 

r 

Qüddcurati  inducant  fro  virtbus  omnes  farr^ehiatw  sms 

ad  cQtifitendum. 

^  ítem  statuimus  quód  praedicti  curáti  pro  viribus  sais 
¡nducant  oinnes  suos  utriusque  sexus  paripchiancs»  tam 
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dericos,  quam  láyeos,  quí  ad  annos  discrctibnis  pervcne-^ 
rint,  ad  confitendüíA,  ct  communicandum  frcqaentlbus' 
ifionltis,  cxorlátíohíbiis  congruentíbus.  Et  si  parrochiano-* 
rum  aKquí  voluerínt  alten ,  quáiii  suo  confiteri  curato,  de' 
ejüs  Hccntia  albarano,  bcu  scríptura,  aut  vivac  voclsora-' 
culo  Ipsius  cüi  confitehuntur  dictum  suuiií  teli^ntnr  ccr-' 
ttfieare  curatum,"  ut  ulterius  sacratisslmum  Eucharistlae 
sacratnentum  á  suo  valeant  curato  digné  recipere ,  aut 
de  ejuá  Hcentiá  ab  alió  presbítero,  seu  religioso,  cu¡  hoe 
curatus  decreverit  commitendum. 

Qudd  emnes  itti\  íjttibus  data  est  licentia  audienJl  con* 
ffssfoncSf  teneantur  ettam  kabere  llbrum  supertus  ' 
'•  dictum. 

»*  'ítem  qtsdd  rcíligios^  ctfjuscumque  reífgionis  exístant,  ct' 
ais  presbyteri  quicunquc,  quibus  per  nos ,  seu  vicarium 
iTostrüm  dabitur  licetitia  audiendi  confessiones  in  dicta 
diócesi  ¿  aut  per  curátum  parrochiaiem  m  parrocbíS  sua 
juxta  constitutionem  provintialcm  domini  Johannis ,  ar- 
chíepíscopí  Tcrraconac :  ítem  cum  in  edita  decrctali ,  et 
ctiam  constitutionem  domini  legati  de  Fuxo  quae  incipit: 
Cum  in  ecclesiae  corpore.  Quibus  adjicere  intendimus ;  te- 
neantur simiiem  librum  faceré ,  et  albarana  daré  onfinibus 
qui  sibi  confitebuntur.  Qw\  libri ,  seu  albarana  tradantur 
curatis  parrochialibus.  £t  similia  albarana  teneantur  par- 
rochianí  habere,  qui  extra  diocesim  fuerint  confessi  ab 
niis  quibus  confitebuntur ,  ut  per  illos  et  illa  suus  cura- 
tus  parrochialis  sit  de  eorum  confessionibus  certificafus. 
Et  nisí  dictum  librum  et  conscríptionem  fecerint  dicti 
religiosi,  ct  alii  presbyteri ,  nullatenus  admittantur  ad  con- 
fessicnes  audiendas,  quantumcunque  licentiam,  seu  licen- 
tias  k  nobis ,  seu  vicario  aut  officiaii  nostro  habeant «  ét 
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obtineant  ¡n  quacunque  forma  Verborum.  Et  ut  fimuní 
praedi'cta  observentur,  volumus,  ét  mandatnus,  quód  ín 
liceo tiis  concedendís  dictis  reHgiosís  et  saecularlbus  dcri- 
cis  express^  ponatur  clausula  tenpris  sequeotls :  Ita  tomen 
fuid  nomina  illorum  ^i  vohis  confítelfuntur,  conscrthire 
feneamini,  it  tr adere  parrochiali  curato  illorum:  alias 
fraesens  licentia  nostra  nuUius  sit  valor is,  vel  momenti, 

Quód curatiteneantur poneré  in  eodem  libro  nomina  illonm, 
,  quosper  alharana  scient  confessos  esse  ^  et  communicassi. 

Statuimus  etíam  qudd  praedicti  curati  teoeantar  in 
dicto  libro  suo  super  eos  fíendo,  poneré  nomina  omnium 
qui  eis  >  aut  alus  confitebuntur ,  de  quibus  per  libros ,  sea 
albarana,  aut  oráculo  vivae  vocis,  ut  praescribitur«  eraot 
certificati ;  nec  non  nomina  omnium ,  qui  comunicabnot, 
seu  de  consilio  suprum  abstinuerint  confcssonim  á  percep- 
tione  Eucharistiae  sacramenti ,  qui  tales  habentur  ^to  ex- 
cusatis ,  et  ad  aliam  partem  nomina  omnium  illorum ,  qai 
licet  fuerint  confessi,  non  comunicaverlnt ;  tum  et  ad 
aliam  partem  nomroa  omnium  illorum ,  ^ul  non  fueiibt 
confessi  >  nec  comunicaverlnt  anno  lllo. 

Quid  praedicti  vicarii,  sive  curati  faciant  eopiamieJBc* 
to  libro  y  quem  tradant  ofjiciali  nostro» 

Statujmus  etiam  ct  ordinamus  quód  quiUbet  dictonun 
curatorum  omni  anno  sibf  retentis  originalibus  faciant  co- 
piam  de  libro  sic  per  eum  tam  ex  sibi  confessis,  quám  pet 
alios  de  quibus  erit,  ut  praedicitur,  certificatus,  compo- 
sito  et  facto:  quem  sine  alia  moni  tione,  et  mandato  tra- 
dat^  seu  mittat  offidali  nostro  de,  et  sub  cujus  officiala* 
tu  existat,  ut  ejus  parceatur  laboribús»  et  expensis,  vido- 
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títtt  usque  ad  d«clmam  quintam  dicm  post  Pascha  Do* 
ininicae  Resurrectíóhis ,  quá  dominica  cantatur  E¿o  sum 
P'astaf  honus^  sub  poena  centutn  solldorum.  Quae  poena 
tn- tribus  aequalibus  parttbus  dividatur;  quarum  una  ope- 
ti  sedis>  alia  fabricae  iUius  eccJesiae,  cujus  erit  rector,  seti 
vícariii*;,  et  reliqua  tert»  procuratori  fiscal!  domíni  epis* 
copí  adqüiratur ;  ut  éx  hiis  oí&cialis  certíficatus ,  nos  d6 
{>raenvissis  valeit  reridice  informare,  seu  providere  utani* 
sHávutoipertcuIis  congruentibus  remédiis  sucurratur. 


'} 


Qubd  hi  qut  sacros  ordiHes  hahent ,  et  tamen  sunt  impeJi* 

ti  ad  missarum  ceUhrationem  .  teneantur  quolíbet  antw 

saltim  quinqué  vtces  súmete  sacramentum  Eucharistlae* 

Verüm  quia  tx  sacratissimae  Eucharistlaé  susceptione 
Sí  mátorétrahimtir,  ct  confbrlamur  in  bonum,  et  ad  vir- 
tututn  et  gratiarum  proficimus  incrementa :  c5m  debeant 
quoq<ae  presbytcri,  sicut  praefulgetít  gradus  honore,  coc- 
ter os  ínstrucrc  opere  virtuoso :  idcircó  praemíssis  adicere 
¿ecríevimus ,  quód   prcsbyteri  cujuscumque  gradus,  aut 
dignitatis  existant,  qui^enio,  aut  alia  legitima  causa  á  ce- 
lebratibnis  exercitio  sunt ,  áut  erunt  de  coetero  excusatí, 
ut  edificent  exemplo ,  et  coeteros  tam  clericos ,  quam  íay- 
eos  ad  salutem  animarum  perducant ,  quinqué  vicibus  sal- 
tim  íú  atino  quolibet  publica  ih  missis  sofempnibus  m 
ecclcsi¡s>  ubi  moram  traxerint,  videlícet  diebus  Nativitatis 
I>omtDÍ  nostri  Jesu  Xpti. ,  Resurrectionis  ejuscjem ,  Pen-* 
tecostes ,  et  Assumptionis  Beatae  Virgihis  gloriosaé  et  in 
celebratione -Omníum  Sanctorum  comunicare  teneantur. 
ítem  quód  beneficiati,  qui  non  erunt  presbyteri ,  sed  erunt 
in  sacrís  ordiníbus  constituti ,  eorum  vestigia  ínsequentes 
teneantur  totidem ,  et  similibus  diebus  anno  quolibet  etiam 
pubiicé  in  ecclesits/ybi  mofain  tráxerinti  comunicaré. 
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ítem  quód  alii  beneficiati  non  pf e$by tari ,  aut  tn  sácfk 
non  constituti  tcneantur  ter,  aut  salteen  bis  quolibet  anoo 
comunicare  juxta  constltutionetn  in  sacro  Terraconensí 
concilio  edilam ,  quae  incipit :  lUm  rum  clericl ,  scíücet 
diebus  Nativítatis  Domini,  et  Resurrectionis  ejusdem,  et 
Pentecostés.  ítem  quod  coeteri  utríusque  sexus  christia^ 
ni ,  qui  ad  annos  discretionis  pervenerínt ,  exortentur  juz- 
ta  sacrorum  canon um  statuta  ter  in  anno  comunicara^ 
sed  ad  minus  semel  compellantur  ^er  eorum  curatos  jufr 
ta  canonem  Omnis  utríusque  sexus  ^  et  const/rut/oiieíD 
provintialem  superius  edltam  in  sacro  Xerraconensi  con- 
cilio ,  quae  incipit :  Ne  citrm  ta  dcc. 

Quidcursti  revermter^  et  devoti  tractent  sacra, 

Volumus  ¡nsuper  et  ordinamus  quód  rectores  et  alit 
curati  quibus  ex  animarum  cura  onus  incunibit ,  síc  circí 
celebrationes  missarum,  collocatipnes  sacramentorujn,  et 
alia  ofScia  divina,  et  eccJesiarum  regimina  sínt  attenlí, 
y¡X  eorum  exemplo  coeteri  inductí  tam<  cierici  quam  kycí, 
tn  executione  dívini  cultus  reddantur  eíficatlores ,  et  de 
animabus  et  curis  sibi  comissis  Altiasimo  valeant  debitam 
reddere  rationem.     , 

Qubdomnes  hengficmti non  curati tmiontur  prú  quahhet 
libra  reddituum  suorum  binefichrum  tres  in  anno  müssés 

celebran, 

Sani  quia  exigui  missarum  celebratione  animae  fide- 
liuní  tam  vivorum ,  quám  deíFunctorum  a  peccatis  purgan- 
tur,  vitae  atque  salutis  acternae  suffiragia  consequuntur,  et 
ut  pus  votis  instituentium  ccclesiasttca  beneficia  satisfiat, 
et  fidelium  mentes  ad  alia  institutnda  devotius  inducantuí; 


ordínamus  quod  coeterí  beneficiati  i^on  curati  residentes 
in  banefi^üsvstiis  te«eantjsr.aQCuis4um  quotam'9ii9»4t:|tem;^ 
quzax  re^píimt  «de  benefi^ü^vcais ,  in  ec^ltísiij^^^tv  j^ltüribus 
ubi  eoiüum'bei^jSjcia  sttnt.inatiiioa^^r^.valpre^^tiiuslibet 
librae  reddituum,  quos  inde  habet,  ad  minus  tres  in  aono 
n^issa^  QfQlohracev  a^t  ibtdeqi^f4^e.f  p  celebrar  i' l^vaH^spret' 
by teros  substitutos.  Salv^^t^p¥%l^.$^P<fr  institu^otium  di»? 
posixÍQñibu$y%qufte  fre^p^^uor^s  jQel¡ebratÍQibQ5  eC  servstb 
exigimt,  et.(&p6nttnt.    :  .  ; 


'.r 


Qitfd^  ftmé^ntut  JuhstiMí  'm.hinfji€ns  ahtnthm  ,^u¡(ui 

»  •'  ■  ■ 

•  >     '   <       •  i'-ilr         '^ '    .  '       «'      .  ■\'      :    t ••        '•■■-■  '     -i ..    fi»-  "/-■  * 

Prosriiáei^iiSnjiuMfe^ad  aervitia  bénefic^iemni  itfaieii-' 

^niyi^ád  HH^  daserviaarr<  per  ^praesentes  et  re8Í4ente^ 

patita  .piiu&d  tQJ2ten|á:á'-ndbÍ8.  jen  Qostro  ;idcario.geiieraÍi 

jiceoííá>.^rviendÁ , ..  ut  ia)  alns^  cojastitotionibits.  praedeces** 

«Q'rurn  n^trohdBÍ,«e$t0smtüs>.  Etut  pro  labore  servitutis 

<«amneraltQ:]|pifofmiter  anbse'qiMitur,  cüm  in  hocuotí  tt^ 

periaouis  eW  provlsum^  jstalnimo^  de  consüb^.pcaedicton- 

runii,  quódtalfiter  seiyitiQ  aalistitutus  habeat.qüártam  par- 

tem  reddit^iam  iüius  benefictj,,CHÍfdeservietj  ut  est  dio- 

tuní ,  nullá  fac.tá.  ckduplioiua  oneruní,  vel'  compensa.  Et 

¿aec  taxa  in  .tQt(b  Hostia  diocest.  .geoeraliter  observetüf* 

£xcept|$  táiüen  cofistitUiiíoiiibu& ,  et .  coasúetudtmbps  nos* 

trae  eccle&iae  Perlun&nsis  <¿rca :  substítuto»  comensaUnm 

ejusdem.,^c  dispositionibu$)it}st¡luentíum  circa/  servitutes 

alíter.  di$poneniíium ,  in  quibiss  iiuüatenus  iatendimns  ali" 

quid^  imcnutare ,  derogan e^»  seu  ioaovare. 


.4 ^ ii  t . 


330  AVZKDICM 


^"♦T 


Qis^d  Hihtítiai  ieneaniur  alebrare  fro  fualíht  Uhrá 
-  fUSfimi^parHi  septum  musas  quotibit  anna  tn  ai  tari 
süb-cf^us  ínvécaiume  M  institutum  beneficium. 

'Et  ttt'debítum  servitium  impendant  pro  remiHientio'' 
tít  isibotk;  étSam  fitalaiinlüs  'quód  quilibet  substitatus  ín 
•hiiH'ínrocAtfonis  iilius  4>e&cfi€il||  ad  qíxod  scTvkadum 
sabstítuítur ,  septem  mUsas  pro  qualibet  lii)rá  qüartae  par- 
tís, quam  pro  dicta  servitute,  ut  est  dtctum,  percíp/cr,  ce- 
tabrare  tméato»;  super  qinb»»  et  de  quorum  tam  residen- 
tíum ,  qutei  «iibstttutoroi|i%e]ebrat¡one  procutatoccs  prea- 
byterorum  ecclesíarum  si  íbidem  fuerint,  altoquin  cuntí 
MrifdtUbet  ecbfesia  regcmer  teneanuir  sua.  ficere  pioto- 
CX>He>;  aescripturaSf^qbt  missasf  qttae  per  beneficíitofi, 
ftut  «orum  subfititütotf  ceiebrabuntur,  otnoi  "fraude  cessan* 
tccosscribastur.  Et  ai  benefioiatin ,  seu  ab  eo  substitotas, 
ait  praemittttur,  cessaverit  celebtare^  defalsefur^  et  de- 
trafaatnrtaii  servitium. neg|ígenir  tantum  .quantum  cesss* 
verit  pto  quota  cujüklibetmissae»  ut  est  superius  ordína- 
•lnna;>ietiiUad>quattt4iilictílique  fuerit  per  rectorem  í/inis 
«cdesiaevvel  vicartum'i  ac.per  procuratorem  presbítero- 
'üitii^.obt  talis  procurator  fiíerit^'  concorditer  detur,  et 
^tfiboatíir  in  alioi  :prei^ytero9;  qu!  dUtas  míssas  sop' 
pkant^rac'oeiebreoty^ttt.est  dictam.  Quód  sí  de  distnbu- 
tiotle  fanjnsmodi  concordare  neqúiverint  curatus  et  pro- 
curator^  ex  tune  Illa  qiiaiititat  sacristiae  illíus  ealeáae 
peo  fepanitMÍbus,'StU'ornamentfs  ejusdem  adquirador. 
Et  ut  ad  pcaemissa  cónseribenda'dícti  procuratores,  aot 
8U0  casu  curati  ».iiC4;tuts  inducantur,  c^m  sentiens  ooos, 
et  commoijum  sentir?  debeat,  detur  illi  conscribentí  qutf- 
ta  pars  illius  quantitatis,  quae  ex  talibus  neglígeotib» 
substrahetur^  residuis  tribus  pavtibus  in  missb,  aut  rep- 
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Tationlbus^  sen  ornamentts  distríbiiendis ,  ut  siip»  dkítur, 
ct  continetur;  adicí^nda  quód  sicut  curatus  de  confessio- 
nibus  et  communione  suorum  parrochíanorum  tenetur 
reidero  ratídnem ;  síc  parí  modo  procurator  aut  curatus 
suo  loco  de  celebrattonibus  conscríptis ,  et  cessatis ,  atque 
supletis  per  bcnefidatos,  et  eonim  substitutos  eodem,  aut 
simíH  libro  teneantur  nobís,  aut  officíalíbus  no^stns  ín 
dominios  ,.quS  cantatur  £¿o  sum  Pastor  hnus,  reddere 
rationeo9.>  . 

•    '  '     '  '  QuÓdJiaiit  cápB'revia  ín  eccJesia, 

■  .1   I         

Quía  per  constitutíones  bonae  memoriae  domíni  San« 
c¡¡,  quae  kcipit ;  Q»/^  rei  tvtdentiai  tt  Eneci,  quae  ín' 
cipit :  CupienUs  animarum  statui,  archieplscoporutn  sane* 
tae  ecfitUske  Terraconae  salubriter  et  latd  dísponilur ,  quód 
iü  qualibi^t  ecclesiá  fiant  capbrevia  cetisualiutn  >  et  feddi-' 
tuutn  earundem,  et  beneficiorum  ibidem  instítutorum, 
quae  in  communí  archivo  ponantur&c.  quae  tamen  com* 
titutíones  ¡n  hac  nostra  diócesi  nullatenus,  aut  negligen- 
ter  ftienfi't.ad  debitam  executíotiem  deductae;  eo  propter 
d^  ptaedtctofum  consílio  mandamus  illas*  ad  debttaqi  éxe* 
cutlonem  deducendo  ómnibus  et  singulís,  ^uos  dictae 
constitutiones  conaprehendunt,  quatenus  ínfra  annum  i 
Dominica  in  Albis  proxime  instantl  connumerandura ,  dio 
ta  capbrevia  &cíant«  et  ín  termino  statuto  ad  libaos  cofi- 
fessionum  exíbendos  illa  sic  facta  capbrevia  exíb^nt  ^  ut 
in  dictis  archivís  ulteríus  poní  valeant ,  et  recondl. 

Quomodü  rectores  ei  alii  eurati  se  deheant  ftesentart 

episcopoé 

Quamvls  per  constitutionem  recolendae  memoriae  do* 
tniDÍ  Berengarii^praedecessoris  nostri,  ¡ncip¡cntem;///ifi 


/ 
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jfit^uimuf'g^  ctveatur  quod  rectores  et  coeterí  presbjteii 
nostrae  diócesis  ex  quacunqüe  causa  ad  ctvícatem  Dertu- 
sensem  venerint,  coram  epbcopo,  seu  ejus  sicario  geoe- 
rali  teneantur  certis  diebus  siib  .certis  poenís  ifoidem  con- 
leotis  se  praesoQtare  •  prout  In  eadem  latius  contínetur. 
verum.iios  dictam  coDstitittionein  benigoiua  moderantes 
de  praedictorum  consilio  soli^tn  in  rectoribus^ »  tt  eoram 
vicarík  eaodein  consútuiiooom  decreirimus  observari.  so- 
biato  «tiam  quód  dicti  rectores,  et  vicarii  prima -^esen- 
sentatíone  Gicta  ulterius  de .  tríduQ  ¡o  triduum  se  repre- 
sentare mínima  teneantur. 

Di  Uis  fiti  Mervenerlnt  m  mafrtimnüi  €lafúkUmU, 

Attendentes ,  et  considerantes  qudd  nos  alias  certts  mo- 
tijvis.  ioductí  tüsposuerímus ,  et  ordifiíverimus  quód  omnes 
ipterrenientes  in  i^triníiontis  clandestinis^  ¿t  quae  síne 
bafULonun.  editiooe  £erent,  seqtentiá  excommuo/citionís 
ianodentar;  verum  ^ia  plúrea  interessent^s  inspónsalt- 
busí  edkionibus  díctórum  baiinorum ,  legitimam  tgneran- 
tiaecaif^amhabentes ,  ¡n  dictas  poenas  incidebant ;  ut  aniau' 
ntm  pericuUs  obvietur,  de  consilio  praedictc^rum  praedic- 
Um  poenan»'  excommunicationis  precisse  qiioad  prindpt- 
les  'coiQtrahentes,  et  iitum.seuallam  qui  eosdem  desposa- 
verint,  manus  aut  juramenta  fectpiendo,  seu  verba  ínter 
ef>9  de.praesenti  proferendo,  statuimüs  étrvolttmuslocam 
habere.  Absolutionenr  oftinium  Hlorum  qui  praedíctas  ex- 
communicationis  sententias  incurrerint ,  nobis ,  seu  sncces- 
sortbas  nostris,  ac.iK>stri.¿  aut  ipsorum  vicartis  generaK- 
bus  reservando.  Alus  poenis  ín  constitutlonibus  super  bSs 
editis,  intuo  robore  duraturisT 


k 
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Quid  anfnu  tnter  beneficiatos  shnplices ,  stcut  in  mrafis 

incifiat  frhnd  die  Madiu 

.  Qaoniam  níatre  experíentíá  et  relatíone  verídica  lo- 
£>rinati  didkimus,  quód  éx  incertitádíne  temporis  ínter 
beneficíalos  .simplfces  nostrae  diócesis  su  per  dímissíonc 
•frucluum  multaé-  oriuntur  quaestiones :  ídcircó  ad  dictas 
q^aestiones  et  controversias  sedandas ,  de  consílio  praedio- 
torum  ordlnatnus  quód  sicut  in  beneíicüs  curatis  in  dic* 
tá  diócesi  quoad  fructus  et  redditus  computando»  <iie  pri- 
ma Madii  annus  indpit ;  sic  in  alits  beneñciis  non  curatis 
per  totam  diocesim  universaliter  eadem  die,  scilicet  pri^ 
má  Madii ,  annus  incipiat  currere.  £t  inter  praedecesso- 
xes^  et  successores  aequaliter  servati  prorrata  temporis 
omnes  fructus ,  redditus ,  et  proventus  dictorum  benefi- 
ciorum  dívidantor,  ac  onera  solvantur,  et  supportentur, 
ut  in  ómnibus  beneficiis  tam  curatis «  quám  simplicibus 
tiniformit^  aequalitas  observetur. 

De  lectis  tenendis  in  ahhatiis. 

Quaerellosls  rectorum  nostrae  diócesis  clamoribus  ad 
nos  pervenit,  quódcüm  in  constitutíone  domini  Arnaldl 
praedecessoris  nostri,  quae  incipit:  ítem  quia  jure  testan- 
fe  i  et  ejus  declaratoria  quae  íncrpit :  Qula  constitutio  nihil 
4ehet  8íc,  conttneatur  certus  numerus  lectorum  tenendo* 
rum  abbatiis  suarum  ecclesiarum ,  vix  habita  diíFerentiá  de 
ecclesiarum  valoribus ,  quod  incongruum  esse  videtur, 
cüm  juri  consonum  existat,  ut  onera  sequantur  formam, 
et  sortem  emolumentorum :  idcircó  dictam  constitutio- 
nem  moderantes «  de  consílio  praedlctorum  prloris  et  ca- 
pituli  ordinamus »  quód  habentes  ecclesias  in  valore  reddi- 
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tuum  ¡uxta  arrendainenta  earum ,  seu  prout  cominod^  et 
commuoi  existimatione  arreodarí  possent ,  usque  ad  XX. 
libras,  habeant  teuere  saltem  unum  lectum.  Et  babea^ 
tes  á  supra  usque  ad  quinquagiota  libras,  dúos»  A  su- 
pra  vero  usque  ad  octoginta  libras ,  tres  lectos.  A  supra 
quoque  usque  ad  centum  p  quatuor  electos.  A  supra  ceü* 
tum  vero  libras  habentes,  quinqué  lectos  tenere  íbideoí^ 
et  habere  proprios  teneantur  juxta  coostitutiones  praedic* 
tas.  Quas  in  alus  volumus  in  suo  robore  pcnnanere.  Et 
insuper  aínas ,  seu  hostilta  ad  domus  servitium  et  opus  cz^ 
linae  condecentes  «prout  cuilibetabbatiaefuerkcongruum^ 
et  opportunum »  tenere  succesaoribus  suis ,  et  diimtteie 
teneantur. 

Sj^mJus  D.  GuUUrmi  de  TorelUs,  episeofi  Dertuf.  (j). 

BX  AXCH.  BCCL.  DE&XUS. 

ComtUutionei  edttae  fer  revennd.  in  JCto*  paírem^  H 
dominum  GuilUrmum ,  e fisco fum  Dertusensem  ^  quar^ 
to  die  Madií  in  synodo  fer  igsum  teUbrata  ámm 
Domini  M.CCC.LXXVIIL  ^ 

Di  horis  diandís» 

V^ilm  ex  constítutionlbus  sjnodalibus  domlnonim  Petrt, 
et  £erengarii  bonae  memoríae  praedecessorum  nostrorum, 
omnes  rectores,  vicarii,  et  clerict  habentes  beneficia  cu« 
rata ,  vel  simplicia  ín  civitate ,  aut  diócesi  Dertusensi ,  et 
alii  in  sacris  ordinibus  constituti,  in  civitate  praedicta, 

{d)    Qui  post  Barchinonen-  coque  muñere  us^ue  ad  mor- 

tes  Ínfulas  Derrusensis  episco-  tem  functus  cst ,  quae  decea- 

pus  renuatiatus  est  anao  13694  nio  post  contlgit. 

«I 
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rcl  diócesi  ráidentes  *  teneantur  dicere ,  seu  recitare  di** 
vinum  officium ,  horas  videlicet  canónicas  diurnas ,  c( 
nocturnas,  et  alia  divina  oñicia  celebrare  juxta  modum^ 
ritum ,  et  consuetudinem  ecclesiae  Dertusen&is ,  ac  pres* 
by teri  cappellanias  perpetuas ,  vel  annuales  in  ccclesiis  díc** 
tae  civitatis  vel  diócesis  obtinentes,  teneantur  cum  super* 
pellicüs  interesse  missís  et  ómnibus  horis  diumis  pariter* 
^ue  nocturnis*  quas  in  ecclesiis  in  quibus  dictas  cappella- 
nías  habenty  vel  habuerint  <n  futurum  contingerit  cele- 
brar! ;et  in  paucis  ecclesiis  curatis*  seu  parrochialibus  jaoi 
dictae  nostrae  diócesis  dicuntur  alta  voce  niatutii\ae ,  mis- 
sae » et  vesperaet  idcircó  praedictas  constttutiones  dictorum 
nostrorum  praedecessorum  approbantes ,  cum  ct>nsilio  et 
assensu  venerabilium  Michaeliis  Zirera,  prioris  majpris^  et 
capituli  nostri ,  ordinamus,  et  in  virtutesanctae  obedientiao 
praecipiendo  mandamus,  quatenus  perpetuó  in  ómnibus 
ecclesiis  civitatis ,  vel  diócesis  Dertusensis  pulsetur  ad  om* 
nes  horas  canónicas.  Et  saltim  ubi  f^erint  quatuor ,  aut 
plures  benefíciati  perpetui ,  aut  habentes  cappellanias  annua- 
les ,  habeant  dicere ,  et  cantare  alta  voce  matutinas ,  mis- 
sam ,  et  Tesperas.  £t  qui  dictis  matutinis ,  missae ,  vespe« 
ris  qualibet  die  non  interfuerit»  ultra  poenas  in  constitu-' 
tlone  sjrnodali  appositas  ,  careant  illa  die  distributionibus 
quotidianis,  quae  contigerit,  eadem  die,  vel  alia,-  dlstri- 
buendis »  qui  interfuerint  horis  et  officiis  SMpradictisi^ 

■ 

Qtídd  rectores  de  honU  per  eecUsiatn  aáquisitisnan  possiní 
crdinare  cappellanias »  vel  anniver sarta  extra  diocesm 

Jíertusae. 

Quia  nonnulli  rectores  nostrae  civitatis ,  et  diócesis 
Dertusensis  in  suis  testamentis,  vel  uhimis  voluntatibu» 
de  bonis  mobilibus,  seu  se  moventibus  per  ecclesiam  ad« 


I  , 
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quisttís ,  etiam  de  ¡mtnobtlíbus  per  díctos  rectores  de  bonís 
mobiltbus  perecclesíam  ádquisitis  legarunt,  dedernnt,  aut 
ftUas  distrlbuerunt  extfa  suasecclesias  et  sedem ,  vel  diocesún 
Dertusae>  ordinando  cappellaílías,  anni versaría  ,  vel  alus 
pías  causas  contra  disposíttonetn  et  mentein  constítutio- 
num  syttodaliutn  ecclestae  Dertusensts ,  conceden tlum  rec- 
toribus  díctae  civitatls  et  diócesis  testar!  de  praedtctís  bo« 
nís,  legando  ecclesíae  Dertusensi,  vel  propriae,  vel  ad 
cappeikinías ,  vel  anniverstrta  ínfra  díocesím  Dertusensem, 
yel  pro  aliis  piis  locts ,  vel  amore  Dei ,  aut  quibuscuoque 
locls  et  personís  capacibus;  idcircd  dictas  constítutlones 
m  notítíam  deducere  cupíentes,  cum  consfHo  et  assensa 
yenerabíltum  priorts ,  et  capituH  nostri ,  constitutmus  et 
ordinamus  qudd  si  aliquis  dictorum  rectorum  ordinaverít 
in  testamento»  aut  ultima  volúntate ,  sive  alias  cappella, 
niarn «  vel  anníversaria  extra  ecclesiam ,  vel  diocesim  Der- 
tusensem  de  bonis  mobilibas*  seu  se  moventíbus  ab  es 
per  ecclesiam  adquisitis ,  aut  de  bonis  immobil/biis  cmpús 
per  eos  de  bonis  hiobitfbus  ab  eisdem  per  ecclesiam  ad- 
qttbitis,  hujusmodi  ordinatio  sit  eo  ipso  nulla.  Quodque 
praedicta  bona  mobilia ,  seu  se  moventia,  aut  bona  mmo^ 
bilia  praedicta  vel  censual ia  jura ,  sive  reddítus  quicumque 
empta ,  et  empti  de  bonis  supradíctis  assignata ,  sive  assig- 
natí  per  ipsos  rectoren  cappellaníís ,  vel  anniversarlls  ce* 
lebrandis ,  et  fiendis  extra  praedictain  Dertusensem  dioce- 
sim ,  vel  ecclesiam  propriam  possint  vcnditari »  exigi »  et 
haberi  «per  nos ,  vel  sQCcessores  nostros ;  convcrtcndos, 
per  nos ,  vel  successores  nostros  in  cappellanias ,  vel  anni* 
versaría  in  propriá  ecclesiá ,  vel  in  civitate ,  vel  diócesi  Der- 
•tusensi.  Descernentes  eo  casu  quód  semper  praedicta  cen- 
sualia ,  jura ,  reddítus  praesumantur ,  reputentur ,  ct  ha- 
beantur  esse  empta ,  et  emptos ,  seu  -faabita ,  et  hábitos  de 
dicüs  boní»  >  ut  pieferturi  per  illius  ecclesiam  adqubitis. 
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QuU  nullus  audeat  tangerr  in  lectts  ahhatiae, 

9 

ítem  licet  in  consthutione  sfnodaH  bóoae  memorUe 
domini  ArnaMí ,  praedeccessoris  nostrí,  caveaturquód  rec- 
tores, et  viatrü  perpetui  habeant  tenere  ín  abbatüs,  sive 
hospitíís,  seu  domibus  eorum*  quatupr,  vel  quinqué  lectos 
pannis  paratos ,  prout  ín  dicta  constitutione  continetur; 
tamen  frequenter  contíngit,  quód  cüm  dícti  rectores"ino- 
riuntur,  vel  Infírmi  extstuut,  manumissores ,  vel  faaeredes 
eoram,  aut  consangulnei ,  sive  ali¡  surrlpiunt,  et  occupant 
Tes^  et  bona,  quae  sunt  in  dictis  abbatHs,  hospítüs,  sive 
domibus ,  et  inde  abstrahnnt ,  et  secum  asportant ,  und^ 
dictae  abbatiae,  seu  domus»  et  hospitia  remaneant  sine 
lectis  sufBcienter  pannis  paratis ,.  et  eorum  successores  gra- 
vantur,  et  onerantur;  idcircó  cupientes  providere  ne  ta- 
lia  de  caetero  committantur,  cum  consiiío,  et  assensu  dic- 
tórum  venerabilium  prioris ,  et  capituii  nostri ,  statulmus 
et  ordinamus ,  quód  si  quis  praedictas  res ,  et  bona ,  quae 
sunt,  vel  fuerint  in  dictis  abbatiis,  sive  hospitiis,  vel  do** 
mibus  praedictorum  rectorum ,  et  vicarioram ,  vel  aliqutd 
de  dictis  bonis ,  et  rebus  acceperit ,  seu  occupaverit ,  <t 
de  praedictis  abbatiis,  hospitiis^  seu  donübus  ab«traxerit, 
et  secum  asportaverit ,  sive  praedícta  fieri  mandaverít  si» 
tie  licentiá  nostrá ,  vel  successorum  nostrorum ,  excom* 
municationis  sententiam  ipso  fkcto  incurrat. 

Quid  tekhetur  synedus  prima  dominica  fost  festum 

Fas  chai, 

Cütn  ea  quae  de  novo  emergunt  ^  vídeanlut  novo  au* 
xilio  indigere,  et  in  civitate  Dertusensi  á  duobus  annis  ci- 
fra fuerint  ordinatae  feriae',  live  Hundioae  quae  incipiunt 

TOMO  V.  Y 
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dominica  ín  Albis  •  et  diirant  per  XV*  díes ,  in&a  qooi 
¡Dterveniat  dominica ,  quá  cantatur  Ego  sum  Pastvr  h- 
ñus;  ad  quas  quidem  nundínas  veníant  plures  gentes, ma- 
x¡m¿  die  dominica ,  in  qua  consuevít  ceiebrari  sancta  sj* 
nodiis  in  ecclesiá  Dertusensi;  ct  proptcr  hoc  rectores,  et 
•alü  quí  addictam  synodum  yeníre  tenentur»  nos  possoot 
in  dicta  civitate  coromodé  hospitari*.  idcircó  sos  comcoii- 
sensu  yenerabilium  priorís  et  capituli  nostri»  ac  dicta  sjr- 
nodo  approbante  statuimus  et  ordinamus ,  quod  de  coe- 
tero  duranttbus  dtctis  nundlnts  dicta  sancta  sjnodus  cele- 
brctur  dominica  in  Albis  in  nostra  ecclesiá  Dertusensi 
Ad  qaam  omnes  qui  tenentur  de  jure  ,  vel  consaetndme, 
veníre  teneantur  sub  poenis  in  aliis  constitutionibos  sj- 
nodalibus  expressatis.  Quas  constitutlones  in  alits  volunuts 
in  suo  robore  permanere* 

Instltutio  feáthitatis  beaii  SemardL 

ítem  dictus  reverendus  dominus  episcopus  mandarit 
in  dicta  sancta  synodo  pubiicari  constitutionem  previa- 
tialem  super  celebratione  oíHcii  IX.  lectionum  in  fesio 
sancti  Bernardi,  et  illam  manda vit  inter  alias  con^'totío- 
nes  synodales  diócesis  Dertusensis  inseri,  et  apponi;  cu- 
jus  siquidem  constítutíonis  tenor  sequitur  per  haec  TCibk 

Cofutituiio» 

Guillermus,  Dei,  et  aisostolicae  sedis  gratia  efnscopiit 
Dertusensis ,  ac  comisarius  ad  celebrandum  hac  vice  sa- 
crum  provintiale  conciüum  Terraconae ,  quod  in  pracscnti 
celebratur  in  civitate  Barchinonensi ,  á  sede  apostólica  spe- 
tialíter  deputatus,  reverendts  in  Xpto«  patríbus  domiais 
cpiscopis,  et  venerabilibus  religiosis  vixifi  abbatibiis.piM>" 
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ribos,  et  psepositís,  ac  nobts  in  Xpto. /difectls  untversts» 
et.singulís  rectoribu$  et  vrcarüs  perpetúis  In&a  Terraca« 
nensem  provintiam  constitutis,  vel  eorumioca  traentibiis 
praesentibus  et  quí  pro  tempore  fuerínt ,  ad  quos  praesen* 
tes  pervenerint ,  salutem  in  Domino  nostro  Jesü  Xpto* ;  et 
mandatis  nostrís,  immó  veríus  apostolicis,  firmíter  cbe- 
dire.  Cüm  in  dicto  830*0  provintíali  concilio  per  venera- 
bilenit  ct  religiosum  virum  fratrem  Petrum  Dei  gratía 
abbatem  monasterH  Sanctae  Mariae  de  Bemíesano,  ordi- 
nis  cisterciensiis ,  Dertusae  diócesis ,  fuerit  ipsi  sacro  conci- 
lio  bumiliter  supplicatum ,  quód  cüiq  beatus  Bernardas  or« 
dinis  e)usdem ,  doctor  egregius ,  Deo  devotissimus  ,  sit  in 
divinis  oíBcüs ,  et  obsequiis  quasi  incognitus  in  aliquibus 
ecclesüs  hujus  provintiae  Terraconae;  cujas  nomen  et  vi- 
ta et  floribus  Soret  ubique  ec9lesia  sancta  Dei ,  et  univer* 
sus  mundus  illuminatur  ejus  religione ,  meritis  et  doctri- 
sá ;  dignaretur  sacrum  concüium  ad  laudem ,  et  gloriam 
Dei ,  et  beatae  virginis  Mariae ,  et  in  commemorationem 
ejiísdem  beati  Bemardi  statuere ,  seu  ordinare  festum ,  seu 
cfficium  IX.  lectionum  annis  singulis  áit  ipsius  íestivita-» 
tis  de  coetero  ín  ecclesiá  Dei  per  totam  Terraconensem 
provintiam  celebrandum.  Nos  vero  in  dicto  concilio  prae« 
sidentes,  volentes  tt  affectibus  cupientes  ínter  alios  egre-!* 
gios  ecclesiae  doctores  beatum  Bertíardum  exímium  doc- 
torem^  et  confessorem  attoUere»  vocibas  et  laudibus  per- 
sonare ,  et  spiritualibus  honoribus  venerari ,  cujus  quíppd 
doctoris  perlucida  et  salubria  documenta  ecclesiam  íUus- 
trarunt :  pro  tanto  ad  gloriam  et  honorem  Dei  et  beatae 
virginis  Mariae,  cujus  devotissimus  ipse  doctor  extitit, 
cjusque  laudem  et  honorem,  de  consilio,  et  assensu  dicti 
sacri  concilii  constituimus  et  ordinamus,  quód  annis  sin** 
gttlis  et  perpetúis  temporibus  in  ómnibus  ccclesiis  cathe- 
dralibus » coUegiatis ,  ct  conventualibus ,  ac  monasterüs  et 
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«liis  eccieñii  pfovintme  Terraconae,  tam  eveilipttt,  qúim 
aon  exemptít,  in  die  festívítatís  ¡psíus  sanctí  Bernardi 
doctora  IX.  lectionum  ofScium  folempnízetur ,  et  otie* 
bfctor*  Vot  in  Domino  exortantet*  ac  vobii  roandaotcf» 
•t  cuique  vcstruod  auctoritate  praedictS ,  quatenua  dktum 
officium  DC  lectionum  quiKbet  in  ecclesiis  v«strís  de  coe- 
tero  celebretis,  et  celebrar!  annis  singulti  et  perpetuis  ípsa 
die  ficiatis »  retríbutionem  ab  illo  sperantes ,  qui  al  om* 
flium  retríbutor.  Et  in  praemiisorum  testimonium  pnescii- 
tas  fieri ,  et  nostri  appensione  sygílli  jutticnus  commvDirL 
Datis  Barchinonae  XVIII.  die  Decembrís*  annoi  natiri* 
tateDomini  MCCCLXXVII.  FiirV  epucofus  Dnhugnnt 
GuiUnmui.:zz 

Riétrics  de  9(/¡ch  heatae  Marhn. 

ítem  dominua  episcopus  ordinavit ,  et  statuit ,  qnád 
illts  temporibns  in  quibus  m  díebos  sabbatinis  fit  officium 
beatae  Mariae,  quód  etiam  in  dlebus  sabbatinis  in  quibua 
fíierit  festum  IX.  lectionum  simples  fiat  officium  in  dk 
lunae  sequenti,  nisi  similiter  in  dicta  die  Innac  fuerit  H»' 
tum  IX.  lectionum;  quta  tune  fiat  oíficium  ¡n  die  marta 
sequenti,  nisi  similiter  in  die  martia  interfuerit  aliud  festum 
ZXL  lectionum ;  quo  casu  fiat  alii  die  próxima  va&icnt^ 
qiio  non  fuerit  fiatum  IX«  lectionuau 
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^fftúdus  2>.  Hug^ts  Í9  Lufta  ci  Baga ,  epUiofi  Di^ 

BX  AKCR*  BCCl.  DXKTüt* 

Consiituiiona  tditae  per  rever endum  tn  Xpiú.fatrem^  ## 
'  déminum  dominum  Hugánem,  epiuofum  Dertusemem,. 
XV.  die  ApriUis  anno  Domini  mtUium9  Pricentessi^ 
me  9ctuagessimo  octavo « in  synodo  ftt  ifium  Dniusae 
tiUhratá. 


De  honéstate  veitium  ileticorum. 


Q 


uia  clericí  ío  sacris  constítutí,  praecipu^  recteret.  $eu 
eurati  deSérre  debeaot  desuper  indumenta  rotunda  et  chu- 
sa nimia  brevitate ,  vel  longitudine  non  notanda «  ctiam 
noB  botonara  ante  de  pectore  usque  ad  pedes ;  et  aliqui 
praedlctoruoi  in  praemíssis  excedant:  ídcircd  nos  Hugo 
snlseratione  divina  Dertusensis  episcopus,  sacram  s}rno- 
dutn  in  nostrá  diócesi  et  in  Dertusensí  eCcIesia  celebran- 
tes ,  cum  consíKo  venerabilium  prioris  >  6t  capituli  dictae 
iiostrae  ecclesiae  Dertasensis ,  dictum  excessum  corrigere^ 
capientes,  ordinanniK  qudd  praefuii  clerici  ín  sacris^  cons» 
tuti ,  rectores  et  vicarü  utantur  vestibus  non  ntmis  scota-^ 
tls ,  longis ,  Yel  brcvibus  cuní  debito  colora ,  et  debiti 
fi>rma ,  ac  congnienti ,  et  non  botonatit .  Ita  quód  boto* 
Bes  non  portent  in  dtctis  indunnentis  superioribus  •  stve  sit 
gramasia ,  aut  supertunicale ,  vel  tabargium ,  ve)  aliud  in» 
dumentum  supertus  quocunque  nonnine  ntincupentor*  Ve» 
ruiñtamen  si  in  tnanicis  supertunícalium ,  vel  tunicarum; 
qtias  taoaen  manicas  non  portent  magnas ,  et  aoaplas  ad 

(a)  Rcxit  hane  eccietiam  Luna,Va1entInafíitedemoccis» 
«b  armo  1387  ad  1398  quó  I'  pavit Tubí  tánden mbiitiuiB* 
Bcocd.  XIU.  Fctio^Gllktsdi  '  boi^s/.'  ^-' 
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tnodutn  aliubet  nec  tn  lilis  portent  gorgeríam  nitnis  aU 
tam  ct  cmiifenttfm  voluerint  portare  botones «  oisi  s^ 
son  portent.  Addicíentes  ¡nsuper  quód  con  utantur  so- 
tularibus  nimís  ape'rtls,  et  scotat»,  et  sine  punctis*  sea 
restris,  sed  tantum  apertU  ut  pes  possít  intrare.  Mandan* 
tes  observare  eon^titutiones  canónicas  provintiales  et  sy* 
nodales  nostroium  praedecessoruai  super  praedíctis  edi- 
tas. Et  qui  contra  praedicta  fecertt ,  pro  qualibet  v¡ce,.qnl 
feceritt  pocnam  quinqué  sólidorum  incurrat  Ipso  facto, 
operí  nostrae  sedís  applicandorum.  Intentionis  jiostráe  la- 
men est  quód  haec  praesens  nostra'  constitutio  Incipíat  ira- 
lere ,  et  tenere  tantum  statim  post  festum  próxima  Ascco* 
sioois  Domioi. 

Qubd  reeUHS  uianttsr  proprils  HbrU:  et  corpus  JCpfu  ia- 

nofijic'é  temant :  ep  irrfra  certum  tempus  constitutUna 

.  t^m^  fíF09Ínt¡ales ,  quikn  synodaUs  ífftcant» 

'  •  •     • 

ítem  cüm.  nos  .epíscopus  praedictus   in  vlsitatione, 
9jam  pridie  1<^c¡gdu&,  in  nostra  diócesi  Dertuaensl  ínvene- 
r¡mu&  quae  secuntur «  scílícet»  in  aliquibus  ecclesiis  dictae 
diócesis  esse  lijbros  alteriüs  diócesis ,  et  consuetudints  ^os- 
dem :  et  licet  jam  fuerit  inhíbitum  rectoribus  carundem  per 
pósteos  firaedecessoFes ,  quód.dictos  libros  non  tenerent» 
nec  «is  utereatiir  indictis  officüs » et  quoscunque  alios  ha- 
l^erent ,  qul  essent  ad  usum ,  et  cónsuétam  ecclesiae  nostrae 
'  I)f:rtusen3v;  9  et  <2ioa  íeeeriint :  item  et  in  aliquibus  ecde- 
^<io5tr^'4¡o^|y6|s;Corpu9  Xpti.  ad  comunicandum  non 
t$f^^mr  m  ^cQet:  ;iec  nonetiam  niulti  rectores  praedic- 
^e  postr<i|Q  dÁPCQ&is  r^op,  ^netH-it^auís  abbactis  vel  eccle* 
siis  constítutiones  provintiales  et  sy nodales,  et  sic  eas  nes- 
ciunt,  ét  pcf'ccñsequens  obsetvínt.  .Qu^re  cum  consllio 
et  assensu  dictorum  v^orabiliiim-^ljpj^.^  e(  c|t£itiilí  pi 
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ridemus ,  et  ordínamus ,  quód  rectores  dictarum  ccclesia- 
nini  habeant «  vei  providere  facíant  per  illos  qut  ad  hoc 
tenentur,  ^uód  hínc  ad  festum  Resurrectíonis  Domint 
proxLné  Insrans  habeant  libidos  dictae  ecclesjae  pro  fiendo 
ofíicio,  cum  eisdein  et  secundum  consuetudinem  ,  vel 
consuetam  l^i^ius  nostrae  ecclesiae «  et  expeilant  alios  dic- 
tae alterius  diócesis,  et  lilis  ex  tune  non  utantur:  alioquin 
incurrant  poenam  decem  librarum ;  et  etiam  de  bonis  suís 
íaclemus  fíeri  libros  alioB  secundum  usum  et  consuetam 
dictae  nostrae  ecclesiae  Dertusensis.  ítem  quód  asque  ad 
proximuní  instans  fe&tum  Sancti    Michaelis  faciant,  vel 
piocurent  fieri  quód  corpus  Xpti.  in  loco  decenti  serve- 
tur,  et  teneatur  reverenter,  et  hoc  sub  poena  XL.  soli- 
dorum.  ítem  etiam  ci^m  multl  rectores  ,  ut  praemittítur, 
non  teneant,  neo  servent  constitutiones  províntiales»  et 
s)  nodales  dictae  ecclesiae  Dertusensis  contra  constitutio- 
siem  synodalem  jam  super  hoc  factam  per  predecessorem 
nostrum ;  ideó  stabilimus  quód  quiiibet  dictorum  recto- 
rum  qui  illas  non  habeant «  eas  habeant,  et  teneant  hinc 
ad  festum  Nativitatis  Domini  próxima  venturum ,  ah'as 
poehamXXX.  solidorum  ipso  facto  incurrant,  operi  dic- 
tae sedis  appHcandorum.  Preterea  de  consilio  dicti  nostri 
capituli  laudamus,  et  approbamus,  et  confírmamus  consti- 
tutionem  per  dominum  Jacobum  predecessorem  nostrum 
editam ,  ut  rectores  nostrae  diócesis  possint  condere  testa* 
menta ,  relictis  nobis  ,  et  successoribus  nostris  XIIL  soli- 
dis  de  eorum  bonis  tempore  mortis  suae,  quae  quidem 
constitutio.  incipit :  Jtem  licet  in  signum  universalis  domi* 
nü  dommuí  Peirus ,  et  dominus  Francucus  bonae  .memo», 
riae  6rc^  quascunque  constitutiones  in  contrarium  factas* 
annuUantes ,  et  poenitus  revocantes. 


; 
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Canfirmaiío  per  dominum  Hugomm  facta  cwutitutUnum^ 

et  rerum  ínfra  contentarum* 

Reveveodus  ín  Xpto.  pater  et  domitius  Hugo «  di- 
vina míseratione  Dertusensis  epíscopus ,  ¡n  sui  Dertusecsi 
ecclesiá  sanctam  synodum  celebravit ,  praeseote  venerabí- 
li  priore  et  capítulo  ecclesíae  ante  dictae,  nec  non  prae« 
sentibus  rectoríbus  cívitatis  et  diócesis  Dertusensis,  tcI 
eorum  loca  tenentibus ,  et  ibidem  legi  (ccit ,  et  pubi/cari 
quasdam  constitutiones ,  et  ordinationes  editas  peí  itve- 
rendum  patrem  dominum  cardinalem  dominum  Petrum 
de  Luna  legatum,  pro  ut  ipse  mandavit.  Quae  fíierant 
lectae ,  et  publicatae ,  seu  pro  lectis  et  publícatis  habiue. 
Mandans  ¡pse   dominus  episcopus  praedictis   rectoríbus 
quatenus  ¡psas  constitutiones  habeant  et  obsérvente  Prae- 
terea  fecít  legt,  et  publicart  constitutiones  provintlales 
antíquas ,  quae  fuerunt  pro  lectis ,  et  publicatis  /labitae. 
Et  spetialiter  fecit  legi  et  publicar!  constitutiones  editas 
in  concilio  provintiali  ultimo  celebrato  Terraconae ,  quae 
etiam  fuerunt  habitae  pro  lectis  et  publicatis,  mandans 
ipse  dominus  episcopus  dictis  rectoribus ,  ut  dictas  constj« 
tutiones  babeante  et  observent.  ítem  fecit  legi  et  publi- 
car! constitutiones  synodales  quae  fuerunt  habitae   pro 
lectis  et  publicatis ,  mandans  &c.  Ulterius  legi  et  publica- 
ri  fecit  constitutiones  et  ordinationes  infra  scríptas «  per 
ip6um  dominum  episcopum  editas.  ítem  dictu»  dominas 
episcopus  de  consensu  venerabilium  prioris  et  capítuli  or« 
dinavlt,  quód  de  festo  fieati   Anthonii  confessoris,  et 
Coaversione  Sancti  PauU  et  Commemoratione  ipstus ,  et 
etiam  in  festo  Sanctae  Teclae  ác  in  fesl^  Conceptioná 
Beatae  Mariae  fiant  dúo  cantores  in  quolibet  festo  prae- 
dictorum  in  ecclesiá  Dertuscnsi*  Mandavit  ideó  quatenus 
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Ídem  obsenretur ,  et  fiat  per  omnes  ecclestas  tam  civítatísv 
quám  dioces»  Dertüsefisis.  ]Et  rectores  omoes  habeant  de 
praesenti  ordinatione  copíam»  seu  translatum  et  ípsam 
observeot,  alias  íp$o$  gf^vii^x  pupipinus..  ítem  cüoi  ¡nfra 
octavas  commuoes ,  s¡ve  non  solempnes  ¡nfra  annum  oc* 
ciirieatés»  díe^do^tmea  saepe  sokát  eveníre^  in  qua  sa«> 
cttQdum  consiietam,.et  ordinationein  díctae  nostrae  ecáe- 
siae  Dertusensis'  debeat  fieri  offichim ,  íicut  in  die  ipdus 
festi  cum  lectionibus  proprüs » et  fisstum  novem  lecttonum 
in  dicta  dominica  evenlens  hoc  impediebat :  ideó  nos  prae-, 
dictus  episcopus  statuimus  quód  aromodo  in  dicta  nostrá 
ecclesiá  Dertusensi.  et  in  aliis  civitatis  et  diócesis  DertU"* 
sensis  de  coetero  tn-dicla  dominka  fiat  oíScium  proprium 
dominicae  infra  octavas.  Et  offictum  festi  novem  lectio-- 
num  mutetur.in  feriS  secunda  sequenti«  vel  die  aJiá  non 
festiva. 

»      r 

Qudd  feria  V.,  VL,  it  Sahhaio  Soneto  dieaiur  erath 

ad  horas*    - 

Et  insttper  cüm  feria  V. ,  VI.  et  Sabbaf o  septimanae 
sanctae  ante  pascha  horae  diumae,  et  nocturnae  fiant  tan- 
tiim  cum  Fater  noeier  et  Psalmb  Miserere  mei  Deus ,  tt- 
sine  aliquá  oíatione;  ín  aübqne  ecclesib  multé  provintiae 
Terraconae  cum  oíatione  praedictae  horae  in  dictis  diebus 
decentius  ficmantur:  kleó  nos  praedictus  episcopus  cum^ 
consilio,  et  assensu.  dicli  7enerab¡i¡8  capituli  nostri  ordina*' 
mus»  quód  ammodo  omnes  praedictae  horae  finiantur  post 
psalmum  Miserere «  mei  Deus  cum  oratione  scilicet  Respi» 
<e  Dcnúne  Deus  super  hanc  familiam  tuam^  Et  sic  fitri- 
ubemus  tam  in  nostra  ecclesiá  Dertusensi »  quim  in  alus 
ecclesüs  civitatis  et  diócesis  Dertuse&sis. 
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•  •  . ,      •        •  ■■ 

Synodus  hakiia  íúb  episcQpo  Dertusenii  Z)«  Joanm  JF¡i<- 

Eie  AKCH.  BCCI.  DERTUS. 

Mm9  Domini  M^CCCLIX.  áeminas  Jvatmes  epiieopta 
JDfvtujenfis  tflthrapk'  prímam  sJñodOfn «  in  qtM  idiiü 
•  ^tutitutíim<4  stquenies» '  "  ' 


Quid  clandestina  maíriiMnia  nonjiattt,  it  fuidk 

.  edantur  in  ecclesiá. 


Q 


uo&tam  matrimonia  clandestina*  ideo  I  fure  reprol>an- 
tur,  quia  cum  alcereorum  conjiigal«m  effeetum  se  ad  alte- 
rain  habui&se  negare  voluerít ,  legitim»  probatíombus  con- 
vine! non  potcrit ,  muitique  remaneant  copulad  contra 
canonum  statuta ,  ct  ín  nostra  dioc.  saepe  frequen tentar, 
ut^reperimus  visitatiqoís.  nfHciüm.exercentes;  ideó  dos 
Joannes,  miscratione  dtvÍQ4episcopusDertiisensis«cuplen« 
tes  hnic  morbo  salubre  rcmedíum  adhlbere,  de  con&Uío, 
et.assonsu  nostrlcapítuli'c'o'nstjtulaius  et- ordínamus  quód 
ante  quám  matrimonia »  ^ve  sponsaÜa  per  verba  de  prae« 
s^tí  contrahant«i«  r  &likí  bftnna  pubKc^  ttr  ecclesiá  lod  sivo 
palrochiae,  ubi  degenttjui  faujusmodí  sponsaHa ,  sive  ma- 
trimonia contraheretolaerint.  Sí  vero  unus  ¡q  uno  lóco^ 
stve-pariochia,  et  aitet  ín  alio  loco ,  sive  pasrochia  habita- 
▼cfít,  in  utraqué  ecclesiá  dictonim  lococum ,  seu  dictarum 
parrpchiarum  dicta  banna  publícefianr  per  dúos  dies  do- 
mísícbs ,  vél  festivos ,  et  etiam  illa  die  ^  quá  in  ecclesiis  ipsa 
matrimonia  solemnlzabuntur.  Alias  rectores ,  vel  vicaríi 

{a)   Kiiic  sedl  presul  datus  est    quo  Carcassonensis  episcopal 
ab  Innocentio  VI.  annó  1357,    rcnuntiatus  est. 
quam  tenuít  usque  ad    136a 
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perpétiii ,"  aut  eorum  loca  tenentcs  talia -matrimonia  in- 
ecclesüfr  non  soiemnizent ,  seu  hüs »  qyt  sic.  clandestina 
contrayerint,  benedicttonem  nuptialem  non  audeant  cele- 
brare sub  poena  centiim  solidorum,  quam  ipso  facto  In- 
curra nt  srcontrariiim  fecerint;  nisí  de  licentiá  nostrá,  vel 
of&ciaiium  nostrorum  aliter  se  babuerint  in  praemissis. 
Verüiii  sírcontrafaere  volentes  in  diversis  locis  siye  divef'^ 
sis  parrochüs  deguerint ,  ut  praefertur,  rectores  vel.vica* 
rii  perpetui  aut  ipsornm  loca  tenentes  habeánt.stbi  tnvi<* 
cem  banna  per  eos  edita  notificare ;  aliter  in  poenam  in«^ 
cidant  supradictam»  Coeterüm  si  aliqui,  vel  aliquae,  qoi 
fiterinr  de  alia  diócesi ,  in  iiostnt  diócesi  sponsalia  per  ver* 
ba  de  praesenti  seu  oíatrhnonia  contrabere  voluerintt 
dicta  batina  fiant  secundum  modum  praedtctum  in  eccle- 
sii^  loci;  stfu  "parrochiae  de  quo ,  vel  de  quafuerit  ille ,  aut 
iHa  nostrae  diócesis ,  cum  quo ,  seu  qua  contrabere  voluerint. 
Etsi  tatn  ipse^  quam  ipfsá  de-ab'ená  diócesi  fuer int,  ipsa  ban* 
na  edantur,  ut  praefertur;  in  ecclesiá  loci,  vel  parrocbiae 
ubi  habitare  intecdunt;.  Qoódque  si  in  dicta  diócesi  nostrs 
habitare  non  intendunt ,  necad  banna,  nec  ad  benedictio* 
nem  nuptialem  admittantur  sub  poená  praedicta.  In  nullo 
casir  tamen  praedictomm  próxima  dicta  banna  faciantür» 
nec  praefati  curati  matrimonia  iliorum  soiemnizent  in 
eccksiis  suis ,  nisi  habuertht  ípsi  extranei'  litteram  testi- 
móñialená  á  curatis  suis  quód  legitime  contrahere  possunt. 
Quód  si  aliter  fecerint « poenam  praedictamincurrant  «tiam 
ípso  facto*  .  '  . , 

■  •  .         .  \ 

Quid  haeredes^  vel  exicuíoret  tesfamenUrufH  it^a  umm^ 
annum  complean^ »  4t  exequantur  tetian^enta,  • 

Iteltn  Cum  nos  episcopús  praedictus  dictum  visitationis 
c^ficiuiKijexMCe&tesíinveiieiiouis » quód  defiiQ&]toru|i>  hac-. 
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redes ,  et  eonim  executores  negiigenter  et  malidoi^  w 
lu!3ent  ad  exequendum  voluntatcs  ipsorum  deftinctommi 
cuptenteitque  pe^culosae  negHgentíae  perversaeque  mal¡« 
tíae  haeredam  defunctorum ,  et  coruodetn  ultimarum  vo- 
luQtatum  executorum  occuri^ere,  utpot^  voluo lates  po- 
t^&imae  pié  defunctoratn  effcctum  debitum  sorliantur:  íd- 
círcó  de  consensu  dictí  capituli  ordinamus ,  qudd  oomes 
rectores  aut  ▼ícaríí  perpetuí»  vel  eorum  loca  tenentes 
moneant  publica  ¡a  suís  ecciesüs  omnes  manumissores  á* 
rt  executores  testamentorum ,  et  etiam  haeredes  defiíne- 
torum  quater  quolibet  anno,'  in  festo  vídelícct  Fenttie* 
costes,  AssamptíonU  Beatae  Mariae,  Otnnium  Sa«cto- 
rum ,  et  PuriScattonís  Beatae  Mariae ,  ut  in&a  unum  annum 
ab  obítu  illoruoi  quorum  sunt  haeredes,  vel  manninisso* 
res  computandum ,  exequaotur,  et  compleanc  testamea* 
U,  et  voluQtnes  ipsorum  defuactorum.  Alíoquin  recto- 
res, aut  vlcaríi  perpetui,  vel  éorum  loca  tenentes,  quí  ío 
praemissís  culpabíles,  vel  negligentes  fuerint,  pro  qMibet 
denuncíátione  quam  faceré  contcmpserint «  poenam  X* 
SGÜidorum  ípso  íacto  incurrant. 

Contra  usurario J,  it  juid  publicetur  juaiir  ift  sam 

Praeterca  chm  in  constitutióne  domtni  GregorS  p^ 
pac  X.  in  concilio  Lucdunensi  edita  caveator,  qudd  nuUní 
mani&^torum  usurar ¡orum.testimotiiis  intersit,  aut  eosad 
confcssionem  adinittanti  sive  ipsos  absoIvánt«  nisí  de  usa* 
ris  satisfeccrint  competenter,  vel  de  satisfaciendo  pro  ipi»* 
rum  viribas  facuftatum  p^estitcrlnt  idoneasn  cautioneni: 
testamenta  quoque  manifestorum  usurariorum  olítcr  facta 
con  valcant,  sed  sint  irrita  ípso  jure:  ct  in  constítutíons 
domini  Clcitieíiiíí  papac  V.  habeatur,  qudd  sepclicntci 
proprtS  umericat«  aud^tía  usamios  mani&atoft^  «lat  ipi» 
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ficto  etcommanicati :  inireneríniusque  in  dictS  visitatíone 
quód  ín  ómnibus  fere  .locís  nostrae  dioce&ís  ¡ta  crimen 
llsurarum  invaluit,  ut  multi  aliís  negotüs  praetermíisís  qua- 
tí  asuras  licita  exerceant ;  ¡deó  usuranim  Toraginem ,  quae 
aninsas  dcvorat ,  et  facuitates  exaurít ,  ín  quantum  nobís 
posstbile  est,  compescere  cupíentes,  de  comensu  ,  et  vo« 
luntate  prefatí  capituU  constítuimus  et  ordinamus  dictas 
constitutíones  ¡nvíolabititer  observan »  ípsasque  publicari» 
et  noti&ari  publica  quando  major  popuH  multitudo  ve- 
aeríí  ad  divina  per  rectores ,  vel  vicarios  perpetuos ,  aut 
corum  loca  tenentes  in  ecclesiis  suis  quater  in  anno  que- 
libet,  in  festis,  scilicet,  supradictis  ¡n  proxime  praeceden- 
t!  constiturtione  nominatis.  Alioquin  poenam  X.  solido - 
Tum  pro  qualibet  publicatione ,  quam  omiserint ,  volumus 
ipsos  ittcurrere  ipso  facto.  Statuentes  ipsuper  et  mandan- 
tes sub  poenS  praedicta ,  quód  praelibati  rectores ,  aut  vlca- 
tii,  aut  eorum  loca  tenentes  in  praedictis  festivitatibus  mo« 
neant  publice  in  suis  ecclesiis ,  et  nos  etiam  per  presen tem 
constitutionem  mohemus  omnet  parrochianos  suos^  quód 
Bullus  audeat  pravitatem  usnrariam  evercere.  £t  si  qui 
contrarium  fecerit,  praeter  alias  poenas  in  jure  expressa- 
tas,  noverit  se  sententiam  excommunicationis  incursurum. 

Contra  frattes  mhwres  et  preáieatortSm 

ítem  c&m  in  edita  decretaü  á,  domino  Bonifacio  Vm. 
eautum  existat ,  quód  fratres  predicatores ,  et  minores 
clecti ,  et  praesentati  praelatis  in  civitatibns ,  et  diocesibus 
torundem ,  confessiones  confiteri  sibi  volcntium  audiant, 
¡mponant  poenitentias  salutares,  ac  beneficium  absdutio- 
fiis  impendant;  et  nonnuUi  dictorum  fratrum  ut  compe- 
rimus,  non  servata  dicta  decretal!  octavi  Bonifacii»  de 
&cto  tudieruntt  ct  tudiunt  in  nostrá  diocfesi  confessiones 
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confiten  sibi  rolentium,  et  imposuenint»  ec  impomnt 
poenitentias ,  et  ¡mpendenint ,  ct  ¡mpcndunt  bencfidom 
absolutíonis :  ed  propter  volentes  ut  dicta  decretáis  ob- 
tenretur ,  ut  saluti  animarutn  nostronim  subditonim  pro- 
▼ideatur ,  de  consilio  et  assensa  praefati  capituli  statounos 
qudd  nuUus  rector,  vel  curam  animarum  habens  m  chí- 
tate et  diócesi  nostris ,  in  ecclcsiá  sua  audeat  aliquem  de 
praedictis  fratnbus  ad  confesslones  hujustnodi  audiccdss 
recipere,  nísi  per  nos,  vel  vicarium  costrum  ubi  notifi* 
catum  fiíerit ,  aut  alias  fuerit  sibi  notura,  quód  dktusfrz' 
ter  secundum  formam  ipsius  decretalis  fuerit  electas,  fcl 
praesentatus  nobis ,  vel  in  absentiá  costra  vicano  nostro, 
ac  per  nos ,  vel  vicarium  nostram  admi&sus  ad  hujosmodi 
coníessíonís  officium  exequendusn.  Quicunque  autem  con- 
trarium  íécerit»  poenae  quinqué  aureorum  Ipso  ficto  se 
noverit  subjacere.  AHos  vero  religiosos  nemo  admittat 
ad  confessiones  audiendum,  nisi  prout  in  juribus,  vd 
constitutioníbus  provintialibus,  aut  synodalibus  est  con- 
suetum.  Porro  ad  praedicandum  nullum  rerigiosuin  ad* 
mittánt  in  suá  ecclesiá  absque  nostrá ,  vel  oíHciaUum  so»- 
trorum  licentiá  spetiali ;  exceptis  praefatis  fratribus  pre- 
dicatoribus,  et  minoribus ,  quos  admittere  possunt  secun- 
dum formam  expressatam  in  dicta  decretali. 

« 

Qubd  fteshyteri  nec  in  sacris  cmsfitutifaciani  cmnatns. 

ítem  c5m  in  jam  dicta  vlsitatione  repertum  fitetít, 
quód  quídam  presbyteri  comatrcs  sibi  feccrunt,  et  ex 
hoc  in  tantam  cum  eis  commixtionem  habuerunt ;  ne  eigo 
hac  occasiooe  human  i  generis  inimicus  suá  eos ,  quod  a)^ 
sit,  calliditate  decipjat,  de  volúntate,  et  conscnsu  prae- 
dicti  capituli  ordtnamus ,  ne  aliquis  presbjrter ,  vel  in  sa* 
cria  coostituttts  audeat  sibi  comatrem  vel  comatzes  &ccfc 
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absque  npstra  liccplia»  vel  officialium  nostrorum.  Quicun* 
que  autem  contrarium  íecerit ,  in  poenam  XX.  solídorum 
incidat  ipso  &cto. 

Quid  ckrtci  arma  n^n  f^tenf,  et  qtédd  hmtJtas  VisUi 

defferan^. 

Cüm  ¡ohanestum  sit  clerico»  maximB  ín  sacris  ordinl- 
bus  constituto ,  arma »  et  iodumenta  incongrua  portare: 
ideó  nos  ad  extírpandum  clcrícorum  inhonestatem ,  de 
consensu  saepe  dict¡  capitull ,  statulxnus  quód  nuUus  pres* 
by ter ,  vel  alius  ín  sacris  ordinibus  con&titutus  portet  gla- 
diuní,  vel  ensem,  seu  maneresium  in  parte  dextra,  síve 
slnistrá ,  taliter  quód  publica  videri  possit ,  nec  cingat  SA 
supra  supertunicalem,  vel  cotardiam.  Quód  si  contrarium 
fecerit ,  poenae  XX.  solidorum  subjaceat  ipso  facto.  Per 
boc  tamen  non  intendimus  eos  aliter  itcentiare  arma  porta- 
re ,  statuentes ,  et  monentes  ipsos  quód  tabargia » sive  man* 
taños ,  et  alia  indumenta  honesta  habeant ,  et  portent ,  ut 
in  constitutionibus  romanorum  pontificum ,  et  in  provin- 
tialibus ,  ac  sjnodalibus  continetur ,  quas  omninó  praeci- 
pimus  observar!.  Nam  si  de  coetero  in  honeste  se  habue- 
rínt  in  praemissis  i  aive  remissá ,  ultioni  noverint  se  sub- 
dendos.  * 

Qubd  tarracetd  non  proclameni  turnen  ferfidi  MahonutL 

Ad  detestandum  detestabiiem  ,.et  nefandam  profes» 
sipnem  ,  et  proclamationem  nominis  perfidí  Mahometi, 
constitutionem  super  hoc  cditam  per  revercndi&stmum  ia 
XptQ.  patrem ,  et  dominum  Joannem  divina  providentia 
patriarcham  Alexandrinum ,  et  administratorcm  in  spiritua* 
libuSf  et  temporalibus  ecclesiae  Terraconae  editam,  quao 
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incipítt  Quamvh  circa  mulia  &c.  et  usque  ounc  mimoi 
olnervatatn ,  de  constlio,  et  assensu  nostri  capttuli  Der- 
tusensis  praecípimus  observari.  Mandantes  cappellanis  cu» 
ratis  nostrae  ecclesiae  Dertusensis ,  in  quorum  parrocims, 
Tcl  tcrmíoís  eorum  degnnt  sarracení ,  quatinus  ín  pneá- 
puís  festivhattbus  altanum  ecclesiarum  suarum  dictam 
coDstitutíonem  annuatím  populo  publíoent ,  et  exponant 
Et  si  quis  dominoniin  temporaiíuin  sarracenorum  domí- 
oíuin  obtíoentíum ,  infra  ipsorum  parrochiam  constímtos 
dictam  proclamationem  fieri  non  prohibuerít «  ut  ia  dicu 
constítutione  continetur ,  aut  non  prohibuerít  dictos  sar- 
racenos símul  cum  christíanis  degentibus  in  diebus  do- 
minícis,  et  festivis  sezWiia,  seu  mecánica  opera  conun 
christíanis  pubÜce  operari ,  ut  in  eadem  constítutione  ex- 
pressatur,  nobis  aut  vicario  nostro,  vei  officiali  infra  octo 
dies  notificare  teneantur*.  incursurí  ipso  ñcto»  nísi  íece- 
rint,  poenam  centnm  soiidorum,  nostro  aerario  appJt- 
candorum. 

Qúdd  sarraceni  et  judaei  solvant  decimat ,  et  prumiUsm 

Licet  in  canonibus  caveatur  quód  judaei ,  et  sanace- 
si  de  terris  ,  quas  colunt ,  et  de  animalibus  suis  décimas 
et  primitias  solvere  teneantur ,  attamen  non  attendentes 
ad  Deum  á  quo  cuneta  bona  procedunt,  cujus  est  temí 
et  plenitudo  cjus ,  orbis  terrarum  et  umversi  qui  habiCant 
in  ea ,  ac  in  signum  universaÜs  dominii  quasi  quodam  ti- 
tulo spetiali  sibi  decimas  rcseriraverit,  atque  ab  eo ,  et  non 
ab  homine  sunt  decimae  institutae :  et  ipsas  tamen  deci- 
mas et  primitias  perrersis  machinationibus  subtrahere  mo- 
liuntur;  nos  igttur  volentes  ea,  quae  videmus  fien  contra 
libertatem  ecclesiae  et  jura  ejusdem ,  occulis  conniventibus 
pertranstre ,  de  consiiío  et  assensu  praedicti  nostri  capí- 
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tuH  statulmus ,  et  ordínamus  quód  si  álíquis  sarracenomm 
contradíxerít  seu  recusaverít  solvere  dedmam «  et  primi- 
tiam  de  praedíctís^^  quód  ní&í  ostenderlt  quare  á  solutione 
hujusTpodí  sit  immunís,  ad  niandatum  nostrum,  vel  oflB« 
cialis  nostri»  layci  ílllus  parrochlae,  ín  qíia  di'ctus  sarrace^ 
tiui  liabitaverlt^  seu  dómlcílíatus  fuerít,  et  iti  qüa  térra  et 
animalta  de  quibus  solvendae  sunt  decímaé  et  pnmítíae 
síra  fiierit,  et  ips9  animalia  pascentur,  moneantur  quód 
infra  tres  dies  quos  ei ,  et  cuilibet  ipsorum  pro  canónica 
admonílióne  assignamus,  abstlneant  participare  cum  dicto 
sarraceno  vel  judaeo,  et  ex  tune  doñee  satisfecerint  com* 
petenter,  non  participent  cum  eodem,  ¡n  loquendo,  salu* 
tatido;  comedeñdo,^'et  bibendo,  emendo  et  vendendo, 
aut  alit«r  participando.  Et  sí  desistere  noluerit ,  seu  con* 
tfarlum  fecerit»  cxcommunicationi  eo  ipso  se  novcri^ 

subjacerc, ' 

.•-.♦••  -     .•> ' 
•  •■ 

». 

Qftiíí  sacrhtai  ecclesídrum ,  she  operarii  reddani  compuj 

tum  infra  menstnu 


•  •  f  %. » 


» i« « ji 


'Cupiéntes  eos,  quos  ad  observantiam  ¡urium  virtutum 
praemia  non  induci>nt,  poenarum  fbrmidine  á  temerariis 
ausibus  refrenare ,  transgresspres  constitutionis  ^  quae  sia^ 
tiiit  opéranos  et  sacristas  annuatim  inffa  unum  mensem 
de  receptis  et  expensis  per  eosdem  occasione  sui  ofHcii 
successoribus  suís  in  praesentii  suorum  rectorum,  seu  vi* 
cárioruñi  \  et  -juratorum  loci  fideiem  rationem  ct  compo^ 
tuTXi  reddere ,  et  réliqua  quae  superfuerint ,  suis  successoii:^ 
bus  tradere ,  .et  assignare ;  de  consensu  dicti  nostri  capi^. 
tul!  excommunicatíonis  septentiae  decernimus  ípso  fac^Q 
suBjácere.  Mandantes  ómnibus  rectoribus,  vicariis  perpe- 
liiís,.ct  prioribus,  vel  porum  loc^  tcneniibus  nostrac.  dÍQ^ 
cesb  Dertusensis ,  quód  in  festo  Omnium  Sanctorum  pro'* 
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3Cím^  venturo  semel ,  et  ín  prima  díe  domíníci  continuo 
sequente  post  electionem  seu  poshíonem,  sive  provisíonem 
díctorum  óperaríorum  ct  sacrístarum  quollbet  anno^seu 
quando  ípst* operara,  et  sacrFstae  electí,  posítl,  sive  ñcú 
fuerint ,  hanc  constítutionetn  nostram  populo  piiblicent 
et  exponant :  quod  si  non  fecer¡nt,.juxta  voluntatem.  et 
arbítrum  nostrum  punientur. 

QtiodconftUutío  ¿iomini  Arnaidí ,  quae  indpit :  ítem  mié 
.    jure  ónr.  e^tcndatur  ad  fraesentes  et  futura/. 

4 

Quía  constRu'tlo  nihíl  debet  obscurum,  vcl  ambígiram 
contincre ,  et  in  dubíum  vcrlatur,  an  constítulio  dómíiu 
Arnaldi  ultími  bonae  mcmoríac  Dertusensis  ejpiscopi, 
quae  inclpit:  ítem  quta  jure  testante  &c.  astringat  lai^- 
tum  rectores  et  vicarios  ac  priores,  quí  tcmporc  cdilionís 
constitutionís  fuerint,  ad  et  qui  postea  fuerunt,  et  enint; 
dubitatíonem  hujusmodí  tollentcs,  deconscnsu  dícii  ca- 
pÍTuíí ,  ordínamus  pracdictam  constitutioncm  comprchca- 
dere  ,  ct  ligare  omnes  et  singulos  rectores  ct  vicarios  pcf- 
petuos  ac  priores ,  quí  tune  crant ,  ct  quI  ex  tuncfiíc^imí. 
ct  de  coctcro  crunt.  "     '  ' 

•  • 

Contra  hene/Jictatos ,  et  aVm preshy teros ,  qui  non  intersuat 

divinis  qfficlis^ 

Gravl  nimírum  turba tíone  movemur  quód  quamvB 
de  jure  communi,  ct  secundum  constitutiones  pr^edeces- 
sorum  nostroi-um  supér  hóc  editas,  presbjtcri'bci^cfficiali, 
íéu  cappcllanias  perpetuas,  ycl  etiam  annuaics  m  ccclcsiíi 
brvítatis  vel' diócesis pertusae  obtinéñtcs,  teneantúrintCKS- 
se  continua  tntssis  ómnibus,  horls  canonícís  diurnis pariter 
et  noctúmiV ;  nóíinullí  prcsby teri  bpnéfficiatí ,  seu  dictas 


«.'> 


cappellatiia»  habcntes  in  dictís  ecclesiis  nolunt»  ut  fide 
dígBonim  relatíoii6'dídícímus>  interesse  iníssÍ8«  et  laiiís  h(> 
m  cum  xector¡büs.,^>v<l^iricaríÍ8;  áut  príorrbus,  qui  cas 
celebrent  ¡n  eisdetn*  Volentes  ergo,  ut«  quos  dmnus  ti- 
mor  i  múo:mm  revócate  temparaiU  saltim  poena  coher* 
ceat  á  .peccatb :  restlgüs  praedecessorum  nostrorumr'ad- 
hereptes«  ordisamus  de  consenso  dicti  capitulí ,  quód  si 
praedicti  presb^feri  benefficlatí ,  seu  cappallenias^  perpe** 
tuas,  aut  aíinuales  obtmentes  tn  ecclesiis  dvitatis  et  dió- 
cesis I>ertusae^  yel  qui  eas  obtinúcrint  in  futurum  non 
tnterfiíerinl.cum  superpell¡ciís«  et  sine  caputiis  in  capit9 
ia  tnisstSt  et  alus  horis  canonicis  praedictis  in  ecclesiis ,  ín 
quibussttnt  beniefEciati,  síve  dictas  cappellanias  habent, 
«i  inibi  dictis  boris  divina  ofBcía  celebrentur ,  aut  in  eccle- 
siis parrochiaiibus  infra  qua8<  sunt  decem  benefficia  et  cap^ 
pellaniae  tnstitutae,  poenis  subsequentibus  multentur:  vU 
delicet,  qui  missam  non  celebrarerit «  solvat  quatuor  de- 
narios*  Si  missae  maíori  non  íaterfíierit»  dúos  denarios 
solvat.  Qui.resperis  non  ioterfuerit,  alios  duo»«  Qui  de<* 
narü  possint  lerari  in  nostra  ecclesiá  Dertusensi  per  prio* 
rem  claústrale m  nostrae  ecclesiae^  ac  per  euní  compellí 
possint  dicti  presbyteri  ad  sotrendum  dictos  denarios»  In 
alus  vero  ecclesiis  per  earum  rectores,  et  vicarios  perpe« 
tuos,  vel  eonipn  loca  tenentes  idem  fiat*  £t  quidem  de« 
narü  per  dictos  et  quemlibet  eorum  krgiantur  pauperibus 
Jesu  Xpti*  £t  si  dicti  rectores »  et  prior  ac  vicarii  perpetuí, 
vel  eorum-Ioca  tenentés  in  levsandis  dictis  denariis  negU^ 
gentes  fuerlat «  in  duplum »  et  alias  ad  nostrum  arbitríuoi 
puniantuc.  In-  hac  tamen  conatitutíone  non  intelligantur 
Ipsiusinostrae  Dertusensi&ecclesiae  presbyteri  comensaleSt 
et  alit  presbfterí-,  nec  benefíiciati  in  eadem,  de  quibus 
est  provisnm  per  constitutioneni'  dictaé  nostrae 
Dertusensb »  quae  incipit ;  Striptum  tsse  novimu. 
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*        •  • 

Qí^d.nnllus  h  sacrUd^dínihus  ^ohiiiMus^Jilium  juimi 
.    haerxdem  fatiat  i  nte\  kg^Uum  dhmttat* 

'  Llcet  multae  super  .ctenodrum  contrneotiam  pa- 
truiiv'sentciitiae  hactenus  emana verint;  qiñá  tamen  nec 
tdhuc  tp^qrum.  potutt  moram  corredío  reíbmiaii,  nos 
Jacobus,  diirloi  miseratipne  episcopus  Dertusensís»  ca« 
píehtcs  quantum  cuili.Deo  :nobts  est  póssiblle,  á  clero 
noBCrac  diócesis  vldumhnjuunQcU  ra4ic¡tí!ls  extirpare,  assú- 
tente  nobls  nostro  veneíabili  capitulo ,  saactana'synoduní 
celebrantes ,  considerantes  quód  parentes  talium  pro  poe- 
nis  stbi  illatts  hactenus  nec  fuerunt  terriú ,  nec  in  melius 
ioimutati,  ut  saltem  pro  hiis,  quae  eorum  iáfeitintur  fi- 
lüs,  terreantur,  cum  plbs  m£lüs,  quám  in  se  parentes  ti« 
mere  solean^,  ¡uxta  legitimas  sanctiones ;  isteque  sít  onus 
de  casibus,  in  quibiis  de  fni'e  protrahitur  nhio,  nedum 
in  actores  scelerum,  sedetiam  in  progenie  dampnaroruin; 
cum  constlio  dicti  nostri  capituU  statuimas ,  quatenus 
nullus  in  sacris  constitutus  ordintbus  prolem  quam  snam 
ásserit ,  vel  de  agnatis  quivis  ex  incestuosa ,  et  ignominio- 
sa susceptam  cohu  haeredcm' sibi  in  suo  testamento,  insti* 
tuere,  v«l  legata  aliqua  fiurere;  Tel  aliqua  inter  vivos,  vel 
causa  monis  donare,  veldonari  faceré  per  personas  inter- 
posí tas  simúlate,  et  etiamicaúdulentet^praesomat,  utde 
muUts  seplus  est  repertum.  Quód  si  secus  fuerit  á  quo* 
quam  attemptatum ,  institutio ,  -  legatum ,  aeii  ddnattones 
&ctae  Cab'ter  ipso  jure  non  valeant.  Et  haereditas  et  lega- 
ta,  et  donata  hujusmodi  ñostro  fisco  ipso  }ure  sint  adqui- 
sita «  si  de  bonis  pct  ecclesiam  adqutsitis  facta  fuerunt.  la 
tliis  veró>bonis  stetur  juáxommuni:  cum  secundum  leges 
eommunes  «tiam  filii.et  suscepti  táiiter,  nec  sunt  filii  no- 
niinandl»  nec  agnicionem-habe^nt ,  ñeque  ctiamsínt  alendL 
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'.  ^udd^'^€áá¥es  ante  jnun'ttm./aciant  htventar'mm 

'di  honij  suis.        ;  ^         '       ' 

•  A(i<i)a6G '¿&m  per8tatirta.tatn  provintiaJia, !t¡uám  sy- 
nodáltariésdcki^iruiB'reátonbBs  su  concessum  quod^de  bo- 
íl» iper^cclesiatn  adquisirís  sab  certís  fbrmís  testar!  va- 
leánlj  parte  tricésima  boUs^  in  bonls  hujusmodr  et  nos- 
téb  saocessoríbus  resenratH;  quíatatnen  saep&  contíngft 
qudd  >secttNribüs  hujusmodr  vita;  functis  aliqui -práesertim 
deftmdorinn^  'cónsanguitieí ,  vd  affines ,  servitores ,  vel 
poenUitecxtraAet  bona  per  de&nctos  relicta  hujüstriodí 
rapíunty  furtlm  subrípiunt,  ínter,  se  dividunt,  et  alias 
fraudulenter  occupare  praesutnunt  in  animar um  eorum 
grande  ^rkuliinO  et  non  modicum  perjaditiiYm>dofunc«> 
torum ,  cüm  saepius  ex  hoc  voluntas  eorum'^non  valeat 
adhimpleri ,  pars  nostra  etiam  tricésima  dimínuitur  ,  ac  ^ 

etiám  deí&audatur:  volentes  etiam  justitíaininosbrftint^qui' 
alies  tenenuir  in  suá  justttiá  confovere:  volentes retiam  jam^ 
<]ict¡s  periculis  quantum  cum  Deo  possumus  óbwai>e',  dé^ 
consiiio  nostrt  capituli.  statuimus ,  qtiód  rector'qmiibet' 
vívéos'  cVm  iK)tario  et  testibus  fidedigni&  ifttJulrimís'diebus 
suis  ante  ¿conditum  testam'entüm ,  vel  pauló*  ^poit'  &ciat 
inventariun^  de>  ómnibus  suis  bonís  mobtlibbs,  et»  immobi* 
Kbus  9  et  se' moventtbtts  quibuscomque.  Quod  nisi  fircerint,. 
p¿o^nobis  debita » :qtias  4}er  doxninum  Bctrumcbonacme^ 
nsoríae  prqdecessore m . tK)strum , .  usque  ad  t^icesimam  par^ 
tem  9  pro  taxa  sit  pars  decima  nobis  reservata.  Ita  quód 
poQflaft^tvmñae  uliBciilia;pars*tbQnorum  ottmiam >p¿fi ^recto^. 
rem  relictorum  hoc  qui  ioseniario  praedicCo  ¡n&cCo  de» 
cesserlt ,  nobis  ex  integro  debcatur. 
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Quid  XHÍtris  kahiant ,  et  ohserveHt  constláuiumis  ft%» 

viníiAUs  ^  it  synodaUs» 

Attendentes  qoód  Hcet  secundum  constieutíoném  sy- 
nodalem  omoes  rectores  dictac  ciWtatís,  et'diocesb  I>r« 
tusae  debeant  iiabere  constttutiones  tatn  provintiaks^qoki 
sy nodales;  tamen  ut  ¡pse  dominus  episcopus  fDtelIexit 
non  omnes  rectores  habent  con&thutíones  práedktasWde^ 
mandavit  els  quód  ipsas  constitut iones  habcaat,  et  í&u 
firmlter  custodiante  et  observeñt,  s¡  instkutam  pocoam 
contra  non  habentes  easdtm ,  et  alias  poenas'  in  ipsk  con* 
tenias  voluerínt  evitare. 

JR^vocatio  cctutituthnii ,  quar  ituiplt :  Qmmms  m  trnt* 

lio  AgatensL 

Item^omimis  episcopus  cum  consllio  et  asseosa  dícti 
capituH  absolvit,  et  revocavít  ex  causa  sententiam  ex- 
commumcatioais  promulgatam  ¡n  constitutione  sjnodalí 
contra  comedentes  carnes  et  dbaria  jadaeorum  ct  sarn- 
cenorum»  prout  in  ea  continetur ,  qaae  incipit :  Qaonijm 
in  cdnciih  AgaUnsu  Quoad  alia  tamen  contenta  ic  dicta 
constitutione ,  Ipsam  voluit  retnanere ,  piaecipiens  dictia 
rcctoribus  qnod  in  ecclesiis  suis  publica  -moneant  pamn 
chianos  suos ,  «quód  a  praedictis  carnibus  ct  cibaiSs  absú- 
veaot  omnlnó » «t  ei&  utt  ccsaent,  alias  gravlter  peccarent 
.  1    .   .  ,  .... 

ítem  K^tsí  non  ^ebeat  reprelienslblle  judlcart  u  se* 
cundum  qualítatem  temporum  statuta  quoque  Yarientor 
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liufndna  ,  praesertím  cütn  urgens  n^gcessitas,  vel  evi- 
détis  titllitas  id  exposcat  -.  ¡dcircó  memoratus  domínus  epis« 
copus,attentáut¡lítate  dictorum  rectorum,et  alias  ex  causa 
jiista,  et  rationabllí,  et  ad  praeces  dictorqm  rectorum  re* 
vocavít  constítutionero  sycodalcm  per  ípsuni  factam  ín  allá 
synodo'supcr  confectiónem  jnvcntarü.ficndi  per  rectores 
de  bonis  epruin ,  et  póéDam  ín  eá  confentam ,  (juae  quU 
dcm  coastitutio  incípít ;  Ad  haéc  cum  per  statuta\  Retl- 
nuít  tamen  sibi  et  succ¿ssoribus  ^uís  ideqi  domlñus  epís- 
copus  trícesimam  partem  bouorum  rectorum  defuQcto-! 
rum;  et  qui  de  coéterq  decedent,  remaaeant  ¡n  sul.robo- 
re  et  fírmitate  juxta  constittitipnetn  synodatem  super  hoc 
editam ,  quae  ¡ncipit  :*  (¿uámvis  dom'mus  ipptrus. 

jytclárafió  coHstttutíonii  quae  incipit :  Quontam  mafrtm^- 

nía  clamdeftlnaf 

Praeterea  praefatus  dt)in¡DUs  .eplscópus  (:um  consensti 
praedictí  capituU  concessit  praedíctis  rectoribus ,  quód  mo- 
xihiones  tiendas  ante'celébr^tionem  matrimóniorum  se- 
cundqm  constltutionem  synodalem ,  quae  incipit:  Quo- 
ntam matrimonia  cldmdeftina ,  possínt  facete  quolibet 
anno  ín  tempere  puptiarum  quod  ¡ncípit  ín  festo  sancti 
Ilarfi ,  ctfiftil:  ín  septuagésima' símíliter  pnl  díe  ,  vel  dua- 
bus,  vcl  tribus,  Vel  illa 'die,  seu  diebu^  de  qua,  vel  de 
quíbus'bene  visum  fuerit  rectorjbus  supradip.tis ;  non  obs- 
tante dieta"  cónsti  tu  tíonej'4uám  toUimus,  quantum  ad  is- 
tum  casum.  In  aliis  vero  temporíbus  v'oluit ,  et  mandavít 
ipsam  constltutlohem  et  contenta  ¡n  ea  In  suo  robore 
pe'rhianere* 
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Quid  per  Mam  dieces tm  cekhr-entur  Jesta  He  c^nienta. 

ítem  CLkm  in  ecclesiá  Dertusensí  ex  ordinatione  Ipslus 
fiat  ^uolibet  anno  ¡n  qualibet  scplimaná  /n  díe  Mercum 
oFficíum  IX.  lectionum  de  Beato  Au¿ustino  ad  cjus  Jio- 
norem,  et  láudem,  in  cujus  regula  reügio  canontcorum 
dictan  ecclesíae  est  fiíndataj  neq  non  ciktn  ín  dicta  eccle- 
sia  %\X  ordüíatum  qudd  m  octavU  Sancti  Stephant «  Sancti 
J^oannis,  et  Sanctorum  Innoccntíum  celebrentur  ocfJTac 
IX.  lection.*.  idcircó  praefatus  .domitius  epíscopiis  cum 
consilio  díctí  capitulí  ordmavit  quod  tam  in  ecclesÜs  d- 
intatis*  quám  alus  diócesis  Dertus^^^  et  per  totaai  ípsam 
diocesím  íiant ,  et  celebrentur  officía  supradicta  secunJum 
ordlnationes  super  hoc  factas ,  et  pro\it.ín  eis  coütinetur, 
de  quibus  praecipit  ídem  dominus  episcopus  quód  omnes 
rectores  habeant  coplacn  et  transía tum,  et  observent:  ali* 
Icr  eos  gravítcr  punicmus. 

Qtticasus  únt  eftS60f9  reurvatl* 

Cúm  aliqui  rectorum  nostrae  diócesis  Dcrtusensis  ae- 
Bciant  casiis  poenítentiaks  qobts.ceservatos,^  et  contingat 
ínterdum  qudd  audiunt  confessiones  confitentiuai ,  et  tlits 
poenítentias  ínjungunt,  eosque  absolvunt  In  casíbus  supra- 
diclls  ^  fueritqiM  nobis  propt^ire^i  per  dictes  rectores  ¿a* 
nuh'ter  supplicatum  quód  per  constitutlonem  ipsos  casus 
declararcmiis ,  et  ordinaremus,  qui  per  nos  et  successores 
nostros  essent  retentii  idcirco  habita  iníbrmatione  quica* 
«as  retinebantur  per  predecessores  nostros;  cupicntes  pe- 
riculis  anunarum»  quantum  possumus  provídere,  cum 
consilio  et  assensu  venerabíÜs  capitula  nostrae  ecclesíae 
Derlusensls  rettoemus  nobis,  et  successoríbus  aostrlspoe- 
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JutentUes  casus  infra$óríptos.  Ita  quód  iiuHiis  rector  sívé 
vlcarius  aiit  quivis  alíus  ¿abem  curam  anincanim ,  saecti-* 
laris  f  aut  religiosus  cívkatis ,  et  diócesis  nostrae  Dertusen- 
s¡a  absqQC^  Hcentia  nostra»  ct  nostrorum  successorum ,  vel 
aostri  et  íp^rum  successonim  vícarn  generalk' alfqiiem 
ad  coi>fe6Stoaetn  et  poenitentiafn^adiiihtát»  praeterquam  itr 
tnortis  af  liculo «.  in;dictis  casibus  aiU  aMquoieo^undem ;  sed 
illum  ccMifitentem  síve  cónfiuri  volentemTtiníttant  ad  nos» 
vel  nostri  successofes,  atit  nostnet  ípsorutif  vicarium  ^-^ 
iteraletn;  aKcs  auteai  casascosicedliDus  d¡ttkr«»<t^ríbuss«^ 
alils  superius  cxpressatisb  Menentes  eos;  et  ib  domino  exor¿ 
tantes:S}M^d  ín  coo&sstonHsius  ándiendís  et  poenttentiis  !a- 
jupgendíft  district^y'etrcaut^iyet.more  pbrid  medicl  se  fia« 
beant,  et  prudenter  uitelfigqnt ,  qoale^  ei»  debeant  prebe-< 
re  .cpn^lkfm  ,  et  cujgsntQdi.remediumadhibeíret  praedicti 
«quídein  oasus  per  nos.»  ut  pzefertur*  rettnii  séquuntur 
in  huncmodum.  Et  prímot  si  quís  confir«atiir  se  credere 
baeretlcam  pravitat'em  ,'•  sm  esse  recepiorem ,  et  fauto* 
rem  l^fsreticorum.  ítem  ciericL  synjonTaci  «^'^ocunquc^ 
inodo:Conini¡ser¡nt  symomam.  ítem  clericj  qnl^absque  nos^' 
tiLíif^ptiSL  ^  vtl  sttccessorum  nostrorum  ab^alieno  epfs« 
^po>.¡^.^t  praeter  conscientiam  nostrani,  reí  dictoruiñ 
successorum  nostrorum..  .liye  sine  cxamínationfe  se  fecerli^ 
IxTomoverí.  ítem  deríci  perisaltum  proaiott  aliquo  ordi*' 
s)e  p^e^ermlsso»  ítem  apo^tátae  in  ord¡ae  sno»  vel  m  sua 
religioQe^  ítem  non  promott  míantranties  in  oíBcio  dívi-^ 
ao  9  ac  si  essent  promoti»»  ítem  iili  qui  anos  «filíos  occide- 
ri^p,^,sti^<^ios^,  vel  negligenter^  seu 'inv^enfiont  juxía  se 
nsQrtuos^.et  qui  illos  expos^erunt  per  se^  veLper  alios.ad 
portani'^ccleúae,  vel  in  alio  loco,si.«it..pttUiciim«  vei 
fama*  -Ilem  ilü  qui  tractayerint  in  malos  üshs  Eucdarlf ' 
tiam^  si  ve  Crysma.  It^pi:íUi.qui  facto«  verbo «  consenst' 
vel  alio  fnodo  homici^iim)  pertractaverint^v^i  sit  pulí* 
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cum ,  vel^ifijtfaíQi*  Iteoisacrilegi:  videlicet  iiitéfíRscto- 
i^,  pefcuKorefi,.  ac.vlolatores'cleiicorum,  tam  saecah* 
r¡.utn ,  qü^ip  vc]fgÍQ»Ofuoíi ,  et  inTassores  vel  víolatores  ec« 
Clesiarum ,  et  incettdiaríi »  et  aufcrenteí-sacrum  de  sacro, 
T^l  sacruQbí  de* non  sacro ^vaI  JioO'Sacrum  de  sacro,  et 
rem  datatn  cccl^&iae  acclpkntes.  ítem  retioentes  *contra 
¿jus  voluntatem,  si  dit  pubiicum  vei  {ama.^  ítem  et  qui  ín 
^cclcsia  coícñAt<üm  multere,  vel  alias  per  coitum  ecde- 
&¡am  poUtK;rint  ^  si  slt  pubiicum  wl  firoa.  ítem  qvl  Juxin 
f iam  commtserint ;  »seu  compisvcriiit  cum  matte ,  SUS ,  ret 
sorore,  vel  allá  consanguínea  «fta  iiífra  quartum  gradum, 
aut  cum  aanctimonialt,  vel  monacá  consecratá,  vel  non 
conss^rata  V  sí  sit. pubiicum:  y  eLT8ma.»'£t  qui  cumjodaea, 
vel  sarracena»  vel q^a» cum tjodáeóv  vel  sarraceno,  vel 
bruto  animali'coire  ausu 'temerario  ^;'et  nephário  prae- 
sumpseriu  ¿I-sitipubliqum.,  \i8l  fama.  ítem  muKéf  quse 
ex  adulterioiooiusé^erit  in^Dtem^  quem  maritus  ejus  ere* 
dit,  csse  $ttu{i}r{  ppopter  qaem  iegítioil  haereclitate  pafcnn 
d*;fraud»Qáiir,  lücm  qai,  vel  qiiaer  feterir  aboxtivtíffl,  vel 
tfactaverlttisilsU  pubiicum  « velfaftiarhem  íteratítessckth* 
ter  babtlstn'a,  dami'babtlzans,  quám  babtizatus.  ítem  qoí 
contra  aliqñmt  «fiHsum  tullerit  testimcnium  In  aíliquíbos 
causis,  slsit'pitblicnm,  vel <ijina. Il^m  falsarü  lítteraram 
nostrarum^'<eft' nostrorum  Miocesáofum ,   vel  nostri,  et 
¡psorum  vicanorunc  y/et  óffidáifum^  <í  etiamfalsani  Htte- 
rarum  domini.naatti  papae,  Jtem«inaledici ,  fii  qirí  ¿ontra 
Deum>  vel  dliquem'  sftnctum,'«Tia4time  qui  contra  beatatn 
Virgrnem 'Mofbm  ilíngaam  blusrcmam  kxaveriiñt.  ítem 
íxercentes  paJíficia  in  matrimbnliS'vel  ligamerita,  si  sít 
lublicum ,  vbl  fama.  ítem  cómmitdhtes  vltium  camaléron- 
la  naturam,'  si  est'pubHcum  vel  fama.  ítem  qui  [*¿r  vim 
v;>líiver¡nt ,  vél  cbgn^verint  aliquatn  mülíerem  carnaliter, 
si'tt  pubiicum;  Vdi  fama»  Itoól  Ytnentes  ad  restitutionem 


DE    ^OGÜMENtOS.  3^$ 

décimarám,  vci  primitíarum,  ct  albírum  oMígattonüm/ 
srtí  subUractorum ,  siv^  ültcftB  adquisildrumcxcedcntíüntf 
guiiiHiam  XX.  soHdorum.'Item  ct  cxco«muo¡catí  fr  ck-^ 
nonibus,  vel  constitutionlbus  pfovintklibus ,  ^eJ,synoda*^ 
libus  majorí  cxcommufllcátionc.  Iltírtí  et  violantes,  seii 
fraiTgentcs  vota.  ítem  si  consanguincí ,  rél  affincs  contra-' 
hunt  matrimonia  íntrá'gradam  prohibftum.  Itetn  si  babti.' 
zafas  et  is  quí  illúrii'susfcipít  iJe  babtlsmo,  véridcm  bab- 
ti zatusct  ípsins 'suscipícíitfsfiHi,  et  iixor  prius  «ognW' 
camalitcr,  aut  suscipícns,  «t  babti^áíti  patcr;  vel  matér 
iftafriB^ómum  cbntráxérínir,  aut  alias  kíté*  edfrp€Tpélrat>?-i 
túTi  seu  commisccturformcaiioi  siyé^dali^ríitm:  et  qood. 
de  suscipientt  dlctum^  cst ,  idem  fiat  dé  báblizantc.  Et^ 
qúod  praedictum  est  iti  cásibus' projfintií'dictís ,  idem  ser- 
vetur  Ínter  coftfírmatitcs¿  seu  fronte  éi'ysmatés,  ctillosi 
ad  hOíT  tencntes.  ítem  itiatrimoaia  clámdéstina  contrahen-" 
tts.  ítem  portantes  aímá  férrea,  ct  lig¿jea\  sarracenis ,  ct- 
áliáis  rc«  jpróhibkás. ' '  »..    . 

Qúdd  rectores  pro  trttesímd  parte  honorum  dimittant  in 

;..    •/  móPté  XIIL/étidos  ephcopo:      «  *  ) 

.  .  .    ,         •  _'  .     » 

ítem  licet  in  signum  uniVersalis  dominil  dominus  Pe- 
triií ,-  *t^  dótomus^  Ffáiióiscüi»^  bonaé  iñémíorKié  pl^acdéccsso- 
rél^tiostriTetinuerittJ*,  vldilicíet  dominus  Petru»  décimaníi 
^WÍ&íA\  '61  dfctusdoái^ñá'Fi^nciscus  tfíocsimam  partem 
bonorúiii  rectorum  -nostraé  diócesis  Dertusensis ,  quaé 
hdbent  telnpore  mor tts  ípsonim,  üt  in  cottstitutiiDne  ipsms' 
dómmí^ctr?,  quab  itícipft:  ítem  4tafutmus^  et  ordina^' 
tnus'  qu6d '  rectores  rccttstarum  párrochVdlium  6*r,  c t  ifi ' 
cofhstkutio^e 'dicti'dbmmt  Francisci , -  quae  incipit :  ItÜn- 
^dMéís^ dominus  Fetñis'honáe  memoride  érc.  latius  con- 
ttftelUr  t'  vÍ6r&Qi^  éum  &et$nHÍs  veraciter  infbrmati  quód ' 
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dicti  rectore^  «re^tADtes  dictMii-tric^lmam  p^rtem  etíam 

9Jmís  m^giKim,  non  curabaot  reseryare  bpna  eorum;  íta- 

que  tempore  mortis  ipsorum  milla,  vel  pauca  bona  mc^. 

nii'bantur,  «1;  invf;iHuntur«  multaeque  propterca  piae  et- 

I^udabiles  ordin-^víoocs  ultiime.  ipsorüín  rectorum  tolle^ 

haatur  et  toUuotuf  *.,  idcircd  nos  ad  suppiícalionem  recto* 

xiim  nostrae  dÍQfi«»is»  vol^nte^eis  f^oerc  grattam  spetia* 

lem ,  de  cófi$ílío.  et  >i9$ensu  praefaú  nos^ri  capítuli ,  trí- 

cesimam  partem -f^teotam  pef  pfaedictum  praedecesso- 

Tfai  nostrum  revpcKndus,  et  c«m  re4ucUi)us$  ad  id,  irúíe- 

]ket,  quod.  no^  et.sUQces$or/Bii  np^i  babeaouas  tantum  I 

qUolíbet  dictoruAi  cectoriioaf,  ett^r^ifu  successonim,  et 

<|6  bonís  ípsorpm  mortis  t^por^  ^rundem ,  XIIL  so- 

Iklos  monetae  c^rj^t^is  .in  Ipc^j  ^eu,  vUJis  eccleslarum 

rectorum  pr^edí^tarunu  Quos  ^lIL.soHdos  m  sigoum. 

uoiversalís  domiaü.  nobís,.  et  >4iostr^^uccessor¡biisr  reti- 

n^mus.  In  aliís.  autem  dictan  fq^y^ti^iM^Qoes  memo^to* 

ruin  praedecessorum  nostrorum  voluQius  in  suo  robore 

permanere. 

_  * 

Qúdd  redores  p$uínt  ordinar^  i^\XüA  eccUuá  cappells- 
niam ,  et  annhersarium ,  et  in  ecclesid  sepellirU 

t         •  •  ,  •  r 

Deníq^e  ad  honorom  6Ccl0$úlrHm'  opstrae/ diócesis 
Dertuseosís»,  et  rectortim  earund^m  ,,qMÍ  modo  -sunt ,  vd 
prp.ícmp9fff.  fuerint,  ordifffBjuiíi.áf:  OPOsilip,  et  asseosa 
dicti  ^oslrí  c^pítMlL',  quod:si  qutt^Wtorum  redorum  or- 
4úiare  voluerit-la  -suá  eccle^il  capfto^laniam^  perpetuanot 
a|}t  pérpetuum.  a^i\íj{C4;sari^im^  4¡CQ^f.  hpc  sibi,  .^um.ta* 
men,  capjiifl(^^t^;(j[ptet.aql.  piíni^s  .de  . quindecim  libris 
perpetu¡s,t*e^;d¡ptiun  anniv^rs^ríuofv^caltem  de  4<ocm  so* 
lidis  xcnsuallbuf  perpetuis.  ^  ^^ji^^t ,  ^  vpjíueríl «  m.jpsa 
cccksia  al^^gu^.ipqQtr^IctioQfí.^iujübfit  .sepelliii  íq  pavi* 


mentó  ejusdem^  'útt  túmulo ,  aut  vaso,  vel  aliquo  opere 
aUo.  Ejecutores  aiitem  bQnorum  vel  baeredes  illorura 
rectorum  qui  ibi^se^ltí  luerint ,  teneafitur  et  compelÍan<» 
tur  tpsiqs  ecci«síáe<  pavimentum  propter  hujusmodi  sef 
puUuram  corruptum,  ¿tve  destntctumi  ícñcetc  compe- 
tetítelr.  • 

•  ••-■.  t  %■  J 

írtdictio  tt  e$nvocath  eoncilii  ffwhcMis  Deriutfimsi 

4ie-  X,  Septnnkris  ann,  jj^ap  celeiranái* 

-        '  '  ■  .1 

BX    ARCH.     SEGOSR. 


MONITUM. 


1. 


Jtxoc  conciHum  mdixit  cardln.  Petrus  de  Fox,  Marti<» 
2i¡  V  legatus,  ad  delenda  penItLls.praefer¡ti  schlsmatis  yes^ 
tigia,  quae  Petro  de  Lucra  decedente^  i^  successorís  sui 
Aegidü  Munnozii  obedíentíá  premere  noi^nulli  infracto 
adimo  satagebant.  Cessit  pontlfícatui  Aegidius  apud  viU 
lam  S.  Matthael  die  XIV  Aug^.a^n*  1499»  Hjus  rei 
acta,  tum  et  concUií  constitationes  edld¡|  cardmalis.de 
Aguirre.  Deest  tam^a  ibi  convocatio  synodi,  quam  modo 
ex  autographo  ad  capitulum  Segobxlce&sc  misso ,  damus* 


féttusj  miseratiotie  divina  tkuU  Sancti- StephanLíflt 
Góelío  Monte  presbyter  cardinalis ,  m  regna^Aragottiae 
fit  ómnibus  alus  partibus  /  insulta ,  civkatibus , .  tcf  ris»  6t 
loci^.serenissimio  ptinclpi  domino  AJphonso  Aragofduoi 
r«g¡ .  illustri  subjectis ,  á  latere  sedis  apostoiicae  legat-VS» 
-yet^erabilibus ,  et  discretis  viris,  et  capitulo  Segol^'i^ffh 
sahitom»  et  sinceiam  in  Domino  charitatem^^  Pfidem  üSM- 
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ti^súnus.  m  Xpto.  .p%\CT » et  domínus  soster  dominus  Mir- 
Xious,  divina  provideotia  pipé  quintus»  more  pü  patris 
considerans*  quód  cocksiae»  mohistcria»  et  quaevis  ala 
pía  loca  ¡n  terris ,  et  dominiis  praefati  domini  regís  coqs« 
tttuta,.nec  opo  pcrsonae  ecckt&stlcae  ia  illís  ^iegeptcs» 
occassiope  quoruindam  sclsmaticorum  ,  casirum  Pañis- 
colae  tune  inhabitantium ,  in  suis  libertatíbus  laedeban- 
tur»  lúchU  ardentías»  nichil  aiajore  aíectiose  dcsíde- 
rans,  quám  ecclesías,  monasteria»  piaque  loca,  et  per* 
tonas  ecdesíastícas  tn  su¡  status  libera  amplItudÍDe»  se- 
demque  apostoltcao}»  quae  onisiium  cap'ut  est,  et  ma^* 
tra,  in  sua  auctoritate,  pro  praedíctorum  Paniscolensíum, 
haeresumque  et  scisoiatum  hujusmodí  extirpatíone ,  cor- 
rectionej  reformatíone ,  et  eniendatIone,eccle8¡ast¡caeqfie 
libertatis  reíntegratíone ,  ac  nonnullís  aliís  praemíssa  coa* 
cernentibus,  nos  ad  térras,  et  loca  hufusmodi  legatum  a 

• 

latere  ipsius  sedis  destina vít^  constítult,  et  deputatít; 
mandando  nobis ,  ut  in  ipsis  evelleremus »  destmeremus, 
aedificaremus ,  piantaremus>  deformata  reformaremus.  et 
corrigenda  corrigeremus ,  ac  statueremus  quicquid  ad  sta- 
tum  ecclesiamm ,  monasteriorum ,  et  pfonim  locorao 
Intjusmodt,  et  ad  conservandam  dtctae  sedis  auctorttstem, 
et 'ecclesiasttcám  llbertatem  profoturum  cognosceremus: 
concitiumque  praelatorum  exemptorum ,  et  non  exempto- 
rum>  et  aliorum  quorumcúmque ,  prout  nobis  vhum  fue* 
rlt ,  convocaremus «  et  alia  íaceremus ,  quae  in  iiterís 
ipostolicig  auper  hoc  confectis  plenius  continentur*  Op- 
tantes ígltur  drca  praemíssa  ex  injuncti  Nobis  officu  de- 
bito stlubriter  intendere,  duximus  ordínaodum,  ut  ¡o 
ecclesiá  Dertusensi  pro  praedictis,  et  aliís.  necessitattbus, 
tam  unWersalis ,  quám  civítatum  regni ,  terranim ,  et  lo- 
eorum  stipradictorum  ecclesiarum ,  moaasteriorum ,  d 
Jiiorum  locoruoi  hujusmodi  statum  concernentibus ,  deci- 
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na  díe  próxima  instanlls  mensís  Septembrls  cuqi  con  ti - 
nuatíone  dierum  sequent¡uni>  concütamcleei ,  regni^  c¡- 
vítatutn ,  terrarum ,  ct  locorum  antedictorum  celebreftius. 
Idcirc^  diicretloiicín  ve«tram  rec^uirímusjt  «t^ •. moAcmu^, 
▼pbísquQ  nichilomínus  d¡st]:¡{:tms  ínjung^ptcs.,  qi^at^nus  «d 
praedíctos  locum  et  dlem.procuratorem  Idoncum  ciim  suf- 
ficíenü  mandato  ad  ea ,  quafia  dicto  concilio;  agenda  íutr 
rint ,  sine  defectu  destinetis ;  qiií  sciat  y  ^).  vfiHt  >uper  prae* 
dictfs ,  et  alirs »  quae  ad  Jaudem  Dei  j  statunique^  ecclesia-^ 
ium«  monasteríorum ,  piorutn  locorum»  personarum , .ec- 
clesiasticarum j  et  reipublicae.pertinent» salubre  cpnsiliuin 
Bobis  daré»  etqui  procurationcs  non  recipiat  aliorum ;  at 
cum  ¡psius  et  aIior,ii^ .  con$il¡a  ordinare  ppssimus ,  quae 
smt  Deo  yzXz  >  dictisque  ecclesüs  >  pii^  locis ,  .et  pcr^onís 
eccleslasticis  fructuosa  existant.  Dat.  Calauíjubü  Tirasonen 
díoc  sub  nostro siglllo  rotundo»  quo  in  praesentlbus  Iit« 
teris  uti  volurous  j  cal.  Augusti,  pontifíc^tus  praefati  do- 
mlni  nostri  papae  anno  duodécimo.. 
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2>.  Ponce  deiMulnells^  obj^PP  de  Tortosía,.,75  y  sig.  Si 
fué  abad  de  S.  Juan  de  &.ipeU,  76^  77r.Si  conser^^ 
este  título  siendo  obis^p.«  .8i.  Memoria^  que  deió  en 
su  iglesia,  78  y  sig.  Año  de  su  muerte,  8o.«  8 i.  Epi* 
. tafio, de  su  sepulcro,  8.2 #,.  .     .*■ 

i>.  ^P^nce  deXprrella ,  ohisp^iClo  Tprtpsa,  85  y  s^.  Ayu- 
dó al  rey  D*  Jayme  I  en  sus  conquistas »  87,  88. 

,  .    Año  de  su  muerte ,  ^p.  Epitafio  de  su  sepolcro,  ib. 
Profesión.  Baxo  qué  fórmula  la-  j^cian  los  cañoneos  de 
Joítosa ,  ..3«.  AI*i5»Xa« ^  ^P^  semqantíss ,  47. 


■•>'•, 


DE  LAS  COSAS  MAS  líÓfÁBtíS.'  *      jjr^ 

furgachnes  vulgares^  Qué  erao »  19.  Su  uso  y  su  abo)»« 
cion  en  España  ,20,21. 

2).  J^tfiTKw  JSíf^^í^iíf»*  ÍF.  Conqu&to  4  Tortosa,  25.  l£* 
zo  grandes  donaciones  á  aquella  iglesia,  3  i ,  249  y  sig* 
No  se  llamó  rey  sino  príncipe  ,252.  Sut  contestaciones 
con  el  papa  Adriano  IV.  317  sig»  261,-263.  Dónde 
y  quándo  murió ,'  70.  '  -     •  .  • 

Regla  de  S,  Agustín.  Si  <?s  auténtica  ,'46.  Quándo  empe« 
zó  á  observarse ,  ib.  Se  establecióles  la  k:at€dral  de  Tor* 

-    tosa  y  otras  de  España  i  3  8,  ^6.      ■  . 

júngalas  las  m^íis 'señaladas  d«  la  iglesia  de  Tortosa»  13/ 


y  sig.  .  *  1  .  -  i 


•  t '  •  -  1   I  •>■ .  I  >.i 


j  - « •■ 


Reservas  fontlficias.  Quándo  comeYíieárotí^et»  España ,  p/* 

¡RifoíL  Consérvase'ón'i^áte  vatle  ufl  motíaáteno  de  c^- 
'  nlgos^rcglarés  dé  S;- Agustín ,  76',  77.  Cronicofi  que  en 

•    él  se  ha  encoiitrsfdo  ¿241  y  síg.      ■'"    'u    t  -     .   -. 

M. Risco ^  impugnado,  28,  29, 6/,  76v'Ali|b^d<>,/99  82. 

Fr.  Romeó  de  T^atriigiirra:  Tuvo  parte  en  e^  proceso'' colí* 
tra  los  templarios ,  ¿77,  180.  *,      '•      .   .: 

!^.  Ríi^or.. Si fñé  obispo dd Tortosa,  tVg  f  hip  St  «stí^en- 
terrado  en  esta  iglesia ,  i  2  3  y-  sJg.-  Orígei^-  de^'sü  -fiesta 
en  ella,  1 26  y  sig.  Paradero  de  sus  reliquias,  1 27,  128. 
^-óngregáciotí  de 'es^e  hombría  en  Fraft^'av  ib.  Monasíe- 
ríos  de  S.  Rufo  en  España,  128.  Observaciones'  del 

'"^obispo  Pérez  sobre  las  actas  de  este  stfnto  'mártir /f>3'5 

'•"'•''■»       -I'         "j     •  •  .  -'<ot   -•  ^,!.  •>  •  ,  ;  ^,A A* 

Sepulturas.  Su  antigua  distribución  en  la  catedral  de^or* 
^•'tosaV57¿''  '•  '■'       "      ■        ■    •"•'^•'i  ••  -    '-  ^^>i 
2>.  Fr,  Severo  Tmar  v4ii#vr  «obispo'  de*  Tortdsa;  'n6. 

Celebró  dos  sínodos ,  ib.  Año  de  su  muerte ,  ib. 
2>.  Silvestre  García  Escalona,  ob»pó^ de  TojTtOsa » Iltf» 

Fué  trasladado  4  Salamanca « ib. 


37^    fin>XC£DB.tASCOSA^KAS,  NOTABLES. 

JÍ/i»i¿9/.C69iovie  celebraban  eo  f«  igletu  dcXortoMtli; 

^afftfffiarhiS  en  Aragón ,  qu¿^era«  i85. 


Temptarhs.  Quinde  fue  extinguida  esta  orden ,  157, 181, 
195.  Delitos  que  «e  les  impptiron,  176  y  sig.  Doco- 
mentos  para  formar  la  historia  de  los  de  Aragón ,  J7J 
Y  síg.  Libros  que  se  ^contrijroa  á  los  de  Daroca,  i8j, 
a 00  7  síg.  Bula  inédita  de  s&  extinción,  195,  207. 
Otra  sobre  lo  que  debía  hacerse  con  ellos  después  de  ex- 

>  tingu'tda  csf a ..<^r<lcii •  196, .,2 21  J.sig.  Sentencia  dd 
concilio  provincial  Tarraconense,  favorable  á  los  tem- 

.-  apiarios,  196 «  I97„. 

.  Tfrtosa.  Quándo  j  por  quién  fué  conquistada,  16^  27. 

i.*  Tuvo  silla  episcopal  durante  la  donainacion  de  los  ma< 
ros ,  27.  Inscripciones  inéditas  que  en  ella  se  cooset- 

.   >an,  i49  7>*8-^ 

Tvin^  inmerskn «  i  g6*  Antigüedad  de  este  rito  en  el  baa* 
tismo,  17.  Quándo  y  por  <)ué  dcxó  de-  u^rla  la  Iglesia 

'  de  Espa&a  .1^7  «ig.  En  qué  tiempo  7  por  qué  canias 
•     filé  restablecida ,  17. 

/>•  Vlcfmán»  López ,  obispo  de  Tortuosa » 1 1 8.  Fue  trai- 

ladado  i  la  sijhi  de  Cartagena,  ib. 
}VuU^  regloTm  QbKfváronla^algjanas  catedrales  de  Espalia, 

44y«»g-  . 

UrjeL  Quándo  se  restableció  en  su  iglesia  la  vida  reglar, 

IValafrUé  Esifabvn^  desaprobó  que  en  España  se  hubiese 
/r .  dejudo  -el  rita  de  la  trina  ¡amersioxit  i6*   . 


SSur^a^  enoeadado»  .&8* 
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